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It cannot be denied that the philosophical writings of

Cicero have not in recent years received niuch of the atten-

tion of English readers ; and especially that they have been
scarcely at all read at the Universities, where it is cvident

that they were studied down to the beginning of the pre-

sent century. This is peculiarly true of the treatise Dc
Finibus, of which no edition has appeared in Enghind since

the Oxford one of ISOO, nor anv new critical edition since

1783.

This is, no doubt, in part, owing to a cause which in itself

no one can regret, viz., the increased attention given withia

the last twenty or thirty years to the writings of Aristotle

and Plato ; and especially to the place occupied by the

Ethics of Aristotle. This work has several advantages

over the moral writings of Cicero. It is an original cora-

position, whereas the philosophical writings of Cicero are

for the most part compilations. Then there is a vigour of

thought, a searching patience of investigation, an accuracy

of comparison, a minute analysis of idca about Aristotle, to

which there is nothing corresponding in Cicero. In addi-

tion, there is the superior elasticity, closeness, and ex-

pressiveness of the Greek language, which (notwithstanding

the reclamations of Cicero) cannot fail of being acknow-
ledged and felt.

But, granting this, there appears no sufRcient reason

-why the philosophical writings of Cicero should be alto-

gether abandoned as a study. Even the Offices, which are

now merely read as a school-book, exhibit features worthy

the attention of any thinking mind. They contain an

acknowledgement which is not to be found in the Ethics of

A 3



VI PREFACK.

Aristotlc, that all our duties in society arisc from thc cir-

cumstancc tliat we arc phiced in tiiat society by the Power
that niade us. Thoy cmbody a j)riiicii)lc of action, viz., to

live conformably to nature, whicli, rightly undcrstood,

refers us aj^ain to thc same supcrior l'owcr. Thcv embodv
another princij^le,—the feelini^ of right and wrong, of

honourablc and l)ase, which rises above mcre considera-

tions of expcdiency, or even of happiness, and prompts to

justice and uprightness, even in cases in which none but

our own minds will evcr know the manner in which we
have acted. And this leads me to say that thcy recognize

distinctly the fact, which it bas taken so much cuntroversy

to make clear, even in this Christiun country, and which

thc writings of Locke and Palcy have donc so much to ob-

scure,— that we have an innate feeling of rii^ht and wrong-,

and that tbe tcndcncy of this feelin*^ is uniform in all men,
whethcr they act upon it or not. J-.astly, they do not leave

it to the Stale, witb Aristotle, to bring about tlie rcgene-

ration of society, but they recognize tbe duty of cach

person to acknowlcdge his own responsibility, and to at-

tempt his own improvement.

But the Qffices are a mpre popular and cxoteric treatise,

intended for tlie^^irectFon of young meh, anH ^nerefyl"ouc1T^

ing upon principlcs. The treatise De Finibus, goes much
deeper : it discusses the springs of moral conduct, and the

uTtihiafe principles of moral judgement. Whether we think

the author came to right conclusions or not, it is still

interesting to know what was the view entertained on these

subjects in the most refined and cultivated age of the

ancient world, anterior to the spread of tiie light of Divine

Revelation by means of the Go.«pel. This work is moreover

valuable on the following grounds : it gives the earliest

reliable account of the history of moral intjuiry, after the

time of Aristotle ; it shows what had been its history and
progress since that period, and its state in Cicero's own
time ; it perhaps exhibits the fairest picture of the degree

of moral truth man is ca^^ble of attaining without Chris-

tianity ; and it shows the fragmentary and partial manner
in which men took up portious of truth and thus cbanged
them into error. I do not say that De Finibus gives the

fullest account of the history of moral philosophy, tor ihat

of Diogenes Laertius is much fuller, and contains extracts
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from the writings of some of the ])hiloso|)l»crs whose works

are uow lost to us, in the very words of tln authors ; hut it

gives the earliest account, and it is the only one which at

all shows the hcaring of the views of thc diflercnt schools

upon each other. The work thcn heing intriiisically so

valuahle, it a])i)cars rcasonahlc to hoj^e that now that an

edition is ])re])ared, which, as will bc sccn, is consttuctcd

to mcct all rcasonahle wants of the student, it will come
again to enter into the course of Acadcmical study.

Onc rcsult ai)])ears from this work which we should not

have ex])ected, viz., that the great work of Aristotle did

not obtain any firm hold u])on the minds of his countrymen.

Soon after his dei)arture, thought appcars to have taken

another direction. His famous doctrine of thc virtucs as

means between extremes, and his classification of the

virtues, seem to have been forgotten. Plato's classification

of the virtues into four scems to have maintaincd its place ;

and instead of working their way to the chief good of man
metaphysically and analogically, as he has done, Theo-
phrastus, and the rcst of thc Peripatetics, as well as the

Acadcmics, appear to have rather treated the subject his-

torically, and by that observation of facts of which Aristotle

gave the hint, and which Theophrastus seems to have fol-

lowed out more fuUy.

We shall see that all the schools adopted the principle,

that nature must be our guide in settling the object at

which man has to aim. But Cicero states that that prin-

ciple is recognized by the earliest philoso])hers : yet Polemo
is the earliest to whom he can trace it ; and I am not

aware that there is any evidence that it was suggested

either bv Plato or bv Aristotle. Thev likewise all at^reed

that we must seek our knovvkdge of what nature dictates,

by observing what are the earliest impulses of the human
being. Thus they would all establish their practical prin-

ci])les, not by abstract reasoning, but by an observation of

facts ; and it is their difFerent reading of facts which leads

to their different conclusions as to the proper end and aim

of man.
To the question, how are we to ascertain what that

nature is according to which we are to live, the Perij^atetics

(according to Antiochus) returned a threefold answer

:

1. By the involuntary impulses of nature ; 2. By the con-
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sidcnition (to vvhich these inipulHcs lead us) of what our

iictual coustitutioii anil composition is, nud what is the

higliest and inost ])erfect condition of that constitution
;

.'J. Wy tlie considcration of our rclation to otiicr natures,

with whicii (as l)ein^ all works of the samc crcativc Power)
our own cannot liave hcen intended to he at variance.

The Epicurcans dificrcd from the other schooJs at the

outsct. The others stated that our first involuiitarv impulse

is towards sclf- prescrvation ; tlie Epicureans asserted tliat

it is towards ])lcasure. No party aj)pcars to liave sus-

l^ectcd tliat hotli mi^ht he truc ; and, of coiuse, it is not

surprising- that thcir rcspectivc systcms sliould have a

tolally ditiercnt colour. The chicf thini^ surj)rising is,

that, aftcr all, K])icurus was a very dccorous ])crson, he-

cause he found hy expericnce that vice j^roduccd more pain

than plcasurc, and virtue more plcasure than pain. \Ve

might sui)|)ose that his j^leasure meant or includcd hap-

pincss, did we not knovv that thcre could not he real

happiness in a mind vvhosc views wcre so ])urcly selfish.

The divergence of the Stoics from thc Pcripatetics was
in the second staf?e. The former hcld that as the mind
opens, it j^erceives that the mind itself is thc highest j)ortion

of our nature, and that the impulse vvhich hcgins with self-

j)reservation, when instructed hy reason, leads us to cul-

tivate the excellcnce of the highest portion, and to centre all

aims and desires in this : the latter held that it leads us to

cultivate the welfare and excellence of the vvhole. The
Stoic hcld that the excellence of other parts of our nature

is not a legitimate object of desire, hut only of choice
;

and the same vvith regard to the goods of fortune. The
Peripatetics held that this is an unreal distinction, and

that the truth is that they are all equally ohjects of de-

sire; but the excellence of the mind infinitely more so than

any other thing. Yet I apprehend a Christian vvill readily

understand the distinction of the Stoics bctween objects of

desire and objects of choice, and will see that the Stoic

scheme was an apj^roximation to the Christian doctrine,

" Set your affection on things above, not on things on the

earth,"

Unfortunately, there was the corruption of human nature,

which all these schemes ignored, and for which they,

therefore, could propose no remedy ; and for this reason :
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whilpt tlie Rpicurean systcni, vvith mucli tiint was true in it,

yet in its ohvious reiulint^ nnniHtcretl, at the hest, nicrely to

a life of refined pleasure—the Stoic antl Pcripatctic, with

more of truth, and witl) i..uch higlier aims and standard?,

wcre ])owerIep» to atfect thc nnisses of mankind. In this

one respect, indecd, the Stoic was the infcrior of tiic two,

because it was cntirely inapj)lical)lc to the use of ordinary

men. It asserted, for instancc, that all passions and emo-
tions arc radically wron^, cven such as compassion and
pity ; hecause man must he governcd oidv hy a sense of

virtue and honour, and hecause all passion is jjcrturhation,

and all ])erturl)ation disturhs the balance of the niind. Not
only this, but they declared that passions are entircly

voluntary, and within our own control. Such a vicw was
evidently quite hoj)eless as a system for rep^eneratinji^

human society, because it would, in most men, destroy all

hope of becoming- really virtuous.

The worst features of the Stoic system were those in

which they suhstantially agreed with thc Epicurean. Uoth
denied the immortality of the soul, and both agrced in

recommending suicide under certain circumstances. The
Epicurean, inconsistently with his theory that ])ain is the

greatest evil, declared that the philosopher, for the sake of

Bome great future satisfaction, would makc hght of the

greatest bodily tortures ; but, consistently with it, allowed

him to withdraw from life when thev became so urreat as

to be intolerable. The Stoic, inconsistently with his theory

that pain is no evil, granted that there were timcs when
external disadvantages (for he would not call them evils)

became so great, and the chance of escaping them so hope-

less, that (although it was beneath the philosopher to

dread them), he might with propriety choose to yield up

the life to which they were attached. Thus both, as the

Peripatetics urged, removed the most ])owerful check to

evil, and the highest incentive to virtue ; whilst the

Stoics missed the truth by which they might have sup-

ported their doctrine that pain is no evil, viz., that, rightly

taken, it is one of the most powerful means of moral purifi-

cation.

It has been held that Cicero is unfair to Ejiicurus in

representing his system as irredeemably vicious and de-

grading ; that, in fact, his real doctrine is nearly the same as

(\
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Aristotle's, that happiness ib the great end of human
action, and that, properly understood, it is, and always

must be so. But Cicero has well pointed out two features

in the teaching' of Epicurus which alone must make his

system a degrading one : 1 . That he atiirms that we can
form no idea ot pleasure or happiness, without recurring to

bodily enjoyments ; 2. That if the man of pleasure could

keep himself free from fear and passion, and curb his

desires within the limits of prudence, there is nothing

objectionable in his life on any other account. Add to

this his doctrines of annihilation and of the non-inter-

ference of Deity in human affairs, and what room could

there be for real virtue ? But the strength of his posltion

lay in the fact that the other philosophical schemes ^ound

no proper place for the desire of enjoyment and the avoidance

of pain. They did not see that so long as man remains

corrupt, these two are powerful moral agents by which
God disciplines us ; and, in particular, that the desire of

happiness is a step in the gradation of motives by which we
rise to the desire to please God and to become like Him. They
therefore put the desire of enjoyment into competition with

the desire of excellence, instead of making it auxiliary to it.

The present Treatise of Cicero is employed in discussing

the question, wliat is the great end and object of huraan

existence, and consequently what ought to be the aim of

man. It vvaa early settled, as appears from the first book
of Aristotle's Ethics, that this is something which man pur-

sues or ought to pursue as good. In endeavouring to ascer-

tain what it is, the philosophers remarked that there are

some things which we appear to pursue as good in them-

selvns, and some as means to the attainment of other good
Lhings ; and they concluded, that if we could ascertain what
is the rfiHV'.- on account of which we pursue all other goods ;

.vhat is m ; i«t the end at which all other goods are intended to

arm;^ linis bonorum, the ultimate good,—this must be the

c\'w^ h
" *^i. «-id consequently the •end of human existence

aiid r;;e proper aim of man. Again, in inquiring into the

nature of good, it was natural to test it by ccntrasting it

with what we esteem evil ; and thus various evils came
to be considered as contrasted with corresponding goods ;

and thus again an idea arose of an ultimate or highest evil,

as well as an ultimate or highest good ; and as this ulti-
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mate good would be the end of all other goods, so the ulti •

mate evil would be called (whether it was so or not) the end

of all other evils, jinis malorum. Furthermore, in con-

cluding these investigations, different philosophers came to

different conclusions as to what was the end of man's

existence ; and thus various ends of good and evil came to

be put forth, fines bonorum ei malorum. These circumstances

account for the title of this treatise ; De Finibus bonorum et

malorum.

With regard to the time when the De Finibus was written,

the usual account (and no doubt the correct account as to

the time when it was finished and pubHshed) is given in

the Introduction to the Tusculans in this series ; i. e. that it

was B.c. 45, under the dictatorship of Casar and consulate

of Antony, when Cicero had no opportui:l.y of employing
his talents beneficially in pubhc life. But it is evident (as

Goerenz has stated) that he contemplated the work seven

years before, when he wrote his De Legibus, in which
(i. 20, 52) he says concerning; the jinis bonorum that it is

cc/itroversam rem et plenam dissensiohis inter doctissimos,

sed aliquando tamen judicandam . and it is equally evident

thai he had then made up his mind as to the line he should

take ; for in the succeeding chapter he expresses precisely

the same views as he afterwards explained more fully in the

De Finibus : i. e. § 55, speaking of Zeno, he says, '* Sentit

idem quod Xenocrates, quod Aristoteles ; loquitur alio modo

:

ex hac autem non rerum sed verborum discordia controversia

nata est de finibus." Indeed, it appears probable from De
Finibus, ii. 18, 57, where he speaksof Pompey's irresistible

power, that a part of the work was actually written in b. c. 52

:

for that passage,—as will be evident by comparing the note

on the passage with the statement presently to be made as

to the assumed time of the dialogue,—could not have been

inserted to suit that assumed time, but refers to a state of

things two years prior in date. The second book was
completed before v. Kal. Quinctiles, in the year b.c. 45, as

appears by his epistles to Atticus, xii' 32 ; and the vvhole

five were completed before Kal. Sexiii. because (xiii. 21,

22) he had at that time sent them to Atticus, whose friend

Balbus had copied the fifth, and his copyist the whole five

;

soraewhat to the annovance of Cicero, as he liad not vet

sent a copy to Brutus, to whom the work was inscribed and
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addressed. It appears likewise that he revised and altered

the work after that circumstance ; and it is from the first

edition (so to speak) that Goerenz thinks a passage has

crept into the work at v. 8, 21.

Each book, as vvill be scen, is represented as the result

of a conversation between Cicero and some philosophical

friend or friends ; and the time at which the four first dia«

logues are supposed to have taken place is not iong before

the civil wars in which the speakers perished. Cicero states

(Att. xiii. 19) that he had chosen persons who were dead,

in order to avoid giving occasion for jealousy. The first

and second books appear to be placed b.c. 50 ; for L. Tor-

quatus, the Epicurean disputant, is spoken of (i. 5, 13) as

prcetor designatus, and he served the office b.c. 49. The
third and fourth are thrown back to b.c. 52 : for in that

year the lex de ambitu, referred to iv. 1, 1, was brought

forward by Pompey ; and in the same yt-ar Q. Lucullus

died ; who (iii. 2, 8) left Cato his son's guardian. The
fifth book is placed in Cicero's youth, about b.c. 79. The
reason for this was that he wished not to have for his chief

speaker any living person, and at the same time was de-

sirous of fixing upon a person well acqnainted with the sub-

ject. He therefore selected M. Pupius Piso, who was two

years okler than himself, who had been a p» both of

Antiochus and of Stasea the Peripatetic, ano much
attached to that school of philosophy. (See i\^.. Deor. i.

7, 16.) And when he had fixed upon Piso, another r^iason

for placing the dialogue in his youth was that he had sub-

sequently quarrelled with Piso, because he was the friend of

Clodius. (Att. i. 16.)

In the Introduction to the Tusculans it is remarked that

it is Cicero's custom to borrow freely from Greek sources.

This is illustrated by the De Finibus, in which, as we shall

see, he avowedly borrowed, in the first book, from the

K//fnat holai and WtpX TeXowc of Epicurus, and did really

borrow much more than he avowed. The remainder he

probably derived frora Phsedrus and Zeno, whom he

raentions at i. 5, 16; the first of whora was his earliest

instructor, and the latter of whom he attended subse-

quently, and distinguishes (Nat. Deor. i. 21, 59), as the

Epicurean cori/phaus. In the second book he probably

follows Chrysippus, who had written a treatise, llept rov
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KciXov Kcti KEpi iicuiyc (Diog. Laert. vii. 202), and to vvhich

Cicero appears to allude in De Fin. ii. 14, 44. This is the

more probable, because in that book he does not take part

directly against the Stoics, although his statements are, on

the whole, more Peripatetic than Stoic. The t/iird book is

taken from Chrysippus, who had written Uem lt\u)i, from

the first book of which treatise Cicero translates the pas-

sages quoted at iii. 9, 31; and probably the statements

contained in v. 16 and 14, 48, &c. It is probable that in

the/o?//'M book he represents the views of Polemo, who had

adapted the ethics of the Academics to the views of the

Peripatetics ; and who was foUowed by the New Academy,
and even by Carneades (ii. 1 1, 35), who uses expressions of

his own purely for the sake of singularity. Cicero, how-
ever, probably derived his statements of Polemo's views

directly from the writings of Philo, which he had studied,

as appears from Acad. ii. cc. 2, 6, and 24, and Brut. 89,

306. In fact, Philo was the person who had charged the

Stoics with differing from the Peripatetics only in words,

which is frequently alleged against tliem in this book : see

c. 5, § 11, and c. 7, § 23. In the Jifth book, the Peripa-

tetic doctrine is taught according to the explanation of

Antiochus, who, belonging to the Academic school, pro-

fessed to go back to the views of the Old Academy, which

he declared were, on this subject, identical with those of

the Peripatetics. The objection Cicero raises (c. 26, § 77,

c. 29, § 86) he probably derived from Diodotus, the Stoic,

whom he had residing in his house until his death, and
whom he mentions (Acad. ii. 36, 115), as opposed to the

views of Antiochus.

The present edition has been prepared from the text of

Madvig, which has been chosen, not only because it is the

most recent of those avovvedly based on an examination of

MSS., but also because it appears to me to be the best, as

having been prepared upon the best ])rinciples. The
author of it not only had the advantage of the lahours of all

previous editors, but he himself procured a careful colla-

tion of four MSS., and of two ancient editions founded
upon MSS. compared with the text of the most recent

cdition of OrelU, vvhich collation is placed at the foot of

the text in this edition. The MSS. vvere those of Erlangen
(E), Leyden (L), and Munich (M), and the third of the

a
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I

'

Paris MSS. (P) : the editions those of Cologne (C) and

Rome (R). The Roman character in this coUation is to be

understood as giving the reading of E., where nothing ap-

pears to the contrary. Resides this, he has, for the most
part, acted on the principle of not altering- the readings of

the MSS. upon conjecture, unless when guided to it by
plain indications of the context, or other equally cogent

reason. In some cases, I regret to say that I think

he has departed from this principle. Where I have seen

reason to disagree with him I have noted it, the more
especially as in some cases some reading contained in

MSS. afFords a fair and sufficient sense. In addition to

this, he appears to have been guided by principles, the

results of very careful and accurate investigation, in estima-

ting the value of the MSS. whose readings he generally

prefers. The result is, I think, a text more in harraony

with the views and objects of the original author, and more
consistent in itself than any which preceded it. In adopt-

ing this text, however, I have rejected the archaism^ which
Madvig employed, and of the expediency of which he him-

self was in doubt, and have corrected the punctuation

throughout, so as better to group the ideas, and bring out

the sense of the author.

In the notes I have given by far the larger portion of the

various readings furnished in the notes of Madvig, and de-

rived from the labours of previous editors ; all, in fact, which
in my estimation would affect the meaning, or show on what
authority the present text rests. Besides this, I have en-

deavoured to supply the most ample aid which could be

required by all those classes of students who would
be likely to read an edition of this description. The
Analysis, with the English renderings in the notes, will, l

trast, supply all the real advantages of a translation ; and
the illustrations from other portions of Cicero's writings,

and from other authors, will assist the more advanced stu-

dent better to embrace the meaning of the writer, in tl^is

the best and de^pest of his mpral works, and one which
will weli repay any one who will really master it, by the

light which it will throw upon the foundation principlea

ot moral inquiry in all ages.

-1
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The MSS. authority upon which thc present text rests

is as follows :

—

1. The two MSS. from which the editions of Cologne

and Rome respectively are printed. (Codd. Col. Rom.)

2. The MS. whose readings Cratander has marked in

the margin of his edition. (niarg. Crat.)

3. The MS. on which the edition of Victorius is founded.

(Cod. Vict.)

4. The MS. of Morel, referred to in his Obscrvations on

this treatise. (Cod. Mor.)

5. The MSS. on which the edition of Lambinus is

founded, not distinguished from each other. (Codd.

Lamb.)

6. The MSS. which Ursinus affirms that he employed

upon his edition. (Codd. Urs.)

7. The six Palatine MSS., upon which the edition of

Gruter was founded. (Pall., or Pal. 1, 2, &c.)

8. The MS. of Scahger, communicated to Gruter (Cod.

Scal.).

9. The MSS. on which the edition of Gronovius is

founded ; of which only one is worthy of being quoted.

(Cod. Gron.)

10. The MSS. first used in the edition of Davis (Da-

viss.) ; i. e. that of Balliol CoUege, Oxford (Ball.) ; the

two of Ely (Ell., or El. 1, 2, or simply El. where Davis

has not specified which of the two he quotes) ; that of

Mead (Med.) ; that of Corpus Christi College, Cambridge
(C.C.C.) ; and three MSS. from the King's Library at

Paris (Parr., or Par. 1, 2, 3).

11. The MSS. employed by the Oxford editors of 1783

(Oxx.), severally marked as EU^^^^, of which i^is the same
as Ball., and 'i the same as C.C.C.

12. The MSS. first employed by Goerenz (Goerr.) : /. <?.,

Erlangensis (Erl.) ; Spirensis (Spir.) ; Gudienses (Gud. 1,

2); Basihensis (Bas.) ; Monacensis (Mon.)

13. The Leyden MS. (Leid.), first collated by Madvig.

s
i
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mm^ 3»
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Of these, Madvig, supported on tbe vvhole by Goerenz
and Otto, gives the first place to Erl. and Pal. 1, and
places in the same class, Spir., Cod. Mor., marg-. Crat.,

Cod. Scal., Cod. Gron., El. 2. After these he classes toge-

tber Cod. Vict., E^., Gud. 2, and Pal. 6. All the rest are

of various degrees of inferior value.

The Index is, with very sligbt exceptions, entirely new.

J. B.

1

I

!i'
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M. TULLII CICERONIS

DE
l

FINIBUS BONORUM ET MALORUM
AD BRUTUM.

LIBER PRIMUS.

I. Non eram nescius, Brute, auum, quse summis in-. U ^ ; .

geniis exquisitaque doctrina ])hilosophi CTrocco sermone ^
^

^

'

tractavissent, ea Latinis litteris mantlaremus, fore, ut hic '^ v-^-^r.

noster labor in varias reprehensiones incurreret. Nam^
quibusdam, et iis quidem non admodum indoctis, totum
hoc displicet, philosophari. Quidam autem non tam id

reprehendunt, si rcmissius agatur ; sed tantum studii'm

tamque multam operam ponendam in eo non arbitrantur.

Erunt etiam, et hi quidem eruditi Grrccis litteris, con-

temnentes Latinas, qui se dicant in Graecis legendis

operam malle consumere. Postremo aliquos futuros

suspicor, qui me ad alias litteras vocent
; genus hoc

scribendi, etsi sit elegans, personse tamen et dignitatis

esse negent. Contra quos omnes dicendum breviter 2

existimo. Quamquam philosophice quidem vitupera-

toribus satis responsum est eo libro, quo philosophia a

nobis defensa et collaudata est, quum esset accusata et

vituperata ab Hortensio. Qui liber quum et tibi j^roba- ^' ''^ ^*^*

tus videretur et iis, quos ego posse judicare arbitrarer,^/^ ^^- ^
1. et iis) et his LP et is C non tam id) 7wn id tam EOr, non

id tantmn ceteri. reprehendunt) reprehendei/t R ponendam
in eo) in eo pon. C. hi quidem) ii qnidein M 2. quidem)
eqnidem PR philosophia a nobis) a nob. phil. LPMCROr.
eollaudata) conlata P

Cic. p. IV. B

'Hi'''*^
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I

IS^ ib
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plura suscepi, veritus, ne inovere hominum studia vide-

rer, rctinere non posse. Qui autem, si maxime hoc

placeat, modcratius tamen id volunt iieri, difficilem

quamdam tcmperantiam postulant in eo, quod semel

admissum cocrceri rcprimique non potest : ut prope-

modum justioribus utamur ilHs, qui omnino avocent a

philosophia, quam his, qui rebus infinitis modum con-

stituant, in reque eo meHore, quo major sit, mediocri-

3 tatem desidcrent. Sive enim ad sapientiam perveniri

potest ; non paranda nobis solum ea, sed fruenda etiam

est : sive hoc difficile est : tamen nec modus est uUus

investigandi veri, nisi inveneris ; et qua?rendi defatigatio

turpis est, quuni id, quod quccritur, sit pulchcrrimum.

Etenim si delectamur, quum scribimus ; qiiis est tam
invidus, qui ab co nos deducat .'' sin laboramus

;
quis

est, qui aHena? modum statuat industrire ?. Nam, ut

Terentianus Chremes non inhumanus, qui novum vici-

num non vult

fodere, ;iut arare, aut dliquid ferro dciiique
;

non enim illum ab industria, sed ab ilHberali labore

deterret ; sic isti curiosi, quos ofTendit noster minime

4 nobis injucundus labor.*^!!!. lis igitur est difficiHus

satisfacere, qui se Latina scripta dicunt contcmnere.

In quibus hoc prin um est, in quo admirer, cur in gravis-

simis rebus non delectet eos patrius sermo, quum iidem

fabellas Latinas, ad verbum e Gra?cis expressas, non
inviti legant. Quis enim tam inimicus pscne nomini

- Romano est, qui Ennii Medeam aut Antiopam Pacuvii

spernat aut rejiciat, quod se iisdem Euripidis fabuHs

delectari dicat, Latinas Htteras oderit ? Synephebos
ego, inquit, potius Ca?ciHi, aut Andriam Terentii, quam

5 utramque Menandri legam ? A quibus tantum dissentio,

ut, quum Sophocles vel optime scripserit Electram,

!

:W

pliiceat) ^i/ofcc/ E admissum) /rtWM^is.^Mm ELPMR potest)

im$h L liis) Vis LMP eo meliore) cina' co mdior cst C sit)

^fit C 3. etiam est) interpouunt mjncntia omnes, Or. cum uneis

est ullus) iillas est E invidus) timidus E dcducat) ahducat

LPlMCROr. Nam) non P a prima raanu enini illum) illum

cnini L ilhim R 4. lis) his EPROr. patrius sermo) s. p. E
quum) tim E e) de LMPCROr. legant) legantur E pocne

nomini) nom p. E quod se) qiiod si E qui se cett. Or. litteras)

cum uncis Or. 5. tantum) tam Or. Eleetram) om L

II
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tamen male conversam Atilii mihi legendam putcm ; de

quo Licinius

:

Ferreum scriptdrem : verum, opinor, sciMptorcm tnmen,
ut legendus sit.

Rudem enim esse omnino in nostris poetis, aut incrtis-

simse sei^nitiaj est, aut fastidii delicatissimi. Mihi qui-

dem nulli satis eruditi videntur, quibus nostru ignota

sunt. An,

Utiniim nc in nemore, ....

nihilominus legimus, quam hoc idcm Grsecum ; quae

autem de bene beateque vivendo a Platone disputata

sunt, hsec explicari non placebit Latine ? Quod si nco non C>

interpretum fungimur munere, sed tuemur ea, quix; dicta

sunt ab iis, quos probamus, ejusque nostrum judicium et

nostrum scribendi ordinem adjungimus ;
quid habent, cur

Grseca anteponant iis, quoe et splendide dicta sint, neque
sint conversa de Grrecis ? Nam si dicent, ab illis has res

esse tractatas; ne ipsos quidem Gra^cos est cur tam multois

legant, quam legendi sunt. Quid enim est a Chrysippo

praetermissum in Stoicis ? Legimus tamen Diogenem,
Antipatrum, Mnesarchum, Panuetium, multos jilios, in

primisque familiarem nostrum Posidonium. Quid ?

Theophrastus mediocriterne delectat, quum tractat locos

ab Aristotele ante tractatos ? Quid? Epicurei num
desistunt de iisdem, de quibus et ab Epicuro scriptum

est et ab antiquis, ad arbitrium suum scribere ? Quod 7 V^

si Grseci leguntur a Grsecis, iisdem de rebus alia ratione

compositis
; quid est, cur nostri a nostris non legantur ?

IIL Quamquam si plane sic verterem Platoncm aut

Aristotelem, ut verterunt nostri poetse fabulas ; male,

credo, mererer de meis civibus, si ad eorum cognitioneni

divina illa ingenia transferrem ! Sed id neque feci

Atilii) AcUii E Aidii LPMR tamen ut) ut inde C nuUi)

illi LP An) At ELPC ac R nemore) L addit Pdio quac!)

qni E 6. iis) his E judicium) ojftrium C et nostrum
scribendi) nostrumqiie dicendl L dieta sint) dicta sunt LP
dicent) dicerent LMPCR Pantetium) om. C Theophrastus)
Theophrastum EMPCR num) non L nam C quibus et)

quibus LM 7» plane) plane se E male) mali E niererer)

meretur E ingenia transf.) tr. ing. M {ingcnUa) E
B 2

Vv/V^^-
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adhuc, ncc mihi tamcn, ne faciam, interdictum puto.

Locos (juidcin quosdam, si videhitur, transferam, ct

niaxime ab iis, quos modo nominavi, quum inciderit, ut

id apte fieri possit ; ut ah llomero Ennius, Afranius a

Menandro aolet. Nec vero, ut noster LuciHus, recusabo,

(juo minus omnes mea lei^ant. LJtinam esset ille Per-

sius ! Scipio vero et Rutihus multo etiam magis ! quo-

rum ille ju(hcium reformidans, Tarentinis ait se et Con-
sentinis et SicuHs scribcre. Facete is quidem, sicut

aha : sed netjue tum docti tum erant, ad quorum judi-

cium elaboraret ; et sunt ilhus scripta leviora, ut urba-

8 nitas summa appareat, doctrina mediocris. Ego autem
(piem timeam lcctorem, quum ad te, ne Griecis quidem
cedentem in philosophia, audeam scribere ? Quamquam
a te ipso id quidcm facio provocatus gratissimo mibi

hbro, quem ad me De virtute misisti. Sed ex eo credo

quibusdam usu vcnire, ut abhorreant a Latinis, quod
inciderint in inculta quajdam et horrida, de mahs Grtccis

Latine scripta deterius. Quibus ego assentior, dum-
modo de iisdcm rebus nc Grtccos quidem legendos

putent. Res vero bonas verbis electis graviter orna-

teque dictas quis non legat ? nisi qui se phine Graecum
dici veht : ut a Scnevola est praitore salutatus Atheuis

9 Albucius. Quem quidem locum cum multa venustate

et omni sale idem Lucihus : apud quem praeclare

Scaivola,

Grtocum te, Albuci, quam ll»»manum atque Sabinum,
municipem Ponti, Ti"itanni, ccnturionunl,

pripclarorum lioniinum ac priniorum, si<?uil'erumque,

maluisti dici. Gra;cc (.vgo priotor Athenjs,

Id quod maluisti, te, (luum ad me accedi', saluto :

X«7()', inquam, Tite : lictores, turma omni', cohorsqne,

;^a(f)£, Tite : hinc hostis mi Albucius, hinc iuimicus.

ncc mihi tameu) ncque tam m. L ne fivciam) iitf. C ne fac,
int. puto) Int. pat. ne /ac. P iis) his R Nec vero) nec PR
ut) (uit E alia) «/<((.» omues, Oi*. neque) nec C tum) tanc
PCOr. ii. autem) quidem E timeam) timeatiir R j^ratis-

simo) grarixsimo L usu venire) renire usu LPMCR in)

om. L malis) malc Or. Q,uibus—assentior) quid—as>s/^nsio K
dictas) dietatas PMCR pvvetove) pnetor LPMCR 9. Tritanni)

77^4 Annii C t?i'g<>) cnim E Id quod) qaod id PMC quod L
quod tu id R accodi' et onmi') plene scribitur. X"'P^) ^'-^^^

et mox chere E chere bis LPMCR cohorsque) choriisque omnes.
mi) Jlucii (.]ru(ii) LCR mumini PM
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10, 11.] ET MALORUM. LIH. I. CAP. 4. 5

Sed jure Mucius. Ego autem mirari satis non queo, 10

undc hocsittam insolens domesticarum rerum fastidium.

Non est omnino hic docendi locus : sed ita sentio et

saepe disserui, Latinam linguam non modo non inopem,
ut vulgo putarent, sed locupletiorem etiam essc, quam
Grsecam. Quando enim nobis vel dicam, aut oratoribus

bonis aut poetis postea quidem quam fuit qucra imita-

rentur, ullus orationis vcl copiosse vel elegantis ornatus

defuit } 'f^IV. Ego vero, (quoniam forensibus operis,

laboribus?, pericuHs non deseruisse mihi videor prirsi-

dium, in quo a populo Romano locatus sum.) debeo pro-

fecto, quantumcumque possum, in eo quoque elaborare,

ut sint opera, studio, labore meo doctiores civcs inci,

ncc cum istis tanto opere pugnarc, qui Grseca legcrt"

nifdint ; (modo legant illa ipsa, ne simulent;) et iis

servire, qui vel utrisque Htteris uti velint vel, si suasi

habent, illas non magno opere desiderent. Qui autem 1 1

alia malunt scribi a nobis, ajqui esse debent, quod et

S;cripta multa sunt, sic ut plura ncniini e nostris, et scri-

bentur fortasse plura, si vita suppetet : et tamen, qui

4iligenter hsec, quae de philosophia litteris raandamus,

legere assueverit, judicabit nulla ad legendum his esse

potiora. Quid est enim in vita tanto opere quserendum,

Ijuam quum omnia in philosophia, tum id, quod his l>bris

quseritur, quid sit finis, quid extremum, quid ultimum,

quo sint omnia bene vivendi recteque faciendi consilia

referenda ? quid sequatur natura, ut sumraum ex rebus

expetendis ? quid fugiat, ut extremum malorurn ? Qua
de re quum sit. inter doctissimos summa dissensio, quis

alienum putet ejus esse dignitatis, quam mihi quisque

tribuit, quid in omni munere vitse optimum et verissi-

ne fac,

) nec Pll
im) tnnc

gratis-

in)

's/^nsio E
ritanni)

qi(od L
ps) care

; omnes.

10. satis) om. onmes ; satis mirarl Or. tam) om. LPR
omnino hic) hic omn. 11 modo non) modo EP nobis vei)

nohis ut E vel nob'is LMCR poetis) om L defuit) ne Jult E
quoniam) qiium, onmes, Or. videor) rideri E a) M E sum)
sim MPC possum) possim LPCROr. elaborare) laborare

LPMCIl studio, labore) lab., est L malint) vialunt E illa

ipsa) ipsa illa COr. ne) nec Or. 1 1. sic ut) mc E iiemini)

memini omnes. suppetet) suppetit E nulla) ullum E liis)

iis M quum) om. E in philosophia) om. L tuni) cutn E
quid) quis LPR consilia referenda) consimilia refere.ndi E
sequatur) sequitur L natura) nrd natnra C expetendis)

expetendum LPMCR esse dign.) dhjn. e. E munere) genere C
B 3
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\'2 mum sit, cxciuircrc ? An, Parius nncilLc sitne in fructu

hubcndus, iliH>*crctur intcr principcs civitatis, P. Scicvo-

lum, M', Manilium .'' ab iiscjuc M. Jirutus tlisscntiet ?

(quocl ct acutum genus cst, ct ad usus civium non
inutilc : nosciuc ca scripta, rclicjuaquc ejusdcm gcneris?

ct lcgimus lihcntcr ct lcgcnms ;) liiec, quie vitam omnem
contincnt, negligcntur ? Nam, ut t^int illa vcndibiliora,

liaic ubcriora ccrtc sunt : quanuiuam id quidem licebit

iis cxistimare, qui legerint. Nos autcm hanc omnem
(jua38tionem dc finibus bonorum ct malorum fere a nobis

cxpHcatum esse his littcris arbitramur, in quibus, quan-

tum potuimus, non modo quid nobis ] rol)aretur, sed

etiam quid a singulis phdosophiie disciplinis diceretur,

perhfccuti sumus. <+•

13 V. Ut autem a facillimis ordiamur, prima veniat in

raedium Epicuri ratio, quie plcrisque notissima est

:

quam a nobis sic intelliges expositam, ut ab ij)sis, qui

eam disciplinam probant, non soleat accuratius explicari.

Verum enim invenire volumus, non tamquam adversa-

rium aliquem convinccrc. Accurate autem quondam a

L. Torquato, homine omni doctrina erudito, defensa est

Epicuri sentcntia de voluj^tate, a meque ci resj)onsum ;

quum C. Triarius, in primis gravis et doctus adolescens,

14 ei disputationi interesset. Nam quum stf me in Cuma-
num salutandi caussa uterque venisset, pauca primo
inter nos de htteris, quarum summum erat in utroque

studium ; deinde Torquatus : Quoniam nacti te, inquit,

sumus ahquando otiosum, certe audiam, quid sit, quo^
Epicurum nostrum non tu quidem oderis, (ut fere fa-

ciunt, qui ab eo dissentiunt,) sed certe non probes^
eum, quem ego arbitror unum vidisse verum, maximis-
que erroribus animos hominum liberavisse, et omnia
tradidisse, quje pertinerent ad bene beatcque vivenduni.'

12. 11 fructu hab.) hab. In fr. L W.) M. rel P M LMCR
Manilium) Malltum L Mauliam PMR iisque) hlsque ELPROr.
omnem continent) cont. o. LPMCUOr. ncgligentur) nejleijun-

tur LPMCR quidcm licebit) <iuod llcehat E lis) hU U liis)

lis M modo) om. E nfjbis) a nobis E a) om. U dis-

ciplinis) discipuUs C 13. ordiamur) ordinamur L ipsis)

hiis C L.) M. E C.) T. C 14. i>rimo) primum L primo
• int. nos) int. n. pr. E nacti to) hac tite E quod) quid EL
oderis) oculis E forc) certe ^l maximisque) ma,ciini.' LL*
pertinerent) pertinent LPMCR

/
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/

•

Sed existimo, te, sicut nostriim Triarium, minus nb eo

(lelecturi, (|uod ista IMatouis, Aristotcli», 'J'heoi)hrastr

orationis ornainenta ncjjk-xcrit : nain ilhid (juidcm ad-

duci vix possum, ut ca, (juiu scnscrit illc, tibi non vcni

videantur. Vide, (juantum, in(|uam, fallare, Tor()uate. l.)

Oratio me istius philosophi non otlcndit ; nain ct com-
plectitur vcrbis, (juod vult, ct dicit phmc, (juod intcl-

ligam : et tamcn cgo a j^hilosopho, si aflcrat cKxjucntiain,

non aspcrncr ; si non liabcat, non admoduin thij^itcm.

Rc milii non «.mjuc satisfacit, et (luidein h)cis pluribi».

Sed (|uot homines, tot scntcntiic ; falli igitur pos^sunms.

Quamobrcm tandcm, iiKjuit, non satisfucit ? Tc enim
judicem «'(luum puto ; modo, qu;c dicat illc, benc noris. ^
Nisi mihi IMucdrum, in([uam, mcntitum aut Zcnonem l(j

putas, ((juoruin utruuKiuc audivi, ([uum mihi niiiil sane

practer scduhtatcm probarcnt,) omncs mihi Epicuri sen-

tcntioc satis notic sunt. At(]uc cos, quos nominavi, cum
Attico nostro frcqucntcr audivi ; (juum niiruretur illc

quidem utrumquc, Phicdrum autem ctiam amarct : quo-

tidicquc irter nos ca, quic audicbamus, conferebamus

;

neque crat umquain controversia, quid cgo intcUii^crem,

sed quid probarcm.^^AI. Quid igitur est, inquit } Au-
dirc enim cupio, quid non probes. •V'

Principio, in%uam, in physicis, quibus maxime glo- 1

7

riatur, primum totus cst ahcnus. Dcmocritia- dicit, per-

pauca rautans ; sed ita, ut ca, quse corrigcre vult, mihi

quidem de[)ravare vidcatur. lllc atomos, quas appeHat,

id est corpora individua ])roptcr soliditatem, censet in

infinito inani, in quo nihil nec summum nec infimum

nec medium nec ultimum nec cxtremum sit, ita ferri, ut

concursionibus inter se cohicrescant ; ex quo efficiantur

ea, quse sint qupccjue ccrnantur, onxnia : cumque motum

MCK
PROr.
(jleijnn-

"his)

dis>

iljsis)

IJrimo

id EL
%ih Ll*

Aristotajis) LP.MCROr Arhtoteli E oratioiiis orn.) o/v/. orat.

ih\ illud) iUac MPCR(3r. 15. fallaro) fallere LPMCR
non) om. C ego) on). LPMCROr. sati.sfucit) .sv//J.s/ici<omnes.

quidem) e<iul(lem li pluribus) pluriiiiii: E tanck-n)) om. L
satisfacit) satiafecit LCR l(i. Ni.si) JJic LPC PhseJrum) aut

PJuJBdrum pulchrian E mcntituni) ineritum P quos {quvs

modo L Phiedrum) Phadrum imlchrum Vj autem) ou). L
quotidieque) om. que L 17- Deinocritia dicit) Dcmocriti adicit

E Democrito adficit LPMCROr. [ahjicit L) atomos) aro/xoyi;

Or. inani) innatu E extremum) citimum Or. ferri) in-

ferri R

)



i!

t I

)

8 DE FINinUS BONORUM [18—20.

atomorum tiuUo a principio, sed ex seterno tempore in-

IStelligi convenire. Epicurus autem, in quibus sequitur

Democritum, non fere labilur. Quamquam utriusque

quum multa non probo, tum illud in primis, quod, quum
in rerum natura duo quserenda sint, ununi, quec materia

sit, ex qua qua^que res efficiatur ; alterum, quse vio sit,

quae quidque efficiat ; de materia disseruerunt, vim et

caussam efficiendi reliquerunt. Sed hoc commune vi-

tium ; illse Epicuri proprise ruinee: censet enim, eadem
illa individua et solida corpora ferri deorsum suo pon-

dere ad lineam ; hunc naturalem esse omnium corporum

1

9

motum. Deinde ibidem homo acutus, quum illud occur-

reret, si omnia deorsum e regione ferrentur et, ut dixi,

ad lineam, numquam fore, ut atomus altera alteram posset

attingere ; itaque attulit rem commentitiam : declinare

dixit atomum perpaullum, quo nihil posset fieri minus :

ita effici complexiones et copulationes et adhcesiones

atomorum inter se ; ex quo efficeretur mundus omnesque
partes mundi, qua^que in eo essent. Quse quum res tota

ficta sit pueriliter, tum ne efficit quidem, quod vult.

Nam et ipsa declinatio ad libidinem fingitur, (ait enim
declinare atomum sine caussa ; quo nihil turpius Phy-
sico, quam fieri quidquam sine caussa dicere ;) et illum

motum naturalem omnium ponderum, ut ipse constituit,

e regione inferiorem locum petentium, sine caussa eri-

puit atomis : nec tamen id, cujus caussa hsec finxerat,

20 assecntus est. Nam si omnes atomi declinabunt, nullse

lunouam cohserescent ; sin ahse dechnabunt, alise suo

nntu recte ferentur ; primum erit hoc quasi provincias

atomjs dare, nuse recte, quse oblique ferantur ; deinde

eadem illa atomorum, (in quo etiam Democritus haeret,)

ex setemo) cxtrcmo E ora. ex L 18. fore) tere R probo)
yroba E qua) quo ELP efficiatur) efficitar E efficlantnr MC
quidque) quodqne EOi*. officiendi) om L censet) et censet R
ferri deorsum suo) /. s. d. LPMCROr. huuc) habent E
19. deorsum) deorsus P numquam fore) fore umquam E
atomus) atomoif E adhresiones) ad/uvsitationes MPROr. effi-

ceretur) efficitur C rcs tota) t. r. E sit pueriliter (piier, s.

P om. sit E tum ne) cim ne E quidem) om. LPMR et)

om. E fingitur) fungitur E quidquara sine caussa) s. c. q.

LPMCROr. e regione) a regione E regionem LP htec) hoc

Lid C 20. nutu) motu EL hoc) hic L eadem) ora. L
etiam) om. L

f

f
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21 23.] ET MALORUM. LIB. 1. CAP. 7. 9

i

turbulenta -poncursio hunc mundi ornatum efficere non
poterit. N^ illud quidem physici, credere, aliquid esse

minimum. Quod profecto numquam putavisset, si a

Polyaeno, familiari suo, geometrica discere maluisset,

quam illura etiam ipsum dedocere. Sol Democrito
magnus videtur, quippe homini erudito in geometriaque

perfecto ; huic pedaUs fortasse : tantum enim esse cen-

set, quantus videtur, vel paullo aut majorem, aut mino-

rem. Ita, qucc mutat, ea corrumpit; quae sequitur, sunt 21

tota Democriti. Atomi, inane, ima^ines, quie li^ioXa

nominant, quorura incursione non solum videamus, sed

etiam cogitemus ; infinitio ipsa, quam airtipiav vocant,

tota ab illo est ; tum innuraerabiles mundi, qui et orian-

tur, et intereant quotidie. Quae etsi mihi nullo modo
probantur, tamen Democritum, laudatum a ceteris, ab

hoc, qui eum unum secutus esset, noUem vituperatumri

—

VII. Jam in altera philosopiiiae parte, qua3 est quterendi 22
ac disserendi, quvc XoyiK)) dicitur, iste vGster plane, ut

mihi quidem videtur, inermis ac nudus est. ToUit defi-

nitiones : nihil de dividendo ac partiendo docet : non,

quo unqdo,efficiatur conpkidaturque ratio, tradit : non, qua

via capliosa solvantur, «SLmblgua distinguantur, ostendit.

Judicia rerum in sensibus ponit
;
quibus si semel aliquid

falsi pro vero probatum sit, subhitum esse omne judi-

cium veri et falsi putat. Confirmat autem illud vel 23

maxime, quod ipsa natura, ut ait ille, sciscat ct t probet,

id est voluptatem et dolorem. Ad heec, et quse sequa-

mur et quai fugiamus, refert omnia. Quod quamquam

ornatum efF.) cjf. orn. E physiei) om. C geometnca)
geometrkam L (jeometriutii MCROr. illum) illud E illam ceteri,

Or. ipsum) ipsam L geomctriaquu) (jiometricaque LPM
pedaUs) bipedalis LI?MCROi\ 2L Ita, quio) Itaque EMCR
mutat, ea corrumpit) corrumpit mutat ea E ca) ea quce C
qua3) quod L se({nitur, sunt) se(piifur (pat' {que) LPR sequitur

quoi sunt MC inane) inan<'s Ll'MC t(5tj\a) codd. idola,

ydola. quorum) qaarum Non. p. 121) Merc. (((ui luec citat

:

quarum—tocant) incursione) incursionem LMl'R Non. in-

finitio) inutriclo E cLTTiioiav) apirian (m) codd. vocant) toran-

tur E qui) qnu' E cum L nuUo) in illo E eum) om. E
esset) est (P) 22. in altora) alt, in E quterendi ac diss.)

diss. ac qu. L vester) noster C quidem) om. E nudus)
mundus E de) om. L ac) aut L 23. vel) et E sciscat)

asciscat LCOr. probet) reprobet LMCOr. id est) idem E
ct dolorem) dolorem E quamquam) quauKpiam omnia L
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Aristippi est, a Cyrenaicisque melius liberiusque defen-

ditur, tamen ejusmodi esse judico, ut nihil horaine vide-

atur indignius. Ad majora enim quaedam nos natura

genuit et conformavit, ut mihi quidem videtur.J^^c

fieri potest, ut errem : sed ita prorsus existimo, neque

eum Torquatum, qui hoc primus cog-nomen invenit, aut

^ torquem illum hosti detraxisse, ut aliquain ex eo per-

ciperet corpore voluptatem, aut cum Latinis tertio con-

svUatu conflixisse apud Veserim propter voluptatem.

Quod vero securi percussit filium, privasse se etiam

videttfr multis voluptatibus ;
quum ipsi naturse patrioque

24 amori prsetulerit jus majestatis atque imperii. Quid ?

T. Torquatus, is, qui consul cum Cn. Octavio fuit, quum
illam severitatera in eo fiho adhibuit, quem in adoptio-

nem D. Silano emancipaverat, ut eum, Macedonum
legatis accusantibus, quod pecunias pra?torcm in pro-

vincia cepisse arguerent, caussam apud se dicere juberet,

reque ex utraque parte audita, pronuntiaret, eum non
talem videri fuisse in imperio, quales ejus majores fuis-

sent, et in conspectum suum venire vetuit ; numquid
videtur tibi de voluptatibus suis cogitavisse ? Sed ut

omittam pericula, labores, dolorem etiam, quem optimus
quisque pro patria et pro suis suscipit, ut non modo
nuUum captet, sed etiam prcetereat omnes voluptates,

dolores denique quosvis suscipere maht, quam deserere

uUam officiipartem ; ad ea, qute hoc non minus declarant,

25 sed vidtatur leviora, vcniamus. Quid tibi, Torquate,

quid huic Triario litteroe, quid historise cognitioque

rerum, quid poetarum evolutio, quid tanta tot versuum
memoria voluptatis aftert ? Ncc mihi illud dixeris

:

" Hsec enim ipsa mihi sunt voluptati ; et erant illa Tor-

quatis." Numquam hoc ita defendit Epicurus : neque i
vero tu, aut quisquam eorura, qui aut saperet ahqui^d,

conformavit) conjinnavit R neque eum) ne enhn E primus)
pritis L cognomen) co<jnlc'ionem E iiiveuit) inrcnerit LPMCROr.
corpore voluptatem) corporis nol. M rol. corporc Or, Veserim)
Ve$utium C peicussit) percusserit omnes Or. privasse)

/prirarmc LMPCROr etiam) ei E pntvioiiuo) patrio quoque
PMCR primoque L 24. T.) L. omnes Cn.) C L cmau-
cipaverat) manciparat C pecunias) pecuniam L pro-

nuntiaret) pronunciasset C videri) fulei PR videtur tibi)

t. u. E dolorem) dolores E suseipit) suscepit E quosvis)

pro suis L 25. Torquatis) Torquati EMP vero tu) vero

troii PR vero tu Triarii C

lU
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rimus)

:ROr.
lerim)

l'asse)

hioque

\ini\n-

pro-

tibi)

jsvis)

tero

I

aut ista didicisset. Et, quod queeritur ssepe, cur tam
multi sint Epicurei ; sunt alife quoque caussa?, sed mul-

titudinem hsec maxime allicit, quod ita putant dici ab

illo?^ecta et honesta qua? sint, ea facere ipsa per se

Isetitiam, id est voluptatem. Homines optimi non
intelligunt, totam ratioiiem everti, si ita res se habeat.

Nam si concederetur, etiam si ad corpus nihil referatur,

ista sua sponte ct per se esse jucunda, per se esset

et virtus et cognitio rerum, quod minime ille vult,

expetenda. Hsec igitur Epicuri iion probo, inquam. 2f)

De cetero, vellem equidem aut ipse doctrinis fuisset in-

structior, (est enim, quod ita tibi videri necesse est,

non satis politus iis artibus, quas qui tenent, eruditi

appellantur,) aut ne deterruisset alios a studiis. Quam-
quam te quidem video minime esse deterritum.

Vni. Quse quum dixissem, magis ut illum provo-

carem, quam ut ipse loquerer ; tum Triarius leniter

arridens, Tu quidem, inquit, totum Epicurum pa^ne a

philosophorum choro sustulisti. Quid ei reliquisti, nisi

te, quoquo modo loqueretur, intelligere, quid diceret ?

Aliena dixit in physicis, nec ea ipsa, quse tibi p obaren-

'

tur. Si qua in iis corrigere voluit, deteriora fecit.

Disserendi artem nullam habuit. Voluptatem qnum
sumraum bonum diceret, primum in eo ipso parum vidit

:

deinde hoc quoque alienum.- . Nam ante Aristippus, et

ille melius. Addidisti ad- extremum, etiam indoctum

fuisse. Fieri, inquam, Triari, nullo pacto potest, ut non 27
dicas, quid non probes ejus, a quo dissentias. Quid
enim me prohiucict Epicureum esse, si probarem, qute

ille diceret ? quum pra^sertim illa perdiscere ludus esset.

Quamobrem dissentientium inter se reprehensione?

sint) siint LPMCR Epicurei) Ejnctiri E ha;e) hoc MROr.
putant) pxtat MPCR la^titiam) tkenclam E res se) sf ns
LMPCOr. 20. ita tibi) ttU ita E tHd R ne) non E tuni)

tii E Tu) tum E inquit, totuni) tvt. inq. E ([uoquo modo)
qnoque ut id modo LPMCR dixit) dtcit LMPCR Si (jua) si <ituv

Or. sed si qiia LPMCR iis) his EPCR det( riora— Volup-

tatem) om. E quoque) ([uod E melius) addunt L^H^CR :

etentm quoniam detractis de homine sensihtts Addidisti) disci K
27. Triari) Triario E Triari LMPCR quid) quod E ejus) om. E
Epicureum) Epicurum ER si probarem) et proharem E esset)

om. E dissentientium) disserentitim LMCR differentiiim P
{repreh, dissentientiim int. se E)
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I

J

non sunt vituperanda^ : malcdicta, contumelise, tum
iracundise, contentiones conccrtationesque in disputando

28 pertinaces ipdignsc philosophia mihi videri solent. Tum
Torquatus, Prorsus, inquit, assentior : neque enira dis-

putari sine reprehensione, nec cum iracundia aut perti-

nacia recte disputari potest. Sed ad hscc, nisi molestum
est, habeo qua? velim. An me, inquam, nisi te audire

vellem, censes ha^c dicturum fuisse .'' Utrum igitur per-

curri omnem Epicuri discipHnam placet ; an de una
voluptate qutcri, de qua omne certamen est ? Tuo vero

id quidem, inquam, arbitratu. Sic faciam igitur, inquit:

unam rem explicabo, eamque maximam. De physicis

alias, et quidem ^ibi et declinationem istarn altomorum

et magnitudinem solis probabo, et Democriti errata ab

Epicuro reprehensa et correcta permulta. Nunc dicam

de voluptate ; nihil scilicet novi, ea tamen, qua? te ipsum
probaturum esse confidam. Certe, inquam, pertinax

non ero ; tibique, si mihi probabis ea, quse dices, hben-

29 ter assentiar. Probabo, inquit ; modo ista sis lequitate,

quam ostendis. Sed uti oratione perpetua malo, quam
interrogare aut intcrrogari. Ut placet, inquam. Tum
dicere exorsus est.

IX. Primum igitur, inquit, sic agam, ut ipsi auctori

hujus disciplinse placet : constituam, quid et quale sit

id, de quo quscrimus ; non quo ignorare vos arbitrer,

sed ut ratione et via procedat oratio. Quserimus igitur,

quid sit extremum et ultimum bonorum ; quod, omnium
philosophorum sententia, talc debet esse, ut ad id omnia
referri oporteat, ipsum autem nusquam. Hoc Epicurus

in voluptate ponit, quod summum bonum esse vult,

summumque malum dolorem ; idque instituit docere sic.

30 Omne animal, simulatque natum sit, voluptatem appe-*

tere, eaque gaudere, ut suramo bono ; dolorem aspernari,

ut summum malum, et, quantum possit, a se repellere :

tum) cim E contentioncs) contemptknies L 28. Tum) Tunc
(P) C in(|ult) add. 2'orqiiaius C An) At omnts. igitur) qui

E hjitur inquit Or. an) aut C irquam) om. LMR et

quidem) equidem E correcta) ccrrepta L dices) dicis L
probabis) probaveris R 29. in^juit ; modo) m. inq. Pj Tum)
Tunc (P) COr. sie agam) aqani sic LMPCR hujus) ipsins L
et ultimum) quid idt. LPMCROr. ut) om. E idque—do-

cere) om. E 30. eaque) quod E

7
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idque facere nondum depravatum, ipsa natura incorrupte

atque integre judicante. Itaque negat opus esse ratione

neque dlsputatione, quam ob rem voluptas expetenda,

fugiendus dolor sit. Sentiri hoc putat, ut, calere ignem,

nivem esse albam, dulce mel : quorum nihil oportere

exquisitis rationibus confirmare ; tantum satis esse

admonere. , Interesse enim inter argumentum conclu-

sionemque rationis, et inter mediocrem animadversionem

atque admonitionem : altera, occulta quaedam et quasi

involuta aperiri ; altera, prompta et aperta judicari.^

Etenim quoniam, detractis de homine sensibus, reliqui

nihil est ; necesse est, quid aut ad naturam aut contra

sit, a natura ipsa judicari. Ea quid percipit aut quid

judicat, quo aut petat aut fugiat aliquid, prseter volup-

tatem et dolorem ? Sunt autem quidam e nostris, qui 31

hsec subtilius vehnt tradere, et negent satis esse, quid

bonum sit aut quid malum sensu judicari ; sed animo
etiam ac ratione intelligi posse, et voluptatem ipsam per

se esse expetendam, et dolorem ipsum per se esse fugi-

endum. Itaque aiunt hanc quasi naturalem atque insi-

tam in animis nostris inesse notionem, ut alterum esse

appetendum, alterum aspernandum sentiamus. Alii

autem, (quibus ego assentior,) quum a philosophis com-
pluribus permulta dicantur, cur nec voluptas in bonis sit

iiumeranda nec in malis dolor, non existimant oportere

nimium nos caussse confidere, sed et argumentandum et

accurate disserendum, et rationibus conquisitis de volup-

tate et dolore disputandum putant^X. Sed ut perspi- ^'i%^_QjfA
ciatis, unde omnis iste natus sit error voluptatem accu-

santium doloremque laudantium, totam rem aperiam ;

/3

neque) nec C oportere) oporteret omnes. tantura) om. E
inter argumentum) anjumentumpte E admonitionem) nioni'

tionem E occulta) occultata L judicari) indicari LOr.
quoniam) quo E aut ad) ad E aut secundum LMC judi-

cari) add. rolnptatem etiam et per se expetendam esse et dolorem ipsum
per se esse fugiendum LFMCK Kn i[nid) Ei quid E Et quid L
En quid MR Enim qiiid C Ecquid Or. percipit) prcecipit C
aut quid) et quid (P)C ecquid Or. 31. hrec) hoc L malum)
malum sit R ipsum per se) ipsum pcr se ipsum E inesse)

esse E notionem) rationem C compluribus) quam pluribus

EC dicantur) dicuntiir LMPCR cur nec) cur E nec
in) ac in E sed) om. E adcurate) acute L caute C
32. error) errorem L

Cic. P. IV. C
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!!^

eaque ipsa, quae ab illo inventore veritatis et quasi archi-

tecto beatae vitae dicta sunt, explicabo. Nemo enim
ipsam voluptatem, quia voluptas sit, aspernatur aut odit

aut fugit, sed quia consequuntur magni dolores eos, qui

ratione voluptatem sequi nesciunt. Neque porro quis-

quam est, qui dolorem ipsum, quia dolor sit, amet, con-

sectetur, adipisci velit ; sed qui nonnumquam ejusmodi

tempora iiicidunt, ut labore et dolore magnam aliquam

quaerat voluptatem. Ut enim ad minima veniam, quis

nostrum exercitationem ullam corporis suscipit labo-

riosam, nisi ut aliquid ex ea commodi consequatur ? quis

autem vel eum jure reprehenderit, qui in ea voluptate

velit esse quani nihil molestise consequatur, vel illum,

33 qui dolorem eum fugiat quo voluptas nulla pariatur ? At
vero eos et accusamus et justo odiodignissimos ducimus,

qui blanditiis prsesentium voluptatum deliniti atque cor-

rupti, quos dolores et quas molestias excepturi sint,

occsecati cupiditate non provident ; similique sunt in

culpa, qui officia deserunt molHtia animi, id est laborum

et dolorum fuga. Et harura quidem rerum facilis est et

expedita distinctio. Nam hbero tempore, quum soluta

nobis est ehgendi optio, quuraque nihil impedit, quo
minus id, quod maxime placeat, facere possimus, omnis
voluptas assumenda est, omnis dolor repellendus. Tem-
poribus autem quibusdam et aut officiis delTitis aut rerum
necessitatibus ssepe eveniet, ut et voluptates repudiandse

sint et molestise non recusandse. Itaque earum rerum
hic tenetur a sapiente delectus, ut aut rejiciendis volup-

tatibus raajores ahas consequatur, aut perferendis dolo-

ribus asperiores repellat.

34 Hanc ego quum teneam sententiam, quid est, cur

verear, ne ad eam non possim accommodare Torquatos

8it)siE odit) o^^ri^ PCR iugit) fugiat C labore et dolore)

dol. et lab. E ininima) minimam C qui in) quia in E
velit esse) esse relit L quam) qua C 33. At) Atque C
blanditiis) per hlanditias E excepturi sint) exc. sunt C et

dolorum fuga) fuga et dol. L et expedita) expedita L nobis

est) nobis R maxime placeat) pL m. E possinms) possu-

mus E rcpellendus) depellendus LMPCR ut et) ut ei E
earum) harum C ut aut) aut ut LMPCR majores—aspe-

riores) majoris—asperions E consequatur) consequantur L
34. ad eum) eadem E
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no8tros ? quos tu paullo ante quum memoriter, tum
etiam erga nos amice et benevole coUegisti : nec me
tamenlaudandis majoribusmeiscorrupisti, nec segniorem

ad respondendum reddidisti. Quorum facta quemad-
modum, quseso, interpretaris ? Siccine eos cerises aut

in armatum hostem impetum fecisse, aut in liberos

atque in sanguinem suum tam crudeles fuisse, nihil ut

de utilitatibus, nihil ut de commodis suis cogitarent ?

At id ne ferje quidem faciunt, ut ita ruant itaque

turbent, ut, earum motus et impetus quo pertineant, non
intelligamus : tu tam egregios viros censes tantas res 35

gessisse sine caussa .^f—Quse fuerit caussa, mox videro : ^r

interea hoc tenebo : si ob aliquam caussam ista, quse

sine dubio prseclara sunt, fecerint, virtutem iis per se

ipsam caussam non fuisse.—Torquem detraxit hosti.

—

Et quidem se texit, ne interiret.—At magnum periculum

adiit.—Tn oculis quidem exercitus.—Quid ex eo est

consecutus ?— Laudem et caritatem
;

quse sunt vitse

sine metu degendse prsesidia firmissima.—Filium morte

mulctavit.— Si sine caussa, nollem me ab eo ortum, tam
importuno tamque crudeli : sin, ut dolore suo sanciret

railitaris imperii disciplinam, exercitumque in gravissimo

bello animadversionis metu contineret ; saluti pro-

spexit civium, qua intelligebat contineri suam. Atque 3G

hsec ratio late patet. In quo enim maxime consuevit

jactare vestra se oratio, tua prsesertim, qui studiose

antiqua persequeris, claris et fortibus viris commemo-
randis, eorumque factis non emolumento aliquo sed

ipsius honestatis decore laudandis, id totum evertitur eo

delectu rerum, quem modo dixi, constituto, ut aut

voluptates omittantur, majorum voluptatum adipiscen-

darum caussa, aut dolores suscipiantur, majorum dolo-

rum efFugiendorum gra^ia. XI. Sed de clarorum homi- 37

quum) tum PMCR etiam) et E corrupisti) corripiiisti

EPMCR atque in) aut in LPMCR nihil— utilitatibus)
om. L xitiVitSLtihnc) voliqjtatib IIs Or. itaque)a^/^<f Or.

turbent) turbentur LMCR 35. sunt) sint E iis) si E his

(P)ROr. per se ipsam) ipsam per se COr. caussani) tamenC
se) te E interiret) interirent E quidem) ora. L impor-
tuno) inoportuno C sanciret) sentiret E metu) metam E
36. hsec) ad hcec LPMCR late) satis C
persequeris) prosejpieris L virii-,) virum P
ritur C delectu) dejiem P dejluxu E
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16 DE FINIBUS BONORUM [38, 39.

nura factis illustribus et gloriosis satis hoc loco dictum

est. Erit enim jam de omnium virtutum cursu ad volup-

tatem proprius disserendi locus.

Nunc autem explicabo, voluptas ipsa quac qualisque

sit, ut tollatur error omnis imperitorum, intelli;]^aturque,

ea quse voluptaria, delicata, mollis habeatur disciplina,

quam gravis, quam continens, quam severa sit. Non
enim hanc solam sequimur, qua; suavitate aliqua naturam
ipsam movet, et cum jucunditate quadam percipitur

sensibus, sed maximam illam voluptatem habemus, quse

percipitur, omni dolore detracto. Nam qucniam, quum
privamur dolore, ipsa liberatione et vacuitate omnis

molestise gaudemus
;
(omne autem id, quo gaudemus,

voluptas est, ut omne, quo offendimur, dolor;) doloris

omnis privatio recte nominata est voluptas.i Ut enim,

quum cibo et potione fames sitisque depulsa est, ipsa

detractio molestise consecutionem affert voluptatis : sic

in omni re doloris amotio successionem efficit voluptatis.

38 Itaque non placuit Epicuro, medium esse quodda:n inter

dolorem et voluptatem. Illud enim ipsum, (quod qui-

busdam medium videretur,) quum omni dolore careret,

non modo voluptatem esse, verum etiam summgpm volup-

tatem. Quisquis enim sentit, quemadmodum sit affec-

tus, eum necesse est aut in vohiptate esse aut in dolore.

Omnis autem privatione doloris putat Epicurus ter-

mi»ari summam voluptatem ; ut postea variari vo-

luptas distinguique possit, augeri amphficarique non
39 pqpsit. At etiam Athenis, ut a patre audiebam, facete

et urbane Stoicos ridente, statua est in Ceramico, Chry-
sippi sedentis, porrecta manu : quse manus significet

illum in hac esse rogatiuncula delectatum, " Num quid-

nam manus tua sic affecta, quemadmo(|^m afie^a nunc

37- clictum est) dictum sit omnes, Or. ipsa) om. L omnis)

omnium Zil disciplina) disciplinata EP illam vol.) tol. illam

E quoniam, qimni) quum E dolore) omni dolore E omne
autem—gaudemus) om. C ^ autem) om. E est) esset E
nominata est) est nom. C amotio) motio R efficit) ejfecit R
38. quoddam) ELOr. quiddam vulgo videretur) videtur omnes,
Ox'. quum) o.n. Or. careret) caret C carere Or. Quis-

quis) et quisquis C Omnis) omni omnes. variari) nmmrari
C distinguique possit) distingui possitque L 39. a) e Or.

ridente) arridente EMPCR quemadmodum affecta) om. R.

k
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40, 41.] ET MALORUM. LIB. I. CAP. 12. 1

est, desiderat ?"—Nihil saiie.
— '• At, si voluptas esset

bonum, desideraret."— Ita credo.— " Non est igitur

voluptas bonum." Hoc ne statuam quidem dicturam

pater aiebat, si loqui posset. Conclusum est enim

contra Cyrenaicos satis acute ; niliil ad Epicurum.^ Nam
• si ea sola voluptas esset, quae quasi titillaret sensu?, ut

ita dicam, et ad eos cum suavitate afflueret et illaberetur
;

nec manus esse contenta pos?et nec uUa pars vacuitate

doloris sine jucundo motu voluptatis. Sin autem sum-
ma voluptas est, ut Epicuro placet, nihil dolere ; primum
tibi recte, Chrysippe, concessum est, nihil desiderare

manum, quum ita esset afKecta ; secundum non recte,

si voluptas esset bonum, fuisse desideraturam. Idcirco

enim non desideraret, quia, quod dolore caret, id in

voluptate est.^

XII. Extremum autem esse bonorum voluptatem, ex 40
hoc facillime perspici potest. Constituamus ahquem
magnis, multis, perpetuis fruentem et animo et corpore

voluptatibus, nuUo dolore nec impediente nec impen-

dente : quem tandem hoc htatu praestabiliorem aut magis

expetendum possumus dicere ? Inesse enim necesse est

in eo, qui ita sit affectus, et firmitatem animi, nec

mortem nec dolorem timentis
;
quod mors sensu careat,

dolor in longinquitate levis, in gravitate brevis soleat

esse; ut ejus magnitudinem celeritas, diuturnitatem

allevatio consoletur.s, Ad ea quum accedit, ut neque 41

'divinum numen horreat, nec prteteritas voluptates effluere

patiatur, earumque assidua recordatione Isetetur
;

quid

est, quod huc possit, quod melius sit, accedere ? Statue

contra aliquem confectum feantis animi corporisque dolo-

ribus, quanti in homin^m maximi cadere possunt, nulla

spe proposita, fore levius aliquando, nulla prseterea neque

At si— credo) om. C esset bonum) esset hommi M desi-

deraret—boimm) om. E quidem dicturam) quam dict. E dic-

turam quidem PCR dicturam L posset) add. reriim LPMCR
enim) igitur L nec ulla pars) ut ulki pars E idla ceteri, Or.
affecta) effecta E non recte, si) si non recte E 40. perpe-
tuis)add. que L nec) ora. E (priore loco) impendente) im~
pediente L pnssumus) possimus PCR qui) quia E levis)

lenis LM ut) et E allevatio) elevatio EC 41. huc) huio

MCR hinc L accedere) accidere E hominem) homine LPMC
maximi) inaxime ECR leviua aliquando) cujus aliquanto C
prseterea ueque—neque) terra nec—nec C
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18 DE FIXIDUS BONORUM [42. 43.

prscscnti neque exspectata voluptate ; quid eo miserius

dici aut fingi ])otcst ? Quod si vita doloribus refertu

niaxime fugienda est, sununum j^rofecto malum est,

vivere cum dolore : cui sententia? consentancuin est, ul-

tiinum esse bonorum, cum voluptate vivere. Nec enim
habct nostra nicns quidquam, ubi consistat, tamquam in

extremo : omncsquc et metus et ajgritudincs ad dolorem

referuntur : nec pra^terea est res ulla, qua3 sua natura

42 aut sollicitare possit aut angere. I^rscterea et appetendi

et rcfugiendi et omnino rerum gerendarum initia profi-

ciscuntur aut a voluptate aut a dolore. Quod quum ita

sit, perspicuum est omnes rectas res atque laudabiles eo

referri, ut cum voluptate vivatur. Quoniam autem id

est vel summum vel ultimum vel extremum bonorum,

(quod Grueci riXui; norainant,) quod ipsum nullam ad

aliam rem, ad id autem rcs referuntur omnes ; fatendum
est, suramum esse bonum jucunde vivere. X

XIII, Id qui in una virtute ponunt, et, splendore

nominis capti, quid natura postulet non intelligunt,

errore maximo, si Epicurum audire voluerint, libera-

buntur. Ista; enim vestrre eximise pulchracque virtutes

nisi voluptatem efficerent, quis eas aut laudabiles aut

expetendas arbitraretur } Ut enim medicorura scientiam

non ipsius artis sed bonse valctudinis caussa probamus

;

et gubernatoris ars, quia bene navigandi rationem habet,

utilitate non arte laudatur; sic sapientia, quae ars vi-

vendi putanda est, non eApeteretur, si nihil efficeret;

nunc expetitur, quod est tamquam artifex conquirendse

43 et comparandaj voluptatis. (Quam autem ego dicam
voluptatem, jam videtis, ne invidia verbi labefactetur

oratio mea.) Nam quum ignoratione rerum bonarum
et malarum maxime hominum vita vexetur, ob eumque
errorem et voluptatibus maximis sa?pe priventur et

Quod si) quid $i E cum dolore) c. dolorihus C Nec) hic C
angere) tatujere EPll frangere LMC 42. aut a) aut E Quod
quum) et qimm C relerri) ferri LMC bonorum) transp.

post summum PMCROrL (hic bonum) ipsum) et ipsum C
ad aliam) aliam ad L referuntur) feruntur LCMR qui)

quidem L una) om. C voluerint) toluerunt E libera-

buntur) liberantur LPMCR vestrae) nostrce C voluptatem)
Toluptatts E scientiam) sentenliam C 43. ego) om.
LPMCROr. et malarura) om. C
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durissimis nniimi vloloribus torqucantur ; sapicntia aclhi-

benda est, quaj ct terroribus cupiditatibui^ciuc detractis,

et omnium falsarum opinionum tcmcritatc dcrcpta,

certissimam sc nobis ducem praibeat ad voluptatcm.

Sapientia est enim una, qutc mtcstitiam j)cllat cx animis,

qua? nos exhorrcs^cere metu non sinat
;
qua pricccptrice

in tranquillitate vivi potcst, omnium cupiditatum ardore

restincto. Cupiditatcs cnim sunt insatiabiles
;
quic non

modo singulos homincs, scd univcrsas famihas cvertunt,

totam etiam labefactant sicpe rempublicam. Ex cupidi- 44
tatibus odia, discidia, discordi», scditione?, bclla nas-

cuntur. Nec ese sesc foris solum jactant, nec tantum in

alios cseco impetu incurrunt, sed intus ctiam in animis

inclusa; inter se dissident atque discordant ; cx quo
vitam amarissimam necesse est effici : ut sapiens solum,

amputata circumcisaque inanitate omni et crrorc, natura;

finibus contentus, sine aegritudine possit et sine metu
vivere. Quaj est cnim aut utilior aut fid bene vivendum 45
aptior partitio, quam illa, qua est usus Epicurus ? qui

unum genus posuit earum cupiditatum, quic cssent na-

turales et necessaria? ; alterum, qua2 naturales essent,

nec tamen necessariae ; tertium, qua? nec naturales nec

necessarise. Quarum ea ratio est, ut necessaria; nec

opera multa nec impcnsa expleantur. Ne naturales 46
quidem multa desiderant, propterea quod ipsa natura

divitias, quibus contenta sit, et parabiles et terminatas

habet. Inanium autem cupiditatum nec modus ullus

nec finis inveniri potest. XIV. Quod si vitam omnem
perturbari videmus errore et inscientia ; sapientiamque

esse solam, quic nos a libidinum impetu et a formidinum

terrore vindicet, et ipsius fortunai modice ferre doceat

injurias, et omnes monstret vias, quae ad quietem et

durissimis) purissimls EPR prarissimis Mc grarissiuds Or.

adhib. est) est adhihenda LPMCRUr. qua') quod P ialsarum

opinionum) falsorum opinione L derepta) direpta I'MC"R di-

recta L jiobis) on». L est enim) est E eniin est ceteri.

44. discidia) dissidia Or. ene sese) eas se E hoi sese PCROr.
foris solum) sol. f. L necesse ost) esse E amputata ciicum-

cisaque) circumcisa amputataque L 45. posuit) ])ossit E
naturales) P^L et praef. vulgo nec tamen) non tamen E
46. Ne) Nec L inscientia) inscitia C a libidinum) et libid. L
et a) et LC modice) modeste C monstret) doceat LPR om.

MC
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50.] KT MALOUUM. LIH. I. (W. \5, \6. 21

Ut cnim mortis metu omnis quicta- vittc status pcrtur-

batur ; ct ut, succumbcre doloribus cosfjuc bumili animo
imbecillocjuc fcrre miscrum cst, ob cam(|uc dcbibtatcm

animi multi ))arentcH, multi amicos, nounulli patriam,

plcriciuc autem sc ipsos ])cnitu8 pcrdidcrunt ; sic robus-

tus anin»us ct cxcclsus omni cst Hbcr cura ct augore;

quum et mortem contcmnit, (qua qui atfccti sunt, in

eadem caussa sunt, qua antc(pmm nati,) et ad dob)rc8

ita paratus est, ut mcmincrit, nmximos mortc finiri,

parvos multa habcre intcrvalla rcjuictis, mediocrium

nos esse dominos ; ut, si tolcrabilcs sint, fcramus, sin

minus, acquo animo e vita, quum ca non pbiccat, tam-

quam e tbcatro, excamus. Quibus rcbus intellip^itur,

nec timiditatcm ignaviamque vitupcrari, ucc fortitudincm

patientianKjue laudari &uo nomiiic ; sed illas rejici, quia

dolorem j)ariant, bas optari, quia voluptatcm. XVI. 50
Justitia restat, ut de omni virtute sit dictum ; sedsimiba

fere dici possunt. Ut cnim sapicntiam, tempcrantiam,

fortitudinem, ccpuhitas essc docui cum vokiptatc, ut ab

ea nuUo modo nec divclH. nec distrabi possint ; sic dc

justitia judicandum est : quic non modo numquam nocet

cuiquam, sed contra semper aliquid* quum vi sua atque

natura, quod tranquillct animos ; tum spe, nibil earum
rerum drfuturum, quas natura non dcpravata desidcret.

Et quemadmodum temeritas et bbido et ignavia semper
animum excruciant et semper solbcitant turbulenta^que

sunt ; sic improbitas * si cujus in mente conacdit, hoc

ipso, quod adest, turbulentaest : si vero mohta quippiam

est, quamvis occulte fecerit, numquam tamen id confidet

fore semper occultum. Pierumque improborum facta

primo suspicio insequitur ; deinde sermo atque fama

;

tura accusator, tum judex : multi etiam, ut tc consule,

quum) tum M om. C [quum] Or. requictis) quictis C
mediocrium) inedicoriim E .sin miuus) si ininns LMCR
ajquo an.) un. ay. F, intoUigitur) om. Ll'll illas) om. H
lias) hos E 50. fere) rerc E sai^icntiau), tomp.) temp. sap.

M numquam) oni. C aliquid) alit (juii/ LPMC (dlicit Or.

quum) tum LMCll natura non) mttura Mi*l<, nostra C
desideret) desiderat C Et) ou). omnes. temeritas et libido)

libido temeritas L seniper) om L improbitas si) om. onjues

;

injustitia Or. est ; si) et si E 7ion potest fieri it si LMPCR
id contidet) conf. id LMPCK fore) om. C improborum)
morum C deinde) dein E accusator) accusatonm E
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54 56.] ET MALORUM. LIB. 1. CAP. 17. 23

E

i

improbis, fugiendam iraprobitatem putamus, sed multo

etiam magis, quod, cujus in animo versatur.. num-
quam sinit eum respirare, numquam acquiescere. Quod 54

si ne ipsarum quidem virtutum laus, in qua maxime
ceterorum philosophorum exsultat oratio, reperire potest

cxitum, nisi dirigatur ad voluptatem, voluptas autem
est sola, qua2 nos vocet ad se et alliciat suapte natura

;

non potest esse dubium, quin id sit jammum atque ex-

tremum bonorum omnium, beateque vivere nihil aliud

sit, nisi cum voluptate vivere.

XVII. Huic certse stabilique sententise quae sint con- 55

juncta, explicabo brevi. Nullus in ipsis error est finibus

bonorum et malorum, id est, in voluptate aut in dolore

:

sed in iis rebus peccant, quum, e quibus hsec efficiantur,

ignorant. Animi autem voluptates et dolores nasci

fatemur e corporis voluptatibus et doloribus. Itaque

concedo, quod modo diceuas, cadere caussa, si qui e

nostris aliter existimant ; quos quidem video esse nml-

tos, sed imperitos. Quamquam autem et ]a?titiam nobis

voluptas animi, et molestiam dolor afferat ; eorum tamen
utrumc^e et ortum esse e corpore, et ad corpus referri

;

nec ob eam caussam non multo majores esse et volup-

tates et dolores animi, quam corporis. Nam corpore

nihil nisi pra^sens et quod adest sentire possumus ; animo
autem et prcicterita et futura. Ut enim seque doleamus
[animo], quum corporc dolemus : fieri tamen permagna
accessio potest, si aliquod aeternum et infinitum impen-

dere malum nobis opinemur. Quod idem licet transferre

in voluptatem ; ut ea major sit, si nihil tale metuamus.
Jam illud quidem perspicuum est, maximam animi aut 56
voluptatem aut molestiam plus aut ad beatam aut ad
miseram vitam afferre raomenti, quam eorum utrumvis,

qucd, cujus) optimus C 54. ne) non LPMR potest ex.)

e.r. pot. E est sola) sola est L oni. sola C vocet ad se et

all.) all. et toc. ad se L esse dub.) dub. e. L id sit) id R
nihil) nil C 55. aut in) aut L iis) his ELI*ROr. fate-

niur) futeatur C Itaque) Ita R cadere caussa) cedere

caussoi onines. nostris) Testri» C quideni) oni. E autem
et) atitem E molestiam dolor) dolores molestiam E afferat)

afferet EC afferrct LPMR adest) abest L animo) s\ne vncis

Or. corjiore dolemus) corjiore non dol. E aliquod) ali(juid

omnes. 56. quidem) «/Mwrf E ad) om. E (bis) beatam)
add. vitam L utrumvis) utriustjue utrumvis R

fnrj"»^
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si seque diu sit in corpore. Non placet autem, detracta

voluptate segritudinem statim consequi, nisi in volup-

tatis locum dolor forte successerit : at contra, gaudere

nosmet omittendis doloribus, etiam si voluptas ea, quae

sensum moveat, nulla successerit ; eoque intelligi potest,

57 quanta voluptas sit non dolere. Sed ut iis bonis erigi-

mur, quae expectamus, sic laetamur iis, quse recordamur.

Stulti autem malorum memoria torquentur ; sapientes

bona preeterita, grata recordatione renovata, delectant.

Est autem situm in nobis, ut et adversa quasi perpetua

oblivione obruamus, et secunda jucunde ac suaviter

meminerimus. Sed quum ea, quae prseterierunt, acri

animo et intento intuem;ir, tum fit, ut aegritudo sequa-

tur, si illa mala sint, si bona, Isetitia. XVIII, O prse-

claram beate vivendi, et apertam et simplicem et direc-

tam viam ! Quum enim certe nihil homini possit mehus
esse, quam vacare omni dolore et molestia, perfruique

maximis et animi et corporis voluptatibus ; videtisne,

quam nihil prsetermittatur, quod vitam adjuvet, quo
facilius id, quod propositum est, summum bonum con-

sequamur P^Clamat Epicurus, is, quem vos nimis vo-

luptatibus esse deditum dicitis, non posse jucunde vivi,

nisi sapienter, honeste lusteque vivatur ; nec sapienter,

58 lioneste, juste, nisi jucunde. Neque enim civitas in se-

ditione beata esse potest, nec in discordia dominorum
domus : quo minus animus a se ipse dissidens secumque
discordans gustare partem ullam hquidae voluptatis et

liberse potest ; atqui pugnantibus et contrariis studiis

consihisque semper utens, nihil quieti videre, nihil tran-

59 quilli potest. Quod si corporis gravioribus morbis vitse

jucunditas impeditur : quanto magis animi morbis impe-

diri necesse est ! Animi autem morbi sunt cupiditates

eoque) eo C ait non dcHere) nondol. sifLMFCR 57. grala
rec. reiiov.) renov. gr. rec. C ut et) ut E secunda) scecida E
intento) attento LPMCR tum) tunc C sequatur) sequitur L
si bona, luet.) l(xt., si bona PMCROr. 0) At G apertam)
aptdm C videtisne, quam) tidetis in quam R quod) quo C
qu(») om. C consequamur) consequatur C prosequamur E
vos) oni. LPR volupt. esse ded.) esse ded. vol. L 58. enim)
om. E beata c-sse pot.) pot. e. b. C nec) neque L ipse)

ipso R dissioens) discedens C atqui) atqtie Or. quieti

—tranquilli) quiete—tranquUle C 59. vi^te—morbis) om. E
necesse est) om M

I
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immensae et inanes, dii^itiarum, gloricc, dominationis,

libidinosarum etiam voluptatum. Accedunt wgritudines,

molestia?, mserores, qui exedunt animos conficiuntque

curis liominum non intelligentium, nihil dolendum esse

animo, quod sit a dolore corporis prKsenti futurove se-

junctum. Nec vero quisquam stultus non horum mor-

borum aliquo laborat : nemo igitur est non miser.

Accedit etiam mors, quee, quasi saxum Tantalo, semper f>0

impendet ; tum superstitio, qua qui est imbutus, quietus

esse numquara potesi" Prajterea bona praeterita non
meminerunt, pra3se:itibus non fruuntur ; futura modo
exspectant, quae quia certa esse non possunt, conficiun-

tur et angore et metu : maxime cruciantur, quum sero

sentiunt, frustra se aut pecunise staduisse, aut imperiis,

aut opibus aut gloriiE. Nullas enim consequuntur vo-

luptates, quarum potiendi spe intlammati multos labores

magnosque susceperant. Ecce autem alii minuti et Gl

angusti, aut omnia sernper desperantes, aut malevoli,

invidi, difficiles, lucifugi, maledici, monstrosi, alii autem
etiam amatoriis levitatibus dediti, alii petulantes, alii

audaces, protervi, iidem intemperantes et ignavi, num-
quam in sententia permanentes

;
quas ob caussas in

eorum vita nulla est intercapedo molestise. Igitur neque
stultorum quisquam beatus, neque sapientium non beatus.

ivlultoque hoc melius nos veriusque, quam Stoici. Illi

enim negant esse quidquara bonura, nisi nescio quam
iUam umbram, quod appellant honestum, non tara solido

quam splendido nomine : virtutem autera, nixara hoc

honesto, nullara requirere voluptatem, atque ad beate

vivendum seipsa esse contentam. XIX. Sed possunt G2

inanes) immanes EPM hnanes C qui) qtuv. L exedunt
aninios) exedunt (exced.) nos PR anhnos exced. MCOr. est) cormn
est L eonnn Or. CO. Accedit—nunquam potost) Citat sine

varieiate Nonius p. 324 Merc. inipondet) hnpedit E pecu-

niae) jHicunits E til. Ecce—monstrosi) Citat Non. p. 345.

minuti) hihnlci E aut omnia) ut omn. E et omn. Non. in-

vidi) aut hiridi R difficiles, lucif.) luc. diff. L monstrosi)

monstruosi Non. alii autem etiam) etiam alii autem R alii

diam L petulantes) appetendo omnia petulantes C iidem)
id est PR necjue stult.) nec st. C sapientium) sapientum L
melius nos veriusque) rerius nos meliusquc L que om. E enini

neg.) ne>j. e. E esse qu. bonum) bon. qu. esse LPCMItOr.
seipsa) se ipsam C

Cic. P. V. D
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26 DE FINIBUS BONORUM [G3.

haec quadam ratione dici, non modo non repugnantibus,

verum etiam approbantibus nobis. Sic enim ab Epicuro

sapiens semper beatus inducitur : finitas habct cupidi-

tates ; negligit mortem ; de diis immortahbus sine uUo
metu vera sentit ; non dubitat, si ita melius sit, migrare

de vita. His rebus instructus semper est in voluptate.

Neque enim tempus est uHum, quo non plus habeat vo-

luptatum, quam dolorum. Nam et prwterita g-rate me-
minit, et praesentibus ita potitur, ut animadvertat, quanta

sint ea quamque jucunda : neque pendet ex futuris, sed

exspectat illa, fruitur praesentibus ; ab iisque vitiis, qusc

pauUo ante coUegi, abest plurimum : et, quum stultorum

vitam cum sua comparat, magna afficitur voluptate.

Dolores autem, si qui incurrunt, numquam vim tantam

habent, ut non plus habeat sapiens, quod gaudeat, quam
63 quod angatur. Optime vero Epicurus, quod exiguam

dicit fortunam intervenire sapienti, maximasque ab eo

et gravissimas res consilio ipsius et ratione administrari

:

neque majorem voluptatem ex infinito tempore aetatis

percipi posse, quam ex hoc percipiatur, quod videamus

esse finitum. In dialectica autem vestra nullam vim
existimavit esse neque ad melius vivendum neque ad com-
modius disserendum. In physicis plurimum posuit. Ea
scientia et verboruin vis et natura orationis, et conse-

quentium repugnantiumve ratio potest perspici : omnium
autem rerum natura cognita, levaraur superstitione*,

Hberamur mortis metu, non conturbamur ignoratione

rerum, e qua ipsa horribiles exsistunt ssepe formidines .

denique etiam morati mehus erimus, quum didicerimus,

quid natura desideret, Tum vero, si stabilem scientiam

Tcrum tenebimus, servata illa (quae quasi delapsa de

cselo est ad cognitionem omnium) regula, ad quam omnia
judicia rerum dirigentur, numquam ullius oratione victi

62. beatus) om. PR vera) rere C His) iis M babeat

vol.) Tol. hahcat E sint ea) ea sint L sint in ea E 63. dicit)

dixit Vi ab eo) et ah eo E neque) nec C ajtatis) oiji. E
ex hoc) extra, hoG R vectra) nostra E vini) riam LMCR
oni. E existimavit) existiinat L existimant MC nc^^ le) nec

LMPCROr. bis. disserendum) disserendim riam E pluri-

mum posuit) (iiiod cum plurimum possit (pi>ssint PMC) LPMCR
ipsa) ipscv L ipse PCR quid) <pui' LMPCROr. scientiam)

sentrntiain E dirigentur) dirujuntur E ullius) UUus E
oratioue) ratione EC
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rcpugnantibus,

lim ab Epicuro

habet cupidi-

libus sine ullo

us sit, migrare

't in voluptate.

>lus habeat vo-

rita grate me-
Ivertat, quanta

ex futuris, sed

que vitiis, qupe

uum stultorum

itur voluptate.

im vim tantam

gaudeat, quam
quod exiguam
imasque ab eo

; administrari

:

;empore aetatis

quod videamus

a nullam vim
nequeadcom-
m posuit. Ea
onis, et conse-

pici : omnium
superstitione',

ir ignoratione

e formidines

.

didicerimus,

em scientiam

«i delapsa de

id quam omnia
oratione victi

sentcntia desistcmus. Nisi autera rerum natura per- 64

specta erit, nullo modo poterimus sensuum judicia de-

fendere. Quidquid porro animo cernimus, id omne ori-

tur a scnsibus : qui si omnes veri erunt, ut Epicuri ratio

docet, tum denique poterit aliquid cognosci et percipi

:

quos qui tollunt et nihil percipi posse dicunt, ii, remotis

sensibus, ne id ij)sum quideni expedire possunt, quod

disserunt. Preeterea, sublata cognitione et scicntia, tol-

litur omnis ratio et vitic dcgendcE et rcrum gcrcndarum.

Sic e physicis et fortitudo sumitur contra mortis timorem,

et constantia contra metum religionis, et sedutio animi,

omnium rerum occultarum ignoratione subhita ; et mo-
deratio, natura cupiditatum generibusque earura expli-

catis ; et (ut modo docui) cognitionis reguhi et judicio

ab eodem illo constituto, veri a falso distinctio tra-

ditur.

XX. Restat locus huic disputationi vel maxime ne- Go

cessarius, de amicitia, quam, si voluptas summura sit

bonum, affirmatis nuHani omnino fore : de qua Epicurus

quidem ita dicit : omniurn rerum, quus ad beute vivendum

sapientia comparaverit, nihil esse majus amicitia, nihil

uberius, nihil jucundius : neque vero hoc oratione solum,

sed multo magis vita et factis et moribus comprobavit.

Quod quam magnuni sit, fictae veterum fabulae decla-

rant ; in quibus tara multis tamque variis, ab ultima

antiquitate repetitis, tria vix amicorum paria reperiun-

tur, ut ad Orestem pervenias, piofectus a Theseo. At
vero Epicurus una in domo, et ea quidera angusta,

quam magnos, quantaque amoris conspiratione consen-

tientes tenuit amicorum greges ! quod fit etiara nunc ab

Epicureis. Sed ad rem redeamus : de hominibus dici GG

non necesse est. Tribus igitur modis video a nostris

esse de amicitia disputatum. AUi, quum eas voluptates,

is M habeat

E 03. dicit)

lotatis) oiji. E
ii) nnm LMCR

116'' .le) nec

m E pluri-

^MC) LFMCR
scientiaui)

allius) illius E

C4. et percipi) et reclpi EMCR percipi posse) posse perc.

LPMCllOr. disserunt) duerunt R e) a E <ieciiltarum)

oni. EL iiatura) vera M earuni) euruiu E docui) do-

cuimut< E eodeni illo) eadem illa onines, Or. ()5. vel) transp.

ante huic C sit l)on\ini) buti. sit M iiullam onuiino) oinn,

n. C neque vero) nec vero E solum) oin. L et factis)

om. C factisque L comprobavit) coiaprobatur V\ (^uod quam)
Quamipiam E tamque) tam E hoininibus) omiiibug\S\.FCK
G(l. igitur) ergo E a nostris esse) em a nostris LPMCROr.
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quae ad amicos pertinerei>t, negarent esse per se ipsas

tam expetendas, quam nostras expeteremus : quo loco

videtur quibusdam stabilitas amicitise vacillare : tuentur

tamen eum locum, seque facile, ut mihi videtur, expe-

diunt. Ut enim virtutes, de quibus ante dictum est,

sic amicitiam negant posse a voluptate discedere. Nam
quum solitudo et vita sine amicis insidiarum et metus

plena sit, ratio ipsa monet amicitias comparare
; quibus

partis confirmatur animus et a spe pariendarum volup-

07 tatum sejungi non potest. Atque ut odia, invidiae,

despicationes, adversantur voluptatibus ; sic amicitise

non modo fautrices fidelissimse, sed etiam efFectrices

sunt voluptatum tam amicis, quam sibi : quibus non
solum pnrsentibus fruuntur, sed etiam spe eriguntur

consequentis ac posteri temporis. Quod quia nullo

modo sine amicitia firmaS et perpetuam jucunditatem

vitae tenere possumus ; neque vero ipsam amicitiam

tueri, nisi a?que amicos, et nosmet ipsos diligamus

:

idcirco et hoc ipsum efficitur in amicitia, et amicitia cum
voluptate connectitur. Nam et Isetamur amicorum la?-

titia seque atque nostra, et pariter dolemus angoribus.

68 Quocirca eodem modo sapiens erit afFectus erga ami-

cum, quo in seipsum
;
quosque labores propter suam

voluptatem susciperet, eosdem suscipiet propter amici

voluptatem : quseque de virtutibus dicta sunt, quemad-
modum eie semper voluptatibus inhaererent, eadem de

amicitia dicenda sunt. Prseclare enim Epicurus his

psene verbis : Eadem, inquit, sententia confirmavit ani-

mum, ne quod aut sempiternum aut diuturnmn timeret

malum, qua perspexit, in hoc ipso vita spatio amicitia

pei'tinerent) pertinent L milii videtur) ridentiir mihi L
virtutes) vtrtus E ante) antea E supra L posse a vol.) a
Tol. posse PMCR confirinatur) confrmetur E et a spe) ad
spem et E 67- invidia») intidia EPCR efFecti'ices) ejica-

trices E prtesentibus) pro pra's. E ac posteri temporis)

temporis ac post h ^osaumus) possiiuus K neque vero) nec

rero COr. neque non R nisi) ij>si P amicos et) ut amicos

et L amicos ac R atque nostra) ut nostra LMPR ac n. C
68. eodem modo sap.) sap, eod. modo L susciperet) susceperit

LPMCROr. suscipiet) susciperet E recipiet MCOr. ete) ha>

PCROr. inluererent) inhcerent LPMCR liis) iis M
Eadem) transp. ante his E seutentia) scientia LPMCR
perspexit) prosp. E ipso) om. L
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se per se jpsas
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ptus erg-a ami-
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propter amici
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nt, eadem de

^picurus his

njirmavit ani-

irmm timeret

\mtio amicitice
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Or. ece) hce

his) iis M
mtia LPMCR

prcesidium esse /mm/m?/m.n Sunt autem quidam Epi- 69

curei timidiores paullo contra vestra convicia, sed tamcn

satis acuti, qui verentur, ne, si amicitiam proptor nos-

tram voluptatem expetendam putemus, tota amicitia

quasi claudicare videfitur. Itaque primos congressus

copulationesque et consuetudinum instituendarum volun-

tates fieri propter voluptatem
;
quum autem usus pro-

i^rediens fannliaritatem effecerit, tum amorein efflorescere

tantum, ut, etiam si nulla sit utilitas ex amicitia, tamen
ipsi amici propter se ipsos amentur. Etenim si loca, si

fana, si urbes, si gymnasia, si campum, si canes, si

equos, si ludicra exercendi aut venandi consuetudine

adamare solemus ; quanto id in hominum consuetudine

facilius fieri potuerit et justius } Sunt autem, qui dicant, 70

fcedus esse quoddam sapientium, ut ne minus amicos,

quam se ipsos diligant. Quod et fieri posse intelligi-

mus, et saepe f enim videmus ; et perspicuum est, nihil

ad jucunde vivendum reperiri posse, quod conjunctione

tali sit aptius. Quibus ex omnibus judicari potest, non
modo non impediri rationem amicitise, si summum
bonum in voluptate ponatur, sed sine hoc institutionem

amicitipe omnino non posse reperiri.

XXI. Quapropter si ea, quse dixi, sole ipso illustriora 71

et clariora sunt ; si omnia [dixi] hausta e tonte naturae

;

si tota oratio nostra omnem sibi fidem sensibus confirmat,

id est incorruptis atque integris testibus ; si infantes

pueri, mutse etiam bestise psene loquuntur magistra ac

duce natura, nihil esse prosperum nisi voluptatem, nihil

asperum nisi dolorem ; de quibus neque depravate judi-

cant neque corrupte ; nonne ei maximam gratiam habere

debemus, qui, hac exaudita quasi voce natura^, sic eara

69. vestra convicia) conricia nostra E qui verentur) om. E
et)'om. MCR voluntates) oni. EC roluptatuin 1*MR et

—

voluntates) et consuetudines institueudarum anticlliaruin eonsuetudi-

num institiiendaruni Toluptalum L ludicra) ludicras LOr.
venandi) antandi L consuetudiue) contuetudines LPMCROr.
potuerit) poterit C 70. dicant) dicunt EPMCR esse quod-
dam) quoddam esse COr. (pwddam, om. E sapientiuni) sapi-

entum (LMP)CROi'. amicos, quam) quam amicos E amicos
qiiidem quam ceteri. fieri posse)/;./. PLMCROr. 71. «ole
— clariora) illustriora et sole clariora L dixi) sine uncis Or.
fidem sensibus) sens. f. L contirmat) om. E atque) et E
hac) hcec LMCR exaudita) exadito C
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firmc graviterque comprchenderit, ut omncs benc sanos

in viam placatse, tranquillse, quietre, bcatae vitse dedu-

ceret ? Qui quod tibi parum vidctur eruditus, ea caussa

est, quod nullarti eruditionem esse duxit, nisi quge beatfc

72 vitae discipliiiam juvaret. An ille tcmpus aut in poctis

evolvendis, (ut ego ct Triarius, tc hortatorc, facimus,)

consumerct ? in quibus nulla solida utihtas, omnisque

puerilis est dclectatio ; aut se, ut Plato, in musicis,

geometria, numeris, astris contereret ? quae et, a falsis

initiis profecta, vera esse non possunt ; et, si essent vera,

nihil afFerrent, quo jucundius, id est, quo mclius vivere-

mus. Eas ergo artes perscqueretur ; vivendi artem

tantam tamquc operosam et perinde fructuosam relin-

queret ? Non ergo Epicurus ineruditus, scd ii indocti,

qui, qua; pucros non didicisse turpe est, ea putant usquc

ad sencctutem esse discenda. Quse quum dixisset, Ex-
plicavi, inquit, sententiam meam, et eo quidem consiHo,

tuum judicium ut cognoscerem. Quae mihi facultas, ut

id meo arbitratu facerem, ante hoc tempus numquam
est data.

L1J3ER SECUNDUS.
.

I. Hic quum uterque me intueretur, seseque ad audi-

endum significarent paratos ; primum, inquam, deprecor,

ne me, tamquam philosophum, putctis scholam vobis

aliquam explicaturum : quod ne in ipsis quidem philo-

sophis magno opere umquam probavi. Quando enim
Socrates, qui parens philosophise jure dici potest, quid-

quam tale fecit ? Eorum erat iste mos, qui tum sophistse

nominabantur ; quorum e numero primus est ausus

Leontinus Gorgias in conventu poscere quaestionem, id

est jubere dicere, qua de re quis vellet audire. Audax

vitse) orn. E deduceret) deduceretur R nuUam) ullam E
duxit) dlxit 11 72. facinius) fecimus C est) om. LMCR
ut) ant E astris) astrisque L et a) ea L id est) id E
tantani) oni. E ii) hi L Qua?) qui E mihi) v\ea EP

1. seseque) seque L vobis) om. E vobis aiiqu.) al. tob. L
quod) <iuid E quidem) E in margine liabet incerta sede.

tum) tanc C e) est E quis) quisqueh
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nei?otiuni ! dicerem impudens, nisi hoc institutum postea

translatum ad nostros philosophos esset. ISed et illum, 2

quem nominavi, et ceteros sophlstas, ut e Phitone intel-

ligi potest, hisos videmus a Socrate. Is cniin percon-

tando at(iue interrogando ehcere solehat eoruni oj)iniones,

quihuscum disserehat, ut ad ea, qua: ii respondissent, si

quid videretur, diceret. Qui mos quum a posteriorihus

non esset retentus, Arcesilas eum revocavit ; instituitque,

ut ii, qui se audire vellent, non de se quccrerent, sed

ipsi dicercnt, quid sentirent : quod quum dixissent, ille

contra : sed eum qui audiebant, quoad potcrant, defen-

dehant sententiam suam. Apud ceteros autcm philoso-

phos, qui quBPsivit ahquid, tacet : quod quidem jam fit

etiam in Academia : ubi enim is, qui audire vult, ita

dixit : Voluptas mihi videtur esse summum bonum

;

perpetua oratione contra disputatur : ut facile intelligi

possit, eos, (jui ahquid sibi videri dicant, non ipsos in ea

sententia esse, sed audire velle contraria. Nos com- .3

modius agimus. Non enim solum Torquatus dixit, quid

sentiret, sed etiam, cur , ego autem arbitror, (quamquam
admodum dclectatus sum ejus oratione perpctua,) tainen

commodius, quum in rebus singuhs insistas, et intelhgas,

quid quisque concedat, quid abnuat, ex rebus concessis

concludi, quod velis, et ad exitum perveniri. Quum
enim fertur, quasi torrens, oratio, quamvis multa cujus-

quemodi rapiat, nihil tamen teneas, nihil apprehendas,

nusquara orationem rapidam coerceas.

Omnis autem in queerendo, quie via quadam et ratione

habetur, oratio pnescribere primum dehet : (.ut quibus-

dam in formuhs) Ea res agetur ,• ut, inter quos disseritur,

conveniat, quid sit id de quo disseratur. II. Hoc posi- 4
tum in Pha?dro a Platone probavit Epicurus ; sensitque,

in omni disputatione id fieri oportere. Sed quod proxi-

mum fuit, non vidit. Negat enim definiri rem placere

;

sine quo ficri interdum non potest, ut inter eos, qui

nostros pliilosophos) phU. n. LPMCROr. 2. ad ei) adhcec
LPMCKOr. ii) hi R()r. (iiceret) dicerent L a) om. R
audire) audiri E non de) nondum L quid) qiiod E euni

qui) qui PLMROr. contrndicentem qui C etiain) om. E
3. sed etiani) sed csse E in rebus) ririhus R cujus(|uemodi)

cujusniodi L apprehendas) repr. E et ratione) et oratione E
oratio) et orat. C in) om. E agetur) agitur PL aijatur

MCROr 4. proximum) primum E
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ambij^unt, conveniat, quirl sit id, de quo ap^atur; vclut

in hoc ipso, dc quo nunc disputamu!?. Quacrimus enim

fincm bonorum : ])ossumusnc scirc, hoc quulc sit, nii!-i

contulcrimus intcr nos, quum fincm honorum dixcrimus,

quid finis, quid etiam sit ipsum honum ? Atqui haec

5 patefactio quasi rcrum opertarum, quum, quid quidquc

sit, apcritur, dcfinitio cst
;
qua tu ctiam imprudcns utc-

bare nonnumquam. Nam hunc ipsum sivc fincm sivc

extremum sive ultinmm dcfiniebas id esse, quo omnia,

quie rectc ficrent, rcferrentur, neque id ipsum usquam
referretur. Praiclare hoc quidem. Bonum ipsum ctiam

quid essct, fortasse, si opus fuisset, dcfinisses ; aut, quod
esset natura appctendum ; aut, quod prodcsset ; aut,

quod juvarct ; aut, quod liberet modo. Nunc idem,

nisi molestum est, (quoniam tibi non omnino dispHcet

definire, et id facis, quum vis,) veiini definias, quid sit

voluptas, de quo omnis ha^c quaestio est. Quis, quajso,

G inquit, est, qui, quid sit voluptas, nesciat ; aut qui, quo

magis id intelhgat, definitionem ahquam desiderct ? Mc
ipsum esse diccrcm, inquam, nisi mihi viderer habere

bene cognitam voluptatem ct satis firme conccptam

anirao atque comprehcnsam. Nunc autem dico, ipsum

Epicurum nescire et in eo nutare ; cumquc, qui crebro

dicat, dihgenter oportere exprimi, quic res subjecta sit

vocibus, non intclhgere interdum, quid sonet hsec vox
vohiptatis, id est, qua2 res huic voci subjiciatur. III. Tum
illc ridens, Hoc vero, inquit, optimum, ut is, qui finem

rerum expetcndarum voluptatem csse dicat, id extre-

mum, id ultimum bonorum, id ipsum quid, et quale sit,

nesciat ! Atqui, inquam, aut Epicurus, quid sit voluptas,

aut omnes mortales, qui ubique sunt, nesciunt. Quonam,
inquit, modo ? Quia voluptatem hanc esse sentiunt

scire, hoc) hoc scire E etlam) esse Fj et C 5. quid quid-

que) quicquhl qiiid M quid quicqnam L sit) om. E neque
—referretur) om. L quidem) quam f] Nunc) om. PLMCR
definire) Jinire E definias) dijinire LPMCll voluptas)

om. R omnis hcec) h(jec omnis R fi. Quis qua^so) Quis

qitasi E quasi qu s ceteii. habere) om. E bene cognitam)

cogn. b. E conceptam) accepkim E comprehensam) com-

prcssam C nutare) mutare E quiB res) quw tis R Tum)
Tunc (E)CR quid, et) quid sit LPMCR quidem EOr. sit)

nescit L sit voluptas) tol. scit (sic) L Quia) quare C
esse) om. Or.

LWU^
«pw;'^.



[5, 6. 7—0.] KT MALOR"M. LIB. II. CAl'. 3. 33

fi^atur ; vclut

uaerimus cnim

quale sit, nisi

uin dixerimus,

} Atqui haec

,
quid quidciue

mprudcns ute-

ive fincm sive

se, quo omnia,

ipsum usquam
im ipsum ctiam

!ses ; aut, quod

rodesset ; aut,

Nunc idem,

Tinino displicet

finias, quid sit

Quis, quajso,

t ; aut qui, quo

desideret ? Mc
viderer habere

me conceptam

m dico, ipsum

ue, qui crebro

es subjecta sit

sonet ha3C vox

tur. III. Tum
t is, qui finem

cat, id extre-

|d, et quale sit,

d sit voluptas,

nt. Quonam,
esse sentiunt

5. quid quid-

)m. E nequc

|ic) om. PLMCR
II voluptas)

qua3So) Quis

|bene cognitam)

i-ehensara) com-

I

tis R Tum)
em EOr. sit)

Quia) quare C

omnes, quam sensus accipicns movetur et jucunditate

quadam pcrfunditur. Quid erj^o, istam vohijjtatcia,

inquit, Epicurus ignorat ? Non scmper, inj|uani : nanj

interdum nimis etiam novit ; (iui|)|)e qui testiticctur, ne
intcHitj^crc (piidcm se posse, ubi sit aut quod sit uHum
bonum, prictcr iHud, quod cibo et potione et aurium

dclcctationc et obsccna voluptatc capiatur. An hac ab

eo non dicuntur ? Quasi vcro mc pudcat, inciuit, is-

torum, aut non possim, quemadniodum ca dicantur,

ostendere ! Ego vero non dubito, inquam, quin facilc

possis : nec est, quod tc pudcat sapicnti asscntiri, qui se

unuH, quod sciam, sapicntem profitcri sit ausus : nam
Metrodorum non puto ipsum professum ; scd, quum
appcHarctur ab Epicuro, rcpudiare tantum lienciiciuni

noluisse : scj^tcm autem iHi non suo, sed populorum

sufi^ragio omnium nominati sunt. Vcrum hoc loco sumo, '^

verbis his camdeni ccrte vim voluptatis Epicurum nosse,

quam ccteros. Omnes enim jucundum motum, quo
sensus hilarctur, Gra^cc »/("'''7»'> Latinc voluptatcm vo-

cant. Quid est igitur, inquit, quod requiras ? Dicam,

inquam, et quidem disccndi caussa magis, quam quo te

aut Epicurum reprehensum velim. Ego quocpic, inquit,

didiccrim libentius, si quid attuleris, quam te rcprehen-

derim. Tenesne igitur, inquam, Hieronymus Illiodius

quid dicat esse summum bonum, quo putet omnia referri

oportere ? Teneo, inquit, finem iHi videri, nihil dolere.

Quid ? idem iste, inquam, de voluptate quid sentit ?

Negat esse eam, inquit, propter se expetendam : ahud 9

igitur esse censet gaudere, aHud non dolere. Et quidem.

7. inquit) transp. post ergo PLMC quidcm so) oni. E
ijuhlein R quod) ijuid (LPM)Or. et potione) aut

pot. COr. om. L et aurium) nut auri E vcro) om.
LMPCR ea) /s^a E \mio) putantL^SWiHX beniHcinm)
bonum offirium E sufrran;io omn.) om, snff. M H
vocant) Non. p. 121

;
(verum—voluptatis, id. p. {VM\)

de nrhis Non. j». 'MHi. liis) iis LM nosse) non nusse Non.
notasse Oi*. hilaretur) Non. hiaretur E hiaret L hiarent PMR
hiant C inquani) imjuit L quidem) om. E (li(hcerim)

dicerem L te)om. JiPMR reprehenderim) (/t;/^/v7te//(/fi/v'm C
rem deprehenderim PMR inquam) imjuit E (luid) quod
LPMCKOr. sunnuum bonum) bon. s. E iste, iiuiuam) iste

LPMCROr. 9. eiim)causamC se) se ipsam MCijv. Et
quidem) equidem E

Verum

—

verbis)

iw;rN^-
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inquit, vehemchicr crrat : nam, ut paullo antc docui,

aufj^eiuUc voluptutis fiiiis cst doloris omiiis amotio.

Non (lolcrc, iiuji im, istud (|uam vim habcat, postca

vidcro : aliain vcro vim voluptatis esse, uliam nihil

dolcndi, nisi valdc j)crtinax fucris, conccdas necessc cst.

Atqui rcj)crics, inquit, in hoc quidem pcrtinaccm : dici

cnim nihil potcst vcrius. P2stnc qua;so, in(|uam, siticnti

in bibcndo voluptas ? Quis istud, inquit, possit ncgarc ?

Eadcmnc, [iiKjuam,] qua; rcstincta siti ? Iinmo alio

gencrc ; restincta cnim sitis stabiHtatem voluptatis habct,

inquit ; illa autcm voluptas ipsius rcstinctionis in motu
est. Cur igitur, in(juam, rcs tam dissimilcs eodem no-

10 mine apj)ellas ? Quid j)aullo ante, inquit, dixcrim, nonnc

meministi, quum omnis dolor detractus essct, variari,

n(m augcri voluptatem ? Memini vero, inquam : sed tu

istuc dixti bcne Latine, parum plane. Varictas enim
Latinum verbum est, idquc proprie quidem in disj^aribus

coloribus dicitur ; sed transfertur in multa dis|)aria

:

variu?n poema, varia oratio, varii morcs, varia fortuna

;

voluptas etiam varia dici solet, quum percipitur e multis

dissimilibus rebus dissimiles etficientibus voluptates.

Eam si varietatem diceres, intelligerem, ut, etiam non
dicente te, intelligo. Jsta varictas quse sit, non satis

perspicio, quod ais, quum dolore careamus, tum in

summa voluj)tate nos esse ; quuin autem vcscamur iis

rebus, quae dulcem motum afferant sensibus, tum esse in

motu voluptatem, qui faciat varietatem voluptatum ; sed

non augeri illam non dolcndi volupLatem : quam cur

11 voluptatem appelles, nescio. IV. An potest, [ille] inquit,

quidquara esse suavius, quam nihil dolere ? Immo sit

f

I

1 % i

Non dolei'e) Cnm non dolcre LPMR l^am tero dol. C istud)

om. L videro) tidco LP uecessc est) nccegse E quteso,

in^iuam) quaso L istud) Ista EOr. possit) posstct LPMCR
inquam) ouj. EPMC sine uncis Or. quiL') om. R siti

—

enim) om. LR restincta enim) Nam rcstincta MC om. enim P
voluj)tati8 habet) huhet coluptatis habct R habet) itnjuit add.
LPMCROr. i'es) om. L tam) om. R 10. istue) istud

MC dixti) dixisd MCR parum) om. PR proprie) pro-
prium C iu dis|)aribus) mors paribus E etiam varia) u. et. C
e) ex PC dissimiies) dismnUiter LPMCROr. efticientibus)

eJficieiUes E te) transj). ante non L, ante dicente P iis) his

LR afferant) afferant E qui) quoe LPMCR 11. [illej

iuquit) inqiiit Ule MROr. Ule quicquam inquit L
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illo antc docui,

onuiis ainotio.

habcat, postcu

^e, aliain nihil

das necessc est.

crtinaccin : dici

in(|uain, siticnti

,
possit negarc

:

i ? Iinino alio

oluptatis habct,

ctionis in motu
iiilcs eodem no-

,
dixcrim, nonnc

i cssct, variari,

inquam : sed tu

Varictas enim

m in disparibus

nulta disparia

:

, varia fortuna

;

'cipitur e multis

bus voluptates.

ut, etiam non

i sit, non satis

amus, tum in

m vcscamur iis

lus, tum esse in

Dluptatum ; sed

m : quam cur

st, [ille] inquit,

re ? Immo sit

dol C istud)

ffse E quteso,

) pomt LPMCR
oni. R siti

—

a MC om. enim P
abet) inquit add.

10. istuc) istud

proprie) j>ro-

ani varia) u. et. C
cfticientibus)

nte P iis) his

CR 11. [ille]

12, 13.] KT MALOIIUM. LIH. II. CAI». 4, 85

sane nihil mcHus, inquam (nonduin ciiim id qujvro)

;

luiin proj)terca idem vohiptas cst, (pio I, (ut ita dicam,)

indolcntia ? IManc [idcm,] in^piit, et inuxiina quidcm,

qua ficri nuUa major potest. Quid d il)ita.s ig-itur, in-

quam, sumino bono a te ita constituto ut id totum in

non dolcn lo sit, id tenerc unum, id tucr , id detcndcre ?

Quid cniin ncccssc cst, tam^iuam iner(.'tri('ein in matro- 1*2

narum c(i'tuin, sic voluptat(;in in virtu iim coik ibiim

:id(hiccrc ? Invidiosum nomcn cst, infamc, susj)ectum.

Itaquc hoc frc^jucnter dici solct a vobis, non intcUigcre

nos, quam dicat Epicurus voluj)tatcm. (^uod quidem

mihi si quando dictum est, (cst autem dictum non parum
s.xpc,) etsi satis clemens sum in disputaiido, tamcn in-

terdum soleo subirasci. Egone noii inteUigo, quid sit

ifcoi tl Gra»ce, Latinc vohtptas ;' Utram tandem lin^uam

nescio ? Ucinde, qui fit, ut ego ncsciam, sciant omnes,

quicumquc Epicurci csse voluerint? Quod vestri quidem
vcl oj)timc disj)utant, nihil oj)us csse, eum, qui futurus

sit philosophus, scirc litteras. Itaque, ut majorcs nostri

ab aratro adduxerunt Cincinnatum illum, ut dictator

esset ; sic vos de j)agis omnibus coUigitis bonos illos

quidem viios, sed certe non pereruditos. Ergo illi in- 13

teUigunt, quid Epicurus dicat, ego non inteUiL' > ? Ut
scias mc intcUigere, primum idem [essc] dico voLupiatcm,

(juod iUe liioi'i]\'. Et quidem sajpe quserimus verbum
Latinum par Gracco, et quod idem valeat : hic nihil fuit,

quod quwreremus. Nullum inveniri potest, quod magis

idem declaret Latine, quod Grajce quam declarat voluptas.

Huic verbo omnes, (^ui ubique sunt, qui Latine sciunt,

cnim) om. L id (lUiuro) qxuvro id M j^ropterea) prope
PLCR proprie M [idem] om. E sine uncis Or. inquam)
inquit E ita) om. E 12. virtutnm conc.) cnnc. t. L In-

vidiosum) Aiite hoc add. i^ed furte dicitis LPMCR infarae)

infane E infaniice LPM et infamioe C susjjcctum) mbjectum
LPMCR hoc frequcnter) fr. h. L quam) <iaid E dicat

Ep.) Ep. d. L si (juando) ipiando E sum in disj).) in (tisp.

sum L qui fit) (pii sit E quid sit R vohierint) roluerunt

LPMCR vestri) «os?rt E opus esse) e. o. E euin) om. C
futurus s. philos.) phil. fut. sit LPMCROr. ad(hixerunt) alxl.

(LP)Or. oni. R pagis) plai/is E pelafis LM pehmjis (P)CR
certe) om. L 13. (juid) quod E [esse] ) sine uncis Or.
dico voluptatem) rol. dico MC Et quidem) Equidein E po-
test) terbum potest E quod Gi'a'co) quam Gnece E quod Groece

ildovii Or. qui ubique s., q. L. sciunt) qui L. sc. q. ub. sunt E
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duas res subjiciunt, Isetitiam in animo, commotionem
jucunditatis suavem in corpore. Nam et ille apud Tra-

beam voluptatem animi nimiam Iseti ;im dicit, eamdem,
quam ille Ca;cilianus, qui omnibus la:titiis hetum esse se

narrat. Sed hoc interest, quod voluptas dicitur etiam

in animo (vitiosa res, ut Stoici putant; qui eam sic

definiunt : iSublationem anin»i sine ratione, opinantis se

ma[;no bono frui :) non dicitur laetitia nec gaudium in

14 corpore. In eo autem voluptas omnium Latine loquen-

tium more ponitur, quum percipitur ' a, quae sensum
aliquem moveat, jucunditas. Hanc quoque jucunditatem,

si vis, transfer in animum ; (juvare enim in utroque

dicitur, ex eoque jucundum ;) modo intelligas, inter

illum, qui dicat,

tanta kotitia ailctu' suni,

ut nihil constet,

ct eum, qui,

Nilnc—(lemum mihi clniinus ardet,

(quorum alter lastitia gestiat, alter dolore crucietur,)

esse illum medium,

Quamquam ha'c inter nos nuper notitia admodum est,

qui nec Isetetur, nec angatur ; itemque inter eum, qui

potiatur corporis expetitis voluptatibus, et eum, qui ex-

crucictur summis doloribus, esse eum, qui utroque careat.

15 V. Satisne igitur videor vim verborum tencre ; an sum
etiam nunc vel Grace loqui vel Latine docendus ? Et

tamen vide, ne, si ego non intelligam, quid Epicurus

1 ]uatur, (quuin Graece, ut videor, Juculenter scian,) sit

aliqua culj)a ejus, qui ita loquatur, ut non intelligatur.

Quod duobus modis sine reprehensione fit : si aut de

industria facia<«, ut Heraclitus, cognomento qui aKoreivuq

la^titiam) om. C commotionem) ratiocinatloMm PR juc.

suaveni) su. juc. MPCROr. om. juctuidifatis L nimiam lieti-

tiam) hvt. nim. LPMCR quod) quo L sic) om. E nec)

neqiie R 14. moveat) perinorcat L in aninmm) in aninio

PMCR eo(jue) ^o f/MO L jucmidum) i;<^'/v//n« E auctu')

Co(hL auctiis ut) et E nihil constet) nikil cunstetiir E mihi

non coiit^tein LMC et) om. E nuper)om. LPR Itetetur

—

ani^atur) latentur—amjantnr C corporis exj).) exp. corp. COr.
excrucietur) cnicietur LPMCR 15. vim) riain E cof^no-

mento qui) co-fuomento L CKOTtivog) scotinus Codd. (scontinus

11^^
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, commotionem
it ille apud Tra-

dicit, eamdem,

is Uetum esse se

as dicitur etiam

t ;
qui eam sic

ine, opinantis se

nec gaudium in

1 Latine loquen-

a, qucC sensum

ue jucunditatem,

:nira in utroque

intelligas, inter

olore crucietur,)

ladmodum est,

inter eum, qui

et eum, qui ex-

li utroque careat.

tencre ; an sum
docendus ? Et

,
quid Epicurus

enter scian,) sit

lion intelligatur.

e fit : si aut de

\ito qui (TKoreiPOQ

[tiviuvi PR juc.

iiimiam liuti-

?) om. E nec)

l\nimum) in animo

\<liim E uuctu')

1(7 constetur E mihi

iLril lietetiir—

Ip.) twp. corp. COr.

\riani E eogno-

\s Codd. (scontinus

perhibetur, quia de natura nimis obsnire memoravit ; aut

(juum rerum obscuritas, non verborum, facit, ut non in-

telligatur oratio ; qualis est in Timseo Platonis. Epi-

curus autem, ut opinor, nec non vult, si possit, plane et

aperte loqui ; nec de re obscura, ut physici, aut artifi-

ciosa, ut mathematici ; sed de illustri et facili et jam in

vulgus pervagata loquitur. Quamquam non negatis nos

intelligere, quid sit voluptas, sed quid ilie dicat ; e quo

effi^itur, non ut nos non intelHgamus, quae vis sit istius

verbi, sed ut ille suo more loquatur, nostrum negligat.

Si enim idem dicit, quod Hieronymus, qui censet sum- 16

mum bonum esse, sine ulla molestia vivere ; cur mavult

dicere voluptatera, quam vacuitatem doloris, ut ille facit,

qui, quid dicat, intelligit ? Sin autem voluptatem putat

adjungendam eam, quse sit in motu
;

(sic enim appellat

hanc dulcem, in motu ; illam r.ihil aolentis, in stabili-

tate ;) quid tendit ; quum efficere non possit, ut cui-

quam, qui ipse sibi notus sit, (hoc est, qui suam naturam
sensumque perspexerit.) vacuitas doloris et voluptas

idera esse videatur ? Hoc est vim afl^erre, Torquate,

sensibus ; extorquere ex animis cognitiones verborura,

quibus irabuti suraus. Quis est enim, qui non videat,

hsec esse in natura rerum tria ? unum, quum in volup-

tate sumus ; alterum, quum in dolore ; tertium hoc, in

quo nunc equidem sura, (credo item vos) nec in dolore

nec in voluptate : ut in voluplate sit, qui epuletur, in

dolore, qui torqueatur. Tu autera inter hsec tantam
raultitudinem hominum [interjectam] non vides, nec
laetantium nec dolentium ? Non, prorsus, inquit : om- 17

nisque, qui sine dolore sint, in voluptate, et ea quideni

nec non) nec L apcrte) apte C aut) nec de L et jam)
etiam omnes pervagata) perruhjata LPAICR loquitur) lo-

quatur E nos) non E e) ex COr. nos non) non LPR om.
utranKiue voc. MC 16. dicit) dicat LPMCR ulla) aHqua L
\mVAi) putat dicat hV}>\Cil eam) illani LPCR &h) Jit Lli
bit in motu) in m. fit MC sibi notus) nvtm sihi LPMCROr.
perspexerit) /)/v>.s/>. E \im) enini rim L coji^iutioues) cogita-

tiones PC est enim) enim est PMCR quum in) tiuum E lioc)

add. qullem C equidom awm^sumus EC quidem sumus LPMROr.
iteui) idem EOr. quideni eeteri. nee in voluptate) add. esse Or.
sit—epuletur—tor^iueatur) sint—i'pu(entor—torqueantur R {tor-

quentur P) [interjectam] om. E sinc uncis Or. I7. ora-
nis(|ue) omnemque R sint) sit LPMCR quidem) quam E

Cic. P. IV. K
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summa, esse dico.—Ergo in eadem voluptate eum, qui

alteri misceat mulsum, ipse non sitiens, et eura, qui illud

sitiens bibat ?

VI. Tum ille, Finem, inquit, interrogandi, si videtur

:

quod quidem ego a principio ita me malle dixeram, hoc

ipsum providens, dialecticas captiones. Rhetorice igitur,

inquam, nos mavis, quam dialectice disputare .-' Quasi

vero, inquit, pe^^petua oratio rhetorum solum, non etiam

philosophorum sit. Zenonis est, inquam, hoc Stoici,

omnem vim loquendi, ut jam ante Aristoteles, in duas

tributam esse partes. Rhetoricam palmse, dialecticam

pugni similem esse dicebat, quod latius loquerentur rhe-

tores, dialectici autem compressius. Obsequar igitur

voluntati tuse ; dicamque, si potero, rhetorice, sed hac

rhetor.ca philosophorum, non nostra illa forensi ; quam
necesse est, quum populariter loquatur, esse interdum

18paullo hebetiorem. Sed dum dialecticam, Torquate,

contemnit Epicurus, quse una continet omnem et p^rspi-

ciendi quid in quaque re sit, scientiam, et judicandi

quale quidque sit, et ratione ac via disputandi ; ruit in

dicendo, ut mihi quidem videtur, nec ea, quse docere

vult, ulla arle distinguit ; ut haec ipsa, quaj modo
loquebamur. Summum a vobis bonum voluptas dicitur.

Aperiendum est igitur, quid sit volnptas ; aliter enim
explicari, quod quseritur, non potest. Quam si expliea-

visset, non tam hsesitaret : aut enim eam voluptatem

tueretur, quam Aristippus, id est, qua sensus dulciter ac

jucunde movetur ; (quam etiam pecudes, si loqui possent,

appellarent voluptatem ;) aut, si magis placeret suo more
loqui, quam ut

onines Danai atque Mycdnenses,
Attica pubes,

reliquique Grseci, qui hoc anapsesto citantur, hoc non

dolere solum voluptatis nomine appellaret, illud Aristip-

esse) om. M Fii^pjo) enhn C inquit) om. C pro-

videns) proridcns P j)ror'i<h:ras L Aristoteles) Aristotehm L
partes) add. dlcerc LPMCR pugni) piujnia LPMCR com-
yYQHi^\\\9,) comprehiusius^R \o(\\\Vii\\v) loqnaimir (1 18. dum)
cvvi LC contemnit) couteiiijvienfii E et ratione ac)

acrnt.etC diwere) ducet LVMCR ulla) '7/a E dis-

tiiiguit) '//VJwi;«i LPMCR lupsitaret) ca/ijfarcf (sic) L pos-

seiit) i^rirerit C atque) aut LPCR Attica) ut artica E
appellaret) appellant iii

^V^
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peum contemneret : aut, si utrumque probaret, ut probat,

conjungeret doloris vacuitatem cum voluptate et duobus

ultimis uteretur. Multi enim et magni philosopbi ba?c 19

ultima bonorum juncta fecerunt : ut Aristoteles virtutis

usum cum vitse perfectie prospe»-itate conjunxit ; Callipho

adjunxit ad honestatem voluptatem ; Diodorus ad eam-

dem honestatem addidit vacuitatem doloris. Idem fe-

cisset Epicurus, si sententiam hanc, quse nunc Hieronymi

est, conjunxisset cum Aristippi vetere sententia. lili

enim inter se dissentiunt ; propterea singulis finibus

utuntur : et, quum uterque Greece egregie loquatur, nec

Aristippus, qui voluptatem summum bonum dicit, in

voluptate ponit non dolere, neque Hieronymus, qni

summum bocium statuit non dolere, voluptatis nomine
umquam utitur pro illa indolentia; quippe qui ne in ex-

petendis quidem rebus numeret voluptatem. VII. Dur. 20
sunt enim res quoque ; (ne tu verba solum putes ;) unum
est sine dolore esse, alterum cum voluptate. Vos ex

his tam dissimilibus rebus non modo nomen unum, (nam
id facilius paterer,) sed etir«m rem unam ex duabus

facere conamini : quod fieri nullo modo potest. Hic, qui

utrumque probat, ambobus debuit uti, sicut facit re,

neque tamen dividit verbis. Quum enim eam Ipsam

voluptatem, quam eodem nomine omnes appellamus,

laudat locis plurimis, audet dicere, ne su?picari quidem
se uUum bonum sejunctum ab illo Aristippeo genere

voluptatis ; atque ibi ho • dicit, ubi omnis oratio ejus est

de summo bono. In alio vero libro, in quo, breviter

comprehensis gravissimis sententiis, quasi oracula edi-

disse sapientise dicitur, scribit his verbis : quie nota tibi

iit) niit EM probat) j^robd R 19. enim et) autcm E
iit Aristotcles) nt ylrhtuteles, (jni Ll*MCROr. usuin) sHiiii E
Calliplio) Cd/liphoH Ov. adjunxit) mljtinijit E ad lioiies-

tateni vol.) ad col. hon. P nunc) ne' L oni. C nee Arist.)

hwc A. E ponit non dolere) ponit non ifoloribus P (luidem
rebus) reb. qu. E 20. quoque) quaruni E verba soluni)

.<«. r. LP liis) iis LM niodo) inihi C patercr) paferet

LMPR dnabus) tfiioius AiCR fieri nullo modo) n. m.f. E
utruuKiue) iitramque PMCR deljuit uti) tt. <L L sicut) i<ic E
re, n('(|ue) neque E r-^mqne LPMCR eani ipsani) iijsain eam
LPMCR oinnes) om. R sejunctum) seininum P oratio

ejus est) ejm est urat. PMCROr. ejus orat. est L in (juo) ubi C
liis) iis LM
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1j

profecto, Torquate, sunt
;

(quis enim vestrum non edi-

dicit Epicuri Kvpiui^ ^oiar, id est quasi maxime ratas, quia

gravis^simsE sint ad beate vivendum breviter enuntiatae

sententia? ?) animadverte igitur, reciene hanc sententiam

21 interpreter. " Si ea, quse sunt luxuriosis efficientia vo-

luptatum, liberarent eos '^eorum et mortis et doloris

metu, docerentque, qui essent fines cupiditatum ; nihil

haberemus, quod reprehenderemus, quum undique com-
plerentur voluptatibus, nec haberent ulla ex parte aliquid

aut dolens aut segrum : id est autem malum."
Hoc loco tenere se Triarius non potuit. Obsecro,

inquit, Torquate, hsec dicit Epicurus ? Quod mihi qui-

dem visus est, quum sciret, velle tamen confitentem

audire Torquatum. At ille non pertimuit ; saneque

fidenter, Istis quidem ipsis verbis, inquit ; sed quid sen-

tiat, non videtis. Si alia sentit, inquam, aha loquitur,

numquam intelligam, quid sentiat : sed plane dicit, quod
intelligaK;. Idque si ita dicit, non esse reprehendendos

luxuriosos, si sapientes sint, dicit absurde ; similiter et

si dicat, non reprehendendos parricidas, si nec cupidi

sint, u3C deos metuant, nec mortem nec dolorem. Et
tamen, quid attinet luxuriosis ullam exceptionera dari,

aut fingere aliquos, qui, quum luxuriose viverent, a

summo philosopho non reprehenderentur eo nomine
22 dumtaxat, cetera caverent ? Sed tamen nonne repre-

henderes, Epicure, luxuriosos ob eam ipsam caussam,

quod ita viverent, ut persecjuerentur cujusquemodi vo-

luptates ; quum esset praesertim, ut ais tu, sqmma
voluptas nihil dolere ? Atqui reperiemus asotos primum
ita non religiosos, ut edant de patella ; deinde ita mor-
tem non timentes, ut illud in ore habeant ex Hvmnide,

vestrnm) nosfriin) R qiiasi) om. LPMCR ratas) trltas E
Hiut) snnt L hoate) bene L 21. efticienlia voliiptatiun) <;;/^-

cientiani rohiptatem E haberenuis) /'cvrerenius MCR ijiwd

reprehendcremns) om. onuies. qniuu) qnin L dolens) (Joloris C
id est) 'dem E auteni) aiit L1\\1CR tenere se) se ten. C
Ohsecvu) obsecro te V 1 uee )//(><• L saneque) S(i«(' E ipsis)

oni. L verbis, incjuit) inq. rerh. L videtis) ridet E in-

teliiiiam) inteHiefit E non reprehendendos) non esse repr. L
nee deos m. n. niortem) nec mort. m. n. deos C luxuriosis) om.
LTR dumtaxat) diim tanien L 22. (luod) ipio L ut

Itevseiin.) qiiod pers. E ut) om. E nihil) j/it/(/ E edant)

ora. E ex llvmnide) exemmide L exonimide M exiundeC

W^
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Milii sex menses siiti' sunt vitie ; se|)tinunn (Jrco sjuJndeo.

.Tam doloris medicaraenta illa Epicurea tamquam de

narthecio proment ; si gravis, brevis ; si lonyits, levis.

Unum nescio, quo modo possit, si luxuriosus sit, finitas

cupiditates babere. VIII. Quid ergo attinet diccre, 23
nihil hnberem, quod reprehenderem, si Jinitas cvpiditates

haberent ? Hoc est dicere, non reprehenderem asotos, si

non essent asoti : isto modo ne improbos quidem, si

essent boni viri. Hic homo severus luxuriam ipsam per

se reprehendendam non putat ! et hercule, Torquate, ut

verum loquamur, si summum bonum voluptas est, rec-

tissime non putat. Nolim enin: mihi fingere asotos, ut

soletis, qui in mensam vomant, et qui de conviviis au-

ferantur crudique postridie se rursus ingurg-itent ; qui

solem, ut aiunt, nec occidentem umquam viderint, nec

orientem
;

qui, consumptis patrimoniis, egeant. Nemo
nostrum istius generis asotos jucunde putat vivere.

Mundos, elegantes, optimis coquis, pistoribus, piscatu,

aucupio, venatione, his omnibus exquisitis, vitantes

cruditatem ;

—quibu' vinuin

defusum e pleno siet, f hir siphove {ut ait LurAlius) cui nil

dem})sit, vis et sacculus abstulerit, adhibentis

ludos

—

et quse sequuntur, illa, quibus detractis, clamat Epicurus

se nescire, quid sit bonum : adsint etiam formosi pueri,

qui ministrent ; respondeat his vestis, argentum, Co-
rinthium, locus ipse, sedificium : hos ergo asotos bene
quidem vivere aut beate numquam dixerim. Ex quo 24

sati') satls omnes, Or. nartliocio) nartlw.o LPMR narceo C
proment) proimnt LPMCR 23. Quid) cjtiod E liaberem)

habere LPM quidem) (luam E ilic) hac E ipsam per
se) per se ipsam LPMCR sunimum bun. vol.) rof. s. b. PC
non) om. L mihi ting.) fifKj. m. L in niensam) in mcnsa L
istius—venatione) Non. p. 217. eiegantes) e/i(jeiUis PR {-tes M)
delujentis C piscatu) piscatoribiis piscatu R liis) iis LM
quibu') qiiilms oinnes. defusum) difu&um MCR siet) sit

omnes. hir siphove) sine nota Ur. hrysizon. E hir siphon (P)
hirsi/phon C hemiuymphon L hynimphon M hymniphun R nil)

nihit ECR dempsit) Dum sit M dempserit L dimisit E vis)

jus (P) et) aut Or.(M) sacculus) sarcidos LPMCR de-

tractis)gj/r. C his) iisLMR Corinthium) odrdiciumLVMC
vel Corinthium odrilicium R ; in P in marg. ascr. Connthitim.
ergo) ego LPCOr. aut beate) at b. E beate quidem L
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1'
I

:.il!lii

11

m

efficitur, non ut voluptas ne sit voluptas, sed ut voluptas

non sit summum bonum. Nec ille, qui Diogenem
Stoicum adolescens, post autem Pansetium audierat,

La;lius, eo dictus est sapiens, quod non intelligeret,

quid suavissimum esset ; (nec enim sequitur, ut, cui

cor sapiat, ei non sapiat palatus ;) sed quia parvi id

duceret.

lapathe, ut jactare nocesse est, cognitu' cui sis.

In (|U() Laeliu' claniores ao^og ille solebat

etlere, conipellans guinias ex oriline nostros.

Prajclare Laelius, et recte au^poe; ; illudque vere

;

O Publi, o gurges, Galloni ; es homo miser, inquit :

cienasti in vita nuni(iuam bene, quum omnia in ista

consuniis s(|uilla atque acipensere quum tlecumano.

Is hsec loquitur, qui, in voluptate nihil ponens, negat

eum bene csenare, qui omnia ponat in voluptate : et

tamen non negat libenter umquam caenasse Gallonium ;

mentiretur enim ; sed bene. Ita graviter et severe vo-

luptatem secernit a bono. Ex quo illud efficitur, qui

bene csenent, omnes libenter csenare ; qui libenter, non

25 continuo bene : semper Laelius bene. Quidbene? Dicet

Lucilius

:

cocto,

condito

—sed cedo caput csense :

—

sermone bono,

Quid ex eo ?

si quseri', libenter
;

24. quid) quod PM enini sequitur) ergo sequor E ut, cui)

et E cui C pahitus) pallatum C ut) et E necesse est)

nece^sath ELMR ue c<:sset is C non cessatis R cognitu') (Sic. h.

L omnes codd.) cui) quis E qui ceteri. Lseliu') co(jnitu

Lcelius omnes, gumias) (jrumas E ijunuis ceteri. guni. ex
ord. nostros) nostr. e. o. gumas L illudque vere) illud rero E
ista) isto LPMCR aeipensere) accubas (accubant E) aere (ere)

EPMR accubas in are L hiec) hic EL qui) om. C po-

nat) ponit E non) om. E umquam) nunquam E nonnun-
quaui L secernit) seacuit E cicnent) canant C continuo)

continue C bene) add. camare L 25. Dicet) dicib E
cocto) orto LPC horto MR cedo) celo (ccelo) PLMR si

quairi') si quoiris EC sequeris P si se quaris L si sequeris MR

ii
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f CUI SIS.

veniebat enim ad csenam, ut animo quieto satiaret

desideria naturae. Recte ergo is negat, umquam bene

cjenasse Gallonium ; recte, miserum ; quum prjesertim

in eo omne studium consumeret. Quem libenter caenasse

nemo negat.— Cur igitur non bene.''— Quia, quod bene,

id recte, frugaliter, honeste : ille porro [male] prave,

nequiter, turpiter ca?nabat : non igitur bene : Nec laj)athi

suavitatem acipenseri Gallonii Lselius anteponebat, sed

suavitatem ipsam negligebat ; quod non faceret, si in

voluptate summum bonum poneret. IX. Semovenda
est igitur voluptas, non solum ut recta sequamini,

sed etiam ut loqui deceat frugaliter. Possumusne ergo 2G

in vita summum bonum dicere, quura id ne in csena

quidem posse videamur ?

Quo modo autem philosophus loquitur ? tria genera

cupiditatum ; naturales et necessarias, naturales et noi»

necessarias, nec naturales nec necessarias. Primum
divisit ineleganter ; duo enim genera qua^ erant, fecit

tria. Hoc est non dividere, sed frangere. Qui hjec

didicerunt, quse ille contemnit, sic solent : duo genera

cupiditatum, naturales et inanes ; naturahum duo, ne-

cessarise et non necessarice. Confecta les esset. Vitiosum

est enim in dividendo, partem in genere numerare. Sed 27

hoc sane concedamus : contemnit disserendi elegantiam ;

confuse loquitur: gerendus est mos, modo recte sentiat.

Equidem illud ipsum non nimi' m probo, et tantum

enim) auUm E animo) in animo E (satiaret an. qu. R)
ergo) enim C is) om. L iimquam bene) b. u. LP in e<>)

om. E studium consumeret) (luod smnent E male) sine

uncis Or. igitur bene : Nec) vjitur ncc omnes, Or. acipen-

seri) acctibanti (accubans E acciibantis C) cere (ere) EPMCP accu-

banti are alieno L anteponebat) add. alltsqiie crant in mensa
tavquam suum C sequamini) sequamur R 26. ergo) ijitur

LPMCROr. Q,uo modo) qiio C et non necessarias) et in~

nec^ssarias E om. et PMCR frangere) /mni^trf rem LPMCR
Qui hiec—solent) trans. post confecta res esset Or. om. LPMCR
Duo genera cupiditatum) Qui si dicerety cupiditatum esse duo ijenera

LMPCROr. naturalium) naturaliiim qiioque item LMPCROi*.
necessarisB et non necessarioi) necessarias et non necessarias

LMPCROr. esset) me«i E in dividendo) om. L nunie-
rare) vominare E 27. Sed) si E contemnit) add. enim
LPMCROr. loquitur) loquar E Equidem) Et quidem
LPMCR ipsum) om. LPMCR tantum) tamen LPMCR
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I f:l
j)atior, philosoplium loqui dc cupiditatibus finiendis. An
potcst cupiditas finiri ? Tollenda est atque extralienda

radicitus. Quis est enim, in quo sit cupiditas, quin rectc

cuj)idus dici possit } Ergo et avarus erit, sed iinite ; et

adulter, verum habebit inodum ; et luxuriosus eodem
modo. Quahs ista philosophia est, qua; non interitum

afferat pravitatis, sed sit contenta rnediocritate vitiorum ?

Quamquani in hac divisione rem ipsam prorsus probo

;

elcgantiam desidero. Appelhit hucj desideria naturse :

cupiditatis noinen servet aho, ut eam, quum de avaritia,

quum de intemperantia, quum de maximis vitiis loquetur,

28 tamquam capitis accuset. Sed hppc quidem liberius ab

eo dicuntur et sa^pius : quod equidem non reprehendo ;

est enim tanti philosophi tamque nobihs, audacter sua

decreta defendere.

Scid tamen ex eo, quod eam voluptatem, '|uam omnes
^entes hoc nomine appellant, videtur amplcxari seepe

vehcmentius, in magnis interJum versatur angustiis, ut,

hominum conscientia remotu. iiihil tam turpe sit, quod
vnhiptatis caussa non videatur esse facturus. Deinde,

ubi erubuit, (vis est enim permagna natunL',) coniugit

illuc, ut neget accedere quidquam posse ad vu!uDtatem

nihil dolentis. At iste non dohudi status non vocatur

voluptas. " Non laboro," inquit, " de nornine." Quid,

quod res aha tota est ? " Reperiam multos vel innu-

merabiles potius, non tam curiosos, nec tam molestos,

quam vos estis ; quibus, quidquid vehm, facile per-

suadeam." Quid ergo dubitamus, quin, si non dolere

voluptas sit summa, non esse in voluptate dolor sit

maximus ? Cur id non ita fit ? " Quia dolori non vc-

29 luptas contraria est, sed doloris privatio." X. Hoc vero

non videre, maximo argumento esse, voluptatem illam,

qua sublata neget se intelhgere omnino, quid sit bonum.

Joqui) om. E est enim) el E 'At eup.) cpp. slt MCR
quin) qid nvn E veruni) oni. R rem ippani) rtinimim EP
Ap{)ellet) appcUat E eam) transp, ante tamnuam LPAICR
(ea LP) 28. liberitis ab e«>) ai) eo lib. L hoe) om. £
saepe) scej.ius C sitpe vehem.) tchan. sape E quod) quid E
caussa nou videatur) rideatur canssa F ubi) enim ul>i E eat

enim) est E enim C enim est ceteri, Or. nihil) mdii E
29. Hoc) hic L esse) om. LPMCR iliam) ullam PMCR

^
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is non vocatur

nine." Quid,

tos vel innu-

am molestos,

facile per-

si non dolere

ate dolor sit

olori non vo~

X. Hocvero
jtatera illam,

id sit bonum,

.) a>p. sit MCR
n) rtini^mvi EP
"uain LPiMCll

hoe) oni. E
quod) quid E

m ubi E est
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) ullam PMOil
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(cnm autem ita pcrsequitur,— qu?e j)alato ptrcipiatur, qua»

auri^us ; cetcra addit, qua? si appellcs, honos pra^fandus

sit;)—hoc igitur, quod solum l)onum sevcrus et gravis

philosophus novit, idem non videt ne expetendum qui-

dem esse, quod eam voluptatem hoc eodein auctore non
desideremus, quum dolore careamus. Quam lia^c sunt

contraria ! Hic si definire, si dividere didicisset, si lo> 30

quendi vim, si denique consuetudinem vcrborum teneret,

numquam in tantas salebras incidisset. Nunc vides,

quid faciat. Quam iiemo umquam voluptaten» appel-

lavit, appellat ; qu?e duo sunt, unum facit : hanc in motu '

voluptatem, (sic enim has suaves et quasi dulccs volup-

tates appellat;) interdum ita extenuat, ut M'. Curium
putes loqui ; interdum ita laudat, ut, quid praetcrea sit

bonum, neget se posse ne suspicari quidem. Quse jam
oratio non a philosoj^ho aliquo, sed a censore opprimenda

est ; non est enim vitium in oratione solum, sed ctiam

in moribus. Luxuriam non reprehendit, modo sit vacua

infinita cupiditate et timore. Hoc loco discipulos quae-

rere videtur, ut, qui asoti esse velint, philosophi ante

fiant.

A primo, ut opinor, animantium ortu petitur origo 31

summi boni. Simul atque natum animal est, gaudet

voluptate et eam appetit, ut boiium ; aspernatur dolorem,

ut maluin. De malis autem et bonis ab iis animalibus,

quse nondum depravata sint, ait optime judicari. Hsec

et tu ita posuisti, et verba vestra sunt. Quarn multa

vitiosa ! Sumnium enim bonum et malum vagiens puer

utra voluptate dijudicabit .•' stante, an movente ? quoniam,

si diis placet, ab P^picuro loqui discimus. 8i stante,

ita) om. L percij)iatur) prrcipifur R addit) addidit C
honos) honos EC priefaiKhis) pni/nuidag Vt priiiftandus LMC
videt) T<</<f E (.Ixuim) ipianKiuain L^iWVK 'M). Ilic—inci-

disset) ison. p. 177« si divi<lere) rel diridere LPMCR di-

i\ii:\sset) jHttuissit Non. salebra.s) imanias C appfllavit,

appeilut- -interduni) ap/)cl/at (appel/arit Ij) et hanc in motu ro/up-

tatem ^uep dui^ snnt, untini facit. Sic enim h. s. et q. d. tU. ap-
pel/at. Interdum LPMCR appe//arit,appe//at [aft/ue] ijua' (ceter.t

ut nos) Or. M'/ Marcum E M. ceteri. putes locjui) /.

p. L sit bonuni) b. if. L ne) nec E in orat, soluin) so/.

in orat. LMCR 31. animal) anima/e E al) iis; ab hi^ L
Qvjani) quare C quanntuain R innlta) mu/tuin R an)
ante E diis plac-t) disp/icet E loqui discimu.H) d. /. E
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[32—34. 35,30.] ET MALOUUM. I.IU. II. (\V. 11, 12. 47

(juod conccdi-

ulla turpis vo-

i^iuil non pro-

iiiii voluptate :

: tainen argu-

aut etiain a

ut (liccret, ah

liliil dolendi;)

ni animi ; nec

itatus hic non

sronynius. At

)tate. Itaque

Liptatem natura

t, et parvos ad

in qua tantum

ab alia volup-

immum bonum
judlcium puto

;

'tc tamen esse

et incurvatum

jm natura, non

la, sed natura

natura movet

t,
"< integrum

al, simul [ut]

s suas diligit;

nplectitur, ani-

Nam sunt et

ire ;
qure quum

ea, quse priina

contraria. !n

necne, magna
er voluptatein,

Bpeoula) sptcula E
neiiue) Nec E

[iin stains) animi

niliil) iion E
't—natun») Non.

vero) eiyo Ll*C

>r. siiiiid it ELP
E tuni) tunc

lOr. {natunt data

non incmbra, non sensus, non ingcnii motum, non

intcL^ritatem corporis, non valetudincm, summic inilii

vidctur inscitia?. Atque ab isto ca|)itc flucre nccesse est

omncm rationcm bonorum ct malorum. rolcmoni et

jam ante Aristotcli ea prima visa sunt, quic paullo ante

dixi. Er<j^o nata est scntcntia vctcrum Acadcmicorum
ct Peripatcticorum, ut fincm l)onorum dicerent secunduai

naturam vivcre, id cst, virtutc adhil)ita frui ])rimis a

natura datis. Callipho ad virtutcm nihil adjunxit, nisi

voluptatem, Diodorus vacuitatcm doloris **. His om-
nibus, quos dixi, consc(jucntes sunt fincs bonorum

;

Aristippo simplex voluptas, Stoicis consentirc naturjc ;

quod esse volunt e virtutc, id cst, honcstc vivere
; quod

ita interprctantur, vivcrc cum intclligentia rerum earum,

qua? natura cvcnirent, cligentem ca, quic essent secundum
naturam, ivjicicntcnujuc contraria. Ita tres sunt tines 3.3

cxpcrtcs honestatis, unus Aristippi vel E{)icuri, altcr

Hieronymi, Carncadis tcrtius : tres in quibus honestas

cum aliqua accessione, Polcmonis, Callii^hontis, Diodori

;

una simj)lcx, cujus Zcno auctor. ])osita in decore tota, id

est, in honestate : nam Pyrrho, Aristo, Herillus, jam
diu abjecti. Reliqui sibi constiterunt, ut cxtrema cum
initiis convenirent, ut Aristippo voluptas, Hieronymo
doloris vacuitas, Carneadi frui principiis naturalibus

esset extremum ; XII. Epicurus autem, quum in prima

commendatione voluptatem dixisset, si eam, quam Aris-

tippus, idem tencre debuit nltiinum bonorum, quod
ille ; sin eam, quam Hicronyraus, fccissct idem, ut vo-

luptatem illam, [Aristippi,] in prima commendatione
poneret.

Nam, quod ait, sensibus ij^sis judicari, voluptatem 36
bonum essc, dolorem malum ; plus tribuit sensibus,

34. non valetudinom) om. E add. corporis P inscitiie) in-

sanicr C et jain ante) et antea V et ante C (etiam una voce
codd.) Calliplio) CidHfihon (li)Or. Diudoriis) oni. L
His) iis LMCIl Defeetus notani non liahet Or. ijuos) ipiif C
sunt tines) fincs sunt E .Stoicis) ^Stoici E rerum oarum)
ear. rer. CROr. eligentem—rejicientt^n) i'(ii/ente—rejicirnte

Li'MCR 35. nnu.s) oni. L Carneadis) LPNlCROr." Car-
neadi E Calliphontis) CaUiphonis C id est, iii) id est PMC
si eam) sed eam E si ea L illam) om. L [Aristippi] Aris-
fip}>o E illain, non Aristippi Or. cum nota mendi ante rolup-

tatem.
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qujim nobiH leges permittiint, quum privatarum litium

judices sumus. (Nihil enim possumus judicrtrc, nisi

(juod est no!*tri judieii ; in quo frustra judices solent,

(juum sententiam pronuntiant, addere, Si (/iiid mci judicii

cst : si enim non fuit eorum judieii, nihilo ma^is, hoc

non addito, iUud est judicatum.) Quid judicant sensus ?

dulce, amarum ; lene, asperum
; prope, longe ; sture,

movere ; (juadratum, rotundum.

37 yiCquam i<^itur |)ronuntiabit sententiam ratio, adhibita

primum divinarum humanarum(|ue rerum scientia, quic

potest appellari rite sapientia ; deinde adjunetis virtuti-

bus, (pias ratio rerum omnium d(»minas, tu voluptatum

satellitea et ministras esse voluisti : ([uarum adeo om-
niuu» sententia ])ronuntiabit, primum de voluptate, nihil

esse ei h)ci, non modo ut sohi ponatur in summi boni

sede, quam (|Uicrimus, sed ne illo quidem modo, ut ad

honestatem apphcetur : de vacuitate doh)ris eadem sen-

38 tentia erit. Rejieietur etiam Carneades : nec ulla de

summo bono ratio aut voluptatis non dolendive particeps,

aut honestatis expers, probabitur. Ita rehnquet duas,

de quibus etiam at^pie etiam consideret. Aut enim
statuet, nihil esse bonum nisi honestum, nihil malum
nisi turpe ; cetera aut omnino nihil habere momenti, aut

tantum, ut nec expetenda nec fugienda, sed ehgenda
modo aut rejicienda sint : aut anteponet eam, quam
quum honestate ornatissimam, tum etiam ipsis initiis

naturse et totius perfectione vitee locupletatam videbit.

Quod eo Hquidius faciet, si perspexerit, rerum inter eas,

verborumne sit controversia.

39 XIII. Hujus ego nunc auctoritatem sequens, idem
faciam. Quantura enim potero, minuam contentiones

;

36. ([uum) oni, oninos ; Or. inserit post iittinn. Si quiil) s\

quod E non) [wow] O..'. Quiil) ./«o^/ EPMCR judicant)

judlcat onines. stare, inovere) mon'tv slare E 37. i-E([uan))

(laam onmes, Or. divinarun) lmn)anarun)([ue) hamanarum
dinnaramque PM rite) transj). ante potest E rerum om-
ninn)) omn. rer. R ministras) mlrriferas P prin)um)
primo C erit) est omnes, Or. 30. etiaii)) aatem E uUa)
illa LPMCR sumn^o bono ratio) summa honoratio E re-

Hnt[uet) relinqaunt PMCR statuet) statuit C on)nino) om. L
nec fuj^ienda—aut rcjicienda) nec eH<jenda modo sed fuiiienda aut
rejicieuila L ante|)onet) iuterponet L ipsis) om. E locu-

pletatam) locupletam E locupletem R 39. enim) oni. P
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onintJjque simplicc8 .scntcntitis corucn, in (juil)ua nuUa

est virtuti» iidjunctio, oninino a |)liilo!:(0|))iiu ^^cinovendu»

]>utal)o : priinuin Ari^tippi Cyrciiuicoruinciuc oinnium

;

(juos non est vcrituin, in ea voluptatc, (juic inaxiina dul-

cedine sensuni nioveret, suminuin bonuin ])oiicrc, con-

temncntes is^tain vacuitatem doloris». lli non vidcrunt, 40
iit ad cursuin c(|uiiin, ad aranduin bovcm, ad inda^anduin

cancm ; sic homincm ad duas rct<, ut ait Ari^totclcs, ad

inteliigcndum ct ad a^cnduin, cjisic natum, (juasi mor-

talem deuin ; contra^juc, ut tardain ali(|uain ct lanj^uidam

])ccudcm, ud ])a*»tum ct ud i^rocrcandi voiuj)tatein, hoc

divinuin animal ortum csse volucrunt. Quo nihil mihi

videtur uhsurdius. At(juc hiec contra Aristi]>j)uin, (jui^l

cam voluj)tatcm non inodo suminam, sed j^olam ctium

ducit; ijuam oinncs unain a])j)cllamus voluj^tatcm : alitcr

autem vohis jjlacct. Scd illc, ut dixi, vitio^e : ncc eniin

fi^ura corj)oris, ncc ratio exccUcns ingcnii humani si<^-

nificat, ad unam hanc rcm natuin homincm, ut Irueretur

voluptatihus. Nec vero audiendus liicronymus; cui

summuin bonum est idem, quod vos interdum vel j)otius

nimiuin sie])e dicitis nihil dolcre. Non enim, si mulum
est dolor, carerc co malo sutis est ad bcne vivendum.

Hoc dixerit potius Ennius,

Niinium boni cBt,

cui iiiliil vni luaii. •

Nos beatam vitam non depulsione mali, sed adej)tionc

boni judicemus ; nec eam cessando, (sive gaudentem, ut

Aristippus, sive non dolentem, ut hic,) sed agendo

ent) Inei^t Or. adjunctio, onjnino) omnino ndjunctio E
seniovendas) scniorfndd \'\ j)iiuiun>— iionen) citat Gillius, xv.

13. CyreiiHiforunKiu»') add. (iHod K niaxinia) nuuini»' C
40. Hi) ii MR ad duas) duas K ad intell. et a<l aj,'.) intilt.

i't iiif. 1'LMR intilleij. et ud nij. (' jirnfivanili) /)rocrenni/iint M
absurdius) i's.<e nhti. C 41. iion niodo) lN)Kt hiec vcrha in C
transpoHitioiie facta fiecuntur, (juie K ^untur § 45 ntnltd siinul aiji-

tantein ad ^ M) extr. stta ri, sua natura, tuni auteni jjerj^itur:

suininam srd si^lavi ustjue atl celerriinajiu' (jj 45) ; «leiiide (§50
extr.) sita sit sfionte iaudahile vt relMjua. ducit) dicit hX R
vobis) nohis Li'iM('R ille) nm. E fijjura corji.) t:orj>. fij. L
i"atio) ?/(> C unam lianc) Itanc iinani Li'MCil()r. jiotiua

niniiuni sujjie) sayc minimuni E Non eiiini—niiiil est niali)

om. P est dolor) dolor L^WR dolor est Ov. judicemus)
diamus E gaudeiitem) ijuudendo C dolentein) dotendo
PMCR

Cic. p. IV. y
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42 aliquid considerandove quaeramus. Qua* possunt eadem
contra Carneadeum illud summum bonum dici ; quod is

non tam, ut probaret, ])rotulit, quam ut Stoicis, quibus-

cum bellum gerebat, opponeret. Id autem ejusmodi est,

ut, additum ad virtutem, auctoritatem videutur habi-

turum, ct ex])leturum cumulate vitam beatam : de quo
omnis hsec qua^stioest. Nam qui ad virtutem adjungunt

vel voluptatem, quam unam virtus minimi facit, vel

vacuitatem doloris, qnse. etiam si malo caret, tamen non
est summum bonum, accessione utuntur non ita proba-

bili; ncc tamen, cur id tam parce tamque restricte

faciant, intelligo. Quasi enim emendum eis sit, quod
addant ad virtutem, primum vilissimas res addunt,

deinde singulas, j)otius quam omnia, quae prima natura

43 approbavisset : ea cum honestate conjungerent. Qua;

quod Aristoni et Pyrrhoni omnino visa sunt pro

nihilo, ut inter optime valere et gravissime aegrotare

nihii prorsus interesse dicerent, recte jam jiridem

contra eos desitum est disputari. Dum enim in

una virtute sic omnia esse voluerunt, ut eam rerum
selectione exspoliarent ; nec ei quidquam, aut unde
oriretur, darent, aut ubi ^'^''retur, virtutem ipsam,

quam amplexabantur, sustulerunt. Herillus autem, ad

scientiam omnia revocans, unum quoddam bonum vidit

;

sed nec optimum, nec quo vita gubernari possit. Itaque

hic ij^se jam pridem est rejectus : post enim Chrysippum
non sane est disputatum. XIV. Restatis igitur vos

:

nam cum Academicis incerta luctatio est ; qui nihil

affirmant, et. quasi desperata cognitione certi, id sequi

44 volunt, quodcumque verisimile videatur. Cum Epicuro

autem hoc plus est negotii, quod e duplici genere vo-

luptatis conjunctus est
;
quodque et ipse, et amici ejus.

42. jjnssunt) pofsltit C Cariicadeuni) Carneadia C oppo-

neret) o}>)»(>n«'n ur 11 apponennt E eunmlatc^ accuwu/ate C
iuivWi^io) inteUiiinut E Q,uiisi) (iivi E exueinium) dandumE
acUlant) adilunt 10 ea euin hon. conjungereiit) ea cum tolup-

tixte couj. l'MR om. Or. 43. (luod) quum .^mnes, (Jr. om-
iiino) om. L iiittresHe dio.) dic. int. L eontra eos des. est)

de.^. est c. eos E omnia esse) e. omn. L eam) eamm L
8el«'etione exspoliarent) e/ectiove ttpo/inrerunt E oriretur, dareiit)

ore retuuderet E rejeetus) oni., relicto spatio, in E incertaj

jun 'ta E luetatio) locutiu E 44. pius est) est pluaOr. e)

ex 'J
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possunt eadem
n dici ;

quod is

Stoicis, quibus-

m ejusmodi est,

videutur habi-

eatam : de quo

jtem adjungunt

nimi facit, vel

iret, tamen non
non ita proba-

imque restricte

11 eis sit, quod
as res addunt,

? prima natura

igerent. Qua;

visa sunt pro

3sime segrotare

e jam pridem

Dum enim in

ut eam rerum

lam, aut unde
rtutem ipsam,

illus autem, ad

bonum vidit

;

Dossit. Itaque

m Chrysippum
tis igitur vos :

;st ;
qui nihil

certi, id sequi

Cum Epicuro

ici genere vo-

et amici ejus.

mdlf C oppc

itc^ accuwulate C
launi) dandum E
nt) ea cum tolup-

nes, Or. om-
ntra eos des. est)

eani) eanim L
oriretur, darent)

in E incerta)

;sf plus Or. e)

et multi postea, defensores ejus se.itentiae fuerunt : et

nescio quomodo is, qui auctoritatem mininiam habet,

maximam vim.populus cum iihs facit. Quos nisi redar-

guinius, omnis virtus, omne decus, omnis vera laun

deserenda est. Ita ceterorum sententiis semotis, reliii-

quitur non mihicum Torquato, scd virtuti cum voluptate

certatio : quam quidem certationem homo et acutus et

diligens, Chrysippus, non contemnit, totumque discrimen

summi boni in earum comparatione positum putat. Kgo
autem existimo, si honestum aliquid esse ostendero,

quod sit ipsum vi sua propter seque expetendum, jacere

vestra omnia. Itaque eo, quale sit, breviter, ut tempua
postulat, constituto, accedam ad omnia taa, Torquate,

nisi memoria forte defecerit.

Honestum igitur id intelligimus, quod tale est, ut, 45
detracta omni utihtate, sine uUis pncmiis fructibusve,

per se ipsum possit jure laudari. Quod quale sit, non
tam definitione, qua sum usus, inteUigi potest, (quam-
quam aUquantum potest,) quam communi omnium
judicio et optimi cujusque studiis atque factis

; qui per-

multa ob eam caussam unam faciunt, quia decet, quia

rectum, quia honestum est ; etsi nuUum consecuturum
emolumentum vident. Homines enim, etsi aliis multis,

tamen hoc uno plurimum a bestiis differunt, quod rati-

onem habent a natura datam mentenuiue acreni et vigen-

tem celerrimeque multasimul agitantem, et, ut ita dicim,

sagacem, quie et caussas rerum et consecutioncs videat,

popjilus cum illis) cum ill. /lof», Ell redar^^ninuis) ar<juimns

Ll'MCIi nun niilii) enim iuilu E Iionm— put;it) Non. p.

202. et aeiitus) (wut, C et dil.) fcd di/, V «'uruni) eam
ivrum Non. Aldi, eadem riruoi Non Mei-c. emhm LI^MCKOr.
existinio) oin, E es^se) oni. LM l*('li st-tnu') .'v' C sc (/uo-

que L tiia) ria EOr. lorte) oni. E nisi—defeoerit) ubi

H (oin. LI*) memoria {uwa add. L,tua l*)fi>rfe difccint,, tuum ed nt

»Uij<j<rits LM IHR 45. (piod talc) tale i/uud E est, ut) oni. E
ivnc.{\hi\s\'r) f'rurtihutti/ue C jiu'e laud.) laiid, jure L atfjue)

et Eli cpii) i/uiid L cans.saii' un ini) eauft^am C caus!<am . . .

y'ic/««^ (vaeiio spatio) V unam cau.^.^am L uuam cauxKam.mineri-
cordiaui (mitiirieordiati r R) M R aliis nni Itis) ///. al. LPMCR
uno) oin. L(' iduriiniim a best.) a lied. /-lur. IJ'MCR lia-

l)ent) hnluaiit onineH, excepto (L). datain nitnteni(|ue aereii.)

vienti dafam et acrein LM(-.'R menti datami/ue lianc reia P dafam
nniltameiitemi/ui- ef aerem Or.

sinuil) sim. m. E
vif^entein) ini/entem i'R

p 2
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Si enim ad honestatem omnif\ referantur, neque in ea

volup^atern dicant inesse ; ait ios vuce inuni sonare, (his

enini ipsis verbis utitur.) neque intelligere, nec videre,

sub hanc v(;cem honestatis quic sit subjicienda scntentia.

Ut enim consuetudo loquitur, id solum dicitur honestum,

quod est populari fama gh)riosum
;
quod, inquit, quam-

quam voluptatibus quibusdam est saspe jucundms, tamen
expetitur propter voluptatem. Videsne, quamsit magna 49
dissenirio ? Philosophus nobilis, a quo non solum GrjKcia

et Itahi, sed etiam omnis barbaria commota est, hones-

tum quid sit, si id non sit in voluptate, negat se intelH-

gere ; nisi forte illud, quod ruultitudinis rumore hiudetur.

Ego autem hoc etiam turpe esse sa^pe judico; et, si

quando turpc non sit, tum esse non turpe, quum id a
multitudine hmdetur, quod sit ipsum ])er se rectum atque

laudabile: tamen non ob eam caussam iUud dici honestum
esse, quia laudetur a multis, sed quia tale sit, ut, vel si

ignorarent id homines, vel si obnmtuisseiit, sua tamen
pulchritudine esset specieque hiudabiie. Itaque idem
natura victus, cui obsisti non potest, dicit aUo loco id,

quod a te etiam paullo ante dictum est, non posse

jucunde vivi, nisi etiam honeste. Quid hunc honcste 50
dicit .'' idemne, quod jucunde ? Ergo ita, non posse

honeste vivi, nisi honeste vivatur. An nisi populari

fama .'' Sine ea igitur jucunde negat posse vivi .? Quid
turpius, quam sapientis vitam ex insipientium sermone
pendere ? Quid ergo hoc loco inteiiigit honestum ?

Certe nihil, nisi quod possit ipsum propter se jure lau-

dari. Nam si proptcr voluptatem, quae est ista laus,

iieque) nec C (licant) rlicunt E inesse) essic C {ine^so dic.

L) voce iiiani) in. voce Ll*MCROr. iiitelli^ere) i//^cV//'7i7«r E
nee) napcc MCROr. hiuic voceiii) /lac ruce ouuies, Ov.

'

(jui-

bus(laiii) ilant E 41). nobiUs) nohis A/y.s- E (niiil) (/iiod E
non sit) non esl onines, Ui\ hui-ietnr) Inudatnr (L)CR(Jr.
esse) oin. E tum esse) tamen est^e R tiint voit esse EMOr.
taiiien iion esse LPC (juod) (juod si Ll'MCRUr. per se
rvctum) prr/ectum LMCR tanieii ii..ii ob oain eaussain) iion ob
enm c. fameii Ll'MCRUr. laudcur) laiulatur E sed) si L
sna tamtn pulelirit.) puL s. tamen Li'MCR Ita^iue iaciii) Ita
ideiiuiue E (luod) ijuid E paullo aiite) aiife paulh E
etiam lioneste) hoiieste Ur. 50. dicit) dicifur C Ergo) ei/o E
ita, non posse) von po^se iia I jue. ne<,Mt) ne.f. 'Juc. L p(js8Q
vivi) j>os!:e ticere onines. seruKjfie pend.) /;m/. senn, E

F 3
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n

quie possit e macello peti ? Non is vir est, ut, quum
honestatem eo loco habeat, ut sine ea jucunde neget

posse vivi, illud honestum, quod populare sit, sentiat, el

sine eo jucunde neget vivi posse ; aut quidquam aliud

honestum intelligat, nisi quod sit rectum ipsumque per

51 se, sua vi, sua natura, sua sponte laudabile. XVI. Ita-

que, Torquate, quum diceres, clamare Epicurum, non
posse jucunde vivi, nisi lioneste et sapienter et juste

viveretur, tu ipse mihi gloriari videbarc. Tanta vis in-

erat in verbis, propter earum rerum, qua? significabantur

his verbis, dlgnitatem, ut altior fieres, ut interdum

insisteres ; ut nos intuens, quasi testificarere, laudari

honestatem et juslitiam ahquando ab Epicuro. Quam
te dccebat iis verbis uti, quibus si philosophi non ute-

rentur, philosophia omnino non egeremus ; istorum enim
verborum amore, quae perraro appellantur ah Epicuro,

sapienti?e, fortitudinis, justitiae, temj^erantise, praestan-

tissitnis ingeniis homines se ad philosophias studium

contulerunt.

52 Oculorum, inquit Plato, est in nobis sensus acerrimus,

quibus sapientiam non cernimus. " Quam illa ardentes

amores excitaret sui, si videretur /" Cur tandem } an

quod ita callida est, ut optime possit architectari volup-

tates .'' Cur justitia hiudatur.^ aut unde est hoc con-

tritura vetustate proverbium ? (juicum in tenehris. Hoc
dictum in una re, latissime patet; ut in omnibus factis

re, non teste moveamur.
53 Sunt enim levia et perinfirma, quse dicebantur a te,

animi conscientia improbos excruciari, tum etiam poena?

timore ; qua aut afficiantur, aut semper sint in metu, ne

peti) petitnr E jucunde nen;.) «<?(/. juc. E vivi posse)

fcm; rlri MCR ij»suni(jue) if>siim quod PMCR per)

proj>f(r L sponte) ait spoide PMCR sf>f}nte slt L 5L tu)

titiu E testifiearere) tcstifmri E testificare L iis) Im
LMCROr. appellantiir) oni. L pliiloKdpliiic) sajnenticc L
52. si videretur) oni. E an—voluptatts) Nonius, j». 70 (Anti-

quiores Noni cdd. contra bouo.s codd. Cur tandeiu sapieutia tanto-

pere laudatur ? an ttc.) ut) (piod L (s. quo, anibiguo coni-

pendio) aut unde) an reruin MCR an rcro L tenebris)

add. mices LC Hoc) on). L dictnni) dicunt MCR
63. aninii) cum aniiiii MCR cum L etiani) eiiim E aftici-

antur) a^cittrtfMr l'LMCR sint^sMW? PLMR sitC
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afficiantur aliquando. Non oportet tiinidum, aut imbe-

cillo animo fingi non bonum ilium virum, qui, quidquid

fecerit, ipse se cruciet omniaque formidet, sed omnia

callide referentem ad utilitatem, acutum, versutum, vete-

ratorem, facile ut excogitet, (juomodo occulte, sine teste,

sine ullo conscio fallat. An lU me de L. Tubulo putas 54

dicere ? qui, quum ])ra;tor qua?stionen) inter sicarios ex-

ercuisset, ita aperte cepit pecunias ob rem judicandam,

ut anno proximo P. Scsevola, tribunus plebis, ferret ad

plebem, vellentne de ea re quivri : quo pkbisstito decreta

a senatu est consuli qusestio Cn. Csepioni. Profectus in

exsilium Tubulus statim, nec respondere ausus ; erat

enim res aperta. XVII. Non igitur de imi^robo, sed

de callido improbo quaerimus, (qualis Q. Pon)peius in

foedere Numantino infitiando fu^t,) nec vero omnia
timente, sed primum qui animi conscientiam non curct

;

quam scilicet comprimere nihil est negotii. Is enim,

qui occultuset tectus dicitur, tantum abest, ut se indicet

perficiet etiam, ut dolere alterius improbe facto videatur :

quid est enim aliud, esse versutum .'' Memini me 55
adesse P. Sextilio Rufo, quum is rem ad amicos ita

deferret, se esse heredem Q. Fadio Gallo ; cujus in tes-

tamento scriptum esset, se ab eo rogatum, ut omnis
hereditas ad filiam perveniret. Id Sextihus factum

negabat. Poterat autem impune
;

quis enim redar-

gueret ? Nemo nostrum credebat : eratque veri similius,

hunc mentiri, cujus interesset, quam illum. qui id se

rogasse sc;-ipsisset, quod debuisset rogare. Addebat
etiam, se in legem Voconiam juratum contra eam facere

non audere, nisi aliter amicis videretur. Aderamus nos
quidem adolescentes, sed multi amplissimi viri : quorum

oportet ) o?H«^?/( E inibecillo) imbcciHi E qu'u\<\ui(\) tjuid-

qunm E versutuu)) rersatum E excogitet) cxcuijltnre E
quoinodo) nuo LI'iM( RUr. 54. L. Tubulo) Lucullo C
qua'stioneni int. sic.) int. iic. qu. L vellentne) relletue L
quo) <iU(V E est consuli) cou?. est L Ciejtioni) Sripioni
oinnes excepto (P). nusus) au.^uti e.yf R. aperta) apta L
sed de) sed omnes. calliilo) callhk Lt'(Jr. tiniente) tim^^Ji-

/f'//( onines. abest)on).P etiain)t'M'] v^i <.'\\\n\) enim <'d

MCR 55. nie adesse) ad. me L rem ad aniieos) <fd am.
rem (P)C(Jr. Fadio) Fahio EMCR filiani) Jidum P
Sextilius factun))/. N«'a<. E credebat) m'.7o/>af PMCR bunc)
h<(iic E id) om. E rogare) ro<jGSse R s^^d) sed et LR
sed etiam MPCOr.

m
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nemo censuit pliis Fadisc dandum, quam posset ad eam
lege Vocouia pervenire. Tenuit peruiagnam Sextilius

liereditatem ; unde, si secutus esset eorum sententiam,

qui honesta et recta eniolumentis omnibus et commodis
anteponerent, nuumiurn nullum attigisset. Num igitur

eum postea censes anxio animo aut sollicito fuisse ?

Nihil minus; contraque illa hereditate dives, ob eamque
rem laetus : magni enim lestimabat pecuniam, mn modo
non contra leges, sed etiam legibus partam ; quse quidem
vel cum periculo est quserenda vobis ; est enim effectrix

5G multarum et magnarum voluptatum. Ut igitur illis, qui,

recta et honesta quie sunt, ea statuunt per se expetenda,

adeunda sunt qusevis pericula dc^^-is honestatisque

caussa ; sic vestris, qui omnia voluptate metiuntur, pe-

ricula adeunda sunt, ut adij)iscantur magnas voluptates.

Si magna res, magna hereditas agetur, quum pecunia

voluptates ])ariantur plurimae, idem erit Epicuro vestio

faciendum, si suuni linem bonorum sequi volet, quod
Scipioni, magna gloria prcposita, si Hannibalem in Afri-

cam retraxisset. Itaque quantum adiit periculum ! Ad
honestatem eiiim illum omnem conatum suum referebat,

non ad voluptatem. Sic vester sapiens, magno aliquo

emolumento commotus, [cum] caussa, si opus fuerit,

57 dimicabit. Occultum facinus esse potuerit ; gaudebit.

Deprehensus, omnem pcenam contemnet ; erit enim in-

structus ad mortem contemnendam, ad exsilium, ad ip-

sum etiann dolorem : quem quidem vos, quum improbis

poenam p,'oponitis, impetibilem facitis ; quum sapientem

semper boni plus habere vultis, tolerabilem. XVIII. Sed
finge non solum caUidum eum, qui aliquid improbe faciat,

verum etiam privpotentem : ut M. Crassus fuit, qui

tamen solebat uti suo bono ; ut hodie est noster Pom-
pems, cui recte facienti gratia est habenda ; esse enim

quam vellet iniquos, poterat impune. Quam multa vero

Faditu) ea ^He L JHhe MCR nuinnmm nuUum) tte mmmum
quhhm unum LPMCROr. oum)om, LMCR eamque) mm E
ajstimubat) ixistiinahttt L non contra) Contni LPMR partam)
panUani L 5(>. ([ui) qu<x E ea) enque R qutevis) mije E
idem) hUtnque onnR'H,Ur. vestro) uescio E illum) ille MCltOr.
vester) rir C cum caussa) aninii caussa EPCOr. 57. con-

tcninet) contemnit L quem) qaam E impetihilem) impati-

iilem LMCROr. aliquid inq)robe) impr. al. MR noster)

vester E quam vellet iniquns) quam vellet iniquus injustus P
quamtiis rellet justus iniquus LMR quamvis vellet iniquus injustus C
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injuste fieri possunt, quse nemo possit reprehendere ?

Si te amicus tuus moriens rogaverit, ut hereditatem red- ij^

das filiit sua?, nec usquam id scripscrit, ut scripsit

Fadius, nec cuiquam dixeiit ; (|uid facies ? Tu quidem
reddes : ipse Epicurus fortasse redderet : ut Scx. Pe-

duca?us, Sex. F., is, qui hunc no^trum rehquit, effigiem

et humanitatis et probitatis suse filium, quum doctus,

tum omnium vir o|)timus et justissimus, quum sciret

nemo eum rogatum a C. Plotio, equite Romano splen-

dido, Nursino, ultro ad mulierem vcnit, eique nihil opi-

nanti viri mandatum exposuit hereditatenique reddidit.

Sed eg"o ex te qua?ro, (quoniam idem tu certe fecisses,)

nonne intellij^as, eo majorem vim esse natura?, quod
ipsi vos, qui omnia ad vestrum commodum et, ut ipsi

dicitis, ad voluptatem referatis, tamen ea faciatis, e

quibus appareat, non volu})tatem vos, sed officium sequi,

plusque rectam naturam, quam rationem pravam valere ? 59

Si scieris, inquit Carneades, aspidem occulte latere us-

piam, et velle aliquem imprudentem super eam assidere,

cujus mors tibi emolumentum futura sit ; improbe feceris,

nisi monueris, ne assidat. Sed impunite tamen ;
" scisse

enim te qnis coarguere possit ?" Sed nimis multa.

Perspicuum e&t enim, nisi sequitas, fides. justitia proficis-

cantur a natura, et si omnia liaec ad utilitatem referantur,

virum bonum non posse reperiri. Deque his rebus satis

multa in nostris de Rtpnblica libris sunt dicta a La?lio. 60
XIX. Transfer idem ad modestiam vel temj)erantiam,

qua? est moderatio cupiditatum, rationi obediens. Sa-

tisne ergo pudori consulat, si quis sine teste libidini

pareat ? an est aliquid per se ipsum flagitiosum, etiam

si nulla comitetur infamia ? Quid ? fortes viri volupta-

tumne calculis subductis prtelium ineunt, sanguinem

58. filite sute) mce fil. LPMCROr. Fadius) Fabius MCR
fdu» P quid) (luod E <|uuiu) tum EPMC"R certe)

recte C iiitellijias) inteUhjii^ LMR oni. C \\i ipsi) i)>sl ut E
plusque) f)lu>>(juam E 51). ali(iueiu) oni. l'MCR super
eaiu) supir ea L einolumentuiu futura) emoluvieutum fadura
LMCKOr. [tmolum. tihi L) niouueiis) m\d. eutu E assi-

dal) asnideat LMCROr. inipuuite) m}>uue Ur. tameii
;

scisse eniiii te qiiis) taiuen id te {fe id L) constat fecisfe guis enim
LPMCR Dequt) ged de LMCR nefjue his rebus sed de hh<

rehus V (»0. vel) add. cupiditatum E est nioderatio) mod.
est MCR cupiditatum) om. E per se i. fi.)^. j:;. s. ips. P
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«li

pro patria profuiidunt ? an quodam animi ardore atque

impc'u concitati ? Utrum tandem cens^es, Torquate, Iia-

periosum illum. si nostra vrrba audiret, tuamne de pe

orationem libentius auditurum fuiyse, an meam ;
quum

ego dicerem, nihu eum fecisse sua caussa, omniaque rpi-

publicai, tu contra nihil nisi sua ? Si veio id etlam ex-

planare vellcs, apertiusque diceres, nihil eum fccissc, nisi

voluptatis caussa, quomodo cum tandem hiturum fuisse

C)\ existimas ? Esto : fecerit, si ita vis, Torquatus ])ropter

suas utihtates ; (malo enim dicere, quam voluptates, in

tanto pra?sertim viro ;) num etiam collega ejus P. Decius,

princeps in ea famiha consuhitus, quum se devoverat et

equo admisso in mediam aciem Latinorum irruebat,

ahquid de voluplatibus suis cogitabat ^ Ubi ut eam
caperet, *'ut quando, quum si ''^t r fee im ess'j mori-

endum, .cmque morte;. uideu.i i,; -ludiO peteret, quam
Epicurus vohaptatem petenr^ mi : v^;" ;' Quod quidem

ejus factum nisi essct jure laudatain, n ; '^sset imitatus

quarto consuhitu suo filius : neque porro cx eo natus,

cum Pyrrho bellum gerens, consul cecidisset in praeUo,

seque e continenti genere tertiam victimam reipubhcae

62 prsebuisset. Contineo me ab exemphs. Grsecis hoc

modicum est ; Leonidas, Epaminoadas, tres ahqui aut

quattuor : ego, si nostros coUigere ccepero, perficiam

illud quidem, ut se virtuti tradat constringendam vo-

luj)tas. Sed dies me deficiet : et, ut A. Varius, qui est

habitus judex durior, dicere consessori solebat, quum,
datis testibus, ahi tamen citarentur ; Aut hoc testium

satis est, aut nescio, quid satis sit ; sic a me satis datum
est testium. Quid enim ? te ipsum, dignissimum ina-

joribus tuis, voluptasne induxit, ut adolescentulus eri-

peres P. SuUae consulatum ? quem quum ad patrem tuum
retulisses, fortissimum virum, quahs ille vel consul vel

pro patria) proprium L atqiie imp.) impdnque L ora-

tioneni libent.) rih. orat. L nihil euiii) cum niltil LCR Si

vero) si cniiii 11 apertiuaque) apertius LPMCR quomocL»)

((uo C existimas) e.ristimes l*MCROr. (i\. etiaju) et E
eoUega ejus)6;///.s rxM. LMPCROr. devoverat) detoveret omnes,
Or. irruelijit) proruehat L Ubi ut) Nam uhi LM(^ROr.
iiisi ut V esset jiire) /m/Y' <?ss<,'i E e) oni. E 62. quiilein)

ipiid est E et) om. E est habitus) luih. e. E diu'ior)

om. C consessori) confessori ELM sit) om. E datum
est test.) satts test. est dictum LPMCR

m
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ardore atque

orquate, lui-

iiamne de pe

leam ;
quum

mniaque nn-

id etiam ex-

11 fccissc, nisi

turum fuisae

iiatus propter

i^oluptates, in

jus P. Decius,

devoverat et

um irruebat,

Ubi ut eam

m ess'; mori •

peteret, quam
Quod quidem

'^sset imitatus

LX eo natus,

set in prselio,

am reipublicai

I

Grsecis hoc

res aliqui aut

3ro, perficiam

ngendam vo-

^\rius, qui est

jlebat, quum,

t hoc testium

le satis datum

lissimum ma-

scentuUis eri-

l patrem tuum

vel consul vel

'ijue L ora-

l,U LCR Si

l quomo(lo)

Vt\. etiaiii) et E
\iecoreret omnes,

It uln LMCROr.
62. quiileni)

E durior)

1. E datum

civis, quum semper. tum post cons^ulntuni fuit ! quo

(luidem auctore nos ipsi ca gessiraus, ut omnibus potius,

quani ipsis nobis consuluerimus.

At ouam j^ulcbre dicere vidcbare, quum ex altera G3

parte ponebas cumulatum aliquem plurimis t;t maximis

voluptatibus, nullo ncc i^raesenti, nec fpturo dolore ; cx

altera autem, cruciatibus maximis toto corj)orc, nulla

nec adjuDcta nec -rerata voluptate ; et quuTebas, quis

aut lioc miserior, ; superiort illtj beafior foret ; deinde

concludebas, ?umn;um malum e^=-e dolorem, sun~ Tium

bonum voluptatem ' XX. L. Thoriu!? Balbus fuit, La-

nuvinus, quem me^. Miisst tu non potes. Is ita vivebat,

ut nuUa tcim e\qu. ita posset inveP''i voluptas, (|ua non

al'Uiiua.et. Erat et cupidi.s voluptatum, et cujusvi^

gencris [ejus] intelli^ens rt copiosus : ita non supcr-

stitiosus, ut illa pUirima in i ua patrui sacrificia et fana

contemneret ; ita non timidu* ad niortem, ut in acie sit

ob rempublicam interfectu*'. Cupiditates non Epicuri 04

divisione finiebat, sed sua «alietate. Habebat tamen
rationem valetudinis : uteb itur iis exercitationibus, ut

ad ca^nam et esuricns et siticns veniret ; co cibo, qui ct

suavissimus esset et idem facilhmus ad concoquendum
;

vino et ad voluptatem et ne noceret. Cetera illa adhi-

bebat, quibus dem )tis negat se Epicurus intelhgerc, quid

sit bonum. Aberat omnis dolor ; qui si adesset, nec

molHter ferret, et tamen medicis plus quam philosophis

uteretur. Color egregius, integra valetudo, sumnia
gratia, vita denique conferta voluptatum omnium varie»

tate. IrJunc vos beatum : ratio quidem vestra sic cogit. G5
At ego quem huic anteponam non audeo dicere : dicet

pro nie ipsa virtus, nec dubitabit isti vestro beato M.

(luuin .seniper) euw H'nip. E iiim n. M est s. l* C3. cumu-
latun» aliiju.) aliqu. cum. E cruciatil)ns max.) majr. cruc. R
sperata) »tmota L nii.serior—beatior) mUeriorum— heatlorum E
loret) oin. E Lanuvinus) Larinitis C Lariuus L pos.set

inven. vol.) To/. ;*. i//r. E cujusvis) ^-/m.s E cuJus L1* ge-
iieris [(jiisl) (yr«t7v's E ejus (jcneri.'^ li sine uncis Or. sacri-

Hcia) et sacrif. Ur. (14. rationem) ratiune oniius. iis) his

(LM)Or. (lenam) scenam E et esurieiis et si:.) et sicicns et

cs. E conco(juen(lum) coquendum EC onuiis) enim MR
(nim omnis C vita) nna E conf. voluptatuin) rolvpt. conf.

E oinnium) omni E 65. vos) rero LPMCR ratiu)

oratio LPMCk eogit. At) {co(fUat codd.) cogit Or. quem
huic) h. q. Ll'MCROr.
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Rej^ulum anteponere : quem quidem, quum sua volun-

tttte, nullii vi coactus pnvter fidem quain dederat hosti.ex

patria Cartha*^inem revertisset, tuni ipsum, quum vigiliis

et famc cruciaretur, damat virtus heatiorem fuisse, quam
potantem in rosa Thorium. lielhi ma^na gesserat ; his

consul fuerut ; triumj)harat : nec tainen illa sua superiora

tam mag-na necjue tam pra^chira ducehat, quam illum

ultimum casum, quem proptcr fidem constantiamque sus-

ceperat; qui nobis miserabilis videtur audientibus, illi

perpetienti erat volu|)tarius. Non enim hilaritate, et

lascivia, nec risu aut joco, comite levitatis, sed saepe

GG etiam tristes firmitate et constantia sunt heati. Stuprata

per vim Lucretia a regis fiHo, testata civis, se ipsa in-

teremit. ilic doh)r j)opuH lloinani, duce et auctore

Bruto. caussa civitati hhertatis fuit ; ob ejusque muheris

inemoriam primo anno et vir et patei ejus consul est

factus. Tenuis L. Virginius^, unusque de multis, sexa-

gesiino anno post lihertatem receptam, virg-inem fiham

sua manu occidit potius, quam ea Aj)p. Claudii hhidini,

(!' qui tum erat summo imjjerio, dederetur. XXL Aut
hiec tibi, Torquate, sunt vituj)eranda, aut patrocinium

voluptatis repudiandum. Quod autem ])atrocinium, aut

quaj ista caussa est voluptatis, qua^ nec testes ullos e

claris viris nec laudatores poterit adhihere ? Ut enim
nos ex annalium monumentis testes excitamus eos,

quorum omnis vita consumpta est in lahoribus gloriosis,

qui vohiptatis nomen audire non possent ; sic in vestris

disputationibus historia muta est. Numquam audivi in

Epicuri schohi Lycurgum, Solonem, Miltiadem, Themis-
toclem, Epaminondam nominari

;
qui in ore sunt cete-

rorum philosophorum omnium. Nunc vero, quoniam

voluntate) roliipt.CK tuni)<'MW*E quuin—luisse) transp.

inter ducchat et ((uaia C iui^sse) efse E Thoriuni) Ihorlus

bis) is his LMCli illa s. suj».) ma illa snp. hV siia su/). illa

MCllOr. ne(iuo tani) »<;<; taiit C suseeperat) cunceperat L
voluptariuH) roiuntarius EPMCR et iasc.) nec /a.ic. LPMCR
sed) et E 0(J. eivis) criinen L i|)Ha) ipsain onuies. in-

teremit) interfccit E est iactus) f.est E sua) siiain EPMC
{manu sua h) App.) i\ EMCR t\xm) tamen ¥j sumino)
aummo in (I*M)ROr. f>7. patrociniuni vui ) vol. patroc. L
in lalioribus*) a(l<l. in pericu/is L qui voluptatis) ro/upt. E
pliilos. oniuiuni) omn. p/ti/os. LMPCROr. Munc) Nec MCR
hinc L
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9ua volun-
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i, sed saepe

i. Stuprata

se ipsa in-

I et auctore

que mulieris

3 consul est

nultis, sexa-

[jrinem filiam

udii libidini,

XXI. Aut
patrocinium

ocinium, aut

stes ullos e

Ut enim

itamus eos,

)us gloriosis,

ic in vestris

im audivi in

em, Themis-

e sunt cete-

ro, quoniam

fuisse) transp.

Driuin) Ihorlus

»iia nuf). illa

t) cunceperat L
/axo. LPMCK
)unn's. in-

) sKain EPMC
K sumino)

rol. patruc. L
atis) roliipt. E
uc) Nec MCR

hivc nos ctiam tractare C(rpimus, sui)j)e(litabit nobi?

Atticus noster e thesauris suis quos ct quantos viros !

Nonne melius est dc his aliquid, (|imin tantis volumini- 68
bus de Theinista locpii ? Sint ista Gra'coruin : (juam-

(juam ab iis philosophiam et omnes in^enuas di^ciplinns

habemus. Sed tamen est aliquid, quod nobis non liccat,

liceat illis. Pugnant Stoici cum l*eri|)ateticis. Alteri

negant quidquam es«e l)onum, nisi (piod honestum sit

:

alteri, plurimum se, et longe longeque i^lurimum tribuere

honestati ; sed tamen et in corpore et extra esse ([Uirdani

bona. Kt certamen honestum, et disputatio splendida !

Omnis est eniin de virtutis dignitate contentio. At cum
tuis quum disseras, multa sunt audienda etiam de ob-

scenis voluptatibus, de quibus ab Ej)icuro sa?pissime di-

citur. Non potes ergo ista tueri, Torquate, mihi crede, 6[)

si te ipse et tuas cogitationcs et studia ])erspexeris.

Pudebit te, inquam, illius tabula?, quam Cleantbes, sane

commode, verbis depingere solebat. Jubebat eos, qui

audiebant, secum ipsos cogitare j)ictam in tabula Volup-

tatem, pulcherrimo vestitu et ornatu regali in solio se-

dentem ; praesto esse Virtutes, ut ancillulas, quie nihil

aliud agerent, nullum suum otficium ducerent, nisi ut

Voluptati ministrarent, ct eam tantum ad aurem admo-
nerent, (si modo id pictura intelligi posset,) ut caveret,

ne(iuid faccret imprudens, quod ofFenderet animos ho--

minum, aut quidquam, e quo oriretur aliquis dolor.

" Nos quidem Virtutes sic natte sumus, ut tibi servi-

remus ; aliud negotii nihil habemus."
XXII. At negat Epicurus, (hoc cnim vestrum lumen 70

est,) quemquam, qui honeste non vivat, jucunde posse

etiani) et E siippofHtaliit) snppcditahat EC nostor) om.
LPMCK. v) et E e.\ LMl'K (/<' CUr. vxvoh) iuh\. h<ih,ir

testhnn sat est LPMCR (iii. his) iis R Tiieiuista) Themis-

tocle L^ICK Vhiwx) loquitnr Y. iis) /</.« KMl*COr. illish

estonini) eiiiiu E tuis) tu ris E (juuni (lissonis) cum <l,si-

deras E qiioinodo (liss. L de quibus) iiiiilnts K dicitur)

dici E (i[). ert^o) iiiitur E si) sed u (' verbis) v<4ns L
depingere) jiimjere LPMCR ornatu) habitu C ut) ac E
aneillulas) ancillas R tantnm) taineii. R facorct) jicrjicerct

LPMCK (juid^juum) 'jiiicjuid E ali(juis) animis L sie

—negotii) transp. iuter euiiu et rostruin C aliud—habemus) om.
M net^otii) neijotiuin EP {nihil neijocii R) 70. negat Epic.

)

Ep. ne<j. E
Cic. P. IV.

> M
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vivere. Qiinsi e«]^o id curem, fjuid ille aiat aut neget.

Illud ({UiiMO, (|uid ei, ({ui in voluptate suininuni bonuni

ponat, consentaneum sit dicere. Quid atfers, cur Tho-
riu8, cur | Chius l^oHtumius, cur omnium liorum ina-

gistcr, Onita, non jucundissimc vixerit } I|)se negat,

ut unte dixi, luxuriosorum vitam re|)reliendendam, nisi

phmc fatui sint, id est, nisi aut cupiant aut metuant.

QuJirum ambarum rerum (juun» medicinam poUicetur,

luxuriie liccntiam poliicctur. llis cnim rel)us detractis,

ncgat se rei^erire in asotorum vita, (juod reprehendat.

71 Non i^itur j^otcstis, voluptate onmia dirigentcs, aut tueri

aut retincre virtutem : nain nec vir bonus ac justus haberi

debet, (jui, ne malum habeat, abstinet se ab injuria.

Nosti credo illud :

Nenio piufi «^st, (pii ])i('tatein

Cavc quid(|uam putes essc verius : nec eniin, dum me-
tuit, justus cst ; et certe, si metuere destiterit, non erit

:

non mctuct autcm, sive celarc potuerit, sive opibus

magnis, (juidiiuid fecerit, obtinerc ; ccrtecjue malet exis-

timari vir bonus, ut non sit, (juam esse, ut non ])utetur.

Ita t ((juod certissimum est) pro vcra certa(jue justitia

simulationcm nobis justitia? traditis ; priccipitis(jue (juo-

dam modo, ut nostram stabilem conscientiam contem-

72 namus, aliorum errantem opinionem aucupemur. Qusc

dici eadem de ceteris virtutibus possunt
; quarum om-

nium fundamcnta vos in voluptate, tamquam in aqua,

ponitis. Quid enim ? Fortemne j)0ssumus dicere eum-
dem illum Torquatum } Dclector enim, (quamquam te

non jiossum, ut ais, corrumpere ;) delector, inquam, et

familia vestra et nomine. Et hercule mihi vir optimus

Quasi—ne<i;»'t) Noii. p. 70 : Et ^farcut^ <iutti<i cio id carem, quod
&c. iii voliiptate) rolu}>tnU'm E j)oiiat) jnitat onmcs. sit)

est C ciir Ciiius rostuiuiuH) Postumiiis ciir ('hiiis LMPCR cur

C. IJirrius l^oxtumius Or. lioruiu) oin. LPMCIi iil est)

uiimKVC iidem LM cu\ni\nt) plaiu- cuf>. li (jmiin niedic.

)

ined, cum E (juod) ijuid L 71. pietatem) fiietatc E add.

caret wtcri. (iuid(juam putes);>. <yH. E destiterit) (if.sftfcrc E
metuet) mrt u it LMCii \>ut\\erit) puterit LVMCli inajrnis)

majutt Ll*Mll (juid^jnid) (juicquam oinnes. ol)linei'e) om.
LPMCli malet existiniari) mal<t obtinere twistimari LMPCR
vir bonus) b. v. LMPCRDr. Ita, (juod) lta<jue R 72. vos)

om. L forteiune) fortem non E possum) possim MC
mihi) modo LPMCR
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iri LM1'CR
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no«triquc ainanti?*sinHi^, A. Torquatus, verfatur nnto

oculos : cuju» (|uantuin studiuni fucrit, ct (junm insijj^ne

erf^a me teinj^orihus iUis, (ju;e nota sunt oinnihus. scire

necesse est ntruuKjue vcstruin : quu' mihi ij^si. (jui volo

et esse et hahcri u^ratus, c^rata non csscnt, nisi euin jier-

spiccrcm mca caussa mihi amicum fuissc, non sua; nisi

hoc dicis, smi, quod intercst oinnium recte facerc. Si id

dicis, vicimus ; id cnim vohimus, id contcndimus, ut

ofticii fructus sit ij^sum otficium. Hoc ille tuus non vult, 73

omnihus(jue cx rchus vohijitatcm, (|uasi incrccdcm, c.\-

iijit. Sed ad ilhiin redco. Si vohi|)tatis enussa cum
Gallo apud Anicncm dcpuf^navit provocatus, ct cx cjus

spoUis sihi et torqucm ct coijiujmcn iiuhiit. uham aham
ob caussam, nisi quod ei taha facta digna viro vide-

hantur ; fortem iu)n j)uto. Jam si pudor, si modcstia,

si pudicitia, si, uno verho, teinj)erantia, jiccircV aut infa-

miie mctu coercehuntur, non sanctihitc sua se tuehuntur;

quod adultcrium, (juod stuj)rum, (jua> hhi(h) non sc j)ro-

ripiet ac j)rojiciet, aut occultatione j)roj)()sitii, aut iinj)uni-

tate aut licentia !

Quid .'' ilhid, Torquatc, quale tandem vidctur ? tc isto 74

nomine, ingenio, gloria, qua? facis, (juic coj^itas, quae

contendis, quo referas, cujus rci caussa pcrficere, qua;

conaris, vehs, quid optimum denique in vita judiccs, non
audere in conventu dicere ? Quid cnim nicrcri velis,

jam quum magistratum inieris et in conciom in ascen-

deris, (cst enim tihi edicendum, (ju;r sis ohservaturus in

jure diccndo; et foitasse etiam, si tihi erit visum, ah(juid

de majorihus tuis et de te ipso dices, more majorum ;)

quid merearis igitur, ut dicas te in eo magistratu omnia
voluptatis caussa facturum esse, tcque nihil fecisse in

vita nisi voluptatis caussa ? An me, inquis, tam amen-
tem i)utas, ut apud iinj)eritos isto modo k)quar r At tu

eadem ista dic in judicio, aut, si coronam timcs, dic in

nostri(iue) nosfri i/udm E A.) wiu/iuaVyi fueiit) transj).

post insitjHC LPMCll ct esse) '.'•vc L liiihcri) ciijno C
eum jicrHpicerem) '(.s7'/(vr('m C m) oni. P 7'^. vdlup-

tateni) oin, E ullani) iiulUtm onui« - aliam) om. li si

j)U(lor) om. PMCR add. est E pcena!) om. E iion se) fe

non R ae) aut C T-i. Quid) '/«"•' K quid "^t.) ijiind

opt. PMCR mercri) vtircrc E (pium) cum tu MR eon-

cioneni) contenciunein E observaturns) ncrnitnriis C tui»)

om. C dicas te) tc dicas Or. iiKjuis) iwjuit C
G 2
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j-cnatu. Numquam facies. Cur, nisi quod turpis oratio

cst ? Mene Qru^o et Triarium di^nos cxistimas, ^pud

7o quos turpiter loquare ? XXIII. Verum esto. Vcrbum
ipsum volupt tis non habct dignitatcm ; nec nos for-

tasse intelligiinus : hoc eniin idemtidem dicitis, non in-

telligere nos, quam dicatis voki])tatem ; rem vidclicet

dilficilem et obscuram ! Individua quum dicitis, et in-

termundia, qua; nec sunt uUa nec ])ossunt esse, intelli-

gimus : voluj)tas, qua; passeribus omnibus nota est, a

nobis inteUigi non ])otcst ? Quid, si efficio, ut fateare,

me non modo, quid sit vohi])tas, scire, (est enim jucun-

dus motus in sensu,) sed etiam, quid vchs tu eam esse ?

Tum eniin eam ipsam vis, quam modo ej!;o dixi ; et no-

men imponis, in niotu ut sit, ct faciat ahquam varietatcm;

tum aham quamdam summnm voluptatem, cui addi nihil

])ossit ; eam tun adessc, quum dok)r omnis absit, eamque
7G stabilem appellas. Sit sane ista volu])tas. Dic in quo-

vis conventu, te omnia facere, ne doleas. Si ne hoc

quidcn» satis ample, satis honeste dici putas ; dic, te

omnia et in isto magistratu et in omni vita utilitatis tuae

caussa facturum, nihil nisi quod expediat, nihil denique

nisi tu) caussa : (|uem clamorem concionis, aut quam
spem consulatus cjus, qui tibi paratissimus cst, futuram

putas ? Eamne rationem igitur sequare, qua tecum ij)se

et cum tuis utare, ])rofiteri autem ct in medium j^rofcrre

non audeas ? At vero iUa, qua^ reripatetici, qua? Stoici

dicunt, scmper tilvi in ore sunt, in judiciis, in senaiu :

qffirimn, (vquitatcm, dujnitatem, Jidcm, recta,honcsta, digna

impcrio, diyna populo Romcno, omnia pcricula pro republica,

11 mori pro patria. Htec quum loqueris, nos barones stu-

pemus ; tu vidclicct tecum ipse rides. Nam inter ista

nisi quod) nm K onitio est) et^t or. LPMCR oxistimas)

r.rhfiiiuit L 15. (lUiun ilic. volujit.) ruliij>t. </i(. dic. LP.MCll
{ri)/iif>f(t(is E) vidclioet) ridca oniui'S. (|nuni dicitis) oni.

1'MCJl J)0SSUUt VSHO) O.SN' jHitifUht L OnUlUtUS UOtll ("St) c.

)i. vinuiitnx L scire) tscintur E vclis tu cani) caiii tu re/is

LrMCROr. Tum) tu Mll cgo) om. L ini|)()uia) jiim

poiiis E \ws?,\i) pnfe.^f C absit) (i)>/it E cam(;uc) eaiii E
7<». (|\i()vis couvcntu) (jiio coureuta ris E Si iic) »S'//m E
(lui(lcui) (jind E iua caussa) tui c. E putas) Sic M, su|)cr-

scrij^to (',• jiutc.f octcri, Ur. igitur) oiu. Ll'MCR iiiitcm)

om. E 77. barunes) raroncs C tccum) rectum V ipsc)

om. L



78, 79.] ET MALORUM. MH. 11. CAI'. '23, 24. 65

tam mai^nifica verba taniqiic })nvclara non habct ullum

voUij)tas locum, non modoilla, (juam in motu esse dicitis,

quam omnes urbani, ruf«tici, omnes, inquam, (jui Latine

loquuntur, vohiptatem vocant ; sed ne hax' quidcm
stcibihs, quam praeter vos nemo a))pellat vohiptatem.

XXIV. Vide igitur, ne non debeas verbi.s nostris uti,

sententiis tuis. Quod si vultum tibi, si ince.-sum fin-

geres, quo gravior viderere, non esses tui simih.s ; verba

tu finn-as, et ea dicas, quai non sentins .f" aut etiam, ut

vestitum, sic sententiam habeas aliam domcsticam, aliam

forensem ; ut in fronte ostentatio sit, intu.s veritas oc-

cultetur ? Vide, qua^so, rectumne sit. Mihi quidem
eae vera? videntur opiniones, qux hone.-itie, qucT lauda-

biles, qua? gloriosir, qua» in senatu, qua^ apud populum,

quaj in omni co^tu concilioque j^rofitendtC sint ; ne id non

pudeat scntire quod pudeat dicere.

Amicitiae vero locus ubi esse potest, aut quis amicus 78
esse cuiquam, quem non ipsum amet ])r(>pter ipsum }

Quid autem est amare, e quo nomen ductum amicitia» est,

nisi velle bonis aliquem afhci quam maximis, etiam si ad

se nihil ex iis redeat ?— Et ])rodest, inquit, mihi eo

esse animo.—Immo videri fortasse : esse enim, nisi eris,

non ])otes. Qui autem esse j)oteris, nisi tc amor ipse

ceperit ? quod non subducta utilitatis ratione ethci solet,

sed ipsum a se oritur et sua sponte nascitur.—At enim
sequor utilitatem.—Manebit ergo amicitia tam diu,

quam diu sequetur utihtas : et, si utihtas an)icitiam con-

stituet, tollet eadem. Sed quid ages tandcm, si utilitas 79

ab amicitia (ut fit s<T])e) defecerit ? Rehnquesne ? Qufie

ista amicitia est ? lletinebis ? Qui convenit ? Quid

^lll

f it

magnific!») vuujDifcnta E. Vitle igitur) Vhlc LI^MCR
inccs.suiu) juM, tVd L cs.scs) is»c E ut vust.) .-i' r-.v/. E
vx) hw LMCR ai^ud) '(d L profitcndu.') prajhrntla!

Ll'MCK()r. 'M\)i(h'iuC won \nu\ctii) pudcdt ih- K (juod)

quoif non E "JH. locus ul)i) u./, R osse cui(ni;uii) ('/('Kjiiain L
t')f,r C (luctuui aniicitia') ((in.d. LMCR iiiliil <\ iis) <.{• 'us

{his L) nihi/ LVMV\i Kt) EPR Qnid LMC /'Jt (iiddnn Ov.

iiKltiit) itKiiii)^ (P) oin. MC {inihi in^jiiis R) co) iii co LPMCR
(^ui auteiii— solct) Noii. ]i. .'i!>J). poteris) votcs Noii. oiii. P
te) n ;. C sulxlucta) Non. suIj du/dd Codd. Eild. vctt. a)

(tf/E ex MCR cr},'o) eniin C <|uuin diu) oni. E 1*,). :i<,'es)

<(jis E Relinqucsne \ Quie) vc/iiKjucs ne<iuafpiaiK C rc/imjues

nc(juaijuam qua' L
G 3 ai.. {)i



GG DE FIXTnUS nOXORUM [80, 81.

cnim de amicitia statucris, utilitatis caussa expetenda,

vides.
—" Ne in odium veniam, si amicum destitero

tucri."—Primum cur ista rcs di^na odio est, nisi quod
est turpis ? Quod si, ne quo incommodo atHciare, non
relinques amicum ; tamen, ne sine fructu alligatus sis,

ut moriatur, o])tabis. Quid } si non modo utilitatem

tibi nullam afFeret, sed jacturac rei familiariserunt laciun-

da^, labores suscipiendi, adeundum vita? periculum : ne

tum quidem te rcsj)icies et cogitabis sibi quemque natuni

esse ct suis voluptatibus ? Vadem te ad mortcm tyran-

no dabis pro amico, ut Pythagoreus ille Siculo fecit

tyranno ? aut Pylades quum sis, dices te esse Orcstem,

ut moriare pro amico ? aut, si esses Orestes, Pyladem
refelleres, te indicares ? et, si id non probares, quo

njinus ambo una necaremini, non precarere ?

iSO XXV. Facerestu quidem,Torquate, ha?c omnia : nihil

enini arbitror magna laude dignum esse, quod te pra3-

tcrmissurum credam aut mortis aut doloris metu. Non
quieritur autera, quid naturai ture consentaneum sit, sed

quid discipliniv. Eatio ista, quam defendis, pra^ccpta,

qute didicisti, quie probas, funditus evertunt amicitiam
;

quamvis eam E])icurus, ut facit, in ca:lum etferat laudi-

bus.— •• At coluit ipse amicitias."-—Quis, qua^so, illum

negat et l)onum virum et comem et humanum fuisse ?

De ingenio ejus in his disputationibus, non de moribus

quaMitur. Sit ista in Gra?corum levitate perversitas, qui

maledictis insectantur eos, a quibus de verltate dissen-

tiunt. Scd quamvis comis fuerit in amicis tuendis,

tanien, si lia?c vera sunt, (nihil enim aflirnio,) non satis

81 acutus fuit.
—" At multis se probavit."—Et quidem jure

vniiam) teniantiir E nisi—turj^is ? Quotl si) Nim quid ett

turpe titsi qnod a<t sl LPMCR (iuid) iy«o</ 1*LMCR iioii)

«»ni. L« tilji mi!hiin) tiu/l. t, L erunt) crir 1] qiiidein)

quid e,-t E \'ii(k'ni iv) radeute Vj Siculu tccit) /, »S'. 1'MCR
vm.fecit L Pyladcs «luuni) cum Pilades cnm L dicos) oni. L
ut nioiiarc—Orchtcs) oni. R rclflleres) dtfeiidercslA refferres

L te) oni. r et, si) tt K precarere) defirerarerc Or.

{](). enini) est J^ csse) e^sct K, om, ceteri Or. quitl) (pwd E
(bis) evertunt aniic.) amic. cr. L (juis quieso) qnis quasi,

ELTMR ijuiisi </uis C iicgat) uc/ct Cli de veriiate) iu

rer. R luerit) transp. \H)i>i tueiidis LPMCROr. aniici.s)

amicitHf Ov. euim) om. P {mt)fueritL 81. jure) </i

rem LPMCR
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82, 83.] Er MALORUM. iiB. u. CAP. 25, 26, C7

fortasse ; sed tamen non gravissimum est testimonium

multitudinis. In omni enim arte vel studio vel quavis

scientia, vel in ipsa virtute, optimum quidque rarissi-

mum est. Ac mihi quidem, quod et ipse bonus fuit

vir, et multi Epicurei fuerunt et hodie sunt et in amicitiis

fideles, et in omni vita constantes et graves, nec volup-

tate sed officio consilia moderantes ; hoc videtur major

vis honestatis, et minor voluptatis. Ita enim vivunt

quidam, ut eorum vita refelkitur oratio. Atque ut

ceteri dicere existimantur melius, quam facere ; sic hi

mihi videntur facere melius, quam dicere. XXVI. Sed S2

haec nihil sane ad rem : illa videamus, quai a te de

amicitia d" :ta sunt. E quibus unum mihi videbar ab

ipso Epicuro dictum cognoscere : amicitiam a voluptate

non posse divelii, ob eamque rem colendam esse, quod
quum sine ea tuto et sine metu vivi non posset, ne

jucunde quidcm posset. Satis est ad hoc responsum.

Attuhsti ahud humanius horum recentiorum ; (numquam
dictum ab illo ipso, quod scium ;) primo utilitatis caussa

amicum expeti ; quum autem usus accessisset, tum ip-

sum amari per se, etiam omissa spe voluptatis. lloc

etiamsi multis modis reprehendi potest, tamen accipio,

quod dant. Mihi enim satis est, ipsis non satis. Nam
ahquando posse recte fieri dicunt, nulla cxspectata nec

quajsita voluptate. Posuisti ctifim, dicere ahos, foedus 83
quoddam inter se facere sapientes, iit, quemadmodum
sint in se ipsos animuti, eodem modo sint erga amicos ;

id et fieri posse, el sa?pe esse factuui, et ad volupt'''tes

percipiendas maxime pcrtiiiere. Hoc fcedus facere si

potuerunt, faciant etiam illud, ut tequltatern, modes-

tiam, vntutes omnes per se ipsas gratis dihgant. An

quavis) oni. L (iui(l([uo) tjiiti>/ie l. i/iioih/ue E raris-

sinunn est) r((risi>imum Ur. tucrunt) suiit fu( runl E ntc)

et non C hoc) Imc LC dicere oxist.) ejiat. dio. (P)MCR
iacere niel.) m. f. Lli «'{2. ([uod, (luiun) (/iKid onnics, Or.

non jMissft) }ion possit L ne) nec onines, ()r. (luidein) (/uid E
posset) ou). L est) cst enim E lioruni—sciani) Nou. p. 1(>7.

illo ipso) ipso Non. i/>so illo LPMCROr. (juod) qui E
\n''\n\(.)) primum L jter s^i) pro/itcr se (P)C etiauiKi) ct^i

LPMCllOr. nudtis nuidis) in multiinod'is E daut) dat

LPMCU recte) non recfe E (/i.7-i ncte L) (luse.situ) exi/ui-

sita E 83 etiaui) autein PMCU iuter se iixc.)fac, int.

se U perei[tienda8) iierspiciendas E, jierfc'u'Jid((s L Au) At
PLMCUOr.
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i^

vern si fructil)us et emolumentis et utilitatii)us amicitias

colemus : si nulla caritas erit, quae faciat amicitiam ip-

sam sua sponte, vi sua, ex se et propter se cxpetendam ;

dubium est, quin fundos et insulas amicis antcponamus ?

84 Licet hic rursus ea commemores, quse optimis verbis

ab Epicuro de laudc amiciti;t? dicta sunt. Non qurero,

quid dicat, sed quid convenienter possit rationi et sen-

tentiae suje dicere.— Utilitatis caussa amicitia qua>sita

est. Num if^itur utiliorem tibi hunc Triariuni putas

esse posse, quam si tua sint Puteolis granaria ? Collige

omnia, quse soletis ;
prfcsidium amicorum.—Satis est

tibi in te, satis in legibus, satis in mediocribus ami-

citiis prsesidii : jam contemni non poteris.— Odium autem
et invidiam facile vitabis ;—ad eas enim res ab Epicuro

prsecepta dantur. Et tamen, tantis vectigahbus ad

liberalitatem utens, etiam sine hac Pyladea amicitia

multorum te benevolentia prreclare tuebere et munies.

35 —At quicum joca, seria, ut dicitur, quicum arcana,

quicum occulta omnia ?—Tecum optime ; deinde etiam

cum mediocri amico. Sed fac ista esse n' n impor-

tuna ; quid ad utilitatem tantae pecunia» ^ Vides igi-

tur, si amicitiam sua caritate metiare, nihil esse prse-

stantius ; sin emoluinento, summas familiaritates pra?-

diorum fructuosorum mercede superari. Me igitur

ipsum ames oportet, non mea, si veri amici futuri sumus.

XXVII. Sed in rebus apertissimis nimium longi sumus.

Perfecto enim et concluso, neque virtutibivs neque ami-

citiis usquam locum esse, si ad voluptatem omnia re-

ferantur, nihil prrcterea est magno opere dicendum.

Ac tamen, ne cui loco non videatur esse responsum,

pauca etiam nunc dicam ad reliquam orationem tuam.

ipsani) 'tpsa P 84. laudc) Jaiidihus COr possit rationi)

rat. p. LMCIl qutesita est) esf <iii. LPMCR Niini) von C
quam si) qnaiu (L)Or. granariu) (jrautaua E grduiiua ceteri

in legibus) et in (e^j. R in inedioer.) et in med. PMCR
amicitiis) amicht L prwsidii) piwsidiuui onincs, Or. con-

tenini) contemuere LMPCR enim) oni. E tantis) non tantis

LMPCR liberalitatem) lihertateui ELPMR etiam) (<//«, E
eis ceteri, Or. pra^clare) add. d MPCROr. et prcecl. L
85. etiam) et E cum) <iui B^ fac) /'((ffa E impnrtuna)

inojijmiuna Or. ad) om. P sin) xno E fructuosorum)

pretiosvmm C i.Iu^r fjfru-r) ips. i<j. LMPCROr. Sed) si E
sumus) fuimus E ncijue a lic.) nec amic. C est) om.
LMPCli Ac tamei.) Attamen LMPCROr.

li-i'
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86 88.] ET MALORUM. LIB. II. CAP. 27. 69

II

Quoniam igitur summa omnis philosopliiic ad beate 8G

vivendum refertur, idque unum expetentes homines se

ad hoc studium contulerunt ; beate autem vivere ahi in

aho, vos in voluptate ponitis, item contra miseriam

omnem in dolore ; id primum videamus, bcate vivere

vestrum quale sit. Atque hoc dabitis, ut o))inor, si

modo sit ahquid, esse beatum, id oportere totum poni

in potestate sapientis. Nam si amitti vita beata potest,

beata es3e non ])otest. Quis enim confidit sibi semper
id stabile et firmum permansurum, quod frugile et

caducum sil ? Qui autem diffidet perpetuitati bonorum
suorum, timcat necesse est, ne ahquando, amissis ilhs,

sit miser. Beatus autem esse in maximaruni rerum
timore nemo potest.

Nemo igitur beatus esse potest. Neque enim in 87
ahqua paite, sed in perpetuitate temnoris vita beata

dici solet ; neque appehatur omnino vita beata, nisi

confecta atque absoluta; nec potest quisquam ahas

beatus esse, ahas miser ; qui enim existimabit posse se

miserum esse, beatus non erit. Nam quum suscepta

semel est beata vita, tam permanet, quam ipsa illa efFcc-

trix beata; vitsc sapientia ; neque exspectat ultimum
tempus Ktatis, quod Crceso scribit Herodotus pnccep-

tum a Solone. At enim, quemadmodum tute dicebas,

negat Epicurus t nec diuturnitatem quidem temporis

ad bcate vivendum ahquid afferre, nec minorem vohip-

tatem percipi in brevitate temporis, quam, si iha sit

sempiterna. Ha?c dicuntur inconstantissime. Quutn 88
enim summum bonum in voluptate ponat, negat infinito

tempore a^tatis voluptatem fieri majorem, quam finito

atque modico. Qui bonum omne in virtute ponit, is

potest dicere perfici beatam vitam perfectione virtutis
;

(JG. sunuiiiv oninis) oitui. i>iimina LPCRCJr. oninis smtentia M
contra) oni. R niiserium oinn.) onin. infelicitatem LAU'CR
in (lolore) iiuJoJe E heiita esse) mt? E rita hcata esse PC
sil)i sfinper id) senipcr sibi illud LMPR (illin/ sihi C) et

firinum porinaiisurum) ac mansurnm L dittidet) dijfidit Or.
aniissis illis) /7/. ain. L JIJ. beatus esse) <. b. LMPCUOr.
ali(ina) alia LM diei) dnci omnes. lu(pie) nec EM
beata) om. E absohita) om. E suscepta sein. est) sciiiel est

m(;. LPMCR At eniiM) Kte ni in omncH. nec dinturnitatem)
diuturnitat.iii LMPCR «8. Ihec) Nec E \wvi\ci) perspici E
pertici—perleetioiie) beutam }>erJectione effici ritam (oin. rirlutis /) L i

r
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negat enim summo bono afferre incrementum diem

:

(|ui autcm voluptate vitara effici beatam putabit, qui

• sibi conveniet, si negabit voluptatem crescire longin-

quitate ? Igitur ne dolorem quidem. An dolor longis-

simus (|uis([ue miserrimus ; voluptatem non optabiliorem

diuturnitas facit ? Quid est igitur, cur ita semj)er dei m
beatum Epicurus aj)pellet et aeternum ? Dempta en^m

seternitate nihilo beatior Juppiter, quam Epicurus : uter-

que enim summo bono fruitur, id est voluptate.—At
enim hic etiam diilore.—At eum nihili facit ; ait enini

89 se, si uratur, " quam hoc suave!" dicturum. Qua
igitur re a deo vincitur, si aeternitate non vincitur? In

quo quid est boni praiter summam voluj)tatem, et eani

sempiternam ? Quid ergo attinet gloriose loqui, nisi

constantcr loquare ? In voluptate corj)oris (addam, si

vis, animi, dum ea ipsa, ut vultis, sit e corpore) situm

est vivere beate. Quid ? istam voluptatem perpetuam

quis potest pricstare sapienti ? Nam quibus rel)us effi-

ciuntur voluptates, eje non sunt in potestate sapientis

:

non enim in ipsa sapientia positum est beatum esse,

sed in iis rebus, quas sapientia comparat ad voluj)tatem.

Totum autem id e.\ternum ; et, quod externum, id iii

casu est. Ita fit beata^ vitte domina fortuna, quam
Epicurus ait exiguam intcrvfnire sapienti.

9C XXVIII. " Age," inquies :
" ista parva sunt. Sapien-

tem locupletat ipsa natura : cujus divitias Epicurus para-

biles esse docuic."—Hrec bene ('icuntur; nec eg-o repug"-

. no : sed inter sese ipsa pugnant. Negat enlm, tenuissimo

victu, i' est contemptissimis escis et potionibus, mi-

norem voluptatem percipi, quam rebus exquisitissimis

ad epulandum. Huic ego, si ne^^jaret quidquam in-

fiumino) \ii yummo MC conveniet) Is conr. LPMCROr.
conteniret K negabit) ntyibat K Epieurus beat. app.) (fy^y.

Epic. bcaf. LPMCR f/rat. Ef>. app. Or. boiio iriiitui-) fr. b. L
e\v^\) enin \C niliili) »///«/ ELMR so, si) .«-.«f L.MCR [se]

si Ov. uratur) im///m MR ita tuni L j.-mtum C H9. in

qua) in */uo Or. Itxjuare) /orywi E In voi tpt.) col. P. e

corpore) quotl d corpore LMC quod et in cnrp. PR eiv)

hee E luv (PC)()r. sunt in j)otest.) sunt in phl. • nt E (?)

in pot. sunt Or. iis) /ii,< L- externinn) i\vtr>nium EPC
(bis) intcrvenire) obvenire L 00. Epiourus) add.

Ipse C Hiec) nec E pugnant) repugnant EC id est)

ideni E
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tcTesT ad beate vivendurn, quali uteretur victa, con-

cederem : JandHrem ttiam ; verum enim diccret : idque

Socratem, qui voluptatem nullo loco numerat, audio

dicente,n, cibi condimentum esse famem, potionii sitira.

Sed qui, ad voluptatem omnia referens, vivit ut Gallo-

nius, ]o(juitiir ut Fru^i ille Piso, non audio ; nec cum,
quod sentiat, dicere existimo. Naturales divitias dixit 91

parabiles esse, qiiod parvo esset natura contenta.

—

Certe, nisi voluptatein tanti ;estimaretis. Non minor,

inquit, vohtptas pcnipitur ex vUissimis rebus, (juant ex

prctiosissimis. Hoc est non modo cor non habere, sed

ne palatum quidem. Qui enim voluptatem ij)sam con-

tenmunt, iis licet dicere, se acipenserem menie non
anteponere : cui vero in voluptate summum l)Ojium est,

huic omnia s( rjsu, non ratione sunt judicanda ; eaque

dicenda optima, quae sunt suuvif«sima.

Verum esto : consequatur summas voluptates, non 92

modo parvo, sed per me nihilo, si potest : sit volup-

tas non minor in nasturtio illo, quo vesci Persa.s esse

solitos scril)it Xenophon, quam in Syracusanis men-
sis, qua? a Platone i^raviter vituperantur : sit, inquam,

tam facilis, quam vultis, com|)aratio voluptatis ; quid

de dolore diccmus ? cujus tanta tormenta sunt, ut

in his beata vita, si modo dolor summum malum
est, esse non possit. Ipse enim Metrodorus, pa?ne

alter Epicurus, beatum esse describit his fere verbis :

quum coipus bene constitutum sit, et sit exploratum, ita

futurum. An id exploratum cuiquam potest esse, quo
modo sese habiturum sit corpus, non dico ad annum,
sed ad vesjierum ? Dolor igitur, id est sumn)um ma-
lum, metuetur semper, etiam si non aderit : jam enira

adesse poterit. Qui j)otest igitur habitare in beata

vita summi mali metus ? Traditur, inquit, ab Epicuro

uterotur) utetur L idquo) kl quod R loquitur i oni. PL
Pi.so) ij)su E ouni) enlm euiii PMCR [eniiii] <:um ()r.

quod) oni. K (pild M 1)1, ex viliss.) tam ex til. LMPCR
ne oni. E. Qui—anteponore) Non. j). 550 {ro/uj>f<Ue8 ipxas)

iis) eis Ntin. his L se) oni. L sunt) itint MR suavis-

auini) jirmifsinKi E [)'2. osto) w<o wit<*/'> LMi'CR j)or nje)

feniw LMl'CR in iis) in Iiis ELPMUr. altor) 'diter quain
LPMCR sese) se li^ E vesperun») resperain LMPCR
id est) est E inquit) eniin E

ifi
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93 ratio nei^ligendi doloria. Jam id ipsum absurdum,
maxinium malum negligi. Sed qujc tandem ista ratio

est ? Muximus dolor, incjuit, brevis est. Primum quid

tu dicis breve ? deinde dolorem quem maximum ? Quid
enim ? summus dolor plures dies manere non potest ?

Vide ne etiam menses : nisi forte cum dicis, qui, simul-

atque arrij)uit. interficit. Quis istum dolorem timet ?

JUum mallem levares, quo optiumm atque humanissimum
virum, Cn. Octavium, M. F,, famiUarem meum, confici

vidi ; nec vero semel, nec ad breve tempus, sed et sa^pe

plane, et diu. Quos ille, dii immortales ! quum omnes
artus ardere viderentur, cruciatus perferebat ! Nec
tamen miser esse, quia summum id malum non erat,—

>

tantum modo laboriosus videbatur. At miser, si in

flagitiosa atquc vitiosa vita afflueret voluptatibus.

94 XX [X. Quod tem magnum dolorem brevem, lon-

ginquum levem dicitis ; id non inteHigo quale sit. Video
enim et magnos, et eosdem bene longinquos dolores ;

quorum alia toleratio est verior
; qua uti vos non po-

testis, qui lionestatem ipsam per se non amatis. Forti-

tudinis qua?dam praecepta sunt ac psene leges, quse

efl*eminari virum vetant in dolore. Quamobrem turpe

pui :.r-mi est, non dico dolere, (nam id quidem est

interdum necesse,) sed saxum illud Lemnium clamore

Philoctetseo lu ,estare:

quod ejiilatii, qiidstu, fjemitii, fremitibiis

resonando nuituiii, tiebiles voee» refVrt.

Huic Epicurus tprsecc^^tet, si poCe«!t : cui

vijierino ni rsu ventt» viMCi^rum

veneno inibuta? taetros cruciatu» eK-'nt.

Sit Ej)icurus : Philocteta ! si gravis dolor, brevis.—At
jam decimum annum in spelunca jacet !

—

Si longus, levis

:

93. i(l ijvsuni) ad ipmm E ipsiim ceteri, Or, quein) tam
LM1'CR Nisi) we K simulatque) st .'«•i/« «/<(<</««? E inter-

ficit) interfrcit K et siej^e) ctictw scrpe K et diu) <>ni. P
diii E ille, dii inmiortales) di iiion. ille LMCll o ron dii iin-

viort. P tla<,ntiosa atque vitiosa) tit. et flcuj. LMPCHOr.
94. le^(!ii) add. <sse. PCR et magnos) inajnos l* ({uorum)

qnaniam L.VICR quie tiostra P toleratio) ratia L doU-re)

dolore ER (pustu) et qnestu PLC nuitum) miitu ¥j muf-
tum L i^rueentet) competenter et LPMCR eomparet se Or.
Sic) sit LMPROr. si—brevis) bretis dolor feris E
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dat cnim intervnlla, ct rclamt.— Primum non s.Tpe : 9.5

deinde qua; est ista relaxatio, quum et pra>teriti doloris

memoria rccens est, et futuri atque im|)endeiitis torquet

timor ?

—

Moriutur, inquit.—Fortasse id optimum: sed

ubi illud, Plus semper voluptatis :^ Si enim ita est, vide

ne facinus facias, ([uum tnori suadeas. Potius er^o illa

dicantur ; turpe essc viri non esse, deoilitari dolore,

frangi, succumbere. Nam ista vestra, Si yravis, brevis

;

si lomjus, lcvis ; dictata sunt. Virtutis, magnitudinis

animi, patientice, fortitudinis fomentis dolor ujitigari

solet. XXX. Audi, ne longe abeam, moricns cjuid dicat OG

Epicurus ; ut intelligas, factaejus cum dictis discrepare.

Epicurus Ilcnnarcho S. Quutn agcrcmus, inquit, vit(E

beatum et cumdcm suprcmum diem, scribchamus hitc,

Tanti autcm adcrant vcsicec et torminum morbi ut nihil ad
corum maynitudincm posset accedere. Miserum Ijominem!

si dolor summum malumest, dici aliter non j)otest. Sed
audiamus ipsum : Compcnsabatur, inquit, tamcn cum his

omnibus aninu lcctitia, quam capicbam mcmoria rationum

inventorumtpic nostrorum. Sed tu, ut diynum cst lua crga

jneet erya philosophiam vuluntatc ab adolcsccntulo susccpta,

fac ut Mctrodori tucarc libcros. Non ego jam Ejjami- 97

nondae, non Leonidae mortem hujus morti antepono !

quorum alter quum vicisset Laccdajn^onios apud Alan-

tineam, at([ue ipse gravi vuhiere exanimari se videret;

ut primum dispexit, qua?sivit, salvusne esset clypeu^ ?

Quuni salvum esse flentes sui respondissent ; rogavit,

pssentne fusi hostes ? Quum id quocjue, ut cupiebat,

audivisset, evelh jussit eam, qua erat transtixus, hastani.

Ita multo sanguine profuso, in httitia ct victoria est

05. quuni) ijiiiv Vi ot pra-tcr.) /irwtir. MR u')i) ou». I'

facinus fiicii\.s) fachis faci ii x.^ K viri non vaso) riri V riro MR
Jitre C tiri.^ L <h>h)re) ilulere L UO. ue) vte L ut intel-

iiizas) et iittidiiji' PLMCMiOr, llLTUiarclio) I/irtiinrlii) {ro)

l'LMR Iliriiifs C 'Jiiiwtl) re tanti K iulvniui—inorbi) oni.

aderant E morbi aderaiit rcsicoi et Tisciriiiti fiPMCR posset)

}>omt LPMCR Misoruni) Ecce mis. L1'.MCR [AV* ] mis. Or.

Cdmpensaliatur) compeusahat EC inquit, tiinjrn) fiinien iiiijuit

C est) oui. P et er<»a) oni. E adolfseentulo) adolesceiUe

C adolesci'iitia R fac ui)fac L 1)7- iwn Leonidit' -apud)
transp. intei' riili ret ct ut priiuum (scriptuni sr ut friiuum) M!*R
at^jue) simidaUjUe MCR siuiulque (P) «lisiicxit) ihsp. onmes.
tiuum id) cuiiKfue id PMCR profuso) perfuso L et vic-

toria) et in rict. PMROr.
Cic. P. IV. H
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mortiius. Leonidfis autem, rex Laccda?moniorum, Re in

Therniopylis trccentosquc eof», quos eduxcrat Sparta,

quurn cssct proposita aut fui^a turpis aut gloriosa mors,

opposuit hostibus. Prieclanr mortcs sunt imperatoriae.

Phil()Soj)hi autcm in suis lectulis plerumque njoriuntur

:

refcrt tatiicn quomodo. Beatus* sibi videtur esse moriens.

Magna laus. Cnmppnsnbafur, infjuit, cmn sunwiis dolo-

98 rlbus lalitia. Audioequidem philosophi vocem, Epicure.

Sed quid tibi diccndum sit, obUtus cs. Primum cnim,

si vcra sunt ca, quorum recordatione te gaudcre dicis,

(hoc cst, si vera sunt tua scripta et inventa.) gaudere

non potes : nihil enim jam habes, quod ad corpus re-

feras : est autem a iC semper dictum, ncc gaudere

quem(iuam, nisi propter corpus, nec dolcre. Prttteritis,

inquit, (/audro. Quibusnam prseteritis ? Si ad corpus

pertinentil)us, rationes tuas te vidco compensare cum
istis doloribus, non memoriam corpore perceptarum

voluptatum : sin autem ad animum, falsum est ; quod
ntf^uo aniiiii ullum esse gaudium, quod non referatur ad

corpus. Cur deinde Metrodori liberos commendas ?

Quid ex isto egregio tuo officio et tanta fide (sic enim
existimo) ad corpus refers ?

99 XXXI. Huc et illuc, Torquate, vos versetis licet

:

nihil in hac pnrclara epistola scrij)tum ab P2picuro con-

gruens et convcniens decretis ejus reperietis. Ita

rcdarguitur ipse a sese, convincuntuniue scripta ejus

probitate ipsius ac moribus. Nam ista commendatio
puerorura, mcmoria ct caritas amicitiae, summorum offi-

ciorum in extremo spiritu conservatio indicat, innatam
esse homini probitatem gratuitam, non invitatam volup-

tatibus, ncc ])ncmiorum mercedibus evocutam. Quod
enim testimonium majus qucerimus, quae honesta et recta

sint, ipsa esse optabilia per sese, quum videamus tanta

qunmodo) qnod LPMCROr. Beatus) om. omneR, Or.
videtur^ rhlcbntHr E nioriens) moricnti onines, Or. 98. phi-

los()]>lii) fummi philos. 11 quemquam) (jiiic<iuaiii Fj sin) si

(P)MC'K ex) om. omnes. egrei;i(» tuo) t. egr. LPMCR
J)J). epistola scriptum) script. ep. E <\)us) .'"'w L redar-

guitur) redanjiietur ELPMR convincuntin-quc) Tincunturqiie

EOr. rciicuntque ceteri. commendatio) coinnicndatione PL
invitatani) inutatain PR mutuatani MLC nec) non C ma-
jus) wh/is LP sint) sunt MR om. LP tanta) tanta esse

LMCRbr.
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V. LPMCR
redar-
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idatione PL
L C ma-

\a) tanta esse

espe officia morientis .? Sed, ut ci^ii^tolani laudandam 100

arl)itror eam, (|uam modo totidcm fcrc verbis mtcrpre-

tatus sum ; ((juauKiuam ea cum suiiuna cjus philosopliia

nullo modo coui^rucbat ;) sic cjusdcm tc:-tamcntum noii

solum a philosophi j:^ruvitate, scd etiam ab ipsius sen-

tentia judico discrej)are. Scripsit ciiim, ct nmitis sicj)e

verbis, et brevitcr aj)crtc(juc, in eo libro, (jucin modo
nominavi, uiortcm nifiil ad nos pcrtinrre : (jitdd cnim dis-

solutum sit, id esse sine sensu ; (jiiod (tutcm sinr oYvom sit,

id nihil ad nos j)crtincrc omnino. IIoc ij)su!ii clc«^aiitiu9

j)oni niclius(juc j)otuit. Nain quod ita j)osituin cst,

" Quod dissolutum sit, id esse sinc scnsu," id cjusmodi

t .t, ut non satis j)lanc dicat, quid sit dissolutum. Scd 101

tamen intclliu;o, quid vclit. Quiero avitcin, quid sit,

quod, quum dissolutione, id est morte, scnsus omnis
exstinguatur, et quum rcliqui nihil sit omnino, (juod

pertineat ad nos, tain accuratc tamquc (liliy-cntcr caveat

et sanciat, ut Aviynumachus ct Timocratcs, hcrcdcs sui, de

Ilermarchi scntcntia dcnt, (juod satis sit ad dicm agcndum
natalcm suum (juotannis, mcnsc Gamelionc ; i(cmi/uc omni'

bus ?nensibus vicesimo dic lun(C dcnt ad corum cj)ulas, (jui

una secum j)hilosoj)hati sint, ut et sui et Mctrodori mcmoriu

colatur. llicc cgo non possum dicere non esse liominis 102

quamvi . et belli et humani ; sapientis vero luillo modo,
physici pra^sertim, quem se ille esse vult, j^utare ullum

esse cujusquam dicm natalem. Quid ? idemnc j)otest

esse dies Sicj)ius, qui semel fuit ? Ccrte non potcst.

An ejusdemmodi ? Ne id quidem ; nisi multa annorum
intercesserint inillia, ut omnium sidcrum codem, unde

t 100. finain) on). C oa) ci E snnnna) .X('«^'«/;*( LMR
jihilosopliia) }>hUusu}<lil LPMCR nnllo inodo) iu</i(<((/i(((iii L
tcstanientuin) testuiionium C a) om. oiniKjs. ct nniltis)

viu/tii et E breviter) licenter E aj)erte(ju(') <i/>ti'<jiie

El*MCROr. niodo noin.) itoniin. inodo I* i|uod <iiim) <iii}tl

eniiii E ad nos psrt. onniino) oiun. a<l nus jin-t. LMCR
(]Uod ita) <jui<l ita E ejusinodi) liKjuKiiKKli C lOL (inuin)

oin. E exstingnatur) t\rtin</uitur C sanciut) mn<'tittit E
f<'iitiat R Aniyiioiuaehns) AiitiiioiiKK-hu)^ TiM TCR du) atl E
llerinarchi) Jlcnnachi L Jlennattii i'Mlv ILrinie C Ga-
melioue) ganidipne PMCR eoi-uin opulas) ep. eor. L nna
secum) sec. nna C sint) sunt E 102. «iuainvis) oui. PM('R
])\\yii\c\) philosuiihiri LP esse vnlt, |>utare) rult jmtari LMCK
{jiutari otiam E) idemne) rerene LPMCR ejusdominodi)

cjusmodi C nisi) nisi cum LMCROr. cum P ut) et C
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profecta sint, fiat ad unum tempus reversio. Nullus

est igitur cujusquam dies natalis.—At habetur !—Et ego

scilicet id nesciebam ! Sed, ut sit, etiamne post mortem
coletur ? idque testamento cavebit is, qui nobis quasi

oraculum ediderit, niiiil post mortem ad nos pertinere ?

Hsec non erant ejus, qui innumerabiles mundos infi-

nitasque regiones, quarum nulla esset ora, nuUa extre-

mitas, mente peragravisset. Numquid tale Democritus ?

Ut alios omittam, hunc appello, quem ille unum secutus

103 est. Quod si dies notandus fuit, eumne pctius, quo

natus, an eum, quo sapiens factus est ? Non potuit,

inquies, fieri sapiens, nisi natus esset. Isto modo ne si

avia quidem ejus nata non esset. Res tota, Torquate,

non doctorum hominum, velle post mortem epulis cele-

brari memoriam sui nominis. Quos quidem dies quemad-
modum agatis, et in quantam hominum facetorum urba-

nitatem incurratis, non dico. Nihil opus est litibus.

Tantum dico, raagis fuisse vestrum agere Epicuri diem
natalem, quam illius, testamento cavere, ut ageretur.

104 XXXII. Sed, ut ad propositum revertamur, (de dolore

enim quum diceremus, ad istam epistolam delati sumus ;)

nunc totum illud concludi sic licet. Qui in summo
malo est, is tum, quum in eo est, non est beatus

;

sapiens autem semper beatus est, et est aliquando in

dolore : non est igitur summum malum dolor. Jam
illud quale tandem est ? bona prceterita non effluere sapi-

enti ; mala meminisse non oportere. Primum in nostrane

potestate est, quid meminerimus ? Themistocles quidem,

quum ei Simonides an quis alius artem memorise poUi-

ceretur, Oblivionis, inquit, mallem : nam memini etiarc,

105 quae nolo ; oblivisci non possum, qu£)e volo. Magno hic

ingenio. Sed res se tamen sic habet, ut nimis imperiosi

philosophi sit, vetare meminisse. Vide, ne ista sint

Nullus) Nulliiis E At) Et E nobis) toIIs E post

morteni) transp. post nos R, post pertlmre (P) monte) qiiam

niente non L Nuniquid) Numquod E Ut) om. E
103. Quod) qirkl E Isto) Et isto omnes, Or. avia) anima
LMCll iacetorum) /acctosaw PMCR mcurrath) incurrat E
fuisse) om. E vestrum) verum P agere) a^i R illius)

i//am LPMR illumC 104. revertamur) om. E delati)

dilati E is tum) iMe omnes. est igitur) igitur L quid)

quodE an)aw«LPMCR ]05. Yidc) Vides LUC sint)

om. P {sint ista L)
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Manliana vestra aut majora etiam, si imperes, quod

faeere non possim. Quid, si etiam jucunda memoria est

prseteritorum malorum ? ut proverbia nonnulla veriora

sint, quam vestra dogmata ; vulgo enim dicitur, Jucundi

acti labores : nec male Euripides ;
(concludam, si potero,

Latine ; Grsecum enim hunc versum nostis omnes ;)

Suavis laborum est pi'aeteritoruin mcmoria.

Sed ad bona pr3etei,7ta redeamus. Quac si a vobis talia

dicerentur, qualibus C. Marius uti poterat, ut expulsus,

egens, in palude demersus, tropseorum recordatione

levaret dolorem suum ; audirem et plane probarem. Nec
enim absolvi beata vita sapientis, neque ad exitum per-

duci poterit, si prima quseque bene ab eo consulta atque ^^^^

facta ipsius oblivione obruentur. Sed vobis voluptatum

perceptarum recordatio vitara beatam facit, et quidem

corpore perceptarum. Nam si quae sunt alise, falsum

est, omnes animi voluptates esse e corporis societate.

Corporis autem voluptas si etiam prseterita delectat, non
intelligo, cur Aristoteles Sardanapalli epigramma tanto

opere derideat ; in quo ille rex Syrise glorietur, se omnes
secum abstulisse libidinum voluptates. Quod enim ne

vivus quidem, inquit, diutius sentire poterat, quam dum
fruebatur, quo modo id mortuo potuit permanere .'' Fluit

jgitur voluptas corporis, et prima quseque avolat, ssepi-

usque relinquit caussam poenitendi, quam recordandi

;

itaque beatior Africanus cum patria illo modo loquens,

Desine Roma tuos hostes

reliquaque prseclare ;

Nam tibi munimenta mei peperere labores.

Laboribus hic prseteritis gaudet : tu jubes voluptatibus.

vestra) nostra LPMR possim) possum E Quitl) quod C
Jucundi) Jucmule onines. nostis) om. E laboruni est) ed

lahorum LPMCR (lahorim memor. est prcet, E) qualibus)

quaJis C C.) graris E palude) paludem L obruentur)

obruerentur C 100. vitam beat.) 6. tit. LCR e) om. L
si etiam) etiam si LPMCR deleetat) von del. L Sardana-

palli) Sardanapali (LP)CROr. Syri») AssyrioB C se) om. L
abstulisse) tr. j)()st tuluptates LPMCROr. ])oterat) potuit E
quam) om. LPMCR dum) add. rita LPMCR mortuo
potuit) potuit mort. LPMCROr. prima) prona M avolat)

ut aiebat P atolat (LM adtolat) ut aiebat LMCR caussam)
caussas PCR Nam) Namque LPMCR munimeuta) monu-
menta omnes. peperere) repercre PMR reperiere L
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Hic se ad ea revocat, e quibus nihil umquam rettulerit

ad corpus : tu totus haeres in corpore.

107 XXXIII. Illud autem ipsum qui obtineri potest, quod
dicitis, omnes anirai et voluptates et dolores ad corporis

voluptates ac dolores pertinere } Nihil tene delectat

umquam ? (Video, quicum loquar.) Te igitur, Tor-

quate, ipsum per se nihil delectat ? Omitto dignitatem,

honestatem, speciem ipsam virtutum, de quibus ante

dictum est : hsec leviora ponam : poema, orationem>

quum aut scribis aut legis
; quum omnium factorum,

quum regionum conquiris historiam ; signum, tabula,

locus amoenus, ludi, venatio, villa LucuUi, (nam si tuam
dicerem, latebram haberes ; ad corpus diceres per-

tinere ;) sed ea, quoe dixi, ad corpusne refers ? an est

aliquid, quod te sua sponte delectet ? Aut pertinacissi-

mus fueris, si in eo perstiteris, ad corpus ea, quae dixi,

referri, aut deserueris totam Epicuri voluptatem, si ne-

108 gaveris. Quod vero a te disputatum est, majores esse

voluptates et dolores animi, quam corporis ; quia trium

temporum particeps animiis sit, corpore autem pra?sentia

solum sentiantur ; qui probari potest, ut is, qui propter

me aliquid gaudeat, plus, quam ego ipse, gaudeat ?

[Animo voluptas oritur propter voluptatem corporis, et

major est animi voluptas, quam corporis. Ita iit, ut

gratulator Isetior sit, quam is, cui gratuletur.] Sed,

dum efficere vultis beatum sapientem, quum maximas
animo voluptates percipiat, omnibusque partibus majores,

quam corpore
;
quid occurrat, non videtis : animi enim

dolores quoque percipiet omnibus partibus majores quam
corporis. Ita miser sit aliquando necesse est is, quem

Hic) et hic E niliil umquam) umquam E numquam C
rettulerit) retulerat C 107- ad corporis—dolores) om. E ad
corpus R tene) ue te LPMCR umquam) inqiiam R ante)

antea F, ponam, poema) jiwwia ponamE, om.poeviaV quum
aut) aitt cum E qunm regionum) aut reg. R venatio) vena-

tiones E diceres) dicere E iu eo) om. E reierri) referre

omnes, Or. 108. vei*o) om. E a te) late LPMCR par-

ticeps animus) «M. ;>art. LR s\t)fthM. qui) quid VMK
quid. id E aliquid gaudeat) aliquid gaudet Or. gaudeat

—

ipse) om. LPMCR Animo) animi COr. cui) qui E gra-

tuletur) (jratulaiur ELM quid) qriod E cor|)ore—majores

quam) om. M dolores quoque) quoque dol. omnes, Or. cor-

poris) corpore C est) om. L
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vos beatum semper vultis esse. Nec vero id, dum
omnia ad voluptatem doloremque referetis, efficietis um-
quam.

Quare aliud aliquod, Torquate, bominis summum 109

bonum reperiendum est. Voluptatem bestiis conceda-

mus, quibus vos de summo bono testibus uti soletis.

Quid ? si etiam bestise multa faciunt, duce sua quseque

natura, partim indulgenter vel cum labore ; ut in gig-

nendo, in educando perfacile appareat, aliud quiddam iis

propositum, non voluptatem ; partim cursu et peragra-

tione Isetantur ; congregatione alise ccetum quodam
modo civitatis imitantur. Videmus in quodam volu- 110

crium genere nonnulla indicia pietatis, cognitionera,

memoriam : in raultis etiara desideria videmus. Ergo
in bestiis erunt secreta a voluptate bumanarum qua^dam

siraulacra virtutum ; in ipsis hominibus virtus, nisi vo-

luptatis caussa, nulla erit ? et homini, qui ceteris ani-

mantibus plurimum prsestat, pr?ecipui a natura nihil

datum esse dicemus ? XXXIV. Nos vero, si quidem in 1 1

1

voluptate sunt omnia, longe multumquc superaraur a

bestiis; quibus ipsa terra fundit ex sese pastus varios

atque abundantes nihil laborantibus ; nobis autem aut

vix, aut ne vix quidem suppetunt multo labore quseren-

tibus. Nec taraen uUo modo summum pecudis bonum
et hominis idem inihi videri potest. Quid enim tanto

opus est instrumento in optirais artibus comparandis,

quid tanto concursu honestissimorum studiorum, tanto

virtutum comitatu, si ea nullam ad aliam rem, nisi ad

voluptatera conquiruntur ? Ut, si Xerxes, quum tantis 112
classibus tantisque equestribus et pedestribus copiis,

omnia) om. LP referetis) rcfertis LC referatls R 109. ali-

quod) a/iqaid omnes, Or. summum bon. rep. est) rep. est s.b. L
quceque) quaqite E quiddam) quoddam MC iis) his R
partim cui-sii) turtures et cursu) LPMR cicures et cursu C et

peragratione) /)t';vyr. E et peregrirtatione hVMCliOr. alia;

coetum) alia rerum C 110. volucrium) rolucrum LMCR vo~

luerunt E desideria) disciplinam CROr. Ergo) erunt E
(et mox erunt). pra3ci})ui) prcecipuum L pra'cipue ceteri.

datum esse dicemus) esse dic. dat. E 111. suut) sint C
superamur) separamur E atque) mrieque LPMCR abun-
dantes) habundantibus E multo labore) lab. m. E pecudis)

pecudum PMCR optimis) bo7iis L quid) qui E liones-

tissimorum) optimorum C si ea uullam) sed eajam non E

1^1!
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I .

1'

Hellesponto juncto, Athone perfosso, maria ambula-

visset, terram navigasset, si, quum tanto impetu in

Grseciam venisset, caussam quis ex eo qurereret tantarum

copiarum tantique belli, mel se auferre ex Hymetto
voluisse diceret, certe sine caussa videretur tanta cona-

tus; sic nos sapientem, plurimis et gravissimis artibus

atque virtutibus instructum et ornatum, non, ut illum,

maria pedibus peragrantem, classibus montes, sed omne
caelum totamque cum universo mari terram mente com-
plexum, voluptatem petere si dicemus, mellis caussa

113 dicemus tanta molitum. Ad altiora quajdam et magnifi-

centiora, mihi crede, Torquate, nati sumus : nec id ex

animi solum partibus, in quibus inest memoria rerum
innumerabilium, in te quidem infinita, inest conjectura

consequentium, non multum a divinatione difterens

;

inest moderator cupiditatis pudor; inest ad humanam
societatem justitiae fida custodia; inest in perpetiendis

laboribus adeundisque periculis firma et stabiHs doloris

mortisque contemptio ; ergo hsec in animis : tu autem
etiam membra ipsa i:ensusque considera

;
qui tibi, ut

reHquse [corporis] partes, non comites solum virtutum,

114 sed ministri etiam videbuntur. Quod si in ipso corpore

multa voluptati prseponenda sunt, ut vires, valetudo,

velocitas, pulchritudo, quid tandem in animis censes ?

in quibus doctissimi illi veteres inesse quiddam cseleste

et divinum putaverunt. Quod si esset in voluptate

summum bonum, ut dicitis, optabile esset, in maxima
voluptate, nullo intervallo interjecto, dies noctesque

versari, quum omnes sensus dulcedine omni quasi per-

fusi moverentur. Quis est autem dignus nomine homi-

nis, qui unum diem totum velit esse in isto genere

115 voluptatis ? Cyrenaici quidem non recusant; vestri

haec verecundius ; illi fortasse constantius.

112. Athone) Atliove M terram) terramque CP)C caus-

sam) caussam ejus LPMCR auferre) aferre LPMCR nos)

Tos L atque) et h 113. in te) inde E nta^ (rite) ceteri
;

et ea Or. consequentium) consequencia E societatem) add.

tuendam L fii'ma—coutemptio)/r>Ka tmrtis stahUisque cont. L
(om. doloris etiam P) in animis) inanis L tu) tum PL
[corporis]) om. E sine uncls Or. videbuntur) tidehantur

PMCR 114. Quod si) Quid si MR maxima voluptate) tol.

max. LMPCROr. intervallo) tallo E dulcedine omni quasi)

qu. dulc. omni L isto genere) gen. isto E hsec) hic E
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Sed lustremus animo non has maximas artes, quibus

qui carebant, inertes a majoribus nominabcintur : sed

qusero, num existimes, non dico Homerum, Archilochum,

Pindarum, sed Phidiam, Polyclitum, Zeuxin, ad volup-

tatem artes suas direxisse ? Ergo opifex plus sibi pro-

ponet ad formarum, quam civis excellens ad factorum

pulchritudinem ? Qua; est autem alia caussa erroris

tanti, tam longe lateque diffusi, nisi quod is, (jui volup-

tatem summum bonum esse decernit, non cum ea parte

animi, in qua inest ratio atquc consilium, sed cum cupi-

ditate, id est cum animi levissima parte, deliberat ?

QuDero enim de te : si sunt dii, ut vos etiam pututis, qui

possint esse beati, quum voluptates corpore j)ercipere

non possint ? aut si sine eo generc voluptatis beati

sunt, cur similem animi usum in sapiente esse nolitis ?

XXXV. Lege laudationes, Torquate, non eorum, qui 11

G

sunt ab Homero laudati, non Cyri, non Agesilai, non
Aristidis aut Themistoclis, non Philij)pi aut Alexandri

:

lege nostrorum hominum, lege vestrse famihcE : neminem
videbis ita laudatum, ut artifex calhdus comparandarum
voluptatum diceretur. Non elogia monumentorum id

significant, velut hoc ad portam : Unum hunc plurim^
CONSENTIUNT GENTES POPULI PRIMARIUM FUISSE VIRUM.

Idne consensisse de Calatino plurimas gentes arbitraraur, 117

priraarium populi fuisse, quod prsestantissimus fuisset in

conficiendis voluptatibus ? Ergo in iis adolescentibus

bonam spem esse dicemus _et magnam indolem, quos

suis commodis inservituros et, quidquid ipsis expediat,

facturos arbitrabimur ? Nonne videraus, quanta per-

115. ad voluptatem) ad Toluptates LP^ICR est autem)
autem est omnes. esse decernit) dicerit E non) om. E
animi, in qua—parte) om. P in) om. E animi levissima)

levissima C deViheri\t) delibei^atur E sunt) st«i M etiam)

om. LP qui possint) qui possunt oranes, Oi*. corpore) cor-

poris C percipere) percipi EC possint) possiuit LC sunt)

sint) ELMR IIG. Aristidis) LPMCR Aristidi E aut) non

(P)C Themistochs) LPMCR Themistodi E aut) non
LPMCR lege) sed L voluj^tatum) ulVitatinn E elogia)

eulogia ELMC Iioc ad) ore ad M are ad R hoc ore ad C
Unum hunc) Uno cum EPM uno cui L unum esse C immo
cum K 117. idne) ei c?«a? E consensisse) cowccssme LMR
de) a C iis) his L expediat) expediet L facturos) add.

esse E arbitrabimur) arbitramur ELMCR

\\ j^-
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'i

H

I

m

l m

turbatio rerum omnium consequatur ? quanta confusio ?

ToUitur beneficium, tollitur gratia; quae sunt vincula

concordise. Ne( enim, si tuam ob caussam cuipiara

commodes, beneficium illud habendum est, sed feneratio ;

nec gratia deberi videtur ei, qui suam ob caussam com-
modaverit. Maximas vero virtutes jacere omnes necesse

est, voluptate dominante. Sunt etiam turpitudines plu-

rimse, qure, nisi honestas natura plurimum valeat, cur

118 non cadant in sapientem, non est facile defendere. Ac,

ne plura complectar, (sunt enim innumerabilia,) bene

laudata virtus voluptatis aditus intercludat necesse est.

Quod jam a me exspectare noli. Tute introspice in

raentem tuam ipse ; earaque omni cogitatione pertractans,

percontare ipse te, perpetuisne malis voluptatibus per-

fruens in ea, quam saepe usurpabas, tranquillitate degere

omnem setatem sine dolore, assumpto etiam illo, (quod

vos quidem adjungere soletis, sed fieri non potest,) sine

doloris metu; an, quura de oranibus gentibus optirae

raererere, quum opem indigentibus salutemque ferres, vel

Herculis perpeti serumnas. Sic enira roajores nostri

labores non fugiendos, tristissirao tamen verbo serumnas,

119 etiara in deo, norainaverunt. Exigerera ex te, cogerera-

que, ut responderes, nisi vererer, ne Herculem ipsura

ja, qu0e pro salute gentiura surarao labore gessisset,

voluptatis caussa gessisse diceres.

Quse quum dixissem, Habeo, inquit Torquatus, ad

quos ista referam : et, quamquara aliquid ipse poterara,

taraen invenire malo paratiores. Farailiares nostros,

credo, Syronera dicis et Philodemum, quum optiraos

viros, tura horaines doctissiraos. Recte, inquit, in-

telligis. Age sane, inquara. Sed erat sequius, Tri-

si) cum E ob) om. E cuipiam) cui E cuiquam ceteri,

Ox". ob caussara commodaverit) commodaverit caussam E ob

necesse) ut esse E
in sapientem) insipi-

perfruens) perfiuens

mererere) tnerere LM

suam caussam feneraverit commodaverit L
est) om. P. honestas) honesta ELP
entem E 118. aditus) hene aditus E
MCR vos) om. L gentibus) om. E
nostri) restri E in deo) ut tideo LPMCR 119. Exigerem)
Eli<jerem P familiares nostros) familiares ostendere nostros L
Syronem) Scyronem R Philodemum) Polidemum LMCR
quum) tum LPR homines doct.) doct. hom. (M)CROr.
tequius) egreglus P
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arium aliquid de nostra dissensione judicare. Ejuro *,

inquit arridens, iniquum, hac quidem de re. Tu enim
ista lenius ; hic Stoicorum more nos vexat. Tum
Triarius, Posthac quidem, inquit, audacius. Nam hsec

ipsa mihi erunt in promptu, quiu modo audivi : nec ante

aggrediar, quam te ab istis, quos dicis, instructum

videro. Quie quum essent dicta, finem fecimus et am-
bulandi et disputandi.

LIBER TERTIUS.

I. Voluptatem quidem, Brute, si ipsa pro se loquatur, 1

nec tam pertinaces habeat patronos, concessuram arbi-

tror, convictam superiore libro, dignitati. Etenim sit

impudens, si virtuti diutius repugnet, aut si honestis

jucunda anteponat, aut pluris esse contendat dulcedi-

nem- corporis ex eave natam laetitiam, quam gravitatem

animi atque constantiam. Quare illam quidem dimit-

tamus et suis se finibus tenere jubeamus, ne blanditiis

ejus illecebrisque impediatur disputandi severitas. Quae- o

rendum est enim, ubi sit illud summum bonum, quod
reperire volumus, quoniam et voluptas ab eo remota

est, et eadem fere contra eos dici possunt, qui vacui-

tatem doloris finem bonorum esse voluerunt ; nec vero

ullum probetur [ut] summum bonum, quod virtute

careat, qua nihil potest esse praestantius. Itaque quam-
quam in eo sermone, qui cum Torquato est habitus,

non remissi fuimus ; tamen hsec acrior est cum Stoicis

parata contentio. Quse enim de voluptate dicuntur,

aliquid) aliquod E Ejuro) juro ELPMR imo C lenius)

^eWws PCR Posthac quideni) PosthacljV videro) rJ</eo MP.
1. pro) per M pro se loquatur) prosequatur E tam) om. E
dignitati) dhjnitate R corporis) corj)oris et titillanteyn PLMC
corp. ct utilitatem R corp. et titUlationcm Or. eave) ea re C
ve natam) tenenatam P illani) illa C quideni) inquit E
dimittamus) dimittatur C tenere) petere E cedere PMR
2. et) om. L voluptas ab eo) ab eo tol. L ullura) ita

ullum PMCR ullum ita L [ut]) om. LPMCR sine nota Or.

quod) ut LPMCR potest) posset E possit LC contentio)

inrentio E enim) rero E
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ea nec acutissime nec ahsconditc disseruntur : neque

enim qui defcndunt eam, versuti in disserendo sunt,

nec qui contra dicunt, caussam difficilcm rcpellunt.

3 Ipse etiani dicit Epicurus, ne argumcntandum quidcm

esse de voluptate, quod sit positum judicium ejus in

sensihus, ut commoneri nos satis sit, nihil attineat

doceri. Quare illa nobis simplex fuit in utramque

partem disputatio. Nec enim in Torquati sermone

quidquam imphcatum aut tortuosum fuit ; nostraque,

ut mihi videtur, dilucida oratio. Stoicorum autem non

ignoras quam sit subtile vel spinosum potius disserendi

genus : idque quum Gra?cis, tum magis nobis, quibus

etiam vcrba parienda sunt, imponendaque nova rebus

novis nomina. Quod quidem nemo mediocriter doctus

mirabitur, cogitans, in omni arte, cujus usus vulgaris

communisque non sit, multam novitatem nominum esse,

quum constituantur earum rerum vocabuU\, qu£e in qua-

4 que arte versentur. Itaque et dialectici et physici verbis

utuntur iis, quae ipsi Graecise nota non sint. Geometrse

vero et musici, grammatici etiam, more quodam lo-

quuntur suo. Ipsa; rhetorum artes, qua? sunt totse

forenses atque populares, verbis tamen in docendo quasi

privatis utuntur ac suis. II. Atque, ut omittam [has]

artes elegantes et ingenuas, ne opifices quidem tueri

sua artificia possent, nisi vocabulis uterentur nobis in-

cognitis, usitatis sibi. Quin etiam agricultura, quae ab-

horret ab omni politiore elegantia, tamen eas res, in

quibus versatur, nominibus notavit novis. Quo magis

hoc philosopho faciendum est : ars est enim philosophia

vitse ; de qua disserens arripere verba de foro non

5 potest. Quamquam ex omnibus philosophis Stoici

plurima novaverunt ; Zenoque eorum princeps non

nec abscond. disser.) disscr. nec abscond. L 3. etiixm) enim R
ne) nec LMCR judic. ejus) 6;;«s /wrf. LPMCR ut) et H,

implicatuni) implicitim C spinosum j)ot.) pot. spin. L rebus
novis) nor. reb. LPMCROr. novitateni nonj.) nominum noxit. L
eavum) ea E 4. et dialectici) dialectlci E physici) philoso-

fjhtci P, corr. in marg. Grsecieo) scieutlce R n<m) om.
(P)MR sint) sunt omnes, Or. Geometric—item) om. P
vero et) rero LMCR quodam) om. L Ipsr«) Item ipsce

LPMCROr. docendo) dicendo LMCR has) om. E sine

uncis Or. ne) nec MC eas) ca EOr. est cnim) enim E
arripere) accipere L 5. novaverunt) nominacerunt LMCR
Zenoque) Zeno quoque PLMCR
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tam rerum inventor fuit, quam verborum novorum.
Quod si in ea lingua, quam ])leii(|ue uberiorcm putant,

concessum est, ut doctissinii homines de rcbus non
pervagatis inusitatis verbis utercntur

;
quanto id nobis

magis est concedendum, (jui ea nunc ])rimum audemus
attingere ? Et, (juoniam sa^pc diximus, et quidem cum
aliqua qucrela non Gracorum inodo, sed etiam eorum,

qui se Gra^cos magis quam nostros haberi volunt, nos

non modo non vinci a Griccis verborum copia, sed esse

in ea etiam superiores ; ehiborandum est, ut hoc non
in nostris solum artibus, sed etiam in illorum ipsorum
consequamur. Quamquam ea verba, quibus, instituto

veterum, utimur pro Latinis, ut ipsa phiU)sophia, ut

rhetorica, dialectica, grammatica, geometria, musica

;

quamquam Latine ea dici poterant, tamen, quoniam
usu percepta sunt, nostra ducamus. Atque hicc quidcm
de rerum nominibus. De ipsis rebus autem saepe- G

numero, Brute, vereor, ne reprehendar, quum ha?c ad
te scribam, qui quum in philosophia, tum in optimo

genere philosophia? tantum processeris. Quod si face-

rem, quasi te erudiens, jure reprehenderer. Sed ab

eo plurimum absum : neque, ut ea cognoscas, quaj tibi

notissima sunt, ad te mitto, sed quia facilhme in no-

inine tuo acquiesco ; et quia te habeo sequissimum

eorum studiorum, qua3 mihi communia tecum sunt,

existimatorem et judicem. Attendes igitur, ut soles,

dihgenter, eamque controversiam dijudicabis, qu3e mihi

cum avunculo tuo, divino ac singulari viro fuit.

Nam, in Tusculano quum essem, vellemque e bibho- 7

theca pueri LuculU quibusdam libris uti, veni in ejus

l^

verborum iiovorum) nov. verh. L(P)MCR concessum) con-

cessum a Grcecia LPMCROr. (hic cum uncis). pervagatis)

permlgatis C id nobis) tel nobis PL Id rel nobis MCR
iiunc) vel nunc L Et, quoniam) Etsi quoniam E etsi quod
ceteri, Or. etiam eorum) eor. et. Or. in ea) in eo L
instituto) ex inst. LPMCR ipsa) om. C musica) musica et

astrologia C quoniam) quia E percepta) procccpta (P)

G. qui quum) qui tum PMCR in nomine tuo acquie.sco) in tuo

acquiescas nomine L habeo cequiss.) aqu. hab. R communia
tecum) tcc. comm. L existimatorem) extim. M estim. CR
Attendes) Attende L fuit) traiisp. post mihi LPMCROr.
C Tusc. quum essem) cum ess. In Tasc. L
ic. p. IV. I
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86 1)K FINinUS HONORUM [8.3.

villnm, ut cos ipse (ut solebam) inde promcrem. Quo
quuin vcnis.«em, M. Cutonem, (luem ibi csse nescicram,

vidi in l)ibliothcca sedentem, multis circumfusum Stoi-

corum libris. Erat enim, ut scis, in co | inexbausta

aviditas lc^cndi, nec satiari poterat : quij)pe (jui, ne

reprebcnsioncm quidcm vulgi inancm rcformidans, in

ipsa curia solcrct legcre sa'pe, dum senatus cogcretur,

nibil opene reipublica; detrabens : quo magis tum in

sunimo otio maximaque copia quas«i hcluari libris, si

8 hoc vcrbo in tam clara re utcndum est, vidcbatur. Quod
quum accidisset, ut alter altcrum necopinato videremus,

surrcxit statim. Deinde prima illa, quse in congressu

solemus : Quid tu, inquit, huc ? a villa enim, crcdo : et,

si ibi te csse scissem, ad te ipse venissem. Heri, in-

quam, ludis commissis, ex Urbe profectus veni ad

vesperum. Caussa autem fuit huc veniendi, ut quos-

dam hinc libros promerem : et quidem, Cato, hanc

totam coj)iam jam LucuUo nostro notam esse oportebit

;

nam his libris eum malo, quam reliquo ornatu villa}

delcctari. Est enim mihi magnse curse, (quamquara

hoc quidcm proprium tuum munus est,) ut ita erudiatur,

ut et patri et Csepioni nostro et tibi tam propinquo

respondeat. Laboro autem non sine caussa : nam et

avi cjus memoria moveor (nec enim ignoras, quanti

fecerim Csepionem ; qui, ut opinio mea fert, in prin-

cipibus jam esset, si viveret ;) et Lucullus mihi ver-

satur ante oculos, vir quum omnibus excellens, tum
mecum et amicitia et omni voluntate sententiaque con-

.9 junctus. Prseclare, inquit, facis, quum et eorum me-
moriam tenes, quorum uterque tibi testamento liberos

suos commendavit, et puerum diligis. Quod autem
meum munus dicis, iion equidem recuso : sed te ad-

inde promereiti) depromerem E inexhausta) om. E ne)

nec RICR om. L repreliensionem) />/Y/*sio;/('W EP quidem)
om. L reipublica?) rei se P lieluari libris) heliuo libri

PMll hcUiio libronm LC in tam) rltmn E tam in PLMCR
8. si) om. E esse) esse ifse MC ipse esse R vesperum)
vcs^Jenim LMCR autem) enim C et quidem) om. P
hanc totam) tofnm hanc Or. om. hanc L oportebit) oportebat C
hoc quidem) quidem hoc LPMCR Ctepioni) Scipioni omnes.
nec) hicc E Ctopionem) Scipionem LPMCR fert) refert EP
et Lucullus) et cum Luc. L quum) tum MC 9. tibi) transp.

post suos E testam. lib. suos) lih. s. tcst. L
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junj^o socium. Addo ctiam ilhid, multa jam railii dare

sip^na puerum et pudoris et ingcnii. Scd a^tatem vides.

Video cquidem, iiiquam : sed tamen jam iiitici dchct

iis artibus, >,ima si, dum est tcncr, coml)iht'rit, ad

majora vcniet ])aratior.—Sic : ct quidcm dihi^cntius

sicpiusque ista h)quemur inter nos, au^cmu^quc com-
muniter. Sed residamus, inquit, si placet. Itaque

fecimus.

III. Tum ille : Tu autem, quum ij)se tantum lihro- \i)

rum habcas, quos hic tandcm rcquiris ? Comnicntarios

quosdam, inquam, Aristotelios, quos hic sciebam csse,

veni ut aufcrrcm, quos legercm, dum cpscm otiosus

;

quod quidcm nobis, sicut scis, non sa>pc conting-it.

Quam vellcm, inquit, te ad Stoicos inchnavissci* ! Erat

enim, si cujui^quam, certe tuum, nihil ])ncter virtutem

in bonis ducere. Vide, ne magis, inquam, tuum fuerit,

quum re idem tibi quod mihi viderctur, non nova te

rebus nomina imponere. Ratio enim nostra consentit,

pugnat oratio. Minime vero, inquit iUc, conscntit

:

quidquid cnim prajter id, quod honcstum sit, cxpctcn-

dum esse dixeris in bonisque numeraveris ; ct honestum
ipsum, quasi virtutis lumen, cxstinxeris, ct virtutem

penitus everteris. Dicuntur ista, Cato, magnitice, in- 1

1

quam : sed videsne, verborum gloriam tibi cum Pyr-

rhone et cum Aristone, qui omnia exa?quent, esse com-
munem .'' de quibus cupio scire quid sentias. Egone ?

qutcris, inquit, quid sentiam ? Quos bonos viros, for-

tes, justos, moderatos aut audivimus in republica

fuisse, aut ipsi vidimus ;
qui sine ulla doctrina, naturam

ij)sam secuti, multa laudabiha fecerunt ; eos mehus a

natura institutos fuisse, quam institui potuissent a phi-

losophia, si uUam aliam probavissent, prseter eam, quae

puerum et) om. E jam) om. E iis) his L et quidem)
equidem LPMCR residamus) j-ei^ideamxs LPMCROr.
Itaque) Ita E 10. quos hic) his E Aristotdios) AristotUis

E AristoteUcos LPMCR auferrem) ajferrem VA* sicut

scis) om. E sic scis L ut scis C te) ut te LMCR nihil

pi'ix;ter—inciuam, tuum) ora. P quum re) nt in re L in re P
pugnat oi*atio) or. yiign. LMCR non puijnat P dixeris) si

dijceris LP bonisque) honis E IL et cum) et LC ex-
sequent, esse) exeijuantes se E qurcris) [qiuTris] Or. inquit)

inquam ELP quid sentiam) scire quid sentiam LPMCROr.
(hic uucis tres voces inclusit). prseter) quam C
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88 DE FINIBUS BONORUM [12—14.

nihil aliud in bonis habet nisi honestum ; nihil nisi turpe

in malis. Cetera philosophorum disciplinse omnino
(aha magis alia ; sed tamen omnes,) qu?e rem ullam vir-

tutis expertem aut in bonis aut in malis numerent, eas

non modo nihil adjuvare arbitror neque f affirmare quo

meliores simus, sed ipsam depravare naturam. Nam
nisi hoc obtineatur, id solum bonum esse quod honestum
sit, nullo modo probari possit, beatam vitam virtute

effici. Quod si ita sit, cur opera philcsophiee sit danda,

nescio. Si enim sapiens aliquis miser esse possit, naj

ego istam gloriosam memorabilemque virtutem non
12 magno scstimandam putem. IV. Quee adhuc, Cato, a

te dicta sunt, eadem, inquam, dicere posses, si sequerere

Pvrrhonem aut Aristonem. Nec enim iornoras, iis istud

honesium non summum modo, sed etiam, ut tu vis,

solum bonum videri. Quod si ita est, sequitur id ipsum,

quod te velle video, omnes semper beatos esse sapientes.

Hosne igitur laudas, et hanc eoium, inquam, sententiam

sequi nos censes oportere } Minime vero istorum qui-

dem, inquit. Quum enim virtutis hoc proprium sit,

earum rerum, quse secundum naturam sint, habere de-

lectum
; qui omnia sic exsequaverunt, ut in utramque

partem ita paria redderent, uti nulla selectione uterentur,

13 hi virtutem ipsarn sustulerunt. Isti^d quidem, inquam,

optime dicis : sed qusero, iionne tibi faciendum idem sit,

nihil dicenti bonum, quod non rectum honestumque sit,

reliquarum rerum discrimen omne tollenti .'' Si quidem,
14 inquit, tollerem : sed relinquo. Quonam modo .'' in-

quam. Si una virtus, unum istud, quod honestum ap-

pellas, rectum, laudabile, decorum (erit enim notius

quale sit, pluribus notatum vocabulis idem declarantibus)

hi

• 4.

habet) haheret E (habet in honis L) magia alia) add. minus
LPAICR virtutis expei'tem) cxpetere tirt. E arbitror)

arhitrare E lUM^ue) ncc C aftirmare) affcrrc L nisi hoe)
81 hoc noH LPMCR cur) om. EP an LMCR sapiens

aiicj.) al. sap. C magno) magnl C 12. se(|uerere) sequerer L
aut) el E iis) si E sl iis R si is C si his PM his L [sinii-

liter] his Or. videri) ridetur P Tideretur MR sequitur)

sequi E ITosne) ne ti'ansp. post laudas L inquam) ora. (P)
qui) <pui' EPM uti) nt in LPMCR nulla selectione ute-

rentur) nnllam selectionem rerterentur R hi) ejus LPMCR, om.
Or. 13. inquam) om. L nonne) nmane LMR idem sit,

nihil) nihil idem sit E
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isi tuq)e

omnino

lam vir-
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iiare quo

I. Nam
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lossit, nse

:em non

, Cato, a

sequerere

, iis istud

it tu vis,

idipsum,

sapientes.

ententiam

]irum qui-

prium sit,

tiabere de-

utramque
uterentur,

1, inquara,

1 idem sit,

amque sit,

li quidem,

odo? in-

estum ap-

lim notius

arantibus)

id ergo, inquam, si solum est bonum, quid habebis prae-

terea, quod sequare ? aut, si nihil makim, nisi quod
turpe, inhonestum, indecorum, pravum, flag^itiosum,

foedum, (ut hoc quoque pluribus nominibus insigne fa-

ciamus ;) quid pra?terea dices esse fugiendum ? Non
ignoranti, inquit, tibi, quid sim dicturus, sed ahquid, ut

ego suspicor, ex mea brevi responsione arripere cupienti,

non respondebo ad singula : expHcabo potius, quoniam
otiosi sumus, nisi ahenum putas, totam Zenonis Stoico-

rumque sententiam. Minime id quidem, inquam, ahe-

num : multumque ad ea, quse quserimus, exphcatio tua

ista profecerit. Experiamur igitur, inquit : etsi haliet 1')

hsec Stoicorum ratio difficihus quiddam et obscurius.

Nam quum in Grseco sermone hsec ipsa quondam rerum
nomina novarum * * non videbaniur, quee nunc con-

suetudo diuturna trivit ; quid censes in Latino fore ?

FaciUimum id quidem est, inquam. Si enim Zenoni hcuit.

quum rem ahquam invenisset inusitatam, inauditum

quoque ei rei nomen imponere, cur non hceat Catoni ?

Nec tamen exprimi verbum e verbo necesse erit, ut

interpretes indiserti solent, quum sit verbum, quod
idem declaret, magis usitatum. Equidem soleo etiam,

quod uno Graeci, si ahter non possum, idem pluribus

verbis exponere. Et tamen puto concedi nobis opor-

tere, ut Gra?co verbo utamur, si quando minus occurret

Latinum, ne hoc ephippiis et acratophoris potius, quam
proegmenis et apoproegmenis concedatur : quamquam
hsec quidem prceposita recte et rejecta dicere hcebit.

Bene facis, inquit, quod me adjuvas : et istis quidem, \G

quse modo dixisti, utar potius Latinis ; in ceteris sub-

[) add. mnus
arbitror)

nisi hoc)

sapiens

le) sequerer L
\his L [simi'

seqiiitur)

lani) oin. (P)

]>lectione ute-

[rMCR, om.

idem sit,

14. aut, si) at si C nisi) nil E inqnit) om. EL ut

ego—mea) ex mea, nt siisp. (om. C(i6) L Stoicorum(iue) Stoi'

corum E 15. initur, inquit) inquam E reruni) om. E
novarum • * non videbantur) Sine lacunae indicio PLR Tocarunt

non ridehavtnr E nota tum non tir^. C norantur non rid. M
norarum notahantnr Or. trivit) tev'\'* E Facillimum) faci-

endv.m ? FaciUimnm M fatiendum 1 fatien.htm C Faciendmn LOr.
Nee tamen) Kec tantum MC Nec non tantum PL solent) om.
P nijigis) add. minusre LPMCR et tamen) tamen E
occurret) occunit L quam) om. C \)voegmems) pe<jmcnis E
prodegmenis LPM (et simil. in avopr.) prseposita) proposita

LPMCR Ucebit) licehat E '
16. quod) ut E
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venies, si me hserentem vidcbis. Sedulo, inquam,

faciam : sed fortuna fortes; quare conare, quseso. Quid
enim possumus hoc agere divinius ?

V. Placet his, inquit, quorum ratio mihi probatur,

simulatque natum sit animal, (hinc enim ordiendum
est,) ipsum sibi conciliari et commendari ad se con-

servandum, et ad suum statum eaqne, quse conservantia

sunt ejus status, diligenda; ahenari autem ab interitu

iisque rebus, quae interitum videantur afferre. Id ita

esse sic probant, quod ante quam voluptas aut dolor

attigerit, salutaria appetant parvi, aspernenturque con-

traria ;
quod non fieret, nisi statum suum diligerent,

interitum timerent. Fieri autem non posset, ut appete-

rent aliquid, nisi sensum haberent sui, eoque se dili-

gerent. Ex quo intelligi debet, principium ductum
17 esse a se diligendo. In principiis autem naturahbus

plerique Stoici non putant voluptatem esse ponendam

:

quibus ego vehementer assentior : ne, si voluptatem

natura posuisse in iis rebus videatur, quse primse appe-

tuntur, multa turpia sequantur. Satis esse autem argu-

menti videtur, quamobrem illa, quse prima sunt ascita

natura, diligamus ; quod est nemo, quin, quum utrumvis

liceat, aptas maht et inte; omnes partes corporis

quam, eodem usu, imminuta > detortas habere. Re-
rum autem cognitiones, (quu^ '^^el comprehensiones vel

perceptiones vel, si hsec verba aut minus. placent aut

minus intelliguntur, Kora/\)/^f.c appeDemus hcet :) eas

igitur ipsas propter se asciscendas arbitramur, quod

W

Sedulo— qiifpso) Non. p. 37. sed) oni. P possumus hoc)

hoc. poss. (PLM)ROr. (hoc agere poss. C) agere) om. M
his) ns R ordiend. est) e. ord. (LPM)CROr. eaque) equeYi

ct ad ea LPMCR ejus status) st. ejus MR statum e. C iis-

que rebus) hisque L parvi) qiii E suuni) ipsum LP ipsum
suum Or. Fieri) intelligi fieri PM auteni) oni. L se)

add.e^ .sMa LPMCROr. duct. g^bq) esse dictnm 'E, diligendo)

diUgcndi LPMCR 17- naturalibus) add. di/igendi sui omnes.
ne) nam E posuisse) potuissct E iis) his LR videatur)

riderdur L prima) natura prima LPMCR ascita) asserta

E a se ita R aut detortas) et dct. C et detectas R Rerum
autem co^nitiones) Cognitiones autem PC quas—perceptiones)

om. LPMCR hree vcrha) hoc terho E aut) om. C (priore

loco) {aut placent aut si minus L) eas) has Or. igitur) ora.

C quod) quam E
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habeant quiddam in se quasi complexum et continens

veritatem. Id autem in parvis intelligi potest ;
quos

delectari videamus, etiam si eorum niliil intersit, si quid

ratione per se ipsi invenerint. Artes etiam ipsas propter 18

se assumendas putamus ; quum quia sit in iis aliquid

dignum assumptionc, tum quod constent ex cognitioni-

bus, et contineant quiddam in se ratione constitutum et

via. A falsa autem assensione magis nos alienatos esse,

quam a ceteris rebus quse sunt contra naturam, arbi-

trantur. Jam membrorum, id est, partium corporis,

alia videntur propter eorum usum a natura esse donata,

ut manus, crura, pedes, ut ea, quae sunt intus in corpore,

quorum utilitas quanta sit, a medicis etiam disputatur ;

alia autem nullam ob utilitatem, quasi ad quemdam or-

natum, ut cauda pavoni, plumse ver^icolores columbis,

viris mammiE atque barba. Hsec dicuntur fortasse je- 19

junius : sunt enim quasi prima elementa naturae, quibus

ubertas orationis adhiberi vix potest ; nec equidem eam
cogito consectari : verumtamen quura de rebus grandi-

oribus dicas, ipsse res verba rapiunt : ita fit quum gra-

vior, tum etiam splendidior oratio. Est, ut dicis, in-

quam. Sed tamen omne, quod de re bona dilucide

dicitur, mihi praeclare dici videtur. Istiusmodi autem
res dicere ornate velle puerile est ;

plane autem et per-

spicue expedire posse, docti et intelligentis viri.

VI. Progrediamur igitur, quoniam, inquit, ab his 20
principiis naturae discessimus ;

quibus congruere debent,

quse sequuntur. Sequiturautemhsecprimadivisio. ^sti'

mabile esse dicitur (sic enim, ut opinor, appellemus) id,

quod aut ipsum secundum naturam sit, aut tale quid

efficiat ; ut selectione dignum propterea sit, quod aHquod
pondus habeat dignum tcstimatione, quam illi aiVa»/ vo-

cant : contraque inccstimabile, quod sit superiori contra-

t..

i'> ji
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in parvis) parvls E quos) qiiod E si) sed E invene-
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i|Mi

riura. Initiis igitur ita constitutis, ut ea, qutJe secundum
naturam sunt, ipsa propter se sumenda sint, contrariaque

item rejicienda ; primum est officium (id enim appello

Ka6i]i:oy) , ut se conservet in natura^ statu : deinceps ut

ea teneat, quse secundum naturam sint, pellatque con-

traria
;
qua inventa selectione et item rejectione sequitur

deinceps cum officio selectio ; deinde ea perpetua ; tum
ad extremum constans consentaneaque naturse : in qua

priraum inesse incipit, et intelligi, quid sit, quod vere

21 bonum possit dici. Prima est enim conciliatio hominis

ad ea, qute sunt secundum naturam. Simul autem cepit

intelligentiam, vel notionem potius, (quam appellant ev-

votav illi,) viditque rerura agendarum ordinem, et, ut ita

dicara, concordiam ; multo eam pluris a?stimavit, quam
omnia illa, quse priraa dilexerat ; atque ita cognitione

et ratione collegit, ut statueret, in eo collocatum

summum illud hominis per se laudandum et expe-

tendum bonum : quod quum positum sit in eo, quod
ofioXoyiay Stoici, nos appellemus 'onvenientiam, si

placet;—quum igitur in eo sit id bonura, quo orania

referenda sunt, honeste facta ipsuraque honestura, quod
solum in bonis ducitur ; quamquara post oritur, taraen

id solum vi sua et dignitate expetendum est ; eorum
autem, qua^ sunt prima naturse, propter se nihil est

22 expetendum. Quura vero illa, quse officia esse dixi,

proficiscantur ab initiis naturse, ea necesse est ad hsec

referri ; ut recte dici possit, omnia officia eo referri

;

ut adipiscamur principia naturae : nec taraen ut hoc sit

Initiis) intus E est officium) enim off. ed E id enim)
idem E qua) quce LPMROr. contra C rejectione) relec-

tione P et electionc L sequitur) sequiintur PMCR scquutitur

sequitur L in qua) in qua quum Or. inesse) esse R et

intelligi) et ihtclligit LPMCR intelligit Or. 21. Prinia) pri-

mum E auteni) atque R vel) et E tvvoiav) oni., vacuo
spatio, C ttstimavit) existimavit L exlstlmahxt E prima)
primum LPMCR cognitione) cogitatione PMR quod) qua
E quum positum) compositum PMCR 6fio\oy.) aiialogiam C
sit id) id sit R quo) om. C omnia referenda sunt) omnia
refer. sunt {sint E) omnia EPMR ref. sunt omnia C honeste
facta) om. Or. quod solrm) solum E quod ceteri. post)

om. P vi sua et) in sua E nihil est) nihil Or. 22. ea
nec. est) necesse est ea LMCROr. nec. est transp. post referri (P)
principia) initia L uec tamen—naturse) om. M

n i«:.l
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bonorum ultimum, propterea quod non est in primis na-

turae conciliationibus bonesta actio : consequens est

enim et post oritur, ut dixi. Est tamen ea secundum
naturam, multoque nos ad se expetendam niagis bor-

tatur, quam superiora omnia. Sed ex hoc primum error

toUendus est, ne quis sequi existimet, ut duo sint ultima

bonorum. Ut enim, si cui propositum sit, coliineare

hastam aliquo aut sagittam, sic nos ultimum in bonis

dicimus : [sic illi facere omnia, qua? possit, ut collineet :]

huic in ejusmodi similitudine omiiia sint facienda, ut

coUineet ; et tamen ut omnia faciat, quo propositum

assequatur, sit hoc, quasi ultimum, quale nos summum
in vita bonum dicimus ; illud autem, ut feriat, quasi

seligendum, non expetendum. VII. Quum autem omnia 23

officia a principiis naturae proficiscantur, ab iisdem ne-

cesse est proficisci ipsam sapientiam. Sed quemadmo-
dura ssepe fit, ut is, qui commendatus sit alicui, pluris

eum faciat cui commendatus sit quam illum a quo sit

;

sic minime mirum est, primo nos sapientiai commendari
ab initiis naturse, post autem ipsam sapientiara nobis

cariorem fieri, quam illa sint, a quibus ad hanc vene-

rimus. Atque ut membra nobis ita data sunt, ut ad

quamdam rationem vivendi data esse appareant ; sic ap-

petitio animi, quse opfxii Grsece vocatur, non ad quodvis

genus vitse, sed ad quamdam formam vivendi videtur

data ; itemque et ratio et perfecta ratio. Ut enim his- 24
trioni actio, saltatori motus, non quivis, sed certus

quidam est datus ; sic vita agenda est certo genere

quodam, non quolibet ; quod genus convcniens consen-

taneumque dicimus. Nec enim gubernationi aut medi-

cinse similem sapientiam esse arbitramur, sed actioni illi

potius, quam modo dixi, et saltationi ; ut in ipsa insit.

ij

I

'M

I

non est) non inest (P)ROr. est enim) enim est LPMCR
sequi) sit qui LMCR liastam aliquo) al. hasf. E {aliquam

MR) sic) sicut omiies, Or. ultiniinn) om. PR dicinius)

dicimus LPMCR sic— collincet) Or. sine uncis. huic

—

collinoet) om. CR ejusniodi) ejus PM et tumen) et tiim uti

[uti et R) tamen PR sit) sed omnes. dicinuis) ducimns L
2',i. alicui—connnendatus sit) om. E sit, sic) sit LPMCR
autem ipsam) ips. autem E data sunt) data sint E o^mi])
om. M hoc w,,e R et ratio) et oratio C 24. certus) textus P
certo) in certu L quodam) non qu. E modo) om. C in

ipsa) arte in ipsa MCR in ijm arte P
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non foris petatur extremura, id est, artis efFectio. Et
tamen est etiam alia cum his ipsis artibus sapieiitiae dis-

similitudo
; propterea quod in illis, qua2 recte facta sunt,

non continent tamen omnes partes, e quibus constant

:

quse autem nos aut recta aut recte facta dicamus, si

placet, (illi autem appellant /carooWw/tn ra) omnes nu-

meros virtutis continent. Sola enim sapientia in se tota

25 conversa est ; quod idem in ceteris artibus non fit. In-

scite autem medicinse et gubernationis ultimum cum
ultimo sapientiee comparatur. Sapientia enim et animi

magnitudinem complectitur, et justitiam, et ut omnia,

quse homini accidunt, infra se esse judicet ; quod idem
in ceteris artibus non contingit Tenere autem virtutes

eas ipsas, quarum modo feci nientionem, nemo poterit,

nisi statuerit, nihil esse quod intersit aut difFerat, aliud

ab alio, pra^ter honesta et turpia.

26 Videamus nunc, quam sint prseclare illa his, quse jam
posui, consequentia. Quum enim hoc sit extremum,
(sentis enim, credo, me jam diu, quod riXog Grseci

dicunt, id dicere tum extremum, tum ultimum, tum
summum ; licebit etiam finem pro extremo aut ultimo

dicere ;) quum igitur extremum hoc sit, congruenter

naturse convenienterque vivere ; necessario sequitur,

omnes sapientes semper fehciter, absolute, fortunate

vivere; nulla re impediri, nulla prohiberi, nulla egere.

Quod autem continet non raagis eam disciphnam, de

qua loquor, quam vitam fortunasque nostras, id est, ut,

quod honestum sit, id solura bonum judicemus ; potest

id quidem fuse et copiose et omnibus electissimis verbis

gravissimisque sententiis rhetorice et augeri et ornari

;

sed consectaria me Stoicorum brevia et acuta delectant.

etiam alia) alia Or. his) om. L recte) recta E con-
tinent) continentur LPMCR e) ex C illi autem) illa C
25. ultimum) oni. E justitiam, et) /Ms^*7iam [ef] Or. acci-

dunt) accidaiit LMPCROr. esse) posita esse L in) om. E
feci ment.) ment. feci MCR 26. sint) sit E liis) iis

MPCROr. sentis enim—extremum hoc sit) om. MR TiXog

Gr.) Gr. rkXoQ E (pro HXog spatium C) Gneci dicunt) Gra^~

cus dicat LPC tum summuin) om. L ijiitur) ergo P
enim LCR extremura h. sit) h. s. extr. LPMCROr. • se-

quitur) um. P egere) re egere L loquor) loqiiar E rlie-

torice) om. PL consectaria) consectari LMCR delectant)

delectat C

Ll''



[25, 26.

2tio. Et

ntise dis-

Lcta sunt,

jonstant

:

ramus, si

nnes nu-

in se tota

fit. In-

num cum
et animi

it omnia,

uod idem

n virtutes

o poterit,

irat, aliud

quse jam
ixtremum,

ioQ Grseci

num, tum
aut ultimo

ingruenter

sequitur,

fortunate

illa egere.

inam, de

id est, ut,

potest

uis verbis

et ornari

;

delectant.

E con-

item) illa C
}v. acci-

in) om. E
liis) iis

TfXoe

lcunt) Gr(X-

Inr) eiyo P
br. • se-

E rhe-

dtlectant)

27 29.] ET MALORCJM. LIB. III. CAP. 8. 95

IS

VIII. Concluduntur igitur eorum argumenta sic : Quod 27

est bonum, omne laudabile est : quod autem laudabile

est, omne est honestum : bonum igitur quod est, ho-

nestum est. Satisne hoc conclusum videtur ? Certe :

quod enim efficiebatur ex his duobus, qu»e erant sumpta,

in eo vides esse conclusum. Duorum autem, e quibus

efFecta conclusio est, contra superius dici solet, non
omne bonum esse laudabile. Nam quod laudabile sit,

honestum esse conceditur. IUud autem perabsurdum,

bonum esse aliquid, quod non expetendum sit ; aut ex-

petendum, quod non placens ; aut, si id, non etiam

diligendum : ergo et probandum : ita etiam laudabile

:

id autem honestum. Ita fit, ut, quod bonum sit, id

etiam honestum sit. Deinde qusero, quis aut de misera 28
vita possit gloriari, aut de non beata.'' De sola igitur

beata. Ex quo efficitur, gloriatione, ut ita dicam, dig-

nam esse beatam vitam, quod non possit quidem, nisi

honestse vitse, jure contingere. Ita fit, ut honesta vita

beata vita sit. Et quoniam is, cui contigit, ut jure

laudetur, habet insigne quiddam ad decus et ad gloriam,

ut ob ea, quse tanta sint, beatus dici jure possit ; idem
de vita talis viri rectissime dicetur. Ita, si beata vita

honestate cernitur, quod honestum est, id bonum solum
habendum est. Quid vero ? negarine ullo modo possit, 29
numquam * quemquam stabili et firmo et mar o animo,

quem fortem virum dicimus, effici posse, nisi constitutum

sit, non esse malum dolorem ? Ut enim, qui mortem in

malis ponit, non potest eam non timere ; sic nemo ulla

in re potest id, quod malum esse decreverit, non curare,

27. eorum) om. E laudabile est) laiid. esse LPMCR (priore

loco). est hon.) hon. est C vides) tide PML {tide in eo L)
inde R autem) enim ¥, om. L laudabiie sit, Iionestum)

honestum sit laudahile PLMCR esse aliquid) aiiquod E aut

expetendimi) om. E non etiam) 7ion etiam non L etiam) et

LP autem) etiam E Ita fit—honestum) om, E 28. de non
beata) de heata C non de heata ceteri, Or. fjun) qua omnes.
dignam) dignum E possit) add. quidem LPMCROr. nisi

honestse) inhonesto} VMC^ \ita, sit) sit L is) si E quid-

dam) aliquod L ob) ad omnes. dieetur) dicitur LPMCR
bonuni sol.) sol. hon, L 29. Quid) qui EOr. quod eeteri.

negarine ullo) negari nullo omnes, ne<jari ullo Or. numquam)
om. omnes, Or. quemquam) queequam E quem inquam MC
quem umquam R decreverit) decernit LPMCR
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I

idque contcmnere : quo posito et omnium assensu ap-

probato, illud assumitur, eum, qui mat^no sit animo
atque forti, omnia, quae cadere in hominem possint,

despicere ac pro nihilo putare. Qu;c quum ita sint,

effectum est, nihil esse malum, quod turpe non sit.

Atque iste vir altus et excellens, magno animo, vere

fortis, infra se omnia humana ducens, is, inquam, quem
efficere volumus, quem quacrimus, certe et confidere sibi

debet ac suec vitse et actse et consequenti, et bene de

sese judicare, statuens, nihil posse mali incidere sapienti.

Ex quo intelhgitur idem illud, solum bonum esse, quod
honestum sit ; idque esse beate vivere, honeste, id est,

cum virtute, vivere.

30 IX. Nec vero ignoro, varias philosophorum fuisse

sententias, eorum dico, qui summum bonum, quod ulti-

mum appello, in animo ponerent. Quas quamquam
vitiose quidam secuti sunt, tamen non modo iis tribus,

qui virtutem a summo bono segregaverunt, quum aut

voluptatem aut vacuitatem doloris, aut prima naturse in

summis bonis ponerent, sed etiam alteris tribus, qui

mancam fore putaverunt sine aUqua accessione virtutem,

ob eamque rem trium earum rerum, quas supra dixi,

singuli singulas addiderunt : his tamen omnibus eos

antepono, cuicuimodi sunt, qui summum bonum in animo
31 atque in virtute posuerunt. Sed sunt tamen perabsurdi

et ii, qui, cum scientia vivere, ultimum bonorum, et qui

nuUam rerum difFerentiam esse dixerunt, atque ita sapi-

entem beatum fore, nihil aliud alii momento ullo ante-

ponentem : ut quidam Academici constituisse dicuntur,

assensu approbato) assenmm approhat P cadere) eadem E
ac) at E et ceteri. altus) alter C nc) et LPMCROr.
actce) apte L sese) se C posse mali) mali posse LPMR
malum p. C incidere sap.) sap. inc. P. oni. sap. C idem)

id est E honeste) om. E et honeste MCR id est cum vir-

tute) et id c. virt. est L 30. varias) vanas P eorum

—

ponerent) Non. p, 417 (appeUant). Quas) qtioi E quos Or.

quidam) quidem E iis) his EPLOr. naturse) mtura C
mancam—virtutem) Non. p. 141 fore) enimforte L acces-

sione) concessione P earum) earumque P singuli) singulis

LPMCR singulas) sin(jula LC {singula singuUs C) his)

iis L cuicuimodi) cui^nodi E cujusmodi LMR ejusmodi C
31. sunt) om. MC ii) hi L ultimum) summiim E rerum
diff.) diff. rerum E beatum fore) fore h. P ut) aut E aut

ut Or.
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Z) his)
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J E rerum

It) aut E aut

extremum bonorum et summum munus esse sapientis,

obsistere visis, assensusque suos firme sustinere. His

singulis copiose responderi solet : sed qua? perspicua

sunt, longa esse non debent. Quid autem apertius,

quam, si selectio nuUa sit ab iia rebus, qua; contra na-

turam sint, earum rerum, quiie sint secundum naturam,

t toUatur omnis ea, quae quseratur laudeturque, pruden-

tia ? Circumscriptis igitur iis sententiis, quas posui, et

iis, si quae similes earum sunt ; relinquitur, ut summum
bonum sit, vivere, scientiam adhibentem earum rerum
quae iiatura eveniant, seligentem quse secundum naturam,

et quse contra naturam sint rejicientem • id est, conve-

nienter congruenterque naturse vivere. Sed in ceteria 32
artibus quum dicitur artijiciose, posterum quodam modo
et consequens putandum est; quod illi crrtyf j'i'r//iart»coi'

appellant : quum autem in quo sapie?iter dicimus, id a

primo rectissime dicitur. Quidquid enim a sapiente pro-

ficiscitur, id continuo debet expletum esse omnibus suis

partibus : in eo enim positum est id, quod dicimus esse

expetendum. Nam ut peccatum est, patriam prodere,

parentes violare, fana depeculari, quse sunt in efFectu
;

sic tiraere, sic mserere, sic in libidine esse, peccatum est,

etiam sine effectu. Verum ut htec non in posteris et in

consequentibus, sed in primis continuo peccata sunt

;

sic ea, quse proficiscuntur a virtute, susceptione prima,

non perfectione, recta sunt judicanda.

X. Bonum autem, quod in hoc sermone toties usur- 33
patum est, id etiam definitione explicatur. Sed eorum
definitiones paullum oppido inter se differunt, et tamen
eodem spectant. Ego assentior Diogeni, qui bonura

definierit, id, quod esset natura absolutum. Id autem
sequens illud etiara, quod prodesset, (djcpiKrjfia enim sic

visis) om. E jussls C quam) quin F iis) Ms L sint)

sunt L (bis) earum) ut earum Or. tollatur) add. demum
MCR quajratur) qiKxritur MCR si qufc) qua; onines (etiam

E ex mea coU.) et quoe) et si qucB LPMCR add. etiam MCR
sint)s?t7i< oinnes, Or. naturae viv.) vir. nat, MR 22. quura
autem) quod autem omnes, Or. a primo) apprime LPMCR
enim positum est) pos. est enim E violare) violari EP ef-

fectu) effecto EMCR timere) tunc E luec) hic E sunt)
sint L recta) recte LPMCR 33. explicatur) expUcetur

LPMCR Ego) Ergo E esset) esse a E i)(pe\t)ixa) to-

phelemema E ophelem PM ophelen C ophelon R enim) om. E
Cic. V. IV. K
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appellemus,) motum aut statum esse dixit, e natura ab-

soluto. Quuraque rerum notiones in animis fiant, si aut

usu aliquid cognitum sit, aut conjunctione aut simili-

tudine aut collatione rationis ; hoc quarto, quod ex-

tremum posui, boni notitia facta est. Quum enim fb

iis rebus, qua? sunt secundum naturam, ascendit animus
34 collatione rationis, tum ad notionem boni pervenit. Hoc

autem ipsum bonum non accessione, neque crescendo, aut

cum ceteris comparando, sed propria vi sua, et sentimus et

appellamus bonum. Ut enim mel, etsi dulcissimum est,

suo tamen proprio genere saporis, non comparatione cum
aliis, dulce esse sentitur ; sic bonum hoc, de quo agimus,

est illud quidem plurimi sestimandum, sed ea a^stimatio

genere valet, non magnitudine. Nam quum sestimatio,

quse a^id dicitur, neque in bonis numerata sit, nec

rursus in malis
;
quantumcumque eo addideris, in suo

genere manebit. Alia est igitur propria sestimatio vir-

35 tutis, quse genere, non crescendo, valet. Nec vero per-

turbationes animorum, quse vitam insipientium miseram
acerbamque reddunt, quas Greeci Tr/iOr} appellant, (po-

teram ego, verbum ipsum interpretans, morbos appel-

lare ; sed non conveniret ad omnia : quis enim miseri-

cordiam aut ipsam iracundiam morbum solet dicere ? at

illi dicunt irciOoQ : sit igitur perturbatio, quse nomine
ipso vitiosa declarari videtur :) nec ese perturbationes vi

aliqua naturali moventur : (omnesque ese sunt genere

quattuor, partibus plures, segritudo, formido, libido,

quamque Stoici communi nomine corporis et animi

il^ortiy appellant, ego malo Isetitiam appellare, quasi ges-

tientis animi elationem voluptariam :) perturbationes

autem nulla naturse vi commoventur, omniaque ea sunt

1 1,

absoluto) a6soZM<a omnes. fiant, si aut)/awi/an« E boni)

bonum oinnes. notitia) no^io LOi". iis) Ais L 34. agimus)

afjlitur L cestimandum) existim. L ea aistimatio) ea (xsti^

matione E dlcitur) dicit E numerata) vatura C nec)

non C neque Or. rursus) risus EP 35. ncerbamque) et

acerbam L conveniret) conreniet ELMCR misericordiara)

om. E, spatio vaeuo. solet dicere) appellare solet L sit) sic

R ipso vitiosa) om. E nec—nioventur) sine uncis Or.

eae) h(e (LP)ROr. (hee C) omnesque em) omnesque hce LPR
(hee C) ; omnesque Or. formido) /or^i^wrfo L form., lib.) lib.

fomi. MR elationem) dationem C
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opinioncs ac judicia levitatis : itaque his sapiens semper
vacabit.

XI. Omne autem, quod honestum sit, id esse propter 36

86 expetendum, commune nobis est cum multorum ali-

orum philosophorum sententiis. Prajter enim tres dis-

cipHnas, qua; virtutem a aummo bono excludnnt, ceteris

omnibus philosophis ha^c est tuenda sententia, maxime
tamen his, qui nihil ahud in bonorum numero, nisi

honestum, esse voluerunt. Sed ha?c quidem est perfa-

cihs et expedita defensio. Quis est enim, aut quis

uraquam fuit aut avaritia tam ardenti, aut tani eftVenatis

cupiditatibus, ut eamdem illam rem, quam adipisci sce-

lere quovis velit, non raultis partibus raalit ad scse, etiam

omni impunitate proposita, sine facinore, quam illo modo
pervenire ? Quam vcro utiHtatem, aut quem fructum 37

petentes, scire cupimus, iUa, qua; occulta nobis sunt, quo-

modo moveantur, quibusque de caussis ea versentur in

cselo ? Quis autem tam agrestibus institutis vivit, aut

quis contra studia naturse tam vehementer obduruit, ut

a rebus cognitione dignis abhorreat, easque sine volup-

tate aut utiHtate aHqua non requirat et pro nihilo putet ?

aut quis est, qui, raajorum, aut Africanorura aut ejus,

quem tu in ore seraper habes, proavi raei, ceterorumque

virorum fortium atque orani virtute prajstantiura, facta,

dicta, consiha cognoscens, nulla anirao afticiatur volup-

tate ? Quis autera honesta in faraiHa institutus et edu- 38

catus ingenue, non ipsa turpitudine, etiam si eum Isesura

non sit, ofFenditur ? quis animo gequo videt eum, quem
irapure ac flagitiose putet vivere ? quis non odit sor-

didos, vanos, leves, futiles ? Quid autera dici poterit, si

turpitudinera non ipsara per se fugiendam esse statueraus,

quo minus homines, tenebras et soUtudinem nacti, nullo

dedecore se abstineant, nisi eos per se foeditate sua tur-

pitudo ipsa deterreat ? InnumerabiHa dici possunt in

his) iis LR 36. philosophorum sent.) sent. philos. L his) add.

Stoicis omnes, Or. cuni uncis. hcec) om. E exjiedita) perexped.

LPMCROr. illam) ipsam R quain) quam<iuam ELP
proposita) postposita E 37- quomodo) quo LPMCR om. qiio-

modo moveantur E verpentur) versantiir LPMCR obduruit)

obduratit omnes. cognitione) cognitu C et) aut E 38. quis

animo) quamvis an. C ac) et E poterit) poterat LMCR
non ipsam) ipsam non E statuemus) statueremus LPMR
statuerimus C
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f
III

hanc sententiam ; sed non necesse cst. Nihil est enim,

de quo minus dubitari possit, quum et lionesta expetendu
per se, et eodem modo turpia pcr se et»se fup^ienda.

39 Constituto nutem illo, de quo ante diximus, quod ho-
nestum esset, id esse solum bonum ; intellij^i necessc

est, pluris id, quod honestum sit, Bestiinandum esse,

quam illa mcdia, qua} cx co comparentur. Stultitiam

autem ct timiditatem et injustitiam ct intemperantiam

quum dicinius cssc fugienda propter eas res, quaj cx

ipsis cveniant ; non ita dicimus, ut cum illo, quod positum

cst, solum id esse malum, quod turpe sit, bwc pugnare
vidcatur oratio : proptcrca quod ea non ad corporis in-

commodum referuntur, sed ad turpes actiones, quaj ori-

untur e vitiis. Quas cnim Kvutuf Graici appeliant, vitia

malo, quam mabtias nominare.

40 XII. Na; tu, inquam, Cato, verbis illustribus, et id,

quod vis, dcchirantibus. Itaquc mibi vidcris Latine

doccre philosopbiam, et ei quasi civitatem darc : quse

quidem adhuc peregrinari Romsc videbatur, nec ofFcrre

sese nostris sermonibus ; et ista maxime proptcr lima-

tam quamdam ct rerum ct verborum tenuitatera. Scio

enim esse quosdam, qui quavis lingua pbilosophari

possint ; nullis enim partitionibus, nullis dcfinitionibus

utuntur, ipsique dicunt, ea se modo probarc, quibus na-

tura tacita assentiatur. Itaque in rebus minime obscuris

non multus est apud eos disserendi labor. Quare at-

tendo te studiose, et, quaecumque rebus iis, de quibus

hic sermo est, nomina imponis, memorise mando. Mihi
enim erit iisdem istis fortasse jam utendum. Virtutibus

igitur rectissime mihi videris, et ad consuetudinem

nostrae orationis, vitia posuisse contraria. Quod enira

vituperabile est per se ipsum, id eo ipso vitium nomi-

est enim) enim est R per se esse) })er se ipsa esse L 39. es-

set) i>it LPMClt i(l) om. LP aiitem ot) atit C timidi-

tatem) tementatem omnes, Or. fiigienda) fwjiendum E fugi-

endam vetevi. eveuvdnt) prore)iiant, corr. even. E illo,quod)

illo, quo EOr. videatiir) rndetur L incommodum) cctn-

viodum E KaKiog Grieci) Grceci kuk. LPMCROr. 40. Nee)

hcec LPMCR offerre) ef. R ista) istam LPMCR li-

matain quamdam) qu. lim. L esse) om. C ipsique) ipai qui

LPMCR ipsisque EOr. taeita) tacite L te) om. L iis)

his L mando) coinmetido R ipso) om. L vitium) vitio

R



[39, 40.

ist enim,

xpctendu

upjienda.

[uod ho-

necesse

Lim esse,

itultitiam

lerantiam

qua; ex

1 positum

pugnare

rporis in-

qui» ori-

lunt, vitia

)us, et id,

is Latine

are : quse

lec ofFerre

)ter lima-

ra. Scio

ilosophari

nitionibus

uibus na-

e obscuris

Quare at-

de quibus

0. Mihi
V^irtutibus

etudinem

)uod enim

im nomi-

39. es-

timicli-

nn E fugi-

illo,quod)

)dum) ccm-

40. Ntti)

CR li-

ue) ipsiqui

1. L ii3)

^itium) TitiO

41 43.] KT MALORUM. LIB. III. CAI». 12,13. 101

tiatum puto; vcl etiam a vitio di^tum vitupcrari. Sin

KnKidf malitiam dixisses, ad aliud nos unum ccrtum

vitium consuctudo Latina traduccret : nunc omni virtuti

vitium contrario nominc opponitur.

Tum ille : His igitur ita positis, inquit, scquitur 41

magna contcntio : quam tractatam a PcripateticiH mol-

lius (cst enim eorum consuetudo dicendi non satis acuta

propter ignorationcm dialccticae) Carneades tuus cgregia

quadam exercitatione in dialecticis summaquc eloquentia

rem in summum discrimen adduxit : propterea quod
pugnare non destitit, in omni hac quicstione, qu;c de

bonis et malis appelletur, non esse rcrum Stoicis cum
Peripateticis controversiam, sed nominum. Mihi autcm
nihil tam perspicuum videtur, quam has sententias

eorum philosophorum re inter se magis, quam vcrbis

dissidere : majorem multo inter Stoicos et Peripateticos

rerum esse aio discrepantiam, quam verborum ; quippe

quum Peripatetici omnia, quae ipsi bona appellant, j^er-

tinere dicant ad beate vivendum ; nostri non ex omni
quod aestimatione aliqua dignum sit, compleri vitam

beatam putent. XIII. An vero certius quidquam potest 42
esse, quam illorum ratione, qui dolorem in mahs ponunt,

non posse sapientem beatum esse, quum equuleo tor-

•queatur ? Eorum autem, qui dolorem in malis non
habent, ratio certe cogit, ut in omnibus tormentis con-

servetur beata vita sapienti. Etenim si dolores eosdem
tolerabiHus patiuntur, qui excipiunt eos pro patria, quam
qui leviore de caussa ; opinio facit, non natura, vim
doloris aut majorem aut minorem. Ne illud quidem 43

est consentaneum, ut, (si, quum tria genera bonorum

nominatum) denominandum L Sin) si C nunc) hoc

LPMCR 41. quam tractatam) quti' pertractata eM LC
eorum) om. E dicendi) om. P egregia) e Grccia i^P

Stoicis cum) c. St. P eorum) honim LC inter se) interessc

E dissidere) diffidere LC inter) hahere LPMCR esse

aio) animo P omnino LMCR non ex omni quod) noro quod ex

omni E non qtiod P vero quoi LMCROr. uistimatione) add.

omnino LPMCROr. compleri) complecti L beatam vit.) v,

6. P ywiewi) putant "Ei non putent Ov. 42. An vero) An-
non C illorum ratione) i//a rat. E U/a ratio est P il/a ratio

eorum MR il/a ratio {oratio L) est eornm (horum C) LC esse)

om. P equuleo) in ec. L ut) uti (LP)CROr. (uti nominibus

E) beata vita) v. b. E eosdem) om. L patiuntur) pati-

antur LPMCR leviore) leviori ELMPR opinio) vac. spa-

tium in E natura, vlm) naturarum E
K 3
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sint, quse sententia est Peripateticorum, eo beatior

quisque sit, quo sit corporis aut externis bonis plenior,)

ut hoc idem approbandum sit nobis ; ut, qui plura habeat

ea, quse in corpore magni restimanlur, sit beatior. Illi

enim corporis commodis compleri vitam beatam putant

;

nostri nihil minus. Nam quum ita placeat, ne eorum
quidem bonorum, quse nos bona vere appellemus, fre-

quentia beatiorem vitam lieri aut magis expetendam aut

pluris tEstimandam ; certe minus ad beatam vitara per-

44 tinet multitudo corporis commodorum. Etenim, si et

sapere expetendum sit et valere, conjunctum utrumque
raagis expetendum sit, quam sapere solum ; neque ta-

men, si utrumque sit sestimatione dignum, pluris sit con-

junctum, quam sapere ipsum separatum. Nam qui

valetudinem cEStimatione aliqua dignam judicamus, neque

eam tamen in bonis ponimus, iidem censemus, nullam

esse tantam sestimationem, ut ea virtuti anteponatur.

Quod idem Peripatetici non tenent ; quibus dicendum
est, quse et honesta actio sit et sine dolore, eam magis

esse expetendam, quam si esset eadem actio cum dolore.

Nobis aliter videtur : recte secusne, postea : sed potestne

45 rerum najor esse dissensio ? XIV. Ut enim obscuratur

et ofFunditur luce solis lumen lucernse ; et ut interit

magnitudine maris /Egaei stilla mellis ; et ut in divitiis

Croesi teruncii accessio ; et gradus unus in ea via, quse

est hinc in Indiam ; sic, quum sit is bonorum finis, quem
Stoici dicunt, omnis ista rerum corporearum sestimatio

splendore virtutis et magnitudine obscuretur et obruatur

atque intereat necesse est. Et quemadmodum oppor-

tunitas (sic enim appellemus ivnatpiai') non fit major
productione temporis, (habent enim suum modum quse

43. qno) quod C ea) om. C eoruni. L cestiraantur) exist.

L iie) nec LPMCR uf. E bona vere) horna naturce LMROr.
appollcinus) appe/tamus L vitam fieri) /. r. P aut mawis)

atqne via(j. E 44. si et sapere—niagis) si valere et sapere mofjis

(mediis omissis) LMCR (etiain snpere C) si et sapere P sit et)

et EOr utrumfjue sit) utriimque ELOr. conjunetum) om. P
separatum) scparatim \*M. ]n(\\ca,\\n\s) videamus PMCR eam
tamen) tamen fdm LP.MCR iidem) id est E ]mtest\\e) postne E
45. ott'nn(lifur) efunditnr CR et ut) et L mellis) maris PC
maris Jonii L nmrio! MROr. Croesi) adessi E is) om. P
corporearum) in corpore hariim EMCR incorporeanm PL in cor-

pore sitarmn Or. est) om. P fit) sit E qua)) quwque M
queque PR qua^cunquc LC qucequoe Or.
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opportuna dicuntur;) sic recta effectio (KaropOojaiv enlm
ita appello, quoniam rectum factum karopWw^jo)—recta

igitur effectio, item convenientia, denique ipsum bonum,
quod in eo positum est ut naturse consentiat, crescendi

accessionem nuUam habet. Ut enim opportunitas illa, 4G
sic haec, de quibus dixi, non fiunt temporis productione

majora : ob eamque caussam Stoicis non videtur opta-

biUor, nec magis expetenda beata vita, si sit longa,

quam si brevis : utunturque simiU : Ut, si cothurni

laus Ula esset, ad pedem apte convenire, neque multi

cothurni paucis anteponerentur, nec majores minoribus

;

sic, quorum omne bonum convenientia atque opportu-

nitate finitur, nec plura paucioribus, nec longinquiora

brevioribus anteponent. Nec vero satis acute dicunt;47
Si bona. valetudo pluris sestimanda sit longa, quam
brevis, sapientise quoque usus longissimus quisque sit

plurimi. Non intelligunt, valetudinis sestimationem

spatio judicari ; virtutis opportunitate : ut videantur,

qui illud dicant, iidem hoc esse dicturi, bonam mortem
et bonum partum meliorem esse longum, quam brevem.

Non vident, aUa brevitate pluris sestimari, alia diutur-

nitate. Itaque consentaneum est his, quse dicta sunt, 48
ratione iUorum, qui iUum bonorum finem, quod appel-

lamus extremum, quod ultimum, crescere putent posse,

iisdem placere, esse alium alio etiam sapientiorem, item-

que alium magis alio vel peccare vel recte facere : quod
nobis non licet dicere, qui ciescere bonorum finem non
putamus. Ut enim, qui demcrsi sunt iu aqua, nihilo

magis respirare possunt, si non longe absunt a summo,
ut jam jamque possint emergere, quam si etiam tum
essent in profundo ; nec catulus iUe, qui jam appropin-

quat ut videat, plus cernit, quam is qui modo est natus

;

item, qui processit aliquantum ad virtutis habitum,

quoniam) quod E recta ijfitur—conven.) ita connenientid

recta Ufitnr eff. C 46. enim) oni. C eamque) eam C
caussani) rem L si brevis) si sit hr. EL illa esstt) e^set illa

L anteponent) anteponerent C anteponentur eetevi, Or.

47. Si) sed E iidem) id est E lioe) hlc L esse longum)
lonij. esse LPMCROr. 48. liis) ils R appellamus) appel-

lemus R crescere put.) p. cr. R eiiam) et E oni. L
itenKjue) ifetn E non longe) on(je iion L lon(je MCR tum)
cnm LMCR item) ita L ali(iuantum) aliquantulum R
habitum) adituni EPMCROr.
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nihilominus in miseria est, quam ille, qui nihil processit.

XV. Haec mirabiiia videri intelligo. Sed quum certe

superiora firma ac vera sint, his autem ea consentanea

et consequentia, ne de horura quidem est veritate dubi-

tandum. Sed, quamquam negant nec virtutes nec vitia

crescere, tamen utrumque eorum fundi quodam modo, et

49 quasi dilatari putant. Divitias autein Diogenes censet

non eam modo vim habere, ut quasi duces sint ad vo-

luptatem et ad valetudinem bonam, sed etiam, ut ea

contineant ; non idem facere eas in virtute neque in

ceteris artibus ; ad quas esse dux pecunia potest, con-

tinere autem non potest. Itaque si voluptas aut si bona
valetudo sit in bonis, divitias quoque in bonis esse

ponendas ; at, si sapientia bonum sit, non sequi, ut

etiam divitias bonum esse dicamus. Neque ab ulla re,

quae non sit in bonis, id, quod sit in bonis, contineri

potest ; ob eamque caussara, quia cognitiones compre-

hensionesque rerura, e quibus efficiuntur artes, appe-

titionem movent; quum divitlse non sint in bonis, nulla

50 ars divitiis contineri potest. Quod si de artibus con-

cedamus, virtutis tamen non sit eadem ratio, propterea

quod hsec pluriraae commentationis et exercitationis in-

digeat ; quod idero. in artibus non sit ; et quod virtus

stabilitatera, firraitatera, constantiara totius vitse cora-

plectatur, nec haec eadem in artibus esse videamus.

Deinceps expUcatur difFerentia rerum : quam si non
ullam esse diceremus, confunderetur omnis vita, ut ab

Aristone ; neque uUura sapientise munus aut opus in-

veniretur ; quura inter res eas, quae ad vitara degendara

pertinerent, nihil omnino interesset, neque ullum delec-

in mia. est) om. E qui) om. E Haec) Nec E ei C certe)

redeL horum) eoniniLMCR negiiiit)negentLM.VCR tamen)
et tamen omnes, Or. fundi) et inde C 49. censet) censeat

PMCR non) om. EPMR transp. post eam C ut quasi) ne

quasi PMR ea) in ea PMCR eas) add. etiam R neque
in) ncc E voluptas) voluptates LC aut si) aut L at) aut
LPMR sec\}\\) sequitur LC ut)aM<E Neque) w^c (EP)C
id, quod) id qua E cognitiones) cogitationes LMCR com-
prehensiones) om. E (non que) a})petitiorem) ad petitionem P
adpetitiones {Ei) ad appetitiones LM.CK 60. propterea quod)
om. C commentationis) commendationis LPMCR non ul-

lam) nonnullam EL confunderetur) eb conf, Or. ueque ui-

lum) non ull. C pertinerent) pertinent L
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tum adhiberi oporteret. Itaque quum esset satis con-

stitutum, id solum esse bonum, quod esset honestum, et

id malum solum, quod turpe ; tum inter illa, quae nihil

valerent ad beate misereve vivendum, aliquid tamen,

quod difFerret, esse voluerunt, ut essent eorum alia

sestimabilia, alia contra, aha neutrum. Quaj autem 51

SEstimanda essent, eorura in aliis satis esse caussee,

quamobrem quibusdam anteponerentur. ut in valetudine,

ut in integritate stnsuum, ut in doloris vacuitate, ut

glorise, divitiarum, similium rerum ; alia autem iion esse

ejusmodi : itemque eorum, quse nulla sestimatione digna

essent, partim satis habere caussse, quamobrem rejice-

rentur, ut dolorem, morbum, sensuum amissionem, pau-

pertatem, ignominiam, simiha horum ; partim non
item. Hinc est id exortum, quod Zeno irporiyfitior, con-

traque, quod aTroTrpo/^y/LJEjoj' nominavit
; quum uteretur

in lingua copiosa factis tamen nominibus ac novis ; quod
nobis in hac inopi lingua non conceditur. Quamquam
tu hanc copiosiorem etiam dicere soles : sed non alienum

fc3t, quo facilius vis verbi intelligatu'-, rationem hujus

verbi faciendi Zeuonis exponere. XVI, Ut enim, in- 52
quit, nemo dicit, in regia regem ipsum quasi productum
esse ad dignitatem, (id est enim i:por]yjjiivovy) sed eos,

qui in aliquo honore sunt, quorum ordo proxime accedit,

ut secundus sit, ad regium prinjipatum; sic in vita non
ea, quse fpfittiario loco sunt, sed ea, quse secundum
locum obtinent, ir^oriyixiva, id est producta, nominentur.

Quae ve] ita appellemus (id erit verbum e verbo) vel

promota et remota vel (ut dudum diximus) prseposita

inter illa) hcec tit lUa MCR ha^c inter iUa L wter hac tit iUa P
quod diflerret) qno differet P qnod differrent LMCR quo differ-

rent Or. esse) a se esse C volueruiit) xoJuerint E alia

cestim.) aliqua astim. LC 51. Quid) quaqiie (queqne) om-
nes, Or. {neutrumque qnce E) ut iu integr.— ut in dol.) aut in

int.—'tut in dul. Y-i &iniilia) et sim. L item) itemque PLMCR
Hiiic est id exortum) Hinc est hi quod est E hinc esse iUud {iUud

esse R) exortum LPMCROr. contraque

—

ditoTro.) om. R etiam)

oni. PL dicei^e soles) soles dic. Or. Zenonis) Zenonem L
52. dicit) add. ut E id est enim) idem enim est omnes, id enint

est Or. sunt) .tint omnes, Or. rcgium) regnum E sic)

sit ea E ca, qune) om. E primario) sine nota Or. primorie

E appellemus) appeUentur L e verbo) add. e.rprimere L
vel ut) ut ut E
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vel prsecipua, et illa rejecta. R.e enira inteiiecta, in

53 verborum usu faciles esse debemus. Quoniam autem
orane, quod est bonum, primum locura tenere dicimus,

necesse est, nec bonum esse nec malum hoc, quod
prsepositum vel prsecipuum nominamus. Idque ita

definimus, quod sit indifferens cum sestimatione me-
diocri : quod enim illi a5t«0opor dicunt, id miiii ita

occurrit, ut indifferens dicerem. Neque enim illud fieri

poterat uUo modo, ut nihil relinqueretur in mediis, quod

aut secundum naturam esset aut contra ; nec, quum id

relinqueretur, nihil in his poni, quod satis sestimabile

54 esset ; nec hoc posito, non aliqua esse prseposita. Recte

igitur hsec facta distinctio est ; atque etiam ab iis, quo

facilius res perspici possit, hoc simile ponitur. Ut enim,

inquiunt, si hoc fingamus esse quasi finem et ultimum,

ita jacere talum, ut rectus assistat ; qui ita talus erit

jactus, ut cadat rectus, pra^positura quiddam habebit ad

finem ; qui aliter, contra ; neque tamen illa praepositio

tali ad eum, quem dixi, finera pertinebit; sic ea, quae

sunt praeposita, referuntur illa quidem ad finem, sed ad

ejus vim naturamque nihil pertinent.

55 Sequitur illa divisio, ut boncrum aha sint ad illud

ultimum pertinentia ;
(sic enim appello, quse TsXiica di-

cuntur ; nara hoc ipsum instituamus, ut placuit, pluribus

verbis dicere, quod uno non poterimus, ut res intelli-

gatur ;) aUa autem efficientia, quse Graeci Tvoiq-iKa ;

alia utrumque. De pertinentibus nihil est bonum prseter

actiones honestas ; de efficientibus nihil prseter amicura,

Sed et pertinentem et efficientem sapientiam volunt

esse : nam quia sapientia est conveniens actio, est in illo

pertinenti genere, quod dixi; quod autem hone^^tas ac-

tiones affert et efficit, [id] efficiens dici potest.

53. prsepositum)ji)ro/iosi«MmELMCR vel)?<«E proDcipuum)

prcBcipua MC Idque ita) Itaque id LPMCROr. illi

—

dicunt) ifle—dicit C dicerem) dinditur C nihil rel. iu

mediis) rel. in mediuni nihil L in his) liiis C hoc posito)

hoic posita LPMCR esse) esset E essent ceteri, Or. 54. haec)

hic E iis) his L res perspici) respici C rectus assistat)

recte ass. LMC habebit) habet E aliter) add. quam E add.

qui PMR referuntur) referunt E quidem) quld est E
65. nam) ja>« PMR uno) om. EMCR autem ) wMnc Pi

de effic—amicum) deficientihus nihil ad amicum L sapientiam)

aapientem EP iu) cum LMCR om. EPOr. [id] ) siue uucis Or.
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XVII. Hsec, quse prseposita dicimus, partim sunt per 56
se ipsa praeposita, partim quod aliquid efficiunt, partim

utrumque : per se, ut quidam habitus oris et vultus, ut

status, ut motus ; in c uibus sunt et praeponenda qutcdam
et rejicienda : alia ob eam rem praeposita dicentur, quod
ex se aliquid efficiant, ut pecunia : alia autem ob utram-

que rem, ut integri sensus, ut bona valetudo, De bona 57
autem faraa (quam enim appellent evSo^iav, aptius est hoc
loco bonam famam appellare, quam gloriam) Chrysippus

quidem et Diogenes, detracta utilitate, ne digitum qui-

dem ejus caussa porrigendum esse dicebant ; quibus ego
vehementer assentior. Qui autem post eos fuerunt,

quum Carneadem sustinere non possent, hanc, quam
dixi, bonam famam ipsam propter se prscpositam et

sumendam esse dixerunt, esseque hominis ingenui et

liberaliter educati, velle bene audire a parentibus, -;

propinquis, abonis etiam viris, idque propter rem ipsam,

non propter usum ; dicuntque, ut liberis consultum
velimus, etiam si postumi futuri sint, propter ipsos, sic

futurse post mortem famse tamen esse propter rem,

etiam detracto usu, consulendum.

Sed, quum, quod honestum sit, id solum bonum esse 58
dicamiis ; consentaneum tamen est fungi officio, quum
id officium nec in bonis ponamus nec in raalis. Est

enim aliquid in his rebus probabile, et quidem ita, ut

ejus ratio reddi possit : ergo ut etiam probabiliter acti

ratio reddi possit. Est autem officium, quod ita factuKi

est, ut ejus facti probabiHs ratio reddi possit. Ex quo
intelligitur, officium medium quiddam esse, quod neque
in bonis ponatur, neque in contrariis. Quoniamque in

iis rebus, quse neque in virtutibus sunt neque in vitiis,

est tamen quiddam, quod usui possit esse ; tollendum id

V'.

56. Hfec) add. enim L quidam) qida E ut status, ut)

status et E quaedam) mnt quoedam E ut bona) et bona E
57» autem) enim E hoc loco) transp. post famam E (om. loco

L) detracta) detractate quidem E ejus caussa) ejus tam E
in caussa P in ejus caussa L in eam C om. MR propter se)

propter ipsam propter se M propter usum ; dieuntque) dicunt-

que propter usuwque E rem) om. E 58. quuni, quod) quod
cum PMR quando quod C ita) est ita C ergo—acti rat. r.

possit) om. MC quiddarn) quoddam omnes, Or. neque in

eont.) nec in c. R iis) his LMOr. rebus) om. E
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non est. Est autem ejus generis actio quoque qusedara,

et quidem talis, ut ratio postulet agere aliquid et facere

eorum. Quod autem ratione actum est, id officiura

appellamus. Est igitur officium ejus gcneris, quod nec

59 in bonis ponatur nec in contrariis. XVIIJ. Atque per-

spicuum etiam illud est, in istis rebus mediis aliquid

agere sapientem. Judicat igitur, quum agit, officiura

illud esse. Quod quoniam numquam fallitur in judi-

cando, erit in mediis rebus officium
; quod efficitur iiac

etiam conclusione rationis. Quoniam enim videmus esse

quiddam, quod recte factum appellemus, id autem est

perfectum officium ; erit etiam inchoatum : ut, si juste

depositum reddere in recte factis sit, in officiis ponatur,

depositum reddere ; illo enim addito, juste, fit rccte

factum
;

per se autem hoc i])sum reddere, in officio

ponitur. Quoniamque non dubium est, quin in iis, quae

media dicimus, sit aliud sumendum, aliud rejiciendum
;

quidquid ita fit aut dicitur, omne officio continetur. Ex
quo intelligitur, quoniam se ipsi omnes natura diligant,

tam insipientem quara sapientem sumpturum, quae se-

cundum naturam sint, rejecturumque contraria. Ita est

quoddam commune officium sapientis et insipientis : ex

60 quo efficitur, versari in iis, quse media dicamus. Sed
quum ab his omnia proficiscantur officia, non sine caussa

dicitur, ad ea referri omnes nostras cogitationes ; in his

et excessum e vita, et in vita mansionem. In quo enim
plura sunt, quse secundum naturam sunt, hujus officium

est in vita manere ; in quo autem aut sunt plura con-

traria, aut fore videntur, hujus officium est, e vita

excedere. E quo apparet, et sapientis esse aliquando

officium, excedere e vita, quum beatus sit ; et stulti,

61 manere in vita, quum sit miser. Nam bonum illud et

malum, quod ssepe jam dictum est, postea consequitur

:

prima autem illa naturse, sive secunda sive contraria,

est) sit omnes, Or. nec in bonis) neque in h. LPM non in h.

C nec) neqne M 59. Atque) Atqui EL numquam)
nihil C hac etiam) etiant hac LMCR appellemus) appei-

lamns L est) esse C erit) erit autem omnes, Or. cum uncis.

fit) facit omnes. iis) his LMOr. omne) omui omnes, com-

muni Oi". ipsi) ipsos LPMCR dilinjant) dUigant C iis)

his LMCOr. dicaraus) dictmus L 60. his) iis R E quo;
ex quo LPMCR sapientis) sapientioe E e vita) de t. C
61. naturi») om. L
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sub judicium sapientis et delectum cadunt ; estque illa

subjecta quasi materies sapientiaj. Itaque et nmnendi
in vita et migrandi ratio omnibus iis rebus quas supra

dixi metienda. Nam neque * * virtute retinetur in vita,

neque * * sine virtute sunt, mors est oppetenda. Et
ssepe officium est sapientis, desciscere a vita, quum sit

beatissimus, si id opportune facere possit; quod est

convenienter naturse vivere. Sic enim censent, oppor-

tunitatis esse, beate vivere. Itaque a sapientia prse-

cipitur, se ipsam, si usus sit, sapiens ut relinquat.

Quamobrem quurn vitiorum ista vis non sit, ut caussam

afFerant mortis voluntarise ; perspicuum est, etiam stul-

torum, qui iidem miseri sint, officium esse, manere in

vita, si sint in majore parte earum rerum, quas secundum
naturam esse dicimus. Et quoniam excedens e vita et

manens seque miser est, nec diuturnitas ei magis vitam

fugiendam facit ; non sine caussa dicitur, iis, qui pluribus

naturalibus frui possint, esse in vita manendum.
XIX. Pertinere autem ad rem arbitrantur, inteliigi, 62

natura fieri, ut liberi a parentibus amentur ; a quo initio

profectam communem humani generis societatem per-

sequimur. Quod primum intelligi debet figura mem-
brisque corporum, quse ipsa declarant procreandi a

natura habitam esse rationem. Neque vero haec inter

se congruere possent, ut natura et procreari vellet, et

diligi procreatos non curaret. Atque etiam in bestiis

vis naturae perspici potest; quarum in fetu et in edu-

catione laborem quum cernimus, naturae ipsius vocem
videmur audire. Quare ut perspicuum est, natura nos

a dolore abhorrere ; sic apparet, a natura ipsa, ut eos,

quos genuerimus, amemus, impelli. Ex hoc nascitur 63

materies) materie E materia cett. Or. oranibus) in omn. R
neque * * virtute) neque iis qui tirtute LMCROr. retinetur)

retinentur LMCROr. oppetenda) appet. CR et) ut omnes,
at Or. desciscere) deficere C censent) censet L si usus

sit) suis sit E sijusserit PMC si vixerit L caussam) casum

C sint (post miseri) om. C ei magis) et matj. E magis ei

cett. dicitur) dicit E iis) his L possint) possunt EL
62. communem) omnem C persequimur) persequuntur R
procreandi) om. P esse rat.) rat. e. P possent) possint E(P)
perspici) inspici LPMCR potest) om. P et in) et LC
videmur audire) videmur P Tidemus L audimus MR Quare
ut) om. ut onmes, quasi C impelli) transp. inter ipsa et ut C

Cic. p. IV. L
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etiam, ut communis hominum inter homines naturalis

sit commendatio, ut oporteat hominem ab homine ob id

ipsum, quod homo sit, non alienum videri. Ut enim
in membris alia sunt tamquam sibi nata, ut oculi, ut

aures ; ahqua etiam ceterorum membrorum usum adju-

vant, ut crura, ut manus ; sic immanes qusedam bestise

sibi solum natse sunt : at illa, quse in concha patula pinna

dicitur ; isque, qui enat e concha, qui, quod eam cus-

todit, pinnoteres vocatur, in eandemque quum se recepit,

includitur ; ut videatur monuisse, ut caveret ; itemque

formicae, apes, ciconise, ahorum etiam caussa quaedam
faciunt. Multo magij- ha:;c conjunctio est hominis.

Itaque natura sumus apti ad ccetus, concilia, civitates.

64 Mundum autem censent regi numine deorum, eumque
esse quasi communem urbera et civitatem bominum et

deorum, et unumquemque nostrum ejus mundi esse

partem : ex quo illud natura consequi, ut communem
utihtatem nostrse anteponamus. Ut enira leges omnium
salutem singulorum saluti anteponunt ; sic vir bonus et

sapiens et legibus parens et civilis officii non ignarus

utilitati omnium plus, quam unius alicujus aut suse con-

sulit. Nec magis est vituperandus proditor patri^e,

quara communis utiUtatis aut salutis desertor propter

suam utihtatem aut salutem. Ex quo fit, ut laudandus

is sit, qui mortem oppetat pro repubhca
; quod deceat,

cariorem nobis esse patriam quam nosmetipsos. Quo-
niamque illa vox inhumana et scelerata ducitur eorum,
qui negant se recusare, quo minus, ipsis mortuis, ter-

rarum omniura deflagratio consequatur
; (quod valgari

quodam versu Grseco pronuntiari solet;) certe verum

63. etiam, ut) ut etiam LPMCR liominum) om. L. sunt)

sint E ut aures) aut aur. M ut crura, ut niauus) om. E
quRj in) quem E pinna) pina codd. qui, quod) quique MR
quiiiem quod L qiiod C custodit) custodiat C vocatur) om.
L eandemque) eamque LMPCROr. recepit) recipit

ELPMR magis) om. E coetus) ccetnm L civitates.

Mundum) riundum cicitates C 64. quasi) om. L et) etiam

C (ter) . consequi) consequitur C ignarus) ignorans C
omnium) hominum LMCR est vituperandus) Tit. f.x^LMPCROr.
is sit) sit is LPMCROr. oppetat) app. CR deceat) doceat

LPM docet R nobis esse patr.) e. patr. nob. LMPCROr.
terrarum) terret E
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est, etiam iis, qui aliquando futuri sint, esse propter

ipsos consulendum.

XX. Ex hac animorum afFectione testamenta com- 65

mendationesque morientium natac sunt. Quodque nemo
in summa soHtudine vitam agere velit, ne cum infinita

quidem voluptatum abundantia ; facile intelligitur, nos

ad conjunctionem congregationemque hominum et ad

naturalem communitatem esse natos. Impellimur autem
natura, ut prodesse velimus quam plurimis, in primisque

docendo rationibusque prudentiae tradendis. Itaquenon 66

facile est invenire, qui, quod sciat ipse, non tradat alteri.

Ita non solum ad discendum propensi sumus, verum
etiam ad docendum. Atque ut tauris natura datum est,

ut pro vitulis contra leones summa vi impetuque con-

tendant ; sic ii, qui valent opibus atque id facere possunt,

ut de Hercule et de Libero accepimus, ad servrindum

genus hominum natura incitantur. Atque etiam, Jovem
quum Optimum ei Maximum dicimus, quumque eumdem
Salutarem, Hospitylem, Statorem ; hoc inteUigi volumus,

salutem hominum in ejus esse tutela. Minime autem
convenit, quum ipsi inter nos viles neglectique simus,

postulare, ut diis immortalibus cari simus et ab iis

diligamur. Quemadmodum igitur membris utimur prius,

quam didicimus, cujus ea utiHtatis caussa habeamus

;

sic inter nos natura ad civilem communitatem conjuncti

et consociati sumus : quod ni ita se haberet, nec justitiae

ullus esset nec bonitati locus, Et quo modo hominura 67

inter homines juris esse vincula putant, sic homini nihil

juris esse cum bestiis. Prseclare enim Chrysippus,

cetera nata esse hominum caussa et deorum, eos autem
communitatis et societatis suse ; ut bestiis homines uti

' II
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65. summa) om. C congregationemque) et congregationem R
hominum) omnimn C communitatem) communicationem C
tradendis) tradendo P 66, non fac.) ut jfac. R non tradat)

tiadat R Atque) om. E datum—contra) om. L et de)
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ad utilitatem suam possint sine injuria. Quoniamque ea

natura esset hominis, ut ei cum genere humano quasi

civile jus intercederet
; qui id conservaret, eum justum,

qui migraret, injustum fore. Sed quemadmodum, thea-

trum ut commune sit, recte tamcn dici potest, ejus esse

eum locum, quem quisque occuparit; sic in urbe mun-
dove communi non adversatur jus, quo minus suum

68 quidque cujusque sit. Quum autem ad tuendos conser-

vandosque homines hominem natum esse videamus

;

consentaneum est huic naturjc, ut sapiens velit gerere

et administrare rempublicara, atque, ut e natura vivat,

uxorem adjungere et velle ex ea Hberos. Ne amores
quidem sanctos a sapiente alienos esse arbitrantur.

Cynicorum autem rationem atque vitam alii cadere in

sapientem dicunt, si quis ejusmodi forte casus inciderit,

69 ut id faciendum sit : ahi nullo modo. XXI. Ut vero

conservetur omnis homini erga hominem societas, con-

junctio, caritas ; et emolumenta et detrimenta, quse uxptXi)-

/Liora et /3\«/i/jara appellant, communia esse voluerunt

;

quorum altera prosunt, nocent altera. Neque solura ea

communia, verum etiam paria esse dixerunt. Incom-
moda autem et commoda (ita enim (.vy^pr](jTi)f.iaTa et

^v(TX()r](TTrifjaTn appello) communia esse voluerunt, paria

noluerunt. Illa enim, quae prosunt aut quse nocent, aut

bona sunt aut mala; quse sint paria necesse est : com-
moda autem et incommoda in eo genere sunt, quaj

praeposita et rejecta dicimus ; ea possunt paria non esse.

Sed emolumenta communia esse dicuntur ; recte autem
70 facta et peccata non habentur communia. Amicitiam

autem adhibendam esse censent, quia sit ex eo genere,

qu0e prosunt. Quamquam autem in amicitia alii dicant,

seque caram esse sapienti rationem amici, ac suaro ; alii

autem, sibi cuique cariorem suam ; tamen hi quoque

ut ei) ut et EP ut LMCR jus) yws ei L ut) cum PMCR
cum onine L quidque) qnodque ELOr. 68. et velle) velleque

R liberos) add. procreare MCR quidem) quam E Cyni-

corum) Cunctorum E rationem atque vitam) vlt. a. rat. E
cadere) eadem E forte casus) c. f. E 69. vero) ergo C
autem et) auiem E outem aut C vohierunt) nol. E nohi-

erunt) esse rol. E (om. paria noL C) autem et) autem E autem
aut C habentur communia) habentur qtiia E 70. adhi-

bendam ease) e. adh. R hi quoque) id qu. C in qu. PM unum'
quodque R
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posteriores fatcntur, nlienum esse a justitia, ad quam
nati esse vidcaniur, detrahere quid de aliquo, quod sibi

assumat. Minime vero probatur huic disciplinic, dc qua
loquor, aut amicitiam aut justitiam propter utilitates

ascisci aut probari ; eaedem enim utilitates poterunt eas

labefactare atque pervertere. Etenim nec justitia nec

amicitia esse omnino poterunt, nifc?i ipsa; per se ex-

petantur. Jus autem, quod ita dici appellarique possit, 71

id esse natura ; alienumque csse a sapiente non modo
injuriam cui facere, verum etiam nocere. Nec vero

rectum est, cum amicis aut bene meritis consociare aut

conjungerc injuriam. Gravissimeque et verissime de-

fenditur, numquam sequitatem ab utilitate posse sejungi

;

et, quidquid aequum justumque esset, id etiam honestum ;

vicissimque, quidquid esset honestum, id justum etiam

atque a?quum fore.

Ad easque virtutes, de quibus disputatum est, dia- 72

lecticam etia.n adjungunt et physicam ; easque ambas
virtutum nomine appellant: alteram, quod habeat

rationem, ne cui falso assentiamur, neve umquam cap-

tiosa probabilitate fallamur, eaque, quae de bonis et malis

didicerimus, ut tenere tuerique possimus. Nam sine

hac arte quemvis arbitrantur a vero abduci fallique

posse : recte igitur, si omnibus in rebus temeritas igno-

ratioque vitiosa est, ars ea, quae toUit haec, virtus

nominata est. XXII. Physicse quoque non sine caussa 73

tributus idem est honos : propterea quod, qui conve-

nienter naturse victurus sit, ei proficiscendum est ab omni
mundo atque ab ejus procuratione. Nec vero potest

quisquam de bonis et malis vere judicare, nisi omni

a just.) ahjud. Oi\ amieitiam aut justitiam) jui^t. aut amic.

E enim utilitates) enim voluptates PMC justitia nec ami-
c\t\a,) justitiw nec amicitice ELPMR esse omn. pot.) put. esse

om. E expetantur) expetuntur E 71« natura) naturam
PLMR cui) cuitis R consociare) sociare E Gravis.sime-

que) (jramssime E sejungi) sejungere PMC 72. easqne)

eas E adjungunt) adjunfiit C eaque, qua;) ea que LC
didicerimus) diceremus LPMCR tenere) tie E ceteri P
tuerique—fallique posse) om. P arbitrantur) arbitramur

LMCR a) ah Or. ars) ah his LPMC ars ah his Or. om.
ars—nominata est R hsec) hujus E 73. quoque) quidem E
idem est) idem E ei) et EP ei et MR ei etiam C atque)

et LPMCR de bonis) et de bon. MR et) etiam de C
omni) animi PR
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'ii

'ii>.^

cognita ratione natura», et vitae etiam deorum, et utrum
conveniat, necne, natura hominis cum univcrsa. Quyeque
sunt vetera praccepta sapientium, qui jubent tempori

parere, et seqid deum, et se noscere, et nikil nimis ; haec

sine physicis quam vim habeant, (et habent maximam,)
videre nemo potest. Atque etiam ad justitiam colendam,

ad tuendas amicitias et reliquas caritates quid natura

valcat, hiec una cognitio potest tradere. Nec vero

pietas adversus deos, nec, quanta iis gratia debeatur,

sine explicatione naturse intelligi potest.

74 Scd jam sentio, me esse longius provectum, quam
proposita ratio postularet. A^^^erum admirabilis compo-
sitio disciplinae incredibilisque rerum traxit ordo : quem,
per deos immortales I nonne miraris } Quid enim aut

in natura, qua nihil est aptius nihil descriptius, aut in

operibus manu factis tam compositum tamque com-
pactum et coagmentatum inveniri potest ? Quid pos-

terius priori non convenit ? Quid sequitur, quod non
respondeat superiori ? Quid non sic aliud ex alio nec-

titur, ut, si ullam litteram moveris, labent omnia ? Nec
tamen quidquam est, quod moveri possit.

75 Quam gravis vero, quam magnifica, quam constans

conficitur persona sapientis ! qui, quum ratio docuerit,

quod honestum esset, id esse solum bonum, semper sit

necesse est beatus, vereque omnia ista nomina possideat,

quae irrideri ab imperitis solent. Rectius enim appel-

labitur rex, quam Tarquinius, qui nec se nec su'^» regere

potuit: rectius magister populi, (is enim dictaror est,)

quam SuUa, qui trium pestiferorum vitiorum, luxuriae,

avaritiati, crudelitatis, magister fuit : rectius dives, quam
Crassus, qui, nisi eguisset, numquam Euphratem nuUa
belli caussa transire voluisset. Recte ejus omnia dicen-

tur, qui scit uti solus omnibus : recte etiam pulcher

et vitee) vitce et R etiam) et P et) etiam C utrum)
utrumque E natura) mture C universa) unirerso R
hcec) nec E cognitio) coifitatioFK Nec vero—potest) Non.

p. 232. adversus) advorsum Non. iis) his E(LPM)Or,
potest) non pot. E 74. reruni) me rerum E quem) qucB

LPMCR aut in) aut R aut etiam C coagmentatum) co-

augm. ELPM aliud ex) cUterjudex E aliud videlicet PLMR
ut) ut non omnes, Or. ullani) unam Or. ^uod) quo LPMR
75. vereque—possideat) om. E uec suos) suos L dictator

est) est dictator LPMCROi*. diceatur) adicientur E
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appcllabitur; animi enim lineamenta sunt pulchriora,

quam corporis : rccte solus liber, nec doininationi cujus-

quam parens nec obediens cupiditati : recte invictus, 70
cujus ctiam si corpus constringatur, animo tamen vincula

injici nuUa possint. Nec exspectet ullum tcmpus ictatis,

ut tum denique judicetur beatusnc fuerit, quum ex-

tremum vita; diem morte confecerit ; quod ille unus e

septem sapientibus non sapientcr Croesum monuit. Nam
si beatus umquam fuissct, beatam vitam usque ad illuni

a Cyro exstructum rog-um pertulisset. Quod si ita est,

ut neque quisquam, nisi bonus vir, et omnes boni l)eati

sint ; quid phih)sophia inagis colendum, aut quid est

virtute divinius ?

LTJJER QUARTUS.

I. Quae quum dixisset, finem ille. Ego autem, Nse i

tu, inquam, Cato, ista exposuisti, ut tam multa memoriter,

ut tam obscura dilucide. Itaque aut omittamus contra

omnino velle aliquid, aut spatium sumamus ad cogi-

tandum. Tam enim diligenter, etiamsi minus vere,

(nam nondum id quidem audeo dicere,) sed tamen
accurate non modo fundatam, verum etiam exstructam

disciplinam non est facile perdiscere. Tum ille, Ain'

tandem, inquit, quum ego te hac nova lege videara

eodem die accusatori respondere, et trious horis perorare,

in hac me caussa tempus dilaturum putas ? quae tamen a

te agetur non melior, quam illa? sunt, quas interdum

obtines. Quare istam quoque aggredere, tractatam

prccsertim et ab aliis, et a te ipso sa;pe, ut tibi deesse

non possit oratio. Tum ego, Non mehercule, inquam, 2

corporis) corf)oribu3 E nec obed.) neque ob. LCOr. 76. pos-

mit) possuyit h l^ec) neque Or. exai^ectet) exspetet E ul-

Inm) nuUum L ut txiu^) tirtutuin l^P pertulisset) pro^M-

lisset LPMCR vir, et) juret E. 1. Ista) ita R ut tara
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vitam E in rita P tam LCROr. etiamsi) etsi LPCROr.
Tum ille, Aiii') tum ille an E tene illam PCR tune illam L
deesse non possit) nonp. d. L 2. inquam) om. LPCR

|t*

tl^'1

>>Miii



H 116 DE FINIBUS BONORUM [3.4.

^ A

soleo temere contra Stoicos : non quo illis admodum
assentiar, sed pudore impedior ; ita multa dicunt, quse

vix intelligam. Obscura, inquit, qusedam esse confiteor :

nec tamen ab illis ita dicuntur de industria ; sed inest

in rebus ipsis obscuritas. Cur igitur, easdem res, in-

quam, Peripateticis dicentibus, verbum nullum est, quod
non intelligatur ? Easdemne res, inquit .'' an parum
disserui, non verbis Stoicos a Peripateticis, sed universa

re et tota sententia dissidere ? Atqui, inquam, Cato, si

istud obtinueris, traducas me ad te totum licebit. Pu-

tabam equidera, satis, inquit, me dixisse : quare ad ea

primum, si videtur ; sin aliud quid voles, postea. Immo
istud quidem, inquam, quo loco quidque * *, nisi ini-

quum postulo, arbitratu meo. Ut placet, inquit. Etsi

enim illud erat aptius, sequum cuique concedere.

3 II. Existimo igitur, inquam, Cato, veteres illos Pla-

tonis auditores, Speusippum, Aristotelem, Xenocratem,
deinde eorum, Polemonem, Theophrastum, satis et

copiose et eleganter habuisse constitutam disciplinam ;

ut non esset caussa Zenoni, quum Polemonem audisset,

cur et ab eo ipso et a superioribus dissiderit : quorum
fuit hsec institutio ; in qua animadvertas velim, quid

mutandum putes ; nec exspectes, dum ad omnia dicam,

quse a t: dicta sunt : universa enim illorum ratione cum
4 tota vestra confligendum puto. Qui quum viderent, ita

nos esse natos, ut et communiter ad eas virtutes apti

essemus, quae notse illustresque sunt, justitiam dico,

temperantiam, ceteras generis ejusdem ; (quse omnes,
similes artium reliquarum, materia tantum ad meliorem
partem, et tractatione diff^erunt ;) easque ipsas virtutes

viderent nos magnificentius appetere et ardentius ; habere

soleo) sole E solere PCR temere cont. Stoicos) cont. St.

tem. P qujv vix) ut vir L igitur) qui E a) om. E
Te) fen: R dissidere) disseutire C disserere L inquam) iw-
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etiam insitam quamdam, vel potius innatam, cupiditatem

scienticE, natosque esse ad congregationem hominum et

ad societatem communitatemque generis humani, eaque in

maximis ingeniis maxime elucere ;—totam philosophiam

tres in partes diviserunt; quam partitionem a Zenone esse

retentam videmus. Quarum quum una sit, qua mores 5

conformari putantur, difFero eam partem, quse quasi

stirps est hujus qusestionis : quis sit enira finis bonorum,
mox : hoc loco tantum dico, a veteribus Peripateticis

Academicisque, qui re consentientes vocabulis difFerebant,

illum locum, quem civilem recte appellaturi videmur,

Graeci TroXr.-iKov, graviter et copiose esse tractatum.

III. Quam multa illi de republica scripserunt ! quam multa

de legibus ! quam multa non solum prsecepta in artibus,

sed etiam exempla in orationibus bene dicendi reliquerunt!

Primum enim ipsa illa, quse subtiliter disserenda erant,

polite apteque dixerunt, tum definientes, tum partientes

:

xit vestri etiam : sed vos squaHdius ; illorum, vides, quam
niteat oratio. Deinde ea, qua^ requirebant orationem G

ornatam et gravem, quam magnifice sunt dicta ab illis

!

quam splendide ! de justitia, de fortitudine, de amicitia,

de setate degenda, de philosophia, de capessenda repub-

lica, de temperantia, f hominum spinas vellentium, ut

Stoici, nec ossa nudantium, sed eorum, qui grandia

ornate vellent, enucleate minora dicere. Itaque quae

sunt eorum consolationes ! quse cohortationes ! quae

etiam monita et consiha, scripta ad summos viros ! Erat

enim apud eos, ut est rerum ipsarum natura, sic digendi

exercitatio duplex. Nam quidquid quaeritur, id habet

aut generis ipsius sine personis temporibusque, aut, iis

unctis, facti aut iuris aut nominis controversiam.adj Ji

etiam) om. L insitam) insiUimque P vel) telud E et

ad) ad C \n max. ing. maxime) maxime in max. ing. R a
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Ergo in utroque exercebantur : eaque disciplina effecit

tantam illorum utroque in genere dicendi copiam.

7 Totum genus hoc Zeno, et qui ab eo sunt, aut non
potuerunt aut noluerunt ; certe reliquerunt. Quamquam
scripsit artem rhetoricam Cleanthes ; Chrysippus etiam ;

sed sic, ut, si quis obmutescere concupierit, nihil ahud
legere debeat. Itaque vides, quo modo loquantur. Nova
verba finguiit : deserunt usitata.—At quanta conantur !

Mundum hunc omneni oppidum esse nostrum. Incendit

igitur eos, qui aadiunt.—Vides, quantam rem agas ; ut,

Circeiis qui habitet, totum hunc munduui suum muni-

cipium esse existimet. Quid } ille incendat ? Restinguet

citius, si ardentem acceperit. Ista ipsa, quse tu breviter,

regem, dictatorem, divitem solum esse sapientem, a te

quidem apte ac rotunde : quippe habes enim a rhetoribus.

Illorum vero ista ipsa quam exilia de virtutis vi ! quam
tantam volunt esse, ut beatum per se efficere possit.

Pungunt enim quasi acnleis, interrogatiuncuhs angustis

;

quibus etiam qui assentiuntur. nihil commutantur animo,

et iidem abeunt, qui venerant : res enim fortasse verae,

certe graves, non ita tractantur, ut debent, sed ahquanto

minutius.

8 IV. Sequitur disserendi ratio cognitioque naturse.

Nam de summo bono mox, ut dixi, videbimus, et ad id

exphcandum disputationem omnem conferemus. In his

igitur partibus duabus nihil erat, quid Zeno commutare
gestiret. Res enim se prseclare habent, et quidera in

utraque parte. Quid enim ab antiquis ex eo genere,

quod ad disserendum valet, prsetermissum est .'' qui et

definierunt plurima, et definiendi artes rehquerunt

;

quodque est definitioni adjunctum, ut res in partes di-

vidatur, id et fit ab iUis, et, quemadmodum fieri oporteat,

effecit) efficit E 7- Zeno) et Zeno PCROr. qui ab eo) ab
eo qui LCROr. concupierit) cupierit L quo modo) quo CR
at) awi E conmtuv) conatur Or. Incendit igitur—audiunt)
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certe is L Cereolis C) totum h. mund.) mund. tot. hunc E
Restinguet) om. E citius) potius R tu) tnm E regem
—rhetoribus) Non. p. 164. ac) atque L et K Pungunt
enim) Pumjunt LPCROr. mhW) nisi C 8. hi8)m(P) hiis

E (luabus) om. E se preeclare) {si E) pra;cl. se LPCROr.
'labent) hakat F, res) tres PCR oporteat) oportet C



[7.8. 9 11.] ET MALORUM. LIB. IV. CAP. 4, 5. 119
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traditur ; item de contrariis ; a quibus ad genera for-

masque generum venerunt. Jam argumenti, ratione

conclusi, caput esse faciunt ea, quae perspicua dicunt

:

deinde ordinem sequuntur: tum, quid verum sit in sin-

gulis : extrema conclusio est. Quanta autem ab illis 9

varietas argumentorum ratione concludentiurn eorumque
cum captiosis interrogationibus dissimilitudo ! Quid ?

quod plur)b''s locis quasi denuntiant, ut neque sensuum
fidem si:ie ratione, nec rationis sine sensibus exquiramus,

atqueuteorum alterum ab altero ne separemus .'' Quid ?

ea, quse dialectici nunc tradur^t et docent, nonne ab illis .

instituta sunt ? [inventa sunt .''] De quibus etsi a Chry-
sippo maxime est elaboratum, tamen a Zenone minus
multo, quam ab antiquis ; ab hoc autem qusedam non
raelius, quam veteres ; quaidam omnino relicta. Quum- 10

que duse sint artes, quibus perfecte ratio et oratio com-
pleatur, una inveniendi, altera disserendi ; hanc poste-

riorem et Stoici et Peripatetici ; priorem autem illi

egregie tradiderunt, hi omnino ne attigerunt quidera.

Nam e quibus locis, quasi thesauris, argumenta depro-

merentur, vestri ne suspicati quidem sunt, superiorea

autem artificio et via tradiderunt. Quse quidem res

efficit, ne necesse sit, iisdem de rc;bus semper quasi

dictata decantare, neque acommentariolis suis discedere.

Nam qui sciet, ubi quidque positum sit, quaque eo veniat,

is, etiam si quid obrutum erit, poterit eruere, semperque

esse in disputando suus. Quod etsi ingeniis magnis

prsediti quidam dicendi copiam sine ratione conse-

quuntur; ars tamen est dux certior, quam natura.

Ahud est enim, poetarum more verba fundere, aliud, ea,

quse dicas, ratione et arte distinguere.

V. Similia dici possunt de explicatione naturse, qua l \

hi utuhtur et vestri : neque vero ob duas modo caussas,

quod Epicuro videtur, ut pellatur mortis et religionis

venerunt) derenerunt C ea quee) eaque omnes. est) om. C
9. pluribus) plurimis E ratujnis) ratioms C sine) om. E
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inentariclis) cominentatoribus R etsi) si C niagnis) ma(jis L
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ortus ilHnc. Equidem etiam Epicurum, in physicis

quidem, Democritium puto : pauca mutat, vel plura

sane. At quum de plurimis eadem dicit, tum certe de
maximis : quod idem quum vestri faciant, non satis

magnam tribuunt inventoribus gratiam. Sed haec hac-

tenus.

VI. Nunc videamus, quseso, de summo bono, quod 14

continet philosophiam, quid tandem attulerit, quamobrem
ab inventoribus, tamquam a parentibus, dissentiret.

Hoc igitur loco, quamquam a te, Cato, dihgenter est

explicatum, finis hic bonorum et quis a Stoicis et

quemadmodum diceretur ; tamen ego quoque exponam,
ut perspiciamus, si potuerimus, quidnam a Zenone novi

sit allatum. Quum enim superiores, e quibus planissime

Polemo, secundum naturam vivere, summum bonum
esse dixissent, his verbis tria significari Stoici dicunt

:

unum ejusmodi, vivere adhibentem scientiam earum
rerum, quse natura evenirent ; (hunc ipsum Zenonis

aiunt finem esse, declarantem illud, quod a te dictum

est,. convenienter naturse vivere ;) alterum significari 15

idem, ut si diceretur, officia omnia media aut pleraque

servantem, vivere. Hoc sic expositum dissimile est

superiori. Illud enim rectum est, (caropflw/ia dicebas,)

contingitque sapienti «oli ; hoc autem inchoati cujusdara

officii est, non perfecti ; quod cadere in nonnullos insl-

pientes potcst. Tertiura autem, omnibus auj maximis
rebus iis, quse secundum naturara sint, fruentera vivere.

Hoc non est positura in nostra actione ; completur enira

et ex eo genere vitse, quod virtute fruitur, et ex iis

rebus, quse sunt secundura naturam, neque sunt in nostra

Epicuruni) Epicurorum E Epicureorum PC Epicure horum R
Democritiurr) £)emocritum omnes. vel) ut E at) aut E
de plur.) e plur. EPCROr. idem) item LPCR {quit idem E)
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l i.

potestate. Sed hoc summum bonum, quod tertia sig-

nificatione intelligitur, eaque vita, quae ex summo bono
degitur, quia conjuncta ei virtus est, in sapientem solum
cadit ; isque finis bonorum, ut ab ipsis Stoicis scriptum

videmus, a Xenocrate atque ab Aristotele constitutus est.

Itaque ab iis constitutio illa prima naturae, a qua tu quoque
1

6

ordiebare, his prope verbis exponitur. VJI. Omnis
natura vult esse conservatrix sui ; ut et salva sit, et in

genere conservetur suo. Ad hanc rem aiunt artes

quoque requisitas, quse naturam adjuvarent; in quibus

ea numeretur in primis, quse est vivendi ars, ut tueatur,

quod a natura datum sit, quod desit, acquirat : iidemque

diviserunt naturam hominis in animum et corpus.

Quumque eorum utrumque per se expetendum esse

dixissent, virtutes quoque utriusque eorum per se expe-

tendas esse dicebant : quum animum infinita quadara

laude anteponerent corpori, virtutes quoque animi bonis

1

7

corporis anteponebant. Sed quum sapientiam totius

hominis custodem et procuratricem esse vellent, quse

esset naturse comes et adjutrix ; hoc sapientise munus
esse dicebant, ut quum eum tueretur, qui constaret ex

animo et corpore, in utroque eum juvaret et contineret.

Atque ita re simpliciter primo collocata, reliqua subtilius

persequentes, corporis bona facilem quamdam rationem

habere censebant. De animi bonis accuratius exquire-

bant: in primisque reperiebant, esse in iis justitise

semina : primique ex omnibus philosophis natura tri-

butum esse docuerunt, ut ii, qui procreati essent, a

procreatoribus amarentur ; et id, quod temporum ordine

antiquius est, ut conjugia virorum et uxorum, natura

conjuncta esse dicerent; qua ex stirpe orirentur amicitise

II
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cognationum. Atque ah his initiis profecti, omnium
virtutum et originem et progressionem persecuti sunt.

Ex quo magnitudo quoque anirai exsistebat, qua facile

posset repugnari obsistique fortunse, quod maximfu res

essent in potestate saj)ientis. Varictates autem inju-

riasque fortunse facile veterum philosophorum praeceptis

instituta vita superabat. Principiis autem anatura datis, 18

amphtudines qusedam bonorum excitabantur, partim

profectse a contcmphitione rerum occultarum, quod erat

insitus menti cognitionis amor, ex quo etiam rationis

exphcandse disserendique cupiditas consequebatur

:

quodque hoc solum animai natum est pudoris ac vere-

cundiiE particeps, appetensque convictum hominum ac

societatem, animadvertensque in omnibus rebus, quas

ageret aut diceret, ut nequid ab eo fieret, nisi honeste ac

decore ; his initiis ut ante dixi, tamquam seminibus, a

natura datis, temperantia, modestia, justitia et omnis
honestas perfecte absoluta est.

,

VIII. Habes, inquam, Cato, formam eorum, de quibas i<)

loquor, philosophorum. Qua exposita, scire cui)io, qute

caussa sit, cur Zeno ab hac antiqua institutione descive .;

quidnam horum ab eo non sit probatum. Quodne
omnem naturam conservatricem sui dixerint ? an quod
omne animal ipsum sibi commendatura, ut se et salvum

in suo genere incolumeque vellet ? an quod, quum om-
nium artium finis is esset, quem natura maxime quaereret,

idem statui debere de totius arte vitse ? an quod, quum
animo constaremua et corpore, et hsec ipsa et eorum
virtutes per se esse sumendas ? An vero dispUcuit ea,

cofjnationum) conjunctionum C Atque—virtutum) om. L
his) iis R et orif;.) orig. C et progressionem) om. i*L
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}\

^V^'

qu8e tributa est animi virtutibus tanta prsestantia ? an,

quep de prudentia, de cognitione rerum, de conjunctione

gencris humani, quseque ab eisdem de temperantia, de

modestia, de magnitudine animi, de omni honestate

dicuntur ? Fatebuntur Stoici, haec omnia dicta esse

praeclare, neque eam caussam Zenoni deaciscendi fuisse.

20 Alia qua^dam dicent, credo, magna antiquorum esse

peccata, quse ille, veri investigandi cupidus, nullo modo
ferre potuerit. Quid enira perversius, quid intolera-

biHus, quid stultius, quam bonam valetudinem, quam
dolorum omnium vacuitatem, quam integritatem ocu-

lorum rehquorumque sensuum ponere in bonis potius,

quam dicerent, nihil omnino inter eas res iisque contrarias

interesse ? Ea enim omnia, quse illi bonn dicerent,

prseposita esse, non bona ; itemque illa, quse in corpore

excellerent, stulte antiquos dixisse per se esse expetenda

;

sumenda potius, quam expetenda ; ea denique omni
vita, quae in virtute una consisteret, illam vitam, quse

etiam ceteris rebus, quse essent secundum naturam,

abundaret, magis expetendam non esse, sed magis su-

mendam
;
quumque ipsa virtus efficiat ita beatam vitam,

ut beatior esse non possit, tamen qusedam deesse sapi-

entibus tum, quum sint beatissimi ; itaque eos id agere,

ut a se dolores, morbos, debihtates repellant.

21 IX. O magnam vim ingenii, caussamque justam, cur

nova exsisteret disciplina ! Perge porro. Sequuntur

enim, quae tu scientissim.o complexus es, omnem insipi-

entiam, injustitiam, alia vitia simiha esse, omniaque
peccata esse paria ; eosque, qui natura doctrinaque

longe ad virtutem processissent, nisi eam plene consecuti

essent, summe esse miseros ; neque inter eorum vitam

et improbissimorum quidquam omnino interesse ; ut

conjunctione) cognitione C ab eisdem) ad hisdem E esse)

fuisse L neque) namque P nunqiiam R desciscendi) dis'

cutiendi PL fuisse) om. P 20. veri) tere E cupidus)

cupiens C reliquorumque) reliquorum E ponere) nowjoow.C
dicerent) dicere Or. iisque) hisque EOr. sumenda) et sum.

LPCR ea denique) eademque oranes, Or. omni) omnia
E de omni (P) virt. una) una virt. LPCROr. secundura
—magis expet.) se e.xpet. E possit) posset E tamen) cum E
sint) sunt LC 2L Sequuntur) Sequentur LPCROr. enim)
add. ea E omnem) omni E omnium LPR injustitiam) et

liijust. C esse (prius) om. C plene) plane P



10, 21. 22, 23.

J

KT MALORUM. LIB. IV. CAP. 9. 125

a? an,

ictione

tia, de

nestate

ta esse

fuisse.

im tsse

o modo
ntolera-

1, quam
3m ocu-

i potius,

antrarias

dicerent,

corpore

petenda

;

ue omni

am, quse

naturam,

lagis su-

m vitam,

;sse sapi-

id agere,

;tam, cur

fequuntur

:m insipi-

lomniaque

(ctrinaque

consecuti

um vitam

esse ; ut

Plato, tantus ille vir, si sapiens non fuerit, nihilo melius,

quam quivis improbissimus nec beatius vixcrit. Haec

videlicet est correctio philosophire veteris et eniendatio,

quae omnino aditum hal)ere nuHum potest in Urbem, in

forum, in curiam. Quis enim l^erre posset ita loquentem

eum, qui se auctorem vitae graviter et sapienter aL-^endae

profiteretur, nomina rerum commutantem ; quumcjue

idem sentiret, quod omnes, quibus rebus eanidem vim
tribuerat, alia nomina imponentem, verba modo mutan-

tem, de opinionibus nihil detrahentem .'' Patronusne 22

caussse, in epilogo pro reo dicens, negaret esse malum
exsilium, pubhcationem bonorum ? haec rejicienda esse,

non fugienda ? nec misericordem judicem esse oportere ^

in concione autem si loqueretur, "a Hannibal ad portas

venisset murumque jaculo trajecisset, negaret esse in

malis, capi, venire, interfici, patriam amittere ? An
senatus, quum triumphum Africano decerneret, quod
Ejus viRTUTE AUT FELiciTATE, possct dicerc, si nequc

virtus in ullo, nisi in sapiente, nec felicitas vere dici

potest ? QuBC est igitur ista pbilosophia, quae communii

more in foro loquitur, in libellis suo ? prsesertim quum,
quod illi suis verbis significent, in eo nihil novetur,

eaedem res maneant alio modo. Quid enim interest, 23

divitias, opes, valetudinem bona dicas, anne praeposita;

quum ille, qui ista bona ciicit, nihilo plus iis tribuat,

quam tu, qui eadem illa praeposita nominas ? Itaque

homo in primis ingenuus et gravis, dignus illa fami-

liaritate Scipionis et Laelii, Pansetius, quum ad Q.
Tuberonem de dolore patiendo scriberet; quod esse

caput debebat, si probari posset, nusquam posuit, non
esse malum dolorem ; sed quid esset et quale, quan-

tumque in eo inesset alieni, deinde. quse ratio esset

perferendi : cujus quidem, quoniam Stoicus fuit, sen-

improbissimus) improbatissimits L beatius) beatus EL Hrco)

Nec E correctio) correptio ELPR et emend.) einendatiuque

L liabere nuUum) n. h. E raodo) non E 22. ne)om. R
re PC fugienda)/at'i««r/a EPR venissct) miirtf E ne-

garet) negasset L quod ejus) quid {quod R) de ejiis CR ullo'^

nullo LPC rilsi in) nisi EPL libellis) libello LPCROi.
novetur) motetur LCR add. [de ipsis rebus nikd inutetur] Or.

23. iis) his EPKOr. hic L et Lseli) edulii E Q.) om. E
posset) possit E nusquam) numquam PLCR esset et) esset E
uiesset) isset EC perferendij perferenda E quoniam) quem E
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tentia condcmnata mihi vidctur esse immanitas ista

verborum.

24 X. Sed, ut propius ad ea, Cato, accedam, qure a te

dicta sunt, pressius agamus, eaque, quac modo dixisti»

cum iis conferamus, quae tuis antepono. Quic sunt

igitur communia vobis cum antiquis, iis sic utamur,

quasi concessis : quse in controversiam veniunt, de iis,

si placet, disseramus. Mihi vero, inquit, placet agi sub-

tiUus et, ut ipse dixisti, pressius. Quse enim adhuc
protuHsti, poj)ularia sunt : ego autem a te elegantiora

desidero. A mene tu, inquam ? Sed tamen enitar et,

si minus mihi multa occurrent, non fugiam ista popularia.

25 Sed positum sit primum, nosmetipsos commendatos esse

nobis, primamque ex natura hanc habere appetitionem,

nt conservemus nosmet ipsos. Hoc convenit. Sequitur

illud, ut anjmadvertamus, qui simus ipsi, ut nos, quales

oportet esse, servemus. Sumus igitur homines : ex
animo constamus et corpore

; quae sunt cujusdam modi

;

nosque oportet, ut prima appetitio naturalis postulat,

haec dihgere, constituereque ex his finem illum summi
boni atque ultimi : quem, si prima vera sunt, ita coii-

stitui necesse est, earum rerum, quje sint secundum
26 naturam, quam plurima et quam raaxima adipisci. Hunc

igitur finem illi tenuerunt
;
quodque ego pluribus verbis,

illi brevius, secundum naturam vivere, hoc iis bonorum
videtur extremum. XI. Age nunc isti doceant. vel tu

potius, (quis enim ista melius ?) quonam modo, ab

iisdem principiis profecti, efficiatis, ut honeste vivere (id

est enim vel e virtute, vel naturre congruenter vivere)

summum bonum sit, et quonam modo, aut quo loco

corpus subito deserueritis, omniaque ea, quae, secundum
naturam quum sint, absint a nostra potestate ; ipsum
denique officium. Qusero igitur, quo modo hse tantae

immanitas) inanitas E 24. a te) antea E ad ea PC iis)

}iis Ov. communia) etiam C vobis) nobis LPCR iis sic)

his sic EPOr, a te) om. E mene) me L mihi multa)

multa mihi E 25, positum sit primuni) prim. pos. sit (est C)
LPCR ut nos) et nos E a,ppet\t\o) petitio LPR pos-

tulat) posttilet L vera sunt) tera sint LPCR qute sint) qucB

mnt C quam plurima—brevius, secund. nat.) om. E 26. iis)

tis P jus CR his ELOr. videtur) vvieatur omnes. isti)

ista E iisdem) eisd. Or. e) ejo LPCR quum) transp.

ante secundum PCR om. L quo modo) quod E quo P
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commendationes, a natura profectae, subito a sapientia

relictic sint. Quod si non homlnis summum bonum 27

qusereremus, sed cujusdam animantis ; is autcm esset

nihil, nisi animus ; (Hceat enim fingere aliquid ejusmodi,

quo verum facilius reperiamus ;) tamen illi animo non
esset hic vester finis. Dcsideraret enim valetudinem,

vacuitatem doloris : appeteret etiam conservationem sui,

earumque rerum custodiam ; finemque sibi constituerct,

secundum naturam vivere ; quod est, ut dixi, habere ea,

qua? secundum naturam sint, vel omnia, vel plurima et

maxima. Cujuscumque enim modi animal constitueris, 28
necesse est, etiam si id sine corj)ore sit, ut fingimus,

tamen esse in animo qucedam similia eorum, quie sunt in

corpore : ut nullo modo, nisi ut exposui, constitui possit

finis bonorum. Chrysippus autem, exponens differentias

animantium, ait alias earum corpore excellere, alias

autem animo, nonnullas valere utraque re : deinde dis-

putat, quod cujusque generis animantium statui deceat

extremum. Quum autem hominem in eo genere po-

suisset, ut ei tribueret animi excellentiam ; summum
bonum id constituit, non ut excellere animus, sed ut nihil

esse praeter animum videretur. XII. Uno autem modo
in virtute sola summum bonum recte poneretur, si quod
esset animal, quod totum ex mente constaret ; id ipsum

tamen sic, ut ea mens nihil haberet in se, quod esset

secundum naturam, ut valetudo est. Sed id ne cogitari 29

quidem potest, quale,sit, ut non repugnet ipsum sibi.

Sin dicit obscurari quaedam, nec apparere, quia valde

parva sint, nos quoque concedimus. Quod dicit Epi-

curus de volaptate, quse minimse sint voluptates, eas

obscurari ssepe et obrui. Sed non sunt in eo genere

tantae commoditates corporis, tamque productae tem-

poribus, tamque multse. Itaque, in quibus, propter

eorum exiguitatem, obscuratio consequitur, sa?oe accidit,

sint) om. L 27- is) hiis E vester) noster PLCR sint)

sunt LPC etma,x.) rel max.L 28. tixmen) indeC sunt)

sint LPCR ut) et E re) ora. L aniniantium) animcU
LPR animantis COr. genere) om. E non ut) non LPCR
animus) animo LPCROr. videretur) add. constitui summum
bonum C sic, ut) sic E est) om. L 29. ne) nec LR {ne

id E) obscurari qucedam) quad. obsc. Or. di«'jt) dicunt E
Epieurus) add. etiam L et) etiam E eorum) earum oumes,

consequitur) sequitur C
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ut nihil interesse nostra fatcaniur, sint illa necne sint

:

ut in sole, quod a te dicebatur, lucernain adhibcre nihil

30 interest, aut teruncium adjicere Crresi pecuniic. Quibus
autem in rebus tanta obscuratio non fit, fieri tamen
potest, ut id ipsum, quod interest, non sit magnum.
Ut ei, qui jucunde vixcrit annos decem, si a^que vita

jucunda menstrua addatur, quia momentum aliquod

habeat ad jucundum accessio, bonum sit ; si autem id

non concedatur, non continuo vita beata tollitur. Bona
autem corporis huic sunt, quod posterius posui, similiora :

habent enim accessionem dij^nam, in qua elaboretur : ut

mihi in hoc Stoici jocari vidcantur interdum, quum ita

dicant, Si ad illam vitam, quctj cura virtute degiitur,

ampulla aut strigihs accedat, sumpturum sapientem eam
vitam potius, quo haec adjecta sint, nec beatiorem tamen

31 ob eam caussam fore. Hoc simile tandem est } non risu

potius, quam oratione ejiciendum ? Ampulla enim sit,

necne sit, quis non jure optimo irrideatur, si lal)oret ?

At vero gravitate membrorum et cruciatu dolorum si

quis quem levet, magnam ineat gratiam : nec, si [ille]

sapiens ad tortoris equuleum a tyranno ire cogatur,

similem habeat vultum, et si ampullam perdidisset ; sed,

ut magnum et difficile certamen iniens, quum sibi cum
capitali adversario, dolore, depugnandum videret, ex-

citaret omnes rationes fortitudinis ac patientiee, quarura

praesidio iniret difficile illud, ut dixi, magnumque pra?lium.

Deinde non quserimus, quid obscuretur aut intereat, quia

sit admodum parvum ; sed quid tale sit, ut expleat

summam. Una voluptas e multis obscuratur in illa vita

voluptaria ; sed tamen ea, quaravis parva sit, pars est

ejus vitse, quse posita est in voluptate. Nummus in

Croesi divitiis obscuratur; pars est tamen divitiarura.

Quare obscurentur etiam hsec, quse secundum naturam

fiitea,mm') fatereinui' R sole, quod) solem qui E aut) ut E
teruncium) nMmi/iM»» L KAyiCQVfi) addere C 30. tanta obsc.)

iibsc, t. LI*CR fit) sit omnes, Or. sit) fit C jucundum ac-

ceasio) jucundum accesdonem El*R jucundam accessionem LC
si) siii. Or. degatur) dicatur E quo) cui Or. 3L tandem)
tamen L non risu) nostris ut E quia non) quis E irri-

deatur) derid.C dolorum) om. P nec) ne E [iHe]) om.
E, sine uncis Or. et sw) ac si LCOr. difficile illud) ill. d.

LPCllOr. quterimus) quceremus ELPCOr. est ujus) eniin

ejus C etiam) et P om. L

tif.
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esse (licimus, in vita bcata ; sint modo partes vitaj

bcatic. XIII. Atqui, si, ut convenirc dcbct intcr nos, 32

est qurcdam appctitio naturalis ea, qua? sccunduin na-

turam sunt, appctcns ; eorum omnium est ali(pia summa
facicnda : quo constituto, tum liccbit otiosc ista (puvrcrc,

de magnitudine rerum, de excellentia, quanta in (pioque

sit ad bcate vivcndum, dc istis ipsis obscurationibus,

quac propter cxiguitatem vix aut ne vix quidem appa-

reant.

Quid ? dc (juo nulla dissensio est ? Nemo enim est,

qui alitcr dixerit, quin omniura naturarum similc esset

id, ad quod omnia referrcntur ; quod cst ultinunn rcrum
appetendarum. Omnis enim est natura dilii^ens sui.

Qua3 est enini, qute se unquam deserat, aut partcm ali-

quam sui ? aut ejus partis habitum, aut vim ? aut ullius

earum rerum, quae secundum naturam sunt, aut motum,
aut statum ? Quoe autem natura suae prima; institu-

tionis oblita est ? Nulla profecto est, quin suam vim
retineat a primo ad extrcmum, Quomodo igitur cvenit, 33

ut hominis natura sola esset, quse hoi linem relinqueret,

qua2 oblivisceretur corporis, quje summum bonum non
in toto homine, sed in parte horainis poneret ? Quo
modo autem, quod ipsi etiam fatentur constatque inter

omnes, conservabitur, ut simile sit omnium naturarum

illud ultimura, de quo quseritur ? Tum enim esset simile,

si in ceteris quoque naturis id cuique esset ultimum,

quod in quaque excelleret. Tale enim visura est

ultiraura Stoicorum, Quid dubitas igitur mutare prin- 34

cipia naturse ? Quid enira dicis, omne animal, simul

atque sit ortum, applicatum esse ad se diligendum,

esseque in se conservando occupatura ? Quin potius

ita dicis, orane animal applicatura esse ad id, quod
in eo sit optiraum, et in ejus unius occupatum esse

esse dic.) dtc. esse R vitse beata)) b. v. LPCR 32. tum)
tamen C otiose) ociosa C quajrere) add. qua; C de istis)

in istis E aut ne) ora. P uulla) multa LPCR natu-

rarum) naturalium Or. omnia) ora. P referrentur) refe-

runtur LPCROr. unquara) numquam L rerura) ora. L
sunt) siiit L(P)CR profecto est) profecto oranes, Or.

33. Quo modo) ^Mo PC ^cA^erei) ponercturE quoraodo) ^'mo

P naturarum) naturale EPCROr. s\) etlt visura est)

tisum esset oranes, Or. ultimura) idtimi E 34. enim dicis)

enim P
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custodia, reliqiiasque naturas nilul aliud agere, nisi ut id

conservent, quod in quaque optiraum sit ? Quo modo
autem optimum, si bonum prseterea nullum est ? Sin

autem reliqua appetenda sunt, cur, quod est ultimum
rerum appetendariim, id non aut ex omniura eaiura,

aut ex plurimarura et maxiraarum appetitione conclu-

ditur ? Ut Phidias potest a primo instituere signum id-

que perficere, potf^st ab alio inchoaiam accipere et ab-

solvere ; huic similis est sapientia : non enim ipsa genuit

hominera, sed accepit a natura inchoatura. Hanc ergo

intufns, debet institutura illud quasi signum absolvere.

35 Qualem igitur natura hominera inchoavit ? et quod est

munus, quod opus sapientiae ? quid est, qu(>d ab ea

absolvi et perfici debeat ? ISi nihil in quo perficiendura

est, prseter motum ingenii queradara, id est rationera ;

necesse est, huic ultimum esse, ex virtute agere : ra-

tionis enim perfectio est virtus. Si nihil, nisi corpus

;

summa erunt illa, valetudo, vacuitas doloris, pulchri-

tudo, cetera. Nunc de hominis suramo bono quaeritur.

36 XIV. Quid ergo dubitaraus in tota ejus natura quEerere,

quid sit efFectum ? Quum enira constet inter omnes,

orane ofticium munusque sapientiee in hominis cultu

esse occupatum ; alii (ne me existiraes contra Stoicos

solum dicere) eas sententias afferunt, ut suraraum bonum
in eo genere ponant, quod sit extra nostrara potestatem,

tanquam de inanimo aJiquo loquantur ; ahi contra, quasi

corpus nuUum sit hominis, ita praeter animum nihil

curant : quum praesertim ipse quoque aniraus non inane

nescio quid sit, (neque enira id possura inteUigere,) sed

in quodam genere corporis : ut ne is quidem virtute

sin) »i LPCR sunt) sint E appetendarum) appetendum
ELPR et max.) aut mojc. E max. L ab) et ab L si-

milis est sap.) est sap, sim. LPCR sap. sim. (oni. est) ()r. ergo)

iffitur C om. PL 35. Qualem) Quam E
Si) sic E in quo) in eo <piod ELCOr.
i(i sst) id E huic) hanc LPR hoc C
LC ritam frangere P mtam fin<jere ROr.
et cet. LPCR bono qui\ir.) qu. b. E
sapientiw) sapientia est E Stoicos) Stoicum E de) om. E
inanimo aliquo) in annaJi quo E inanimali aliquo LC animali

aliquo (P)ROr. contra, quasi) <iu. c. C corpus nulhim sit)

nu/t c. s. R nuU. s. c. C non inane) nominare PLCR enim)
om. E id) om. L is) om. P

absolvi) et abs. G
in eo quidem (P)R
ap^ere) xitam augere

Si) sic E cetera)

36. ergo) hjitur E
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una contentus sit, sed appetat vacuitatcm doloris.

Quamobrem utrique idem faciunt, ut si Isevam partem
negligerent, dexteram tuerentur; aut ipsius animi, ut

fecit Herillus, cognitionem amplexarentur, actionem re-

linquerent. Eorum enim omnium, multa prsctermit-

tentium, dum eligant aliquid, quod sequantur, quasi

curta sententia. At vero illa perfecta atque plena,

eorum, qui quum de hominis summo bono qusererent,

nullam in eo neque animi neque corporis partem vacuam
tutela reliquerunt. Vos autem, Cato, quia virtus, ut 37
omnes fatemur, altissimum locum in homine et maxime
excellentem tenet, et quod eos, qui sapientes sunt, ab-

solutos et perfectos putamns, aciem animorum nostro-

rum virtutis splendcre p' sestringitis. In omni enim
animante est summura aliquid atque optimum, ut in

equis, in canibus ; quibus tamen et dolore vacare opus

est et valere. Sic igitur in homine perfectio ista, in eo

potissimum, quod est optimum, id est in virtute, lauda-

tur. Itaque mihi non satis videmini considerare, quod
iter sit naturse, quseque progressio. Non enim, quod
facit in frugibus, ut, quum ud spicam perduxerit ab

herba, relinquat et pro nihilo habeat herbara, idem
facit in homine, quum eum ad rationis habitum per-

duxerit. Semper enim ita assumit aliquid, ut ea, quse

prima dederit, ne deserat. Itaque sensibus rationem 38

adjunxit, et, ratione effecta, sensus non reliquit. Ut
si cultura vitiura, cujus hoc munus est, ut efficiat, ut

vitis cura oranibus partibus suis quam optime se habeat

;

(sed sic intelligamus ; licet enim, ut vos quoque soletis

fingere aliquid dooendi caussa ;) si igitur illa cultura

vitium in vite insit ipsa, cetera, credo, velit, quae ad
colendam vitem attinebunt, sicut antea ; se autem omni-

bus vitis partibus praeferat, statuatque nihil esse raelius

in vite, quam se : similiter sensus, quum accessit ad

aliquid, quod) aliquod E reiiquerunt) reruiqucrent E
37. acieni— priestringiti.s) Non. p. 35. priestrinf^itisj perst. LCR
enim) om. L potissimuni)om. R id est) i<i E iter sit)

intersit ELC Mon enim— spicam perduxerit) Non. p. 225.
Non enim) om. E quod) hoc quod LPCR ut, quum) victum

Non. cur cnm L ne) non EC 38. reliquit) relinquit COr.
omnibus part. snis) part. s. omn. LPCUOr. quoque so!.) soL

qu. P insit) sit P attinebunt) attinehant LC esse mel.)

m. e. E
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naturam, tuetur illam quidem, sed etiam se tuetur:

quum autem assumpta ratio est, tanto in dominatu loca-

tur, ut omnia illa prima naturse hujus tutelse sub-

39 jiciantur. Ttaque non discedit ab eorum curatione,

quibus praeposita vitam omnem debet gubernare : ut

mirari satis istorum inconstantiam non possim. Natu-
ralem enim appetitionem, quam vocant ofj^//i', itemque

officium, ipsam etiam virtutem volunt esse earum rerum,

quse secundum naturam sunt; quum autem ad sum-
mum bonum volunt pervenire, transiliunt omnia, et

duo nobis opera pro uno relinquunt, ut alia sumamus,
alia appetamus potius, quam uno fine utrumque conclu-

derent.

40 XV. At enim [nam] dicitis virtutem non posse con-

stitui, si ea, quae extra virtutem sint, ad bea^e vivendum
pertineant. Quod totum contra est. Introduci enim
virtus nullo modo potest, nisi omnia, quse legel quaeque

rejiciet, unam referentur adsummam. Nam si omnino

t nos negligenius, in Aristonea vitia incidemus et peccata,

obliviscemurque, quse virtuti ipsi principia dederimus :

sin ea non negligemus, neque tamen ad finem summi
boni referemus, non multum ab Herilli levitate aberrabi-

mus. Duarum enim vitarum nobis erunt instituta

capienda. Facit enim ille duo sejuncta ultima bonorum :

quse, ut essent vera, conjungi debuerunt. Nunc ita

separantur, ut disjuncta sint : quo nihil potest esse ptr-

versius. Itaque contra est, ac dicitis ; nam constitui

41 virt^js nullo modo potest, nisi ea, quae sunt prima

naturse, ut ad summam pertinentia, tenebit. Quaesita

se tuetur) tu. se CROr. ratio est) est rat. ij 39. vitain

omneni) o. v. L ut) et L istorum) eorum omneg, Or.

possim) possum E possimiis cett., Or. ipsam) ipsum LP
virtutem) om. P volunt esse) tuentem esse tol. C tuentem vol.
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enim virtus est, non quse relinqueret naturam, sed quse

tueretur. At illa, ut vobis placet, partem quamdam
tuetur, reliquam deserit. Atque ipsa institutio hominis

si loqueretur, hsec diceret : Primos suos quasi cceptus

appetendi fuisse, ut se conservaret in ea natura, in qua

ortus esset. Nondum autem explanatum satis erat,

quid maxime natura vellet. Explanetur igitur. Quid
ergo aliud intelligetur, nisi uti ne quoe pars naturse negli-

gatur ? In qua si nihil est prseter rationem, sic in una
virtute finis bonorum : sin est etiara corpus, ista ex-

p!anatio naturee nempe hoc efFecerit, ut ea, quse ante

explanationem tenebaraus, relinquamus. Er^^o id e?.t

cenvenienter naturae vivere, a natura discedere ! Ut 42

quidam philoisophi, quum, a sensibus profecti, majora

qusedara et diviniora vidissent, sensus rehquerunt ; sic

isti, quura ex appetitione rerura virtutis pulchritudinem

aspexissent, orania, quse praeter virtutera ipsam vide-

rant, abjecerunt; obhti, natuiam omnem appetendaruro

rerura ita late patere, ut a principiis permanaret ad

fines : neque intelligunt, se rerum illarum pulchrarum

atque admirabilium fundaraenta subducere. XVL Ita- 43
que mihi videntur omnes quidem illi errasse, qui finem

bonorum esse dixerunt honeste vivere ; sed ahus alio

magis : Pyrrho scilicet maxirae, qui, virtute constituta,

nihil omnino, quod appetendura sit, relinquat ; deindc

Aristo, qui nihil relinquBre non est ausus, introduxit

autem, quibus commotus sapiens appeteret aliquid, quod-

cumque in mentem incideret, et quodcumque tamquam
occurreret. Is hoc melior, quam Pyrrho, quod [vel]

aliquod genus appetendi dedit : deterior, quam ceteri,

quod penitus a natura recessit. Stoici autem, quod
fiiiem bonorum in una virtute ponunt, similes sunt illo-

rum : quod autem principiura oflScii quserunt, raelius,

est) om. JiPC ipsa) ista L institutio hom.) h. iv.. E
hrec) hof- E coeptus) conceptus CR in qua) qua L quid)
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quam Pyrrho : quod ea non occurrentia fingunt, vin-

cunt Aristonem : quocl autem ea, quae ad naturam ac-

commodata et pe" se assumenda esse dicunt, non ad-

jungunt ad finem bonorum, desciscunt a natura et

quodam modo sunt non dissimiles Aristonis. Ille enim
occurrentia nescio quse comminiscebatur : hi autem
ponunt illi quidem prima naturaj, sed ea sejungunt a

finibus et a summa bonorum
;

quae quum prseponunt,

ut sit ahqua rerum selectio, naturam videntur sequi

;

quum autem negant, ea quidquam ut beatam vitam per-

tinere ; rursus naturam rehnquunt.
44 Atque adhuc ea dixi, f caussa cur Zenoni non fuisset,

quaraobrem a superiorum auctoritate discederet. Nunc
reliqua videamus ; nisi aut ad haec, Cato, dicere ahquid

\js, aut nos jam longiores sumus. Neutrum vero, in-

quit ille : nam et a te perfici istam disputatiorem volo,

nec tua mihi oratio longa videri potest. Optime, in-

quam : quid enim mihi potest esse optatius, quam cum
Catone, omnium virtutuin auctore, de virtutibus dis-

45 putare ? Sed primum illud vide, gravissimam illam

vestram sententiam, quse famiham ducit, honestum quod
sit, id esse solum bonum, honesteque vivere bonorum
finem, communem fore vobis cum omnibus, qui in una
virtute constituunt finem bonorum : quodque dicitis,

informari non posse virtutem, si quidquam, nisi quod
honestum sit, numeretur, idem dicetur ab illis, quos
modo nominavi. Mihi autem sequius videbatur, Zeno-
nem cum Polemone disceptantem, a quo, quse essent

principia naturse, acceperat, a communibus initiis pro-

gredientem videre, ubi primum insisteret, et unde caussa

controversiae nasceretur ; non, stantem cum iis, qui ne
dicerent quidem sua sumina bona esse a natura profecta,

uti iisdem argumentis, quibus illi uterentur, iisdemque
46 sententiis. XVII. Minime vero illud probo, quod,

quum docuistis, ut vobis videmini, solum bonum esse,
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quod honestum sit, tum rursum dicitis, initia proponi

necesse esse apta et accommodata naturae, quorum ex

selectione virtus possit exsistere. Non enim in selec-

tione virtus ponenda erat, ut id ipsum, quod erat bono-
lUm ultimum, aliud aliquid acquireret. Nam omnia, quae

sumenda quaeque legenda aut optanda sunt, inesse de-

bent in summa bonorum, ut is, qui eam adeptus sit,

nihii prseterea desideret. Videsne, ut, quibus summa
est in voluptate, pcrspicuum sit, quid iis faciendum sit

aut non faciendum ? ut nemo dubitet, eorum omnia
officia quo spectare, quid sequi, quid fugere debeant.

Sit hoc ultimum bonorum, quod nunc a me defenditur

;

apparet statim, quse sint officia, quae actiones. Vobis

autem, quibus nihil est aliud propositum, nisi rectum
atque honestum, unde officii, unde agendi principium

nascatur, non reperietis. Hoc igitur quserentes omnes, 47

et ii, qui, quodcumque in mentem veniat, aut quod-

curaque occurrat, se sequi dicent ; et vos ad naturam
revertemini. Quibus natura jure responderit, non esse

verum, aliunde finem beate vivendi, a se principia rei

gerendse peti : esse enim unam rationem, qua et prin-

cipia rerum agendarum, et ultima bonorum con^^ine-

rentur ; atque, ut Aristonis esset explosa sententia,

dicentis, nihil difFerre aliud ab alio, nec esse res ullas

prseter virtutes et vitia, inter quas quidquam omnino
interesset, sic errare Zenonem, qui nuUa in re, nisi in

virtute, aut vitio, propensionem, ne minimi quidem
momenti, ad summum bonum adipiscendum esse dice-

ret ; et, quum ad beatam vitam nullum momentum
cetera haberent, ad appetitionem tamen rerum esse in

iis momenta diceret : quasi vero hsec appetitio non ad

summi boni adeptionem pertineret ! Quid autem minus 48

sit) om. E rursum) rursm PLR esse) est EL ex
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consentaneum est, quam, quod aiunt, cognito summo
bono, reverti se ad naturam, ut ex ea petant agendi

principium, id est officii ? Non enim actionis aut

officii ratio impellit ad ea, quse secundum naturam
sunt, appetenda ; sed ab iis et appetitio et actio com-
movetur.

XVIII. Nunc venio ad illa tua brevia, quse consectaria

esse dicebas, et primum illud, quo nihil potest esse

brevius : Bonum omne laudabile ; laudabile autem omne
honestum : bonum igitur omne honestum. O plumbeum
pugionem ! Quis enim tibi primum illud concesserit ?

quo quidem concesso, nihil opus est secundo ; si enim
49 omne bonum laudabile est, omne honestum est. Quis

igitur tibi istud dabit prjeter Pyrrhonera, Aristonem
eorumve similes ? quos tu non probas. Aristoteles,

Xenocrates, tota illa familia non dabit ; quippe qui

valetudinem, vires, divitias, gloriam, multa alia bona
esse dicant, laudabilia non dicant. Et hi quidem ita

non sola virtute finem bonorum contineri putant, ut

rebus tamen omnibus virtrtem anteponant. Quid censes

eos esse facturos, qui omnino virtutem a bonorum fine

segregaverunt, Epicurum, Hieronymum, illos etiam, si

50 qui Carneadium finem tueri volunt ? Jam aut Callipho,

aut Diodorus quomodo poterunt tibi istud concedere, qui

ad honestatem ahud adjungunt, quod ex eodem genere

non sit ? Placet igitur tibi, Cato, quum res sumpseris

non concessas, ex illis efficere, quod velis ? Jam ille

sorites, quo nihil putatis esse vitiosius, Quod bonum sit,

id esse optabile : quod optabile, id esse expetendum : quod
expetendum, id laudabile : dein reliqui gradus. Sed ego
in hoc resisto. Eodem enim modo tibi nemo dabit, quod
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expetendum sit, id esse laudabile. Illud vero minime
consectarium, sed in primis hebes illorum scilicet, non
tuum, gloriatione dignam esse beatam vitam

; quod non
possit sine honestate contingere, ut jure quisquatn glo- 5

1

rietur. Dabit hoc Zenoni Polemo ; etiam magisterejus,

et tota illa gens et lehqui, qui, virtutem omnibus rebus

raulto anteponentes, adjungunt ei tamen aliquid summo
in bono finiendo. Si enira virtus digna est gloriatione,

ut est, tantumque prsestat rehquis rebus, ut dici vix

possit; et beatus esse poterit virtute una prseditus,

carens ceteris, nec tamen illud tibi concedet pra^ter vir-

tutem nihil in bonis esse ducendum. Ilh autem, quibus

summum bonum sine virtute est, non dabunt fortasse,

vitam beatam habere, in quo jure possit gioriari : etsi

illi quidem etiam voluptates faciunt interdum gloriosas.

XIX. Vides igitur te aut ea sumere, quae non con- 52
cedantur, aut ea, quse etiam concessa te nihil juvent.

Equidem in omnibus istis conclusionibus hoc putarem
philosophia nobisque dignum, etmaxime, quum summura
bonum qusereremus, vitam nostram, consiHa, voluntates,

non verba corrigi. Quis enim potest istis, quce te, ut

ais, delectant, brevibus et acutis auditis de sententia

decedere } Nam, quum exspectant et avent audire, cur

dolor malura non sit; dicunt ilH, asperum esse dolere,

molestura, odiosura, contra naturara, difficile toleratu

;

sed, quia nulla sit in dolore nec fraus, nec improbitas,

nec malitia, nec culpa, nec turpitudo, non esse illud

raalum. Hsec qui audierit, ut ridere non curet, discedet

tamen nihilo firraior ad doloreraferendum, quam venerat.

Tu auteni negas fortera esse qupraquam posse, qui dolo- 53
rem malum putet. Cur fortior sit, si illud, quod tute
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concedis, asperum et vix ferendum putabit ? Ex rebus

enim timiditas, non ex vocabulis nascitur. Et ais, si

una littera commota sit, fore, tota ut labet disciplina.

Utrum igitur tibi litteram videor, an totas paginas

commovere ? Ut enim sit apud illos, id quod est a te

laudatum, ordo rerum conservatus, et omnia inter se

apta et connexa, (sic enim aiebas,) tamen persequi non
debemus, si a falsis principiis profecta congruunt ipsa

54 sibi et a proposito non aberrant. In prima igitur con-

stitutione Zeno tuus a natura recessit; quumque sum-
mum bonum posuisset in ingenii praestantia, quam
virtutem vocamus, nec quidquam aliud esse bonum
dixisset, nissi quod esset honestum, nec virtutem posse

constare, si in ceteris rebus .sse;: quidquam, quod aliud

alio nielius esset uut p^^jus ; his propositis, tenuit prorsus

consequentia. Rccle dicis : negare enim non possum.
Sed ita falsa sunt ea, quae consequuntur, ut illa, e quibus

55 hsec nata sunt, vera esse non possint. Docent enim nos

(ut scis) dialectici, si ea, quae rem aliqaam sequantur,

falsa sint, falsam illam ipsam esae, qaam sequantur.

Ita fit illa conclusio noL soium vera, sed ita perspicua,

Tit dialectici ne rationem quidem reddi putent oportere

:

Si illud, hoc ; non auteni hoc ; igitur ne illud quidem.
Sic, consequentibus vestris sublatis, prima tolluntur.

Quai sequuntur igitur ? Omnes, qui non sint sapientes,

seque miseros esse ; sapientes omnes summe beatos esse

;

recte facta omnia aequalia ; omnia peccata paria : qua?

quum magnifice primo dici viderentur, considerata minus
probabantur. Sensus enim cujusque et natura rerum
atque ipsa vcritas clamabat quodam modo, non posse ad-

duci, ut inter eas res, quas Zeno exaeq^uaret, nihil inter-

esset.
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XX. Postea tuus ille Poenulus, (scis enim Citieos, 5G
clientes tuos, e Phoenicia profcctos) honio igitur acutus,

caussam non obtinens, repugnante natura, verba versare

coepit : et primum rebus iis, quas nos bonas dicimus,

concessit, ut iiaberentur a))tae, habiles et ad naturam
accommodatae ; faterique coepit, sapienti, hoc est summe
beato, commodius tamen esse, si ea quoque habeat, qua?

bona non audet appellare, naturae accommodata esse

concedit : negatque, Platonem, si sapiens non sit, eadem
esse in caussa, qua tyrannura Dionysium ; huic mori

optimum esse propter desperationem sapientiaj, illi

propter spem vivere : peccata autem partim esse tole-

rabiha, partim nuUo modo, propterea quod alia peccata

plures, alia pauciores quasi numeros officii praeterirent

:

jam insipientes alios ita esse, ut nullo modo ad sapien-

tiam possent pcrveuire ; alios, qui possent, si id ef^is-

sent, sapientiam consequi. Hic loquebatur ahter, atque 57
omnes ; sentiebat idem, quod ceteri. Nec vero minoris

sestimanda ducebat ea, quae ipse bona negaret esse,

quam ilH, qui ea bona esse dicebant. Quid igitur voluit

sibi, qui illa mutaverit .'' Saltem aliquid de pondere

detraxisset, et pauUo minoris aestimavisset ea, quam
Peripatetici, ut sentire quoque aliud, non solum dicere

videretur. Quid ? de ipsa beata vita, ad quam omnia
referuntur, quae dicitis } Negatis eam esse, quse expleta

sit iis rebus omnibus, quas natura desideret ; totamque

eam in una virtute ponitis. Quumque omnis contro-

versia aut de re soleat aut de nomine esse ; ut^aque

earum nascitur, si aut res ignoratur aut eratur in

nomine. Quorum »'i neutrum est, opera danda est, ut

verbis utamur quam usitatissimis et quam maxime aptis,

id est, rera declarantibus. Num igitur dubium est,
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quin, si in re ipsa nihil peccatur a superioribus, verbis

illi commodius utantur ' Videamus igitur sententiaa

eorum : tum ad verba redeamus.

58 XXI. Dicunt appetitionem animi moveri, quum ali-

quid ei secundum naturam esse videatur : omniaque,

quae secundum naturam sint, sestimatione aliqua digna;

eaque pro eo, quantum in quoque sit ponderis, esse

sestimanda : quaeque secundum naturam sint, partim

nihil habere in sese ejus appetitionis, de qua saepe jam
diximus, quse nec honesta, nec laudabilia dicantur ; par-

tim, quae voluptatem habeant in omni animante, sed in

homine rationem etiam : ex ea quae sint apta, ea honesta,

ea pulchra, ea laudabilia ; illa autem superiora naturaha

nominantur, quaj conjuncta cum honestis vitam beatam

59 perficiunt et absolvunt. Omnium autem eorum com-
modorum, (quibus non illi plus tribuunt, qui illa bona
esse dicunt, quam Zeno, qui negat, longe praestantissi-

mum esse, quod honestum esset atque laudabile ;) sed,

si duo honesta proposita sint, alterum cum valetudine,

alterum cum morbo ; non esse dubium, ad utrum eorum
natura nos ipsa deductura sit. Sea tamen tantam vim
esse honestatis, tantumque eam rebus omnibus prsestare

et excellere, ut nuUis nec suppliciis nec prjemiis demo-
veri possit ex eo, quod rectum esse decreverit : om-
niaque, quse dura, difficilia, adversa videantur, ea vir-

tutibus iis, quibus a natura essemus ornati, obteri posse :

non t faciles illas quidem, nec conteranendas, (quid

enim esset in virtute tantum ?) sed ut hoc judicaremus,

non esse in his partem maximam positam beate aut

60 secus vivendi. Ad summam, ea, quse Zeno sestimanda

et sumenda et apta naturae esse dixit, eadem illi bona
appellant; vitam autem beatam illi eam, quae constaret

ex iis rebus, quas dixi, aut plurimis aut gravissimis.

Zeno autem, quod suam, quod propriam speciem habeat,

utantur) utuntur LPCR 58. cestimatione—naturam sint)

om. P quoque) quaque omnea. ejus) ejusque L ha-

beant) habent E ex ea) ex eis (m) LPMCROr. 59. illi)
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cur appetendum sit, id solum bonum appellat : bcatam

autem vitam eum solam, qua3 cum virtute dej^atur.

XXII. Si de re disceptari oportet, nullu niihi tecum,

Cato, potest esse dissensio. Nihil est enim, de quo

aliter tu sentias, ntque ego ; modo commutatis verbis

ipsas res conferamus. Nec hoc ille non vidit ; sed ver-

borum maLi^nificentia est et gloria delectatus : qui si ea,

quae dicit, ita sentiret, ut verba significant, quid inter

eum et vel Pvrrhonem vel Aristonem interesset } Sin

autem eos non probabat, quid attinuit cum iis, quibus-

cum re concinebat, verbis discrepare ? Quid ? si revi- Gl

viscant Platonis illi, et deinceps qui eorum auditores

fuerunt, et tecum ita loquantur ? " Nos quum te, M.
Cato, studiosissimum philosophi», justissimum virum,

optimum judicem, rcligiosissimum testem audiremus,

admirati sumus, quid esset, cur nobis Stoicos anteferres,

qui de rebus bonis et malis sentirent ea, quje ab hoc

Polemone Zeno cognoverat ; nominibus uterentur iis,

quse prima specie admirationem, re explicata risum

moverent : tu autem, si tibi illa probabantur, cur non
propriis verbis illa tenebas ? Sin te auctoritas com-
movebat : nobisne omnibus, et Platoni ipsi nescio quem
illum anteponebas ? praesertim quum in republica prin-

ceps esse velles, ad eamque tuendam cum summa tua

dignitate maxime a nobis ornari atque instrui posses.

A nobis enim ista qusesita, a nobis descripta, notata,

prsecepta sunt ; omniumque rerum publicarum rectiones,

genera, status, mutationes, leges etiam et instituta ac

mores civitatum perscripsimus. Eloquentiee vero, quse

et principibus maximo ornamento est, et qua te audmms
valere plurimum, quantum tibi ex monumentis nostris

addidisses !" Ea quum dixissent, quid tandem talibus

viris responderes ? Rogarem te, inquit, ut diceres pro 62
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me tu idem, qui illis orationem dictavisses, vel potius

paullum loci mihi, ut iis responderem, dares, nisi et te

audire nunc mullem, et istis tamen alio tempore respon-

surus essem, tum scilicet, quum tibi. XXIII. Atque,

gi verum respondere velles, Cato, ha^c erant dicenda :

Non eos tibi non probatos, tantis ingeniis homines
tantaque auctoritate, sed te animadvertisse, quas res illi

propter antiquitatem parum vidissent, eas a Stoicis esse

perspectas, eisdemque de rebus hos quum acutius disse-

ruisse, tum sensisse gravius et fortius ; quippe qui

primum valetudinem bonam expetendara negent esse,

eligendam dicant ; nec quia bonum sit valere, sed quia

sit non nihilo aestimandum : neque tamen pluris, [quam]
illis videtur, qui illud non dubitant bonum dicere : hoc

vero te ferre non potuisse, quod antiqui illi, quasi bar-

bati, (ut nos de nostris solemus dicere,) crediderint,

ejus, qui honeste viveret, si idem etiam bene valeret,

bene audiret, copiosus esset, optabiliorem fore vitam

melioremque et magis expetendam, quam illius, qui,

seque vir bonus, multis modis esset, ut Ennii Alcmseo,

circumventus mdrbo, exsilio atque inopia.

G3 TUi igitur antiqui non tam acute optabiliorem illam

vitam putant, prsestantiorem, beatiorem : Stoici autem
tantummodo prseponendam in seligendo, non quo bea-

tior hsec vita sit, sed quod ad naturam accommodatior

;

et, qui sapientes non sint, omnes seque miseros esse.

Stoici hoc videlicet viderunt; illos autem id fugerat

superiores, homines sceleribus et parricidiis inquinatos

nihilo miseriores esse, quam eos, qui, quum caste et

integre v^verent, nondum perfectam illam sapientiam

essent consecuti.

1 1.

62. iis) his EPOr. tum) tunc C Atque) Atqui CROr.
ad quem P eisdemque) eisdem R quum) tum omnes, Or.
qui) om. E negent) negant C nec) non COr. bonum
sit) «. 6. C pluris) plures PCR quam) sine uncis, Or.

que R illis videtur) Uii vicientur LPCR crediderint) credi-

derunt R etiam) et PR fore) esse E modis) incommodisL
Ennii) enim ER Alcmeeo) alcnio E alcineo LCR 63. quo)

quod E htec) ex E accommodatior) accommodior E sint)

sunt LPCR esse) om. E hoc) hcec (P)C viderunt)

videt L superiores) add. qui (om. R) arbitrabantur omnes, Or.

cum uncis. perfectam illam) Ul.p. E

ii



64

—

66.] ET MALORUM. LID. IV. CAP. 23, 24. 143

Atque hoc loco similitudines cas, quihus illi uti soleiit, 64

dissimillimns proferehas. Quis enim i«jnorat, j»i plures

ex alto emergere velint, propius fore eos quidcm ad
respiraiidum, qui ad summam aquam jam appropiiuiuent,

sed nihilo magis respirare posse, quain cos, qui sint

in profundo ? Nihil igitur adjuvat procedere et pro-

gredi in virtute, quo minus miserrimus sit, antequam
ad eam perveniret ; quoniam in aqua nihil adjuvat :

et quoniam catuli, qui jam dispecturi sunt, cjcci aeque

et ii, qui modo nati ; Platonem quoque necesse est,

quoniam nondum videbat sapientiam, a?que CKCum
animo, ac Phalarim fuisse. XXIV. Ista similia non G.')

sunt, Cato, in quibus quamvis multum processcris,

tamen illud in eadem caussa est, a quo abesse velis,

donec evaseris. Nec enim ille respirat, ante quam
emersit, et catuli ajque caici, priusquam dispexerunt,

ac si ita futuri semper essent. Ilia sunt simiha : hebes

acies est cuipiam oculorum ; corpore alius languescit

:

hi curatione adhibita levantur in dies : valet alter plus

quotidie; alter videt. His similes sunt omnes, qui vir-

tuti student ; levantur vitiis, levantur erroribus. Nisi

forte censes Ti. Gracchum patrem non beatiorem fuisse,

quam filium, quum alter stabilire rempublicam studuerit,

alter evertere. Nec tamen ille erat sapiens : quis enim
hoc ? aut quando ? aut ubi ? aut unde ? sed quia stude-

bat laudi et dignitati, multuin in virtute processerat.

Conferam [autem] avura tuum, Drusum, cum C.

Graccho, ejus fere sequali. Quse hic reipubhcae vul- 66
nera imponebat, eadem ille sanabat. Si nihil est, quod
tam raiseros faciat, quara impietas et scelus ; ut jam
omnes insipientes sint miseri, quod profecto sunt ; non
est tamen seque miser, qui patrise consulit, et is, qui

ii

tft.
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illam exstb^^tam cupit. Levatio igitur vitiorura magna
fit in iis, qui habent ad virtutem progressionis aliquan-

67 tum. Vestri autem r/rogressionem ad virtutem fieri

aiunt, levationem vitiorum fieri negant. At, quo f utun-

tur homines acuti «rgiviiento ad probandum, operae

pretium est considerare. Quarum, inquit, artium

summse crescere possunt, earum etiam contrariorum

summa poterit augeri : ad virtutis autem summam ac-

cedere nihil potest : ne vitia quidem igitur crescere

poterunt, quse sunt virtutum contraria. Utrum igitur

tandem perspicuisne dubia aperiuntur, an dubiis per-

spicua tolluntur .'' Atqui hoc perspicuum est, vitia alia

in aliis esse majora : illud dubium, ad id, quod summum
bonuin dicitis, ecquaenam fieri possit accessio. Vos
autem quum perspicuis dubia debeatis illustrare, dubiis

68 perspicua conamini tollere. Itaque eadem ratione, qua
sum pauUo ante usus, hserebitis. Si enim propterea

vitia aHa aliis majora non sunt, qui ne ad finem quidem
bonorum eum, qii m vos facitis, quidquam potest ac-

cedere ; quoniam ])erspicuum est, vitia non esse om-
nium paria, finis bonorum vobis mutandus est. Tenea-

mus enim illud necesse est, quum consequens aliquod

falsum sit, illud, cujus id consequens sit, non posse esse

verum.

XXV. Quse est igitur caussa istarum angustiarum ?

Gloriosa ostentatio in constituendo summo bono. Quum
enim, quod honestum sit, id solum bonum esse con-

firmatur, tollitur cura valetudinis, diUgentia rei fami-

liaris, administratio reipubhcae, ordo gerendorum nego-

tiorum, otficia vitae : ipsum denique illud honestum, in

quo uno vultis esse omnia, deserendum est : quae dili-

gencissime contra Aristonem dicratur a Chrysippo. Ex
ea difficultate illse fallaciloqua (ut ait Attius) malitia

in) om. LPCROr. iis) his L aliquantum) aliquantulum C
67. At, quo) ad quod EP utuntur) nituntur COr. sine nota.
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natse sunt. Quod enim sapientia, pedera ubi poneret, 60

non habebat, sublatis officiis omnibus ; officia autem
tollebantur, delectu omni et discrimine remoto

; (quae

esse non poterant, rebus omnibus sic exa?quatis, ut inter

eas nihil interesset ;) ex his angustiis ista evaserunt

deteriora, quam Aristoni°. Tlla tamen simplicia, vestra

versuta. Roges enim Aristonem, bonane ei videantur

haec, vacuitas doloris, divitiic, valetudo ? Neget ? Quid ?

quse contraria sunt his, malane ? Nihilo magis. Zeno-
nem roges : respondeat totidem verbis. Admirantes
quaeramus ab utroque, quonam modo vitam agere possi-

mus, si nihil interesse nostra putemus, valeamus segrine

simus ; vacemus, an cruciemur dolore ; frigus, famem
propulsare possimus, necne possimus. Vives, inquit

Aristo, magnifice atque prajclare ; quod erit cumque
visum ages, numquam angere, numquam cupics, num-
quam tiniebis. Quid Zeno ? Portenta haec esse dicit, 70
neque ea ratione ullo modo posse vivi; sed ditFerre

inter honestum et turpe nimium quantum, nescio quid

immensura : inter ceteras res nihil omnino interesse.

Idera adhuc : audi rehqua, et risum contine, si potes : 7

1

Media illa, inquit, inter quae nihil interest, tamen ejus-

modi sunt, ut eorum aha ehgenda sint, aha rejicienda,

alia omnino neghgenJa; hoc est, ut eorum aha vehs,

aha nohs, aiia non cures.—At modo dixeras, nihil in

istis esse, quod interesset.—Et nunc idem dico, inquiet,

sed ad virtutes et ad vitia nihil interesse.

—

XXVI. Quis 72
istud, quaeso, nesciebat ? Verum audiamus.—Ista, in-

quit, quae dixisti valere, locupletem esse, non dolere,

bona non dico, sed dicam Grsece Trporjyi^uva, Latine

autem producta : sed prceposita aut prcccipua malo : sic

tolerabihus et molhus. Illa autem, morbum, egestatem,

nata)) nati E C9. Quod) qnld CR ])(Mlom ubi) u.p. C
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dolorem, non appello mala, sed, ^?i libet, rejectanea.

Itaque illa non dico nie expetere, sed legere •: nec op-

tare, sed sumere : contrariaautem non fugere, sed quasi

secernere. Quid ait Aristoteles reliquique Platonis

alumni ? Se omnia, quaj secundum naturam sint, bona
appellare

; quse autem contra, mala. Videsne igitur,

Zenonem tuum cum Aristone verbis consistere, re dis-

sidere ; cum Aristotcle et illis re consentire, verbis dio-

crepare ? Cur igitur, quum de re conveniat, non malu-

mus usitate loqui ? Aut doceat, paratiorcm me ad con-

temnendam pecuniam fore, si illam in rebus prsepcsitis,

quam si in bonis duxero ; fortioremque in patiendo

dolore, si eum asperum et difficilem perpessu et contra

73 naturam esse, quam si malum dixero. Facete M. Piso,

familiaris noster, et alia multa, et boc loco Stoicos irri-

debat. Quid enim ? aiebat. Bonum negas esse divi-

tias : praepositum esse dicis. Quid adjuvac ? Avari-

tiamne minuis ? Quo modo ? Si verbum sequimur,

primum longius verbum prsepositum, quam bonum.

—

Nihil ad rem !—Ne sit sane ; at certe gravius. Nam
bonum ex quo appeliatum sit, nescio ; prarpositum ex
eo credo, quod prccponatur aliis. Id mihi magnum
videtur. Itaque dicebat, plus tribui divitiis a Zenone,
qui eas in pra?positis poneret, quam ab Aristotele, qui

bonum esse divitias fateretur, sed neque magnum
bonum et prae rectis honestisque contemnendum ac

despiciendum, nec magno opere expetendum : omni-
noque de istis omnibus verbis a Zenone mutatis ita dis-

putabat, et quae bona negarentur esse ab eo, et quse

mala, illa Jaetioribus nominibus appellari ab eo, quam
a nobis, ba^c tristioribus. Piso igitur hoc modo, vir

optimus, tuique, ut scis, amantis&imus. Nos paucis ad
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hgec additis finem faciamus aliquando. Longum est

enim ad omnia respondere, quae a te dicta sunt.

XXVII. Nam ex eisdem verborum prajstigiis et 74

regna nata vobis sunt, et imperia, et divitise, et tantfe

quidem.ut omnia, quae ubique sint, sapientis esse dicatis.

Solum prseterea formosum, solum liberum, solum civem :

stultos omnia contraria ; quos etiam insanos esse vultis.

Hsec TrapdcoEa illi ; nos admirabilia dicamus. Quid
autem habent admirationis, quum prope accesseris ?

Conferam tecum, qunm cuique verbo rem subjicias;

nulla erit controversia. Omnia peccata paria dicitis.

Non ego tecuni jam ita jocabor, ut iisdem his de rebus,

quum L. Marenam, te accusante, defenderem. Apud
imperitos tum illa dicta sunt : ahquid etiam coronie

datum : nunc agendum est subtilius. Peccata paria ?
'>

quonam modo ?—Qaia nec honesto quidquam honestius,

nec turpi turpius.—Perge porro ; nam de isto magna
dissensio est : illa argumenta propria videamus, cur

omnia peccata sint paria. Ut, inquit, in fidibus pluri-

bus, si nulla earum ita contenta nervis sit, ut concentum
servare possit, omnes seque incontentse sint ; sic pec-

cata, quia discrepant, seque discrepant : paria sunt

igitur. Hic ambiguo ludimur. i^que enim contingit

omnibus fidibus, ut incontentfe sint ; illud non continuo,

ut seque incontentse. Collatio igitur ista te nihil juvat.

Nec enim omnes avaritias si ajque avaritias esse dixeri-

mus, sequetur ut etiam sequas esse dicaraus. Ecce ^O

ahud siraile dissimile. Ut enim, inquit, gubernator

seque peccat, si palearum navem evertit, et si auri

;

item seque peccat, qui parentem et qui servum injuria

verberat. Hoc non videre, cujus generis onus navis

74. eisdem) iisd. R stultos) om. omnos ; sfnltomni Or. sine

iiota. ctinm) et C habent admir.) <fdiit. h. L Non) novi E
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nam) qitodam L nec) neque C f|uidf|uam) i/iiid L pec-

cata sint paria) s. paria pecc. E piurihus) phiriinis (E)PCR
nervis) nniiicris CROr. incontentre) coiitnitiv PCR i^itur)

sihi Fi Hic) hoc LC hcec R ludimur) Ivdimiis LC audimns
R fidibus) om. L incontentio sint) rnntenta' sint C se-

quotur) scqiiitiir PCR ut etiam) etiam nt ROr. et nt C
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vehat, id ad gubernatoris artem nihil pertinere ? itaque,

aurum paleamne portet, ad bene aut ad male guber-

nandum nihii interesse. At quid inter parentem et

servulum intersit, intelligi et potest et debet. Ergo in

gubernando nihil, in officio plurimum interest, quo in

genere peccetur : et si in ipsa gubernatione negligentia

est navis eversa, majus esi; peccatum in auro, quam
in palea. Omnibus enim artibus volumus attributam

esse eam, qua^ communis appellatur prudentia ; quam
omnes, qui cuicumque artificio praesunt, debent habere.

77 XXVIII. Ita ne hoc modo paria quidem peccata sunt.

Urgent tamen et nihil remittunt. Quoniam, inquiunt,

omne peccatum imbecilHtatis et inconbtantias est ; haec

autem vitia in omnibus stultis seque magna sunt;

necesse est paria esse peccata. Quasi vero aut coii-

cedatur, in omnibus stultis seque magna esse vitia, et

eadem imbecilhtate et inconstantia L. Tubulum fuisse,

qua illum, cujus is condenmatus est rogatione, P.

Scsevolam ; et quasi nihil inter res quoque ipsas, in

quibus peccatur, intersit, ut, quo hx majores minoresve

sint, eo, quse peccentur in his rebus, aut majora sint

78 aut minora! Laque (jam enim concludatur oratio) hoc
uno vitio maxime mihi premi videntur tui Stoici, quod
se posse putant duas contrarias sententias obtinere.

Quid enim tam repugnans, quam eumidem dicere, quod
honestum sit, solunr id bonum esse, qui dicat, appeci-

tionem rerum ad vivendum accommodatarum a natura

profectam } Ita quura ea volunt retinere, quse superiori

sentenli,,; conveniunt, in Aristonem incidunt
; quum id

fugiunt, re eadem defendunt, quse Peripatetici, verba

ir

id ad) ad P et ad LCR nihil) nil P paleamne) im-
leamre (E)COr. ^uvici) jirater E oyortet R et potest) po-

test E Ergo in) Ergo et L si in) si L cuicunique) qui
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tenent mordicus ; quje rursus dum sibi evelli ex ordine

nolunt, horridiores evadunt, asperiores, duriores, et ora-

tione et moribus. Quam illorum tristitiam atque asperi- 79

tatem fugiens Panaetius, nec acerbitatem setitentiarum,

nec disserendi spinas probavit ; fuitque in altero genere

mitior, in altero illustrior : semperque habuit in ore

Platonem, Aristotelem, Xenocratem, Theophrastum,

Dicsearchum, ut ipsius scripta declarant
;
quos quidem

tibi studiose et diligenter tractandos magno opere

censco. Sed quoniam et advesperascit et mihi ad 80

villam revertendum est, nunc quidem hactenus ; verum
hoc idem faciamus stepe. Nos vero, inquit ille ; nara

quid possumus facere raelius .'' Et hanc quidem primara

exigam a te operam, ut audias me, quee a te dicta sunt

refellentem. Sed memento, te, quse nos scutiamus,

omnia probare, nici quod verbis aliter utamur : mihi

autem vestrorum nihil probari. Scrupulum, inquam,

abeunti ; sed videbimus. Qure quum essent dicta, dis-

cessimus.

LIBER QUINTUS,

I. Quum audissera Antiochum, Brute, ut solebam, cum i

M. Pisone, in eo gyranasio, quod Ptolemaeum vocatur,

unaque nobiscura Q. frater et T. Poraponius et L. Cicero,

frater noster, cognatione patruelis, amore germanus

;

constituiraus inter nos, ut ambulationem postmeridianam

conficeremus in Academia, maxime quod is locus ab

omni turba id temporis vacuus esset. Itaque ad tempus
ad Pisonem omnes. Inde vario sermone sex illa a

Dipylo stadia confecimus. Quum autem venipsemus in

mordicus) in E apatium est ante hoc vocab. nolunt) ro'unt EP
79. atque) et L nec disserendi) ne diccndi L 80. et ad-

vesperascit) advesp. Ll'CR facianuis scept) s. f. LPCR
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solebam) solebat omnes, Or. cum) oi". C in eo) dispu-
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Academiae non sine caussa nobilitata spatia, solitudo

2 erat ea, quam volueramus. Tum Piso, Naturane nobis

hoc, inquit, datum dicam, an errore quodam ; ut, quum
ea loca videamus, in quibus memoria dignos viros

acceperimus multum esse versatos, magis moveamur,
quam si quando eorum ipsorum aut facta audiamus,

aut scriptum aliquod legamus ? Velut ego nunc moveor.

Venit enim mihi Platonis in mentera : quem accepimus

primum hic disputare solitum : cujus etiam illi propinqui

hortuli non memoriam solum mihi afferunt, sed ipsum
videntur in conspectu meo ponere. Hic Speusippus, hic

Xenocrates, hic ejus auditor Polemo, cujus ipsa illa

sessio fuit, quam videmus. Equidem etiam curiam

nostram (Hostiliam dico, non hanc novam, quse minor
mihi esse videtur, posteaquara est major ;) solebam

intuens Scipionem, Catonem, LEeHum, nostrum vero in

primis avum cogitare : tanta vis admonitionis inest in

locis ; ut non sine caussa ex iis memorise ducta sit dis-

3 ciplina. Tuui Quintus, Est plane, Piso, ut dicis, inquit.

Nam me ipsum huc modo venientem convertebat ad

sese Coloneus ille locus, cujus incola Sophocles ob

oculos versabatur : queni scis quam admirer, quamque
eo delecter. Me quidem ad ahiorem memoriam (Edi-

podis, huc venientis et illo molhssimo carmine, qusenam

essent htec ipsa loca, requirentis, species quaedam com-
movit; inanis scihcet, sed comraovit tamen. Tum
Pomponius : At ego, quem vos, ut deditum Epicuro,

insectari soletis, sum multum equidem cum Phsedro,

quem unice dihgo, ut scitis, in Eplcuri hortis, quos

modo praeteribamus : sed, veteris proverbii admonitu,

vivorum memini ; nec tamen Epicuri hcet oblivisci, si

cupiam ; cujus imaginem non modo in tabuhs nostri

Acadeniia)) Achademia P Academiam LCR 2. in(juit) in-

quam II iiunm) quando C nmhum) multos C quam si)

qnasi E (luando) ante LPCR audiamus) audias L ali-

quod) aliquid LPCR propin'pii liort.) hort. pr. LPCROr.
m«.'o) add. hic C minor mihi) mihi m. CR admoniti^mis)

odmirationis C (incstadmon.l') iis) /tis EFOr. • 3. admirer)
admirarer L (|uidom) ^mm^ E iiwMuam) qucejamC htec

i|)sa) ipsa ha^c LPCROr. prneteribanms) prwteriebamus ELCR
vivorum) vestrorum L nec tamen—liabent) Non. p. 70.
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familiares, sed etiam in poculis et in annulis habent.

II. Hic ego. Pomponius quidem, inquam, noster jocari 4

videtur, et fortasse suo jure. Ita enim se Athenis

collocavit, ut sit paene unus ex Atticis, ut id etiam

cognomen videatur habituriis. Ego autem tibi, Piso,

assentior, usu hoc venire, ut acrius ahquanto et atten-

tius de claris viris, locorum admonitu, cogitemus. Scis

enim rae quodam tempore Metapontum venisse tecum,

neque ad hospitem ante devertisse, quam Pythagoraj

ipsum illum locum, ubi vitam ediderat, sedemque viderim.

Hoc autem tempore, etsi multa in omni parte Athenarum
sunt in ipsis locis indicia summorum virorum ; tamen
ego illa moveor exedra. Modo enim fuit Oarneades

:

quem videre videor, (est enim nota imago,) a sedeque

ipsa, tanta ingenii magnitudine orbata, desiderari illam

vocem puto. 'i'um Piso, Quoniam igitur ahquid omnes, l

quid Lucius noster ? inquit : an eum locum hbenter in-

visit, ubi Demosthenes et yKschines inter se decertare

sohti sunt ? Suo enim quisque studio maxime ducitur.

Et ille, quum erubuisset, Noh, inquit, ex me quserere,

qui in Phalericum etiam descenderim ; quo in loco ad

fluctum aiunt declamare sohtum Demosthenem, ut fre-

mitum assuesceret voce vincere. Modo etiam pauUum
ad dexteram de via declinavi, ut ad Perichs sepulcrum

accederem. Quamquam id quidem infinitum est in hac

urbe : quacumque enim ingiedimur, in ahqua historia

vestigium ponimus.

Tum Piso, Atqui, Cicero, inquit, ista studia, si ad 6

imitandos summos viros spectant, ingeniosorum sunt

;

sin tantummodo ad indicia veteris memoriae cognos-

cenda, curiosorum. Te autem hortamur omnes, currentem

annulis habent) aneUis hahehant Non. 4. cognomen) cogno-

ntiMt' L1*CR ndd. ])eneC usu) om. E venire) t;r<'>/i/-t' onnies
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quidem, \ spero, ut eos, quos novisse vis, etiam imitari

velis. Hic ego, Etsi facit hic quidem, inquam, Piso,

(ut vides) ea, quje prjFcipis ; tamen mihi ^rnta est hor-

tatio tua. Tum ille aniicissime, ut solebat, Nos vero,

inquit, omnes omnia ad hujus adolescentiam conferamus,

in primisque ut ahquid suorum studiorum philosophiae

quoque impertiat ; vel ut te imitetur, quem amat, vel nt

illud ipsum, quod studet, facere possit ornatius. Sed
utrum hortandus es nobis, Luci, inquit, an etiam tua

sponte ])ropensus es ? Mihi qiMdem Antiochum, quem
audis, satis belle vid is a**^ nd re. Tum ilie timide,

\\;! pouus vere jiide, Fnrio, iu.ji it, equidem : sed au-

distine modo de Cpmcadv: ? Rapior illuc. Revocat

autem Antiochus ; nec c pr^ * rea, quem audiamus.

7 III. Tum Piso, Etsi hoc, inquit, lor.asse non poterit sic

abire, quum hic adsit, (me autem dicebat,) tamen audebo
te ab hac Academia nova ad illam veterem vocare ; in

qua, ut dicere Antiochum audiebas, non ii soH nume-
rantur, qui Academici vocantur, Speusippus, Xeno-
crates, Polemo, Crantor ceterique, sed etiam Peripatetici

veteres, quorum pi inceps Aristoteles ; quem, excepto

Platone, haud scio an recte dixerim principem philoso-

phorum. Ad eos igitur converte te, quseso. Ex eorum
enim scriptis et institutis quum omnis doctrina Hberalis,

omnis historia, omnis sermo elegans sumi potest, tum
varietas est tanta artium, ut nemo sine eo instrumento

ad uUam rem illustriorem satis ornatus possit accedere.

Ab his oratores, ab his imperatores ac rerum publicarum

principes exstiterunt. Ut ad minora veniam, mathe-
matici, poetae, musici, medici denique ex hac, tamquam

8 ex omniura artium officina, profecti sunt. Atque ego,

Scis me, inquarn, istud idem sentire, Piso : sed a te

6. quidem) quid E novisse vis) noris seii hijs E inquani)

inquit C tamen) tautinn P est hortatio) hort. est LP tua)
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opportune facta mentio cst ; studet enim meus audire

Cicero, quscnam sit istius veteris, quam commemoras,
Academia,' de Hnibu^ bonoru.n Peripateticorumque sen-

tentia. Censemus autem facillime te id explanure posse,

quod et ^taseam rNcapoli^anu-i niultos annos habueris

apud te, complurts jam nienses Athenis haec ipsa te

ex Anticcuo videamus exqairere. Et i' j ridens, Age,
age, inqv ' ;, («atis enim scite me nostri sermonis prin-

cipium : «e voluisti,) exponamuL. adolescenti, si qua;

fortp po cumus : dat eni* . id nobis sohtudo. Quod si

quis deus dicciet, uumquam putarem me in Academia,

tamquam ph'losnphum, disputaturum ! Sed ne, dum
huic obsequor, vol is molestus sim. Mihi, inquam, qui

te id ipsum rogavi ^ Tum, Quintus et Pomponius quum
idem se vel'e dixis ;ent, Piso exorsus est. Cujus oratio,

attende qu«so, B;ute, satisne videatur Antiochi com-
plexa esse sente.itiam ; quam tibi, qui fratrem ejus

Aristum frequenter audieris, raaxime pro])atam existimo.

Sic est igitur locutus.

IV. Quantus ornatus in Peripateticorum disciplina 9

sit, sat! . est a me, ut brevissime potuit, paullo ante

dictum. Sed ert forma ejus disciplinse, sicut fere cete-

rarum, triplex. Una pars est naturnc : disserendi altera:

vivendi tertia. Natura sic ab iis investigata e&t, ut

nulla pars cselo, mari, terra (ut poetice loquar) prseter-

missa sit. Quin etiam, quum de rerum initiis omnique
mundo locuti essent, ut multa non modo probabili

argumentatione, sed etiam necessaria mathematicorum
ratione concluderent ; maximam materiam ex rebus per

se investigatis ad rerum occultarum cognitionem attu-

lerunt. Persecutus est Aristoteles animantium omnium 10

ortus, victus, figiiras : Theophrastus autem stirpium

naturas, omniumque fere rerum, quse e terra gignerentur.

facta mentio) w. /. C meus) om. E autem) add. te
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caussas atque rationes : qua ex cognitione facilior facta

est invcstifj^atio reruni occultissimarum. Disserendique

ab iisdem non dialectice solum, sed etiam oratoric prae-

cepta sunt tradita : ab Aristoteleque ])rincipe de sini^ulis

rebus in utramque partem dicendi exercitatio est insti-

tuta, ut non contra oinnia semper, sicut Arcesilas,

diceret, et tamen, ut in omnibus rebus, quidquid ex

1

1

utraque parte dici posset, expromeret. Quuin autem
tertia pars bene vivendi i^raecepta quaereret, ea quoque
est ab iisdem non solum ad privatse vitse rationem, sed

etiam ad rerum publicarum rectionem relata. Omnium
fere civitatum, non Gncciw solum, sed etiam Harbarise,

ab Ariatotele mores, instituta, disci))linas ; aTheopbrasto
leges etiam cognovimus : quumque uterque eorum
docuisset, qualem in republica principem esse conve-

niret, pluribus praeterea conscripsisset, qui esset optimus

reipublicae status ; hoc amplius Theophrastus, qujB essent

in republica rerum inclinationes et momenta temporum,
quibus esset moderandum, utcumque res postularet.

Vitae autem degenda; ratio maxime quidem illis placuit

quieta, in contemplatione et cognitione posita rerum ;

quse quia deorum erat vitae simiilima, sapiente visa est

dignissima. Atque his de rebus et splendida cst eorum
12 et illustris oratio. V. De summo autem l)ono, quia duo

genera librorum sunt, unum populariter scriptum, quod
et,u)TS()it:(n' appellabant ; alterum limatius, quod in com-
mentariis reliquerunt ; non semper idem dicere videntur :

nec in summa tamen ipsa aut varietas est ulla, apud hos

quidem, quos nominavi, aut inter ipsos dissensio. Sed
quum beata vita quaeratur, idque sit unum, quod philo-

sophia spectare et sequi debeat ; sitne ea tota sita in

potestate sapientis, an possit aut labefactari aut eripi

ex cognitione) excoglfatione E iisdem) eisdem LCOr. so-

hmi) om. C oratorie) oraforla CR est) om. PC possot)
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ri^

rebus adversis, in eo nonnumquom variari inter ros et

dubitari vidctur. Quod maxinu' cfficit Thc(>phrarti de

beata vita hbcr ; in quo niuUum adniodum fortunic

datur. Quod si ita se habcat, non possit bcatam vitam

pra^starc saj^icntia. llax* niihi videtur dclicatior, ut ita

dicam, molHonjue ratio, quam virtutis vis gravitas^que

postulat. Quare teneamus Aristotelem et ejus tihum

Nicomachum ; cujus accurate scripti de moribus hbii

dicuntur illi quidem e^^se Aristotchs : scd non video,

cur non potuerit patri simihs esse fihus. 'ihcophrastum

tamen adhibeamus ad plcraque, dummodo plus in virtute

tencamus, quam ille tenuit, firmitatis ct roboris. JSimus 13

igitur contenti his. Namqno horum posteri niehores

ilh quidcm, mea sententin, quam rehquarum j)hilosophi

disciphnarum ; scd ita degenerant, ut ipsi cx se nati

esse videantur. Primum Thcophrasti Strato physicum
se voluit ; in quo etsi est magnus, tamcn nova j^lcraque,

et perpauca dc moribus. Hujus Lyco oratione locu])les,

rebus ipsis jejunior. Concinnus dcinde et clcgans hujus

Aristo : sed ea, qua? desideratur a magno j)hilosopho,

gravitas in eo non fuit. Scripta sane et multa et j)olita :

sed ncscio quo pacto auctcritatcm oratio non habet.

Prsetereo multos, in his doctum hominem et suavcm, 14

Hieronymum : quem jam cur Pcrijjateticum apjiellem,

nescio ; summum enim bonum exposuit vacuitatem

doloris; qui autem de summo bono disscntit, dc tota

l)hilosoj)hia3 ratione dissentit. Critolaus imitari voluit

antiquos : et quidem est gravitate proximus, et redundat

oratio. Ac tamen ne is quidem in patriis institutis

manet. Diodorus, ejus auditor, adjungit ad honestatem

vacuitatem doloris. Hic quoque suus est ; de sumnioque
bono dissentiens, dici vere Peripatcticus non jjotest.

Antiquorum autem sententiam Antiochus noster mihi

n(>nmun(|ii;ini) vumquam von L fortuntc (^iiiiwv) fortior ed V
vit.iin |)r»jstJire) pr. r. LPCROr. Aristotelis) LPCROr. Arit-
toteli K 13. Sinius) <Sh»/(?<s R nien) m m P es.se) oni. L
se) esse C de) om. E Hujus) IJis E Lyco) om. E,
vaeuo sjtatio reliett» ; Lysios P Lysias et LR Li/sias ex C Con-
cinnus— eUgans) Coucinuiua—eleyantius L 14. in liis) in iis R
(le tota— dissentit) on). R voluit ant.) ant. rol. LCR(Jr. oni.

toluit P Ac tamen) Attamen LPCROr. ne) om. on^nes, Or.

suus)/«w LC sunimocjue) summo E dici) rej)etitur post

Peripateticus E

I

i
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i'ii iii

videtur pcrMcqui diligentissime ; qujim eamdem Aristo-

15 telis fuisse et Polemonia docet. VI. Fucit igitur Luciua

noster prudenter, qui audire de summo bono potisaimum

velit. lloc enim constituto in philos()i)hia, constituta

sunt omnia. Nam ceteris in rebus sive prajtermissum,

sive ignoratum est quij)piam, non plus incommodi est,

quam quanti quicque earum rerum est, in quibus ne-

glectum est aliquid. Sunmium autem bonuni si ignoretur,

vivendi rationem ignorari necesse est. Ex quo tantus

error consequitur, ut, quem in portum se recipiant, scire

non possint. Cognitis autem rerum finibus, quum in-

tellif^itur, quid sit et bonorum extremum et malorum,
inventa vitaj via est conformatioque omnium officiorum.

1

6

Est igitur, quo quidque referatur : ex quo, id quod

omnes expetunt, beate vivendi ratio, inveniri et com-
purari potest. Quod quoniam in quo sit, magna dis-

sensio est, Carneadia nobis adhibenda divisio est, qua

noster Antiochus libenter uti solet. Ille igitur vidit,

non modo quot fuissent adhuc philosophorum de summo
bono, sed quot omnino esse possent sententiae. Nega-
bat igitur ullam esse artem, quse ipsa a se proticisceretur.

Etenim semper illud extraest, quod arte comprehenditur.

Nihil opus est exemplis hoc facere longius ; est cnim
perspicuum, nullam artem ipsam in se versari, sed esse

aliud artem ipsam, aliud, quod propositum sit arti.

Quoniam igitur, ut medicina valetudinis, navigationis

gubernatio, sic vivendi ars est prudentia ; necesse est

eam quoque ab aliqua re esse constitutam et profectam.

17 Constitit autem fere inter omnes, id, in quo prudentia

versaretur, et quod assequi vellet, aptum et accommo-
datum naturae esse oportere, et tale, ut ipsum per se

invitaret et alliceret appetitum animi, quem /;o/Li»/i' Grseci

vocant. Quid autem sit, quod ita moveat, itaque a

persequi) ^>rom/Mi LR Aristotells) LPCROr. Aristoteli E
15. prreterinissum) Jidd. sit C reruni) caruin E aliquid)

aliquud K necesse est) necesse P quid) «/«orf EOr. vitie

via) et pia una E et tiUv via Or. conforniati(>(iue) cunfinn. PCR
onmiuni) om. L 16. Est) cum E quid(iue) qiiodque EOr.
quicquid L Carneadia) Canieadcia P Carneadea LCR fuis-

Hent) umninof. C esse possent) p. e. L esse putui^isent C a

se) se E om. P igitur, ut) m^ LE^CR navigationis gubern.)

p. n. L aliqua) alia LPCR 17. invitaret et) mutaret E
opnfiv) vacuum spatium iu C

»ii,
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naturn in primo ortu ap])etatur, non constat ; deciue oo

cst iiitcr ])hilosoph()S, (juum summuni l)()nuu» cx(|uiritur,

omnis dissensio. Totius cnim (jUirstionis ijus, (|nje

habctur de finibus bonorum et maloruin, ((juum (lujeri-

tur, in his (juid sit extrcniuin, (piid ultimum,) fons rc-

I^eriendus e^^t, in (juo sint prima invitainenta natura;.

Quo invento, oinnis ab eo, (juasi ca|)ite, de summo Ijono

et malo disputatio ducitur. VII. V'oluj)tatis alii i)rimum

appetituMi putant et primam de|)ulsioiRMn doloris : vacui-

tatein doloris alii censent ])rinmm ascitam, et i^rimum

declinatuin dolorem. Ab iis alii, (|Uie ])rima secunduiu Is

naturam nominant, ])rofi('iscuntur ; in (juibus numerant
incolumitatem conservationenujue omnium ])artium, vide-

tudinem, ssensus integros, doloris vacuitatem, vircs, ])ul-

chritudinem cetera(|ue generis ejusdem ; (luorum siinilia

sunt ])rima in animis, quasi virtutum igniculi et semina.

Ex his tribus quum unum ali^juid sit, (juo ])rimum

natura moveatur vel ad appetcndum, vel ad re})ellen-

dum, nec quidquam omnino prater hiec tria ])ossit esse
;

necesse est omnino otficium imt fugiendi aut sequendi

ad eorum aliquid referri ; ut illa prudentia, quam artem

vitse esse diximus, in earum trium reruin aliqua verse-

tur, a qua totius vitae ducat exordium. Ex eo autem, 19

quod statuerit esse, quo primum natura movcatur, ex-

sistet recti eiiam ratio atque honesti, qua3 cum aliquo

uno ex tribus illis congruere possit, ut aut id honestum
sit, faccre omnia [aut] volu])tatis caussa, ctiam si eam
non consequiire, aut non dolendi, etiam si id assequi

nequeas, aut eorum, quaj secundum niituram sunt, adi-

piscendi, etiam si nihil consequare. Ita fit, ut, quanta

in liis) in ii» R quitl ultimnni) et quid ult. E et uft. LI'CR
sint) sunt E quasi) om. E vacuitati'in (l(»li»i-is) oni.

Ll*CKOr. ascitain) asf> 'nm E afrifnm cctt. codd. ascitum;

non dolere Or. Ifl. iis) /<<« 'innes, Or. cetera) cderaque

LCR alii^uid) a/<Y«y</ oinnts, Or. priinum) />W«i'< Ei*

vel ad) ut E re])ellendum) <xpell. L |»(»ssit) j>ossint E
ofticiuni) aut off. L ad) aut E alifiuid) aliquod Or. esso

di.\inius) dixerimus E reruni) om. L ducat) ducatur L
19. autem) om. L recti etiani) e. r. LI'CR ali(pio uiio) u.

al. Ll*CR utaut id) ut Or. [aut] ) sine uncis Or. caussa,

etiani) caussa E etiam si id) aut si id E si id P etiam si C
sunt) om. LPR etiain si nihil consequare) add. aut niliit do-

lendi E om. cett. codd. etiavtsi non adipiscarc Or.
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differentia est in principiis naturalibus, tanta sit in fini-

bus bonoruin maloruaiquc dissimiiitudo. Alii rursum
iisdem a principiis omne officium referent aut ad volup-

tatem aut ad non dolendum aut ad prima illa secundum
20 naturam obtinenda. Expositis [jam] i^^itur sex de

summo bono scntentiis, trium proximarum bi principes

;

voluplatis, Aristippus ; non dolendi, Hieronymus ; fru-

endi re1)us iis, quas primas secundum naturam esse

diximus, Carneades, non ille quidem auctor, sed defensor

disserendi causs'i fuit. Superiores trcs erant, qu;e esse

possent : quarum est una sola defensa, eaque vebe*

menler. Nam voluptatis caussa facere omnia, quum,
etiam si nihil consequamur, tamen ipsum illud con-

silium ita faciendi per se expetcndum et honestum et

solum bonum sit, nemo dicit. Ne vitationem quidem
doloris ipsam })er se quisquam in rebus expetendis

putavit, nisi etiam evitare posset. At vero facere

omnia, ut adipiscamur, quse secundum naturam sint,

etiam si ea non assequamur, id esse et honestum et

solum pcr se expetendum et soUim bonum Stoici dicunt.

21 VIII. Sex igitur ha? sunt simplices de summa bonorum
malorumquc scntentla3 ; duaj sine patrono, quattuor de-

fensaj. Junct;\} autem et duplices expositiones summi
boni tres omnino fuerunt ; nec vero plures, si penitus

rerum naturam videas, esse potuerunt. Nam aut volup-

tas adjuni^i potest ad honestatem, ut Calliphonti Dino-

machoque placuit ; aut doloris vacuitas, ut Diodoro ; aut

prima natune, ut anti(juis
;
quos eosdem Academicos et

Pcripateticos nominamus. Sed quoniam non possunt

omnia simul dici, ha?c in prscsentia nota esse debebunt,

voluptatem semovendam esse ; quando ad majora quie-

dam, ut jam apparebit, nati sumus. De vacuitate

'

rursum) r,tmit> LPCROr. reffront) referuut Or. nd pon
(\i)\v\u\\\m) iKin (luhiuU V\ 2(h [jjini] ijL^itur) /<///»>• E hjitnr

jain U, sine uncis Or. quuni) tuiit Ij C()nso(iuainur) >'onsc-

quiiiitur L tuiwiiw) fuiii LIl et sohini) S(>/««/ E dicit)

dljit K i\uta.\h) jintmit E nisi) n,' si onmes, Or. cum nota
nif-ndi. posset) possit L siiit) Kunt KOr. etiam si) i't.u

LI'(" oxpetenduni) add. rt a)<!<,'jui'n(iuiu L 21. siujplioes)

om. L suiiuna) ^uinino l'C (hfenste) add. (itermn) (fiuittuor

E Calliiilionti) ('(illiphon] LPCR <\iUi>>ho in E nouii-

namus) nomlw.icimus E <piundo) (piunumi L
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22, 23.] ET MALORUM. Lin. V. CAP. S. U9

doloris, eadcm fere dici solent, quK de voluptate. Nec
vero alia sunt quaercnda contra Carneadiani ilhun sentcn- 22
tiam : quocumque enim modo summum bonum sic ex-

ponitur, ut id vacet honestate ; ncc officia, nec virtutes

in ea ratione, nec amicitiie constarc possunt. Con-
junctio autem cum honestato, vel voluj)tiitis vel nnn
dolendi, id ipsum honcstum, quod amj)lecti vult, id

cfficit turpe : ad eas enim res referre qu-x ai^as, (juarum

una, si quis malo carcat, in summo cum bono dicat esse,

altera versetur in levissima parte naturre ; obscurantis

est omnem splendorcm honestatis, nc dicam in^iuinantis.

Restant Stoici, qui quum a Pcripateticis et Academicis

omnia transtuhssent, nominibus ahis easdem res secuti

sunt. Hos contra singulos dici est mcHus. Sed nunc,

quod agimus : de ilhs, quum volemus. Dcmocriti

autem securitas, qua? est animi tamquam trantpiilhtas, 23

quam appellavit evOvfiittif, eo separanda fuit ab hac

disputatione, quia ista animi tranquilhtas ea est ipsa

beata vita : qufcrimus autem, non quaj sit, sed unde sit.

Jam explosfc ejecta?que scntentiie Pvrrhonis, Aristonis,

Herilh, quod in hunc orbem, quem circumscrij)simus,

incidere non possunt, adhibendic omnino non fuerunt.

Nam quum omnis hecc quaestio de finibus et (piasi de

extremis bonorum et malorum ab eo proficiscatur, quod
diximus naturiv csse antum et accommodatui (lUO(l(p

ipsum per se primum appctatur ; hoc totum et ii tolhint,

(}ui in rebus iis, in quibus nibil aut honestum aut turpe

sit, negant esse ullam caussam, cur idiiul ahi antepo-

<Hi'i soI(>nt) .«. (L hC quai de volupt.) (incn covtra ri>lupt(itiun

(Virtd iiunl C l'()st luvc vorba omucs adilunt : (^iii>ni(ini {>jU(in(tu L)
iililur et (lc r(jfuj>t(ite ciini TuniiKtto {o\\\. cuni Tonj. V) (t (lc Iiducs-

tdtc^ in <ju(i uiui vninc hununi poncrcfur, cuni Catuucis' (lifjiutatuni,

jirinnnn, ijua' coiitra roltptatcni dicta nnnt, cadcm/erc r.adunt cuntra

rncnitateni (luloritt. Or. ciini uiicis. 22. Carut adiani) ('arncadc^nn

rCR amioitiaj) (luiicifia V vol vnluptatis vel nou dol.) r.

iiun dol. r. rulufit. 'u id otticit) (jficit hPCROr. dicat) dicas

Or. oliscurautis est) ohaicuritafis L 2Ii. taiui|iiam tramiuil-

WtiiH) tniu^jU. fan(/u. E apjiellavit) a/'/'* //<«'/< KLl'C co) om. E
ea est ipsa) <({ i/im cnt {{') CKt iji,<a R i/ixa cat Or. sit) »int E
eject!L'4ue) oui. K diximus) «//(•///(«.•* (I')ROr. esse) ctiam
wt' C priiuum) ipsuin C ii) Iti L iis) his L niliil)

add. (juod EOr. cum uncis, tjuod nuii L1'CR e«se) etiain C,

oni. L
1' 2

'^i

4!t

4^ - .^}^
-«^'^—



' ti^

IGO DE FlXinU.S BONORUM [24, 25.

i^i

natur, nec inter cas res quidquam omnino putant in-

tcresse : et Herillus, si ita sensit, nihil esse bonum
j)ra^ter scientium, omnem consilii capiendi caussam in-

ventionemque officii sustulit. Sic e^.clusis scntentiis

reliquorum, quum prtcterea nulla esse possit, luiec anti-

quorum valeat necesse est. Ergo instituto veterum, quo
etiam Stoici utuntur, hinc capiamus exordium.

-4 IX. Omne animnl se ipsum diligit ac, simui [et]

ortum est, id agit, ut se conservet ; quod hic ei primus

ad omnem vitam tuendam appetitus a natura datur, sc

ut conservet, atque ita sit affectum, ut optime secundum
naturam affectum esse possit. Hanc initio institutionem

confusam habet et incertam, ut tantummodo se tueatur,

qualecumque sit : sed nec quid sit, nec quid possic, nec

quid ipsius natura sit, intelligit. Quum autem pro-

cessit paullum et, quatenus quidquid se attingat ad

seque pertineat, perspicere coepit, tum sensim incipit

progredi seseque agnoscere, et intelligere, quam cb

caussam habeat eum, quem diximus, animi appetitum ;

coeptatque et ea, qua^ naturre sentit apta, apjjetere et

pro])ulsare contraria. Ergo omni animali illud, quod
appetit, positum est in co, quod natura? est accommo-
datum. Ita fiiiis bonorum exsistit, secundum naturam

vivere sic afFectum, ut optime affici possit ad naturam-

25 que accommodatissimc. Quoniam autem sua cujusque

aniniantis natura est. necesse est finem quoque omnium
hunc esse, ut natura expleatur : (nihil enim prohibet,

(jua^dam esse et inter se animahbus reliquis, et cum
bestiis homini communia, quoniam onniium est natura

communis :) sed extrema illa et summa, quEC qua3-

rimus, inter animahum genera distincta et dispertita

sint, et sua cuique propria et ad id apta, quod cujusque

1

quidqnam) (pii^qiild E Ei'fi;o) Tijitv- E 24. sin)iil (otl

)

iuiiiil iit {V)()\\ kiinu/ nc C iit sv) se iit Y*h (jiiod liic—
conservet) oni. R prinins) firiminn E institn.tioni-m) consfi*.

LVV\\(h-. tantnmn)o(l()) tanien moifo L intcUii^ii) add.

<iu<ini <il> ransntnn halxt rnni </t(cni di.riniiiK E so(iue) se E
sonsim) sent^u E ob) a<f E liabeat) habet omnos. eoop-

tatqno) f<'niptat<]ue C natnne) rere C sentit apta) a. s. (I*)

om. ai>t<i C exsistit) coiisiftit C nt) </uo<i li 2'>. finom

(|noquo rmnif.ni) <jU./.omn. LP <iii.omn.f.K omn./,,on\.<iuo<jiu',

C et cur.;) cum C illa) oni. C sint) sunt LPCllOr.
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natura desideret. Quare quum dicimus, omnibus ani- 20'

malihus extremum esse secundum naturam vivcre ; non
ita accipiendum est, quasi dicamus unum esse omnium
extremum : sed, ut omnium artium recte dici potest

commune esse, ut in ahqua scientia versentur, scicntiam

autem suam cujusque artis esse ; sic commune anima-

lium omnium secundum naturam vivere, scd naturas

esse diversas, ut aliud equo sit e natura, aliud bovi, aliud

homini, et tamen in omnibus summa communis ; et

q^idem non solum in animalibus, sed etiam in rebus

omnibus iis, quas natura alit, auget, tuetur : in quibus

videmus ea, quse gignuntur e terra, multa quodam modo
efficere ipsa sibi per se, quse ad vivendum cresccndum-

que valeant, ut suo genere perveniant ad extremum : ut

jam liceat una comprchensione omnia comj)lecti, non
dubitantemque dicere, omnem naturam esse servatricem

sui, idque habere propositum, quasi finem et extremum,
se ut custodiat quam in oj)timo sui generis statu : ut

necesse sit omnium rcrum, qua» natura vigeant, similem

esse finem, nun eumdem. Ex quo intelhg-i debet,

homini id esse in bonis ultinium, sccundum naturam

vivere : quod ita interpretemur, vivere ex liominis

natura undique perfc('ta -t niliil requirente. Hirc igitur 27
nobis exphcunda sunt : i-ed si enodatius, vos ignoscetis :

liujus ciun. a'tati et huic, •iiinc hiec primum fortasse

audienti, servirc dcbemuH. Ita prorsus, inquam. Etsi

ca quidem, quiv adhuc dixisti, quamvis ad ictatem recte

isto modo dicerentur.

X. Exposita igitur, inquit, terminatione rerum ex-

petendarum, cur ista se rcs ita habeat, ut dixi, dcinceps

desidcrct) deshlerat LPCROr. 2fl. extrcmum essc) ext. et

E verscntur) rersetur LPCROr. coinnaine Jinimalium) a«.

co)n. C omnium) om. L(J naturas cssc) n. umnnf C e

natura) natura LI'ROr. oni. C iis) hh L aht) alet E
tuctur) et tuetur L1'CR ut suo) et suo omncs, Or. diihitan-

temriuc) du(iitem(iiie (E) cx niea conl. RC (luliitunm L dubitan-

t('r(jue Or. essc) oni. P scrvatriccm) cona. COr. (luam
in) in qu, Or. vigcant) rel ivijerat rigMut E noii) et E
intcr|)rctcmur) iuterpretamur C undiiiuf) om. L 27- Hicc

igitur—ictati) Non. p. 15, enim) om, Non. nunc liicc)

minc liic E n. Iioc cett., Or. (nunc /irimuia ItocC) terniiiiati(inc)

determ. C se res) r. s. L ita hab.) h. i. L ita se hab. C (se

bis)
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(lemonstrandum est. Quamobrem ordiamur ab eo, quod
primum posui ; quod idem reapse primum est, ut in-

telligamus, omne animal se ipsum diligcre. Quod
quamquam dubitationem non habet, (est enim infixum

in ipsa natura, comprehenditurque suis cujusque sen-

sibus, sic, ut, contra si quis dicere velit, non audiatur,)

tamen, ne quid prsetermittamus, rationcs quoque, cur

28 hoc ita sit, aflferendas puto. Etsi qui potest intelligi

aut cogitari, esse aliquod animal, quod se oderit .'' Res
enim concunent contrariae. Nam quum appetitus ille

animi aliquid ad se trahere cceperit consulto, quod sibi

obsit, quia sit sibi inimicus
; quum id sua caussa faciet,

et oderit se, et simul dihget : quod fieri non potest.

Necesseque est, ^i quis ipse sibi inimicus est, eum,
quae bona sunt, mala putare ; bona contra, quae mala

:

et quae appetenda, fugere, et quie fugienda, appetere

;

qua3 sine dubio vitse est eversio. Neque enim, si non-

nulH reperiuntur, qui aut laqueos, aut aha exitia quse-

rant, aut, ut ille apud Terentium, qui dccrevit tantisper

se minus injnria: suo nato facere, (ut ait ipse) dum
20 fat miser, inimicus ipse sibi putandus est. Sed alii

dolore moventur, alii cupiditate ; inicundia etiam multi

efFeruntur ; et quum in mala scientes irruunt, tum se

optime sibi consulere arbitrantur ; itaque dicunt, nec

dubitant,

mihi sic usus'st ; tibi ut opus^st factd, face :

qui ipsi sibi bellum indixissent, cruciari dies, noctes

torqueri vcUent, nec vero sese ipsi accusarent ob eam
caussam, quod se male suis rebus consuluisse dicerent

:

prinnuTi) modo C reapse) re a se L diligere) dUhji E
compreluiHliiurque) qne om. omues. ut) om. P itj») <»m. C
28. qui) qnld KL qnidem C quum) cur E iaciet) fadat R
(liliget) di/ii/d E NecesHequc est) om. est E necegse est qnvd P
vec. est cqnr L 7iec. est qnidem CROr. ipse silii) i})si a. E s.

i^w f-ett. est) om, E eum) ea LC appetenda) add.

s.ifit f. appeteie) petere E vitte est) rlta' snnt omnes, Or.

aut, i!,) ui. 1 rato) noifo ¥4 fjnato Or. ipse sibi) ijisi sibi E
sihi C ott) oni. E 29. irruiuit) r?/Mr;< LC twm) tamen
LPCU ';}"•) ov! R u8us'-t) <.sf vsns E face : (iui)/<;/c

<qvi f, fice: {fir LC) velut (n. P) qni LPCROr. aibi) si E
(6tn /'. .t>i '.>; au;Msarem) accnsari rellent L quod se) quod
csst •', Jc. ouis febus) r. s. C
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eo, quod

:t, ut in-

I. Quocl

1 infixum

«que sen-

audiatur,)

oque, cur

t intelligi

rit ? Res

letitus ille

quod sibi

issa faciet,

on potest.

est, eum,

juse mala

:

appetere

;

im, si non-

jxitia qu3e-

it tantisper

ipse) dum
[ Sed alii

3tiam multi

nt, tum se

Jicunt, nec

c :

lies, noctes

nt ob eam
dicerent

:

;ere) dilhji E
ita) om. C

ni't) Janat R
s.s-e vst quod P

I)
ipsi *'. E s.

Jjietenda) add.

\iit omnes, Or.

]l)i) ipsi sihi E
tnni) tamen

ice : <ini) fac
Mh\) ii E

(^nod se) quod

eorum enim est hrec querela, qui sibi cari sunt seseque

diligunt. Quare, quotiescumque dicetur malc quis de

se mereri sibiquc inimicus esse atque hostis, vitam

denique fugere ; intelligatur aliquam subesse ejusmodi

caussam ; ut ex eo ipso intelligi possit, sibi qucmque
esse carum. Nec vero id satis est, neminem esse, qui 30
ipse se oderit ; sed illud quoque intelligendum cst, nemi-

nem esse, qui, quomodo se habeat, nihil sua censeat

interesse. Tolletur euim appetitus animi, si, (ut in iis

rcbus, inter quas nihil interest, neutram in partem pro-

pensiores sumus,) item in nobismetipsis, (juemadmodum
affecti simus, nihil nostra arbitrabimur interesse. XI.

Atque etiam illud si quis dicere velit, perabsurdum sit

;

ita diligi a sese quemque, ut ea vis diligendi ad aliam

rem quampiam referatur, non ad euni ipsum, qui sese

diiigat. Hoc quum in amicitiis, quum in orticiis. quura

in virtiitibus dicitur, quomodocunque dicitur, intclligi

tamen, quid dicatur, potest : in nobismet ipsis autera

ne inteliigi quidem, ut propter aliam quampiam rem,

verbi gratia propter voluptatcm, nos am(;mus : propter

nos enim illam, non propter eam nosmetipsos diligimus.

Quamquam quid est, quod magis perspiciiaui sit, quam 31

non modo carum sibi quemque, verum etiam vehementer

carum esse } Quis est enim aut quotusquisque, cui,

mors quum appropinquet, non

—

refugiat tiinido sangnen, atque exalbescdt nietu ?

Etsi hoc quidem est in vitio, dissolutionem natura; tara

valde perhorrescere
;
(quod item est reprehcndendum in

dolore ;) sed quia fcre sic afficiuntur omnes, satis argu-

est ha.'c) hcec cst C hcec P quia de se) d. s. qu. LPCROr.
ininiicus esso) e. in. LPCKOr. 30. id satis est) id aatis E
satis est id LPCROr. qnomodo) quo P si, ut) sed ut E
i»s) /tis L intercst) t'.<!i^ Pj sunuis) sMHMSomnes. item—
sinuis) om. R sinuis) siimHS E arbitrabimur) arhitremur C
arbitramur L perabsurdum) (d>s. E ipsum) iptte E lloc

quum) A(^c non C in oftieiis—iu virtut.) oni. in P quo-
niodocnnque dicitur) (mi. R (quoijuomodociinque K) ((uid )</»{'<;-

quid R nobismet ipsis auteni) nobis)net nutcm ipsis PROr.
nobis aut. ips. hC ne)(>m.ELCR (pjidem) 'y^*<Vi^ E ut)

om. ELCR non propter) wo.s /)/•. E .'U. (luani) om. omne.s,

Or. (|notus(iuis([ue—metu) Non. p. 224 {quotusquisque est)

sangueu) saujuis codd., edd. vett. quidem) quid E sed)

sic E satis) om. E
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n i

raenti est, ab interitu naturani abhorrcre : i(](iue quo

magis quidam ita faciiint, ut jure etiani rcj)rclicndantur,

hoc mai^is intclligcndum est, htcc ipsa nii lia in (juibus-

dam futura non fuissc, nisi quaedam esscnt niodica

natura. Nec vero dico eorum metum mortii?, qui, quia

privari se vitie bonis arbitrentur, aut quia (juasdam post

mortem formidines extimescant, aut si mctuant, ne cum
dolore moriantur, idcirco mortem fugiant : in jjarvif^ cnim
Sccpe, qui nihil corum cogitant, si quando iis ludentes

minamur pra^cipitaturos alicunde, extimescunt. Quin
ctmm fc')'ce, inquit Pacuvius,

quibus abest ad prjtcavendum intelligendi astutia,

32 injecto terrore mortis, horrescunt. Quis autem de ipso

sapiente aliter existimat, quin, ctiam quum decreverit

esse moriendum, tamen discessu a suis atque ipsa relin-

quenda luce moveatur ": Maxime autem in hoc quidem
gen'Te vis est perspicua naturjs, quum et mendicitatem

multi perpetiantur, ut vivant, et angaiitur apj)ro])in-

quatione mortis confecti homines senectutc, et ea per-

ferant, qua^. l^hiloctetam videmus in fabulis : qui quum
cruciaretur non ferendis doloribus, propagabat tamen
vitani aucupio, confit^cbat tardus celcres, stans volantcs,

ut apud Accium ett, pennarumquc contcxtu corpori

.•33 tegumenta faciebat. De hominum gencre, aut omniiio

de animalium loquor, quum arborum et stirj)ium eadem
psene natura sit "i sive cnim, ut doctissimis viris visum
est, major aliqua causr. atque divinior hanc vim in-

genuit, sive hoc ita fit fortuito ; videmus ea, quiie terra

gignit, corticibus et radicibus validi servari ; quod con-

tingit animahbus sens"um aistributione et quadam com-

naturani) om. P quidam'^ qtiiaYi rojjrohendantur) n'jor<?-

hendatur L boc) hk E nmia) mhihiKt V non) om. C
essent modica natura) inod. nat. es.. E siepe) om. L eorum)
honiiH L iis) his J*^Ll'Ur. alicide) '.lUindc. EPCIl as-

tutia) (istnthis E injeeto) sibl iiijccto iji'CR()r. liorrescunt)

horrcsceiitc E .*i2. quin, etiam) qui cti<nn UOr. et mendic.)
ctiam mcnd. E angantur aj^proj).) ncjant ad approjniKpiationcm E
aucuj^io) i\Cn\. saijittarniii JJ*CllOr. celeres, stans) tvc/o /('ms L
apud) om. L ])(nnarimi([ue) iiihu. Or. corj)ori) corporis C
33. aut) om. E sive enim) sirc LPCR viris) om. L fit)

sil ECli iorUiito) /ortuitu EliOi*. videmus) rideamus ovanes.

ijuadam) om. L
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pactione membrorum. Qua quldeir. de re quainquam
fissentior iis, qui ha^c omnia regi natura putant ; qucT si

iiatura ncgligat, ip?a esse non possint ; tarncn conccdo,

ut, qui de hoc disscntiunt, existiment quod vehnt, ac

vel hdc intclligant, si qiiando naturam honiinis dicarn,

liominem diccre me : nihil cnim hoc differt. Nam
prius a se poterit (|uis(juc disccdere, quain nppctitnm

earum rerum, (|U}r sibi conducant, amittere. Jureigitur

gravissiini philosophi initium summi boni a natura

petiverunt, et ill-im aj^pctitum rerum ad naturam ac-

commodatarum ingenerutum putavcrunt omnil)us, quia

continentur ea cominendatione natura;, qua se ipsi

diligunt.

XII. Deinceps videndum est, quoniam satis apertum 34

est, sil)i (jucmque natura esse carum, qua? sit honiinis

natura : id est enim, de quo quccrimus. Atqui per-

spicuum est hominem e corpore animoque constare

;

quum prima» sint ;tnimi partes, secunda; corporis.

Deinde id (juoque videmus, et ita figuratum corpus, ut

excellat aliis, animumque ita constitutum, ut et sensibus

instructus sit et habeat pra-stantiam mentis, cui tot?,

hominis natura pareat, in qua sit mirabilis (luwdam v -

rationis et cognitionis ct scientiaj virtutumque omnium.
Nam quae corporis sunt, ea ncc auctoritatem cum animi

partibus comparandam, et cogniti(jnem habent facili-

orem. Itaque «b his ordiamur. Corporis igitur nostri 35

partes, totaque figura et forma et statura, quam a[)ta ad

naturam sit, apparct ; neque est dubium, quin frons,

oculi, aures et reb(|ua; partes, quales proprire sint ho-

minis, intelligatur. Sed certe opus est ea valere et

vigere et naturales motus ususque habere, ut nec absit

quid eorum, nec segrum debihtatumve sit : id enira

poRsint) po^?it EPR disscntivint) scnfinrd V si qnando)
.si (jitit^ f2 H (jnam V houiiniH) hoiiiiiiem P hoc ditteri)

diffcrt Or. a se ]>ot ) pot. a se (P)(' aniittere) cuimnittere L
ud natur.iin) '( natura LCIl injijoncrutum) cfiam itKfcn. L
quiu) (jni oiuno.s, Or. 34. '|ueini|uo natura) (in. a naf. C
seeunda') sedere E Deinde) I>eni<iiie R id ([Uo<[ue) ijit.id P
et id (jn. L videnius) rideamus C et ita) ef id P aliis

—

constitutuni) oin. E cognitionis) mjitationis L ab his) ab

iis R 35. et rerK|Uu) rcL C sint) sniit omnes, Or. {sunt

pvoprlc L) dubihtatumve) dubitatumre E

* M •
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ii;

Tiatura dcsidcrat. Kst autem etiarn nctio qu.Tdam cor-

pori.^, (luiv; niotus ct status natura' cong-rucntcs? tcnct : in

quibuH pi ])eccctur distortionc ct dcpravationc (juadani

ac niotu statuvc d(!fornii, ut, si aut manil)us ingrcdiatur

quis, aut non ante, sed rctro ; fugcre plane se i|)se et,

hominem exuens ex honiine, naturam odisse videatur.

Quamobrein etiam sessiones qutvdam ct ficxi fractique

motus, (jualcs protervorum liominuni aut mollium esse

solent, contra naturam sunt : ut, ctiam si animi vitio id

cveniat, tamcn in corpore immutari liominis natura

26 videatur. Itaque e contrario modcrati tC(]uabilcsque

habitus, afTectiones ususque corporis aj^ti esse ad na-

turam \ Identur. Jam vcro animus non cssc solum, sed

etiam oujusdam modi debet esse ; ut ct onincs partes

suas habcat incolumcs et de virtutibus nulla dcsit.

Atque in sensibus cst sua cujusque virtus, ut ne quid

impediat, quominus .«uo sensus quisque muncre fungatur

in iis rcbus cekriter expeditcque pcrcipicndis, quaj sub-

jectae sunt scnsibus. XIII. Animi autcm, ct cjus animi

partis, quae princeps est, qurcque mens nominatur, plurea

sunt virtutes, sed duo prima genera ; unum earum, quse

ingriierantur suapte natura appcllantur^iuc non vclun-

tariae ; alterum earum, qua; in voluntate pos^itiic migis
proprio nomine appcUari solent

;
quarum est exccllens

in animorum laudc praestantia. Prioris gencris est

docilitas, men'U-ia; qua; fere omnia aj)pcllantur uno
ingenii nomint , easque virtiates qui habcnt, ingeniosi

vocantur : altcrum autem ;renus e.^t magnarum vcra-

ruuKjue virtutum, (juas appellamus voluntarias, ut pru-

dentiam, temj)crantiam, fortitudinem, jui^titiam et rcliquas

cjusdem generis. Et summatim quidem htrc erant de

corporc animoque dicenda ; quibus qua*i informatum

nutpm etiam) en'nn PC ct L etiam ROr. ac motn) aut

motu LPCIt '\\\yi^r^.'i\vAinv) (jradkitur L exuciiM; traiisp. j)ost

humine Ll'CR, aiite humtuem Ov. etiam) et L 'juum i't'iam C
fiua-dain) om. C aiiimi) c//m L iiiMmitari) Mutari E
3G. a])ti) apta LVClH)v. cujusdain) cujus K «lelx-t esso)

e. (f. ROr. sumh) om. (E)PL At(iue) yltiju'' oniiie» (K si-

leiitio) Or. ut ue) ne E iis) hh L j^eroipiendiH) pereipi-

tnduiu P i>artis) parfi E est) ^t et L Hua])te) ma parly R
alterum) add. aufem P in anim» m) majorum E iiienioria)

inemonaque L autem) om. L (juas aitjxllanuis) qua «//-

vdlans it) et ELR ejusd 111 ^'cu.) <j. e. K
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est, (piid hominis natura postulet. Kx (juo ])crspicuum 37

est, (luoniam ipsi a nobis ddigamur, omnia(iuc ct in

aninjo et in corpore perfecta velimus essc, ca nobis ipsa

cara esse j^roptcr se, et in iisi essc ad bcne vivendum
momcnta maxima. Nam cui proposita sit conscrvatio

sui, ncccsse cst huic partes quo(pie sui caras csse,

cariorcs(iuc, (pio pcrfectiores sint et mat^is in suo i^eiiere

laudabilcs. Ka cnim vita cxpetitur, quic sit animi cor-

poris(pic cxplcta virtutibus : in co^pic sununum bonun;

j)oni ncccssc cst, quando^iuidcm id talc cssc dcbct, ut

rerum cxpctcndarum sit cxtrcmum. Quo cof;nito, du-

bitari non j^otcst, (]uin, (]uum ipsi homincs sil)i sint j^cr

se et sua si)onte cari, partes quoque et cor])oris et animi

et earum rcrum. qua; sunt in utriusque motu et statu,

sua caritatc colantur, et ])er se i])S}c ai^petintur. Quil)us 38

ex])0sitis, facilis est conjcctura, ea iiiitAnne csse exj)c-

tenda ex nostris, qurc ])lurimum habcnt dignitatis : ut

optimic cujus^jnc j^artis, (jua^ ])cr sc cxpctatur, virtus sit

expetenda maximc. Ita fict, ut animi virtus corj)oris

virtuti antcj^onatur, animique virtutes non voluntarias

vincant virtutes voluntaria; ; qua; (luidem j)roi)rie vir-

tutes aj)j)cllantur, multumquc excellunt, j)r()j)tcrca (juod

ex ratione gij^nuntur, qua nihil cst in homine divinius.

Etenim omnium rerum, quas et creat nutura et tuctur,

quaj aut sinc animo sunt, aut non multo sccus, corum
summum bonum in corj^orc cst : ut non inscitc illud

dictum vidcatur in suc, animum illi pccudj datum pro

sale, ne j)utresccrct.

XIV. Sunt autcm bestiue quaedam, in quibus inest

aliquid simile virtutis, ut in lconibus, ut in canibus, ut

in equis ; in (juibus non coipoium solum, ut in suibus,

sed etiam animorum aliqua ex parte motus quosdam
videmus. In homine autcm summa onmis animi cst,

et in aninio rationis ; ex qua virtus est, (jua} rationia

q'n(l) qiidl oinnes, Oi". j)()stulet) ponfn/at R 37. t't in

aniiuo) ft ((iiiiiKi lu in an. L in coriioro) <:'//•/>. l-lfi iis) /dn KL
niomenta) uiii. K sit) cttt R tiii.i ciiritate) fKn <: cnr. K
38. ex) a E aninii virtus) aninu R tuetur) oin. 1' hiiju)

sint oinnes. Or. n<in) om. onnics. funim) iiirinn oiiineH.

non inseiti—jmtresceret) Non. p. Kil. aniintnn—datuni) ani-

mam— diifain i)v. i^utresceret) pufifceret Non. Or. aiinuiil)

a/iquvd R ut in canilius) in can. LROr. ut in equis) in e,

ELPROr 4Uo>;dau)) a/i<pios C

? t'I
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iV

ubsolutio dcfinitur
; quam etiiim ut(|ue etiam explicuiidara

39 putant. Eaium etiam rerum, quux terra ^ii^nit, educatio

quiedum et perfectio est non dissimilis uninumtium.
Itucjue et vivere vitem, et mori dicimus ; url)orem(iue et

novellum et vetulum, et vi«;ere et sencscere. Ex quo
non est ulierium, ut unimantihus, sic illis et apta qu;edam
ud naturam jjutare et aliena ; earum^juc uugendurum et

ulendarum (|uamdam cultriccm esse, (luie *iit scientiu

ut(jue urs u^ricolurum ; quDc circumcidat, umputet, eri^at.

extoUat, adminiculetur, ut, quo natura ferat, eo possint

ire ; ut ipsae vites, si loqui pjssir.t, itu se tractandas

tuendasque esse fateantur. Et nunc quidem, quod cam
tuetur, ut de vite jjotissimum lo(juar, est id extrinsecu»

;

in ipsa enim ])arum ma^na vis inest, ut quam optnne se

40 habere j)ossit, si nulla culturu adliibcatur. At vero si

ad vitcm sensus accesserit, ut appctitum quemdam
habeut, et per se ipsa moveutur, quid fucturam putus .''

An eu, qr,'de per vinitorem untca consequcbutur, per se

ipsa curabit .'' Sed videsne acccssuram ei curam, ut

sensus quoque suos, eorumque omnem ajjj^etitum, et si

qua sint adjuncta ei membra, tueatur ? Sic ad illa, quac

eemper hubuit, juni^et ea, quie postea accesscrint : ncc

eumdem fincm hubebit, quem cultor cjus habebat ; sed

volet secundum eam naturam, quie postea ei adjuncta

est, vivere. Ita similis erit ei finis boni, atque anteu

fuerat, neque idcm tamen : non cnim jam stirpis bonum
qua:ret, sed animalis. Quid .'' si non f-cnsus modo ei sit

datus, verum etiam animus hominis ; non necesse est,

et illa pristina manere, ut tuenda sint .'' et hirc multo

quani) (jue V
aniiiKi/ihiis E
ainjnitarcijue L
adiiiitiiculit E
possent Ll'Cll

40. ipsii) ipsam

PL ipsa)

sint) siiiit LC
adjuHcta R
est) sit onmes,
Q,uiil \ si) quod
non E luodu

aniiiiMS est etiam

tuenda sint ? et

inter hav LCR

3f). vetulani) add. dieiinus E aninumtilni.s)

putaro) a/itare PR ainjiutaretjue C referrar^'

circunieidat) circumdat E adminiculetur)

possint) jHmit onnies. ut) oiii. C posHint)

vite) riti E id) oin. E inetst) est LPCROr.
onines, Or. antea) ante E per se) et pir se

ijjsam PLCROr. oninein) oinniuin LPCROr.
adjuneta ei membra) ei m. adj. LP('Or. om.

junget) junijit LC jumjat R eain) ejus E
Or. ei) et EPCR oin. L atque) et P
si LPCROr. iitin sensus niodo) modo sensus

ei) ei in. R sit datus) d. s. E eiiain aniinus)

animus E etiam aniinus, et animus Or. ut

luuc) ut {ad E) tuendas inter luvc EP uttuenda
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ecesse est,

urc multo

ininuuUil»us)

|uiinicuU'tiu*)

posHint)

y LrCUOr.
1

so) et }»)• se

\m LrCROi'.
JLPCOr. oui.

eam) ejns E
atciue") et V
niudo aensus

liaiu auiuuis)

K)r. "t

i> uttuenda

esse cariora, qure accesserint ? animi^iue optimam qunm-
(jue partem carissimnm ? in eaquc explctiouc naturae

sunnni boni tinem consistere, (juum lou^e multunu|ue

pncstet njcns atquc ratio ? | Sicque extreiuuu» oui-

nium appetendorum, atque ductum a prima coiniucn-

datione naturie. multis ^radibus ascendit, ut ad .summuiu

perveniret : quod cuinulatur ex intcgritate corporis et

cx mentis rationc perfecta.

XV'. Quum igitur ea sit, qunm exposui, forma naturrc ;
' l

si, ut initio dixi, siinul atque ortus eeset, se quis(jue

cognosccret judicarc(juc possct, (jua* vis et totius csset

natur» et partium siu^ularum, continuo vidcrct, ([uid

csset hoc, quod quaTimus, omnium rcrum, (juas cx-

petimus, summuiu et ultimum ; nec uUa in re pcccare

posset. Nunc vero a primo quidcm mirabiliter occulta

natura est, nec perspici nec cofj^nosci potest. IVogrcdi-

cntibus autem letatibus, sensim, tardevc potius, quasi

nosmetipsos cognoscimus. Ita(jue ])rima illa commen-
datio, qua; a natura nostri facta est nobis, iiiccrta "t

obscura cst : prinmsque appetitus ille aniiui tantum agit,

ut salvi atque integ-ri essc possimus. Quum autcm dis-

picere cnepimus, et sentire, quid sinius, et quid ab

animantibus ceteris diffcramus, tum ea sequi incipimus,

ad qucC nati sumus. Quam simiUtudinem videmus in 42

bestiis : quae primo, in quo loco nata) sunt, ex eo se non

commovent ; deinde suo quaeque appetitu movetur ; ser-

pere anguiculos, nare anaticulas, evolare merulas, cor-

nibus uti videmus boves, nepas aculeis, suam dcnique

cuique naturam esse ad vivendum ducem. Quie si-

militudo in genere etiam huniano apparet. Parvi enim

primo ortu sic jaccnt, tamquam omnino sine animo sint.

Quum autem pauUum firmitatis accessit, et animo utun-

Siccjui') <S':o et LPCR Sic [et] Or. auotunj) dudum EV
comnieulatiouo) couunutatUme E coiitmuiiltatc Ll'CR 41. prinia

illa) illa pr. LPCROr. iucerta et obso.) ohsc. et iitc. LC
uppetitus ille) i. apj>. LR tautuui) oni. R (iispicere) deqi.

LR c(jL'pimu8) caperlmus (P)CR et (pud) et L ixh) om.
oumes, Ur. iucipiuuis) incephnus E sumus) simus R
42. loco) om. E serpere—ducem) Nou. p. 145. uare) na-

tare Nou. evolare) rolare Non. videuius) rideamus Non.
l>oves) add. tidemns E uepas) reqxis codd. edd. vett. ess(j

ad viv. (luc.) ad tiv. d. e. L accessit) accesserit Ll*CROr.
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igant, et

iucantur

;

cum iis

llarumque

.erat, aliis

iomi fiunt,

it discere;

B nomina;

ji vicerunt,

:|ue demit-

fieri. Est

jmnem vir-

ue caussam

ent semina,

lementa na-

citur. Nam
quid, et dili-

tiEe principia

prudentiam,

contrariisque

^xi, in pueris

accendi phi-

ucem subse-

am, ut ssepe

te vis naturse

progrediens

naturae vim,

ge sit tamen

um naturam,

aliter enim

8.
agnoscunt)

et 101. "S)

p. 282. a')^-

piuntque) cuno-

L cum) om.

victi (leb.) vic

.,aussa LPCROr.
itvulinem) forti-

intii-ma wtate)

contirmntur

quidem) qu.ilf^

ndum) prom. i^

i5, 46.] ET MALORUM. LIB. V. CAP. 1 G, 1 7. 171

nosmetipsos nosse non possumus. Quod praeceptum

quia majus erat, quam ut ab homine videretur, idcirco

assignatum est deo. Jubet igitur nos Pythius Apollo

noscere nosmetipsos. Cognitio autem heec est una nostri,

ut vim corporis animique norimus, sequamurque eara

vitara, quse [rebus] iis perfruatur. Quoniam autem is

animi appetitus a prinoipio fuit, ut ea, quse dixi, quara

perfectissima natura haberemus ; confitendum est, quum
id adepti simus, quod appetitum sit, in eo quasi in ultimo

consistere naturam, atque id esse suramum bonura

:

quod certe universura sua sponte ipsum expeti et propter

se necesse est ; quoniam ante demonstratum est, etiam

singulas ejus partes esse per se expetendas. In enu- 45
merandis autera corporis commodis si quis prsetermissara

a nobis voluptatem putabit, in aliud tempus ea qusestio

differatur. Utrum enim sit voluptas in iis rebus, quas

primas secundum naturam esse diximus, necne sit, ad

id, quod agimus, nihil interest. Si enim (ut mihi quidem
videtur) non explet bona naturaj voluptas, jure pra?ter-

missa est : sin autem est in ea, quod quidam volunt,

nihil impedit nostram hanc comprehensionem summi
boni. Quae enim constituta sunt prima natura^, ad ea si

voluptas accesserit, unum aliquod accesserit commodum
corporis, neque eam constitutionem surarai boni, quse

est proposita, mutaverit.

XVll. Et adhuc quidem ita nobis progressa ratio est, 46
ut ea duceretur omnis a prima commendatione naturae.

Nunc autem aliud jam argumentandi sequamur genus

;

ut non solum, quia nos diligamus, sed quia cujusque

partis naturae et in corpore, et in animo sua quseque vis

sit, idcirco in his rebus sumrae nostra sponte moveamur.
Atque ut a corpore ordiar, videsne, ut, si qua2 in mem-
bris prava aut debilitata aut imminuta sint, occultent

nostri, ut vim) nostri iit E iit tim nostri cett., Or. [rebus]
)

sine uncis Or. iis) hijs E ipsis cett. Or. is) /lis LR na-

tura) a nat. LCR quasi in) quast LPCROr. quoniam—est)

om. pj ante) aiitem LPR esse per se) j), s. e. R 45. ea

quaestio) qaa>stio LPCROr. iis) his LR quideni) qnid E
sin autem) sin LPCROr. cura nota mendi. nostram hanc) h.

n. C proposita) pnvp. R 46. est) nohis ist E (nec omissum
ante.) sequamur genus) g. s. P sit) est C summe)
smnma omnes, Or. ut, si) si E qua;) qua que LC qua ROr.
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i I

homines ? ut etiam contendant et elaborent, si efficere

possint, ut aut non appareat corporis vitium, aut quani

minimum appareat ? multosque etiam dolores curationis

caussa perferant ? ut, si ipse usus membrorum non
modo non major, verum etiam minor futurus sit, eorum
tamen species ad naturam revertatur ? Etenim quum
omnes natura totos se expetendos putent, nec id ob

aliam rem, sed propter ipsos ; necesse est ejus etiam

partes propter se expeti, quod universum propter se

47 expetatur. Quid ? in motu et in statu corporis nihil

inest, quod animadvertendum esse ipsa natura judicet?

Quemadmodum quis ambulet, sedeat, qui ductus oris,

qui vultus in quoque sit ? nihilne est in his rebus, quod

dignum libero aut indignura esse ducamus ? Nonnc
odio multos dignos putamus, qui quodam motu aut statu

videntur naturse legem et modum contempsisse ? Et,

quoniam haec deducuntur de corpore, quid est, cur non
recte pulchritudo etiam ipsa propter se expetenda duca-

tur ? Nam si pravitatem imminutionemque corporis

propter se fugiendam putamus ; cur non etiam ac

fortasse magis propter se formse dignitatem sequamur ?

et, si turpitudinem fugimus in statu et motu corporis,

quid est, cur pulchritudinem non sequamur ? Atque

etiam valetudinem, vires, vacuitatem doloris non propter

utiHtatem solum, sed etiam ipsas propter se expetemus.

Quoniam enim natura suis omnibus expleri partibus

vult, hunc statum corporis per se ipsum expetit, qui est

maxime e natura : quse tota perturbatur, si aut agrum
48 corpus est, aut dolet aut caret viribus. XVII [. Vide-

amus animi partes, quarum est conspectus illustrior

:

quse quo sunt excelsiores, eo dant clariora indicia naturae.

Tantus est igitur innatus in nobis cognitionis amor et

scientise, ut nemo dubitare possit, quin ad eas res hominum

V ^i''

elaborent) lab. C possint) post>tnt L dolores cur. eaussa)

cur. c. doL 11 totos) doctos K 47. Quid) ry?<o(]? onincs. tt

in) etiain in E nihil inest) nihilne inest E (ex niea conl.) ni-

hilne est (P)C quod) qui E esse) ora. L est) oni. L
his) iis 11 multos di<,'nos) d. m. (P)CIlUr. etiiini ixv)jant

et hanc K iu^'m\us)fu(]ia nius omnes. etiam) om. C sed)

oni. E si aut) si autem E corpus) ojoms E 48. Videanius)

ridemus E conspectus) adspectus LPCROr. sunt) sint L
naturaj) natura E in uobis) nohii C
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31 efficere

ftut quam
curationis

>rum non

sit, eorum

[lim quum
nec icl ob

2Jus etiam

propter se

poris nibil

•a judicet?

uctus oris,

•ebus, quod

5 } Nonnc

tu aut statu

sisse ? Et,

jst, cur non

tenda duca-

ue corporis

1 etiam ac

sequamur ?

tu corporis,

ur ? Atque

non propter

expetemus.

eri partibus

letit, qui est

aut Kgrum

IVIII. Vide-

is illustrior:

icianaturse.

,nis amor et

res hominum

|es cur. caussa)

|/ onnies. 1

1

mea coiil.) vi-

est) ow. li

etianj i\c) jam

lom.C s«d)

1
48. Videamus)

sunt) sint L

natura nuUo emolumento invitata rapiatur. Videmusne,
ut pueri ne verberibus quidem a contemphindis rebus

perquirendisque deterreantur ? ut pulsi recurrant ? ut

aliquid scire se gaudeant ? ut aUis narrare gestiant ? ut

pompa, ludis atque ejusmodi spectaculis teneantur, ob
eamque rem vel famem et sitim perferant ? Quid vero ?

Qui ingenuis studiis atque artibus delectantur, nonne
videmus eos nec valetudinis, nec rei familiaris habere

rationem, omniaque perpeti, ipsa cognitione et scientia

captos, et cum maximis curis et laboribus compensare
eam, quam ex discendo capiant, voluptatem ? Mihi 4f)

quidem Homerus hujusmodi quiddam vidisse videtur in

iis, quse de Sirenum cantibus finxerit. Neque enim

vocum suavitate videntur, aut novitate quadam et varie-

tate cantandi revocare eos sohtse, qui preetervehebantur ;

sed quia multa se scire profitebantur ; ut homines ad

earum saxa discendi cupiditate adhserescerent. Ita enim
invitant Uhxem : (nam verti, ut quaedam Homeri, sic

istum ipsum locum)

:

decus Argolicum, quin puppim flectis, Ulixes,

auribus ut nostros possis aj^noscere cantus i

Nam nemo ha;c umquam est transvectus cierula cursu,

quin prius astiterit, vocum duicedine captus,

post, variis avido satiatus pectore nmsis,

doctior ad patrias lapsus pervenerit oras.

Nos grave certamen belli clademque tenemus,
Grrecia quam Trojte divino numine vexit,

omniaque e latis rerum vestigia terris.

Vidit Homerus, probari fabulam non posse, si can-

tiuncuhs tantus vir irretitus teneretur : scientiam poUi-

centur
;
quam non erat mirum (sapientise cupido) patria

esse cariorem. Atque omnia quidem scire, cujuscum-

que modi sint, cupere curiosorum ; duci vero majorum

ut pulsi) aut p. LPCR recurrant) requlmnt LPCR ut

aHquid) et al. onmes. ahis) id al. E ut) aut E vel

fam.) et f. L aiit f. C et sitim) aul s. C {rd sit. td fam. R)
ingenuis stud.) iiKieiiiis studiisque C curis et labor.) (ab. et cur.

L 49. quiddam) quoddam E iis) his L de Sirenura)

om. R ^iwQYXt) finxerint E videntur) ddeantur L in-

vitant) invitabant L ipsum) om. C Ulixes) Ullre Or.

Ulyxis R cursu) cursus C cursu est L satiatus) sociutus EL
tenenms) canemus LCR rerum) regnm PCR vir irret.) ir.
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r t

m''

rerum contemplatione ad cupiditatem scientice, summo-
oO rum virorum est putandum. XIX. Quem enim ardorem

studii censetis fuisse in Archimede, qui, dum in pul-

vere qusedam describit attentius, ne patriam quidem
captam esse senserit ? Quantum Aristoxeni ingenium

consumptum videmus in musicis ? Quo studio Aristo-

phanem putamus setatem in litteris duxisse ? Quid de

Pythagora ? quid de Platone aut de Dernocrito loquar ?

a quibus propter discendi cupiditatem videmus ultimas

terras esse peragratas. Quae qui non vident, nihil um-
quam magna cognitione dignum amaverunt. Atque
hoc loco, qui propter animi voluptates coli dicunt ea

studia, quse dixi, non intelligunt, idcirco esse ea propter

se expetenda, quod, nulla utilitate objecta, delectentur

animi, atque ipsa scientia, etiam si incommodatura sit,

51 gaudeant. Sed quid attinet de rebus tam apertis plura

requirere ? Ipsi enim qucEramus a nobis, stellarum

motus contemplationesque rerum ca>lestium, eorumque
oinnium, quse naturse obscuritate occultantur, cogni-

tiones quemadmodum nos moveant ; et quid historia de-

lectet, quam solemus persequi usque ad extremum :

prsetermissa repetimus, inchoata persequimur. Nec vero

sum nescius, esse utilitatem in historia, non modo
voluptatem. Quid ? quum fictas fabulas, e quibus

utilitas nulla elici potest, cum voluptate legimus ?

52 Quid ? quum volumus nomina eorum, qui quid ges-

serint, nota nobis esse, parentes, patriam, multa prae-

terea minime necessaria ? Quid ? quod homines infima

fortuna, nulla spe rerum gerendarum, opifices denique,

delectantur historia ? maximeque eos videre possumus
res gestas audire et legere velle, qui a spe gerendi

absunt, confecti senectute. Quocirca intelligi necesse

est, in ipsis rebus, quse discuntur et cognoscuntur, in-

vitamenta inesse, quibus ad discendum cognoscendumque

50. enim) cum E attentius) attcntus LCR quideni) om.
ELC ajtatem) post dii.risse L aut de) aiit LPCR esse

jieragr.) jc. e. P esse ea) <ui esse LR om. ea Or. objecta)

om. P delectentur) deledantur L incommodatura) incom-

moda daf 11 ra hl^CK 51. perse(\m) prose(pd F,LOr. nescius)

inscins LPCROr. esse) etiam E non) nullo E elici)

dici ECR dnci (P) cum vol.) timi toluptates E 52. delec-

tantur) delectentur LPC
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Ddatura sit,

pertis plura

,
stellarum

,
eorumque

tur, cogni-

historia de-

extremum :

r. Nec vero
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moveamur. Ac vcteres quidem philosophi, in hcatorum 5''

insulis, fingunt, ([uaUs futura sit vita sapientium, quos

cura omni liberatos, nullum necessarium vita? cultum
aut paratum requirentes, nihil aliud esse acturos putant,

nisi ut omne tempus inquirendo ac discendo in natur?c

cognitione consumant. Nos autem non solum beatDc

vita3 istam esse ohlectationem videmus, sed etiam leva-

mentum miseriarum. Itaque multi, quum in potestate

essent hostium aut tyrannorum, multi in custodia, multi

in exsilio, dolorem suum doctrinpe studiis levarunt.

Princeps hujus civitatis Phalereus Demetrius, quum 54

patria pulsus esset injuria, ad Ptolemacum se regem
Alexandream contulit. Qui quum in hac ipsa philoso-

phia, ad quam te hortamur, excelleret, Theoplirastique

esset auditor ; multa prseclara in illo calamitoso otio

scripsit, non ad usum aliquem suum, quo erat orbatus ;

sed animi cultus ille erat ei quasi quidam humanitatis

cibus. Equidern e Cn. Aufidio, pra-torio, erudito

homine, oculis capto, sa^pe audiebam, quum se lucis

magis, quam utilitatis desiderio moveri diceret. Som-
num denique nobis, nisi requietem corporibus et me-
dicinam quamdam laboris afferret, contra naturam

putaremus datum : aufert enim sensus, actionemque

tollit omnem. Itaque, si aut requietem natura non quse-

reret, aut eam posset alia quadam ratione consequi,

facile pateremur ; qui etiam nunc agendi ahquid dis-

cendique caussa prope contra naturam vigilias suscipere

soleamus. XX. Sunt autem etiam clariora, vel plane ')5

perspicua, minimeque dubitanda indicia naturse, maxime
scilicet in homine, sed in omni animali, ut appetat

animus agere semper aliquid, neque ulla conditione

53. insulis) qiudem imuVis C futura) natura omncs. omni)

ora. P aeturos) e?se act. LPCR ut) om. C inquirendo)

hi qiKjercncfo PCR esse) om. LPCR (K liabet et ante ollecta-

tionem et ])()st). Itaque) Ita E studiis) .ftiidio R leva-

runt) lerarerunt LPCROr. 54. Alexandream) Ale.mndriam

onmes (ex niea conl.) Or. ipsa) om. E liortamur) hortor L
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clariora) oni. K mininieque) «ec LPCROr. indicia) /ac?. L
aliquid) ante a<jere LPCROr.

^l

\

m



...



[5G, 57.

; hoc cer-

uim enim

en omnes
[)ula acce-

ar naturse

ir, ut con-

vero paul-

electantur,

nt ; eaque

setatibus.

[liis usuros

mus dari ;

^uin etiam

quitia prse-

mo moveri

essaria, aut

ludum, aut

3n habeant

; aliquos et

1, quas de-

iius alantur,

fe contineri

;

Lributos, re-

nstitutusque

dis negotiis

ibus. Nam
qui altiore

us imperiis-

jctrinse con-

voluptates

vigilias per-

oni. E qui)

olnntatem) ro-

211 (qituiii Jil

,. Or. vel)

si) nisi omnes.

nms) nolimus C
jnitia {e G) EC
',1 E nuUa)

iciirulos LPCH
jit) requirit E
16 igerundis et

LR soUici-

58.] ET MALORUM. LIB. V. CAP. 21. 177

ferunt : optimaque parte hominis, qua> in nobis divina

ducenda est, ingcnii et mcntis acie fruuntur, nec vokip-

tateni requirentes, nec fugientcs hiborem. Nec vero

intcrniittunt aut admirationem earum rerum, (|u?c sunt

ab antiquis repertic, aut investigationem novarum : quo
studio quum satiari ntm possunt, omnium ceterarum

rerum obliti, nihil abjectum, nihil humile cogitant

:

tantaque est vis talibus in studiis, ut eos etiam, qui

sibi alios proposuerunt fines bonorum, quos utilitatc

aut vohiptate dirigunt, tamen in rebus qua.'rendis, ex-

phcandisque naturis a:?tates contercre videamus. XXI. 5S

Ergo hoc quidem apparet, nos ad agendum esse natos.

Actionum autem genera plura, ut obscurentur etiam

rainora majoribus. Maximse autem sunt, primum, ut

mihi quidem videtur et iis, quorum nunc in ratione

versamur, consideratio cognitioque rerum cielestium,

et earum, quas a natura occultatas et latentes indagare

ratio potest ; deinde rerum publicarum administratio,

aut administrandi scientia ; tum prudens, temperata,

fortis, justa ratio, rehquseque virtutes, et actiones vir-

tutibus congruentes : quse, uno verbo complexi omnia,

honesta dicimus : ad quorum et cognitionem et usum
jam corroborati, natura ipsa prseeunte, deducimur.

Omnium enim rerum principia parva sunt, sed suis

progressionibus usa augentur : nec sine caussa. In

primo enim ortu inest teneritas et moUitia qusedam,

ut nec res videre optimas, nec agere possint. Virtutis

enim beatjcque vitse, quse duo maxime expetenda sunt,

serius lumen apparet ; multo etiam serius, ut plane,

quaha sint, intelligantur. Praeclare enim Plato : Bea-

perferunt) perferant R nee—requirentes) oni. E volup-
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fortis, justa) Jorti si justa E Jhrtis et justa PCROr. fortisque et

justa L (Ucimus) diximus E et cogiiit.) diam cojn. LPCR
jam) om. P progressionibus) projressibus LP nec) et E
In primo—quiedam) Non. p. 495 s. u. teneritas. teneritas)

temeritas codd. edd. vett. et) ac Non. molUtia) moUities

LPCR possint) possunt E inteUigantur) intelliqatur L

;: f^
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TUM, CUI KTIAM IN SKNECTUTE CONTIOERIT, UT 8AP1EN-

59 TIAM VKRAStiUK OIMNIONES ASSKQUl POSSIT ! QuarC,

quoniam de primis natunc commodis satis dictum est,

nunc de majoribus consequentibus(jue videamus.

Natura igitur corpus quidem bominis sic et genuit

et formavit, ut alia in primo ortu perticeret, alia pro-

grediente setate fingeret, neque sane multum adjumentis

externis et adventitiis uteretur : animum autem re-

liquis rebus ita perfecit, ut corpus ; sensibus enim
ornavit ad res percipiendas idoneis, ut nibil, aut non
miiltum adjumento ullo ad suam confirmationem in-

digeret. Quod autem in homine precstantissimum at-

que optimura est, id deseruit : etsi dedit talem mentem,
quit' omnem virtutem accipere posset, ingenuitque sine

doctrina notitias parvas rerum maximarum, et quasi

instituit docere, et induxit in ea, quae inerant, tamquani

elementa virtutis. Sed virtutem ipsam incboavit : nihil

t>0 amplius. Itaque nostrum est, (quod nostrum dico, artis

est,) ad ea principia, quse accepimus, consequentia ex-

quirere, quoad sit id, quod volumus, effectum : quod
quidem pluris sit baud pauUo, magisque ipsum propter

se expetendum, quam aut sensus, aut corporis ea, quse

diximus; quibus tantum prwstat mentis excellens per-

fectio, ut vix cogitari possit, quid intersit. Itaque

omnis honos, omnis admiratio, omne studium, ad vir-

tutem et ad eas actiones, quse virtuti sunt consentanese,

refertur ; eaque omnia, quse aut ita in animis sunt, aut

ita geruntur, uno nomine honesta dicuntur. Quorum
omnium t quaeque sint notitise, quseque significentur

rerum vocabulis, quaeque cujusque vis et natura sit,

^l mox videbimus. XXII. Hoc autem loco tantum ex~

plicemus, hsec honesta quse dico, prseterquam quod
nosmetipsos dihgamus, prseterea suapte natura per se

esse expetenda. Indicant pueri; in quibus, ut in spe-

commodis) incommodis L 59. ut alia—fingeret) Non. p. 308

{perficere—fiiigere). confirmationem) conformationem (P) ac-

cipere) ^aw acc. LCR tamquam) quasi L nihil aniplius.

Ita(jue) nihil ita amplius PR nihil itaque ampl. LC 60. quoad
sit) quo asnit EP sit haud) hanc E perfectio) prof. E
quid) qaod E sunt cousentaneic) c. s. E sint) sunt LC
cujusque vis) cum suis E 61. hcec—dico) om. C quod)

que P



[59-Gl. G'2, C3.] KT MALORUM. LIH. V. CAP. 22. 179

JT SAPIKN-
' ! Quare,

licturn est,

us.

; et genuit

t, alia pro-

adjumentis

autem re-

sibus enim

il, aut non

tionem in-

s^simum at-

im mentem,
uiitque sine

n, et quasi

it, tamquam
oavit : nihil

n dico, artis

iquentia ex-

3tum : quod

ium propter

:)ris ea, quse

cellens per-

it. Itaque

um, ad vir-

onsentanese,

:iis sunt, aut

Quorum
significentur

natura sit,
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t) Non. p. 308

nem (P) ac-

iiihil amplius.

60. quoad
fectio) prof. E
siut) suut LC
C quod)

culis, natura cerni*"'ir. Quanta udia deccrtantium

8unt ! quanta ipsa certamina ! ut illi efferuntur hrtitia,

quum vicerunt ! ut pudet victos ! ut sc accusari nolunt

!

quam cupiunt laudari ! quos illi labores non perferunt,

ut sequalium principea sint ! qure memoria est in iis

bene merentium ! qua; referendae gratia; cupiditas

!

Atque ea in optima quaque indole maxime apparent

;

in qua hicc honesta, qufe intelligimus, a natura tam-

quam adumbrantur. Sed ha;c in pueris : expressa vero 62"

in iis ajtatibus, qu?e jam confirmatje sunt. Quis est

tam dissimilis homini, (jui non moveatur et offensione

turpitudinis, et comprobatione honestatis ? quis est,

qui non oderit hbidinosam, protervam adolescentiam .''

quis contra in illa a;tate pudorem, constantiam, etiam

si sua nihil intersit, non tamen dihgat ? Quis Pullura

Numitorium, Fregellanum, proditorem, quamquam rei-

pubhcae nostrpe profuit, non odit ? quis urbis conserva-

torem Codrum, quis Erechthei fihas non maxime laudat?

Cui Tubuh nomen odio non est ? quis Aristidem non
mortuura dihgit ? An obhviscimur, quanto opere in

audiendo [in] legendoque moveamur, quum pie, quum
amice, quum magno animo ahquid factum cognos-

cimus ? Quid loquor de nobis, qui ad laudem et ad 63
decus nati, suscepti, instituti sumus ? Qui clamores

vulgi atque imperitorum excitantur in theatris, quum
illa dicuntur

;

Ego sum Orcstes

:

contraque ab altero,

immo enlmvero egd sum, inquam, Orestes.

Quum autem etiam exitus ab utroque datur conturbato

errantique regi : Ambo ergo una necarier precamur

:

sunt) sint E vicerunt) vicerint omnes, Or. nolunt) rol. E
\)eTier\int) fenint E iis) his LPOr. (hiis E) quaque ind.)

ind. qu. E quoque ind. P maxime app.) app. m. L m. appro-

barsnt P lioec) om. C tamquam) om. P 62. expressa
vero in iis) expressa in iis(his L) vero LPCR In iw vero Or. et

offens.) qf. E diligat) dilhjatur E Nuiuitorium) Nnmi-
torem (P)C Numitorum R quamquam) numquam E quis

urbis) quis verbis C verbis E [in] ) om. CR ; sine uncis Or.

63. loquor) loquar omnes, Or. et ad) qui ad E Qui) quid

LC autem etiam) autem C Ambo) ambos LPCROr. una
uecarier) sumanegamun E una vivere LPCROr. cum nota mendi.

i
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qnotics hoc ii^itur, ccquandonc, nisi admirationibus

nHixmiis r Ncmo cst ij^itur, (juni hanc atrcctioncm

iinimi probet at(|uc laudct ; (jua non modo utdita.s nulla

(luieritur, scd contra utilitatcm ctiam couL-crvatur Hdci?.

G4 Tahbus cxcmplis non hctic solum fabulre, vcrum etiam

historiae rcferta? sunt, et (^uidcm maximc nostrai. Nos
enim ad sacra Ida^a accipienda optinunn virum dcle-

gimus : nos tutores rcgil)us misimus : nostri impcratores

pro salutc patria; sua ca|)ita voverunt : nostri consules

regcm iuimicissimum, ma-nibus jam api)ropin(iuantem,

monucrunt, a veneno ut cavcret : nostra in rcpubhca,

ct, qua} pcr vim obhitum stuprum voluntaria mortc

luerct, inventa cst, et, qui nc stupraretur fihum inter-

ficeret : qua^ quidem omnia et innumerabiha pra?terea,

quis est, quin inteUigat, et eos, qui fecerint, dignitatis

splendore ductos, immcmores fuisse utihtatum suarum,

nosque, quum ea laudemus, nulla aha re, nisi honestate

duci ?

XXIII. Quibus rebus breviter cxpositis (nec enim
sum copiam, quam potui, quia dubitatio in rc nulla erat,

persecutus), sed his rebus concluditur profccto, et vir-

tutes omnes, et honestum illud, quod ex iis oritur et

65 in illis ha;ret, per se esse expetendum. In omni autem
honesto, de quo loquimur, nihil est tam illustre, nec

quod latius pateat, quam conjunctio intcr homines
hominum et quasi qusedam societas et communicatio
utihtatum et ipsa caritas generis humani ; quae nata a

primo statu, quo a procreatoribus nati diliguntur, et tota

domus conjugio et stirpe conjungitur, serpit sensim

foras, cognationibus primum, tum affinitatibus, deinde

amicitiis, post vicinitatibus ; tum civibus, et iis, qui pub-

hoc) hlc £ ec(iuandone) et quandove E1'C ecquandote L et

quando mllii R (luin) qui E qui nou LPCR 64. Talibus

—

i'efertiu) Non. p. Ho6 {sed etiam) regibus niis.) m. r. LPCROr.
regem) oni. E a veneno) om. P et, (juie) Lucretia et quce

omnes. j)er vini) pium E filiani int.) i.f. LPCROr. (]uai) tte E
(luiii) qui E qui non cett., Or. fecerint) om. L duei) dncti E
breviter exp.) OT/>. 6r. LPCROr. dubitatio) ',)m. C nulla)

ante tn R {nuda erat in re L) ex) oni. P iis) his E his rir-

tutibus LPCROr. oritur) exoritur LPCROr. illis) his

LPCROr. per se esse) e. p. se (P)C C5. autem) enim E
nec) om. E et communicatio) coum. L uw<>) quod E tum
affin.) aff. P deinde) deinde cuni E vicinitatibus) in civi-

tatibus PC tum) cuni CR iis) his L
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i (nec enim

e nulla erat,

ecto, et vir-
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omni autem
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cr homines
mmunicatio
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|nlur, et tota

Irpit sensim

tbus, deinde

jiis, qui pub-

nan(Jori' L et

64. Talibus

—

r. LPCROr.
un-etla ct qu(X

(JUU3) ne K
(luci) dactl E
C nuUa)

his E lus tlr-

illis) hi9

liutcm) enlm E
^nod E tum
fitibus) in citi-

lice .socii atcjue amici sunt ; deinde totius complexu

gentis hutnana^ ; i\\\x animi atfcctio, suum cui(|ue tri-

l)uen8 atque hanc, (juam dico, societatem conjunctionis

liumano; nmnifice et ieque tuens, justitia dicitur ; cui sunt

adjuncta* pictas, bonitas, lil)eralitas, beni^nitas, comitas,

qua;que s^unt generis ejusdcm. Atque ha'c ita justitiic

propria sunt, ut sint virtutum rcliciuarum conununia.

Nam (juum sic hominis natura generata sit, ut habeat GG

quiddam ingenitum quasi civile at(|uc populare, (juod

Graici TroXtrtkdr vocant ; (juidquid aget (juwque virtus,

id a comnmnitate et ea, (juam cxposui, caritate ac

societate humana non al)horrebit : vicissinKjue justitia,

ut ipsa se fundet usu in ceteras virtutes, sic illas expetet.

Servari cnim justitia, nisi a forti viro, nisi a sapiente,

non potest. Qualis est igitur omnis hiec, quam dico,

conspiratio consensusque virtutum, tale est illud ij^sum

honestum ; quandoquidem honestum aut ipsa virtus est

aut res gesta virtute : quibus rebus vita consentiens

virtutibusque respondens recta et honesta et constans

et naturaj congruens existimari potest. Atque ha^c 67
conjunctio confusioque virtutum tamen a philosophis

ratione quadam distinguitur. Nam quum ita copulataj

connexa?que sint, ut omnes omnium particij^es sint, nec

alia ab alia ])ossit separari ; tamen proprium suum cujus-

que munus est, ut fortitudo in laboribus periculisque cer-

natur, temperantia in prsetermittendis voluptatibus, pru-

dentia in delectu bonorum et malorum, justitia in suo

cuique tribuendo. Quando igitur inest in omni virtute

cura qusedam quasi foras spectans aliosque appetens

atque complectens, exsistit illud, ut amici, ut fratres, ut

propinqui, ut affines, utcives, ut omnes denique (quoniam
unam societatem hominum esse volumus) propter se

expetendi sint. Atqui eorum nihil est ejus generis, ut

sit in fine atque extremo bonorum. Ita fit, ut duo genera 68

bonitas) oni. Jl 60. natura) stafura C quiddan») «inod'

dam ER ingenituin) innatum LPCROr. iroXiTiicoi') spat.

vac. in C id a conununitate) oni. E {cumitate C) ac) atque

LCOr. ipsa se fundet) ii>sam f. se E usu) om. E est

igitur) i. e. L rebus) in rehiis LPCROr. 67. connexai({ue

sint) c. sunt LPCR sint) sunt L alia ab aiia) ah al. al. L
iovAB) foris E quoniam) quando LPCROr. unam) om. L
honiinum e. vol.) v. e. h. R sint) oin. C Atqui) Atque
LPCROr. extremo) in ext. LR *
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propter se expetendorum reperiantur : unum, quod est

in iis, in quibus completur illud extremura
;
quse sunt aut

animi aut corporis. Haec autem, quse sunt extrinsecus,

id est, quse neque in animo insunt neque in corpore, ut

amici, ut parentes, ut liberi, ut propinqui, ut ipsa patria,

sunt illa quidem sua sponte cara, sed eodem in genere,

quo illa, non sunt. Nec vero umquam summum
bonum assequi quisquam posset, si omnia illa, quse sunt

extra, quamquam expetenda, summo bono continerentur.

69 XXIV. Quo modo igitur, inquies, verum esse poterit,

omnia referri ad summum bonum, si amicitise, si pro-

pinquitates, si reliqua externa summo bono non conti-

nentur ? Hac videlicet ratione ; quod ea, quse externa

sunt, iis tuemur otficiis, quse oriuntur a suo cujusque

genere virtutis. Nam et amici cultus, et parentis, ei

qui officio fungitur, in eo ipso prodest, quod, ita fungi

officio, in recto factis est, quse sunt orta a virtutibus.

Quse quidem sapientes sequuntur, [utentes tamquam]
duce natura.

Non perfecti autem homines, et tamen ingeniis ex-

cellentibus pra^diti, excitantur ssepe gloria; quTe habet

speciem honestatis et similitudinem. Quod si ipsam
honestatem, undique perfectam atque absolutam, rem
unam prseclarissimam omnium maximeque laudandam
penitus viderent

;
quonam gaudio complerentur, quum

70 tanto operc ejus adumbrata opinione Isetentur? Quem
enim deditum voluptatibus, quem cupiditatum incendiis

inflammatum in iis potiendis, quse acerrime concupivisset,

tanta laetitia perfundi arbitramur, quanta aut superiorem

Africanum Hannibale victo, aut posteriorem Karthagine

68. iis) hish in quibus) juibus Or. illiul extremum) om. C
in aninio) in animis LCR insunt) sunt (P)C ut liberi, ut

prc; .) oni. R umquani) inqitam EP qimquam CKOr. {sim.

bon. quisquam L) quisquam) nmquam (P)CR()r., [minqu. L)
continerentur) contincremur E continentur L (59. si amicitiae)

om. C continentur) continerentur CR iis) his L ei) et

onines, Or. cum nota mendi. a) om. EPCROr. in L se-

quuntur uteutes) titentes sequuntur omnes. tamquam) post na-

tura E ; sine uncis Or. ssepe gloria) spe gJoria^ CR spe-

cieni)/un//am LPCROr. atqiie) et LC 70. Quem—quem)
Quw—quoi hl om. alterum LPCR iis) his L potiendis)

cupiendis E concupivisset) corripuisset PCR tauta) est

t.E
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71 73.] KT MALOnUM. LIB. V. CAP. 24, 25. 183

eversa .'' Quem Tiberina descensio, festo illo die, tanto

gaudio afFecit, quanto L. Paullum, quum regem Persen

captum adduceret, eodem flumine invectio .'' Age nunc, 71

Luci noster, exstrue animo altitudinera excellentiamque

virtutum. Jam non dubitabis, quin earum compotes
homines, magno animo erectoque viventes, semper sint

beati ; qui omnes motus fortunse mutationesque rerum
et temporum leves et imbecillos fore intelligant, si in

virtutis certamen venerint. llla enim, quae sunt a nobis

bona corporis numerata, complent ea quidem beatissimara

vitam ; sed ita, ut sine illis possit beata vita exsistere.

Ita enim parvae et exiguee sunt istae accessiones bonorum,
ut, quemadmodura stellse in radiis solis, sic istte in vir-

tutura splendore ne cernantur quidera. Atque hoc ut 72

vere dicitur, parva esse ad beate vivendura moraenta
ista corporis coramodorum, sic nimis violentum est, nulla

esse dicere. Qui enim sic disputant, obhti laihi videntur,

qua2 ipsi t egerint principia natura^. Tribuendum est

igitur his aliquid, dumraodo, quantura tribuendum sit,

intelligas. Est f tamen philosophi, non tam gloriosa

quam vera qua?rentis, nec pro nihilo putare ea, quse

secundura naturam illi ipsi gloriosi esse fatentur, et

videre, tantam vira virtutis, tantamque, ut ita dicara,

auctoritatem honestatis, ut reliqua non iha quidera nulla,

sed ita parva sint, ut nuUa esse videantur. Hsec est nec

orania spernentis pra^ter virtutera et virtutera ip.-ara suis

laudibus arapHficantis oratio. Denique hsec est undique

corapletaet perfecta explicatio summi boni. Hincceteri

particulas arripere conati, suara quisque videri voluit

afferre sententiam. XXV. Stepe ab Aristotele, a Tiieo- 73

phrasto mirabiliter est laudata per se ipsa rerura

scientia. Hoc uno captus Herillus scientiara sumraura

bonura esse defendit, nec rera uUam aliam per se expe-

descensio) dmenslo LC (lecursio PROr. festo) SL\rto L in-

vectio) invecto PC"R invectum) L 71. -^^ge) y^n<je E imbe-

eillos) hnheclUes LCK ea) eam E beatissimam) beatani L
illis) eis R radii..) ruJio LPCR 72. hoc) luvc LR ista

corp. commodorum) om. L esse) est E est itjitur) i. e.

LPCR his) iis R tamen) sine nota Or. hiteixtuv) fate-

bantur LPCROr. iiulhi) om. E Hiec) hoc LCR nec)

non LCR Denique hooc est) om. P 73. a Th.) et Th. LR
ipsa) om. E scientiam) sentenfiam E

R 2
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tendam. Multa sunt dicta ab antiquis de contemnendis
ac despiciendis rebus humanis. Hoc unum Aristo tenuit

:

praeter vitia atque virtutes neg-avit rem esse uUam aut

fugiendam aut expetendam. Positum est a nostris in

iis esse rebus, quse secundum naturan essent, non
dolere. Hoc Hieronvmus summum bonum esse dixit.

At vero Callipho, et post eum Diodorus, quurn alter

voluptatem adamasset, alter vacuitatem doloris, neuter

honestate carere potuit, quae est a nostris laudata

74 maxime. f Quin etiam ipsi voluptarii deverticula quse-

rant, et virtutes habeant in ore totos dies, vohiptatemque

primo dumtaxat expeti dicant, deinde consuetudine quasi

alteram quamdam naturam effici, qua impulsi multa
faciunt nullam quserentes voluptatem. Stoici restant.

li quidem non unam aliquam aut alteram rem a nobis,

sed totam ad se nostram philosophiam transtulerunt.

Atque, ut reliqui fures, earum rerum, quas ceperunt,

signa commutant; sic illi, ut sententiis nostris pro suis

uterentur, nomina, tamquam rerum notas, mutaverunt.

Ita reiinquitur sola hsec disciplina dignp. studiosis in-

genuarum artium, digna eruditis, digna claris viris,

digna princi>^ibus, digna regibus.

75 Quse qu 'ixisset paullumque institisset, Quid est ?

inquit : sat . vobis videor pro meo jure in vestris

auribus comnje.tatus ? Et ego, Tu vero, inquam, Piso,

ut ssepe alias, sic hodie ita nosse ''ta visus es, ut, si

tui nobis potestas seepius fieret, non multum Graecis

suppHcandum putarem. Quod quidem eo probavi

magis, quia memini, Staseam Neapolitanum, doctorem

illum tuum, nobilem sane Peripateticum, aliquanto ista

sunt dicta) d. s. E aittem stint d. L expetendani) /)t'«. E in

iis esse) in iis (P)CT«Or. (his L) Callipho) Caliiphon Or.

adamasset) adamarisset LPROr. {admorisset C) honestate)

om. P 74. Quin, &e.) sine nota niendi Or. quairant) qua^-

runt Or. virtutes) rirtutein L habeant) habent Or. primo)

om. E d\ciint) dicunt Or. quamdani) om. LPCH nullam

—restant) Non. p. 37tJ. li) ct K /t« LPCOr. rem) om. omnes.

ut) om. P eeperunt) cleperunt Or. om. C sententiis nost.)

n. s. II notas) nostra L 75. j^auHumqne) parrumque L
satisne) ne E vobis) oni. L (rideor robis R) connnontatus)

commendatns L ahas) alia LC ita nosse ista) ista ita n. R
i8ta n. C nobis potestas siepius) copia nobis semper LFCROr.
multuni) mtdtis C Staseam) eam E aliquanto) aliquando

LCOr.
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secus dicere solitum, assentientem iis, qui multum in

fortuna secunda aut adversa, multum in boiiis aut malis

corporis ponerent. Est, ut dicis, inquit : sed \\kc ab

Antiocho, familiari nostro, dicuntur multo melius et

fortius, quam a Stasea dicebantur. Quamquam ego

non quaero, quid tibi a me probatum sit, sed huic

Ciceroni uostro, quem discipulum cupio a te abducere.

XXVI. Tum Lucius : Mihi vero ista valde probata 76^

sunt
;
quod item fratri puto. Tura mihi Piso, Quid

ergo ? inquit, dasne adolescenti veniam ? an cum dis-

cere ea mavis, qucc quum plane perdidicerit, nihil

sciat ? Ego vero, inquam, isti permitto ; sed nonne
meministi, licere mihi ista probare, qucP sunt a te

dicta ? Quis enim potest ea, quee probabiUa videantur

ei, non probare ? An vero, inquit, quisquam potest pro-

bare, quod perccptum, quod comprehensum, quod cog-

nitum non habet ? Non est ista, inquam, Piso, magna
dissensio. Nihil est enim aHud, quamobrem mihi per-

cipi nihil posse videatur, nisi quod percipiendi vis ita

definitur a Stoicis, ut negent quidquam posse percipi,

nisi tale verum, quale falsum esse non possit. "taque

hsec cum iUis est dissensio, cum Peripateticis nulla sane.

Sed hscc omittamus ; habent enim et bene longam et

satis htigiosam disputationem.

Illud mihi a te nimium festinanter dictum videtur, 77

sapientes omnes esse semper beatos. Nescio quomodo
prsetervolavit oratio. Quod nisi ita efficitur ; quge Theo-
phrastus de fortuna, de dolore, de cruciatu corporis

dixit, cum quibus conjungi beatam vitam nullo modo
posse putavit, vereor ne vera sint. Nani illud vehe-

iis) Ms L familiari nostro) n. f. LPCROr. a te) ab te E
te C 76. Tiiin nuhi) Tum nihil L ea mavis> m.e. LC
plane perdidieerit) 7>/««t' pcnlidtrit E pra'dare didiecrit eett., <)r.

inquani, isti) isti, inquam Ll*C()r. nonne) in mc E licere

mihi) lucerc m. E vi. lic. cett., Or. ista prob.) p, i, LP('R(Jr.
a te) apteC pottst) /«'Si E qutp) qtiam E inquit) in-

quam LPCR ista) ita C in(juain) iiiquit P est enim)
cn. est LR peroipi iiiiiil) n. p. Or. {n. perc. niihi C) nisi)

nec L qui<lt|uani) quidquid E qiiui L possit) add. (iteruni)

nisi quod—percipi P nuna sane) .<(. n. R 77< essc seniper)

esse C s. e. R quomodo) quo L ita) oin. L posse) oni. L
vera) varia L
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f I

I!;!

r-

menter repugnat, eumdem beatum esse, et multis malis

oppressum. Haec quomodo conveniant, non sane in-

telligo. Utrum igitur tibi, inquit, non placet, virtutisne

esse tantam vim, ut ad beate vivendum se insa con-

tenta sit ? an, si id probas, fieri ita posse negas, ut ii,

qui virtutis compotes sint, etiam quibusdam malis afFecti

beati sint ? Ego vero volo in virtute vim esse quam
maximam : sed, quanta sit, alias ; nunc tantum, possitne

esse tanta, si quidquam extra virtutem habeatur in

78 bonis. Atqui, inquit, si Stoicis concedis, ut virtus

sola, si adsit, vitam efficiat beatam, concedis etiam

Peripateticis. Quae enim mala illi non audent appellare,

aspera autem et incommoda et rejicienda et aliena

naturse esse concedunt, ea nos mala dicimus, sed exi-

gua et psene minima. Quare si potest esse beatus is,

qui est in asperis rejiciendisque rebus, potest is quoque

esse, qui est in parvis malis. Et ego, Piso, inquam, si

est quisquam, qui acite in caussis videre soleat, quse res

agatur, is es profecto tu. Quare attende, queeso. Nam
adhuc, meo fortasse vitio, quid ego quseram, non per-

spicis. Istic sum, inquit ; exspectoque, quid ad id,

79 quod quse.-ebam, respondeas. XXVII. Respondebo, me
non quserere, inquam, hoc tempore, quid virtus efficere

possit, sed quid constanter dicatur, quid ipsum a se

dissentiat. Quo, inquit, modo ? Quia, quum a Zenone,

inquam, hoc magnifice, tamquam ex oraculo, editur,

" Virtus ad beate vivendum se ipsa contenta est:"

—

Quare ? inquit :—respondet :
" Quia, nisi quod hones-

tum est, nuUum est aliud bonum." Non qusero jam,

verumne sit : illud dico, ea, quse dicat, prseclare inter

80 se cohaerere. Dixerit hoc idem Epicurus, Semper

repugnat) repugnet E beatum esse) e. b. C et b. esse Or.

ma,\\») modis E quomodo) (/mo L inquit, mm \A.) n. pl. itiq.

LPCR virtutisne) om. ne LPCR esse tantam vim) t. u. e.

LPCR fieri ita) i. f. LPCR ii) hi L quibusd. mal.) m.

qu. LPCROr. 78. concedis) et concedis C etiam) et P
mala illi) i. m. L non audent) a. n. L pcene) porro LPCROr.
est) om. L potest is) i. p. C est) om. C Et ego) Ego E
is es) iis ex L Istic) istinc L quaerebam) quceram «^nines,

Or. 79- -fficere possit) /?. t'. COr. Q,uo) add.it/ifarLPCROr.
hoc) om. L 80. idem) quidem CR
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beatum esse sapientem : quod quidem solet ebullire

nonnumfiuam : quem quidem, quum summis doloribus

conficiatur, ait dicturum, Quam suave est ! quam nihil

curo ! Non pucrnem cum homine, cur tantum habcat

in natura boni : illud urgeam, non intelHgere eum, quid

sibi dicendum sit, quum dolorem summum malum esse

dixerit. Eadem nunc raea adversum te oratio est.

Dicis eadem omnia et bona et mala, qucc quidem
dicunt ii, qui numquam philosophum ])ictum, ut dicitur,

viderunt : valetudinem, vires, staturam, formam, in-

tegritatem unguiculorum omnium bona ; deformitatem,

morbum, debiHtatem mala. Jam illa externa parce 81

tu quidem : sed hsec quum corporis bona sint, eorum
conficientia certe in bonis numerabis, amicos, liberos,

propinquos, divitias, honores, opes. Contra hoc attende

me nihil dicere : iHud dicere si ista mala sunt, in quse

potest incidere sapiens, sapientem esse non esse ad
beate vivendum satis. Immo vero, inquit, ad beatissime

vivendum parum est ; ad beate satis. Animadverti,

inquam, te isto modo paullo ante ])onere : et scio, ab

Antioclio nostro dici sic solere. Sed quid minus pro-

bandum, quam esse aHquem beatum, nec satis beatum ?

Quod autem satis est, eo quidquid accesserit, nimium
est; et nemo nimium beatus est, t et nemo beato

beatior. Ergo, inquit, tibi Q. Metellus, qui tres filios 82
consules vidit, e quibus unum etiam et censorem et

triumphantem, quartum autem praetorem, eosque salvos

reliquit, et tres filias nuptas, quum ipse consul, censor,

augur fuisset, et triumphasset ; ut sapiens fuerit, nonne
beatior, quam, ut item sapiens fuerit, qui in potestate

quod) qui C solet) om. E ebuUire) ebulUrem E
curo) curce E dieendum sit) s. d. R esse dixerit)

diocit E quidem dicunt) d. q. P ii) hi L om. PCROr.
bonii) om. omnes, Or. deformitatem) cum nota mendi
Or. 8L qui(lem) quid E Contra hoc) c. hcec LPCROr.
nihil) cum uncis Or. illud dicere) om. omnes, Or. non
esse) om. P nun satis esse E satiH) om. E beate) (altero

luco) bt:ne L iidd. rero LPCROr. cuni uncis. dici) et d. E
nec—beatum) om. E et nemo) sino nota mendi Or. 82. tibi)

om. L triumphantom) add. tidit E consnl, censor) cens.^

cos. E au<,'ur) esset, aiKjur ER esset augurque P {que silentio)

etiam augur LC et) om. ELCR triuniphasset) add. modo
L ex corrcctione,

1
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liostium vigiliis et inedia necatus est, Regulus ? XXVIII.
83 Quid rne ibtud, inquam, rogas ? Stoicos roga. Quid

igitur, inquit, eos responsuros putas ? Nihilo beatiorem

esse Metellum, quam Regulum. Inde igitur, inquit,

t audiendum est. Tamen a proposito, inquam, aberra-

mus. Non enim, inquam, qua^ro, quid veruni, sed quid

cuique dicendum sit. Utinam quidem dicerent alium

alio beatiorem ! jam ruinas videres. In virtute enim
sola et in ipso honesto quum sit bonum positum : quum-
que nec virtus, ut placet illis, nec honestum crescat

;

idque bonum solum sit, quo qui potiatur, necesse est

beatus sit
;

quii'^ augeri id non possit, in quo uno posi-

tum est beatuni esse, qui potest esse quisquam alius aHo
beatior ? Videsne, ut hsec concinant ? Et hercule

(fatendum est enim, quod sentio,) mirabilis est apud
illos contextus rerum. Respondent extrema primis,

media utrisque, omnia omnibus : quid sequatur, quid

repugnet, vident. Ut in geometria prima si dederis,

danda sunt omnia. Concede, nihil esse bonum, nisi

quod honestum sit : concedendum est, in virtute positam

esse vitam beatam. Vide rursus retro : dato hoc,

84 dandum erit illud. Quod vestri non item :
" Tria

genera bonorum :" proclivi currit oratio : venit ad ex-

tremum : hseret in salebra : cupit enim dicere, Nihil

posse ad beatam vitam deesse sapienti. Honesta oratio,

Socratica, Platonis etiam. Audeo dicere, inquit. Non
potest, nisi retexueris illa. Paupertas si rnalum est,

mendicus esse beatus nemo potest, quamvis sit sapiens :

at Zeno eum non beatum modo, sed etiam divitem

dicere ausus est. Dolere malum est : in crucem qui

' i hostium) om. PC 83. inquam, rogas) r. iiiq. LPCROr.
inquit, oos) eos C audienduui) sine nota Or. aberramus)
aberraviiiius Cll inquam) om. E cuique) cuiquaiii E sit)

om. L dieerent) dicci-et L augeri id) i. awj, LPCR uno)

om. L esse quisquam) ctiam, qu, L cuncinant) cuncinnant L
concinnantur C coitveniant R Et) om. E quod) om. E
quid repu{i;net) rejK E vident) tideret E Ut in) In LPCROr.
virtute) add. sula Or. esse) om. ELPR vitam b.) 6. v.

LPCROr. dato) date ELP erit) est E 84. proclivi

curvit) i>roclirius c. {V) proclimc.C procurrit L venit— di-

cere) Non. p. 177- Audeo) audeho L esse beat.) 6. e. LPR
tnalus esse C nenio) nou C om. P Dolere) dolore E dolor R
cst) om. PCOr. {est mal. R) crucera) cruce LPCR
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agitur, beatus esse non potest. Bonum liberi ; misera

orbitas : bonum patria ; miserum exsilium : bonum
valetudo ; miser morbus : bonum integritas corporis ;

misera debihtas : bonum incolumisacies ; misera cjrcitas.

Qu3e si potest singula consolando levare, universa quo-

modo sustinebit ? Sit enim idem ceecus, debilis, morbo
gravissimo affectus, exsul, orbus, egens, torqueatur

equuleo ; quem hunc appellas, Zeno .'' Beatum, inquit.

Etiam beatissimum ? Quippe, inquiet, quum tam do-

cuerim, gradus istam rem non habere, quam virtutem,

in qua sit ipsum etiam beatum. Tibi hoc incredibile, 85

quia beatissimum. Quid ? tuum credibile ? Si enim
ad populum me vocas, eum, qui ita sit affectus, beatum
esse numquam probabis : si ad prudentes ; alterum for-

tasse dubitabunt, sitne tantum in virtute, ut ea prsediti

vel in Phalaridis tauro beati sint ; alterum non dubita-

bunt, quin et Stoici convenientia sibi dicant, et vos

repugnantia. Theophrasti igitur, inquit, tibi Hber ille

placet de beata vita ? Taraen aberramus a proposito :

et, ne longius, ])rorsus, inquam, Piso, si ista mala sunt,

placet. Nonne igitur tibi videntur, inquit, mala ? Id 86

quaeris ? inquam ; in quo, utrum respondero, verses te

huc atque illuc necesse est. Quo tandem modo ? in-

quit. Quia, si mala sunt, is, qni erit in iis, beatus non
erit ; si mala non sunt, jacet -mnis ratio Peripateti-

corum. Et ille ridens, Video, inquit, quid agas.

Ne discipulum abducam, times. Tu vero, inquam,

ducas Hcet, si sequetur : erit enim mecum, si tecum erit.

XXIX. Audi igitur, inquit, Luci. Tecum enim, mihi

instituenda oratio est. Omnis auctoritas philosophise,

qui agitur) q. angitur PCR quia iijitur E misera) viisernm

Or. (ter) bonum valet.) bona xal. C niiser) mi$erum

LPCROr. om. E quomodo) quo P tam) oni. E dum P
ipsum etiam) etiam i. LCR 85. Tibi) tunc P quia beatis-

aimum) om. L eredibile) add. quia brevissimim L ita sit)

s. i. R esse) om. LPCROr. fortasse dub.) rf./. C vel)

ut E Phalaridis) Phalaris h sint) sunt E vos) nos LPC
a) de P et, ne) est ne L 86. inquit) ante ujitur E qua3-

ris) quceres omnes. utrum resp.) resp. u. E i-espondero) re-

spondebo omnes. est) om. P erit) etiani P iis) his

ELPOr. sequetur) sequatur LPCROr. enim) add. ut ait

Theophrastus omnes, Oi'. ox'atio est) e. or. L Omnis—com-

parauda) Nou. p. 256.
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lU

ut fiit Theophrastus, consistit in beata vita comparanda.
Beate eniin vivendi cupiditate incensi omnes sumus.

87 Hoc mihi cum tuo fratre convenit. Quare hoc viden-
dum est, possitne nobis hoc ratio philoso])horum dare.

PoHicetur certe. Nisi enim id faceret, cur Plato yEgyp-
tum peragravit, ut a sacerdotibus barbaris numeros et

ccelestia acciperet .'' Cur post Tarentum ad Archytara .''

cur ad reliquos Pythagoreos, Echecratem, Timseum,
Acrionem Locros ; ut, quum Socratem expressisset, ad-

jungeret Pythagoreorum disciplinam, eaque, quse So-
crates repudiabat, addisceret ? Cur ipse Pythagoras
et ^gyptum lustravit et Persarum magos adiit ? cur

tantas regiones barbarorum pedibus obiit ? tot maria
transmisit ? Cur hajc eadem Democritus ? qui (vere

falsone, non quseremus) dicitur se oculis privasse

:

certe, ut quam minime animus a cogitationibus ab-

duceretur, patrimonium neglexit ; agros deseruit in-

cultos : quid quaerens aliud, nisi vitam beatam? quam
si etiam in rerum cognitione ponebat, taraen ex illa

investigatione naturse consequi volebat, bono ut esset

animo. Id eiiim ille summum bonum evdvijLuii' et saepe

aOa/.i(iiai' appellat, id est, animum terrore liberum.

88 Sed haec etsi prseclare, nondum tamen perpolita
; pauca

enim, neque ea ipsa enucleate, ab hoc de vn*tute quidem
dicta. Post enim hsec in hac urbe primum a Socrate

quseri coepta, deinde in hunc locum delata sunt : nec

dubitatum, quin in virtute omnis, ut bene, sic etiam

beate vivendi spes poneretur. Quse quum Zeno didi-

cisset a nostris, ut in actionibus prsescribi solet, de

eadem re [fecit] alio niodo. Hoc tu nunc in illo probas.

Scilicet vocabulis rerum mutatis, inconstantise crimen

P

ut ait Theoplirastus) om. Non. et omnes, Or. vivendi—con-

venit) Non. p. 271. omnes sumus) s. o. R 87. Hoc) atque

hoc Non. lioe ratio) hcvc r. LR reliquos) ceterus C Acri-

onem) Arnonein E ipse) et ipse L et /Egypt.) ^g. L
vere) rero C non quajremus) qucereremus EPCRUr. cum uota

mendi
;
quceremus L se oculis) o. s. LPCROr. vitam b.)

b. T. LPCROr. bono ut esset) ut e. b. LPCR Id) ideo EOr.
evOvfiiav) vac. spat. in LC dOanSiav) achamiam R vac. spat.

in LC 88. haic etsi) etsl L et hocc si C perpolita) et perp.

LCROr. cuni nota mendi. ab hoc) om. E quidem) quam E
sunt) sint E dubitatuni) dubitaut LCR quin in) quin E
eadem re) re eadem LPCROr. fecit) siue uncis Or. Scilicet) si E
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iparanda.
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ille effugit, nos effugere non possumus ! Ille Metelli

vitam negat beatiorem quam lleguli, pra-poncndam
tamen ; nec magis expctendam, sed magis sumcndam ;

et, si optio esset, cligendam Metelli, Regulircjicicndam.

Ego, quam ille prceponendam et magis eligendam, bca-

tiorem hanc appcllo ; nec ullo minimo momenti plus

ei vitaj tribuo, quam Stoici. Quid interest, nisi quod Si)

ego res notas notis verbis appello ; illi nomina nova

quserunt, quibus idem dicant ? Ita quemadmodum in

senatu semper est aliquis, qui interpretem postulet ; sic

isti nohis cum interprcte audiendi sunt. Bonum ap-

pello, quidquid secundum naturam est ; quod contra,

malum : nec ego solus, scu tu etiam, Chrysippc, in foro,

domi ; in schohi desinis. Quid ergo ? ahtcr homines,

ahter philosophos k)qui putas oportere, quanti quidque

sit ahter docti, et indocti ? Sed quum constiterit inter

doctos, quanti res qua?que sit, (si homines essent, usi-

tate loquerentur,) dum res maneant, verba fingant

arbitratu suo. XXX. Sed venio ad inconstantise cri- 90
men, ne ssepius dicas, me aberrare : quam tu ponis in

verbis, ego positam in re putaham. Si satis erit hoc

perceptum, in quo adjutores Stoicos optimos habemus,

tantam vim esse virtutis, ut omnia, si ex altera parte

ponantur, ne appareant quidem
;
quum omnia, quse ilU

commoda certe dicunt esse et sumenda et ehgenda et

prseposita, (quae ita definiunt, ut satis magno ajstimanda

sint ;)—hsec igitur quum ego, tot nominibus a Stoicis

appellata, (partim novis et commentitiis, ut ista producta

et reducta, partim idem significantibus
;
quid enim in-

terest, expetas an ehgas ? mihi quidem etiam lautius

videtur, quod ehgitur, et ad quod delectus adhibetur :)

—sed, quum ego ista omnia bona dixero, tantum refert,

quam magna dicam ; quum expetenda, quam valde.

Sin autem nec expetenda ego magis, quam tu ehgenda,

effugit) fujit L Reguli rejicieuflam) rejiciendi ReguU C
Ego) et E niinimo) omnino E 89. idem dieant) llla a/>pet-

lant E qu(»d contra) qaam c. E desinis) defitds {d'iff.) LPCR
putas) putes LPCR quanti quidque sit) cum uncis Or. (quid-

quid C) docti et indocti) doctos et indoctos LPCROr. essent)

se E nianeant) maneat E fingant) fingunt L 90. ne) ut

EC perceptum) pra^c. L quidem) quid E (bis) adhi-

betui') adhiheret C ista omnia bona) o. i. b. L i. 6. o. C
tautum) tamen L quum) quatn LC

i

n!

>: ^ ^

11



192 DK FINIUUS UONORUM [91, 92.

nec illa pluris acstimanda ego, qui bona, quam tu, qui

producta ai^pellas ; omnia ista necesse est obscurari nec

apparere, ct in virtutis, tamquam in solis, radios in-

91 currere.—At enim, qua in vita est aliquid mali, ea

beata esse non potest.—Ne seges quid' in igitur spicis

uberibus et crebris, si avcnam uspiam videris ; nec mer-

catura qujpstuosa, si in maximis lucris fparum aliquid

damni contraxcrit. An boc usquequaque, aliter in vita ?

et non ex maxima parte de tcta judicabis ? an dubium
est, quin virtus ita maximam partera obtineat in rebus

humanis, ut reliquas obruat ? Audebo igitur cetera,

qujE secundum naturam sint, bona appellare, nec frau-

dare suo veteri nomine, tquam aliquid potius novum
exquirere, virtutis autem amj^litudinem quasi in altera

92 librse lance ponere. Terram, mihi crede, ea lanx et

maria deprimet. Semper enim ex eo, quod maximas
partes continet latissimeque funditur, tota res appel-

latur. Dicimus aliquem hilare vivere. Ergo, si semel

tristior effectus est, hilara vita amissa est ? At hoc in

eo M. Crasso, quem semel ait in vita risisse Lucilius,

non contigit, ut ea re minus aytAaorot, ut ait idem,

vocaretur. Polycratem Samium felicem appellabant.

Nihil acciderat ei, quod nollet, nisi quod annulum, quo

delectabatur, in mari abjecerat. Ergo infelix una
molestia : felix rursus, quum is ipse annulus in prae-

cordiis piscis inventus est. Ille vero, si insipiens,

(quod certe, quoniam tyrannus ;) numquam beatus

:

si sapiens, ne tum quidem miser, quum ab Oroete prae-

tore Darei in crucem actus est.— At multis malis

affectus.—Quis negat ? sed ea mala virtutis magnitu-

dine obruebantur.

pluris £est. ego) e. p. (Tst. C (fixistim. E) tu, qui) qui E
producta) rtim prodiit E ista) iUa C et) nen L virtutis)

mrtutes ELPC 91. qua) quia C An hoe) an rero C
partem) om. L Audebo) andeto L cetera) om. LFCROr.
sint) siint L(P) sit C quani) sine nota luendi Or. exqui-

rere) ac^M. E U2. ea) ei E l^rgo, si) i(;iiMr,si LPCR At
hoc) An hoc E an luvc LCR Lucihus) Lutius L contigit)

contimjit LCR ut) aut E appellabant) appellant LPC ap-
pellant : quod R acciderat) accideret E quo) in quo L
niari) mare (P) Ille) i/li L si) oni. L Oroete) eronte E
oronte LC orunte R At) et E maUs) oni. L affectus)

affectum L

hj -i
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,i LPCR At

L contigit)

\>llant LPC a«-

quo) i« fpi-o L
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L affectus)

XXXI. An ne hoc quideni Peripateticis concedis, ut

(licant, omnium virorum bonorum, id est sapicntium

oninibusque virtutibus ornatorum, vitam omnibus parti-

bus plus habere semper boni, quara mali ?—Quis h(3C

dicit } Stoici scilicct ?—Mininie : sed isti ipsi, qui volup-

tatc et dolore omnia nietiuntur, nonne clamant sapienti

pius semper adesse, quod velit, quam quod nolit ? Quuni
tantum igitur in virtute ponant ii, qui fatentur se

virtutis caussa, nisi ea voluptatem acciret, ne nianum
quidem versuros fuisse ; quid facere nos oportet, qui

quamvis minimam animi prsestantiam omnibus bonis

corporis anteire dicamus, ut ea ne in consj)ectu qui-

dem relinquantur ? Quis est enim, qui hoc cadere in

sapientem dicere audeat, ut, si lieri possit, virtutem

in perpetuum abjiciat, ut dolorc omni liberetur ?

Quis nostrum dixerit, (quos non pudet, ea, quaj

Stoici aspera dicunt, mala dicere,) melius esse, tur-

piter aliquid facere cum voluptate, quam honeste cum
dolore ? Nobis Heracleotes ille Dionysius flagitiose

descivisse videtur a Stoicis propter oculorum dolorem.

Quasi vero hoc didicisset a Zenone, non dolere, quum
doleret ! Illud audierat (nec tamen didicerat) malum
illud non esse, quia turpe non esset, et esse ferenduni

viro. Hic si Peripateticus fuisset, permansisset, credo,

in sententia, qui dolorem dicunt malum esse, de aspe-

ritate autem ejus fortiter ferenda prsecipiunt eadem, quse

Stoici. Et quidem Arcesilas tuus, etsi fuit in disserendo

pertinacior, tamen noster fuit ; erat enim Polemonis.

Is quum arderet podagrse doloribus, visitassetque horai-

nem Carneades, Epicuri perfamiharis, et tristis exiret

;

mane, quaeso, inquit, Carneade noster ; nihil illinc huc

93. virorum boii.') h. t. E sapientium) sapientum (P)CR
omnibus) omnihusque LPCR Stoici scilicet) Stoicis ticei unines.

isti) ista E nietiuntur) ment, E igitur) om. PL ii) hi

LOi*. hii E fatentur se) sefat. CROr. nisi) ne P vo-

luptatem acciret) voluptat^ maceret E tolwptatem maceret P
animi praest.) p. a. E ne) nec C relinquantur) retinquatur

L est enim) enim est PCR hoc) hac (P)LCR dixerit)

diceret C 94. flagitiose) om. R Quusi) quis omnes. et

es8e)6'« esseioranes, Or. viro) tero E nu\)quoniam LPCROr.
de) se E Carneades) charmides E Corniades Or. Epicuri)

Epicurus E et) om. C Carneade) carinde E Vornicuh:

Or.
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h)

pcrvenit : (ostendit pedea ct pectus :) ac tamen liic

95 mallct non dolcrc. XXXII. Ha;c igitur est nostra ratio,

quce tibi videtur inconstana : quum, proptcr virtutis

cailestem quamdam et divinam tantamquc praistantiam,

ut, ubi virtus sit resque magna; et summe laudabiles

virtute gesta?, ibi esse miscria et a;rumna non possit,

tamen labor possit, possit molestia ; non dubitem dicere,

omnes sapientes sempcr beatos esse, sed tamen fieri

posse, ut sit alius alio beatior.

Atqui iste locus est, Piso, tibi etiam atque etiam con-

firmandus, inquam : quem si tenueris, non modo meum
96 Ciceronem, sed etiam me ipsum abducas licebit. Tum

Quintus, Mihi quidem, inquit, satis hoc confirmatum

videtur : la;torque eam philosophiam, cujus antea supel-

lectilem pluris a?stimabam, quam possessioncs rehqua-

rum
;

(ita mihi dives videbatur, ut ab ea petere possera,

quidquid in studiis nostris concupissem ;) hanc igitur

laetor etiam acutiorem repertam, quam ceteras
;
quod

quidam ei deesse dicebant. Non quam nostram quidem ?

inquit Pomponius jocans : scd mchercule pergrata mihi

oratio tua : quse enim dici Latine posse non arbitrabar,

ea dicta sunt a te, nec minus plane, quam dicuntur a

Grajcis, verbis aptis. Sed tempus est, si videtur : et

recta quidem ad me. Quod quum ille dixisset, et satis

disputatum videretur, in oppidum ad Pomponium per-

reximus omnes.
?i

ac tamen) attamen PCR 96. est) om. E virtutis) virtutee E
et summe) sumim E mmcndce LPC et mmenda' R laudabiles)

laudabilesque LPCR possit, possit) possit et LPCR beatos

esse) e. b. E 9G. quidem) quit E hetorque eam) lcetor qui-

dem omnes, Or. possessiones) possessionem L reliquarum)

reliquorum omnes, Or. quidam) quidem EL Non quam)
nunquam LPCR inquit Pomp.) P. inq. R verbis) transp.

post plane E ad) a EL
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ANALYSIS.

THE SUBJECT OF THE WHOLE TREATISE.

On the greatest good and ecil, according to tlie sentiinents of diffei^ent

philosophical schools.

GENERAL INTRODUCTION.

a. (Boolc I.c.l.) Cicf.ro giveshis reasonsfor writing onpliilosophical

subjects, and for writing so much on them ; and (c. 2, 3) for writing

in Latin, and not in Greek.
b. (c. 4.) He insists on the importance of the subject he has

chosen ; viz. what is the uttermost and ultimate objtct to which ail

our plans of living well and doiiig riglit must be referred ; wiiat

nature pursues as the highest amongst things desirable, and avoids

as tlie uttermost of evils.

A. Discussion of the system of Ejncurus.

I. Introduction.

(c. 5.) Cicero intends to represent the systeni of Epicurus fairly
;

and for that purpose intends to record tlie substance of a conference

wliich toolc place between L. Torquatus, an Epicurean, and hiniself,

in the presence of C. Triarius.

II. The ohjections of Cicero to tho system of Epicurus.

a. He does not object raereiy to tlie sti/le of Epicurus, but to his

matter.

b. (c. 6.) The natural philo^ophy of Epicurus is all borrowed from
DemocrituH, with the exception of a few altenitiuns, wliicli are ratlier

coiTuptions.

c. The tbeory of Democritus, that all tiiings are made from atoms,

would be phiusible, did he not omit to notice the Power which maives

every tliing.

d. Tlie notion of Epicurus concerning a curvilinear motion of

atoms, is altogether unfounded, and does not accomplisli tlie ends for

which lie invented it.

e. (c. 7-) The logic of Epicurus is altogotlicr bare and naked.

/. He takes away all means of arriving at accuracy and sound
judgment, and places the whole decision of things in the senses,

Cic, P. IV. b
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altlinugli lio tliinks tliat, if tliey were to decide wronp; evcn oncc, all

mcans of deciding on truth and falseliood would be lost.

*;. In mora/s he establishes fih-as^iirc and pain as the criteria to

wliich iill our objects of pursuit and avoidance are to he referred.

h, This is an opinion borrowed froni Aristippus, and totally un-

wortliy of a huiuan being.

i. He appeal.s to Torquatus whothor his ancestors wcre govorned

in tlioir actions by the love of pleasurc : in short, no good nian is so

govorned.

k. Tlio rcason why tliorc are so many Epicuroans is, that tlicy

suj)pose Epicnrus to regard what is right and honourable in itsolf as

the gi'eat source of pleasure.

/. Jiut tliis opinion would overthrow the whole system ; for if

such things be granted to be in themselves ploasant, without refer-

ence to bodily enjoymont, tlien both virtue and knowledge would bo

in themsolvos dosirablo,—(juito contrary to his views.

m. Moreover, Ej^icurus was an unlearned person, and eudeavoured
to dissuade others froni Hterary pursuits.

III. (c. 8.) Torquatus is to explain and cfefend the Epicurean
doctrine concerning pleamre, leaving his natural philosophy un-

toucliod.

1. a. (c, 9.) The final good ought to be of such a nature that every

thing olse sliould be referred to it, and that it should be referi'ed to

no other thing.

h. Every living being, from its birth upwards, seeks ])loasure as its

highest good, and rojects pain as the greatest evil ; and this beforc

it is eorruptod.

c. We porccive this as we perceive that fire is warm and snow
whito.

d. If we doprive man of the evidence of liis senses, ho has nothing

left ; therefore nature itself must judge what is agrecable to nature,

and what contrary to it.

2. a. This is the opinion of Epicurus ; but some of his followers

do not think the senses sufhcitnt judges, but assert that we havo an
innate per^ioption of the iinderstanding that pleasure is to be desii'ed

and pain rejected.

h. Otliers again with whom Torquatus agrees, do not consider it

sufhcicnt to trust to tliis perception, but think that the whole must
be establisliod by argument.

3. (c. 10.) No ono rejects pleasure as ploasure, or lovcs pain «.^

pain ; but only because pains attend those who foUow ploasure

iiTationally, aiul ploasure has soiuetimes to be sought by moans of

pain ; and undor any otlior circumstances ploasure is to bo iuvari-

ably taken, and pain to be invariably repelled.

4. a. With rogard to the ancoslors of Torquatus, they must havo
actod from some motive ; and if thore was any specitic motive for

their oon(hict, virtue alone was not the motive.

/;. Now, in tlie case of cme of tliem, the praise and affection of his

countrymcn was the motive ; and in the case of auother, tlie maiute-
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nanco of niilitary discipline, and therciu of the safcty of his country

aud liis own safety.

5. a. (c. 11.) By ploasure is most properly meant fnvdom fnm all

paln ; which is not a medium between pleasure and pain, but is itself

th(? highest pleasure.

6. Pleiisure may be varied but not increased.

c. Jt is justly urged against the Cyrenaics (who tliink nnthing

pleasurable but what positively affects the senses) that since the

hand in its ordinary state desii'es nothing, thcrefore pleasure is not a
good.

d. This argument is of no weight against Epicurus, becauso he
thinks freedom fi-om pain the higliest pleasure, and therefore that

the hand in its ordinary state lias pleasure ah'eady.

6. a. (c. 12.) If a person enjoys great, many, and perpetual plea-

sures both of mind and body, witli no pain to interrupt him, no one
could say that any other condition is preferable.

b. On the otlier hand, if any one were weighed down witli as great

an amount of paiu of mind and body as nian can endure, with no
hope of release, nor any i^leasuro either present or to come, what can
bo conceived mox'e wretched ?

c. If therefore it is the greatest evil to live in pain, that is the

ultimato thing, and nothing else can in its own nature vex or torture.

7. The commencements of desire and repugnance, and of all action

arise froni pleasure and pain, thcrefore ail things right and laudable

are referred to a life of pleasuro ; therefore to live pleasantly is tho

highest good.

8. (c. 13.) Virtues are praised and desired, beeause they produce
pleasure. In proof of this

—

a. a'. Wisdovi is desired as the art of procuring pleasure ; which
it pi'0cures by removing ignorance, fears, and desires.

/3'. This is aided by the division of the desires made by Epicurus

into the natural and necessarv, the natural and not necessarv, and
those neither natural nor neccssary.

y'. (c. 14.) Wherefoi'e wisdom is to be desired for tho sake of

pleasure.

b. a . Tcwperance reminds us to follow rejisnu in desii'ing and
avoiding things, and abides by the decision of reason.

/3'. It leads us so to enjoy pleasure as not to incur pain, and by
avoiding pleasure to obtain the greatest ])leasure.

y'. Wlierefore tempei'ance is to be desired for the sake of plea-

sure.

c.a'. (c. 15.) rowmr/e, endurance, patience, industry, &c., aro not

cultivated for thoir own sakes, but that we may live without caro and
fear ; for

—

/3'. The fear of death and sinking undor pain makosmen wretched
;

and a stroug and lofty spirit is free from all fear and anguisli.

y'. Wherefore we contenm timidity and praiso courage ; because

tho former causes pain, the latter i>Ieasure.

(/. a'. (c. 10.) Juxtice has a tendency to tranquillizo the mind ; but

rashness, lust, and indolence, tdrnient and troublo it.

/3'. Wickeduess generally brings punishment from mankind ; and,

b 2

;

..f

?i

iimih1%



1

!•»



it supposes to

[ lifo tlian tliey

Listice.

but liberality

jecause all de-

)ut it.

jecausc it pro-

cause it leaves

or the sake of

;hing desiruble

•e and pain the

produces them.

nn those of the

id contcmplatos

pleasure from

s.

n livc happily,

ause

—

ics of the soul,

(c. 19) yet in a

)r death, is not

; for

—

une, but directs

unUmited time

g better, or for

me less super-

lecomc morally

e judgmonts of

certaiu know-

the chief good,

happy Hfe than

njilc.

dy our friends'

ANALYSIS. [-"-

/3'. \Ve cultivate fricndship itself to defond us froni cvils ; and
tlierefore \ve love our friends equally with ourselves.

d. a. Some Epicureaiis assert tliat the bfgiiinings of friendship are
for tlie fsake of pleaburo ; but that afterwards wo luvo our Irionds for

thoir o\/n sako.

/3'. Othors assert that there is an undorstanding amongst wise mon,
that thoy shoiild love thoir frionds not less thun thonisolves.

14. a. (c. 21.) Epicurus is therefore to bo regardod as a great
benofactor.

b. He appeared unloarned, because he esteemed no learning iin-

portant excopt what eonduced to a happy Ufe.

IV. (Book II.) Rffutatlun of the Epicurean system by Cicero.

1. Introduction.

a. (c. 1.) In discussing any question, it is best to cli>ar up cach
point as we proc^od, and to doHne our torms at the outset.

h. (c. 2.) It will tiiereforo be ro(iuisite to dotine tho torms hUjhest

goofl, absohite <jood (^bonum ipsum), desirahle hy uature, projifahle,

plcaaivj, :ind above all, ])(easure, inasmuch as Epicurus usos that

term ambiguously.

2. On the uatnraof pleasure.

a. a. (c. 3.) Pleasure commonly signifies something wliicli the

senses roceivo, and in consoquence of wliich tlioy are afibetod with a
kind of delight.

/3'. Epicurus somotimes takes it in that sense ; at otlier times he
understands by it frooddm from pain,

y'. Tliese two ho calls variety of pleasure, or settled pleasure and
pleasuro in mutiun.

h. a. (c. 4.) If the Epicureans mean by the chief good simply

freoddm from pain, thoy should say so, and not introduoo ploasure

amongst the virtues ; for

—

j3'. Ploasuro is woll known to imply delight in the mind, and a

sensation of enjoymeiit in tlie body.

y'. Wben appiiod to the mimi, it implies sometliing cxcessive
;

wliilst froedom from pain is meroly a modium botween ploa&ure and
pain.

c. a. (c. 5.) Thero are two casos in wliich it is allowable to speak

obscurely ; one whcn it is intentioiial, the othor when it arisos irom
the deptli of tho subjoet ; but neithor ot those is the caso oi Ei^icurus.

/3'. If lie means the same as llioronymus, why not express himself

in the same way \

y'. If Iie wishes to take in active pleasure in addition to froedom
from pain, tlion ho does violence to tlie porcoptions of ovory one, aud
to the i'ecognized meaning of words.

^'. (c. {).) Epicurus must adnpt oithcr the pleasuro of the senses or

freedom from jjain ; or, if he uiiitos tlie two, he makos two tinai

goods, as Aristotlo and othors Iiave.

d. a. (c. 70 The Epicureans ondeavour to make pleasure and
freedom from paiii the same thing.

/3'. Epicurus himself confounds them, aud makes the pleasure of

the senhos the chief thing.

h 3
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a. a', Of tho philosopliors, tlirce lay down onds whieh are void of

moral excollcnce ; tlirco moral excellencc, with some additions ; one
moral excellence alone.

/3'. Thc rcst ngrcc in making thc boginning and the end the same.

(c. 12). Epicnrus alone makes them ditterent.

h. If we allow thc ifen^es to judge of good and ovil, \vc give tliom a

widcr provincc tlian tlie laws admit ; for thcy allow thcm to judgo
only of external tliings,

c. licaKuH, tiiking to Iicr aid wisdom and ihe virtues, dccides

—

a'. That plcasure and frecdom from pain liave not the least title to

be reckoned the chicf good.

/3'. Tliat nothing can have such a title which does not partake of

moral excellence.

y'. That thc only remaining questions are :—Whethcr moral ex-

cellence alone is tlie chicf good ? or, Whother the cliicf good is tliat

othcr good which is most adorned and cnrichod wit?i it, both iu the

commenccmcnt (»f lifc and during its whole duratiou.

d. (c, 13.) Taking this ground, we reject

—

a'. Tlie opinion of Aristippus, ihtit plfasuir is tlie onfy good
;

/3'. Tiiat of Hicronymus, that freedum from ]ia'ui is so
;

y'. That of Carncades ; althougli that has sonie phiusihility

;

0. That of Aristo and Pyrrho, that rirtue is tlie unly good, and
that there is absoluteiy no choice between all other things ; for that

takes away all scope for ilie exercise of virtue, and tlicrcfore has
become obsolcte,

e'. That of Herillus, who places the only good in knoicledije; for

he has selected a single good and made it the whole, and his view
has become obsolete.

e. a'. (c. 14,) The opinion of E])icurus alone remains, in which the

contest is between plcasure and virtue.

/3'. If it can be shown that there is some moral e.rccUence (hones-

tum) which is by natui'e and of itself desirable, the whole system of

Epicui'us mnst fall.

/. a'. Moral exccllcncc is a thing which, apart from any advantago
derivable from it, may be justly commcnded on its own account ; for

/3'. Mcn are distinguished by tlie gift of reason, which leads them
to society, gives them a desire to discover trutli, which Icads them to

love fidelity, siniplicity, and consistcncy, rcnders them fcariess and
un-jending, inspires them with a love of ordcr and modcration.

y'. (c. 15.) This comprises the four tirtues which are adopted by
Epicr.rus himsclf.

g. a'. Epicurus ])rofesses not to understand what is mcant by
honourable (houcstas), unless it be what is magnified by popular
appiause.

/3'. But what rests on that foundation alone must be base ; whilst

that which is \\\ itsolf right and pi'aiseworthy is so (not from popuiar
approbatiou but) in its own nature.

y'. Epiciirus ailmits the {)rinciple wlien he says tliat it is inipossible

to live plea.^^antly without liviiig honoural.^ly ; which cannot be uiider-

stood to rcfer to any thing but what is in itself right and praisevvorthy.

(5'. (c. KJ). Tor(iiiatus himself appeared to tliink Epicurus raised

iu character by setting a value on the virtues.

I
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T). Tlofutatlon of tlie opiiiion of Epicurus tliat rirtu(^s nrc valuablo

solc-ly as nK-auH oi ohtahiiih/ p/tamire.

a. Wi.sdoni and justiee are adnured for theraselves, not a» a ineaus

of proeuriii}^ jileasure.

b. a. It is not true that wiclicdncss is always punished with tor-

tures of eonseifjnec, or othcr evil c()nse(|uenees.

/3'. (c. 17-) Experienee sliows that the crafty wicked nian is oftcn

entirely successful, and batfles detection.

y'. Indeed, upon Epicurean prineiples, \,'c ought to risk a great

deal for ])leasure, and sufler witli fortitude if deteeted.

d'. (c. 10.) A very powerful inan may do evil with impunity.

c. a. llduourable men, even though Epieui'eans, wouhl not do a
dishonourable action to attaiii pleasure ; which shows that tho voice

of nature is t.>o strong for a bad theory.

]8'. Indeed, if prineiples of virtue do not spring from nature, but
all is to be referred to advantage, it is iinpossible to tind a good
man.

d. (c. 19.) Modesty has a constraining influence, even in sccret
;

and some tliings are Hagitious in theinselves.

e. a'. Iinperiosus, the ancestor of Tor^juatus, woukl have bcen
ashained to liave it said that he acted. entirely from st-ltish motives.

j8'. Examples shovv that meu act Irom higher motives than self-

gratitication.

f). Epicurean views concerning pleasure are contrary to the scttled

feeliiKjs of mankind.
a. a. Tor^juatus drew his conclusion that pleasure is the greatest

good, and pain tho groatest evil, by placing unalloyed pleusux'e on
the one hand, and unmitigated pain on the otlier.

/8'. (e. 20.) Cieoro describes Thorius, a cultivated and correct

Epicureiiii, who hved in enjoyment and died bravely in battle, and
inquiros wliether virtuc wili assign the tirst plaee to him, or to

Ilegulus and others, who sacrificed to honour what was dearest to

thein.

y. (c. 21.) Epicurus cannot support his views by histoiical

examples.

l'. The Stoics and Peripatetics agree that moral excellence far

surpasses every thing else ; but Epicurus makes tlie virtues hand-
maids of pleasure.

t. (e. 22.) it is to no purpose for Epicurus to say that no one can
live pieasantly wlio does not live honourably ; for lie inakes pleasure

the chief good. He says that a Ufe bf indulgence is not to be repre-

liended, as h)ng as a man neither covets nor feai's ; and he provides

a remedy against both.

^ . Sueh prineiples take away all real virtue, and substitute a mere
appearance of it.

1]'. Indeed, what is to be thought of a moral system, according to

which every man of cliaracter would bc ashamed to confess his real

motives in a pubhc assembly (c. 23,) even interpreting them in the

least objoetionable inanner?
0'. (c. 24.) How, then, can such principies be i'ight ?

7» Epicurean views oifriendship are inconsistent.
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n. a. The idoa tliat a pcrson cultivatos friondsliip wlioso govorniii;^;

prinoi|)lo is liis own ])loasurc or advantago, : ineonsistont witii tho
very natiiro offr

jS'. (0.25.) It

londs

is tri

liip.

tliat K d of his ft>||( li_ icurus

beon truo inomls ; but tlieu' conduct iias heen at varianco with tlieir

profossod prinoi|)los.

h. d. (c 2<J.) Tlio E|)icuroans, in toacliing tliat a frioiid ooinos at

lenfjth to be loved for liis own sako, grant tliat a person niay do riglit

without any expectation of ploasuro.

/3'. Tliis is eontrary to tlieir fundamental principlc.

c. d. It is iii vain for pliilos()j)hors to Jigreo tliat a inan will lovo

his frioiid as niuch as hiniself. Upon Epieurean j)rinoiples tliis could

nover be truo.

/3'. A wealthy person could obtain ail tlio j)rotoction and aid ho
woultl retiuiro, witliout any rogard for tliose who served liini, aud from
those who would be frJends nierely for tlieir own interost.

8. llofutation of sundry viows of Ej^icurus in rogard to httpphiess.

a. d. (c. 27.) Tlio sourcos of truo liaj^j^iiiess niust lie iii tlio j)i)Wor

of tlie wiso man ; and liis happiness must be pernianent ; for if it can
be lost, it is not liapj^iness.

(5'. But Epicurus denies tliat length of time adds any thing to

pleasure.

y'. Yet why docs he lay stress on the happiness of the gods being

eternal, if tliat bo truo ?

c'. And how can a haj)piness whicli consists in plcasure be relicd

on for permanonce ?

b. d. (c. 28.) Epicurus asserts that tlie natural jileasures are

casily obtainod, because the poorest dict aflbrds as nuieli pleasure as

the most luxurious.

/3'. Tlils is siinply contrary to fact.

c. d. Since (aecording to Epicurus) pain is tlie grcatest evil, and
tlie body is always liable to pain, and consotjuently we are always in

fear of it, and where fear is happiness caiinot be, liow can any one

be hapj)y ?

j3'. To say that pain may be made nothing of is absurd, and in

some cascs absolutoly oontrary to trutli.

y'. (c. 2!).) Tlie notion tliat violont pain is always brief, and long

pain always slight, is contrary to fact.

d'. Tlie only way of sustaining pain is by fceling it base to yield

to it.

9. The conduct of Epicurus is inconshtent with his thcories.

a. (c. JiO.) The writing of Epicurus on his death-bed is inconsistent

with his tlieory : for

—

d. He spoaks of himself as suffering pain so extreme, as to require

something to make amends for it.

j8'. He speaks of counterbalancing it by tho remeinbrance of his

philosopliical writings ; but

—

y'. Tiiis was neitlier bodily pleasure, nor reforable to the body.

0, (c. 31 ) Epicurus contradicted his own j)rinciple, tliat we bave

no concorn with any thing aftcr death, by ordering in liis will an

annual fcast on hii birthday.

I
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10. Ilffiitiiiion (»f lils statciiKMitH in rcgard to tli>' irix>' vkiu.

a. (c. .'{'2.) If tlu; wiso nmii is always liappy, aud yet scjnietimos

Rufrors paiii, tlieii pain caniiot bo tlic ^rcatcst cvil.

It. It is vain to say tliat tlic past advautajfcs of tlio wis(> man do
not <iuit liiiii, aiid tliat lic ouj^dit iiot to reiucmbcr cvil ; for

—

a. Mcinory is not iii our own powor ; and—
j3'. Soinc cvils arc iilcaHaut to rcineinbcr.

11. liodlly jilcasurcs cannot be tlio foundation of mthmal liap-

Itincss.

a. liodily pleasurcs pass ofl' in thc cnjoymont, and more frcciucntly

lcave bcliiiid eausc for rcgret tlian for rcmciubrance.
h. a. (c. X\.) Tlicre are other pleasurcs bcsidcs those arising from

thc body ; for

—

/3'. Tho plcasures of literaturc, of art, of scenery, of sporting, of

scciii;,' clci^aut houses and gardcns, caiinot be propcrly callcd bodily

pleasures.

c. a. It is unreasonalilo to assert tliat the plcasures of the mind
are grcatcr than thosc of the body, if tho former depcnd on the

latt(>r.

/3'. On the same principle, the pains of tho mind arc gi*eater thau
thosc of the body.

d. a. Somc bruto animals havc pursuits and cnjoymcnts independ-

cnt of bodily plcasures.

/3'. It is thcrcfore unroasonable to dcny such to rational crcatures.

y, (c. 34.) If our all dcpends on plcasure, the brute animals are

happicr than we ; for thcir pleasures come without toil.

e. a . It is incrediblc that our great ])owers and capacitics should
bc given us, mcrely to be expended in procuring pleasiire.

/3'. Indecd tliis is so far from beiiig tho end of the lifc of man, that

any .yiic worthy of tlie namo would bo ashamed to spcud a day in

pleasure.

/. a'. If all pleasures aro bodily, how can tho gods be happy ? and,
/3'. If thcy arehappy without bodily pleasurcs, why should not the

mind of thc wise man be so likewise \

g. (c. ,'J5.) Those whom we most applaud and commend are not

praised for thcir pursuit of pleasure, but the contrary.

h. a'. The greatest virtues must fall if plcasure rulcs ; and

—

/3'. Virtuc stops the way against the approaeh of pleasuro.

i. The rcflection of an honourable man shows him that he would
prefer a life of honourablo toil and suffering to one of tranquil

pleasure.

B. (Book III.) Disciission of the system of the Stoics.

I. Introduction.

a. (c. 1.) Thc diseussion with the Stoics will be more difficultthan

that with the Epicureans, because they employ more technical terms,

aud i'ej>son more closely.

b. a'. (c. 2.) Cicero cxplains the necessity of inveuting new words.

/8'. Aiv>l(>gizes for troubling Brutus to rcad Iul coiuposition.

y'. Explains how he canie to meet Cato, with whom the discussion

was carried on.
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II. PreVnninarii discnssion.

n. a, (c. 3.) (.'ato nKsert.s that wlioovcr fliinks any thing olso hnt
moral cxccllciu*»' (lioncstinn) an ohjcct of dcsire, cxtiiigiiishra moral
exccllencc and ovcrthrows virtue ; und,

/3'. If it be denit'd thnt inoral cxccilcnce ia tho only gond, it caniiot

be proved thnt innn ia madc hn|)py by virtuc,

b. (c. 4 ) Cicero iii(inir«'.s li(t\v tliat priiiciplc ditfcrH froiu that of

Pyrrho aiid Aristo, wIk) dcclarctl iiioral cxccllciicc thc oiily good,
and aftiriucd tliat tlio wise arc alwnys linp|)y.

c. Cato rcplica tlint thcsc m«'u rcckoncd all otlicr thiiigs ])crfcctly

indiffcrciit, wlicrcas it is tlie function of nrtuc to chvuse tlic tliing.s

most comonant to natnrc.

(I. Ciccro iii(|nircH liow nll othcv tliings can he otherwisc than in-

diftVrcnt, if moral cxccllcncc is tlic only good.

e. Cato proposcs to explain thc whole Stoic schcme of moral
philosophy.

III. Statemcnt and dcfence of the Stoic systcm by Cato.

1. Thc natnre of tlie chief <jood dircctly statcd and snpportcd.

a. a' . (c. 5.) As soon as a living bciiig is borii, its fir.st iiiii)ulsc is

to prescrvi' ifs rondition, and to rcsist (lcstrnctioii.

(3'. It thcrcforc dcsircs whntcvcr will prcscrve, and rcjects wliat-

evcr will dcstroy.

y'. It natnrally dcsires triith, and thercfore knoic/edije, and is avcrsc

to asscnt to wliat is fnlae.

d'. Morcover, somc things are given us for usc, othcrs for orna-

ment.
i. (c. G.) We call those tliings rtdnahle which citlicr are according

to naturc, i)Y produce nonie thing wliich is so ; tli • contrarics wc call

objectionahle.

^'. Tlie first of thcse are to bo taken on their own account, the

latter to be rejected.

b. a . Tlie niind subsequently obtains a notion of the order atul

harmony of nctions ; and,
/3'. Sccs tliat tliat ordcr and harmony is thc chief good, tlic sonrco

of nioral excellcnce ; nnd aloiie dcsii-ablc oa its own acconnt.

y'. Yet all diities (ofticia) are to bc rcfcrrcd to that ciul, that wc
may obtain tlic prime tliings of naturc (priiicipia naturic).

d'. Still tlicre are not two idtimate goods, but onc is for the .sake

of the other.

c. a'. (c. 7.) We are led to wisdom by the piMme things of naturc,

yet vnlue it morc tlinn we valuc them.
j8'. Our desircs (appctitio) and rcason arc given us for a dcfinitc

purpoRc- aiid a dcfinitc kind of lifc.

y'. Tlie cnd of wisdom is itsclf, aiid it contains all virtues in itself.

c'. Siiice tlic cnd is to live agrceably to iiaturc, all wise mcn must
always live liappily ; and,

f'. The master principlc of our livcs and fortunes is to judge moral
excellence the only goo«i.

d. a'. (c. 8.) Wliatcvcr is good is laudable : but whatevcr is laud-

able is liouourable (honestum): thcrefore whatever is good is

honourable.

I
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/3'. Wliatovor m good Ir to bo «lcsirod : thoroforo ploasincf : tlioro-

fore to l)<! lovcil : therefurt' to be api»ruvfd : thfrelore hiuduble :

thcrt'f(>r«? honniiruble.

y'. NVe boust of u happv llfe and of thut only : thercf«)re a happy
lifc \h worthy to be buustud of : but wv cun bou.st of no life but thut

which is honouruble : thcrcforc u huppy lifc is hoiionruble.

d'. No ono can bo Ijruve who dut^H not thinU puin no cvii : for no
one cun dcspisc,' thut wliich he tliinks uii <>vil ; und it is tlic purt of a

bruvc inaii to dcspisc ull liuinun ehunces : therefore nothing i» evil

which irt not base.

e'. 'riie bravc und hij^h-inindcd mun ou}j;ht to bo coiifidcnt in rcj^ard

to his fnturt! life, und to judgo wcll of hiiuself, belicviii^ that no hurm
cun liappcn to liim.

2. Tlie Stoic viows on the chicf good romparcd with tliose of othcr

philosophtrrs, und /'//r//u'r snp/iDiied.

a. a. (c. !>.) 'riiosc philosophcrH are to bo prcfcrrcd to all others,

wht) plaee the chicf f;ood in tlic niiiitl aiid in virtuc.

/3'. Thuse are extrcmely absurtl wlit) pluce it in knoicledije oidi/, and
say tliat tlierc is no dittcrciicc bctween tliiiij^s : for,

y'. If tlicrc is nt) ditfcrcucc, whut sctipe is tlicre for wisdom ? the

chicf good is to livt; agrccubly to nuture ; whcn you speuU of u thiiig

btMiig tlonc skilfully, yoii louk to the rcHults ; but wheii yt)U H|)euk of

a tliiiig bcing tloiie wiscly, you look to tlic bcgiuiiiiig : so those things

which prt)cectl froin virtuc ure right in tlicir priiiciplcs.

b. a'. (c. 10.) Gootl is thut wliich is jjcrfcct in nature.

/3'. Tlit? notioii of it is urrivcd ut by cullcctioii of the reason.

y'. It is prcfcrred by its own propcr virtue, wliicli is disliiiguished

in kind, not in dcgree.

c. The passioiin which rendcr life wretchetl ure iiot set in motion
by any power of nature, but are merely light opinlons or judg-

iiwnts.

d. (c. 11.) The doctrine that nothing is good but morul e.xcellencc

(honestuin) may be ejisily sustained ; for

a. Therc is no person, lit)wever dep'-ived, who wonld not rather
attain his ends without crime.

/3'. VVe pursuc knowledge without auy rcgard to advantage.
y'. \Ve all derive pleasure from heuring of virtuous actions, and

dislike vicious persoiis.

d'. How can men be induced to rcfrain from wrong under all

circumstancea whatever, except by the feeling thut it is disgrace-

ful?

t. Moral oxcellcnce is much more valuablc than any of its rcsults.

^'. Whcn we suy thut folly, t&.c., are to be avoided for their results,

we do not opj)ose thc doctrinc tliat that alone is evil wliich is buse
;

for it is on account of tlie basencss of tlieir results thut we coudemn
them.

e. (c. 12) The Pcripatetics differ from the Stoics not in word only

but in iiidtter ; for

a'. 'J'he Peripatetics tliink that all which they call good things

pertain to happiiu-ss ; wliilst thc Stoics do not think that a happy
life is inade complete eveii by those things which they esteera reully

valuable.

tsmj^,
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fV, (c. IM.) Thoy considor |>ain an ovil, and tluM-oforo (nocoriHiig

to th(>m) a niiin in torturo cannot bo hapny ;—wo thiiiiv pain not au
ovil, aiid tlKTeforo tliat a maii m:iy l)i' hitppy uiidor toituro.

y' . \Vo cannot be i'x|)t'ctod to ai^r»'o tliat a man is happicr \)\ tho
posHossion of moro l)0(hly goods, wlion we do not cvon yrant that ho
is hapi^icr by thc mnnbcr of the goods »tf naturc hc posscHs«'.s.

l'. Th»'y thiiik wisdoin aiid hoalth both objcots of dcnirc (cxpo-

tpn(hi), and tlicrcf»)^; both niiitod iiioro (h'Hirabl(> than oiic aloiie
;

whilrtt wi' do not think licalth any tliini; highor ihan wortliy of boinn
valuod (icstiinationo digna) ; and (o. 14.) wo considor thc groator to

J)e cntiroly swallowcd up by tlic lcss.

J. a. Right actioii is capable of no incroa.so ; and for tliat roason

a happy lifc is iiot tlic niorc dcsirabl»! for l)ciiig long.

jt3'. Tho illustration of th»! l'orip it»'tics dcrivcd froin hcaltli is of

no force ; fi)»' tho goodnoss of things is M»)t always measurod by tlieir

length, but somotimcs by thcir brovity.

y'. Tho p';rsi)n wlio is only approaching virtue is as wrotchod as

he who has uot takcii a stcp towards it.

h'. (c. 15.) Although virtuos do not grow, they may hecome ex-

tcndcd.

(j. a. Money contains in it ploasure and hoalth ; but it is only an
intro(hiotion to virtuo.

/3'. Thorofore it doos not follow from virtno boing good that richos

arc a good ; whereas, if hoalth wcro a good, it would follow.

y'. No art is depondent on money, much loss is virtuo dopendent
on it.

3. On tlie rahw to he attached to other tlnnijs bosides tlic chiof good.

a. If, as Aristo thiiiks, thoro woro no (lifforonce between othor

things, there would bo no scope for wisdom.

b. a. IJosides moral oxcelience and tlio contrary, thore aro somo
things possestitnj tabie (iL-stimabilia), othors tho reverse, others ui-

dijferent.

/3'. C)f thoso which possess valuc, some afllbrd gronnd U)r prcferrhtg

them, others not.

y'. Of tlioso which possess :iO vaUie, some afford ground for re-

jectinj them, others not.

d'. Zeno expressed these two classes by tho wordr^ 7rpor]ynfvov

and diroirpor]yn(vov.

c. (c. Ui.) Tlio 7rpo7jyn'tva bear tho samo rehxtion totho chief good,

that tho courtiors do to the king, and may be callod proforred or

distinguished.

d. a. \\\ the dbid(l)opa there mnst be something moi'e or less ac-

cording to naturo, and therefore soine ground for j)roferonco.

^. Tliey bear a relation to tho chi(!f good, but conduce nothing

to it.

e. a. Of (jood things some are rfXiKd (relatej to the end), others

TTOir-tica (productive of it).

/3'. Wis(iom is both.

/. a. (c. 17.) Things preferred are so, partly per se, partly because

thoy offect soinothing, partly on both acconnts.

/3'. Some assert that reputation is per se of no value ; otliers the

contrary.

Cic. P. IV. C
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IV. (Book IV.) l\efi(tatiuti of the ^tuic system b}' Cicoro.

1. (c. 1.) Introduction.

Cicero undertiikes to answer Cato, but in whatevcr ordcr should be
niost convenient to himself.

2. The system of Zeno is foutidcd iipon the system of thc ('arCur

Platotmts, fuid i- a dotcrioration of it.

a. (e. 2.) Tiicy dtrided philosophy into three parts, which division

the Stoics retained.

6. «'. (c. 3.) The Academics and Peripatetics discnssed all subjects

of poHtics, composition, and viorals, accurately and beantifully—who-
ther abstract or practical.

/3'. The Stoics aro inferior to them in tlieir knowledge of the art of

com/iosition, and employ new and high sounding words, and coneise

questions, which do not change the views of tliose who agree to theni.

c. a. (e. 4.) In the system of discussion, and tbe knowledge of

naturc, there was no reason why the Stoics should bavo made any
change.

/3'. Their predeccssors excelled in defnition and diriainii, and in

reguhir reasoning h'om principles, and exposing ot' faUacies ; and the

Stoics have not iniproved upon theni.

y'. The ancients excelled in tlie discovery of tojiics of argumont, by
means of arramjement, in which tlie Stoics arc deticient.

d. a. (c. 5.) Both Peripatetics and Stoics derive the four cai'dinal

virtues from the consideration of natnre.

/3'. The hitter follow tlie former as to tho gods and tho four ele-

ments, but differ from them as to the nature of niind.

y'. Tliey agree in thinking the universe governed by a Divine
Mind.

6'. The facts of nature have been more copiously collected and
reasoned upon by the Peripatetics.

e. a'. (c. 0.) The ancient philosophers declared the cliief <jood to be,

to hve agreeably to natui'e.

/3'. The Stoics gave to this expression three meanings :—to live,

applying a knowledge of things which naturally hai)])en ; to live, ob-

serving all or most of the officia viedia ; to live, in the possossion of

all or the greatest of the things which are consonant to nature.

f. It was understooil in the last-mentioned sense bv Xenoci'atos

and Aristotle ; and they explain the original condition of naturo

(with which Cato commenced) in the following mannej" :

a'. (c. 7.) Every nature desires its own jjreservation, and in its

own kind ; for which purpose arts are requisite, especialiy the art of

living.

/3'. Man being divided into ^oid and bodi/, tlie exeellencies of both

are in themselves objects of desire.

y'. It is tlie business of wisdom to preserve the whole man.
o. Nature dictates marriage and the love of cliildren, and tlience

relativo affcctions ; thence again greatness of soul, the pursuit of

knowledge, niodesty, propriety, and justice.

/. (c. }{.) Why sliould Zeno l)ave departed from this system l

a'. Ile objected that health and freedom from pain were reckoned

(/ood, instead of being reckoned indijferent, or, at hchi^pir.fefAhle,

c 2
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)f tlie body should bc considored .is objccts

rr

15'. Tliat cxcelloncics

of (losire in lhemselcet>, ancl objocts ot desire uistead of ckoice.

y'. Tliat, in sliort, auy otlier tliinf; besidcs virtue should Ijc con-

sidored an ol)jcct of desire, .and uot rather ouly an object of clioicc.

(5'. That .any thiug beyoud virtue was considcred i"equiHitc to the

complete h.ippiness of the wise man.
t. (c. !J.) It foUowed naturally that he sliouUl teach that all faulta

are alike, and all offences e(|ual ; aud that there is uo dittereuce iu

virtue or happiuess betwcen persons of diflerent characters, if they

are not wise mcn.
(j. a. Such views are totally iuJipplicable to conimou life, botli

from tlibir absurdity, and from their departing without reasou from
common lau^uage.

j3'. Even the Stoic, Panoetius, did uot teacii them.

3, Reftitatlon of the opinions of Zeno in regard to tho nature of

the chief (jood

.

a. a'. (c. 10.) Both p.artics agree that ii is the dict.ate of nature to

preserve ourselves.

/3', We niust t.ake notice what wc .are, viz., compounded of botli

bo(ij and soul.

y'. We must thcrefore feel a regard for both these, and from them
settlc the ultima^.e and chief good.

^'. And this must be so est<ablished as to obtain wh.at things aro

cousoiumt to natui'e iu the gre.atest number aud degree.

b.a. (c. 11.) Starting frorii these principles, how is it consisteut

for visdom to lose sight of the body, aud of those things which (ul-

though consonant to uature) are not iu our owu power, arxd of uficlum
itself ?

/3'. Even if man had no body, his miud would refjuire health,

freedom from pain, &c.
y'. But Clirysippus, confessiug th.at man consists partly of a body,

yet treats him as if be were all mind ; for

—

d'. (c. 12.) We can pl.ace the chief good in virtue alone, solely on
the suppositiou th.at m.an is all miud.

c. a'. It may be grauted th.at many things are so oversliadowed by
moro important things, that it makes no difference whethor \\e have
them or not ; but that cauuot be tlio c.aso witli great bodily tortures.

/3'. Tho ((uestion is uot what uiay bc thus oversh.adowed, but what
makes u}> the wlude sum of happiuoss,

y'. (c. 13.) If there is a uatural desire of thiugs consonant to

nature, a total must first be made out of them.
6'. When that h.as beeu doue, their relative proportions m.ay be

scttled.

(i. a'. That to which all othor things are referred, is similar in all

uaturos, viz,, the Kast of the objects of desire,

/3', Thereforo, on Stoic principlos, cvery creature should uaturally

dosire, uot the picservation of its wholeself, but of tlie niost exctlleut

portion of itself.

y'. But how can there be a most excellent, if there is no other
good ?

e. a. Wisdom receives man from nature imperfect, in order to

bring him to perfection. »
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/3 . Shc must bring to perfection the sanio nature whicli slie h;is

receivfd.

y'. (c. 14.) Therefore sho must perfect his whole nature.

. The Hpicureans and Stoics consider only a portion of our
nature ; those are correctwho, in settlingthechief {rood, consider the

wliole man.
t. It is true that reason is the highest part of man ; but nature

docs not desert aiiy part of him.

C. Reason rules all other parts of nian's nature ; iherefore it

cares for aU.

/. It is ineonsistent in the Stoics to allow natural desire and duty

(otticium), and virtue to be concernei) about the tliings coiiso-

nant to nature, and yet to pass them over in looiving for the chief

good.

<j. (c. Ib.) Tho Stoics affirm tluit virtue cannot be settlcd, if any
thing but virtue conduces to a happy life ; but the coiitrary is tho

case : for

a'. Virtue, in choosinj, and refusing things, must refer them all to

one wholc.

j3'. It must, thcvefore, maintain those prime natural tliings wliich

make up that whole.

y'. Upon the principles of the Stoics, to Hve conformably to

natm'e sigiiifies to abandon a part of natui*e.

5'. In thus restricting tlie operation of natural desire, tliey subvert

tlie foundations of virtue.

h. a. (c. in.) The Stoics resemble Pyrrho and Aristo, in making
virtue the only good.

j3'. They resemble Aristo m not adcUng to tlie chief good thoso

tliings which they grant to be chosen for their owii saUcs.

y'. They foHow nature in teaching a choice between those things
;

they forsake her in saying that those things have iio iuHuence on
happiness.

h'. It would have been niore suitable for Zcno, who started frnni

the sanie point as roleino, to have pointed out where he begaii to

ditler from hini, tlian to adopt the argumeiits and opinions of tlioso

in whose Hrst prineiples he did not ag)'ee,

i. a. (c. 17.) It is wrong to say that inoral excellencc is the only

good, and then to say that there aie certain principal things besides,

consonant to nature, out of the clioice of wiiich virtr.e arises ; for

/3'. Every obiect of choice should be in the ehief good.

y'. Nature itself teaches tliat tliere niust be one i)riiiciple under
whicli both the grounds of action aiid the ehief good niust be con-

tained.

(5'. It is an inconsistency to say that there is 110 iiiHuence towards

happiuess in any thing but virtue, aiid yet to allow that there iiiay

be a ground of desire (appetitio) in otlier things.

k. (e. 18.) VVith regard to tlie syllogisms

—

a'. \n the Hrst, we deny the Hrst premiss, viz., that every thing

good is laudable.

/3'. With regard to the second, it is a sorites, an objectionable

kind of argument ; aiid the tliird step is denied, viz., lliat every

object of desire is laudable.

c 3

^
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y'. It may l)e grantcd tliat tliero is nothing of which a pcrson can

riifhtly boa.st but wliat is hoiiourable ; and that virtne is wortii

buastiiig of ; but it will not folhnv that it is tlie only good.
^'. (e. 1!>.) Tiiese syllogisnis are of sueli a nature tliat no one can

bo convinced by theni ; for they are a niere phiy upon words.

/. Tlie wliole system is consistent, hut it is built upon false prin-

ciples ; conse(|uently the whole nmst full.

4. The opinions of Zeno differ from thosc of tho Peripatetics rathcr

in words than in ^uhstanec.

<(. a. (c. 20.) Zeno grants that what ire cail good things are

fitting and useful ; and that it is more convenient that the wise man
should possess them.

/3'. Ile gi'ants that some offences are endurable, othcrs not.

y'. He grants that therc is such a diffex'ence between cliaracters,

that sonie are capable of arriving at wisdoni, otliers not.

<3'. lle iised substantially the same opinions as the Peripatetics

upon these points.

b. a. Every controversy is about either things nr words ; aiid,

/3'. If the Peripatetics do not err in tliings, it nmst be granted

that tliey employ more convenicnt words.

c. a. (c. 21.) The Peripatetics teach that the s()ul's desire is

moved, when some thing is presentcd to it consonant to nature ; and
that all such things possess a certain value.

/3'. They teach that the natural things united to the honourable,

render happiness complete.
y'. They teach thr.t of i\\\ advantages, moral excellcnce is by far

the best ; but that of two statcs of mcjral excellence, one accom-
panied by hcalth, the other by (hsease, nature prefers the first.

b'. Tliey teach that nothing can turn aside moral rectitude (ho-

nestas) from that which it has decidcd to be i'ight ; and that all

difKculties and snfferings may be siU'mounted by the virtues which
nature has bestowed on us.

i. They eall those things good which Zeno called raluable, to be

chosen and ftted to nature ; and they couceive happiness to consist

in the possession of the greatest rmmber, or the most important of

good ihings ; whereas
^'. Zeno called that alonc good which has a peculiar ground of

desire in itself, aud said that tlie virtuous life alone was a hap})y life.

d. a'. (c. 22.) There is uo real differeuce betweeu these opinions

aud those of Zeno.
/3'. It is, therefcre, absurd to forsake the Peripatetics for Zeno,

especially as they treat of all subjects eounected with the art of

government, and of eloquence lik . wise.

e. a. (c. 23.) A Stoic would reply that Zeno thought and expressed
himself more accurately than the ancients.

j6'. But with regard to the analogies by whieh the Stoics illustrate

their views, they are not true analogies.
y' (c. 24.) Cicero furnislies some truer analogies.

d'. A i)crsou may be happier thau anothcr, without being a wiso

man ; and ui those who ax'e uot wise men, one may be more wretched
than another.
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«'. Thc Stoics ai'gue that because nothing can be added to virtne,

thereforc vices cannot be augnicntod.

K'. 'rhey ouglit rather to argue that as it is evident tliat vices niay
be grcattr in sonie persons than in others, soniething else thau
virtne ah>ne niust ))e the highest good.

7}'. (c. 25.) The cause of these ditticuUies is ostentation in fixing

the higliest good.

/. a. If all (hities (officia) are takeu away, there is no scope for

wisiloni ; and
/3'. They are taken away if there is no choioe, i. e. if tiiere is no

difference between things.

y'. Aristo escapes the difticulty better than Zeno, by bidding you
do whatever you think proper ; whilst

—

d'. Zeno grants an innneasurable distance between the honourable
and the base, and says that there is no difference betwcen other things,

and yet asserts tliat some are to be chosen, othcrs rcjected, and
others neLrlected.

t. (e. 2(J.) But ho says that there is no difference between these

things, so far as virtue and vice are eoncerned
;

^'. Yet he says that sonie are to be prefcrred and others rejected
;

which is c(iuivalcnt to ealling them goud and evil, or even stronger.

(/. (c. 27.) Whcn thc Stoies cxplain what thcy mean by saying

that tlie wise man is a king, i!i:c., there is no diflerence ofopiniou
between them and other persons.

h. a'. It does not folluw, as they suppose, that becausc all offences

are e(|ually ottences, therefore tlicy are all e^jual oftcnccs ; nor
because the mere act is the same, the moral character of it is the

same.
j3'. They assign as a reason that inconsistency and wcakness aro

the causes of ottcnces, and that these are always e(|ual ; but,

y'. We dcny that they arc always e^iual.

i. The crror of thc Stoics is in maintaining the contradictory

opuiious that moral excellence is the only good, and that the desire

of the thiugs suitable to life springs fi'om uature.

C. (Book V.) Discussion of the system comraon to the Academics
and Peripatetics.

I. (c. 1—3.) Introduction.

Cicero professes to state the circumstances which led to the suc-

ceeding lisconrse, which purports to have been delivered by M. Piso,

in the Academy at Athens, in the prcscnce of Cicero, his brother

Q,uintus and cousin Lucius, and T. Pomponius Atticus.

IT. Pnliminari/ observations on the PcripatetiG })hUosoi>hi/.

a. a'. (c. 4.) The Peripatetic philosophy divides itself into tlie

study of nature, the art oi disciission, and tlie art of liTimj.

/3'. On naiure the Peripatetics have reasoned not only with proba-

bility, but also with matheniatical accui*acy ; and have brought actual

observations to aid tlicm in the knowledge of hidden things.

y'. In the art of discusiion they have taught not only logic but also

rhetoric.
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(5'. Iii tlic art of /Ivinff they have trcated not only on private life,

but also on the art of ffovernnient.

h. (e. T).) A little diiticulty arises from tlicir writinfr.s being sonie-

times exoterie, at otlier times esoterie ; so tliat tla-y appear to vary
in the importiince they attach to external advantages.

c. a. Theophrastus attributes too mucli to fortune ; in that respect

Aristotle and his son, Nicomachus, are to be preferred.

/3'. Their successors are much inferior ; and Hieronynjus, by
placing tlie chiuf good in freedom from pain, and Diodorns, by
adding freedom from pain to moral exceilenee, losc their title to be
called l'eripatotics.

y'. Antiochus recallcd the views of the ancients.

III. Exidanativn and defence of the Peripatetic views on the chief

good.

1. The principle upon which we are to ascertain the chief (jood.

a. a. (c. 0.) The whole principle of practical life depends on what
we consider tlie chief good.

(3'. Every art has an object distinct from itself.

y'. Prudence, bciiig the art of living, has for its object that which
is consonant to nature, and which, by itself, excites the desire of the

mind.
^'. The first point then is to ascertain wiierein the first incitemcnts

of nature are placed.

b. a'. (c. 7-) Some think this pleasure ; some freedom from pain
;

some those first things consonant to nature, e. g. safety, integrity of

parts, health, freedom from pain, strength, beauty, iV:e., together with

things analogous in the mind, which are tlie germs of virtucs.

/3'. All duty (officium) must be referred to one of these three, and
prndence must be engaged about one or another of tliem.

y'. From conformity with one or another of these will arise our
notions of right and moral excellence ; which will consist in pursuin(j

either pleasure or freedom from pain or things according to nature,

even if you do not attain thc object of pursuit.

5'. Others again, starting fi'om the sanie principles, refer all duty
directly to the ohtaining either pleasure, or freedom from pain, or

the prime things of nature.

c. a. The three last views are supported by Aristippus, Hierony-
mus, and Carneades, respectively.

/3'. Of the three former possible opinions only the last is defended,

and that very strenuously, by the Stoics.

d. (c. 8.) Besides these there are three compound views of thc

chief good :

a'. That of Callipiio and Dinomachus, which adds pleasure to

raoral excellence.

/3'. That of Diodorus, which adds freedom from pain.

y. That of the ancient Academics and Peripatetics, which adds
the prime things of nature.

e. a'. The opinions of Aristippus, &c., are set aside by the con-

sidei'ation, that if you exclude moral excellence froni the chief good,

there can be neither duty nor virtue.

/3'. Those of Callipho and Dinomachus, by the consideration that
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if you add pleafiure or freedoni from pain to moral cxcolloncc, you
degrade it.

/. rt'. Tbe opinion of Democritus siniply statos wbat liappinoss is,

not wbcnco it is derived, and tboroforo bas no ])lace boi-e.

/3'. Pyrrbo and Aristo must be left (lut of tbo quostion, bccauso
they deny that there is any object of dcsire but moral excel-

lcnce ; and

—

y'. Ilerilbis, bccauso hc asscrts knowlodge to bo tlio only good.

(j. \Vo nuist thorefore comnience witli the principle conunon to

the ancicnts with the Stoics.

2. The carrying out into ddaii of tlic prhiaple agreed upon.

a. a'. (c. 0.) Evory living tliing lias a natural dcsirc of seli-prcscr-

vation, and ot porfcction according to its nature.

/3'. This is at first a blind instinct ; but by dcgrces it comes to

understand its own nature, and to scek tliings suited to it, and to

reject tlie contrary.

y'. Thc ultimato good, thcrefore, of all living things is to livc

according to naturc, and in as porfect a condition as possible accord-
uig to that nature.

c'. These ultimate goods will differ witb the naturc of cach crea-

ture.

a\ The ultimate good of man will be to live according to a luunan
nature, which sliall be perfoct in evcry respcct.

/. a'. (c. 10.) If any livijig thing could desire a thing injurious,

because it was so, it would both love and hate itself at tlie sanio

tinie ; and must think evil good and good evil

13'. No one is indiflei'ent to liis own welfaro.

y'. (c. II.) Nor is this self-love rcferablc to any thing external to

ourselves, e. g. to pleasure.

d'. Tlie desire of self-preservation is shown by the uni>orsal dread
of death ; even in the wise and in little chiklren.

</. a'. (c. 12.) Man is composed of body and soid.

ji'. Tlie figure, staturo, motions, &c., of the body aro adapted to

the nature of mau ; and some niotions, &c., are natural, others un-
natural.

y'. The soul ought likewise to havo all its parts entirc, and to

retain all its excellencies, e. g. those wliich are in the senses.

d'. (c. 13.) The excellencies of tbe niind are of two kinds, in-

voluntary and voluntary ; of whieh the lattor are peculiarly culled

virtues.

t. All tbe parts then of the body and of the soul are dear to man,
and o')jects of desire.

r. Thoso are most desii'able which pertain to the highest portion

of our nature.

ri'. Therefore the excellencies of the soul are moro objects of

desire than those of the body, and thc voluntary than the involun-

tary.

h. a'. (c. 14.) The vine-dresser takes great pains with the vino to

bring it to perfection : but if the vine could be endued with animal

life and jierception, it would desire its own perfection ; and that not

ouly as the drcsser did, but also the perfection of its animal senses.

lil
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/3'. Tf ftii'tlior enduod with a ratioiial soul, it would dcsiro thc por-

foction of its sonl.

y'. So nian dosires a perfcction, consi.sting of thc perfoction of l)otli

soul and body.

i. a. (c. 15.) If we know our iLghest good froni our birth, wo
slionld dosiro it then ; but wo como to the knowledgo of it by very
slow degreoa.

/3'. Yet we havc by nature a capacity for thc attaiinnent of ali

virtues ; and froni our infancy we iiave son)o sparks of thoin.

y'. (c. IC.) In order then that we niay know oursolvos, we must
study nature deeply, and soe what it requiros.

^'. To know ourselves is to know tho powers of our mind and
body, and pursue that life which thoroughly avails itself of thom, or

iias thom in the highest porfection.

«'. Tliis irholv thing, l)eing thc Imt point at which nature rcsts,

must be the chief good ; and must be desirable oii its own account,

since its parts are so.

^'. It is of no importance whether pleasure be reckoned amongst
the priine things of nature or not.

k. a. (c. 17.) Anothor rc-ason why tlio whole of our naturo movcs
spontaneously is, because there is a special power existing in oach
particular part.

j3'. With regard to thc body, we oven desire its porfect appear-

ance, i.e. its beauty, and that without refcronco to utility.

y'. And as the perfection of tho whole is dcsired for itself, so is the

pcrfoction of the parts ; hencc beauty, strongth, frcedom from pain

are desirabic for themsolvcs.

/. a. (e. 18.) With regard to the mind, the desire of knoicledge is

innate and involuntary, and men undcrgo any thing for the sako

of it.

/3'. (c. 19.) This is shown by the degrces in which eminont men
have been engrossed by it, when no advantage was to accrue from it

but knowledge itself.

y'. Philosophers think the happiness of a future life consists in the

pursuit of knowledge, and the misfortunes of the present are alle-

viated by it.

(5'. So intent are mcn on it, that they willingly dispense with

sleep.

t. (c. 20.) The actiriti/ of the mind is shown, by the desire of

motion in children, and eveii in tlie most indolent persons ; in the

impatience of animals under confincment ; in the greatcr propor-

tionato activity of well-disciplined minds.

c,'. When debarred from public employments, they have recourse

to study, even tliose who profess to make interest or pleasure thoir

chiof good.

m. a. (c. 21.) The chief employments of man are the pursuit of

knowledge, public affairs, and the virtues ; in short, moral excel-

lencies.

|3'. The growth of these is slow and gradual : nature has given but
the beginnings, and we ourselves must supply the complotion.

y'. All honour, admiration, and zeal are referred to virtue and
nioral excellencies.
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11. (c. 22.) That moral excellencies aro ohjocts of desiro in them-
sejve,-. .ijipear from

—

«'. The nutural foehngs of children.

(V. TIk! approhation which, iu muturo yoai's, \vo b(>sto\v on virtuo

on its own account, as shown by our opinions on men'8 public con-
duct, by the a]>pIuuso even of tlio vulgar.

o. a. (c. 2;{.) All tlie virtuos have a mutuu' connexion and rela-

tion
;
yet so tiiat eaeh has its particular provinee.

/3'. In all tlio virtues thero is a relation to other persons, wlio ai'o

conse(|uently objeets of (lesiro.

y'. Vet thesc! do not tlierefore f(n'm purt of tlio chief good, although
desirable on tlieir own account.

5'. (c. 24.) ^ot still all things are roferred to the cliief good,

bocause \ve maintaiu tliese oxternal rolations by duties which arise

from virtues.

p. a. J)istinguishcd but imperfect men are stimnlatod by ijlorij,

which is a shadow of nioral oxcellenco.

/3'. IIow niueh moro delight would thoy cxperience if they kncw
the thing itself.

q. a. Those wlio ])ursuo moral exoellence aro always liappy.

p . Exttrnal admntaijes give a com}>letencss to liai^piness, but do
not constitute it.

r. This view of the chief good is completo ; all others ai*o parts of

it taken alono.

a'. (c. 25.) As Herillus fixed npon knowledge,
/3'. Aristo denied that tliore was any object of desix'e or avoidancc

but virtue and vice.

y'. Hieronynms made freedom from pain the chiei' good,

c. CaIlii)ho, pleasure ; and Diodorus, frcedom from pain along

with moral cxcelUnce.

t. Even the advocates of pleasure speak mucli of virtue, and
admit that pleusure, after a time, ceascs to be un object of desire.

^'. The Stoies boi'rowed their whole system from the ancieuts,

with a cliange of terms.

1]'. The system, as here stated, is complete, and more correetly ex-

pounded than by Stasea, being derived froni Antiochus.

3. Answers to objectlons.

a. How is it consistent with the principlcs of tho ncw Academy to

adopt this systom ?

Ans. a'. There is nothiuij to prevont us froni adopting any well-

supported system ; for

—

/3'. Wo deny that any tliii g can be certainly known merely in tho

Stoic sensc.

b. How can a person be happy, and at tlie same time oppressed

with great evils ?

Ans. a. Virtuo is the foundation of happiness ; and
/3'. All the evils of lifo, althougli evils, are comn->.rativoly insignifi-

cant.

c. (e. 27.) If these things are evils, and a wise man may fall into

them, then wisdom is not suflficient for Iiappiness.

Ans. Sufficiont for happiness, but not for complete happiucss.

''
1 ,

1
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<l. llow can a porson bo happy, aiid not (juito liappy ? or liow can

lie 1)0 liappior tliaii lia|tpy {

yln». Tln! case <»f a wiso nian iii full prosperity is snrcly very

«liftcrent froin oiie of|ually wisc iii (lcop advcrsity.

e, (c. 28.) The (luestion is not what is trui Imt what ia comhteut

:

now

—

(/. Thc Stoic schcmc is perfectly consistent, but tiie rerii^atotic is

inconsistent ; for

/3'. Asserting tliat lia])pinosK rests upon virtue alono, and tliat pain

is an cvil, it still asderts that a niaii in tho greatost advorsity is

hajmy.
Ans. a. (c. 21).) The groat objcct of all tho earlier philosoi^hors is

to soek bappinoss, aiid to seoli for it iu a good oondition of tho niind.

(i'. Tlie Stoies say that j^rospority is to bo proferrod to adversity,

and rathor to be chosen ; the Poripatotics say it is hapi^ier.

f.
Thoy agree in ''..ct, and differ onlj in words ; l'or

—

(o. :tO.) The Poripatetics attributo no hi;j;her importance to

cxtornal things by calling tlieni good, but only use more ordinary

language.

/. Hut, if a person is suflTering any evil, he cannot be happy.

Ans. a. Oii the same principle wo could not call a crop of whcat
abundant if there werc any other grain there ; nor a businoss pro-

lital)le if there were any losses.

/3'. It is customary to (hMiominate any thing from its most preva-

leat (piality ; and therefore we do not allow that a wise man can
evcr be wrotched.

y'. (c. .'il.) It must surely bo allowable to say that the life of a

good nian coiuains moro good thun evil ; for evon the Epicureans

assert that tho wise man always moets with more of that which he
would wish than of tlie contrary.

b'. Dionysius the Stoic was driven from his ])rinciplcs by the poin

of his oyes ; but if he had been a Peripatetic, he might liave re-

mained unchanged.

f. Arcosilaus (though an Academic) cxemplified the true working
of Peripatetic principles ; for he would have preferred not to suffer

from gout, aiid yet was not made miserable by it.

4. (c. 32.) Conclusion.

a'. A virtuous man cannot suffer misery and wasting anguish, but
toil and trouble he may suffer.

/3'. The wise man is always happy, but one may be happier than
another.

rt
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N O T E S.

BOOK I.

1. 1. Brutr. M. Junius Bnitus, who killed Jnlius fiosar. He was
of tho OUl Acadeiuy, revived hy Antioehns. There was {rroater pro-

prlety in addressinfjj hin\, inasnineh as ho liad writton on philoso-

phieal and moral snhjects. Cicero, c. 3, and Seneca, Cons. ad Ilelv.

9, mention his dc Virtutc ; and Sen. Ep. {J5, 45, his n^pt KaQiiKovToQy

i. e. dc Ojiciis.

mrias rcprckensioncs. Fonr in luimber : i. tliat he pnrsued philo-

sophy at all ; 2. that ho i^nrsued it so ea<;erly ; W. that he wrote in

Latin and not in (Irec^k ; 4. that the study was unworthy of his cha-

racter, and of the estiniation in which he was lield. To the first ho
repHes in § 2 ; to the second in § § 2 and 3 ; to the third in cc. 2
aud 3 ; and to the fourth in c. 4.

non tam id, Pal. 1, and marg. Crat. ; non id tam, Erl. Vict. cod.

Id refers to p/iilosophari. The meaning is, " Tht^y do not so much
(i. e. very much) blame the stndy of ])hilosophy, but they think thai;

80 much zeal and labour sliould not be expended on it." Thei'e is

the same form of expi-ession in Brut. 58 : (/nae (suaviloquentia) nunc
quid^em non tam est in plerisque ; .... sed c^t ea laus eloquentice certe

maxima.
remissius, " witliout much earnestness." Below, § 2, moderatius.

dignitatls, thc " cstimation" in which he was held. See § 11.

2. eo libro. His book Hortensius, or De Laudihns Philosophia^

which was extant in the days of St. Augustine, and fragments of

which are coUeeted in the principal modern editious of Cicero'8

works.

admissum. The reading of C. cod. C.C.C. Vx' The best MSS.,
and the most nnmerons, have jam wissum, which does not make a
good sense. Eliens. ^am admiasum. yJdmissum seems to be used, not

so much in the ordinary sense " admitted," as in that in which it

stands in Livy, ii. 19. In Postumium Tarquinius equicm infestum

admisit, " let loose." The expression coerceri reprimique non potest

supports this view. See also equo admisso in ii. 19, (Jl.

3. nobis solum ea: ea nobis solum, Gud. 2, wliieh Otto prefers on
account of the rhythm.

etiam est. Eliens. alone omits sapientia, which is plainly redundant,
on account of the presence of the pronoun ea, as Otto and Madvig
have observed.

deducat. Erl.

Cic. PART IV. d

!•
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Chremrg, llon\itont. I. i. 17. Ho m ndvisliig Mencdeimis, tho
" St'lf-ti»nii('nt<ir," to Hpiirc liiinsolf.

curinni, " l)UH)boclii's," iii oppoMition to ('lirciiics, wlio intcrposuJ

Ollt of kiK(lllC8M.

II. 4. lis iijitur. l'()r tln^ intcrfcrcncc of thc fornicr cliiss wassiii)-

poitcd hy iio rcjison iii tlnniMclvcH ; tlic hccoikI liiiv(! u (lccliircil uvcr-

sion to any l!iii);iiaj;(" biit (Jrcck in (liscuH.sing pliiloHopliiciil Huhjccts.

Ijiitiii'1: Litliiii\ inar;;. Criit. co«l. Vict.

in 7»o iiiliiiiri r, " in rcj^aid to wliidi I ain struck witli wondcr."
ad rerhuiii. Cic. Iicrc iippciirs to diM'cr froni wIiatMic says, Acad.

i. W, 10 : /Ciniius, Vacuriut* .... ([ui iiun nrhu ml rim (inirurum
expreit!" raiit jiorlnruin. It is posHihlc thiit thc phiys licrc iiiciiti(jncd,

tlic Midiii of EniiiuH, aiid tho AntUipa oi" i'acuviu8, uiay luive beeii

niorc litcrally transhitcd tlian the rest.

e (iriiris. Cod. Vict.

quDil, niiir;;. Crat. (ind. 2. Bas. Oxx. E^. : (luiquc, Elicns. 1. Tlie

coinnioii rcadiiij; which douhles tlic <jui is supportcd \\y iiiiiny exani-

jilcH, iis Cato Miij. 17, 1 ; L.<-'gg' •• J), 27 '; Tusc. i. 25, Gl ; Mat. Dcor.
iii. 27, 70 ; Div. ii. 44, fJ2.

Lntincis— oilrrit oiii. Tar. 2. Gud. 2. Spir. But it Keeins nocessary
to coini^lctc tliis prcsninptivc arguincnt.

Si/ni'/)l(tl)us. Thc Huhjcct of tliis phiy is not known. The word
nicaiis " youthful aH.sociiitcs," or " eonipiinioiis."

iiiijuit^ " such a pcrnoii siiys iii fjict, Hhall 1" &c.
Cit-riHi. Stiitius Ctcciliiis was a Latin eomie poet, borii in Cisal-

pinc (Jaul, who dicd A.r.c. rWJG.

5. Atilii. Jlin l^icctrii is (juotcd Suct. Jul. i{4.

Licinius. PcrliJips C. Licinius Imbrcx, a comic poet, mcntioncd
Gell. xiii. 22 ; or inorc prohjihly i'orcius Licinins, mcntioned as

liaving writtcn eonccriiiiig poetH(GcIl. xvii. 21).

Tcruin, opinor, &.c. Vossius rcckoned thcse as tlie words of Lici-

nius likcwise ; but tlie scntenee lias more point if we aseribe tlicm

to Cicero.

An. Lamhinns says that this reading was ui two of his MSS., and
Gocr. tliat it is iii Spir. Biit Madvig doubts the accuracy of both
tlic.so cditors. An hcrc stiinds for a//«o/i.

UtiiMiu, &c. Thc hcginniiig of thc Medea of Ennius. It is givcn
morc fully in Nat. Dcor. iii. 'M), 75 : Utinam ne in nemore Pelio secu-

ribus Cw.^a accidisset abieijna ad tcrram trabes. Thoy are tlie words of

Medca iii rcgjird to the prcparalions for the expcdition of the Argo-
nauts.

6. splendide, i. e. " ab iis (^uos probamus."
sbit. Eiicns. C. C. C. Biill. Goorenzi duo.

dicent. Pal. I. i'ar. 2. Erl. et 2 jilii Goer.
leijendi sunt, " will luive to be read, if we read them all."

Cliri/sipjxi, o{ ?>o\i, in Cilicia ; born ii.c. 270 ; disciple of Cleanthes.

Dioijenciu, of liiihylon, was one of thc three philosophcrs who came
to llomc as ambjissadors from Athciis, a.u.c. 598.

Antipatruni, of Sidoii, disciplc of Diogcnes. Cic. Div. i. 3, C.

Mnesarchum, a disciple of Paiuetiiis. Cic. de Orat. i. 11, 46. He
alterwards taught at Athcns, Acad. ii. 22, G9.
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l\e of Cleanthes.

Iphers who came

Jiv. i. 3, C.

|t.i. 11,46. He

Ptiutrti im, of llhoch^fl, disci|>l(' of Antiitater.

l*i>iiiiloiiiuui, of llluxles ; bnrn ut Apanu-a, in Syria ; disciplr of

Pnnii-tiuH. ('iccrn waH Ihm lu^arcr at l{lMilrH. 'ruHc. ii. i».'», <;| ; Naf.
I)i-i>i\ i. ',\^ ii. I lc ciiiuc to Uouie alMiiit tlic tiuu> ol' tlu; ilrutli ot M:iriu8.

T/ifofiliniKtiiK. All thc hcst MSS., aud tlic uio^t luiiucruiiH, su|i|iiirt

thc uccu.Haiivc her(>, altiiou^li it is elearly inadiuiHsililc. lic wuh a
Pcripatctic, and diHciplc of AriHtntlc.

7. iix(/)'iit— rnni/io.iifi.-<,{)\u, Spir. (Jud. 2. I'ar. 2. Tlic mpuh(» is, " wliou
they write on tlie Hanie sulijceta treate<l iu a ditrcrcut uianiicr."

III. VKife : non mnli', Klions. 2. Ilut tlic altcration is nnuccos-
sary, as Ciecro is (^vidcutly H|iciikiii;i; irdiiically.

LiicUiu». IJorn A.r.r. b(\{\. Tlie antlior of satircs, epodea, liynins,

and a eomcdy. If appcars froiu tlu; coutcxt tliat lic ilccliiicd to

nllow rcrsius, Scipio \i. c. tlie youii;;cr .\liic;iuiis), jiiid Kutilius, to

rcad Hoine conjpositinn of lii». Cicero allnil;>H to tliin iii de Orat. 25,
and says tlicn» tliat lic olijccted to liis wnrks liciu;; rcad l>y vcry
learned persoiiH (aiuoiigHt wlioin he eiasscd i*ersius), or hy vcry
uulearncd pcrKons.

em't. " I wisli he was still livin<j, tliat lie mij,'ht read niy writiiigs."

Pfmun. C. Persius, a very cultivated Kpcaker, the eouteiiiporary

of the (iracchi.

Piidfiii.i. 1'. R. Rufus, a Stoic, who was consnl n.c. 105.

'i\iri'utiiiiK. Tluro seeins a littlo iucousistciiey hctweeu this anil

what is (luoted ahovo ; hiif tliis is ovidcutly jocular.

alid. Ursinus said thi>^ reading was in his MS.
taiu, " vory."

(nl (/noriuii }iii/i<'luiH cfahtriirct. Tho mass of readers of his tiino.

}{, iHr.tai, i'al. \\. licid. : (titata^; Goer. 2.

iit, sc. " plane (jriecum."

AUniciiii^, T. A. Ile was at Athous as a yoiinjr man, and hocaino

au Epieurcau (( ic. Hrut. 131). lie i)rocui'cd tlie couilciuuatiou of

(i. Seievola, the aumir, for oxtortioii (Hrut. 102; dc; Orat. 11.281).

Ile was afterwards pnetcu' iii Sardinia, and was hiinsolf, for oxtortiou

in tliat oftice (iu IMsoii. 02), hauishod, aiul weut to Athcus (Tusc. v.

lOfl). It was duriu<; his tir.^t stay at Athcns that Scievola uiot with

liim, wlion goiii^j to Asia as prtetor.

9. QueiH (/uideia laciim, viz., the desire of some persons to he

taken for (Jreok.s.

locum: jocuiH, Cod. Scal. Locum, "subjeet."

idem : ridet, Cod. Urs.

Lucilius, suh. tractat.

Ponti. Cic. de Sen. 10, mcntions his grcat strength, and calls him
centurion.

Tritanni. The son of a gladiator of that name ; P( rved under
Pompey. Plin. Hist. Nat. vii, 19.

hostis. It was perhaps this animosity which led to his afterwards

accusing Sctevola of extortion.

vii. Marg. Crat. Eliens. 1.

10. satis. Manutius was the first person who iutroduced this

word :
" mirari satis uon (jueo" is a frecjuout formula of Cicero.

vel dicam, " or 1 would rathcr say."

d2
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IV. possum. Ox. E.

illa ipsa : ipsa illa, Goer. 2; ca Goer. 1, and Oxx. E^ ; ora. illa,

Spir.

r.e. Oxx. 4. Madvig thinks it is in all the MSS. Thc oraission

of tlie conjunction implied in the last letter of nec is frequent with

Cicero.

11. nemini. This is absolutely necessary to the sense. After e

nosiris sub. srrijita sint.

quid : quis, Giid. 2 et vetf^rre editiones.

quis—pntet : quid—putem, Cod. Urs.

digniiatis. This genitive is unusual. Examplcs are, Acad. i. 11,

42 ; Nat. Deor. ii. 30, 77-

12. Partus. It was a question wliether the offspring of a female
slave behmged to the person who had hired her of the owner, or to

theowner ; it being a received doctrine, that iu the case of trees, the
* fructus' (produce) pertained to the tenant. It was decided by
Brutus, the great jurisconsult, against the liirer.

P. Sca^rolam, Pont. Max. The first of liis faniily who excelled

in the science of law.

3r. ManUlam. Consnl b.c. 149 ; wrote a treatise on civil law,

quml. Either lawyers, i. e. jurisconsults, or legal writings.

litteris : libris, EHens. Imus. We read litteris iu the same sense

of " writings" in Div. ii. 2, 5.

disciplinis : disc)j>ulis, Spii'. Gud. 2.

V. 13. ratio, " system," or " theory."

ipsis. Marg. Crat. cod. Vict. : his, edd. plnres.

Torquato, Lucius T., an Epicurean. He died in the civil war, n.c. 49.

Triarius, C. Valerius T., was Pompey's prafecfus classis iii the

civil war. Ca)s. Bell. Civ. iii. 5.

14. pertinerent. Lambinus.
ab eo : ah om. Par. 1 et .3, et Vict. Man. Lamb.
Ariftotelis: Aristoteli, Erl.

ut ca—rideantar. An abbrcviation for nt ea—videri credam. The
same form occursiv. 19, 65.

15. e<jo. Cod. Urs.

non satisfacit. Erl. et cod. Vict.

16. ni^i viihi. Kr\. Pall. 3, meliores, cod. Morel. marg. Crat. : hic

mihi, Pall. 3alii, Davisiani Spir. Gud. 1, 2. Bas. Oxx. EU^ ; nisi tu,

Vict.

Attico, T. Pomponius A., so called for his partiality to every thing

Athenian ; a special friend and corrospondent of Cicero, and of the

E]iicurean school. See v. 1, 3 ; 2, 4.

Phcp.drum. An Ej)icurean philosopher ; friend of Atticus ; under
whom Cicero first studied in his youth at Rome, and afterwards at

Athens when he had entei*ed upon public life (Ep. Fam. xiii. 1). He
mentions him Nat. D. i. 33, 93.

Zenonem. An Epicurean. Cic. montions him, Tusc. iii. 17, 38, as

senex acriculus, and Nat. Deor. i. 33, 39.

VI. 17. tw(/?<i«, "Torquatus."
principio, " to take the subject of physics first."
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1 war, B.c. 49.

\classk in the

icredam. The

pp. Crat. : hk

;U^ ; rmi tu,

\o every thing

(o, and of the

Itticus ; under

[afterwards at

1. xiii. 1). He

iii. 17, 38, as

pnnivm. The tirst objection to his physical theory ; tho second is

at g 1».

artetiuSf " indebtcd to others for iiis ideas."

Demorritia (ilcit : Jjoiiociiti adicif, Erl. This j^apsago grejitly per-

plexed the comnientatorb before Madvig, who striick uut this reading
froni that of Erl.

illef Deniocritus.

iudicidua, prnptcr soUditatcm, "indivisible on account nf tlieir soli-

dity." PUitiireh, Phac. 1'hilos. i. 3. p. 877 1>) explains their solidity

by their not eontaiiiMig any vacuuin : drofiog .... ufitToxoc; Kivov.

extremum : citimum^ cod. Urs. l'ar. 2.

18. uon ferc lahitur. Not that his opinions are correct, but that

they are consistent.

quidque : quodque, Erl. Spir., which Madvig rejects. because the

sense requires tlie substantive form.

reliquerunt, " have leit untuuched."

illcB, i e. w},at follows.

ruinx, " i jbbish," " blunders."

19. ad lineam, " perpendiculai*Jy." De P^ato, 10, 22, ad perpen-
dictdxm. Tusc. i. 17; 40, recth Hncis.

e regione, '• directly away froni the starting point."

itaque. This is an unusual use of the word ; but it is probi>.bly no-
thing niore than an instance of carelessuess or colloquialisni.

declinare, " turn out of ihe rij^ht line.''

quo, " so little, that less was impossible."

complexiones. These, according to Leucippus and Democritus, oc-

curred froni the different fornis of the atoms ; sonie being rougb,

others smooth ; sonie round, others angular ; sonie bent, othera

hooked. Nat. Deor. i. 24, (JC.

adha^sioves, Erl ; adliwsitationes, Pall. onnies, Davisiani, Oxx. Spir.

Mon. ; adhcpsitioncs, Gud. 2 ; adescitationes, Gud. 1. Bas.

sii, om. Erl.cod. Vict.

tum ne : tainen non, Bas. E?.

quidem, om. Dav. onmes, Ox. X'

quo—quam. Quo and quam here botli depend on the comj^arative :

" Than which nothing is more degrading, viz. than to say so."

See Nat. Deor. i. 15, 38 : (/«o quid absurdius, quam &c. Acad.
i. 12, 45 : Nequehoc quicquam esse turpius quani &c.

e rci/ione injeriorem locum petentium, '* which teud towards the place

directly below them."
hac : hoc, Par. 3. Eli. 2. Ilcec refors to his whole system, which

was invented to get rid ot Divine Providcnce.

20. prorincias dare, vvhich would iuiply Providence.

hteret, " is at fault," does not attempt to exj)lain how confusion

could produce ordor and beauty, which is tiie notion of Koafiog, of

wliich ornatus is a ti'anslation.

physici, " suitable to a natiiral philosopher."

a/iquid estir minimum, "that there can be any definable quantity

small tliat tlu re can be notliing snuiller." Tliu doctrine of the Pla-

tonic school was the same as that n(jw received, viz., that of thu

infinite divisilulity of matter. Acad. i. 7» 27.

Folyceno, of Lampsacus, a matliematician of emineuce, who became

d3
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ffH

a disciple of Epicurus, and with whom he corresponded. The resulfc

is meiuioned in the context.

geometrica, Erl.
; ffeonietricam, Pall. 5. cod. Vict. Geometrica

occurs Tusc. i. 24, 67.

illum. ('(id. Vict.

pedalis. Erl. cod. Vict. Epicurus, Epist. ad Pythoclem (Diog.

Laert. x. 91) ; ro i.' fitytOog iiXiov ti Kai Tutv Xoittojv daTptJV «ard
fxkv TO Trpbg tifiag ttiKikovtov laTiv r)\iK0v (paivsTai, Kard 6k to Ka9'

aVTO ^TOl fitl'CoV TOV 6pU)flkv0V ff iXaTTOV fllKpt^ IJ TTjXlKOVTOV l'l\iKOV

^aivtTai.

21. quce mutat ea corrtmpit. Cod. Vict. marg, Crat.

quo} sequitar. Cod. Vict.

imagines. These were supposed emanations from bodies.

infinitio, "infinite space ;" or as Nat. Deor. i. 26, ^3, injinitatem

locorum.

esset. Omnes Goer. Dav. praeter El. Oxx. x>//.

vititperatum. He alludes to the same thiug Nat. Deor. i. 33- 93.

VII. 22, judicia rerum in sensihus p-'vit. Diog. Laert. x. 31 : kv ti^

Kavovi (a treatise of Epicurus) Xlyti 6 'EniKovpog Kpirfipia Trjg

d\ri6tiag ilvai rdg aiaOficrng Kai Trpo\ri\p:ig Kai TrdBt].

putat. The th^rd part of the philosophy of Epicurus is no where
tak^^n up in the existing MSS., m the same manner as the twoothers

;

wherefore all are agreed that there is here an omission. Marsus
eudeavoured to fiU it by adding the words which appear in the
common editions :

" lu tertia vero parte, quse est de vita et moribus,
iu constitutione finis niiiil geiierosum sapit atque magnificum ;" and
left out the autem after confirmat. It may, however, be doubted
whether there is any omission ; for Cicero is not always regular in his

composition, and there is adirect connexion between the dcctrinethat

nature approves pleasure, and that the senses are the criteria of truth.

23. confirmat autem, " and wbat nature demands and rejects (i. e.

pleasure and pain) confirms that view."

sciscqt. Cod. Vict. Pall. omnes, Oxx. EUx.
probet, Erl. Pal. 1 ; reprobet, cod. Mor. Leid. cod. Col. Madvig

appears to say that the best ?lSS. have probet, but does not specify

more than the above. P:'ooet is evidently contra:.'y to the sense,

which requires improbet. He objccts to reprobet, as not being in use

in Cicero's time.

melius liberiusque. Because they chose pleasure alone as the chief

good, and did not encumber themselvea with indolentia, as Epi-

curus did.

neque eum. Cicero, intending to mention two of the same name,
began with neque ; but when he came to the second, changed the

construction.

Vtserim, Cic. Off. iii. 3), 111, mentions Vesoris. Liv. viii. 8:
Haud procul radicibus Vesuvi montis, qua via ad Veserim ferebcU.

securi percussit. Liv. viii. (J, 7»

percussit. Goer. omnes, Dav. 5.

24. T. This privnomen is found Liv. Epit. 54 ; Valer. Max. v.

8, 3 ; in the didascalia of the Uecyra of Terence, and iu the Fasti

Contulares,
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tmancipaverat. This was required by law previous to adoption.
quod—-arguerent, " because (as they said), they chai'ged him."

Accuso is used in the general sense of " to complaiu against."

26. hoCf literature.

tu. Erl. Spir. Ball.

Acpc (sc. causfia). Erl. Spir. Gud. 2. Ox. \.

putant. Elien. 2. Gud. 2. Bas. marg. Crat.

res $€. Cod. Vict. Spir. Gud. 1.

non satis politus. Athen. xiii. p. 688 a, speaks of him as lyKVKkiov
TTaidtiag dftvtjrog, " uuinstructed in the genei'al course of a liberal

education."

26. ne deterruisset. Diog. Laert. x. 6, quotes from the epistle of
Epicurus to Pythocles, Traidtiav Traaav, fjiaKdpit, ^tuye.

VIII. quoquo. Spir. marg. Crat. Dli. 2. cod. Vict.

dixit. Pal. 1. Spir. Bas.

qua. Pal. 1. Erl. Spir. Bas.

27. dissentienlium. Cod. Vict. marg. Crat. Pal. 1.

iracundice : iracundw, Par. 1 . 3.

28. Tum. Goer. omnes, Oxx. 4.

ad hcecy " in answer to."

relim, sub. dhpatare.

An. Parr. 3. Eli. unus.

inquU. Parr. omnes.
29. oratione perpetua, " continued discourse," in preference to

dialogue.

IX. et ultimum. Pal. 1. Spir.

ut ad id. Arist. Eth. Nicom. i. 7, aTrXoit ^k reXtiov rb xaO'

avrb aipiTov dti, Koi fin^kiroTi Si' dWo.
nusquam, ad nihil.

30. oportere: oporteret. MSS. omnes. The editors read oportere,

thinking thf^t the construction requires it ; but Cicero in qtiorum . . .

confirnuire, changes the construction to sliow that this is a sentiment
whicli all admit.

confinnare, is traneiitive, and governs nihil.

ad, Par. 1,3; secundum, Eli. 1. Ball. Goerr. 3.

judicari. Erl. Pal. 1. codd. Mor. Vict. The others add voluptatem
—/ugiendum, which occurs a few lines below.

Ea quid. Pal. 1, 4. marg. Crat. Par. 1.

3i. aut qaid. Eli. 1, 2. Par. 1, 'i. Med. Oxx. omnes, Goer.

complures.

X. 32. quia consequuntur. Epicurus, Epist. ad Menoec. (Diog.

Laert. x. 129) : tOTiv oti iroWdq tiSovdg vTrtpfiaivofiiv, 'orav TrXetov

tlfiiv rb SvcTxip^Q «'c tovtu)v '(.iniTui, Kai TToWdq d\yr\^6vag ridovuiv

KptiTTOvQ voiiitoiJitv, tiTiiSdv fiti^iov iiiiiv iidovii TrapaKoXovOy.

ratione, " reasonably."

quam nihil. Erl. Spir. Pall. omnes.

33. repellendus. Erl. Spir.

ut aut. Spir,

34. corrupisti. Leid. Par. 1. cod. Mor.
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itaque. Erl, Pall. ( nes. codd. Larab. Mor. Vict. Oxx. praeter E^.

turbcnt. Erl. Spir. Pall. 1, 2, 4. codd. Mor. Vict.

35. per se ipmm. Cod. Vict. Goer. bini.

imjiortur y
'• inacceHHible, repulsive, implacable."

HfJ. deiectu. A conjecture nccessary to tbe sense. Defectu is the
reading of one or niore of the MSS. of Goer.

XI. 37. dictvm est. Spir. Gud. 1.

proprim—locm : cc. 13— IG.

maxbnani rolaptatem. Epicurus (Diog. Laert. x. 134), opof tov

fieytOovi: Tuiv Jidoi>ioi> t) iravTbf; tov d\yovvTOQ vTrt^aipiais.

38. vlderetur : ridetnr MSS. omnes. There is no need for tlie

chan^'e ; for ijuod . . . videtur is a purentbesis, and expresses tlie positive

opinion of tlie parties alluded to.

careret. Goer. 4. cod. Vict. Pall. omncs, Par. 3. Med. Ball.

Oxx. Ux^.
omnis : omni MSS omnes ; but Epicurus, as cited at uiaximam

Toluptatem, has Trairog tov dXyovvTos vTrtKaipiais.

39. ridente. Spir. Leid.

Ceramico. Tbere were two places of that name at Athens, whicli

liad been pottcries (whence the name), one within the walls, the other

without.

rogatiuncuJa, viz., that which follows. It was a (piestion Chry-
sippus was fond of putting to the Cyrenaics, for the purpose of

proving that plcasure is not a good.

possct. Erl. Spir. sine verum.

desiderare, because the very notion of good is an ohject of desire.

nec idla j>ars racuitate ; marg. Crat. marg. El. 2, nec ulla par
raouitate, Pal. 1 ; obscui*iora in Erl. ; ne ulla partitate, Bas.

XII. 40. constituamusatiquem. Epicurushimself, Ep.ad Men. (Diog.

L. X. 133). describes his happy man somewhat otherwise, and more
virtuously in appearance : tTrtt riva voftii^iig tlvai KpttTTova tov

Kai TTipi 9f^v oaia Soiid^ovTog, Kai Tripi QavaTov oiu iravTOQ d(l>6(3u)Q

tXOVTOQ, Kai To t})q (pvntojQ iTn\t\oyic(\ikvov TtKoQ, Kai to fiiv twv
dyadiov Trtpag, u)q i(ttiv tvffvfiirXiipiOTov rt Kai evTr6pi(TTov SiaXafi'

fidvovTOQ, TO Ct Tuiv KaKiHv Ci)Q ff XP^''0^S ^ TTovovQ t^tt fSpaxitQ.

Yet we must remember that with him it was oaiov to think tliat the

gods took no care of this world, and that he removed the fear of

death by denying a future existence.

mors sensu careat. Epicur. Kyp. So^. 2. See ii. 31, 100. P^or the
Kvpiai S6^cii, see ii. 7» 20.

ilo/or in loixjinquitate. Epicur. Kvp. So^. 4 (Diog. L. x. 140),

ou XP'^'''^*' ^o oXyoDi/' TvvtxdjQ iv T<fj aapKi, dWd tu fitv aKpov rbv
l^dxiffTov xp6vov Trdpt(rTL . . . . ai Sk iroXvxpo^noi ruj}/ dppw(TTiU)V

TrXtovd^ov txov(Ti rb ycofitvov tv ry aapKi r/ rb d\yovv.

41. huc. Erl. Spir. Pa!I. 2,

accedere. Cod. Lamb. Pall. Med. EI. 1. Oxx. omnes praiter ^.

praterea. Codd. Mor. Vict. marg. Crat. Pall. Daviss. Oxx. prtfiter

^. Goerr. omnes
;
praterita, Ox. ^.

cui scnteutiiv,—rirere. This is a remark iu passiug ; aud neo enim,

which foUows, refers to the previoua clause.
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quidijHam, i. e. **any thing else," until you conic to thesc two, plca-

sure and pain.

42. anijcrc : tangere MSS. coniphires
;
/mwi/^/v, E?. Victoriua first

coiijcctured amjiri' ; the t iii iamjere being takcu from the previous
aut.

bonorum. Erl. Spir. Gud. 2.

XIII. liberahnntur. Pall.

qvis eas. Epicurus, rifpi TtKovQ apud Athena>um, xii. 646, F :

Tifitjriov To KoKov Kat tqq apiTaQ Kai tcl ToiovTorpoira, tdv ij^ovt)v

TraparTKivd^y, tdv St fir} TrapatTKtvdKy, x«'P***' taTtov. Still, ac-

cording to Diog. Lacrt. x. 140, Ej)ieurus said : ovk toTiv i)S(.u)q Kyv
dvtv TOii (ppovifiuiQ Kai «coXcJg Kai diKaicjQ' ov5k (ppovifiU)Q Kai KaXiJjQ

Kai SiKcUiOQ dvtv tov iidtujQ.

43. ejo. Erl. Spir. Gud. 2. The word is cniphatical, as distin-

guisliing him from the Cyrenaic school, and the mob of so-called

Epicurcans,

durissimis. A correction introduccd in Lcid. Pal. 2. Par. 2
;
jm-

rissimis, Erl. Lamb. codd. omncs, Pall. 1,4,6. Parr. 1,3. Daviss.

3. Ox. U.
;

prartssimis, Pall. 3. 5. Med. Ball. C.C.C. Oxx. E^.
Goei*. aliquot.

adhihenda est. Evl. Gud. 2, Bas.

terrorihus. It will appear in § 63, that he is spcaking of fcar of

death and of the gods.

derepfa, Erl. Spir. Lamb, codd. ; direpta, Gud. 2. Bas. Ell. 2. Med.
C.C.C. Ball. ; dempta, Parr. 3.

est enim. Spir. Gud. 2. Bas.

44. discidia. Erl. Codd. Lamb. Ox. xf^ ; dissddia, EII. 2. Madvig has
a carefuliy writtcn disscrtation to provc tliat dissidium does not exist

as a Latin word ; and that discidium nmst be rcad in all passa'cs in

which it appears to be rcad.

inanitate, Ktvoto^ia ; Epicurus in Diog. L. x. 149. " Vain ima-
gination."

45. iinum genus. This is recordcd by Diog. L. x. 149, in recounting

tlie 30th of the Kvpiai (^o^oi of Epicurus.

naturales. Erl. Lcid. Spir. Gud. 2. et n. vulgo.

nec neciissarice. D. L. adds, nXXti Tropa Kivijv lo^av yivofiivai.

46. ipsa natura. Epicurus, in his I4th Ki»p/a «^o^a (D. L. x. 144),

6 TTfQ (pvCFfOJQ TtXovTOQ Kal ijpKTTai Kai IVTTOpKJTOQ tCTriV' 6 dl TUtV

KtVWV So^div ftQ dTrtipOV iKTriTTTlt.

XIV. a formidinum. Erl. Spir. Gud. 2. Bas. PaiT. 3. Med.
Oxx. Ex.

monstret, Erl. Pal. 1. Spii'. codd. Scal. Mor. marg. Crat. : doceat,

Pall. 4, EK. Gud. 2.

47. ipsi. Erl. Spir.
" crenturum, Pal. 1. EII. 2. Spir. marg. Crat. ; prorenturum, Pall. et

Daviss. reliqui, Oxx. ExpX' Goerr. 3
;
perrenturum, Ox. U.

XV. 49. assiduitas, Leid. by con*ectiou; assiduitates, MSS. plurimi.

ipsa. Erl. Spir. Gud. 2. Bas.

sin minus. Erl. l*al. 1.

(vquo animo. Here he teaches suicide.

t>!
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W06/.1 opinemur, wliich would be the peculiar act of thc niin<l, and
wuuld be additiunul to that which is comniou to tlie muid witli tlie

body.

si nihil tale inetuamus. That ia, " if we have no foar of losing our
prcseiit joys, but rather a hope of their contiiiuauce ;" wliieh agaiii

will be an additional pleatsnre, peculiar to the soul, ulthongh urising

from the pleasure of the body.

5(J. ditrarta rohiptate. He means /Wi/^ pleasurc ; ca, (puv nensum
tnoveat, as it appears below.

57. sitiim in nnlds, " in our power." Acad. ii, 12,30: Uhi igitur

virtux, fi nihil sitnm o/ in nolns ipsis ?

intento. Erl. Spir Gud. 2.

tum. Erl. Spir. <}ud. 2.

«i bona, lcctitia, Erl.

XVIII. non posse. The words of Epicurus in Grcek are quoteJ
c. 13, noto.

5ii. a se ipw disalilens, which it will be if it does not live vir-

tuonsly. See 16, § 50, 51.

5{). inanes : ininian s, l*ar. 1,3. Ell. 2. Ball. K^. But inanes is a.

favourite Epicurcan term, as applied to cupiditates. See § 40.

nihil dolendinn, " tlnit tlie mind ought not to fecl pain at any
thing, except wliat depends on present or futurc pain of the body."

CO. amjore, " anxiety."

Gl. miniiti. See Urat. iii. IG9.

monstrosi, otherwise monstruosi, " strange, e.\tr.aordinary." Cic. Div.

ii. 32, GO : inonstriiosissimam Udiam ; Lueaii, iv. 5G2 : iiKjnstrosi p^artus ;

Suetoii, de Gramniat. : Vita, scriptisque monstruosus. The last is moro
Hke the usage iu tliis passage.

XIX. fJ3. exiijiiam dicit. Tlie IStli of the Knptai ^o^ai of Epicurus
(Diog. L. X. 144): /3prtx*'" «fo0(^> '"^X'/ Tra^ifjiTciTrTti, rd Ce fxtyiara

Kai KvpiojTara 6 XoytT/iti*; Sii^KijKt.

neijiie niajorcm. The lf)th (1). L. x. 145) : 6 ctTrdpoQ xpoiwg iffrjv

tx*t Tr)v 7'iCovi)v Kai 6 TctittpaaptvoQ, tdv Tig avTi'iQ rti TrtpaTU «ara-

filTprjrry Tip Xoyitr/ifp.

dialectica restra, common to all the schools, cxcept the Epicurean.

disserendum : dit-serendum riani, Erl. Spir. V,^x\\j.

plurimnm. 1'al. 1. Spir. marg. Crat. Codd. Mor. Vict.; quod cum p.y

Par. 2. Med. U.; (fnod tainen p. E^;//.
;
quodcutupie p. \.

posuit: possit, E^»//
;
j^ossint, Med. Ux- 5

prosit, 1'ar. 2.

ea scientia. Tliat is, lojic, which is only employed about words
;

whereas j.hysics teach rerum natura.

regida. Tliat the judicium or critcrion of truth lies in the scnses.

See at 7, 22.

G4. quos qui tolhint. The New Academy.
ne id ipsiim qnidem. For they argued for thc inaccuracy of the

senses, by observing tliat when a stick is placed npright in tlie water,

it appears crooked. But the fact that it is really straight is aseer-

tained by the seiises. Thei"efore the supposed falLieiousness of the

senses is ascertained by the senses.

eodem illo, i.e. Epicurus. This is a conjcctural emendation of

P.t
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lleitz and Madvig, fjroundcd on the opiriion that regula and jmlkiuin

arc HynonyinouH. Thoy consequently render coijnitionis—conndtufuy

"bynieana of the rule and standard of knowledge eHtal)Ushed by
hiin." Thc reading of all the MSS. is eadem illa, and maUes tho

iudicium to be established by nicans of the regula. It seems evident

from § 22, that the rule is tliat thc Judicium reritatis is in the senses
;

thc two thereforc are distinct, and the eraendation is unnecessary.

XX. 05. Oinnium rerum. Kvpia do^a, 28 (D. L. x. 148) : oJi/ t)

aoipia 7rapa<TKfvd'CfTai tig t))v tov o\ov ^iov fiaKapioTrjTa, rroXv

fdyKTTOv i<TTiv /y ri/f <pi\iaQ KTtfcrig.

a Theseo. Tiie tliree pairs are Theseus and Pirithous, Achilles

and Patrodus, (Jrestes and Pylades.

(J6. hominihus. Erl. Pal. 1. Spir.

Tribus modis. The first follows liere, the 2nd § Cf), the 3rd § 70.

expediunt, i. e. by showing tliat althouu^h in the abstract we do not
i^esiro the pleasure of ou'' h ieiulH as nuich as our own, (because we
desire friends for tlie sake of our nvii pleasure,) yet, as we cannot
keep friendn without inakint^ their pleasure of as much importance
as our o.vn, w-j tlierefore do it.

67- sibi, " to one'8 sclf."

a'nue atque, Erl. Spii*. : a^qui ut, Ell. 2. Med. Oxx. oranes, Gud.
2. Bas.

08. susciperet : rccipiet, Ej^i//t Spir. Gud. 2. Bas. ; recipit U.
mscipiet : susi perit, Oxx. oinueb. Spir. Gud. 2. Bas.

inhairerent. J']rl. Spir.

sententia. Eri. Spir. Gud. 2, et " libri veteres aliquot" Lamb.
Eadem sententia. Kvp. So^. 29 (D. L. x. 148) : Kal ttjv iv aoTO^Q

toIq ojpKTj^kvoig d(T(}ia\(iav ^i\iag fid\i(Tra KaTtlvai (TvvTe\ovfiivT)v.

fLege KaTtl(Tai vel KaTiidtlv, Rath. KaridiXv, Goer. KaTtiStv, Mad-
vig. KaTiidsvai, Otto.) j/ ai^Tr) yviofirj Oapptlv re iTroirf(T£V VTrtp

rov firjOkv alioviov tlvai Stivdv firjdi 7ro\v)(^p6vLOV. Otto suggests

that Cicero transposed what he found, to make a better sense
;

Madvig thinks we have tiie true order in Cicero.

09. consuetudidum instituendarum toluntates, Pal. 1 ; c. j. toluptatcs,

cod. Mor. ; consu. inst. Erl. ; c. i. toluptatum, Pall. cett. Oxx. x^-
ludicra—consuctudine. Erl ;

/.

—

conmetudines, Pall. praeter 1 , Daviss.

Oxx. Gud. 2. Bas. ; briicra.;—cumnetudlnes, Spir. Pal. 1. Ludicra
exercendi aut venandi, " the sports of gyranastics or of hunting."

70. dicant. Leid. Ox. e. Bas.

enim: etiam, E!, 1. Enim, " in fact."

XXI. 71. h(.c, Erl. Pnl. L Spir. Gud. 2; h<xc, Vsu. cett. Oxx.
Ux» Gud. 1, Bas. Moj.

rap,

'
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1. 1. scholam, axo\!) : wliich monns, l. kifur^ ; 2. /ifemry f/jh^mr

;

3. a set di^course \\\ defonce of sonie thesis, us appoars from what
follows, nnd from Tusc. i. 4, 7»

Gorijias Hourished about ».c. 442 : he was disciple of Empe-
docles. What is said here is taken from JMaton. Gorg. c. 2.

qumtionem, " a suhject."

2. .'«, Erl. ; hac, C.C.C. Med. liall. Spir. Gud. 2. Bas.
Arcesi/as. Of the Middle Academy, disciple of Polemo ; flourished

about II.c, 300,

eum ijui. Erl. Spir. lias.

etiam. Bas. (jlud. 2 ; oin, Erl. Spir.

3. in rebus sinijulis insistas, "stop at cach point."

in quwrendo, " whose objoct is investigation,"

prascrifjere, " to state expHcitly."

in om, Erl, Spir. Gud. 2.

formuti^, " Ien;al furnis."

ea. Erl, Pal. 1.

Oi/etur, Pal. 1, Erl. ; (ujatur, Pall. 3, 5. Pun*. 1, 2. Ell. 2. Med.
Oxx. omnes. ; ajitur, Pai, 4. Gud, 2.

ea res ajcfi<r. This was amongst the jurisconsults a comraon head-
ing to a stateincjiit of a case.

II, 4. Phadro. The dialogue of Plato, so called.

profximt. Seo i, 9, 29.

6. imprudeus, " uiiawares."

dejiniebas, i. 9, 29.

Nunc idem. Pal. 1. Spir. Gud. 2.

definire : finire, Erl. Spir, Gud, 2.

definUis. Pal. 1. marg, Crat. cod. Mor.
idem— Cifim definias, "J should wish you to do that same thing,

viz., to define."

6, Quis, fpuvso, conject. Goer,
;

quasi, Gud, 2
;
quis quasi, Erl.

;

quisquam si, Pal. 1
;
quisque si, Spir. Bu. the reading of Erl. is

good, and menns, " Who is there scar^ely ?"

quw r>'s. This is added on account oi" the Epicurean assertion, that

they, of all men, regarded things, not words.

III, optimum, ironically.

quid et quafe. TJie conjecture of Bremius, supported by the same
phrase in i. 9, 29 ; and Tusc. iii, 5, 11, Vulgo, quldem quale.

sentiunt. The word is used in the sense of intellectual perception

or feeling, as iu Tusc. v, 28, 82 : qi/um finem bonorum esse senserinf

congruere natur<e. Acad, i. 6, 22 : iffa antiqua pfufosopfiia sensU in

una rirtute esse positam beatam titam.

7. testifiretur. EpicuruR, 11 «pt TiXovti (Diog. L, x. 6) : oi) yap lyujyt

t^w Tt vor)<J<jj TayaQbv, t!i(}>aip(ijv fi^v tuq ^id \v\u)V ii^ovaQ, dtpai-

pujv dk Tag 6i' d<ppo6iaiojv, d<paipCjv H rdf ^t' dKpoafiaTitJV, d^aipSjv

Sk Tag did fiop(pt)g kut' oiptv yfSiiag Kivr](Jfii,.

Metrodorum, the disciple and friend of Epicurus.

Cic. PART IV. e
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M

tnntiim f>rneficinm, viz., the appcUation of philosophcr.

8. rfT/n.f /fw. thoHO (|U«>tcd iihovo.

liifinrtiir : Iwiirtiir, l]v\. l'ai. 1. Spir. marp. (.'rat. ; hihircnt, Bas.
;

hiarcnt, cctt. Th* „o;*"cct rcadin/^ is prcHcrvcd by Nonius.
jrn-ri>ni)iiiiis, <>f* tlic Peripatctic Hciiool. See his views at § 19.

ijiiiil dicat. Erl. Oxx. K^.

im/wnn. Erl. E^.

{). tion ilolcrc, Kil. E*al. 1. Spir. ; cnin non dohrc, Pal. 1, 3. C.C.C.

Mitl. nall. J^^. (iud. 2. IJas. ; tnin n. d., El. 1. l*ar. 2. x • *'*'"* ^^""^ <'•>

(jiud. 2.

ixtiid : i.^ta, Eri. Spir. Gud. 1. lias.

inijiniii! <mi. Pall. 1, 2, .'i. Mcd. C.C.C. Ball. Rx-
rcftinciii rniiii. Marj;. Crat. Sj^ir. (Jud. 2. EUx-
ntahi/ititti ni tolnjitntis—in mota. Tiiia phraHcolopy was not alto-

getlicr iiivcntcd liy Epicurus ; it ia in part foun<l in Ariatotle, Eth.

Nicoin, vii. 12. IIc tlicrc i'efcrs to a <liHtiiiction bctwccn pleasurc

dvairXtipiofitvTjg tTiq (pvaniJQ (whcn a dcHcicncy of natiire is beiuf;

iillcd up), aiid tliat KaihariiKviaQ (wlien nature is in a scttled con-

diti<»ii) ; and lic statcs tliat tlic lattcr class of pleasant thiiigs are thc

abHolutdy plcasaiit, aiid the fornier Honietimes thc contrary ; e.g.,

what is absolutcly swcet tastes unplctisant to a disordered stomacli,

and vice rcrKii.

10. iiftuc, Erl. l*al. 1 ; istud, EUx.
diuti, l'al. 1. Spir. ; dij:idi, EUx»
dissiniilct. Pal. 1. iiiarg. Crat.

cjficicntihns : cj/icientcs, Erl. Spir.

etiaia non diccntc tc, i. t'., w''"ther you expi-esa it or not.

quifaciat. Erl. Spir.

TV. 11. sit sane, "supposing there is nothing better ;" wliich is a
difiercnt tliiiifj; Iroiu " niorc agrecable " {sitariu,'i).

projitcrea, Erl. Spir. niarg. Crat.
; proprie, Gud. 2. Bas.

;
probe,

Gud. 1. E^x»/'-

indolcntia. So that Ciccro would seem to have invented this word.
Hc eniploys it without apology Ofi". iii. 3, 12.

idcni oni. Spir. Bas.

12. inridiosuin, Erl. Pal. 1. Spir. cod. Vict. E^. ; Prsef. sed forte

dicitis, Pall. cctt. Ell. 2. U»//x. Gud. 1, 2. Bas.

infainc, Pal. 1, 3. marg. Crat. C.C.C. ; insane, S>])ir. ; iw/awu^, t//.

Ell.'2. Gud. 2. Bas.

susjiectum, Pal. 1, 3. marg. Crat. C.C.C. ; mbjectum, x^* ^11. 2.

Gud. 2. Bas.

ijuod restri, " as your friends," &c., ironically.

adduxerunt. Pall. mcliores. Ox. U.
jhk/is, Turnobi emendatio

;
plaijis, Pal. 1, 2, 3. Spir. cod. Morel.

marg. Ciat. Gud. 1. E^
;
pelaijis, Pall. 3. Par. 3. Bal). Gud. 2. Bas.

;

Pclasijis is givcn by Davis as tlie reading of C.C.C. ; but the sub-

sequent Oxfurd editors affirm that pla^is is the reading of that same
MS., whicli tliey call ^.

13. idcin essc. Madvig objects to the word esse on this gronnd :

" If it is rutained, tlic meaning," he says, " must be, 'I say that

voluptas is the same thiug which he says i)dovri to be.' Now," he

J
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as not alto-

vistotle, Eth.

eeu pleasure

tiire 18 beiiif;

Hettled con-

hing» aro the

ntrary ; e. g.,

jred stomacli,

ot.

;" which is a

Bas. ;
probe,

ted this word.

rsef. sed forte

.
; infamiie, \p.

Xx|/.
Ell. 2.

„ cod. Morel.

|Gud. 2. Bas. ;

but the sub-

[r of that same

thia gi'ound :

l ' I say that

le.' Now," lie

arguos, " if vvo take toluptds and iiSovi) to bo tho Bultject, it i« not true

thut Cicero or Kpicurus {ifHrnicd plcasure to b»> souu! df/n r tliiiij;
;

oii the other hand, if \ve take iilint u.h tlie Hultjcet, tiu' <|U»'!stion is not
what th V U Uleasure, i. e., pnxuice.s pieuHure.

however, thut the njeaninj; of Cicero is very hiniple : whutever wo
defi:io pleasure to he, toliifitm iii Latiii expresses itreeisely what
riSopt) (the word which E. uses) expresHes in (jlretk.

Groeco, Erl. ; »)Jovr), add. cod. UrHini. ; hidune, Spir. ; Hiiatiuiu

vacuuiu El. 1. Tlie Hense seenis to retjuire the adiiitictii.

Traheain. A coinic poet, supjtosed to liave tlnurished alntut A.i.c.

C22. The passajje is introduce(l ad r'ain. Ep. ii. fJ : Ripiuti' tfro ni-

cegsi omnihits Uftitiis Uvtiis. Jn </iio (fniiiu ohjunjnrer, qnoil nimio

(jaiulio pivne desiperem ; ita nu' dejendi : J'Jiji> tol ii f>tat iiii aniini
nimiam. Tho conelusion iH supplied froni Tusc. iv. lo, ^id : ///f,

(jui voluptatem auinii nimiam su in nt uni esse errorem arbitra-
hatnr. The line therefore is : e. r. a. n. s, e. e. arhitrnr.

Ca^cilianuK. The line is from Ctecilius Statius, (see i. 2, 4,) and
is ({uoted iii the passage already cited.

sublationem. Diogenes Laertius in Zeno, vii. 114: 'H^or// Ittrn'

«Xoyof fTTapiTic i(p' aipfTi^ Sukovvti vTr('ipx^'-^- ^" 'A'nse. iv, (>, \'A,

Cicoro uses cfationeni as the rendering of trrapcjiQ.

14. Jn eo, i.e.f in the body.

tanta Uttitia. This is itrobably another verso of Trabea ; for,

Tusc. iv. 15, 35, above cited, Cic. says : l^ua' (appotitio niinia) si

(juando adepta erit id, (ptod ei fuerit concnjutani, tuin cffertnr alacritatCf

ut nihil ei constet (jaid cujat ; ut ille, ijui roliiptatiin, Aic.

nunc—deinum. This verso is quoted mon; fnlly hy Cic. in Orat.

pro CaDJ. 37, and is said by Madvijif to be a verse of Caeilius, in tho

ch.iracter of a severe father : N. enim d. m. a. a., nunc ni£um cnr

cumulatur ira.

Qiiamqiiam hvc. Tor. Heautont. I. i. 1.

excrucietur. Erl. Spir. Gud. 2.

V. 15. loijuatur. Erl.

ita fo(juatur. Erl.

Ileraclitus, of Epliesus, flourished about n.c. 504. A few frag-

monts of his ITept (pvfrscjg reniain. Hc made fire tlio origiu of all

things. Cic. Nat. Deor. iii. 14, 35.

coijnomento qui. The peculiarities of this line have caused Mure-
tus and others to think it a quotation froin sonio poet. Thus the

order cojnomento qui is unusual in prose ; mcmorare is not usual in

Cicero in the sense of to discuss ; and above all, quia .... menwrarit
forms a hexameter.

etjam. The correcti(m of Goerenz.
perta(jata. Marg. Crat. El. 2. Spir.

nos non, Pal. 1, et duo prseterea. Erl. Spir. Bas. U4«p; nc, Parr.

1,2.
nostram, i. e. the ordinai'y mode of spealiing.

16. ille. Hieronymus.
putat. Erl. Spir.

eain. Erl. Spir. Pal. 1.

tim adferre—sensibus. This wjjs a poculiarly fitrong argument

e 2
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Ir:,

aRniiiRt Epiciirus, who tnught that our innatc apprehcnsionB and
teclinjjH urc! critcrin of tnith.

roiiititiones Terh,,riiiii, " itlcn.s of thc nionning of words.

eqaidem miii : c,/ui(l»'m siiiniiii, K^ ; i]iii,li'iu ««/«//.•<, ((niiics fcr<' codiccH,

»S'////t is th<! coiijfctiin' <tf Mndvif^, hh beinj; cHscntinl to thu scnso.

Goerenz. uiKlerstnnds niiniiin iii the seime uf sinii.

item. A coiijpctiire of Krnesti. If we do not ncecpt those omon-
dations, we nuist rcud, I n (jiio ininc (jiiidi m »iiiiiiis: (cmio idriu ro» ncc

in (loloir nci' in ro/iij>t(ite aiiic:) i. e. " lii whicli we now are
;
(for I

tnUe for m*anted thnt vou nre so ns well us ni^self)."

in rofii/ititte. K^ne is in noiio of the MSS.
Tu (iiitem. ("w. chnn<^oH hero to nn interrofifntion, instond of goin^

on to Hjiy, " and the greut nuiltitudo of nianiiind neitlier rejoicing

nor grieviiig."

interjectaniy oin. Erl. Spir.

17- Inipiit. " Toniuatus."
ergo. Cicero'» ironical conclusion.

VI. di(jUectic(U, i. e. logicnl, upon tho nioaning of words.

Iioc, viz, whut iollows, in support of whnt Cic. had just said.

omnem tim. This is Htated by Sext. Enipir. adv. Matheinaticos,

ii. 7.

partes. Erl. Spir. Pal. 1. cod, Vict.

18. docerc rult, Pal. 1. Spir. E^ ; docet ypX'
at(/ue. Erl. cod. Scnl. El. and so thc metre requires.

conjum/eref, Par. 1. Med. ; conjuncicre viilgo.

19. Aristotcle». He innkes the ond of mnn to be hnppiness (tvSai-

fiovia) : Eth. Nic. i. 2. Ilnppiness he defines to be Ivfpytia rfjC

\pvxi)f: kut' aotriiv ^ia ^iov TtXtiov, i. 7« Jhit he declares tlint cx-
tcrnal goods have soine intluence on huppiness, and that the pos-

session of thein innkes a persuii hnppier, and the wniit of them im-
pairs happiness, but not so as to render tho porson unhajipy. Eth.
i. 10.

Calli/}lio. Nothing morc is known of him. He is coupled with
Dinomachus, Tiisc. v. 30, 85.

Diodorus, a Peripntetic. Acad. ii. 42, 131. Tusc. 1. c. Ho was
a disciple of Critolaus, and his successor.

VII. 20. Ne tu rerba. In reference to tho insinuatiou of Tor-
quatus, in ca^diones dialecticas, § 17.

Jlic. Epicurus.

utrunupie. ErL Spir. Bas. Cod. Vict.

re,neque. Pal. 1. E?? remquc \\\]go.

ibi. In his Vltpl TtXovg. See above, § 7.

ejus est. Erl. Spir.

qiiasi. Pal. 1.

ratas, sc. sententias.

21. Si ea. In K. S. 9 (Diog. L. x, 142): tl ra TTOirjTiKa rujv

TTtpi Toi}g aau)Tovg i}SovCiv t\vt tovq ipo^ovQ rTJQ Siavoiag tovq rt

irtpt ntTt(i)pu)v Kai QavaTov Kai dXytjdovojv, tri re rb rrtpaQ raiv

tTnOvfiitov kSiSarrKtv, ovk dv Trort tlxofitv o rt fitfiyl/aifitOa avrolQ
TravTa\6Btv ii(nr\iipovfitvoiQ rwv ?/^ovuiv, Kai ovdafioQtv ovTt rb

dXyovv ovrt rb XvKov/itvov t\ov<jiVy orrtp kari rb KaKov. Cicero has

|i .hi
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Troiijrtica rui»'

[avotac ToyC J«
ro TTtpag ruii^

J/ai/ifQa ai/roTs

ru60£v OVTE ro

lov. Cicerohas

ijitcrprototl fifrttoQuv (i. «•• " thinun ahovo ") of tho Rods, ah knowiii^
that this uiis tiic roal inoiinin^ of KpicuruH.

ul i>t autt^m, l*al. l. .Spir. Moil. ; ultm iMitet», Krl. ; 11 tnt aut, El.

2. Hall. Gud. 1,2. Has.

gimi/itrr ef, hko nimUittfr ar. \\e usoh tho Hann- forin iv. 12, ',\\.

PorliHpH horo (!icero in not quito fair to lOpiouruH, who (Idch iutt

iiitond to May tiioro aro any porHoiiH who aro fm-il Iruu» fi-ar of di-atli,

&c., Iiy a lifo of ploaniiro, hut rather (I tliiiiU) tho ooiitrary. Hut hin

HuhMMjUoiit ohjoolion, it tiinnn, \'c., is ptrlVotly jiist.

<iui,ijiiuin— cvjr«'/v«<, " wlio, livinj; luxiiriouHly, aro iiot hlainod hy
tho prinoo of philosophors (as tlioy (»nf,'lit to havo hoon) if it woro
nioroly oii that account, and who avoid oilnr thiiinH ;"' /. c. foar of

the godH, tVc. ; which, living luxuriousiy, tlioy ouglit iiot to liuvu betn
roproHoiitod as ahU; to do.

22. imAot. uriMTovQ, JiH iii Diojr. L., 1. c.__, —^».,.. .— ....^^, .«, ... .^...^. »..., .. ..,.

edaiU ile jinUlln. A proverbial exprossion to Bif^iiify groat profaiio-

_'88. Tlie piiteildj aH appoars froin tlio old solioliaHt on rorhiuH,

Sat. iii. 2C, wan a plate on wliich flesh wan placod an an ofiering to

the ^ods, oHpocially the ' larefi.'

Jji/mnide. A play of Cacilius, takon froiu a corroHpondiiifj one of

Mcnander.
narthecio. Erl. Pal. 1. Spir. " A box for perfuines."

VIII. 23. sererm, "strict" in his own conducf, and in this pas-

.sago inteiidinj; to condonin aailjTovQ, hecause their life cannot do
away the foar of doath, t&c.

ipsain per se. Erl. Spir. niarg. Crat.

recti»sinie non putcit, *' he is perfectly right in thiiiking so."

soletiSf i. e. when you wiHli to show your dislike to sueh a coursc of

life.

e pleno. For wine is best when taken from a./ul/ cask.

hir sif)ltore : hirsifihou, VaW. H\'u{iU)t et Ox. IJ. ; hii:iiif>hun, cod.
;

hirsizon, Pal. 1 ; hyrsizon, Spir. ; hrysizon, Erl. ; hi syrfihon, Gud. 2.

llir is the sanie as ir, whieh in the glos.sary of Pliilo\( iius and else-

where is interpreted BtvoQ, to koVKov tiiq x**P"C» " *''*-' l'idin of the

hand :" in fact it is x^^9 latiiiized. ^ipho is lueroly " a bcsiit tube "

for drawing lifpior out of casks. Ilir sifhore, cui nil ili'iiipsit, is "from
which neitlier the hand has dipped any, nor the siphoii tlrawn it oft';"

i. e. which has never been disturbed, and therefore possesses its full

tlavour.

dempsit : dum sit, Pal. 1. marg. Crat. cod. Vict E^i//.

ris, Med. and according to Davis. liall. C.C.C.
;

jtis, Pal. 1, et

alii, and acc(«'ding to the subsequent Oxford oditors »|/5, which are

Ball. and C.C.C. Vis is supposed contr. for rires.

sacculus. Pal. 1, et alii. The sacculiis was the bag of skin in

which the wine was put to clear and beoome mollow. The mcaning
therefore of ris et saccu/us abstulerit is, " and which the skin has

deprived of its hai*shnes8."

Corinthiuni. Pall. 1, 3, C. marg. Crat, cod. Mor. Corinthian brass

(cfs) is V- «ant.

24. qui Diogenem. When lie came to Romo as ambassadur from
Athens. See on i. 2, 6.

e 3
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to dicet LucUius, below, it appears thatlapathe, &c. Looking on to dicet Luc
all these lines belong to him.

lapathef " sorrel," one of the comraonest of herbs used for flavour-

ing.

ut jactare iiecesse est, "how oughtest thou to congratulate thyself

on account of the person to whom thy virtues liave beconie known !"

necesse est ; marg. Crat. necessatis, Erl. Pall. omnes. El. ]. Med.
Bjill. Ox. U., non cessatis; E?. Madvig conjectures decet,satis; and if

liis opinion iscorrect, that the margin of Cratander's copy gives herc
only a conjectiiral reading, his own conjecture seems preferable.

cui: quis, Erl. Spir.
;
qui Ox. U»p.

in qno : iniquo, Ox. E.

gumias, Pal. 1
;
gvmas vulgo.

illudque Tere .- ilfud rero, Erl. Spir.

Galloni. P. GaUonius, a proico, and a noted epicure. Hor. Sat. II.

ii. 46. He was the first that introduced the acipenser at the Roman
tables.

inquit, sc. " Lucilius."

(mnia, i. e. omne studium, as Cic. explains below.

acipensc-e quum decumano, i. e., " quura omnia cousurais in acipen-

sere d."

25. Dicet. EIl. 2. Gud. Bas.

cocto, n^arg. Crat. ; horto, Oxx. rpx- Sub. cibo.

cedo ca^ 't ccemv, " tell us the crowning point of the supper."

Quiil ex eo, sub. seqtdtur.

miserum, sub. dicit, cx negat supra.

bene. Madvig has supplied this word, because tho coramon reading

(non igitur nec lapathi) required nec to be understood in the sense of

ne quidem, which, after non, does not appear to be supported by any
authority. Perhaps there is no need of supplying any word in the

text ; but, according to the frequent brevity of Cicero in drawing
conclusions, we may understand ccenabat bene.

acipenseri : accipienti ore, ^UE?.

IX. ut loqui deceat frugaliter, i. e., ut frugi homines. " That we
may talk like respectable people, and that so we may act be-

comingly."

26. dirisit ineleganter. Goerenz. states that in hi.° Epistle to

Menoeces (D. L. x. 127) Epicurus makes the very divisi(m Cicero

here proposes ; but an ' xamination of the passage shows that the
division there is mox'e confused than that here, if we have the words
as he wrote them.
partem in genere, " to reckon that a whole class which ia only a

part."

27. Equidem. Erl. Spir.

ipsum. ¥jv\. Spir. Gud. 2. Bas.

tantum. Erl. Spir. Pal. L
To/lenda est. Here Cicero adopts Stoic views.

quin recte cupidus. This may be doubted, for the adj. expresses
the habit, whereas tlie cnpiditas may be in the person, without being
allowed to become n. habit. In short, Cicero grants, immediately
afterwards, that it is properly a question of terras ; and that Epicurus
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le ad). cxpresses

without being

its, immediately

IndthatEpicurus

uses cupiditas in a larger sense than he approves, including in it

desideria.

28. Quid quod. Cicero.

liepfiriam. Epicurus.

Quid ergo. Cieero.

Quia duloru Epicurus.

X. 29. Hoc rero non vldere. There is an ellipsis hero, as in iv.

27» 7j ftoic non videre^ &c. The raeaning is, " 13ut how astonisliing

is it that he does not see this,—that wliat he has said is the strongest

proof!" &c.
voluptatem illam. Erl. raarg. Crat. Pal. 1. Spir. The construction

begun here is not preserved ; if it had been, after the parenthesis it

would have proceeded, ne expetendum quidem esse.

cetera, " impure things."

appeUes^ " call by their names."
honos prcefandus est, " you must apoh)gize."

ne erpeteruium. For to be the object of desire was agreed by all

to be a mark of good.

non desideremus, i. e.j because we are already in pleasure, not
being in paiii.

Quattt. Marg. Crat. cod. Mor. Erl. Pal. 1. El. 2. Spir.

30. si diridere. Erl. Spir.

appellavit, appellat.' Erl. Spir. cod, Mor.
M\ Curium, Dentatum. Conf. Juvenal, Sat. ii. 3. Or an intimato

friend of Cieero'8 (Fam. xiii. 17), of spotless morals.

31. A primo. Words of Epicurus or Torquatus, i. 9, 30.

Quam vtulta. Erl. cod. Mor. Suir. raarg. Crat.

hoc natura, " I suppose you raean that nature desires to reraain

unimpaired."
tamen aicitis, i. e., "although you lay so rauch stress on indolentia

being the perfection of pleasure, yet," &c.
32. Ule pellit, sc. status.

hoc utitur, sc. statu qui permulcet, &c.
atliciat. The subject of this verb is ea voluptas.

33. Qui igitur. Par. 2.

XI. vero, Erl. ; vere, Spir. ; ergo, Gud. 1, 2. Bas. Ox. \.

omne enim animal. Tiiis is more fully explained in the Stoic

manner, iii. 7, 20, &c. ; and in the Peripatetic v. 9, 24, &c.
simul Ht, for simul ac. This form appears Acad. ii. 10, 51 ; Tusc.

iv. 2, o.

34. roluptas insit nec ne. The Stoics denied it altogether ; the

Peripatetics (if we may trust Cicero's account, v. 0, 45) were divided.

et jam, vulgn etiam. Bremius first divided the two words.

Aristoteli. If this refers to the prima naturalia, it has not been
found in any of liis extant works.

secundum naturam rivere. There is no evidence that any one
taught this (at least, in these terms) before Polemo, to whom Cicero

ascribes it, iv. 0, 14 ; but Aristotle^s views, as I havo already ex-

plained them in § 19, correspoud with the explanation of this phraso
here subjoined.

1t !
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//«'« omnibiis, (juos dixi, The r»? is a difficulty hcrc. The wortl con-

seqwutes, applied to fnes hononim, imjilics that the fnes which he is

r.h()ut to statc, corrcspoiid to somcthiiig wK'ch he had previously said.

If we take the rcadiiij^ (jnos (lixi, the word yMo» must rcfcr eitlier to

the philosoj/hers lic had mcntioned before, or to tlie fnes lononim
which follow. Ir. thc formcr ca:jc, he says that tlic finis mcntioncd
by Aristippus, corrcsponds with some vicwn of his which he had
previously statcd, of course in regard to the j>rinui natune ; but hc
has not mentioncd Aristippus. In the lattcr casc, he may be rHuding
in a gencral way, in his omnibus, to hia having sta' ;d tliat thtre was
a diversity of opinions in rcgard to tlic (jucstion whcther pleasure

forniB a part of the prima natunx ; but then comes the questiun,

When had he previously mentioned these fines bonornm ? That of

Aristippus hc had statcd c. 7» § li^ 5 hut whcn had lic mentioned
that of the Stoics ? Altogcther, it seems probable, as IMadvig sug-

gests, that thcre is somcthing lost between tacuilatem ddoris and
his omnibus.

quod ita interpretantur. In iv. G, 14, 15, he says that the Stoics

give to this phrase three mcanings, of wliich this is one ; and
that tliey asscrt that this is the meaning attachcd by Zcno to that

phrase. Thc words, in Greck, arc, l^vv Kar' t[X7r(tf)iav ruiv <pvan

<TVfi(3dvTa)v, f.K\iy6fievop fiiv to. KaTO. (pticnv, dirtKXtySntvPv Si

rd TrapoL (pvtnv. Wc have, however, no Greek author wlu) gives

thcse wor(ls as Zcno's ; but they are gathered from Stobieus, Eclog.

Eth. p. 171 (or § ii. p. 132).

eligentem—njicientem. Cod. Moi'. Spir.

35. tres sunt fines. In v. G, IG, this division is ascribed to Car-
neades.

Carneadis, of Cyrene, the foundcr of the New Academy. His
views (or ratlicr tliosc which he chose to dcfcnd in opposition to the

Stoics) are cxpressed bclov, and more fully Aciid. ii. 42, 131 :

snmmum bonum cssc frui iis rebus, quas primas natura concUiansset

;

or Tusc. V. 30, 84: nihil bonum, nisi naturai primis bonis aut otntii-

bus aut maximis frui.

Pyrrho, of Elea ; a contemporary of Alexander the Great, disciple

of Anaxarchus, tlic followcr of Democritus. His views ai*e stated

below, § 43 ; smd iv. IG, 43 ; v. 8, 23 ; to which may be addcd,
Acad. ii. 42, 130 : Pyrrho autem ea ((juse ncc virtus ncc vitium

esset) ne sentire quidem sapientem (opiuatus est) ; (iwoi diraQtia noini'

natur.

Aristo, of Cliios ; originally a Peripatetic, and disciple of Lyco
;

afterwards of Zcno. His vicws were in part thc sanic as Pyrrhos, as

stated below, § 43, and v. 8, 23. (See also iv. 17, 47.) But he added
a peculiarity ot his own, stated iv. IG, 43. In Acad. ii. 42, 130,
there is this furthcr stiitcment: <iuum Zenonis fuisset auditor, re pro-
bavit ea, (jiuw ilie rerbis, niliil esse bonum nisi virtutem, ne(jue malum esse

nisi quod tirtnti essct contrarium ; in m^diis ea nmnenta oucv Zeno
voluit nulla esse censuit. Jlitic summnm bonum est in his rebus nentram
in partem moreri, qUiV dSia<popia ab ipso dicitur. Not th:it he thought
iudifference its^df tlie chicf g<K)d, but that the chief go(xl iucluded

or implied indifft.'rcnce to e:iternal things.

Jlerillus, a Carthaginian, disc';ile of Zeno. Ilis views are briefly
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stated § 43 below, and iv. 14, 3W ; v. 8, 23 : and afurther appendage
of his doctrine i.s hinted at iv. 15, 40.

extrenia cum initiis/^thht the chiefand uUimate good should be the
same which nature aims at in the begiuning of life."

prima conmendatione, sc. naturce.

si eam, sub. dicere rohiit.

sin eam. But if he nieant the same thing as Ilieronymus (i. e.

freedom from j^aiu), then ho ought to liave stated that as the tirst

tliing which nature commends to us ; which he did not, but the con-
trary pleasure of Aristippus.

AriMippi: wow pncf. El. 2. Either this reading must be adopted,

or (with Madvig) Aristi/>}>i must be excluded, as au incorrect at-

tempt at cxplauation on the part of some copyist.

3(J. prirafarum: prirarum, Pal. 1. Madvig has rnserted ^mmw, be-

cause the sense evidently requires it.

nihd enim, " for," in such cases, " we c.an judge of nothing but
what is within our province."

in quo—judices, " in reference to which it is supei^fluous for the

judges to use the form, ' If the cause comcs under my jurisdiction ;'

for whether they say this or not, if the thing is not really under their

jurisdiction, it is not a whit the more decided" by their pronouuciug
upon it.

Quid. A necessary emcndation for q^iod.

judicant. An emendation of Ernesti for jndicat ; which would
require sensus to be understood of sense in thc abstract.

XII. 37. J^quam. Par. 3.

hjitur. Sinee sense cannot pi'onounce, reason must and will do so,

according to tlie Stoic and Peripatetic theories ; both of which he
takes in below, § 38, without deciding bctwcen them.

sola, with Aristippus.

ad honestatem appficetur, with Callippo.

eadem sententia. So as to exclude the theorics of Hieronyraus and
Diodorus.

erit. Conjecture of Th. Bentley.

38. Carneades. See § 35. He taught that the chief good is to

cnjoy as fully as possible t\\G prima naturce.

ulla. Pal. 1.

ratio. " Account" or " systera."

statuet. With the Stoics.

expetenda—eliq^nda. The differencc will be more fully explained

iii. 13, 4,3, 44. *

eam, sc. rationem (system) ; i. e. thc Peripatetic, which will be

explained in the tifth booii.

eas, sc. rationes ; i. e. the systems of the Stoics and Pcripatetics.

This question is discussed in thc fifth book.

XIII. 30. Ilujus, viz. rejison. See beginning of § 35.

mdla est. Erl. Lcid. Oxx. omnes.
40. «Jv Aristotcles. This agrecs with the detormination of Aris-

totle in his Eth. Nic, that the end of man is tlic working of the soul

according to aperi? ; and his divisiou of dptr^ into ifQiKr] and

diavoijTiKri, i. e. raoral orpractical, and intcUectual. But Cicero wos,
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pcrhaps, alluding to a sentence attributed to Aristotle and Theo-
phrastus, preservcd l)y IMutareh in his Plac. Pliii. i. 1 : dvayKalov
Tov TiXiiov dvdpa kuI OtMOijTiicov flvai twv uvtmv Kai -rroirjTiKbv

TU)V StOVTlOV.

moHntcm deum. This is a phrase of Hierocles, Aur. Carni.i. p. 16

;

and of Ileraclilus.

41. Aliter, viz., tliat pleasure is twofold.

nimium. A line froni the Medea of Ennius, correspondin*; with

this of Euripides (022, C23), kCivoq 6\/3ia)rarog "Or(;j Kar tiftap

Tvy\dvfi firjStv kukov : so that niviium boni nieans " an extraordi-

nary measure of good."

gaiidentem—dolentem. Pal. 1. Sj^ir.

42. ut j>robaret. Acad. ii. 42, 131 : qno probaret.

opponeret. Cod. Mor. marg. Crat.

rideattir. 1\\ the opinion of the Peripatetics and of Cicero.

de qiio, i. «., whether thia shall be added or not.

primtim. Not the fix'st thing that they add, but thcjirst objcction to

their mode of adding.

gin(jula3, viz., freedom from pain, which is one of the prima,

naturo'. The plural is used here, as at Tilimmas, though only one
thing is meant.

ea—ronjunijerent. Lambinus states that these words are omitted
in his best MS. ; and soine editions accordingly omit tliem.

atm honestate. Erl. et 2 alii Goerr. Pal. 1, 3. Oxx. 5.

43. virtutem .... sttstKferunt. Becauso, accovding to the Stoics

and Peripatetics, the function of virtue is to choose amongst all

worldly things those which are most in accordance with natnre, i. e.y

with its primary dietate, that moral excelleneo is the chief good
;

and ' > say that all \vox'I(lly things ax*e indiffei*ent destroys this function.

Ilerillus. lle a])peax's to have thought tliat all the vices and
follies of men ax'ise from ignox'anco, and that if men kncw accux^ately

their true interest and relation to all other things, thoy would act

differently. Socxvatos so far agreed, as to think tliat no man, at the

time of dointj a irronj action, knew it or apprehended it as wrong.
non sane. Thoro has been scarcely any discussion ; i.c.y on the

sixbject of the doctx'ine of Hei*illus.

XIV. 44. earum. Erl. Med. Ox. E^. Bas. Gud. 1.

esse ostendero. Erl. Spir. Gud. 1. Bas.

nisi—defecerit. Pal. 1. Spir. marg. Cx'at.

45. fructibusre. Kv\. Spir. Gud. I, 2. Bas.

caussam unam. Erl. Spir. Bas.

habent. Bas. Gud. 1.

datam mentemque acrem. Erl. marg. Cr*at. Pal. 1. Spir.

mnnem—statum. Off. i. 4. 11 : totius ritce cursum tidct.

Archijtam. A Pythagorean philosopher fx*om Tarentnm, who
visited Greece. The epislle is the i)th of Plato's publisheil letters.

46. Et quoniam. In this section he gives the thx'ee cardinal virtues,

sapientia, justitia, Jortitudo.

videndi. Erl. Spir. Pal. 1.

47- quartum, i. e., d^cus or moderatio,

in eadem pulchritudi.He^ " iiot leas beautiful."
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krdinalvirtues,

eujus^ sc. " ordinis et moderationis." Ile alludes to decus and
modentia, as api>lied to both respeetively.

ac. El. 2.

laudibitg, " praiyeworthy thingp," viz., the three virtues.

XV. 48. a te qnoquc. Lib. i. cc. 13— IG.

ii : hii, Erl. ; hi, Spir.

roce inani soitare. Erl. Spir. Tlie passage is iu Tusc. iii. 18,42 :

ScL'j>e quasiri ex iis qui a)>]>dlal>aulur mj>ientes, quid haberent, quud in

honis reHuquerent, si illa detnuissent, nisi si rel/ent roces inanes/undere.

suh hanc rorem : corrccted by Wcsenbcrg, because suhjiccre x'oquires

either tlic dative, or suh with an accusative. Soe Tusc. v. 1, 2 : suh-

jecta suh rarios incertosque casus. Acad. ii. 2.'i, 74 : quw suh eos

(scnsus) suhjirta sunt. Madvig asserts that any instances to ihe
contrary are oniy in inferior MSS.

quod, inquit. See Hb. i. cc. 13— IG.

41). non s'J— hiudetur. Erl.

et, si quando : " and, if there is a tinie wlien it is not base, it is

when what is right in itself is praiscd l»y the niultitude."

tum. Pal. 1, 4. Mcd. Eil. Spir. lias.

esse. Pal. 1, 4.

qnod. All the MSS. add si ; which I\Iadvig oniits for the sake of

making it agree in sense with his pi'evi(ius corrections. But the

prevalent reading of the MSS. is tuni (or tamen) non esse non turpe,

quum id a ni ultitudine laudetur. (^uod si, &c. The nicaning of wliich

is, that " if tlicre is a tivne when it is not base, it does not derive its

freedom from baseness from the praise of tlie mullitude: and if it

is in itself laudable, it is not esteemed honourable nu-rely because it

is approved by tlie multitude." This aj^pt^ars soniewhat taut(dngous,

but may nevertheless be the true rcadiug, aud rc^iuires no conjcc-

tural emendation.

50. Quul enjo. Sincc we must reject the two otlier suppositious.

tivif a correction of Lanibinus.

Ipsumque—sua spontc. Pal. 1. Spir.

XVI. 52. inquit Plato. Phiedrus, p. 250, D. The quotation ex-

tcnds to rideretur.

quicum in tcmhris, Erl. Spir. cod. Mor. marg. Crat. ; mices add. \p.

Gud. 2. Bas. The addition of this word is neccssary to coinplete the

proverb. The allusion is to the game, now in Italy called mora, in

whlch the players altcrnately raise a ccrtain nuniber of Hngcrs, the

number of wliich tlie othcr player nmst guess at tlic instant they arc

raised. Of course to play this game in the dark would re(iuirc strict

honesty on both sidcs.

re, non tcste tnoreamur. " wc should consider what the action is,

not who secs it."

53. afficiantur—sint. Erl. Pal. 1. Spir.

non <q>ortet, because it is not tru'^ tliat all bad mcn are fearful.

64. Cajtivni. Eil. Pal. 1. codd. Scal. Mor.

XVII. sedde. Par. 1,2. Oxx. EU^.
callido. Erl. Pall. (mmes. Ox. ^.

injitiando. u.c. 141. He was carrving on war against the Nu-
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mantincs, anfl had been compelled to make peace ; but when his ouc-

cessor came, he (leni(j(l that he had made any ti'eaty.

timenfe. The conjecture of LambinuH.
55. fueredem. By tho Voconian law no one could malce a woman

liis heir by his will. Fadius had an only daughter, and to evade tho

provisions of that law left Soxtilius his h(;ir, but .stated in his will

thfit he (Fadius) had requested him to make over his whole property

to hia only (lau<,diter. Sextilius denied that any sueli reijuest had
been made to hini ; and said tliat, as he had sworn to observe thia

law (he probably meant that wlien he took office he had swoiti to

keep the laws) he could not go against it, unless his friends advised

him 80 to do.

credehat. Pal. 1. marg. Crat. cod. Mor. El. 2.

sed : etiam add. Oxx. EKX' Spir. Gud. 2. But Madvig tliinks it

bctter omitted after qnidem.

pluSf which was nothing at all. Fadius might have Icft her a dcfi-

nite sum, but he wished to leave her all ; and by this decision, and
the presumed untruth of Sextilius, she got none.

qua-renda, aocording to Epicurus.

56. illum. Pall. (jmnes. Erl. Spir. Gud. 2. Bas. Ox. %,

cum caussa, Pall. omnes. Daviss. Oxx. Spir. ; animi caussa,Ev\. Par.

1. cod. Vict. Bas. Gud. 1. Madvig nsmarks that it seeins unmeaning
to put the general motive, after stating the particular, and therefoi'e

«^uspects the passage : but there seems no reason why, after stating

the particular motive, he should not l)ring it under a general principle.

The reading of Erl., &c., however, makes an excellent sense ;
" merely

to please himself."

67. instructas. According to the statement of Torquatus himself,

i. 16, 49.

impetibUem, Erl. et 2 alii Goer. ; impatihilem, vulgo. Impetihilis is

found in Piin. Ilist. Nat. xx. 18, impet. taletudo, where it is inter-

preted in Faeciolati, " quit; medicamentis peti et curari non potest ;"

also XXV. 5, imjHtibiles cruciatiis. Its meaning therefore is, " that

cannot be reaclied, irremediable." But Ma(lvig derives it from
patior, and consequently renders it " intolerable ;" and states that

the vowel is changed by analoij}j, although allowing that impatiens is

against him. As Cic. has used patibiles (Tusc. iv. 23, 51) respecting

dolores et laboresy and (Nat. Deor. iii. 12, 29) says that omne animal
has patibilem naturam, which accordingly involvos /t'rt';/f/< et patiendl

necessitatem, it seenis clear that he would derive the word here from
patior, and consequently that, until some other clearer example is

adduced, we should read impatibilis, i. e., " intolerable."

XVIII. titi suo bono, " to content himself with his own."
uoiter Pompeius. So that this dialogue is represented to have taken

place in the full prosperity of Pompey, and therefore probably b.c.

52, when he was sole consul ; although it is commonly held to have
been u>i'itten seven years after, in the year when Ctesar waj made
con&ul for ten years.

quam reUet. Erl. Pal. 1. Spir. El. 2. Gud. 2. Bas.
iniquus. Erl. Spir. cod. Vict. " For he could be as unjust as lie

chose, with impunity."
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_ own.
Itcd to have taken

Lre pi*obably B.c.

|ily bcld to havc

^aisar waJ made

as unjust as he

58. Sex. Peductrtts. Ile was pra^tor in Sicily wlicn Cic. was
(^iucstor tlierc.

inteliuias. Erl. Spir. Bas.

69. alhiuem. Erl. l'al. I, 3. Spir. Gud. 1, 2.

futura. Erl. l'al. 1. Spir. El. 2. marg. Crat. codd. Mor. Vict.

inipunite. Erl. Spir. (Jud. 1, 2. lias. 1'al. 1. l'ar. 1, 2. iJall. Mcd.
Oxx. Ux»//.

scisse. l'al, 1. Erl. Spir.

deque. Kil. Spir. Tal. 1.

nii.stris de J!,fiul)/ir<i. Thcrc is a fragment of this discoursc still

rcmaining, riz., iii. 22 of tlie de llci>ub.

XIX. 00. Imperiosuni. Scoi. 7,24. Ciccro cvidently tliought that

l»is namc corrcspdiulcd to liis conduet ; but tlic name was inhcrited,

lor his fatbcr obtaincd it. Liv. llist. vii. 3, 4.

ajKrtius<iuc. Erl. l'al. 1.

cxistimas. Erl. 3 alii (Jocrr. ()x. ^.

fil. deroreraf. A corrcction of Davis, in conscquence of irruebat

following undcr tlic govcrnnicnt of tlic same <juum.

Ubi ut. Vi\\. 1. Erl. (Jxx. E^. *' Whcrc or wbcn did hc expect to

obtain it ?" (Tliat bc miglit obtain it whcre ? or wbcn l)

jHius. In tbc Sanmite war.

ex eo natus. Zonaras, Amial. ii., relates tbat hc was preparing to

devote himself, and tbat tbc rcport of bis intcntion struck tcrror into

tlie cncmy. But tbis does not sct asidc Cicero's account.

(>2. tjuem, sc. consulatum. Hc accuscd Sulla of bribtry, and on his

condcnmatiou Tonpiatus tbc fatbcr was i .adc consul. Scc the

sccond and tliird orations for Sulla.

tel consu/. In tbat ycar was the first conspiracy of Catiline in con-

junction witb Vxso. Scc Orat. pro Sulla 11 stpi. Sallust. Catilin. IM, 19.

])ust consu/atum. Ile suj^portcd Ciccro in all bis strug;;les with his

ditticulties. See Orat. pro Sulla 34, and In Pison. 77» 78-

XX. 64. Epicitrl diTisionc. See i. 13, 45.

ccnnam: scemiin, Erl. Spir. Bas.

ne noceret, " so as not to injure."

C5. Tos. l'al. 1. Krl. Spir. El. 2. marg. Crat.

ratio. Erl. Spir. El. 2. marg. Crat. cod. Mor.
tum. Pal. i. Spir. cod. Mor.
quum. Erl. Pal. 1. Spir. cod. Mor.
To/uptarius. C.C.C. Tbis rcading is evidcntly required by tbe

contrast to miserahi/is bcforc, and tbo connexion witb beatus aftcr
;

but Cicero givcsa littlc advantagc to Epicurus by tbc use of tbc word.

GG. ciTes. Erl. Pall. 1—5. Oxx. Spir. Gud. 2. Ibus.

XXI. 07. Nunc. Erl. Pal, 1, 3. marg. Crat. Spir. Med.
Atticus. Hc appeals to bim ironically, as an Epicurean, and well

versed in bistory.

noster. ¥a'\ Pal, 1, 3.

Tiros. Erl. Pal. 1. Cod. Mor. El. 2. Spir. Gud. 2.

08. Xonne me/ius, " would it uot be better 1"

Cic. r.\RT IV. /

m

R V
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hh, " tliesc grcat nicn," whom lie affects to suppose Atticus can
prodiicv.'.

Tliemhta. Erl. PhI. 1. Spir. A feniale disciplo of Epicuiua, to

wlioni Ik^ atldressed two cf liis epistles (Uii»}?. Laert. x. 3, 14).

tilnt istd, " let the CJreeks write hucH works."

69. aitcilfnltts. Erl. niarg. Crat.

foceret. Erl. Tal. 1. marg. Crat. cod. Mor. Spir. El. 2. C.C.C.

XXII. ^O. //r>c *•«/>«, ironically.

ponat, l'n\. 1. Gud. 1 ;
ponat putat, Oxx. E^.

Chiiiit, Vjy\. l'al. 1. cod. Alor. niarg. Crat. Spir, Gu 1. I ; CJiireud El.

2. Tliere nceds no ulteratinn. Wliy sliould tliere not liave been :i

The Roman iiamcs were now departing fromChius rostuniius?

ancient analogies.

Orata, C ")ergiu«

foi' l''.! 'UXU: V,

P/il,

")ra a, frequently mentioned hy Cicero,aud uoted

\\ pUiatey Spir. Gud. 2. There ia no trace of

But it evideutly means, " who cultivates piety

7i. ]>i>it(iU<-tii

.

the rest ( t\"

through fear.*''

(inm mdiiit, " whilst h^ u 'ts solely from fear."

mctticre, i. e. tlie gods, &c.
j)otnerit- Erl. Spir.

ut nun sit, " although he is not."

72. mihi. Erl. I'al. 1. marg. Crat. Spir. ES.
A. Timiuntiif. At tlie time wlien Ciecro wrote he was an exile in

Grecce, in consequence of J. Ciesar'8 displeasure. Cic. wx'ote him
two letters, Fam. vi. 1, 4.

nisi hoc dicis, " unless you say that he did it for his own sake, in

the sense, tliat it is for the welfare of all to do right."

73. ith; tuiis, Epicurus.

illiini, tlie first-meiitioncd Torquatus.

si pudor. Erl. Pal. 1. E^.

quod, " so as tliat."

74. (piid optimuni. Par. 3.

Quid enini mcreri relis, " wha! kind of character would you wish tn

earn ?" But he changes it subsequently to Quid merearis vjitur,

vt dicas, &c., " what kind of character then would you earn, if you
should sav," &c.

coronam, " the bye-standers."

quod om. Erl. Spir. Parr. 3.

XXIII. 75. es^to, " let us grant."

intermundin. Diog. Laert. x. 89 : rci fifTa^i) KotTjxiJJV SiacTTrjfiara.

The intervals of vacant space between the innumerable worlds, inha-
bited by the gods, according to the system of Epicurua.

76, satis ampfe, " with sufhcient dignity."

igitur. Erl. Spir. i'al. 1, 3.

77- barones (soldiera' seivants), " dolts."

XXIV. ijitur. Erl. Pal. 1. EI. 2. E^. Spir. Gud. 1. Bas.

profteudie. Erl. cod. Mor. Pal. 1. Ei. 1.

78. Et prodest. Erl. Pall. omues. E^. Gud. 2.
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is an cxile in

ic. wrote him

owu sake, in

d yon wish to

lcn'(/n9 vjitur,

earn, if you

SiaarrinaTa.

worlds, inha-

Bas.

nuhdiictii. NonlnH qnotcji thi« under mlHla^&re. AU tho MSS.
have 9ub dubui.

TJ. Ne iu odiiim. A princij)l<» suggosted for rftuininj; friondsliip,

adaptcd to the F^jpicurean views.

nisi (foij/—(ItHKhi. I'». l'al. 1. niarg. Crat. Spir. Gud. 1. VA. 2.

(luid i Krl. V* pir. ?.

Pijthiiijorcua if/c. Dinnon, on hehalf of 1'hintias.

J'i//ii<h'8 (juaui .<if. 'V\w iilliision is to tlio story of tlio Dulorestes of

Paciiviu ; r/c.,(liistes and l'yhi(K's werc taken eaptive by Tiioas,

king of T ''race, but he wisbed to kiil only Orcstes ; wliereupon
Pyliidcs profcssed to bc bim, j save Orestcs ; and tbcn Orestos gave
himsclf u|i to save Pyladcs. As tlie king tbnibted wbat to do, they
exclaimed tbat be nifst ,)Ut bolb to dejith.

quo miiiii» ambo. The only rendering tbis piissago adniits of spcriis

to be, " ir jou should not convincc the king, would you rcfrain from
praying that botb niight not die togetlicr '.

"
/. c, *' woiild you not bo

so fiir ^Vom imitiiting tbem, in pniying that botli migbt die together,

thatyou woubl be tempt( d to pray for thc reverse V See v. 22, 63.

5 XV. 80. Quis? (pueso. None of the MSS. havc ^' is rcjiding,

whi.-h is ii conjccturiil one of f)avis. (^iii,^ ijuasi is l ; i ding of

Er). Pal. 1. Lcid. Spir. Gud. 2. Bas. Biill. Med., a^^d re res no
ch uige. Sce 2, (J.

Sit ist'1, " I leave that perverted statc of mind to t' '^ci 'c Greeks."
comis—fuerit. Erl. Spir.

mu/tis, sc. iiinicis.

81. jure. Erl. Spir. cod. Mor. Ciccro probiih'- ^ie.' ns that the

number of bis friends an^ise froni the loosencss of luo liiendship.

XXVI. 82. quod, (pnm. (luuin is here added by conjecturc, from
the impoHsibility of miiking a consistent sense without it ; and be-

cause in § 101, tbcro is an exarnple of iis having been oinittcd aftcr

(pwd in one of tbe best MSS.
a/iiid—refentiorum. Seo i. 20, 69.

per iie. Erl. Sj^ir. Gud. l, 2. Bas. Oxx. E?.

nu//a ej-srpcctata, contrary to tbo Epicurean doctrine.

83. l\>sui,iti etiain. See i. 20, 70.

etiam. Erl. Pal. 1. marg. Crat. Spir. Gud. 2. Bas.

An tero. Erl.

dubium est. Erl.

84. /au(/e. Erl. Spir. Gud. 2. FM.
granaria, ali(jUod codd. lianibini, Pal. 3. El. Goerr. duo. Thesc

granaries wcre ior storing up the corn imported from Sieily, Africa,

and Egypt.

prcesidiuin, an allusion to tbo quotation from Epicurus, iii i. 20, 68.

ad cas cnim ri's. See i. 19, 67.

tantis. Pal. 1. cod. Mor. Spir. El.

/iberalitatcm. El. 2. Piir. 3.

85. At quicuin. Another advantage of a fricnd. " But witb whom
am I to communicate, &c. V

importuna, Erl. Spir. ; inopportuna, Pal. 1.

fructuosorum. Erl. Parr. 3. Med. El. 1. Ball. Spir, Gud. 1. 2. Bas. ^.

/2
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XXVII. Actmncn. Krl. Spir.

}{(). iiiixiriitin omiifiii. Erl. eoil. Lamb. Pal. 1. marg. Crat. El. 2.

Spir. (in(\. \. UuH.

fHn ttiiiifirr i</. Hrl. Spir.

dijfii/it. Krl. ot plureH MSS.
H7. Iii'<(fn8 cssc. Erl. Spir. Gud. 1. 13as.

<// j)er])etiiitate tem/iurig. See Ariwt. Etli. Niconi. i. 7 : «»' /3»V
T«Xf(ff>.

Jl,-rui/utiis, i. .'{2.

ncciliutiirniiiitem. Erl. Spir. Bas. Gud. 1. Ox. E.

88. nc i/o/orcm i/uh/em, sub. crcKcerc dicct.

do/iir /iiui/ix.tiiuiig. Tliis was u principlo granted by the Epicurean
HyHtnn. Stu; i, 12, 40, 41.

si iirdtiir. TuHC. ii. 7> 17 *• Ajfiriiuit ciiim ijuodam /oco, *' Si tiratur

sapieiiti, !<i criiciitiir . . . iii J'/ia/itridis tanru si erit, dicct : (luam marc,

est /luc ! tjiiam /luc iion curu /"

89. e corjiurc. Kj-I. Si^ir. l*al. 1.

JCjiicurux (lif, i. \\), 03.

XXVI II. JiO. /'yicnrus: om. ipsc, Erl. Tar. 1, 2. Ell. 2. Med. Oxx.
onuicH. Spir. (iud. 1, 2. Haa.

paralii/cs. See i. 13, 40.

Iiene dicuntur, becaune tliey are according to the Peripatetic

schenie.

Ncijitt enim. l)i<»g. Laort. x. 130 : oi Xtrot x^^Xot \ai)v iroXvTtKtX

dtairy ti)v }'il)ovi)v TrftoiT^pfpovai.

dicentem. Xen. M( ni. 1. iii. 5 ; v. 5.

(ia//onius, § 24.

Fruiji iUe. Soe Tuhc. iii. 8, IC.

1)1. menw, described by 1'iiny, 11. N. i. 32, as a fiHh of small value,

of whicb sidsaiiienfa were made : ])i'obHbly the anc/ionj.

.92, ».9^0. Erl. l';d. 1 ; KI. 2, Spir. marg. Crat. cod. Mor.
Xcnup/ion. Cyrop. 1. ii. 8.

a J*/atuue. See Tusc. v. 35, 100.

(juum cur/ius. Clem, Alex. Strom. ii. p. 498 : dyaOov v/^yxOc ^'

«XXo 7} To aapKog tvaraOii; KaTciaTijfia Kui ro Trtpi TavTijg niaTbv
tXTnafxa

;

sese : se /t', Erl. ; se luvc, Pal. 1.

93. i(/ ijisinn. A conjecture of Ernesti.

inijulf. See i. 12, 40.

(/uem. Pal. 1. Erl. Kl. 2. niarg. Crat.

Cii. (ktatium., comhuI n.c. 70, described by Sallust as captus jicdibus,

because he sutlered extremeiy from gout. Sce likewine Cic. Brut.

Ix. 217.

XXIX. 94. cdia fo/eratio est rcriiv, "of which there is anothcr
truor mauner of boaring," i. e., than that of Kpicurus. See at theend
of the chaptor.

tu/er<itiu. Erl. Pal. 1. Spir. marg. Crat. cod. Mor.
(juod ejidafu. From the Pliiloctotes of Attius.

mutiim. Pal. 1. Pall. 4. Med. pjll. 2. Oxx. omnes, Gud. 1,2. Bas.

prwcentet, Erl.
;
prutentet, Spir. ; et, Pal. 1 ; compard, cod. Urs.

Iidi^
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B Epicureau

, '<,St ttratur

(laam mare

2. Med. Oxx.

3 reripatclic

r]v TroXwrtXtt

>f small value,

*lor.

)6»' ^vxnQ Tl

\avTm Ttiarhv

\ca)>tus pedibu^,

lise Cie. Brut.

n'c is anotlicr

See ut the euil

iGud. 1,2. Bas.

\et, eod. Urs.

si jmtfft : et n fjui patcst, m.irj^. Crat. ; «i quid potts*, cod. Um.
{)5. Moriatur. See i. ir), 41).

^(///« »eiuj>cr. See i. lU, (J2.

rtri. Erl. inarj». Crat. Kl. 2.

dirtata, " selnxtllioy U-Hsons." Nat. U?or. i. 20, 7"-: /.<M enim

a rohis quasi (iictata rcdduutur.

XXX. Of». M' hitclliiuts, Erl. Pal. 1. Spir. ; et intcffijes, ()\\. KK..\\\. \m. ut iutciiiiuts, tA'\. i'al. 1. >pir. ; ct in

Jlcriiiairlio, \\y\. ; llcniinrci, Spir. Dioj;. iiaci X. '1'1, yiv»'s tho

nanie Idoincnciis ; liut as it is evidciitly writtcn tu nioie tlian niio

pernon (hfuv ty()a0ojufi/) tlie inseriptionH niay have varied. The
epistle, UH I). L. <;iv»'H it, is ns lullotvs : t})v itaicaninv liyovTii; Kai

afta TiXivTainv >/;ifpav Tut) [^iov, iyoaipofttv r/tt»' TavTt. ^rpay-
yovpia r« Tra^nfKoXouOu Kai dvfTfvTfpiKii 7rn9tf {infnlio\t)v ovk airo-

\fiifovTa rov iv iavrouj fiiyiOoVf;' dvriirapfTaTTfro Ci TTani ro»;rot(;

rb Kard \pv\i]i' x"'f'">' *^t ry tCjv ytyovorijjv vfxiv ^taXoyinfiCjv

fivi]Ht]. i^r 6i d^Kor r>/f iK finpnKtov irapacrrdafiog Trpo»; ifii Kui.

tpi\o(To(piav i7rifif\ov ru)i> iraiSiov MijrpoCoipov.

aderanf. l'al. 1. cod. Mor. Spir. CJiid. 1, 2. Has. Oni, Krl.

resira'— htordi. F.rl. l*al. l. eod. Moi'. Spir. (iiid. 1,2. lias. nuir{j.

Crat. IMiny, llist. Nat. xxxii. 11 : contra tormimim ac rcsicir ct

calcu/orum iiia/a. Torniina pr»)perly nu^ans "spasius;" but it waa
peeuliarly applied to Hpasiiis ol" tlie IjowcIh.

fiosset. Erl. Spir. Gud. 1. IJas. Mon. E$.

inquit, tamvn. Erl. .Spir. (Jud. 1, 2. lias.

ado/cscentn/o. Erl. Pall. et 0\\, oinneB.

97. atijuc. Krl. et 'A alii (ioerr.

re/ert tamen—maijna laus. The MSS. havc rcfcrt tamen, quod
(quomodo, Eri. l'iil. 1. .Spir.) silii riditur {ridibatur, Erl. Spir.) essa

moricnti (nioriciig, Pal. 1.) iiiaijnu /aus, whieh is reudei'ed," he r»'c<)unts,

however, what set-ius to liiin, a dying man, ^reat eoiuiiiendation."

The " j^reat e»)nuneudatiou" is supposed to b«' in liis beiiig able to

console liiinself in tlie ini»lst of his pains ; whieh the next words
express. Put the previous elause, fihi/osiqdii—inoriuntur, is lelt <|uite

insulated. Ma<lvij.j has sugj^ested tlie rea<ling iii the text, of wliieh

he gives the lollowing aecount. licjert tamcn quomodo (" it is of some
conse(iupiice iii wliat mauner they die") connects well with tlie pre-

vious elause ; ainl tlie succeediug clause woiild naturally explain

something as to the luanner. Kpicurus in his letter ha<l 8ai<l, <luurn

atjeremus ritiv hcatum, ct cumdcm suprcmum dicm ; this suggests

Beatus sihi ridctar cssc nioricnti (or vioriins) ; au<l tli<'u nuiijna laus

coines in as Cieero's iroiiical coinment. The restoration seems com-
plete an<l uiiexc»'ptionable.

98. qucmquam. Erl. Gud. 2.

XXXI. 9JK rcdarijuitur : rcdarguetur, Erl. Spir. Leid. Pal. 1.

Gud. 1, 2. Bas. Mon.
conrincuntur. The emendation of Davis.

indtatam. Erl. inarg. Crat. Pal. 1, 3, G. Par. 2. Ell. 2. C.C.C.

1(10. aperteque. Lei<l.

nominaci, § 20. Epic. Kwp. So^. 2 (D. L. x. 139): 6 Odvarog ovdiv

/3
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Trpot '//i"C' ^o y<ip ^iaXvOiv dvaiaQiru, tu ii avatoOiTovv obHv
TTpoc iltiiiQ'

\{)\. Snnfitit, iti hiH will. Soo D. L. x. 18.

Ilniniirclii, Krl. Spir. />> Ihriiian-lii «,'ntintui, " govfrning thcni-

selvoH l»v tli<> jiiil^rincnt <>f ll<'nniii'<'liiiH."

102. ''/wiiiiris. Krl. l'ai. 1. Kl. 2. Spir.

esM. Krl. (JikI. 2. .Spir.

)>iitnr,. riill. Parr. Kl. 2. Mr<l. Spir. (lui\. 2. l\i\n.

hliin nc. Krl. Kl. 2. niarj;. Crat. .Spir.

ni»i vni/tii. Krl. l'al. 1. Spir. In tliis pasHaf^o Iio in allnilin»; to tlic

HU|»|><iHc<l cvcli-' <>f 12,J>.'*4 yoarH, at th<' i-iul ol wliicli all tlic Ii<'avcnly

bodicH will 1)1' pn-ciscly in tli<' Hann' Hpot as tlii-y wtrcat tlu' bc^in-

nin^', an<l wlicn lic tliinkH tliat i)OH.sil)iy all natiirc may conuncnco
nn<l ^o tliroii^li tlic Hatnu Hurien of cvctits. Ilc Hi»cakH of it Nat. D.
li. 20, fil, an indifnn» dnnu».

lo;j. fncit'>rniii. Krl. niarg. Crat.
; fuctorumy Spir.

; facdosamf Gud,
2. Ua».

;
fuitiomm, ^.

TCKtntm, Krl.

XXXII. 104. Iiona firittfritii. Seo i. 17, 57.

an qui». Krl. Pal. I. .Spir.

lOfK Maiiliana: alludinj^ to Tmperiosu», tlic cognomen of the Tor-
qunti.

Euripiile», in liin lost play Andromeda. Thc vcrHe is, 'AX\' »/^u roi

awOivTa fU^vrjaOai irnviov.

concludani, " 1 will conipose it." llor. Sat. I. iv. 40, concliidere

terfiim.

iV<;c ewim, " inilcoil 1 grant yon," &c.
obruentur. Krl. C.CC. Mc<l.' Hall. Ox, U. Spir. CJud. 1.

100. j-1 riftotili» lii Hoinc lost worU.

epiijramnia. Ktif' ix^i '''^''' t<p(iyov Kui ifvfiptaa Kai ftiT tpioTog

TtpTTv' tTTaOov' Ta Ci TToAXa Kai oXjlSia TrdvTa \i\inrTai. Cic. Tuse.

V. ^5, 102, Iius translatcd thcin, and rcpcatcd anothcr rcmark of

Aristotlc upon tlicin.

tSi/rite. Krl. Spir. KII. 2 ; C.C.C. Oxx. K^/. Gud. 2. lias. Syria

includos Assyria, and is oftcn cmploycd convcrtibly for it.

tjuain dum. Krl. co<l. Mor.
prima, Krl.

;
promi, plurcs MSS. ; prima quceque avolat, " thcy fly

away onc aftcr anotlior as tlioy conic."

avolat, Krl. et alius Gocr. Pal. 3.

XXXIII. 107. ad corforis—dolores. Gud. l.

te ne. Krl. Spir.

per se. That is the point on which thc controvcrsy hinges.

referre. A conjccturo of Krnesti.

lOtt. a te. Krl. marg. Crat.

qui prubari. Ma<lvig suggests tho insortion of id from Erl.

llle, tho niind. But tliis is a very tritling argument, and not fair

to Epicurus, who had not made thc body the self any more than the

miud.

gaudeaty Erl. marg. Crat.
; gaudetf Spir.
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Ihuling t<> thr

ihi! lu-avenly

• at the bo^^iii-

iiy coinnunco

n{)i it Nat. D.

acetosam, Gud.

en of the Tor-

1, 'AXX' nSv roi

. 40, condxuUrc

1.

:a\ fitr' tpioTog

Tai. Cic. Tusc.

ler roinarlv of

2. 13as. Syria

)r it.

vohit, " they fly

linges.

im Erl.

^it, and not fair

niore thau the

pliit—(jnndfnt. Krl. mnrpj. Crnt. Spir.

Aiitmo—ijratnlitiir. Tliis i»aHsn^«' ia suspoofod hy niost of thc

fditdrs, and onntlrd hy Otto aiul (locn-n/, Madvij^ rftnarliH tliat

Cic. would havr said Anim i r., uiul liavc addrd sonu' wonl to connect
it with tlic pntvinus claiisi', and tliat thc wluiN' scntciicc is only ii

rc])ctitioii ot wliat was ]iM'vi(iuHly said, with the frivulous additiou of

tlie ijratnlator aiid nii jrntulctiir.

nuid occiirrat, " an ohvions ohjcction."

|0}>. tiftiliug iiti solitix. .Scc i. !l, 'M).

iiiifulijiiifi r, }icldiiig to thoir natural inclinutioim and fundncss fur

tlioir youiij;.

jiarfiin nirfu. Krl. I'al. 1. cod. Mor. .S])ir. nmr}j. Crat.

di.^i(li'rin. Krl. inur^'. ("rat. l'all. i:il. 2. liall. C.C.C. Med. x- Spir.

Gud. 1,2.

XXXIV. 111. ahundanten. Erl. mnrj;. Crat. Kl. 2. S]>ir,

112. Af/iom; Krl. (iud. 2; Af/ion; rall. a. Kl. l. l'ar. 1, .'».

Ball. Sj^ir. (jud. 1. Has. Hut Cic. uses At/wnem in de llep. iii. 3U.

canxfain i/itis. Krl. .S])ir.

aiijirrn. Krl. I'al. 1. cod. Mor. .Sjiir. F?.

113. in ti\ l'al. 1. K^ ; inde, Krl. .Sjiir.

corporis om. Krl. .S])ir.

Tidihiinfiir. Krl. .Spir. Oxx. i^riuter x-
114. (liiod. Krl. S])ir.

noKtri /iifc, 8uh. docent,

1 15. /laa iiinxiinns artc», " tho virtuos."

potisint. A conj. of Lamhinus, to corresi^ond with nolitis helow.

XXXV. IIC. tolnpfatnm: utilitatum, Krl. Kl. 2. l'ar. 2, .'i. C.C.C.
Mcd.

/loc. On tho scpulcliro of A. Atilius Catalinus (Di' Senect. 17, G\)
nt the jHirfa Cafmna (Tusc. i. 7. 13).

Unum /iiinr, : uno ruin, Krl. Tal. 1 , 4, 5, G; .Sj^ir. Daviss. ])Iurcs.

Ok. \\li. ; uno cum-, l'al. '2
; uno cui, l'al. .3 ; iino nnii, Gud. 2. All

these varieties a])i)car to jxtint at vni cum, the rtadiiif; ])rcHcrvcd in

l)e Sen. Biit ihat in thc text was conj. by Orollius out of /lonv uino

(/lunc unuin) in a similar inscrii)iiuii on the tumh of L. Scipio
Barbatus (liiKcri])t. Latin. ]). 552).

117. arhitrahiniur. rai*. 1, 3. Gud. 1,2. Bas. cod.Mor.
cuipiam. .S])ir.

/lonestas. A conj. of Crat.

118. perfruens. Krl. Pall. 1—4. Spir. Gud. 1, 2. Bas. Ki'.

in deo, Kil. niar^. Crat. ; ut in deo, Ox. K.

110. Sy^ nm. A Grcck E])icurean, who is said to have had Virgil

and Varius 1 r his disciplcs, and appears (Fam. vii. 11) tohavo beeu
a fricnd of Ciccro.

P/iil(idemum. Krl. marg. Crat. cod. Mor. Of Gadara, an Epicnreau
philosopher aiid ])oct, a friond of L. l'iso. .Sume uf his writint"-, ]v,'\o

been discovcrcd at Herculiineum ; and a treatise Iltpi Moyrj/cf/j; was
published at Na])lcs in 171>3.

ejuro, a con). of (jocrenz.

ini(juum, aa being inclined to Stoicism. Ilic Stoicorum, t^i-c.

1 )

i
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1. 1. concewiram—iVujmUdi, "retire from her eminence."
corporis. Erl. Pal. 1. Spir. cod. Mor.
tenere, Ell. 2. MimI. HjiII. ;

^iitcre., Ei*l. Pal. 1, G. Snir. Bas. ; cedere,

Pal. 2, 4, 5. Par. 1, 3. E^. Gud. 1, 2.

2. nt. Erl. S])ir.

Nota non, Erl. El. 2. Pal. 2. C.C.C. Med. Ball.

II. 4. Ii<(s om. Erl. Spir.

eas. S")ir. Jias.

5. ncrarerunt. Erl. Pal. 1, 3. Med. E?. Spir. Bas.
conciitxiiin Kxt. Erl. Spir. cod. Urs.

]ierraif<itis. Erl. niarg. Crat. Pall. 5. Par. 1, 3, Ell. 2. K^X- Spir.

Gud. 1,2. Bas.

Latine ea dici /lotcrant, " those terms might be exchanged for pure
Latin onos."

])('rcejita. Par. 3. Ball. Med.
6. quiim in. Erl. Pal. 1.

existiinatorem. Erl. Par. 1, 3. Spir. Gud. l, 2. Bas. " One ca-

pable of appri'ciatinj^."

arunculo fuo. M. Porcins ('ato Uticensis, who conmiitted suicido,

u.c. 4f}. Brutus was the adoptcd son of (^. Servilius Coepio, who
was the son of Livia hy a fatlier of tho same name ; as M. Cato was
her son, likewise, by a father of the same name.

7. Tuscu/ano. A villa built bv L. Lucullus Ponticus.

pneri. Lucius, the son of L. Ponticus.

inde froinereiu : ih^firoincreni, Erl. Pal. 1. Spir.

inexhiiusta om. Krl. Pal. 1. Spir.

heluitri (ihris. Erl. Pal. 1. codd. Scal. Mor. marp;. Crat. El. 2. Spir.

8. lnd'u< coiiinii.<sis, " as soon as the games had begun."

proprium tuum inunus. Because Cato had been left guardian of

young Lucullus, as appears further by the next section, and Ad
Att. xiii. (>.

Citpioni. Pal. 1. Spir.

Cajiioni nostro, tiie half-bi*otlier of M. Cato. Ilis sister, Servilia,

married L. Lucullus, the fatlier ; and he was therefore uncle to L. L.

the son.

tihi, tani jirufnniiuo. Cato was likewise the half-brother of Ser-

vilia, the mother (tf Lncullus the young(>r, and tlierefore his uncle.

avi ejus. Hi.s grandfather would be (^. Servius Cajpio, tlie father.

nec enim, " and, indeed, I noed not go so far back as bis grand-

fatlier
;
/ur yon knoir how niuch I resjiectcd liis uucle Ccepio.''*

Capionem. Erl. Pal. 1. Spir.

9. et quidem. Erl. Pal. 1. Spir.

III. 10. AristoteUos, Pal. 1 ; AristotUis, Erl. Spir. Gud. 1, 2.

Bas. \5iX'
sicut scis. Oxx. omnes, Gud. 1, 2. Bas.

11. Fyrrhone—Aristone. See ii. 11,35.
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l. Gud. 1, 2.

quhl setithtm. Erl, col. Mor. Spir. El. \.

ttl/aiu a/t(tin, sc. fili'i/o»(ifi/iiam.

omnino (a/ia ma(jis alia sed tamen omncs) &c., " without cxcoptiou
(I graiit souie are worst; than otherw, but every one of theui),'' &.e.

eas, sc. discip/inas. The coiistruction changes froni the noin. to

the acc.

ajirmare. In the sense offrmare ; but tho word is suspected.
nisi /tv('. Erl. l*al. L iiiarg. Crat.

citr, 1'all. 'A, V) ; an cur, Ox. U; an, Pal. 5. Ox. E^x > ^^'"' ^^I.

Pal. l. 2, 4. Par. 1.

IV. 12. in(jii(im. Erl. Ell. 2. Par. 1, :{. Med. Spir. Gud. 1, 2.

earum rcrum—ddectum, i. e. of tlie prima inttnraj. This will ap-
pear more fully hereatter in c, 0, ai;d cc. 15— 18.

nti nu//it si/ictione itftrentur, /ti, Erl.

13. nonne. Eri, Pall. optiini.

idem sif. Erl. Pall. opt.

ni/ii/ i/ieenti, " siiice y(ju say that nothiug is good," &c.
14. una, "alone."
non iijnoranti—ti/n, " as (I presume) you aro not ignorant."

16. ratio, " scheme."
norarum—non rh/ehantur, Pall. nonnulli, U^i//. Spir. Gud. 1. Bas.

Leid. ; rocitrunt non ndihunfur, Erl. ; noranfur non rh/chanfur, cod,

Mor. ; nora tum non rhlelianfur, cod. Col. Pall. alii. (iud. 2 ; nun tidc-

hanfur,Vi\\.(>', iiorarum rh/chantur, Par. 1 ; norantur, E4'. Tlie passago
yields a tolerable sense as ii stamls :

'' For whereas tliese v»'ry iiames
of new things formerly did not appear in the (Jreek languagc, aiid

yet daily use has mado them commoii, wliy should iiot the samo
thing taUe place in Latin ?"

Faci//imum. Erl. niarg. Crat. Par. Pall.

maijis usitatum, tlian tlie one which would have to be invented, if

vou ti*anslate word for word,
acratoji/ioris, uKparot;, ^fpio ; a small vessel for holding unmixed

wine.

proegmenis: a/ioproejmcnis: 7rpo»/y/i«U'rt ainl (nrmrpotjy^era. Tlieso

are teclinical terms with tho Stoics, tlie use of wliich will be e.\-

plained c. 15.

V. 10. Simu/atque. The following passage of Diog. Lacrt. (vii.

85) may assist in understanding tlie Stoic pliraseology : tiiu Trpw-

Ti)v op^ifjv fpani TO ^CJov Inxtiv tiri ro r//j)ftf taiiro, otKtiovat]!;

avTtp rJ/f ipvatioQ cnr' <ipX'H% icaQci tpqaiv 6 XpvnntTrotj Iv ti^ TcptsiTift

Xltpi TtXCoV TrpuiTov viKtlov Xtyujv ilvat TravTt ^dHf) Tt)v avrov
aixTTaniv Kcti ti)v TavTtjtj avv^taiv' ovti yctp aWoTpnoaai tiKUQ ijv

avTtp To ^aJov, ov~t, Troiijaatrav avTo, i^ijTt dWoTpiioffai fiijTt oiKtiCj-

aai' dTToXtnrtTai toivvv \tytiv, (rv(7rt]rtapkvt]v avrb otKiniJaai Trpot;

tauro* oVTio ytip Ta t( iSXtniTovTa Siu)Otlrai Kal Tti otKt^ia TrpoaitTcti.

" They (i. ('. tlie Stoics) say, that wliat gives aii animal the tirst im-

pulse to take care of itself is, that nature has froiii the begiiining

given it an interest (olK(toi'iai](;) iii itsclf, as t^hrysippus altirms iii tho

tirst book of iiis Trcatise on Eiids ; sayiiig in the tint place that

every animal fe','ls an interest in its own constitution and iu keeping
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it eiitire: for it was iiot probablo that, whon natmv^ had created nn
aninml, ssho .should niake it feel cstranj^e^l {ciWori^uocrat) froni itHeif,

nor that she shouid neither maiie it feel estranged nor cause it to

take an interest in itself ; it reniains tlierefore that we must say

that when she had framcd (or composed) it, she cansed it to take an

interest in itself : for so it reje ts tliings injurious, and rcceives (or

admits) things adapted to it."

concUhin, olKSioixrOai, '* was made to feel an interest in itself."

comiiiendari, " prompted."
statum : avaTamv, " constitution."

ca(fiit, tjiiii' : (iijiif, ijiuv, l'al. 1 ; ct ea qnivqni', CxwiX. 1. Goerenz
says that Krl. .Spir. and Bas. Iiave eaiiiie ijiuv ; but as it appears

from Madvig's collation that it is not the case with Erl., it hecomes
doubtful of the others.

siinm, Erl. Spir. ; Ipsian, Ell. 2. Par. 1, 3. Med. C.C.C. Gud. 2.

Bas.

eoqve se. Erl. Pal. 1. S]tir. Tho assnmption that no creature

could desire any thing without solf-consciousness and self-Iove, is not

perliaps self-evitlent ; but it is ingenious, and probably true.

diiiijeniio. Erl. Pal. 1. Spir. cod. Mor. EI. 2. marg. Crat. E$. codd.

Urs. Scal.

17. pnnclpiis—naturalihns. Beh)w it is rcbus, qiur prinuv appe-

tuntur ; i. e. tlie priina nnfurcv. So thnt ilifhjcndi siii (which all the

MSS. add here) is evidently a gloss of some person wlio did not

understand the plirase, and must be expunged.
priiiHi. Erl. Spir. Ox. ^.

quas—perceptiones. Erl. Spir.

cogiiitioiies, " knowledge :" the Enjrlish languajjc has no phiral

answering to cojnitiones. Sir W. Ilamilton adopts tlie Latinized wortl

cojnitions.

18. ylrfes. The Storcs defined TsxvtJ, avaTtJiia £k KaTa\if\peujt'

avyyfyvfivaafitvuiv ; i. e. a syscem made ont ot" things apprehended
and brought tttgether in practice, or put in practice unitedly.

assnmendas, " to be adopted."

a faha assentione—alicnatos esse, " we havc a greater avei^ston to

being deceived."

VI. 20. Ditisio, i. e. of the prima natunv. See c. 15, § 50 below

;

where it is explained that, after moral excellonce (lionistHiu), which
is the only jood, and moral degradation (^wryv), which is the ou\y erif,

there is a large class of things in regard to which we liave to make a
selectioii ; which, although not forming partof happiiiess in any way,
hi.\ve yet ditierent degrees of value, according to their rclation to

naturo.

f^ppellenms, a conj. of T. Bentley.

Uli—toeant, a correction of Pearce, from oi)flervat"'on of similar

phrases elsewliere ; as § 21, ajipillant tvroiav illi, and §§ 24, 32,

35, 53, where there are simihir expressions.

iiuvstimdnle, " devoid of value." Tlie word likewise means " in-

valuable," and "of whicli no previous judgement can be formed ;" as

Livy, xxxi. 34, speakiiig of the temper of the multitude. Here Cic.

makes only two classes, and appears to make the inwstimabilia also

re.-

Bi
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rejicieiula, a« beinj; contrary to the ivftimahiVia : bnt, § 51, lic divides

ihe imvstimafjilia tliemselves into two classes, one of which afforda

cause for rejection, tbe other not.

primuiHy " tbe earhest."

Ka9i)Kov, *'that wliich ^uT^ai/JS to, or is Jittiiiy /or a pcrson to do."
qua. Erl. Pal. 1, .3.

inventa, " disco\cred."

cum (tfficU),
" in accordance witb."

sdectio : f)erj>etua, First, the notion of " aek>ction" in accordancc
with wiiat is littin^ for us to do, iben " its eontinual appHcation."

tum ad eAtnmum, " tbcn at k-ngth a sck-ction consistent in itself,

and in accorcbjnce witli nature."

in qua. And wben we have come so far, tben " tbere begins to

be sometbinf; rcally ffood in our sck'ction, and tbc naturc of good
bcfijins to be ai»prebcn(k'd."

inesse— intel/ hj i . l'h'b

21. Vrima ei^t I nim coneiliatio, " the first stej) is to cause man to

takc an iiitdvst in wbatcvcr is in accordancc witb naturc :" from
tbat, and l)y tbat, lie is lcd on to bigber tliings.

simul autem, " as soon as be lias obtaincd tbc notion of order
and barmony, atid bas sccn it" in opcration, " be pnts a bijjhcr valuc

on it, tban on tlic tbiii<,'s wbicb be tirst approvcd," and wbicii kd
bim on to it, " and concludcs tbat it is tbe tbing in itself desirabk,
tbe bigljcst <food."

prima. Erl. Spir. (iud. l. I3as. ^.

coijnitione. Erl. marg. Crat. Paib 1, 3. x\p.

6fJi.o\oyiai', " agncmcnt" or " accordancc." Tliat is said by Sto-

bfeus (Ecl. Etli, p. 132) to bave becii tlic tirst j)riiicipl(- according to

Zeno biiii.silf ; aiid bi» disciplcs arc said to havc rciidcrcd it more
dcfinite by ;nldiiig »/'//«/•(, as tlic .-tttiidard of agrccincnt or accordance

;

so tbat actions miglit bc nmtiially in accordan.-c, by bcing in ac-

cordance witb iiiitiirc, &c. liut Cic. iias tcstificd tbat tlie whole
pliraso, or its equivalcut, was employcd by Polemo before Zeno.

sofnm. Erl. Spir.

22. projiri.iraiitur, as liaving bcen first set in niotion by tbem.
ea, sc. ojficia.

non est. Erl.

in primis natuiw conciliationihus, " the earlicst impulscs of na-

ture," or " tbc tbings in wliicb it first impcls us to take an interest."

ea, i. c, honesta actio.

coUiurare, cod. Sciil. ; roUiniare, Erl. Pal. 1 ; coUimare, cett.

sic, Bas. Gud. 1 ; sicut, cett. Tbc last is, 1 tbink, the bettcr

reading.

dicimus. Erl. Pal. 1. Spir. Gud. 1, 2.

sic iUi— coUiuret. 1 follow Madvig, in tbinking eitber this an in-

tcrprotation, intcnded to explain huic . . , coUineet, or tice rersd.

The two arc cvidently various modes of expressiiig thc same thing.

Rut I diflcr from bim, in ihinking tbo lattcr the intcr|>rctation instcad

of tlie formcr ; for tbe fornicv j)ossesscs tbc connccting word sic,

wbicb is esscntial to the sense, and the latter is omitted in cod. Seal.

and Ox. x-
ejusmodi. Pal. 1. Sjiir. Gud. 1. 5.

y i'
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ut oin. Pal. 1.

ut fcrifU. Tliis appoars to ho an explanatory intcrpolation, in-

conHiHtoiit witJi tlic coiitext, and tlicrefore to be rejceted : and I

would translate tjje wliole as tollows :
" For as, it' it were the inten-

tion of any person to direct a spear or an arrow to any object, 'ust as

we say that there is au ultimate f^ood ainouf^st i^oods, so it would bc

liis iuteutiou to d(» whatever he eould so a.s to direct it to the object

;

and yet, tliou^h he would do every tliiiij; to efleet liis iutentit u, the

l.atter (i. c. to eflect liis inteutiou) wouM be to liiin, as it were, tlie

nltiniate tliiii^, just as we say the ehief ^ood iu lifi! is ; aud the foriner

(i. e. the (h>iu<; every thiiig necessary to accoiuplish it) would be ii; a

inanner au ol)ject of clioice, but not an object of desire." We thus

have a consistcnt and sini[)Ie seuse, and oue tliat illustrates the sub-

ject.

VIT. 23. s,7 ; sic, Erl. Pal. 3 ; a qno, sic, Pal. 1. E^.

iion ad quodris (jcnus, e. <j. not for a vegetative lifcj but avi aniu'atod

lifc.

rafio, for human life.

jterjecta ratio, for the pliilosopliical life.

24* actio, " actiuf,'."

in ijisa insit. Erl. SpL. Gud. 2.

iit in ijisa. insit, tliat the eud (i. e. thc cffect) of the act " lies iu

itself," aud is not sought beyoud itself.

hia ipsis, aetiug aud daiiciiig.

etiam. Erl. Spir. ; oin. cett. Goerr. et E^.

con*inent. Erl. Spir. Bas.

25, accidiuit. Erl. Spir. Gud. 2. Ox. E.

nihil esse. quod intirsif. Cato caunot bc supposed to deny all dijfer-

ence in our sense of the word, because lie expressly asscrts it at § 50
below. He was represeutiiig the adiacpopia of /eno, whicli coiisisted

iu tho abscuce of every (juality to inake a thiiig an object of desii'e, or

the reverse, in the striet techuical sense of the Stoics.

2b'. illa, what lic is about to say.

diciuif. Marg. Crat. E^.

consectaria, " conclusivc arguinents."

VIII. 27. Duorum—contra superius, "against tlie formcr of tlie

two."
laudabih' sif, honestuin. Erl. Pal. 1. cod. Mor. Spir. Gud. l.

28. dicefur. Erl. Sj^ir. E^.

29. (luid verol a coujecture
;
qui tero, Erl. Spir.

;
quo rcro, Bas.

;

quod, cett.

neijari ne nllo. A readiug formed by Madvig from nejari nuUo,
which is the readiug of all.

nnmquam. A coujecture of Madvig.
quemquani, Spir. inarg. Crat. cod. Mor. Gud. 2. El. 1, Med. E^.

;

n:a'quain, Erl.
;

qiiein inqiiain, Mon. cod. Col.
;

qiiem unqitam, cod.

liom. Ou the whole I adhere to tho roading of the MS. 011 wiiicli the

R vman edition 'vas founded,supported by qiicm inqiiam iu twoothers,
Q(i 'i rero nccf-^ nulfo mudo /ios^it,qucm umquain, 6lc. " Aiid in truth

(44 ti»iii<; whicii could iu no way be dcnied) what person do we ever

ai



VII. 23—

nliition, in-

ted : an<l 1

o ihe inten-

ject, just as

it would be

the object

;

»tenti( n, the

it were, the

(l tlu> fonner

k-ouhl he ii; a

" We thus

ites the sub-

XI. 38.] BOOK III. [01
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" And in truth

Irson do we ever

say cnn bo rondcred, &c. ? " the interrogation standinG; inatead of a

stronj; attirniation.

dccrererit. Erl. Pal. 1. Spir. ^,

IX. 30, tiuhhtm. Aristo, Pyrrlio, Ilerilhi».

Vis trihuif. Kpieurns, Hi»'ronynnis, Carneiides.

alterh trihus. Polenio, CiiMipho, Uiodorus.

.31. .<iii<tiih,;; '• withhold."

tollittnr. 'I'liis reijuires iiunil to bo understood beforo it.

si ({lue. Pall. 1. cod. .Sctil. Mor. El. 2, Spir. <iud. 1. Hiis.

32. </unm. A conjectiire of Krnesti. I adhere to the common
reading, " that which in imy thinj; we call wisely done, is niost rightly

so called from tln; eoimneiiceinent."

a priino : adjiriiiio, Pal. 1. The amendmt^nt n priino is sns-

tiiined by the following piissiigcs : iv. 13, 34 ; De liep. vi. 27 ;

Somn. Scii>. U ; Tusc. i, 23, 54.

X. 33. i'.r,>ii,'ntnr. Erl. Pal. 1. Spir.

Jjioijfni, tlie Habylonian.
nntiirn alittuliitiiin, " perfect in its nature." Diog. Laert. vii. 94:

TiKfiQV KaTO. (pixriv.

Jil nutein sctjuins illifl ctinin—iruit, " he gave also the definitiou

following that."

motnin, «Sce., D. L. vii. 104 : Kivtlv f} i(T\itv Kara to TtXnov «ard
(hvaiv, " motion, or rest, according to something perfect in nature"
(c nntura nhfioluto).

ah^oluto, a correction of lireinius, suggested by the Greek.
usu—conjuiirtionc, " cxperience," " combination," of two or more

ideas.

collntione rntionis, " by analogy."

honi, a coiTection of (roerenz, required by the sense.

35. jiotcrnm i'jo. From this word down to declarari ndctur is a
])arenthesis ; iind the sentence is begiin ngain at nec ece.

contenirit. A conj. of Manutius.
ncc ea-. This is a favourite opinion of the Stoics, and dwelt upon

Tusc. iv. 1:), 22.

onincs ijui. There seoms to bc a second parentliesis nding at

Tolujitnrinin ; and then the previous assertion, ncc cn, uikeu up
ixgiixu, jicrturhafioncs nutcm, and completed.

gcftinntis nninii clationcm roiuj>tariani, " the pleasurr elation of

an excited mind."
opinioucs. This is much dwelt npon in Tusc. iv. 7, • i5.

lcritntis, " of iinagination," or " instability."

XI. 3(>. furc—dcfcnsio, " the defenco of this posi*icii.''

exficdita. Erl. Spir. Gud. 1. E$.

37. ijuomodo. Pall. Par. 2. EI. 1. E^t^x- ^pir. Gud.
ohduruit. EI. l. E^.

coijnitione. Par. 3. EI. 2. Med. Ball.

/iroavi. Cato the Censor.

38. i>otcrit. Erl. Pall. E^. Spir.

staturmus. Erl. ccd. Mor. Pall. Spir.

Cic. PART IV,

Bas.

II
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48. antsetttaiHHim esthis, " it would !>»> consisfcnt witli thoso thiiigs."

rdtioite il/oi-iiiii, "acconli 1!,' fo tho sysftin of tlioso, who" iVc.

ihdein p/dceir, " tiiat tiiose saino porsoiis should tliink."

item qui. Erl. Pall. alii^uot. Spir. Gud. 2. EU^x*

XV. ii('(/diif. Erl. Sjtir.

fiiii(/i, *' oxtond their iiiHuonce" over morc poi-sons, or :i widcr
spaco.

40 f>irifi(i^\ TIio ohjoct of tliis argunuiit s{>onis to hc to oontirin

the po.sition tliat ploasure and liealth aro iiot houd ; us overy ono
allowod tliat monoy was not.

e<i eoiitiiiennf, hoeauso tlity furnish tho inoans of (>njoying thoni

i/ux /iceiiiiid, e.j., by giving ocoasioa for just!';o, liberality, wisdoin.

i>i lioiid. Erl. Spir.

coi/nitioins. Erl. l'al. I. YA.

eoiiij)i'e/ieii.iioni:^(/iie. I'al. 1.

ujijiitifioiiim. .Spir. Has.

vioeent : and therofore are bona.

60. ri(/eainu)i. Tliis is tlio torinination if tho views of Dingcnes.

iiit(rilld. Erl. J'al. 1. Spir. El. 1.

ro/ueruiit, tlio Stoies. Soo e. 0, abovo.

a/ia neutruiu, such as whether ono .should niove a fingor in this or

that diroetioii.

51. ut (jlorid'. Tlie ctinstruction is here changod, becauso he conios

to speak of anothor class ofgoods, viz., extornal ; aiid tlio gonitivo de-

pends upon caus»d'— ut^jlorid', SLC.,suiit cdui^sii' (/uamohn lu, &c.
aiia—e/usmodi, i. e. of those wliieh possoK < «i ><oino value, sonio

again jiossossed so littlo as fo atford iio grouiiu si jir torenco.

partiin non item, i. i. of tliose wliich- were of no vulue, some wore so

little objoctionablo, fhat there apjioared no reason for refusing tlieiu.

So thatthoro aro iu all Hve olasses.

item. Krl.

est id. Erl. Spir. E^.

exortum. MSS. oinnos pnetor Erl. et forsan Spir.

TTpor/y^si^or, iVoin Trjioaya», '" advancoil," " tlistinguisliod.''

factis taiuen, " iiotwithstanding" tlio copiousness of the language,

he had to invent words.

XVI. 52. T^f enim. Tliis illustration is preservod in Greek, as

Zeno's, in .Stobieus, Ecl. l-tli. j). 15(>.

id est enim. A correction of Madvigs.
iit seruni/us sit (sc. ordo), " so as to bo sfcond," or " noxt."

/irimario, a conj. of Orellius
;
jnimjrie, Krl. i'al. I. .Spir. marg.

Crat. El. l
;
primiore, El. 2. cod. Scal. Med. Bail. Gud. 1 ;

jirimore

/oco, Pal. 2. Primore is used (as Madvig states) to signify ^ tho fivst

part of tlii' thing, or colloction of tbin;(S," to whieb It is applied, aiid

therefore is inadmissiblo here
;
primarius moans " of tlie tirst class,"

and thorefore is unsuitable ; he therofore conjectures^^ri/Mo j«.

remota, applies to dTrorrpotjyfieva.

il/a, dTTOirp.

53. idipie ita, Cod. Mt)r.

9^-
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qudfl Kit hKliJtrcM {hafp'fput, " to be emincnt"), " tliat it is not

onuiieiit."

iit iiihil reVinquerHur in medii», " that notliinjj whicli was oithor

according to naturo or tho contrary Hhftiild reniain anionjjBt tho

thinRH intormcdiatc." Ho is liore opposing Aristo.

v1, Hc. quiiil Kiit sec. n. e. a. c.

his, 8C. mcdii».

hoc pnKifo. l'al. 1. cod. Mor. marg. Crat. : hoc, sc. quod 8. at. e.

f>4. ah Hk, tho StoicH.

rcctu» (imatat—cndat. Madvif:^ says that n die is said rccfiis assis-

tere, when nt it.s first fall it prosonts upporniost tho side re^juirod
;

and nr^/.s- m'A'/r, whon it so falls that tho sido ro(jnirod ultimately

becomoH uppermost.
prwjioxifum quiddim, " will havo in it pomo ground of proforonco

in rehition to th(; ond."

neque fanicn, " and yet tliat proforonce of the die will not helong

to the ond." Soo bdow.
55. Si'(juitur. Ho discussos the diftoronco botwoon thinp;s roally

good, as oontaininij in tlioin somo moral oxcollonco, ))roparatory to

oxphiiniiig anotlier difference botweon prwjmita, in rogard to thoir

end.

Iionoriim alia siiif. Diog. Laort. vii. 1)6 : tri ruiv ayaOun' ra

filv ilvai Ti\iKd To. di TroirjTiKa' tov fiiv ovv tpiXov Kai rdt; aTr'

avToi) yivo^erat; (jjcfitXtiag 7rot»;nicd tlvai dyaOd, Odpffog di Koi

^pdvrjfAa Kai iXtvBtpiav Kai TSfy>piv Kai tixppoffvvrjv Kai dXvTriav Kai

Trdnav Ttjv Kar' dptTi)v irpd^iv TtXiKa ' Troo/riKd <!i Kai reXtjcd

llvai Tag dptTdg ' haOo piv •ydp OTrorfXoiict ti)v iv^aifioviai',

iroitjTiKd flvat dyaOd, KaOb Si (TVfXTrXtipovan' avTi)v, uicrTe ftsprj

avTij^ ytv-frOai, TtKiKd. Ho rockons *' joy and gladness, and freedom
fi'om pain" aniongst tlio goods, bocauso ho tliought that thoy did not

really oxiMt unloss pnxhiood by wisdom and virtuo.

ad ilfiid ifltimmn honuiu pcrfincntia, i.e. !oaT(. fifprj avTijc yfvkcrOai,
''^ Bo as to frjTin parts of it."

rtXiKa, '* firiai ;" Trotr/rticd, " cffectivo." •

nani hnc. V^. Pal. 1, 2, 4, G. EI. 1. C.C.C. Ball.

nilii/ prater amicum. So that whero ho says above, aUa autem

effi.cieiifia, lio dooM not mean that any other things are offoctive, but
onlv that tlicir being so is conceivable.

sapiA-ntiam, a neceswiry corroction.

sapientia. " Wisdom" horo answers to dpfTT} m D. L.

conrenivn» actio, " conjjruons aetion." Seo above, § 21.

in illo, a corniction of Davie».

XVII. 5(J. Jfac quce. Her^ h« goes back to the Trporiyixfva and
dTTOTTporiypfva.

peruiiia, whioh is a m«'/<ns of pr^f^^urin;^ health.

67- cjus causxa, mar^. Crat. ccmI. Mor.
Qui aufcm. Panietius and Posidoniti».

Carneadim, i. e. his objoctions to the old opinion.

tamen esse, " no^withstanding" death.

68. consentanev' • consistent" with this view.

probabi/c, " cap. of being approvod."
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XX. G8.] DOOK III. [05

nt—/iroliahUifcr acti, " of it as a thing dono in an api.:">vnbl(.

manncr."
lufdiiim (inidilaiii, i. c. in thc abstract : for they thought that if an

oficium in any oi\e iustancc Hpruuj; Inuc, at^riM.-ment with naturc, and
nob-incrcly from sceoudary rfasous, thcn it bi^cauic KnOfiKov TfXiiov,

ojicimn ^nr/trtum • and thc act pfrtoriucd according to it waHffar(5()-

Ovjfxa, rccte/actnv,. Sec j;§ 20—24, an<l thc nc\t soution.

XVIII. T)!». .It<iiic iicrsjvciiinii. An arguincnt ;o provc that thero

is ojjicium iii thc iutirnucdiatc thiu<;H.

hac etiam, riz., that whieh followH.

1(1 autcin c,<t. Stobjuus, Eclog. Etli. p. 158 : ro t'i icaOi^iKov rt-

XndjOtv Karoj)Oai//a yiyvfrai.

erit ctiam iiicho<ituiii, " thcrc must thcrcforc be inipcrfeet" ujicium.

86 ij)si. Erl. .Spir.

dUitjaiit. Erl. EU^X' ^l*''** ^"'^- '» 2. Bas.

60. ab lii.i, vi:., thc iio'dia,

in his, " on thcHC! dcpendH."

hnjns ojficium, " it is tittiiij; for hiin.

excedci'1— i

61,

iis qn „.„, .. - ... ^ ^ ^.., _,

clauso succcediu»; to it, takcn iritli thc rarinu^ rcaditij, tliat thcre ia

somcthinj; wrouj,^ iu this cluusc. Une ^MS. has is (/ui, and Madvig
suggestH //v/t^o' aftcr rlrfutc.

([Uod est—rirere. Thc eontradiction in tliJH clausc as it stands to

what prcccdcs it, lcads Aladvig to suggcst tliat it shouid bo reiuoved
to the cnd of thc suecccding clausc, riz., sic cnim— hcate rivirc, whcrc
it makes a eousistcnt scn.sc, cxnlainiut: how beate rieere is conueeted

oedcn—mancrc, bccau.se jilura confraria J'>re ridcnfur.

, ncque— rirfute. Erl. l'ul. 1 ; nci/uc ix '/ui rirtutr. I'al. TJ; nci/uc

ii rirtute, l*al. 4. Par. I. It is evidcnt froui thc correspoiiding

with ojiporfunitas.

opportunitatis. See § 40.

XIX. 62. jiers/>i<-i. Erl. Spir. EI.

63. ctiam, ut. Erl. S[>ir.

hominum intcr homines—fowtm<?w//(i</o, " disposition of meu tobcfriend
eaeh other."

immanis, " unnatural," '' savagc."

/nnnoteres, from r»jp£a>, " kecp, take carc of," a kiud of 8(|uill. But
Plutarch, de Solcrt. Auiuuil., p. 980, inakcs thc sijuill inform the mus-
cle whcn any thing udible luis tioated into his siiell.

includitur, i.c, by tlic musclc to whom thc sheil bclongs.

64. rulijari—nniu : ifiov OavovroQ yala fiixOjiro) TTvpi. It was
adopted by Tibcrius, Dio. Cass. Iviii. 23.

XX. 66. cujus ea utditatis caussa : i. e., cujus u. caussa ea habea-

mus.

67. nt ei, a correction of Lambinus.
mhjraret. This transitive use of miijro is common with Cicero.

See dc Ott'. i. 10.

ut commune. Erl. Spir.

68. Ci/nii-orum, i. e., to dispenHO with the conveni( nces aud dccencies

of civilizatiou.

9 3
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XXI. fif). cowmunia, /.c, tho inoral Rood iind ovil effecta of actions

an; not contin<'(l to tln- (li)orH, biit " fxti-nd to otlicrs."

m\'f aiit'111. 'l'ii(' ri^litncss or wrongnchs ol' un action does uot

extcnd bcvond tlK; dotn- of it.

70. Jiisl'it'i<i. ('.('.C. (Jnd. 2.

(iinicitin. A c(»rr('cti<»n of Madvig, to correspond wiih jiiiftitia.

71. natiirn. Tlio abl. is reiniircd by tlie St(tic doetrine. Diog.

Lacr. vii. 12M : ^iKTti ihntt ro CtKatuv Kiti /ii) Oion.

72. (/iiHiu;riiiiiiK. Krl. Spir.

arhitnnilnr. Erl. l'al. 1 . niarg. Crat. Spir. El.

XXII. 73. ah cjus procnratione, i.c, " tlie providence exercised

over it."

tcniyuri ]>arere, IMiocylid. 112: Kat^Xfi \aT{)tvtiv fi _5' uvTnrvitiv

dvifiotm.

netjni (Linn: fTToi» Onp, attributed to Pythagoras.

hac una rmjnitio, \'\y.., plii/xica.

74. (listciiilinit , tlie Stoic Hystcm.

({('ScriptiuK, " niorc accnratc."

ut, /i. AU tlie MSS. inscrt non betwecn ut and si, and inakc the

meaiiin<i tliis,—that the wliole issoclosely united, that you niay take

anay a Hiiij>;lc part, and yct tlie rest would kccj) its placc. liut this

ia incoiisistcnt with wliat he says iv. IJ), 53 : si una (itera conmuta
fuerit,f'i>rc, tntn ut lahet (liscijilina.

(juod. Erl. Sjtir. El. (Jud. 1. iias.

7(>. NecexpiCtet. In allusion to tho prcvalcntdiscuHsion (ori^inatiiig

in tlic anccdote of Solon and Cr(x!sus, llerod. i, 32), whcther we
should wait to llie cnd of a nian'8 life before we pronouAice him
hap|>y. Sce Arist. Nic. Eth. i. 7-

periuHmset. Erl. l'al. 1. El. Spir. marg. Crat. cod. Mor.

i!

m

i
1«

BOOK IV.

1. ]. ut tam: vUam. Erl. Spir. Tlie correctiou was made by
Madvig.

ut tam nniha, " though tliey are so nunicrous."

et'i(tin si ininus rc/v, " though it should turn out to be not quite

consistent with truth."

hac nom leije. ()f Pompey in his third consulship, wliich ordained
that the accuser and thc counsel for the dcfcndant should jierorarc

both (m the sanie day, allowing two hours to the accuser and three
to t.he defendant.

non melior, beeause in Cato's opinion it is not a good cause.

2. inquam. Erl. Pal. l, 3. El. Spir. Gud. 1. Bas. cod. Mor.
soleo. Pal. 2. Med. Leid,

temere, sub. d'icere.

dis»'iiiere. Yjy\. Pal. 1, 4. El. Par. 1, 3. Spir. Gud. 2. marg. Crat.

si istud oht'inuer'is, " if you succeed in proving that point."
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Jmmo kiftud nmiLm, " Nay, in n-gard to that."

i/iK> /iii'u i/iiiiiiiih', Krl. rai. l, 'A, 4, i]. niar^. ('ii«t. ("lud. 1. Parr. M.

Mt'd. ()x,\. ; i/iio liico i/iKnli/iw, Mon. Madvig k' :ge.st8 an clhiKsiM ot'

riaum fuerit, or occurrrrit.

iHud, ric, to Mhow HrHt that the Stoics ditfcr from the Pcripa-

tetics only iii terms.

II. 3. hwr inntitutio, thc scheuje which hc intcnds to unlold.

4. tnn in />arti'i. Acad. i. 5, lU, he makes IMato the author of this

divisiiin.

rdentam. Krl. .Spir.

illum. Ev\. Sjtir. (Jud. 2.5. //

III. (i. hominum: de fortitadine hominum, Vii\. 1. Spir. marg. Crat.
;

def. homini, Krl. ; deanimif hominum, Kl. 1. Orcllius inscrtcd hy con-

jccturc nic morc l;.'t"orc /lominiiin, and it is cvidcnt tliat soiuctiiint; of"

the kind is rc(juircd. JJc furtitudine is omitlcd, as having occurrcd
just hcforc.

s}>ina», Kl. 1. ; de spina», Erl. I*al. 1. Spir. marg. Crat. ; de sjnniti,

Bas.

ijcneriti ijmun, " of the thing in gcneral."

7. ijenu.f hoc, thc art of .s|»i,'aking.

qui alt eo, Krl. Spir. (lutl. 2.

.^lt i/iianfa. A supjioscd rcmark nf Cato, in cxtcnuation of the use

of uiujsual wonls.

Mundum—of>/iidum. See iii. 1!), (i4.

Jncendit: h\ his vivid picturc of their exalted condition as

citi/cns ot thc world.

Cicero'8 sarcastiVides, quautmn :

Circciis, sc. insuH.<
•Pb'

Quid ? ille iiicendaf. " What ? would hc kindlc tlicir imagination ?

(.Sce iii. 1*J, 04.) llc would rathcr cxtinguish tlicir ardour, if thcy

had any."
<jui/>/>e hahes enim. Cicero uscs qul/i/>e enim iii do Orat. ii. 54, 218.

un t enim. Krl. Gud. 2. Bas.pumj
interroijatiuncuHs. Such as at iii. 24, 'JO.

IV. 8. Jormasque ijcnerum, sc. sjucies.

renerunf. Krl. Par. 1, 2. Mcd. Kl. Spir. (jrud. 1, 2. Bas.

pers}>icua, "sclf-cvidcnt." Tluy itrofcssed to build all thcir rca-

soning upon sjlf-cvidcnt data.

9. ca/>tiosis interrojafionibus. Cicero was probably thinking of Aris-

totlc's treatise lltpi ao^piariKibv k\ty\CJv.

rationis, oiunes l*all, Daviss. Oxx.
ne sepiremus. A corrcction of Madvig, neccssary to render it con-

sistent with the prcvious contcxt.

inventa sunt om. Lcid. Evidcntly a gloss on instituta sunt.

relicfa, " lcft bchind," " infcrior."

10. illi—hi. i'cripatetics—Stoics. Cicero uses thc same idiom c.

16, § 43.

locis: TOTToiQ. AUuding to the custom of arranging thcir knowledge
uuder cei*tain gcneral heads, tottoi noivoi, communes loci.
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Bas.

^retur a Stoicis.

^rsons.

fts consequences,

Itiee, understand-

Ihe gods, and the

1 owe to the gods.

it thing signified

as that of Car-

neadcs, ii. 11, 35, and Tuse. v. 30, 84, if it did not differ in its

extent, taking in ovuiUtus . . . secnudum natiinim, and not mcrely
omnUnis . . . primis honis. It is, iii fact, that of the 1'eripatetics.

See 10,25 ; v. l(i, 44; iii. 12, 41.

fruitnr. Eri. niarg. Crat. i/'?^» «^^pir. Gud, 2.

isiiiw finis, viz., the compound one, consisting of virtue and of

external goods.

Xenocrate. Clem. Alcx. Strom. ii. p. 180, Sylb : SfvoKparrjQ ti)v

tvSaifioviav diro^iSiom KTijcriv Tijg oiKtiag apfr//g Kai Trjg vrn^pi'

TiKiiQ Svvcifitioi^. EZra wc fi^v tv i^ yivtrai, (paivtTai Xtyuiv Tt)v

4/VXriP' (JJQ <5' t»0' U)V, T(IQ dptTUQ' OJQ ^' t^ (jjV h}Q [itpioi', T^Q KaXuQ
Trpd^tiQ Koi tAq (nrovCaiaQ t^tiQ Tt Kai ^ia6f(TtiQ Kai KivrjcrtiQ Kai

(JXi^ff^Q' ^Q TOVTiov ovK dvtv rd cnofiaTiKU Kai rd Iktoq.

Aristotele. In his first book he determines the aKpoTaTov twv
TrpaKTutv dyaOiov to be tvCaifiovia, and that to be tvtpytia TifQ

'1'VxiIq Kar dptT)]v, I. vii. ; and X. viii. 10, he says again, tarai ydp
u jStof tvcaipiov Tov Kard Tr)v dptTi)v ivtpyovVTOQ. In I. x. 11, IG, lie

decides that external goods add to hnppiness, and external evils

impair it : still the fiaKdpioQ or tvSaipujv can never becomo
aOXiog, §§ 13, 14. On the other hand, if he should fall into sucli

troubles as Priam's, he would not eontinue fiaKapiog, and it would
take a long time and mucli good fortune to restore him to his former
condition.

his projie, those which follow.

VII. 16. Oinnis natura. This is more fully entcred into, v. §§ 24,
34—37.

requisitas. P^rl. Pal. 1. codd. Mor. Scal. marg. Crat. Spir.

vtrumque. Erl. cod. Mor. nuirg. Crat. Spir. PjiI. G. Par. 1, 3. El.

17. </uum enm. Madvig has added (juum to complete the sense.

faci/ein quamdam rationcm habere, " can be easily recountcd."

natura. Erl. Spir. Gud. 2. Par. 2. Med. El. Ex^.
18. ampiitudines—excitabantur, "ample structures . . were reared."

occuharum. Cod. Mor. E^. Gud. 1, 2. Bas.

exjdicandce. Erl. cod. Mor. El. Spir. Gud. 1. Bas.

tamquam, om. Erl. Spir. Gud. 2.

VIII. 19. eorum. Erl, Spir. x- Gud. 1,2. Bas.

conserratriccni, sni dircrint. Erl. Spir. Gud. 1, 2. Bas.

an quod quum. Madvig has added quod hei'e, to correspond with

the subsequent context.

per sc csse sumendas. Cicero adopts here the Stoic word sumendas
to conciHate tlieni.

neque cain. Erl. Spir. Gud. 1. x?« cod. Mor.
20. sumcnda. Erl. Spir. And that they uscd the form sumenda

instead of cxpetenda.

(juiv, " wiiich, according to them (the Stoics) ;" hence the subj. co7i-

sisteret.

IX. 21. Sequuntur. Erl.

injustitiam. Par. 1, 2. El. \p. Gud. 2. Bas. Mon.

i
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modo : non, Ei'l. Spir.

22. patroiiiis anissai. The orator was patronns of tlie caMSi,', but not

necessarily of thc pers(m.

miscricordem. Au allusiou to tlie Stoic doctriuo tliat all eniotions

are wroug, and auiiongst them mhsericordia. See Tusc. iv. 26, 50

;

iii. U. 20.

fiKjieiida, Lc'u\.; facienda, Erl. Par. 1, Spir. Mon. E^x^-
quod ejns. Erl. Pal. 4. Parr. 3. Spir. (Jud. 2. The torm is, f/uod

ejus virt., or fe/ic. res prosjiere (jesta' sunt (or respiihHca lnne gesta ed),

diis immoiialibiis honorem iiaberijuhemus, et . . . triumjJium decernimus.

libeUis, codd. Mor. Seal.

noretur, a correetion of Lambiuus ; moretur, Erl. Pall. Daviss. Spir.

Gud. 1, 2. Bas. Mon. V^x^- Add. de ijisis rebus nihil mutatur MSS.
prajter Gud. 2. But it is au evideut gloss on tlie adjoiuiug words.

23. Q. Tuberonem, sister^s son of Afrieanus Miuor, a Stoic.

quod esse caj^ut—posuit, " uo v.here laid dowu what ought to have
formed the cliief topic, if it could be proved, ric."

nusquam. Erl. El. Spir. Gud. 2. marg. Crat.

quantnm—aUeni, " how much with which he had no conceru."

inesset : esset, Erl. Spir. Gud. 2.

imm/xnitas ista, " that unnatural sternness."

X. 24. a te. Erl. Spir.

multa, sc. elegantiora.

25. si prima, viz., that nature dictates self-preservation.

Tera sunt. Erl. Spir. Mon.
ita, viz., carum rerum . . . adipisci.

XI. 28. posuisset, sc. Zeno.
non iit. Erl. cod. Mor. marg. Crat. El. 1,2.

XII. in se, that is, attached to and besides itself ; because then it

must desirc tliat other thiug.

20. sed id ne—ipsum sibi, *' but such a beiug cannot be couceived
without making it self-coutradictory."

obscitrari qumiam. See iii. 14, 45.

Epicurus. See i. 10, 32, 33.

consequitur,

nihil interesse. He is wilHng to use Stoic terms, so that they be
properly understood.

30. no7i sit mai/niim, another point of agreement.
accessio, Pal. G. cod. Seal. ; accessione, Erl. Spir. Bas. ; accessionem,

cod. Mor. Pal. 2—5. Gud. 1, 2. Daviss. Oxx.
id non concedatur, riz., the addition of a month to his enjoyment.
huic sunt—similiora, " are more Hke this which I have last men-

tioned."

dicant, seriously, to illustrate their plu'aseology.

31. ille sapiens, meutioned just before.

et si. Erl. Pall. 5. Med. El. C.C.C. Ux- Spir. Gud. 1, 2. Bas.
quarimus, a correction of Manutius.
tale—snmmam,^' of such importance as to coutribute to fill up the

Bum of the chief good."

Cod. Mor. marg. Crat.

' i il
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XIII. 32. ea, quw secun(Jum natnrinn snnt, appetens. See iii. C, 22.

For the hone^ta are all secnndiim naturdni.

vulla. Erl. El. Spir. Pall. Daviss. EU^4'- Gu<l- 1»2- Bas.

quin umntum natnrarum. See iii, 5, Ifi. For tho Stoics a<jroo that

every living thini; loves itself ; and therefore tho cnds of all, although

not the same, are similar.

33. quomodo. Pall. 5. ^x- Gud. 1,2. Bas.

relinqueret, " ahandons."

quod ipsi—('ouserralntur, " shall that princi[»le be preserved wliich

they themselvts acknowledge, and which is agreed upon amongst all

men," riz., tliat tScc. See iii. 5, 10.

naturarum. A coi-rection of Manutius.

Tm?m enim, " thon indecd."

c^teris quoque : as, accordinji to the Stoics, is the case with man, in

whom the good of his mind is iiis highost good.

34. miitare, whicli you should do, if you wisli to be consistent.

Quo modo— nullum est 1 Thei'ofore thoro must be soniething clse

good, besidos the bost.

sin auteiit re/i(/ua appetenda sunt, which they must be, according to

tiie Stoics, if they are good.

appetendarum. A necessary correction.

ergo. Erl. C.C.C. Spir.

35. Qttalem : ipiare, Erl. Spir.

in quo. An alteration of Madvig, unnecessary, becauso a good
sense can be made without it. Taking in (pio, it is supposed to sig-

nify " in any" living thing.

cetera. Erl. S[)ir. Gud. l. Bas.

hominis, i.c., such as he really is, composed of soul and body.

XIV. 3G. alii, the Cyrenaics and Epicureans.

37. iter sit. Pal. 4. codd. Scal. Mor. Parr. 3. El. Gud. 1. Bas.

Mon.
38. sed sic, roplying to a tacit objection to the illustration.

ad natimim, " to a naturo ;" i. e., a nierc vegetative nature.

ratio, added to tlie mere animal nature.

39. discedlt, sc, ratio.

XV. 40. rtam, Erl. Pall. Med. EU^'. Spir. ; teram vel vera, Gud.
2. Bas. ; nam terain, El. ; natura, C.C.C. Madvig objects to reram,

because in § 41, nam constitui riiiiis; §45, informari non posse tir-

tutem : § 54, nec rirtutem posse constari, thore is no addition of reram.

He hkewise objects to natura, becausothere is no whero any mention
of ars, or any other thing to whlch natura could bo contx*asted. Still

natura would make a good sense, bocause both partios agree that we
must start from nature.

nos. It is evident from the next clause that sometliing equivalent

to ea is reijuired here.

Herilli leritate. Besides knoidedge, he is said (Diog. L. vii. 165
;

Stob. Ecl. Eth. p. 60, 62) to have hold the existcnce of soine subor-

dinate cnd {vTTOTfXig) suited to the purposes of ordinary life. 'Yttoti-

\ig S' toTi To Trpwroj' oiKtlov roij ^diov TrdOog, d(pi' ov KarrfpKaTO

avvuKjOdvtaOai to l,u)ov tTiq ouoracTfwc avToii . . . rtvofiivov yup

4
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1

J

t6 i^CJov <pKiiu)9r] rivt Trcii/rwt tvOvg tK apX')c> OTTfo tffTi vrroTsXic'
KHTai 'Jf iv Tivi tCjv Tpiixiv'

jf
ydp iv 1)80 vy rj tv do\\T}(Ti<^i

1} Iv Tolg TrpioTOiQ KaTu (puariv.

41. ttti ne (ju<e: ut int'(j[ue, Erl. Spir. ; ut inceque, Codd. Mor. Scal.

exphinationem. Erl. Spir. cod. Mor. inarg. Crat.

42. (/uUlam phi/osophi, the Academics.
prueter. Erl. Spir, Gud. 1. Bas.

XVI. 43. introduxit autem, i. e.,he thoiif^ht that there were motives
which mij^ht decide the wise mau to desire any thinj^ which his mind
happened to fix upon. These motives, according to Sextus Kmpir.
adv. Mathematicos, xi. 65—07, lay in the circmmtances attending

them {Tripi(JT('i(riiQ) ; for although nothing was hy nature irpo-

jjyfitvov, or diroiTpor^yfikvov, it might be so «cara TnpiaTatJiv.

mlj " at all events."

ea non occurrentia. They do not, as Aristo, make the officia to be
things which are accidentally presented to the mind.

44. c\ir: cum, Eri. Spir. Gud. 2.

45. fainiliam dacit, " is the head of the family."

omnibus. Pyrrho, Aristo, and their followers.

inffjrmari : conformari, Cod. Mor.
insisteret, " stopped " in accompanying Polemo.
iis. Pyrrho, &c.

XVII. 46. selectione. Madvig points out that Cic. always uses

sclectio, and not electio : ii. 13, 43 ; iii. 4, 12 ; 6, 20 ; 19, 31.

ut id ipsum, for the purpose of obtaining the chief good, as some-
thing different (aliud aliquid) from the object of their choice. He
alludes to the phraseology by wliicli the Stoics stated it to be the

object of virtue, not to ohtain what is agreeable to nature, but to do
every ihmgfur the sake of obtaining it : iii. 6, 23.

sit hoc, " supposing the chief good is what I say, then it imme-
diately appears what we have to do."

47« <iu(erentes : quccretes, Spir.
; quceres, Gud. 1 ;

qna;sitas, Gud. 2

;

quoeritis, cett. Quarentes is a conj. of Goerenz, suggested by Spir.,

and, combined with the emendation at qui, quodcumpte suggested by
Erl., affords the following seuse :

" Both Aristo and his followers

and tlie Stoics, with those who resemble them (Pyrrlio and the like),

when they come to look for a principle of action, are obUged to

return to nature ;" which Madvig supports. But it is not true that

Aristo did return to nature ; for circumstances were to decide, accord-

ing to him. The old reading qua'ritis is best, without any change
;

and the sense is, " All therefore seek this (viz. a principle of action),

even (et) those who shall say, &c.; and you (Stoics) returu to

nature," i. e. for this principle.

revertemini, Pal. Med. Gud. 2 ; rctertimini, Erl. Leid. ^i//. The
last is the better reading.

aut vitio. This seems to be contrary to the sense of the passage,

aiid therefore to be expunged.
cetera haberent—tamen. Emeudations of Davis, rendered necessary

(as he thought) to make the statement consistent with the opinions

uf the Stoics which he is stating : and Madvig agrees : but ea res
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might rcfor to natum, which Htamls at tho bogiinnng of thc sen-

tence, and ih to tlie dotails cornprised in it.

appetifi(»h'ui. Tho Stoics did not use the word ((ppititio \n this

caso ; but Cic. intends to say that their meaniiig was the sanie.

48. ex i'(i. Ei'l. Spir.

actionis—ratiOf " the ground of actiou."

XVIII. con^cctaria. Sce iii. 7» -^-

4f). i(jitur tihi. Erl. Spir.

Hieronymum. See ii. G, 19.

Carneadium finem. See ii. f), 35.

60. CaUipho— Diodorus. See ii. G, 19.

quoitwdo. Erl. Par. 1. C.C.C/.

adjun(junt. Erl. Spir. Gud. 2.

quo nihil. Acad. ii. IC, 40, he makes a Stoic rcasoner object to

the sorites as an argument. But the Stoics did not allow tiiat theso

arguments of theirs came under the name of sorites.

id lauddbile. Erl. Spir. Gud. 1, 2.

qxiod non. Pall. ahquot.

51. vKtijiiter, Xenocrates.

XIX. 52. de sententia, " from his previous opinion."

ne(jas See iii. 8, 29.

53. ais. Sfe iii. 22, 74.

Ut enim^ " for altiiough we should grant."

congruunt—aherrant. Corrections of Lambinus.
54. lieete dicis, riz., that, having assumed his principle as true, he

should follow it out to its consequences.

55. cdi(piam S((/uantur : a. persequantur, Erl. ; a. conse^iuantur, Gud.2.
tollutJ.ur : tollantur, Spir. Pall. x*
Q«tf sequunfur ijitur, sc. tolluntur.

XX. 56. Poenulus, i. e. Zeno, as being born at Citium in Cyprus.

clientes tiios. Cato had been sent t(j take possession of Cyprus, and
to bring it into the condition of a Roman province. Cic. Fam. xv.

4, 15 ; ad Att. vi. 1, 5.

hjitur acutus. Acad. ii. 31, 98 : homo acutus, ut Poenus.

dicimus. Erl. Spir. Gud. 1. Bas. El, C.C.C.

peccata autem. Stobteus, Eth. Ecl. p. 288 : laa iravTa Xsyovffiv

iTvai afiapTTjfiaTa, ovkbti Sk ofioia.

egissent. Erl. Spir. E^. Pal. 2.

57- detraxisset, " he should have taken away."
utra(pie earum, " both of these" kinds of controversy.

si aut res hjnoratur. In that case it will have to be explained by
means of words ; and so there niay be a dispute respecting both

things and words.

XXI. 58. appetitionem, opfii] ; which they took in a wider sense

than tlie Stoics.

appttitionis, " that desirableness," viz., the highest.

de (lua. See §§ 32, 34.

rationem etiam, e.g., health, according to that division of opjjii]

Cic. PART IV. h
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M>.t

mentionofl })y Stolifona, Ecl. Etli. ii. p. IGO: Iv roig \oyiK6ig XoytKt)

ovoa, iv ci toIq fiXoyoig dXoyof.

ex ea qiKV stltd a}ifn, " aTid those wliicli are adaptcd or arranged by
meansof it," i. e., reason : but the best reading is ex els. Out of thosf

wliicli ar(! amindum tudurcm, sonie are apki ncttura; and these are

reckoned hotwfta, &c. See § 60.

illa aiitem, the former class, nec hotiesta nec JaudahUkt.

50. 7«i tieijat, i.e., who says tliat they are not boiia.

tirtutibus. Such as courage, endurance, &c.

« natura fssetuas ornati, for he asaumes ali along that virtues arc

gifts of nature.

obteri. A corroction of Victorius.

noti facif>'s. The construction may be accountod for, either by
makiny /J(C<A'S . . . eotitemnendas an exclaniation ; or thus : non [ut judi-

careitius] fariles U(as, &c., sed ut hoc, &c. Thus lie would consider

courape and fortitude to liave less influence upon liappiness tlmn

otlier vii'tues, e.cf., perhaps prudetice aiui justice ; for by the Peripa-

tetic systom it was not necessary to tliink all virtues equal.

quid eniiu—taidum ? " for how could thore be that groatness and

excellence in virtue, which we all acknowledge there is, if any vii'tuo

were easy or contemptible ?"

tiO. apta naturce. This phrase, it would appear, the Stoics took in

the sense which comprised the hoiiesta alone.

titam beatam. This is exactly tlie account of Polemo, Clem. Alex.

Strou). ii. : UoXtfiuiv Tt)v (vdatfioviav avTapKiiav ilvai (iovXoiitvoi;

dyaQijJv rj tuiv irXficTTiov Kai fxeyicTTujv.

solam, tfucp. This is inaccurately expressed, but means that that is

the onjy happiness which cousists in virtue.

XXII. concinehit, Par. 1. Pal. 4; continebat, Erl. Spir. Gud.

;

concineret, cod. Mor.
61. Platonis. Erl. Spir.

probabantur. An emendation of Cratinus.

a nobis : a was added by Lambinus.
ornamento. Cod. Mor. Ei. Spir.

XXIII. 62. Atcpie, Erl. Spir. Gud. 1 ; ad qucc, Gud. 2. t//.

nec quia. Erl. cod. Mor. Spir. Gud. 2. E^i//;^.

nec/ue tainen—bonnin dicere. This seems an improbable sentiment

to be ascribed to Cato ; hence Goerenz. conjectures that the quam is

superfluous, and that the sentiment is iutroduced parenthetically by
Cicero, in his own person.

barbati, " uncnltivatod."

63. et cpii sapientes non sint—essent consecuti. Goerenz and Madvig
endeavour to remove the difficulty of this passage by omitting qui

arbitrabantur, which, in its present position, cannot be true, but

would be quite true if applied to the Stoics ; so that we require not

to omit qui arhitrabantur, but to remove Ulosautem id fugerat superiores.

Again, the clause, et qui sapientes non sint omnes ceque miseros esse,

comes in abruptly in its present position, whereas after cansecuti, it

would form a good continuation, botli in sense and in construction.

hi. t us then recoustruct the sentence as follows : accommodatior

:
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Jllos (lutiin hl fuii,'rat sujvriores. Stuiri hoc riililtivf riJerunt, qiii

arhitriibiintur hhininis srilirihiis 1 1 jmrriridiis in<ininiitos nilii/o inisfrujrrs

fste quain eos, quia qunni ca.sti' li intei/ri; ririirnt, nunilnm perfctaui
iUam sapii-ntiani r.^sent cimsecuti ; et, qiii sa/uenti-s non siiit, omni's (jtqiie

misi'ros essc. Sucli dislocationH arc; not uncNtnunon in M.SS.

f»4. di.^siiniHinias, " very unlilvo tiie tiiing tiiey wltu intendfd to

illustiate."

nihil ii/itiir. Erl. cod. M(»r. marg. Ci*at. Spir. Giid. 2.

aqiie et ii, Pall. Duviss. Oxx. Gud. 1. JJas. ; aqne it hi, Erl. Spir.

Gud. 2.

XXIV. fi5. Ilis—onines. Erl. Spir. cod. Mor. marg. Cra(. El.

non beatiorem, is necessiiry to tlie sense.

quis eniin hrc 1 " for \vht> ever asserted this ?"

CC. aiitiin om. Erl. Spir.

amni tuuin, Drusuin. M. Livius Drusus, who opposed C. Gracchus,
when tribune of thc plehs, and obtained thc api^cilation of senatus

patronus. He was father of Livia, thc motlicr of Cato.

Slnihi/. Pal. 4. Par. L 3.

C7. At, qiio : ail quoil, Erl. Par. L Spir. Gud. 2.

ufuntur, Erl. Pal. 2, 4, 5. YA. x- Spir. Gud. 2 ; nituntnr, Pal. 3, C.

Med. E»//. Bas. Gud. L AL)n. ; nitantnr, ^.

C8. Itaqiie, add. nsus Erl. Pall. Par. L Mcd. E^^';^. .Spir. Gud.
1, 2. Bas. ; usque, Par. 2, 3. Otto defends usus, wliicli he explains

si usnsfu-ero: Madvig rcjects it, as repeated froin thc ncxt clause.

eadetn ratione, riz., tliat if the couclusioa is manifestly false, the

premises nmst be false, §§ 54, 55.

XXV. fallaciloqua', Par. 2 ; fallaci loqnehr, Erl. marg. Crat. Spir.

cod. Mor. Cic. de Orat. iii. 154, <iuotcs a siniilar cxprcssion, rersnii'

loquas malitias, contirining the true reading hcre, wliicli, howcver, is

imperativdy rc(iuircd bv the grammatical construction,

C9. Quod. Erl. l'al. 4. Spir. Gud. 2.

qitw isse non poterant. A^on is addcd by ALadvig, as essential to

the meaning ; as lie lias omitted enim aftcr qnir, as it rested on no
certain MSS. authority. Yet, as the reading of Erl. sliows somc-
thing in that positicn, and enim is supposed to he in Par. 1, it would
have rested on bctter ground tlian tlic conjccture of Ahidvig. In

that case, there must be a note of interrogation aftcr interesset.

70. h(ec oin. Erl. Spir. Gud. 1. Mon, E^.

differre. A conjecture. dicere, Erl. ; discere, Spir. ; distare, Gud.
2. Bas. This last rcadingOtto snpports by Ott'. ii. 4, 7 : hominim rita

tantum distat a rictu cultuque bestiaruin. Scnect. xx. 7^ - tanta est

inter eos . . . morum stadioruinque distantia.

71. Idem adhuc, " These are his very words."
istis. Erl. Spir.

XXVI. 72, Aristoteles. This does not occur, I bclieve, in any
extant writiiig of Aristotle,

maluinus. Erl. E^.

73. M. Piso, M. Pupius P. Calpurnianus, a friend of Cicero from his

youth, of literary and philosophical habits, consul two years after

Cicero, and a Peripatetic.

h 2
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XXVII. T4. rrnva—mperht—iJinthf. Soe iii. 22, 7''»-

sfii/toi* oiniiia cuhtraria. l^ttiltim is a (•((njcctun? of Muilvip. Kl. (1)

adds stii/tis to rontraria, whicii nuikc.s a ^ood nieanin^.

jocithor, cod. Mor. niurj,'. Crut. Hu.s. ; /ocahor, Erl. S|»ir.

L. Mitnfnain. Cuto, when tribunc, prosccutcd L. Licinius Murrena
for hribcry ut thc consulur coniitiu. Iic was dcfcndcd liy Ciccro,

IIortcnsiuH, und Cru.ssus, and Ciccro'8 oration still rcniains. Thc
passu<;c ulludcd to is Pro M nra iia, 2f), .'iO, wliorc he dispuru^cs tht;

Stoic piiilosophy us uustcre und unsuitcd to coninion litc, und coni-

pures it with tlie older phiioHoi^hy of the iinnic(liute disciplcs of

Plato. This is done in a popular style, and without iiiuch regard to

philosophicul uccurucy or fuirncss.

7«'). plurihm. Codd. Mor. Scid. niurg. Crat. i\).

nerris, Erl. I'al. 4. l*ar. 1. 3 El.

iticontenta;, " (tut of tune."

70. lloc non nderc. An exclamatiou :
" That any one should not

see," iSlc.

iil ad, Erl. Spir. Gud. 2 ; ad, Par. 1 ; et ad, Parr. 3. El. E^x^ '>

it iit ad, Med. (Jud. 1. Bas.

pa/caiune. Med. ('.C.C.

cuicumque. A conjecture of Madvig.

XXVIII. 77. Tahulum. See ii. 16,54.

{>ca'Vo/am. Whcn Tib. Grucchus was candidato for a second tri-

buncship, Sci|)io Nasica urgcd Scievola, who was thon consul, to

protect tho stute and put down the tyrant. Scievola answered niildly

that lie would not l)c the first to use violence, nor take any citizen's

life without a trial (IMutarch, Tib. Gracch. 10) ; but after the violent

death of Gr. by the hand of Sc. Nas., he is said to liave exprcssed
his approval of it.

78. rer/ia, tlieir own terms.

70. Paiiatius. See ix. 23.

i//ustrior, " clearer."

Dica-archiim, a disciple of Aristotle.

80 nw, a corrcction of Manutius, because ni is used only with a
verb.

scrupu/um, " you arc throwing a pebble at a retreating adversary."

m

BOOK V.

I, 1. audisscm. Erl. Spir. EUx. Gud. 1, 2.

M. Pisoiie. See iv. 2(j, 73.

Pto/eiiiivum, at Athens, built by Ptol. Philadelphus.

T. Pomponius. T. P. Atticus. See i. 5, If».

Dipylo, the Thriasian gates. Plutarch, Pericles, 30 : Ilapd rdf
Qpiaaiovi UvXog, at vvv AiirvXov ovond^ovTai.
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2. siiiuaiido. Erl. marpj. Crat. Spir. Gud. 2.

fesniit, tho Han)(! that is cuIKmI cjv :•(!, § 4.

J/onfiHtim, ori^inally huilt hy Tiiilius lloatiHua.

noram, altercd hy Sulla. I)i() Cassius, xl. 50, spcaking of that
which wjiH hnrnt d<>wn at tho funeral of {'lodius, says, /}v ^iiv -ytip to
'0<rriX(()i', ^iiTtnKtvaaro ci virb Toif iluXXou.

winor, in ditjnity,

posteiKjiiaiii est mqjur, " since it has heen enlarged."
aruiii. L. Piso l''ruRi.

viemoriii—<iisri/>/iiia, artificial nicmory.

3. Cu/onens il/e lociis. TIk; villane of (^olomis was riyht hefore

them as tliey eame out of the Tliriasian ^atcs and turned towards tlie

vVcademv, aixmt foiiv stadia fnrther than it.

il/o mi)//issiinii canniiii'. Soph. (Ed. Col., at the he^inninjT : 'YiKvov

TixpXov yiOovToQ, ' AvTiyovq, Tivag Xw^wvq CKpiyfxtO', f; Tivtov dvdputv
iroXiv

;

iiiiinis: inanitcr, Cod. Mor. marf?. Crat. " Imajrinary."

Plioiiiro, Nat. Deor. i. 33, 93 : Pluvdro nihii e/eijantins. Conf. i.

5, W.
unice,'^ peculiarly."

teteris /tron-rhii. i*etronius, 43, 7«'» : Vivorum nieminerimus, a maxini
especially suited to an Epicurean.

II. 4. jocari, in regard to the passion of Epicureans for represen-

tations of Epicurus.

coijnoiiicn. Erl. S|)ir. C.C.C. Ball. At the time Cicero wrote, the
coi^n^mien Atticns was habitually given to Poniponins.

il/<i—exe<ir<i. Vitruvius, v. II : Constitanntur in jiorticUius ejcedrw

spatiosce, liafjentes scdes, in (juibus phiiosophi, rhetores, reli<iui</ue qui

studiis <ie/ectantur, sedeiites dis/>utair possint. 'EKtopa properly ineana

a seat out of dooi*s ; hut caine to mean a room furnished with seats,

opening into a portico (ealled also by Vitruvius Trapacrraf, or

7ra(Tr<i(,'), where people met to enjoy conversation.

Carneades. The head of the New Academy, and therefore revered

by Cicero. The ditticulty with regard to him is, that Cic. should

speak of him as living modo ; and thereforo both here and in § 6,

Valesius lias suggested the substitution of Charmadas, a reecnt dis-

ciple of ('arneades. But Carneades had not becn so long dead, for

Clitomachns, a contemporary of (Mcero, had heard him (Acad. ii.

6, 16). He died u.c. 121) ; and Cic. uses modo ((Jff. ii. 22, 75) of a
more distant period, as appears by the context.

est enim nota iiiuvjo, i. e., by pietures or statues.

tanta. Erl. marg. Crat. Spir. Gud. 2.

5. Peric/is : Pericii, Erl. Gud. 2. Madvig reads Pericli.

aliqua historia. Erl. Spir.

6. Cicero, i. e., Lucius, who was still young.

currentem, alluding to the proverb, tov rpfx"*'''^ oTpvvsiv.

Antiochum, of Ascalon, in Syria ; first an Acadeinic ; afterwards,

under pretence of reviving the doctrine of the Old Academy, he
adopted much of Stoic doctrine.

Uiuc, i, e., " I am inclined to the views of the New Academy."

h'6
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III. 7. //'M^—«/>/rf, " nltlioti;,'li ynur miiifl Ih not likely to romaiii

in itH preHciit Htut»;," coriHidcriiij; tlu; iiitliiciioe yoiir rcliUivu M.
TuliiiiH in lilvcly to liavo ovcr you. Tcreiit. Aiidria, I. ii. 1 : MiraUir

huc »1 Kir, ahirit.

Craiifor, tlie KucecHHor of Polomo.

}{. At(iih'. Sjiir. Mcd. \.

istiid ii/iiii, r/c, tliat a jx-rsoii wlio (lcsircH to bc tliorouKhly wcll iii-

fornicd iiiiiHt Htudy tlu? AcadeniicH aiid l'criitatcti('H. Scu iv. 2. §§
'A—ii, wlicrc Cic. profcHHcdly givcn liis own HciitinicntH.

Tiifeaiiiuit. Krl. Spir.

scite—priiirijiiniii. Tliat you may liave thc opportunity of anawcr-

ing and H|)Ciikiii;,r |a.st.

1K' - violrKtuK siiii, " lct nio not hc trouhlcsorao."
*

]\H/ii, " how caii you hc to inc V*

Aiitiurlii—nriitfiitiiiiii. Tliin, thcrcforo, was Cicero'H ohjoct ; and
we muHt take tliis tiltli hook as tlio cxpoHition of tlic opinioiiH of

Antiochus.

Aristuiii, at Atliens (Acad. i. 3, 12). IIo is Haid hy 1'lutarch,

Brut. \). !)84, c, to hiivc heon thc friciid niid coinpaiiion of lirutus,

aiid to hiivc hecn infcrior to some in tlie hahit of Hpcaking, hut to

havc o.xccllcd in arranj,'cment and quictiicss of maiimr.

IV. 1). rt »«<?, referrinf]r to the previous hook. Ilerc Ciccro hIiowh

that hc prohiihly wrote the mattcr of this hook, hcforc lie thouj^ht of

the introduction, ascrihing it to l'iso.

potuit. Erl. Spir. Suh./trt or (/ict.

naturtf. C.C.C.

i/anin locuti essent—cojinitionevi attulcruiit. Madvig pupposos an in-

consisteiicy in stating ihat tlie 1'cripatetics, a/ter invoHtigating tho

origins of tliings, should go on to the ohservation of natiiral facts, as

tlie meaiis of attainiiig the knowledge of hiddcn things : hut thosc

aro the i>recise facts of Greck ]ihil(>sopliy. The iiivestigjition iiito

the origiiiiil condition of tlie universe and its great componeiit parts

did precede thc investigation of the facts of natural scieiice ; aiid the

investigation of those facts did produce tliat accumiilation of tlicm,

whicli lias gradually led to the knowledge of things hencath tho

surface.

10. Arcesi/as, of tho Academy, disciple of Polemo ; author of the

Middle Acadeiny.

(lui(/(/uid--ejcj)rov>,;ret. Tliis candour of investigation is a remark-
ahle feature ol' Aristotlo's philosophical writings.

exprvuieret. Lrl. marg. Crat.

11. ad jiriratai ritiv ratiouem,\n Aristotle'8 Ethics.

aO Aristotele, in his IloXiTt/ca.

lcijes, iii his ilt^u vufiojv.

jirincifiem esse. Esse is an addition of Cratander.
deijenilif : e/ijenda', Erl. marg. Crat.

in coiitemfj/atione. See Eth. Nicoin. x. 7j 8. But Varro, quoted
hy St. Augustinc, de Civit. Dei. xix. 3, gives Antiochus :is his autho-
rity for saying that the Acaderaics jireferred the active life.

maxime—quieta. Aristotle, Kth. Nic. x. 7j comes to this conclu-
sion, aud upou tlie ground here stated.
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V. 12. /iinfitiuif. IIo doos not refcr to tho style, but to the car»'

and acrnrari/ with whieli subjectH were tr«'ated.

iKioTfinKov. Madvi;;, Kxcursus vii., eontcnds that tlion' is no suffi-

eient »vid< nec tiiat tlie |ihiloso|ilicrs theu\Ht'lvis niade iiiiy division of

their wrii.iii,'s into ixiift-ric aiid i.iottrii' ; and n.sserts tliat tlir iKiort-

piKni \oyoi spokeii of by Aristotle, viii. '.\, nu-iin fiupiifiir tluctriihn.

nihiiDihiiii fni-tiiiiti' ii'ttiir. .Vead. i. U, ',i'.i : rilii in^-iitiiix frfiiit mirtori'

tntiiii ritfrii^ ilinfifiiiini .- spu/inrit fuim rirtatftn niiixlffurt iinlHci//itiii<JUe

rolilii/it, (fiiuil Hfijarit iii ra nola ffoxituia cssc heatc ritcrt'.

tfHfHinii» Aristuft/fin. Aristotle is soniewhat iiieniisisteiit an«l vnry-

inpf . for he expre.ssly detines ivc aifinvKt to be ivfuytta ri^jQ ^'^X'!''

Kar' aptri\v ; aiid yet he says (vii. IM, .'i), ol ^i rbv rpo->(i^ofitvov Kai

Tov ^ixrrvxiatc fiiya\(it(; TrtpnriiTrovra tv^uip,ova ^iifTjcoiTff tlvaty

idv y «yaOfuj, >) tKoiTfj; T; (iKovriq oiiHv \'fyov(fi. Still lie says tliiit

tlie j,'oo(l iiiaii iievcr eaii bc «0X104;, "wrctelicd." Sce above, iv. § 15.

citjns—Kcrijifi. Suidns testities that Nieoniachus wrote six books
of Etliies ; t»ut that does not eorrespond witli tlic nuinbcr iii tho

treatise now called tlie Nicoinaehean Ktbies. ,\^aiii, hio^ciies Laer-

tius, in liis Lite of Kudoxiis of ('iiidus, deelares tliat Nieoinaehuft

asserts tliat Kiidoxus ealled ]»lcasure the chief ^ood ; aiid iii tlie Kth.

Nieoiii. X. 2, tlicrc is, no doubt, a passaj^e to tliat etfect : but tliat at

tlie utniost oiily proves tliat Dio^eiics was of the sanie opiiiion as

Ciccro iii rcf,'ard to tlie aiithorsliip of tlie Treati.se which we at pre-

scnt liave ; it docs not provc tliat lie was ri;,dit. {'iecro's owii words
jirove tbat in his own day tliey wcre said to hv Aristotlc^s own.

There are tlie followincr additioiial reasons for tliiiikinij; Aristotle

hiinself the autlior.— All tlio aiieiciit coinineiitators aseribe tln; work
to Ar. llis snii is said to have died at tlie a<i;c of sixtecii, too youiif^ to

have coinpoHcd sueh a work. Thc Polities are univcrsally ascribcd

to Ar., and tliey inciition the Ktliics, ii. 2 ; vii. 13 ; so do tlic Mcta-
physies, i. 1, Tlie Ktbics, i. 1, aiid at tlie coneliisioii of tlic trcatisc,

connect themsclves i)rnfessedlv with the l*olitics. Tlie stvl(! is tlio

same as tbat of Ar.'s otlier writiriKs. In i. 5, he speaks of IMato as

his frieiid, wliich bis snn could not have done. In X. Iie alludcs to a
parent takiiig j^reat j^ains for th(^ instruetion erfn of an oiily son,

which was tli(; case witli Nicomachus. The title, tlicrefore, ad
Nicoinac/iinn, seems to express the truth. With regard to the possi-

bility whieli Cicero su<:;<,'ests, of the son beiii<^ likc liis father, if it

nieans any thiiig to tlie purpose, it must mean exaetly similar iii

character of mind and in style ; and if that were true of Nieomaelius,

I apprehend it would be tlie only example in the whole history of

literature.

Tlieo^jlirastitm—ad p/eraijue. This will account perhaps for the iittlo

direct rcference in this book to tlie wrilings of Arist«jtle.

13 Tlifoji/irasti, suh. jmteriii!.

Lyco oratioue, cod. Mor. Lambinus aftirms that in his MSS. tho

readings were either Li/oratione or Lijcoratione. In Erl. there is a
blank in ])l;ice of the name. Diogenes Laertius (v. Go) gives Lyco as

the successor of Strato.

Arido, of Ceos, ditferent froni Aristo of Chios, the Stoic.

14. Crito/ans—antitjuos. It apjiears from Tusc. v. I7, 50, that

he did so in his estimate of virtue in relation to other goods.
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which Cicoro uses qvidqnld m thc sensc of qnidque, as in Tusc. v.

34, 98. Hc gives frecjuont instances of this use in Lucrctius, ii.

957 ; iv. 140 ; v. 132, 771, 1387, 1453.

25 dcsideret. Erl. Sj^ir. Uu<l. 1. Bas.

2«. dtdntantnnqne. Spir. Gud. 1, 2. Bas. Cic. do Div. i. 55, 125 :

hoc nnn diibitans dijcerim ; ad Fam. v. 1(J : hoc tamen non duhitam cou-

firmare jossum.

27. hiijus—debemus, " for we must considor tho youth of tho
hearcr, and tlie fact that this is probably tho first timc he has hcard
this subjcct troated."

X. compreh.enditurquc : r/^^c addidit Cratander.

28. ille : Monedenius, " thc Self-tormcnt jr," I. i. 95.

29. irrunnt, tum. Erl. Spir. (kid. 2. Pall. 2. Ux'|'.

mihi sic: Hoautont. I. i. 28.

Qni ipsi sibi, " If thcre were any who dcclared war against thom-
selvos, thcy would not accuse thcmselves aftcrwards fur thc ill thoy
had done themselves," as all peo, "•; do :

" when people do tliat, it is

a pi'oof that they have a rogard for thcmsclves."

ejusmodi— ut, " of such a nature that."

XI. 30. in nobismet. Erl. Pal. 4. El. Par. 1, 2. Gud. 1, 2. Bas.

ve: an addition of Manutius, required by the connexion.

ut. C.C.C.

31. quam : an addition of Manutius.
re/uijiat : from the Alcma;on of Ennius.
sanijuen : the forni given by Nonius.

injecto. Erl. Spir.

33. fortuito : /ortuitu, Erl. Spir. Leid.

natura, i. e. as he hatl said above, major aliqua caiissa atque dieinior

hanc tim imjenuit.

XII. 34. cognitionem habent /aciliorem, "are more easily ex-
amined."

35. neqne est dubUim— intellljatur, i. e. " it quite comes within the

reach of our intclligence, to understand by reflection what kind of

organs are peculiarly suited to man."
auteni etiam. Erl. Spir. cod. Mor.
3G. apti. Erl. Spir. cod. Mor. El.

suas. Par. 2, 3. Med. Ball. C.C.C. EUx- Spir. Mon. Bas.

XIII. duo prima genera. Arist. Eth. Nicom. I. vii. 19, 20, has a
similar division, but not the sanie ; for he divides dpfTt] into ciavorj-

TiKi] and i^OiKT], intetleetua/ anl moral : in the formor ho rangcs

avvtaiQ and <pp6vTjai<;, of whi-h the latter is in part roluntaria. In-

deed docilitas (one of Cicero's t '<mples of the involuntary) is in part

voluntary. In short, any twofoid division will not comprise the

whole.

in animorum laude, " when we come to speak in praiso of tho

mind."
38. non nndto. Non was added by Manutius.

dictum, by Chrysippus. Nat. Deor. ii. f)4, KJO.

,
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XIV. c^ in animo rationis. Arist. Etli. Nicom. I. l.'i, lias somewhat
simil.ir ideas. Thus, § 4 : apiri^i/ dk Xsyo/utv (wOpioTriviiv ov ti)v

Tov aioixarog, aWa Kai rriQ ^'^X^I^' ^^' ^" H^^ dXoynv avrfjs (r^f

ypvxHQ) tJvai t6 \6yov txov. § 18: TrdOtTai TruiQ vtto \6yov ro

aXoyov.

39. putnre. Erl. Spir. EI. marg. Crat.

loqui possint. Erh Spir. Gud. 1,2.

40. omn m. Erl. Spir. marg. Crat. cod. Mor.

eifinis, tlie correction of Goorenz.

ut tuenda sint ? et luvc. Tlie correction of Orellius, suggested by
the reading of Erl. and Pal. 1, wliieh is supported by Spir.

in ea<pie—consistere, " and that the termiiiation of the chief good
rests in that satisfaction of nature," i. e. in the satisfaction of the

nature of it, ric, the mind.
at(pie dactuni—Ha^Mrte, "and that which is derived from the first

prompting of nature."

XV. 42. movetur: tnotentur, Par. 2,3, melius.

43. carmen. If we kee^ this reading we must suppose elementa to

be the mere lettei's {aroixtla) ; for although tiiat niight not then be

a comnion use of the Latin word, we must remember that Cicero

was translating from the Greek. Then carmen will be the poeni,

composed of the letters, with arrangement into words and imagina-

tion and feeling and rhytlnn added to them. Davis conjectures

cacumen, " topstone," " completion."

XVI. 44. Tideretnr, sub. ortum.

nostri ntrhn: nostri ut, J nir. A conjectural re-arrangement
of Goerenz, suggested by the ,vng of Erl. Spir., and which affords

an improved sense.

45. ea (jua'dio. Erl. Spir. raai^. Crat.

non explet bona natura^ toluptas. The question here decided in tho

negative is not that discussed Arist. Eth. Nic. X. iii. 0, whtcher plea-

sure is rov Kard (pv(Tiv dva7r\ripoj(TiQ, which simply nieans whether
it fills up and supplies some natural want. It is whotlier it adds a
perfection or finish to the other goods of nature. Aristotle has
something similar to it (X. iv. 5, G) where he says that every per-

ception of the senses and every act of inteliigence or observation has
its accompanying pleasure in proportion to the perfection of the

agent and of the subject, aiid that the pleasure givos perfection to

the action : Tt\eiol dk t))v Ivspytiav »/ iidovri. So also § 8 : <jjq £7rt-

yiyv6ntv6v n rtXoQ, olov toXq aKnaioiQ ri uipa.

est in ea—(juod <p(idam rolunt, " but if there is in it (i. e. pleasure)

that wliicli some tliink," viz, ut expleat bona natmxe.

XVII. 46. si qua: Erl. Spir. Gud. 1, 2.

47. Quid? A con'ection of Manutius.

nihil inest, Spir. cod. Mor. marg. Crat. Pal. 2, 3, 5, G
;

plerisq^ie,

Daviss. x"^ '> nihil yie inest, Erl. ; nihil non est, Pal. 4. Par. 1,3. Med.
U?. Gud. 1, 2. Bas, ; nihil non inest, El. Surely the reading of Erl.

is to be prelerred.

Jwjimus. A correction of Manutius.
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XVIII. 48. ronsj^ecfu.t. Erl. Spir. cod. Mor.
recurra it. Erl. cod. Mox'.

ut aliquicl. Mor.
49. Ulixan. Erl. Med. C.C.C. \^x^- Spir- Gud. 1, 2.

psum locum. Odyss. xii. 184.

transvectus : trnrectusy Erl. Spir.

tenemus. Erl. Spir. marg. Crat. i^/iti/ Ilomer.

sapientia' cufiido. Tliis is probably a marginal note (explanatory

o( qtiam), iiitroducod into the toxt.

patria esse : esse add. Lambuius.

XIX. 50. attentius. Erl. marg. Crat. This circumstance took

place when Marccllus besieged and took Syracuso, u.c. 212. Archi-

niedes was killud by a soldier who did not know who he was.

Aristoxeni, of Tarentiun, disciple of Aristotle. Cic. (Tusc. i. 10,

20) calls hiin a nmsical philosopher, aiul attributes to bim the

opinion that the niotions of the parts of the universe, related and con-

nected as tliey are, are produced by sometbiiig analogous to tlie cause

of musical sounds having a mutual i^elatiou and connexion. A work
of his is still extant, Uepi ap[ioviKujp (jTOixtiu)v.

Aristophaneui, of By/,antium, a grammarian and critic, master of

AristarchuB, tlie fanious critic.

aut de. Erl. Spir.

qua' : the cinhr studii in these great men.
magna cotjnitione dlinum, ior maijnopere c. d.

incommodatura. Erl. marg. Crat. Spir. El. codd. Cujacii, N. C -

rici, Memmii, a Lamb. cit.

61. elici. Pal. unus. Gud. 1.

52. delectantur. Erl. Spir. Gud. 2.

53. futura. A conjecture of Clericus. If we koep natura, we must
understand such as they would naturally lead to, if not hindered by
the cares of life.

54. jiulsus: 1. when Antipater van(|uished Athens; 2, when Po-
lysperchon took j)oss(Ssion of it ; 3. (after having been seveu years

governor of Atliens untftr Cassander,) by Antigonus and Demetrius
Poliorcetes, u.c. 3(^6.

Ptolenuvum : Lagi filium.

Alexandream. Erl. Spir.

Incis majif, tlie power of seeing, apart from any advantage to be
derived from it.

corporibus. Cod. Mor. marg. Crat.

faciie pateremur^ " we should readily acquiesce."

XX. 55. etiam. Erl, Spir. Bas.
minimeque. Mai'g. Crat.

hoc. Par. 1, 3. Med. EUxj^x^.

qui in. Erl. Spir. Mon. ?.

Toluntatem. A correction of Lambinus.
ne si: written over nisi in Gud. 2.

56. nequitia, raarg. Crat. cod. Mor. ; segnitia, Erl. duo alii Goerr. ;

segnitief C.C.C. »|/.

ii I
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idreolnm. Festus : Alreolum, tabula lusoria ; i. e., like a draught or

cliess-l)()ar(l.

sessiunculas. Erl. Spir. marg. Crat. ood. Mor. El.

:m

t

XXI. 58. iis,quorum—versamur : the Peripatetics.

scientia, tuni. Erl. Spir. cod. Mor. Scal. mai'g. Crat. El. Pal. G.

prudens. llere jirudentia is soparated froni sapientia, which is

placed above (consideratio, &c.) : iu the de Ojiciis the two uuited

form oue of the four virtues, coustitutiug honestum.

fortis, justa : a corrcctiou of Madvig, suggested by the rcadiug of

Erl.

teneritas. Nouius.

Plato: dc Legibus ii. 59 B. (al. G53 A.), (ppoprjcriv H Kal d\T)Oti(^

SoKaQ ^t(3aiovv tiiTvx^Q orq) Kai Trpbg rb yiipag TraptyivtTO,

59. co)ifinn<(fi^jnem. fjU^;//.

deseruif, " left incomplete."

accipere. Erl. Par. 1. Spir. Gud. 1, 2.

nihU amp/ius. Jtaque. Erl. cod. Mor.
GO. pluris sit haud paullo, " must be worth no little more."

qucc<iue : for et (juce.

XXI T. G2. expressa rero, Erl. Spir. :
" brought out." Tusc. ili. 2, 3 :

est iihria soHda qmvdam res et expressa, non adumhrata.

Numitorium, Erl. Spir. ; Numitorum., Par. 1. Med. Gud. 1, 2. Bas.

Mou. Fregellas was coutemplatiug a revolt from Rome, wheu Q.
Pullus Numitorius, wlio was its chief citizen, betrayed the intcutions

of his fellow-citizens to the Roman pnetor, wlio was thus enabled to

take the city aud destroy it.

Codrnm. Tusc. i. 48, IIG : qui se in medios Immistt hostes (the Dori-

ans) Teste famulari, ne posset aijnosci si esset ornatu refio ; quod ora-

culum erit datum, si rex interfectus esset, rictrices Athenasfore,

Erechthei filias. Tusc. 1. c. : cujus filia' cupide morteni expetircrunt

pro rita cirium.

Tuhuli. See ii. IG, 54.

in leijendoque : ia om. 11^.

63. Eijo sum Orestes. See ii. 24, 79.

exitus, " a way of escapiug" the difficulty by dealing equally with

the two.

Anvho, Erl. Spir. Pal. G ; una necarier precamur—suma nejanum p.,

Erl. ; sunaniijonum p., Spir. ; sunanejamump., cod. Gronovii ; summa
negarim p., Bas. ; sihi nnam necem imprecantur, Pal. 4 ad marginem

;

una rivere precamur, Daviss. Una itppears iu most of these ; aud
Madvig thiuks necarier a probable solution of the remaining portiou.

ecquandore : et (piandore, Erl. Par. 1. Spir. Gud. 2. This reading

suggested to Madvig that giveu in the text.

G4. Idaa, those of Cybele, from Pessinus, in Phrygia. Liv. xxix.

11.

optimum rirum. Liv. xxix. 14 : P.Scipionem(Nsisicsim)Cneiifilium,

ejus qui in llisjiania ceciderat, adolescentem nondum quivstorium.

tutorcs rejihus. AL .^Emilius Lepidus was made (according to
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Justin, XXX. 2, 'i) guardian of Ptolemy Epiphanes, and governed
hia kingdom as such.

reijem. Pyrrhus.

XXIII. iis: mrtutihuK, om. Erl. Spir. Gud. 2. Par. 1.

C5. qu(P animi—justitia (/icitur, " the attection of mind which gives

to each his own and maintains, &c., is called justice."

60. in(jenitum. Erl. Spir. marg. Crat.

quhhiuid ajet—non abhorrebit, " the action of each virtue will not be
at variance with," &c.

Cy. connexivque sinf. Spir.

quonhtm unam, Erl. ; (piando u., vulgo.

G8. ex})etenda. Ilere he extends our dosires, not only beyond
the Stoic summum honum, but even beyond that of the Peripatetics.

XXIV. GO. ei, qui. A conjocture of OrelHus.

itafumji, i. e., towards friends, &.c,

seqnuntur, vtentcs. A correction of Marsus.
tauKjuam om. E^. Bas. Mon.
8a'pe (jloria. Marg. Crat. codd. Mor. Scal. EI. Spir. Pal. 6.

speciem. Erl. cod, Mor.
atque absolutam. Erl. Spir. Gud. 1, 2.

70. concuiiirisset. Erl. marg. Crat.

descensio, Erl. marg. Crat. El. Spir. ; discensio, U. ; dissensio, Pall.

excepto 4. Med. X' Mon. ; dissentio, ^^ ; decursio, Pal. 4. Pai\ 1, 3.

Gud. 1, 2. Bas.

festo illo die, viii. Kal. Septembr. A voyage down the Tiber in

boats, accompanied by sj^orts on the banks, and drinking of wine iu

honour of Fortune. Ovid. Fast. vi. 773, &c.
71. imbecillos. Erl. Spir.

heatissimam. Here he is more definite than in former statements,

in which he spoke of them as completing beatam ritam simply : here
he agrees with Aristotle, Eth. Nic. I. x. 13, and X. viii. 10, who
tacitly expresses the distinction between beatns and beatissimus by
tvdaiiitt)v and /iaK«piog, although he sometimes uses them iudifferently.

72. hoc. Pal. 4, 0.

Qui enim: the Stoics.

egerint principia. As Pro Milone, 75, agere fundamenta ; for these
" principles" are Hkewise " foundations." See iii. 9. 31.

gloriosa. Alluding to his churge against the Stoics, in iv. 25, G8,

of ostentation in settling the highest good, gloriosa ostentatio in consti-

tuendo summo hono.

fatentur. See iii. G, 20.

XXV. 73. ab Aristotele. See E. N. x. 7, wliere he makes Otojpia,

that is, tlie acquisition of knowledge, to be the highest happiness.

74. dererticufa, " evasions."

quarant, et : qucerunt, Ball. This, with the conjeeture of Davies,

of ut for et, makes a good sense.

consuetudine. Erl. Spir. EUxip^- Gud. 1, 2.

quamdam, Erk Spir.

Cic. PART IV. t .
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rem. A eonjccture of Davies to 8iii)|)ly an evidcnt omission.

7'3. coiiwuniiatna. " Have 1 not sutticiently exercised tlie i'ight you

allowed me of utttrhig mi/ remarks in your liearing?"

tui. Erl. Sjjir. cod. Mor.
pofestas. Erl. Spir. cod. Mor. marg. Crat.

alhiuanto ista sectis. It appears from the context that he approxi-

mated more to Theophrastus.

Ckeroni, Lucius, who was attending Antiochus, but was incHned to

the New Acadeiny. See ii. 2, fi.

a te, Cicex'o lHiii.seif, who was of the New Academy.

XXVI. 76 ea, the new Academic view.

plaiie perdklicerlt, Erl.
;
plane perdidicit, Spir.

niliil sciat, wliich was the profession of the New Academy, using

the term knoio to signify accurat', certain knowledge, which was the

sense in wliich the Stoics auu Peripatetics used it. The N. A.
ontheotherhand, j)rofessed to look only for probahi/ia, " probabilities,"

or rather views which on the whole apjjrotcd themselves to tlieir

understandings.

percejitum, comprehejisum, cognitiim. These were terms employed by
the Stoics and Peri]«itetics to imply certain knowledge : perceptum,
" taken in" througl» the senses ; comprehensnm, " seized ou" by the

understanding ; coiinitum, " known" by the mind,
nisi tale reruin, " unless tlie appeaVance of thiugs taken in by the

senses are of sucli a nature, that appearances answering to reality

cannot be mistaken for deceptive appearances," and rice rersa. This
Arcesilas and all his successors denied, and asserted that there was
no certain means of distinguishing deceptive appearances from real.

This is discussed in the second book of the Academics, and was
one of tlie leading questions of ancient metaphysics. See Acad. ii.

0,24.
77- Quod, nist ita efficitur, " And yet unless this is established,"

tiz., that the wise jire always happy.
vialis : modis, Erl. marg. Crat.

Inquit, non fdactt. Erl. Spir.

Utrum i(fUnr, " Do you then, on the one hand, decide in the

negative tlie (luestion, whether virtue is sufficient for happineas ? Or,

on tlie other hand, if you decide in the affirmative, do you, in that

case {ita), say that it is iiupossible for virtuous persons to be happy
when under the influence of some evils ?"

alias, " we will discuss on another occasion." Probably he was
now contemplating the fuUer cojisideration of the subject, which
led to Tusc. v.

nunc tantuni, "now the only question is."

78. si Stoicis, to whose views on the subject Cicero was, in fact,

inclined. See Tuso. v., which is wholly occupied in maintaining
this view.

Istic sum, " I am attending."

qua'rebam, viz., •Htrmn hjitur, &c.

XXVII. 79. Quare? inquit: respondet : " he asks the question

Wiiy l and gives this answer : Quia, &c."
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the questiou

80. Dixerit, " suppose Epicurus should have said," &ic.

idem. Erl. Pal. 4. G.

Epkurus. Tusc. v. 3}{, 1 10 : iion sine causm viifnr JC/>irurus ausus

cst (iicere, seiiiper in pliirihus honis essc sapirnfeni, ipiia senipi r sit in ro-

luptatihiis : e.r ijuo ejjici jmtat ille . , . ut sapiens seniper heatus sit,

Quain suare est. Tusc. ii. 7> 17 > v. 10, 2(>.

honiine, Fjpicurus.

ciir : cum, E^ ; ipium, Mon. ; cui, IJaa.

Dicis eadeiii, " You call all the same tliings good and evil, that

ordinary jn-ople call so."

ii, ipii, Erl. ; ii, ijiii . . . riderunt, " ordinary pcople." Tlieexpres-
sion is evidently proverbial.

bona. A conjecture of Clericus, but nccessary to correspond with
mala below.

81. /7/a, thoKo lie is going to spealc of, amicos, &c.
parce tii i/uidem, sul). dicis hona.

ha'C, those lie has beon spealiing of.

Uliid dicere, si. Madvi<; has suj^plicd illud dicre, bocauso some-
thing was evidently wanting to c(>ni|)lete thesenso ; bnt Goerenz sug-

gests that, as Gud. 2. and lias. i*ead sed instead of si, the coinbinatiou

of tlie two will make sed, si, which supj)lies a siifficient meaning :

« but I say, if " c<tc.

paidlo ante .• § 71.

satis heatuin, " abundantly hapjiy."

et nemo heato. Madvig suspecta an error here ; but I do not see

on what grouiid.

82. Q. Metellus, Macedonicus.

XXVllI. 83. Quid me, " I do not profess to give a j)ositivo

opinion ; I am only trying to get you to eN"hvin the ditHculties

attending vour views."

Inde iijitur—audiendum est, " From that point then—you have still

to hear lue ;" i.e., " I must endeavour to prove it to you." Madvig
suggests ordiendum, V)ut it is unnecessary.

aberramus. Erl. S|)ir. Par. 1,3.

dicerent, i.e., the Stoics.

ruinas : in their system, if they did say so.

bonum positum : according to tliem.

geometria, " mathematics."
danda sunt oinnia : because all the steps of the argument are un-

deniable.

esse : a conjectural addition.

dato hoc, dandiim erit illud, " if you grant that liapjiiiiess consista

in virtue, then you must grant that moral cxcellence is tiie only

good."

84. procliri (sc. itinere). Erl. Pall. omnes, Spir. Par. 1, 3. Med.

^. Gud. 1, 2. Bas. Mon.
cupit, sc. oratio.

inquit, " it says."

potest, sub. dici.

retexueris ilta, " unless you break up your system of three kinds of

gQod."

i 2
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<1um res maneant—suo^ " but, howovor, providod the things re-

main, let them iiivent terms just as thoy like."

XXX. 00. defniunt. See iii. 15, 51.

<luHm <'Xj)it('nda (sub. duero). Erl. l'ul. 4, G. Par. l,.'i. Sitir.fJud. 1, 2.

Bas. Mon.
qiuun rafde : i.e. titnfum interest ijuum ralde ea dlxero ex^ietenda.

ego mni/is, snl). expcto.

ego, sub. iiiifiiiiii.

91. At enim, sub. dicis.

jiarum. lOrnesti poinled out tbat this word couUl not stand hcre,

because />ft/vo/( docH not mean nun midtuni, but non fatis. liremius
therefore, sugt,'('sts ^xn^///////, whieh Madvii; api^roves.

usijue ijuai/ue, " in every ofher (piarter."

quiim (dii/uid jiotius. iMadvig rt-ads et ii/iiid putius, by eon jecture,

and fullows lOri. iu reuding ur^iuiirre ; but Lambinus Huggosted a lcss

violent remedy, by phieing jxjtiux before (juam. The sense, then, of

the passag(! {bcjfiuning witli nec frnudare) will be, " And I wiil rather
dare notto (kfraud them (bona) of their aiicient natne, tiian to search
out any new one ; moreover, 1 will venture to place the grandeur of

virtue," &c.
92. Eri/o, si. Erl. Spir. cod. Mor.
31. Crasso, grandlatlier of Crassus the triumvir.

Polyeratem, Herod. iii. 41.

Oroetes : Oronfes, MSS. Victorius corrected it to correspond with
Herod. iii. 120, &c. Athenccus, /Elian, and Lucian. He was governor
of Sardis.

Darei : Darius Hystaspes.

ea mala—obruebuntur, in the case of a wise man.

XXXI. 9li. ut dieant, i.e., consistently with their othcr views.

Quiskocdicit? " On what principles do you expect mo to gi'ant

that the Peripatetics can consistently hold this {"

Stoici scHicet, " the Stoics, I suppose ?" Or taking tho common
reading, Stoicis licet ? " Can the Stoics hold this ?" i. e., consistently

with tlieir opinion, that a wise man's earthly lot nuiy be so bad, that

he may prudently commit suicide.

minime. " No: but it is granted bya set of men, whose principles

are more evidently at variance witli such an opinion."

Clamant. See i. 19, 62.

quifatentur. See i. 13, 42.

Toluptatem acciret, »// ; toluptatem accreet, Gud. 1 ; roluptate marceret,

E^. Mon. ; Toluptate maceret, Erl. Spir. Gud. 2. Pal. G ; toluptatem

maceret, Pal. 4. Par. 1, 3. x-

quidfacere tios oportet, " it will be surely stiil more propcr for us."

Quis est enim, i. e., of the Peripatetics.

dicere audcat, as an Epicurean must.

fioc. Erl. Spir. Par. unus.

94. Dionysius. diseiple of Zeno. Acad. ii. 22, 71.

oculonm. Tusc. ii. 25, 60, renibus ; but Diog. Laert. vii. 37, says

6<p9a\fiia,

i 3
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*

Quasi. Corrcctcd by Lambinus upon thc allcged authority of

two MSS.
7««. Erl. Spir. ; i. e., tho Pcripatetics, understood from Peripa-

Ulicus.

1'olemonis : in truth (as appears by his con(hict), ahhouj;h not in

profcHsioii.

( 'arnmdes. Not, of coursc, the Acadcmic, for hc dicd 1 42 ycars after

EpicuruH. DavicH wishcd to change this to Coniiades, following Phi-

tarchjiVoM jjosse 8%i<iviter, c. 4 ; but thc rcadings vary in Plutarch.

XXXIl. 95. nuum—non duhitem dicere," for, notwithstanding your
objections, I do not hcsitate to caU it ours {nostra) still, and to say,"

&c.
et summe. Spir.

UG. /wtorque. A corrcction of Davis.

re/iipiarum. A correctiou of Madvig, aftcr Wescnberg, required by
fhUosophia beforc, and ceteras after.

nostram, the Epicurcan ; which was accused by both partics of

bcing wanting in dt.'ptii and thought.

tempus est, sc. aheundi.

ad vWj se. to the residence of Pumponius in Athens.

(•-
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OF WORDS, PHRASES, ANt) SUBJECTS.

required by

li parties of

N. B. The Rfttrences are to the Book and Section.

l Ac
31

7;. nova, V.

; V. 7.

initia, iv.

Acadcmia, v. .
,

Acadeniifi, iii

Accessio, i. 51.

Acconmiodata natunc
40.

Aciem animorum prcestringitis,

iv. 37.

Acipensere, ii. 24.

Acquiesco in nomine tuo, iii. 6.

Acratophoris, iii. 15.

Acrionem, v. 87.

Actio conveniens, iii. 55 ; actio-

num genera, v. 58 ; actionibus,

V. 88.

Acute in caussis videre, v. 78'

Adhiesiones, i. 19.

Adhibentem seientiam— quce na-

tura evenireiit, iii. 31; iv. 14.

'A^td^opov, iii. 53.

Adipisci principia naturte, iii. 22.

Admirabilia, iv. 74.

Admiaso equo, ii. Cl.

Admonitionis vis, v. 2 ; admoni-
tionem, i. 30 ; admonitu loco-

rum, v 4.

jEque discrepant, iv. 75 ; seque

incontentaj, iv. 75.

iEschinis, v. 5.

^stimabile, iii. 20 ; cestimanda,

iii. 51 ; aestimatio neque in bonis

nec in nialis, iii. 34 ; ^estima-

tione dignuin, iii. 44 ; cum eesti-

matione mediocri, iii. 53.

yEternitate, ii. 88 ; a!tei'uum, i.

55.

Afranius, i. 7-

Africunuin superiorcm, v.' 70 ;

Af. posteriorem, v. 70 ; Afri-

canorum, iii. 37.

'Ay f\a(TTO(;, v. 02.

Agesilaus, iii, UG.
Albucius, i. 8.

Alcmaio, iv. ti2.

Alexander, ii. 116*.

Alexandreani, v. 54.

Alienus, i. 17.

Alveoluni, v. 5C.

Amicititu pnesidium, i. 68 ; ami-
citiam, iii. 70.

Amicorum prajsidium, ii. 84; am.
tria paria, i. C5.

Ampulla, iv. 30.

Amynoniachus, ii. 101.

AnciUu.' partus, i. 12.

AneilUilas, ii. 09.

Anienem, ii. 73.

Aninial natum, ii. 31 ; iii. 10.

Aniuius non iiiane quid, iv. 30
a. triuni toniporum particeps, ii

108; nihil nisi aniiiius, iv. 27
animi corporisque expleta vir

tutibus vita, v. 37 ; animum sui

datum pro sale, v. 38.

Anuulis, V. 3.

Antep<mendus, iii. 51.

Antiochus, v. 1. 0. 8. 14. 81.
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Antipater, i. f».

Apiillo Pvtliius, V. 44.

A|)Oj)roi;;,'iii<'iiu, iii. IT).

'Anoir^mijyidvov, iii. 61.

quiu |iriinii A|)]K!tiiiitur, iii. 17;

extroinuiM onininni uppotondo-

ruin, V. 40 ; ultiinuin rcnnn
apix^ti-nduniin, iv. lii.

Ap[)otitio uniini, iii. 21) ; prinia

ap. naturuli.s, iv. 24; nihil lia-

boro uppotitioniH, iv. 58 ; co;;-

nitionoH roruin appotitiouom

movcnt, iii. 4!).

Appotitum priinuin, v. 17 ;
pn-

nniH upi)otituH, v. 24.

Aroo.silus, ii. 2 ; v. 10. \)i,

ArcliiiocliuH, ii. 115.

ArelnmoiloH, v. 5(K

Ai'chitocturi, ii. 52.

Arcliytus, ii. 45 ; v. «7-

Ar^umontutiono probabili, v. 9.

Aristidos, v. (i2.

AriHtippus, i. 23 ; ii. 18. 35.

Aristo, ii. 43 ; iii. 11, 12. 50 ; iv.

43. t)8 ; V. 13. 73 ; Aristonea

vitia, iv. 40.

AristophancH, v. 50.

Arist()teles,i. C ; ii. 17. 10. 34.40.

100 ; iv. 3. 15. 49. 72. 79 ; v.

7. 10. 73 ; Ari.stotelios com-
mentarios, iii. 10.

Aristoxonus, v. 50.

AristuH, v. 8.

Ars dofiniendi, iv. 8 ; vivendi, iv.

16 ; artium officina, v. 7 > ar-

tium summa, iv. (J^.

Artificiosa, ii. 15 ; artificiose, iii.

32.

Ascita prima natura, iii. 17.

Asoti, ii. 23.

Assensiono falsa, iii. 18.

Assensus sustinere, iii. 31.

Assistere rectus, iii. 54.

Assumendus, i. 33 ; iii. 17.

'A0a/i/3«a, v. 87.

Athone perfosso, ii. 111.

Atomi, i. 17.

Atticus, i. 10 ; ii. 67 ; unus ex
Atticis, V. 4.

Attius, iv. 68 ; v. 32.

Aufidius, Cn., v. 54.

'A$ia, iii. 20.

HalbuH, L. Thorius, ii. 03.

Harbaria, v. 1 1

.

llarl)ati, iv. (»2.

iJaroncH, ii. 77-

Boato vivoro, (juuh', ii. 80 ; boatu)

vitio <'fioctrix Hupioiitia, ii. 87 ;

boatum osHo poni in potostate

sai)i(.'ntia, ii. 8(1 ; sapitMitos Hom-
por boutos, v. 77. 95 ; beatus

una virtiito pra-ditus, iv. 51
;

noino nimiuin ))(>atas, v. 81
;

ahus aht) boutior, v. 95 ; ad
beatissimo parum, ad beato

satis, V. 81 ; l^ona corporiscom-
plont boatissimam vitam, v.

71.

cum nostiis nihil juris, iii. 67.

TiXdfifiuTa, iii. 09.

lionuin ipsuin, ii. 4 ; bonum, na-

tura uppot( iKliiin, ii. 5; b., n.

absohitum, iii. 33 ; extremum
et ultimum bonorum, i. 29

;

summum illiid bonum, iii. 21
;

Kumma bonorum, iv. 43 ; ini-

tium summi boni, v. 33; com-
plota ot itortocta explicatio

summi boni, v. 72 ; vere bo-

num, iii. 20 ; vere bona, iii. 43

;

tria genoru Ijonorum, iii. 43 ;

non explot bona naturjc volup-

tas, V. 45 ; bona corporis com-
plent l)eatissimam vitam, v. 71

;

bona prtuteritu, i. 57.

Cadere causaa, i. 55.

Cadat rectus, iii. 54.

Csecilianus, ii. 13.

Caipioni nostro, iii. 8.

Calatinus, ii. 110.

Callipho, ii. 19. 34, 35 ; v. 73.

Captio dialectica, ii. I7 ; captiosa

interrogatio, iv. 9 ; cap. proba-
bilitas, iii. 72.

Carneades, ii. 35. 38. 59 ; iii. 41.

57 ; V. 4. 6 ; Carneadium, ii.

42 ; iv. 49 ; (^Jarneades, Epicuri
perfamiliaria, v. 94.

Cato, M., iii. 7 ; v. 2.

Censor, ii. 30.

Ceramicus, i. 39.

Chius Fostumius, ii. 70.

JSJ
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|ieadium, ii.

les, Epicuri
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Clirvsippus, i. (5. 39 ; ii. 43 ; iii.

57. (»7 ; iv. 7. J». -'», 29. (18.

Cibo <'t potione, ii. 7.

Cicero, 1^., v. 1.

Ciiu'innatum,ii. 12.

Circeiis, iv. 7-

Circunicisa. i. 41.

CittiieoH, iv. 50.

Civile (juiddain ot j^oj^ulaiv, v. fif»

;

civ. jus, iii. (>7 ; civilem, iv. 5.

Civitatem hoininum et deorum,
iii. 64.

Claudius, Aj)., ii. (Ui.

Cleanthos, ii. 69 ; iv. 7.

Codrus, v. 62.

Cognitio iiostri, v. 44 ; ooji^nitionis

regula, i. 64 ; oogiiitiones ver-

borum, ii. 16 ; ooj;. rerum, iii.

17 ; oot,'. r. nppetitionem mo-
veiit, iii. 49.

Cognitum conjunctionc, iii. 33.

Cognoineiito, ii. 15.

Cognoscere nosinet ij^sos, v. 41.

CoUatio rationis, iii. 33.

Collineare, iii. 22.

Col(meus locus, v. 33.

Commendari sibi, iii. 16 ; saj)ion-

tia3 comm. ab initiis natura>,

iii. 23.

Commendatio naturalis, iii. 65
;

comm. prima, ii. 35 ; com.
priina natura?, v. 40 ; com. pr.

obscura, v. 41 ; com. hominum
cominunis, iii. 63 ; commeuda-
tiones tantoo, iv. 26.

Commentari aliquid, v. 42.

Commentatio, iii. 50.

Commoda prima naturre, v. 58.

Comniune judicium, ii. 45; com.
otficium, iii. 59 ; commuiiis pru-
deiitia, iv. 76.

Complexiones, i. 19.

Compreliensiones, iii. 1 7.

Concedere dignitati, iii. 1.

ConciUari sibi, iii. 16.

Conciliationes prinife naturse, iii.

22.

Concludere ratione, iv. 9.

Conclusio rationis, iii. 59.

Coneursiones, i. I7.

Congruenter naturse vivere, iii.

26.

Conjunotinnf» cofjnitum, iii. 33.

('onscicutia stabdis, ii. 71.

("onsectariii, iii. 26 ; iv. 48.

('onsccutioiK-s, ii. 45.

Coiiscntirt' iiatuni', ii. 34.

Ct»nso<jU('iitia cxtiuircrc, v. (JO.

ad se Conscrvaiidum, iii. 16.

ConscHsor, ii. ()2.

(juid Ci»iiHtaiitcr dioatur, v. 79.

e Coiitinenti geiiorc, ii. (Jl.

Coiivciiiiiiter iiaturie vivere, iii.

31.

Coiivciiieiitiain, iii. 21.

Cor saj)iat, ii. 24.

Corintliiuni, ii. 23.

Coroiia, li. T-i.

vita aiiiini Corjjoris^juo oxpleta

virtutibus, v. 37 ; bona oor-

poris coinplent beatissimam vi-

tam, v. 71.

Crantor, v. 7.

Crassus, M., ii. 57 ; iii. 75 J
v. 92.

('ra>su8, ii. 87 5 ''•• 76.

Cujus(jucinotli, ii. 3. 22 ; cuicui-

modi, iii. 30.

Cultura vitiuin, iv. 38.

Cuj)iditatcs, i. 43 ; 0. naturales,

i. 45 ; necessariie, i. 45 ; c. fini-

tas, i. 62 ; ii. 23 ; infinita cupi-

ditate, ii. 30; oupiditas aiiimi

pars levissiina, ii. 1 IC^ ; modera-
tor cuj)i(liti)tis pudoi', ii. 113;

cupiditatis nomeii, ii. 27.

Curia llostilia, v. 2.

Curiosi, ii. 28 ; v. 6.

Curius, M'. ii. 30.

Curta sententia, iv. 36.

Cyniooruin ratio, iii. 68.

Cyrenaici, i. 23. 39.

Cyrus, ii. 116 ; iii. 76.

Darei, v. 92.

Data prima natura, ii. 62 ; datis

testibus, ii. 62.

ut lo(jui Deceat, ii. 25.

Decius, P., ii. 61.

Declinare, i. 19.

Decumanus, ii. 24.

Definiendi ars, iv. 8.

Definitio, ii. 5.

Deflagratio terrarum, iii. 64.

II

i
I
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Delectum, iii*. 50.

Deinetrius Piialereus, v. 54.

Democritus, i. 18 ; v. 23. 50. 87 ;

Democritia, i. 17 ; Democri-
tium, iv. 13.

Demosthenes, v. 2.

Dempsit, ii. 23.

Depruvatus, i. 30 ; ii. 33.

Depulsio, V. 17.

Desidt-ria, ii. 110.

Despicatioues, i. C7.

Detrimenta, iii. (iU.

Deum mortaJera, ii. 40 ; sequi

deum, ii. 73 ; deorum opera

et facta. iv. 11 ; d. metu, ii. 21
;

d. numini, iii. G4 ; d. vitie, iii.

73 ; apu(i deos moderatio, iv.

1 1 ; de diis—vera sentit, i. 62.

Dictearclius, iv. 70.

Dicendi exercitatio, iv. (i ; d. in

utramque j^artem, v. 10.

Dictata decaiitare, iv. 10.

Differre, iii. 50.

Digitum porrigendnm, iii. 57«

ut se Diligat, ii. 33 ; diligens sui,

iv. 32.

Diodorus, ii. 10. 34. 35 ; v. 14. 73.

Diogenes Stoicus, i. 6 ; ii. 24 ;

iii. 33. 49. 57-

Dionysius lleracleotes, v. 04 ; D.

tyrannus, iv. 56.

Dipylo, V. i.

Discidia, i. 44.

Dispecturi, iv, 64.

Disserendi spinas, iv. 70.

Dissolutio, ii. 101.

D;'vinum numen, i. 41 ; divina

mente atque natura, iv. 12
;

divinarum humanarumque
scientiam, ii. 37-

summi Domini numen, iv. 11.

Doloris medicameuta, ii. 22 ; d.

negligendi ratio, ii. 93 ; d.

privatio, i. 37 ; d. vacuitas, ii.

16.

Drusus, iv. (iG.

^u(T;^p»;(Tr?/jLiara, iii. 69.

Ea res agetur, ii. 3.

Echecratem, v. 87.

Educatio, iii. 62.

Educatus ingenup, iii. 38.

Effectio recta, iii. 45.

Efiicientia, iii, 55.

Ejusdemmodi, ii. 102.

Elatio vohiptaria, iii. 35.

Elementa prima natune, iii. 19
;

V. 43 ; el. virtutis, v. 58.

Eligendi optio, i. 33.

Elogia monumentorum, ii. IIG.

Emancipare, i. 24.

Emolumenta, iii. (»9.

Endymionis, v. 55.

Epaminondas, ii. 62. 67. 97.

Ephi])piis, iii. 15.

Epicurei, i. 25. 69.

E])ilogus, iv. 22.

Erechthei tilito, v. 62.

EvOvnia, V. 23.

EvKaii)ia, iii. 45.

EijxpT](TTr]fiaTa, iii. 69.

Excessum e vita, iii. 60.

Exedra, v. 4.

Exercendi ludicra, i. 69.

Existimatorem, iii. 6.

perseExpetcndunijiv. 16 ; honesta
per se expetenda,v. 61 ; singulas

partes per se expetendas, v.

44 ; duo genera propter se ex-

petendorum, v, 68 ; amici, &c,,

propter se expeteudi, v. 67 ;

summura ex rebus expetendis,

i. 11 ; rerum expetendai'um
extremum, v. 37 ; expetenda
maxime, v. 38.

Explanatio natux'ic, iv. 41.

fjxpleat summam, iv. 31.

Explosa sententia, iv, 47«

Expressisset Socratem, iv. 47.

'EiiioTipiKov, V. 12,

Extremum onniium appetendo-

rum, V. 40.

Faciles illas, iv, 59,

Facta recte, iii, 24.

Fadius, Q. F. Gallus, ii. 55. 58.

Fallacilixiuie, iv, 68.

Fam? bona, iii. 57 ; futura, iii. 57.

Familiam ducere, iv. 45.

Finis quid sit, ii. 4 ; ad finem i»er-

tinent, iii. 54 ; a. f. referuutur,

iii. 54.

^i..
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35.

uriu, iii. 19 ;

, V. 50.

im, ii. IIG.

67. 97.
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.60.

1.69.

6.

V. 16 ;honesta

V.61 ;singula8

xpetendas, v.

^ropter se ex-

;
amici, &c.,

eudi, V. 67 ;

s expetendis,

xpetendarum
expetenda

liv. 41.

31.

47.

\m, iv. 47.

appetendo-

, ii. 55. 58.

|utura, iii. 57.

45.

^d fiuem i^er-

referuntur.

Foedcre Numantino, ii. 54.

Forniiiruni specie, ii. 47 ; formas
generum, iv. 8.

Formidines post niortem, v. 31.

Formulis, ii. 3.

Fortitudo, i. 49 ; v. 67-

Fortunam exiguam, i. 63.

Frugi ille Piso, ii. 90.

Frui naturalibus, iii. 61 ; f. pri-

mis a natura datis, ii. 34 ; f.

principiis natiiralibus, ii. 35
;

fruentem omnibus (|uie secun-

dum naturam sint, iv. 15.

Galloni, ii. 24.

Gamelion, ii. 101.

Geometne, iii. 4
;
gcometria, i.

71 ; V. 83
;
geoTuetrica, i. 20.

Gloi'iosa ostentatio, iv. 68.

Gorgias, ii. 1.

Gracchus, C, iv. 66 ; Ti. Grac-
chum patreni, iv. 65.

Grajcorum levitas, ii. 80.

Grammatica, iii. 5.

Gi'anaria Puteolis, ii. 84.

Gumias, ii. 24.

Gynmasio, v. 1.

Haositare, ii. 18.

Ilannibal, ii. 56 ; iv. 22.

'H^ofiij, ii. 8.

Heluari libris, iii. 7-

Heraclitus, ii. 15.

Hercules, ii. 118 ; iii. 66.

Herillus, ii. 43 ; iv. 36 ; v. 23.

73 ; Herilli levitas, iv. 40.

Hermarchus, ii. 18. 96.

Herodotus, ii. 87.

Hieronymus, ii. 8. 15. 19. 32. 35
;

v. 14. 73.

Hilaretur, ii. 8.

Hir, ii. 23.

Historia (lelectanturopifice8,v.52.

Homerus, v. 49.

'OfioXoyia, iii. 21.

Honestatis expers, ii. 38.

Honesta actio, iii. 22 ; honesta

per se expetenda, v. 61 ; ho-

nesti ratio, v. 19.

Houeste vivtre, i. 57 ; ii. 34.

Honos pnefandus, ii. 29.

Hortensius, i. 2.

Ilospitalis, iii. 66.

Hynmis, ii. 22.

Idtea sacra, v. 64.

Igiiiculi virtutum, v. 18.

Ignoratio, iii. 72.

Inuigines, i. 21.

Imbecillitatis est omne pcccatum,
iv. 77.

Immanitas verborum, iv. 23.

Imperiosus, ii. 60.

Impetiljilis, ii. 57.

Inajstimabilis, iii. 20.

Inanis, i. 26. 46. 53 ; voce inani

sonare, ii. 48.

Inanitas, i. 44.

Inclioatum otticium, iv. 15.

Incidere in menteni, iv. 43.

Incliiiation(^s temporum, v. II.

Inconunoda connnunia, iii. 69.

Incommodaturus, v. 50.

Inconstantiie crimen, v. 90.

ad Incunabula accedere, v. 55.

Inditterens, iii. 53.

Individua, i. 17, 18 ; ii. 75.

Indolentia, ii. 11. VJ.

Indulgenter, ii. 109.

Inertes, ii. 115.

Infanti, i. 52.

Infinitio, i. 21.

Infinito tempore, i. 63.

Informari virtutem, iv. 45.

Ingenii motus, ii. 34.

Ingeniosi, v. 37.

Iiigurgitent, ii. 23.

Initium sunnni boni, v, 33 ; initia

naturie, iii. 22 ; i. a[)ta et ac-

commodata naturie, iv. 46
;

initia rerum, v. 9.

Innuinerabiles mundi, i. 21 :

ii. 102.

Insipiens, iii. 59.

Insisteres, ii. 51 ; ubi primum in-

sistent, iv. 45.

Insita notio, i. 31.

Instituere signum, iv. 34.

Institutionis priina;, iv, 32.

Instrumento tanto, ii. 111.

ut lutegrum se velit, ii. 33.
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Intercapedo, i. 61.

Interesse niliil ad virtutes, iv. 71.

Intermundia, ii. 75.

Interrogatiunculu.', iv. 7.

Intervalla (luietis, i. 49.

Investigatio rerum occultarum,

v. 10 ; rebus per se investigatis,

v. 9.

Invitamenta prima naturse, v. 17.

Jacere talum, iii. 54.

JovemOptinium Maximum, iii.66.

Jucunditas, ii. 14.

Jucundus motus, ii. 8.

Judicium commune, ii. 45 ;
ju-

dicia levitatis, iii. 35
;
j.rerum,

i. 22. 63 ; j. sensuum, i. 64.

Juris niliil cum bestiis, iii. 67.

Justitia, i. 50.

KaOiJKov, iii. 20.

KuKla, iii. 39.

KaTaXrfxpfig, iii. 17.

KaropOwfiaTa, iii. 24.

Kar6p0a»(Tig, iii. 45.

Kvpiai doKat, ii. 20.

Leelius, ii. 24. 59 ; v. 2.

Lapathe, ii. 24.

Leonidas, ii. 62. 97«

Levatio vitiorum, iv. 66.

Lex sunmia, ratio apta ad natu-

ram, iv. 11 ; 1. vera illa et sum-

ma, iv. 11; naturte legem con-

temnere, v. 47 ; lex Voconia,

ii. 55.

Liber, ii, 66,

ad Lineam, i. 18.

Locis quasi thesauris, iv. 10.

Longinquitas, i. 40.

Lucifugi, i. 61.

Luciiius, i. 7 ; V. 92.

Lucretia, ii. 66.

Lucullus, iii. 8 ; villa LucuUi, ii.

107 ;
puer Lucullus, iii. 7«

Ludicra exercendi, i. 69.

Ludis commissis, iii. 8.

Lusiones, v. 55.

Luxuriosi, ii. 20.

Lycurgus, ii. 67.

Magister populi, iii. 75.

MaUtije, iii. 39.

Malum contra naturam, v. 89.

Manihus, M'. i. 12.

Manliana, ii. 105.

Mansio in vita, iii. 60.

Mantinoa, ii. 97.

ne M.MiumquidemversuroSjV. 93.
Marius, C, ii. 105.

Materie8subjectasapientite,iii. 61.
Mathematicorum ratio necessaria,

V. 9.

Mediocritas vitiorum, ii. 27.

Medium officium, iii. 58 ; media
officia servantem, iv. 15 ; in

mediis, iii. 53.

Mellis stilla, iii. 45.

Memorise ars, ii. 104; m. disci-

plina, V. 2.

Memoriter, iv. 1.

Menee, ii. 91.

Menda, I. 33.

Menstrua vita, iv. 30.

Mercatura quaistuosa, v. 91.

quid Merearis, ii. 74.

Meretricem, ii. 12.

Metapontus, v. 4.

Metelkis, Q., v. 82.

Metrodorus, ii. 7. 92. 96. 101.

Migrare de vita, i. 62.

Miltiades, ii. 67«

Minuti, i. 61.

Miseria ibi esse non possit, ubi
virtus sit, v. 95.

Mnesarchus, i. 6.

Momentum nullum haberent, iv.

47; momenta temporura, v.

11.

Monstrosi, i. 61.

Morati, i. 63.

Morbi animi, i, 59.

de Moribus hbri, v. 12.

post Mortem formidines, v. 31
;

mortis metus, ii. 21.

Motus flexi fractique, v. 35 ; in

motu voluptas, ii. 9. 30 ; motum
jucundum, ii. 8.

Movente an stante, ii. 31

.

Mulsum miscere, ii. 17.

Murena, L. , iv. 74.

Musica, i. 71-

Myconeuses, ii. 18.



ni, V. 89.

'suroSjV. 93.

ientia;,iii.Cl.

io necessaria,

, ii. 27.

i, 58 ; media
iv. 15 ; in

)4 ; ra. disci-

^a, V. 91.

96. 101.

•n possit, ubi

babereut, iv.

eraporum, v.

12.

dines, v. 31 ;

21.

Lie, v. 35 ; in

9. 30 ; raotura

ii. 31.

17.
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Narthecium, ii. 22.

Nasturtiiiin, ii. 92.

Natalem (licm, ii, 101.

Naturie accommodata initia, iv.

46 ; n, ascita, iii. 17 ; l)"na n.

non explet voluptas, v, 45 ; n.

commeiidatio, v. 33. 40 ; n.

commoda, v. 58 ; n. couciiia-

tiones, iii. 22 ; n. conj^rufutcr

vivere, iii. 26 ; n. eonseutiie,

ii. 34 ; n. couvcnieuter vivere,

iii. 31 ; n, prima data, ii. 33
;

a natura data priina, ii. 34
;

semiua a natura data, iv. 18
;

naturie elemeuta, iii. 19 ; v.

43
;
quie uatura eveuirent, ii.

34 ; iii. 31 ; iv, 14 ; natune
iuitia, iii. 22, 23 ; n. invita-

menta, v. 17 ; n. let^em cou-

tenmere, v, 47 ; virtutes (juihus

a natura essemus ornati, iv. 59
;

vivere ex hominis natura uudi-

que perfocta, v, 26
;
prima na-

tura», iii. 21, 30. 61 ; n. \n''m-

cipia, iii. 20 ; v. 72 ; n. pr. adi-

pisci, iii. 22 ; uatura (luiedam

quinta, iv. 12 ; oumibus ([uie

secuudum uaturam sint frui. iv.

15 ; baltere ea qute s. n. siut, iv.

27 ; honesta actio s. n., iii. 22
;

prima secuuduui naturaui, v.

18 ; s. n. vivere, ii. 34 ; v. 14.

24 ; natura sui servatrix, v. 26
;

specula natuiie, ii. 32.

Naturalis appetitus, iv. 24 ; n.

counueiulatio, iii, 65 ; natura-

lil)us friii, ii.35 ; iii. 61
;
prima

naturalia, ii. 34
;
j)rineipia n., ii,

35 ; iii, 17 ; superiora n., iv. 58.

Nic(Muaehns, v. 12.

Niliil uiuiis, iii. 73.

aut de re aut de Nomine, iv. 57.

se Nosc(^re, iii. 73.

Nosnietipsos coguoseimus, v. 41
;

nostri cof^uitio, v. 44.

Notionem ccpit, iii. 21 ; notio

insita, i. 31.

Numautiimm f(jedus, ii, 25.

Numen suiiimi Rectoris ac Do-
miui, i\. 11.

Nuiueros pauciores prieterire, iv.

56.

Cic. p. IV,

Numitoriua Pulhis, v. 62.

Nursinum, ii. 58.

Obscurare, iv. 29.

Ubtiiiere, iv. 1 ; o. coiitrarias sen«

tcntias, iv. 78.

Occurrerit tauKiuam, iv. 43.

Octavius, Cn., ii. 93.

(Edipus, V. 3.

Ofticiuiii- iii. 20 ; o. commune, iii.

59 ; o. :iut fu^jficudi aut se-

(|uen(h, V. 18 ; fuiii;i ofHeio, iii.

58 ; f. o. iii reete factis est, v,

69 ; ofticium iiiclioatuui, iv. 15
;

o. uie(Hum, iii. 58 ; oiHcia lucdia

servautem, iv. 15 ; otticium j^er-

fectuiii, iii. 59 ; cum officio se-

lectio, iii. 20.

'Q0t\///Ltara, iii. 69.

0|)iHccs deleetautur historia, v.

52.

Opportuuitas, iii. 45. 61,

0|). o elij^eudi, i. 33.

Orata, v, 70.

Oratio perpctua, i. 29 ; ii. 2,

Oratoric, v. 10.

Ordo et coiicordia. iii. 21.

Orestes, i. 65 ; ii. 79 ; v. 63.

Ora»tes, v. 92.

Ostentatio jflori(Jsa, iv. 68.

Pacuvius, V. 31.

Panaitius, i. 6 ; ii. 24 ; iv. 23.

79.
^

nnpado^a, iv. 74.

Parricida, ii. 21.

Partus anciliiV!, i. 12.

Patella, ii. 22.

ndOrj, iii. 35.

Patronus eaussffi, iv. 22.

Patruclis frater, v. 1.

Paulhis, L., V. 71.

Peeeatum, iii 32
; p. omue iiuhe-

cilhtatis et inconstautiie est, iv.

77 ;
peceata paria, iv. 21

; p.

tolerabilia, iv. 56,

Pedalis, i. 20.

Peducteus, Sex., ii. 58.

Peiinarutft eontextus, v. 32.

Perfectio ratiouis virtus, iv. .35.
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Perceptiones, iii. 17 ; nihil per-

cipi, i. (14.

PerieliH sepulchrum, v. 5.

Peripatetici, iii. 41 ; P. veteres,

V. 7 ; Peripateticorum ratio,

V. 86.

Per se expetenda lionesta, v. 61

;

rebus p. s, iiivestij^atis, v.
;

per .s(i suTnendiis, iv. 19.

Perses captus, v. 71.

Persius, i. 7-

PersoiKi sa|»ientis, iii. 75.

Perspicua, iv. 8. 67-

Pertinentia, iii. 55
; p, ad sum-

mani, iv. 41.

Perturliatio, iii. 35.

Pervajfata, ii. 15 ; iii. 5.

Pluedrus, i. 16 ; ii. 4 ; v. 3.

Phalaris, iv. 64 ; v. 85.

Phalericum, v. 5,

Pliidias, ii, 115 ; iv. 34.

Philippus, ii, 116,

Pliih)ctt'trs, V, 32 ; Pliilocteta?us

chuuor, ii, 04.

Philodenuis, ii. 119.

Phoeiiica, iv, 56.

Physica, i, 17; iii. 72.

Pinnotcres, iii, 63.

Piso, M., iv, 73 ; V. 1,

Phito, iv. 79 ; V. 7. 87.

Plotius, C, ii, 58,

Poenuhis, iv. 56,

TloitjTiKn, iii. 55.

Polemo, ii. 34, 35; iv. 3. 14; v.

2,7.
Polyienus, i, 20.

Polyclitus, ii. 1 15.

Polycrates Samius, v. 92.

Ponipeius noster, ii. 57 ; P. Q., ii.

54.

Pomponius, T., v. 1 ; P. deditus

Epicuro, V, 3.

Ponti, i. 9.

Popuiariter loqui, ii. 17.

Posidonius, i, 6.

Postumius Chius, ii, 70.

Priecentet, ii. 94.

Pnecij)ua (jutedam, ii, 33,

Pnejxisita, iii. 15, 52
;

pr. non
bona, iv. 20.

Pncscribere. ii. 3 ; v. 8||k

Prcestigia verborum, iv. 74.

se-

pr.

Pnestringere aciem animorum,
iv. 37.

Prajtor, ii. 54.

Prima appetitio naturalis, iv. 24
;

prinms appetitus, v. 24 ; quie

prima appctuntur, iii. 17 ;
pr.

ascita natura, iii, 17 ;
pi'. com-

mendatio, ii. 35 ; pr. c. obscura,

V. 41
;
pr. depulsio, v. 17 ;

pri-

mie institutionis, iv. 32
;

pr.

commendatio naturje, v. 40
;

pr. n. connnoda, v, 58 ; i^rinue n,

conciliatioiu'S, iii. 22 ; pr, data

natune, ii. 33 ;
priniis a natura

datis, ii. 34
;
pr. eleiuenta n,,

iii. 19; v. 43; prin>a illa n., iii.

61
;
pr. invitanu-nta n., v. 17 ;

pr. natune, iii. 21. 30
;
pr

cundum luituram, v. 18
;

naturalia, ii. 34.

Primario, iii. 52.

Primarius vir, ii, 116.

Priuceps consulatiis, ii. 61
;

pr.

in republica, v. 11.

Principia luitune, i
'. 20; v. 72 ;

pr, n, adipisci, iii, 22 ; pr, na-

turalia, iii. 17 ; v. 19 ; frui

principiis naturalibus, ii. 35
;

pr, rerum agendariiiu, iv. 47 ;

pi'. rei gercnchc, iv. 47.

Probabilis argumentatio, v, 9

;

px". ratio, iii. 58
;
probabiliter

acti, iii. 58.

Procuratio, iii. 73.

1'rocuratrix homiriis sapientia, iv.

17.

Productus ad dignitatem, iii. 52
;

producta, v. 90.

npotjy^ivov, iii. 51.

Proegmenis, iii. 15.

Pr()nu)ta, iii. 52.

Propter se expetendi amici, v.

«7.

Provincias dare, i. 20.

Prudentia, v. 67
Ptolenueus, v. 54 ; Ptolema^ura,

v. 1.

Puer vagiens, ii. 31.

Pullus Numitorius, v. 62.

Putfolis jininaria, ii, 84.

Pylades, ii. 79 ; Pyladea amicitia,

ii. 84.



anunomni,

alis, iv. 24
;

^^. 24 ;
quai

iii. 17 ;
pi"'

7 ; i>r. C(tui-

. c. (ibscura,

,

V. 17 ; i»i-i-

IV. 32 ;
]>r.

rx, V. 40
;

itt ;
priuiit' u.

22 ; i»r. «hita

iiis a uatura

;>leineuta u.,

na illa u., iii.

a II., V. 17

;

30
;
]n\ ae-

V. 18
;

\n\

ii. 61
;

pr.

20 ; V. 72 ;

22 ;
\n\ ua-

19; Irui

«is, ii. 35 ;

•uni, iv. 47 ;

47.

;ati(), V. 9 ;

probabiliter

sapientia, iv.

ti-in, iii. 52 ;
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li auiici, V.

rtolenuDum,

62.

«4.

ilea amicitia,

Pyrrho, ii. 43. 61 ; iii.

iv. 43.

11, 12;

Pythagoras, v. 4. 50. 87 ; P^tha-

goreus ille, ii. ''9.

Qurcstionem poscore, ii. 1 ; q. ex-

ercere, ii. 54 ; (juiestio decreta,

ii. 54 ; stirps qiuestiouis, iv. 4.

Quatuorex rebus onuiia constare,

iii. 12.

Q,uieta ratio vitse, v. 11.

Quintus frater, v. 1.

Quinta uatura (luiudam, iv. 12.

Quod erit cumjue visum ages, iv.

69.

Ratione actum, iii. 58 ; rationis

coliatio, iii. 33 ; ratiouecessaria

matheuuiticDrum, v. 9 ; ratiouis

perfectio virtus, iv. 35 ; ratio

recti et honesti, v. 19 ; ratio ejus

reddi, iii. 58 ; ratioue et via,

ii. 3.

Rectioues reinim publicarum, iv.

61 ; V. 11.

Rectoris suuuni uumen. iv. 11.

Rectus assistei'e, iii. 54 ; recta

effectio, iii. 45 ; recti ratio, v.

19 ; recte facta, iii. '24
; in recte

factis est fuugi officio, v.69.

Reducta, v. 90.

Referantur ad uuam summam,
iv. 40.

Regula. i. 63 ; r. coguitionis, i. 64.

Regulus, M., ii. 65 ; v. 82.

Rejecta, iii. 15. 52.

Rejectanea, iv. 72.

Rejicereutur, iii. 51 ; rejicieudum,

iii. 59.

Remota, iii. 52.

Ri preheusiouis, i. 27-

de Republica libri, ii. 59.

Reversio siderum, ii. 102.

Rex, iii. 75 ; r. Syriie, ii. 106.

Rhetorica, ii. 17-

Ruiua', i. 18 ; v. 83.

Rutilius, i. 7«

pro Sale anii".us datus, v. 38.

Salebi'a, ii. 29 ; v. 84.

Salutaris, iii. 66.

Sapieutia, ars vivcndi, i. 42 ; sa-

jucntiie uos coniTuendari ab
initiis naturie, iii. 23 ; sapirutea

sem[)er beati, v. 77- 95 ; sapi-

entia effectrix beatie viiu-, ii.

87 ; sapieutis in potesiate poni

es.se beatun\, ii. 86 ; sapientium

fcjedus, i. 70 ; sapicutite sub-

jecta nuiteries, iii. (Jl ; sapientis

persona, iii. 75 ; sapicutia ho-

miuis j.rocuratrix, iv. I7.

Sardanapalli cpigrainuia, 'i. 106.

Scjcvola, i. 8 ; ii. 54 ; iv. 77.

Scholam explicare, ii. 1.

Scieutia diviuaruiu huinaiuirum-

que reruin,ii. 37 ; t-nm scicutia

vivcre, iii. 31 ; vivere adhi-

bentem scieutiam earum rerum
qujc natura eveuireut, iii. 31

;

iv. 14.

Scintiliulie virtutum, v. 43.

Scipio, ii. 56 ; v. 2.

Scrupuhim abeunti, iv. 80.

Securitas Democriti, v. 23.

Selectio coustaus, iii. 20 ; solec-

tioue dii^uum, iii. 20 ; selcctio

uulla, iii. 31 ; sckctio cum
otlicio, iii. 20 ; s. per[)etua, iii.

20 ; s. rerum, ii. 43.

Seligeudum uon ex[)eteudum, iii.

Semuia a uatura data, iv. 18; s.

virtutum, v. 18. 43.

Sensus cujus(|ue, iv. 55 ; sensu

judicai'e, i. 31 ; sensuin moveut,

i. 56 ; seusus dulciler niovetur,

ii, 18 ; seusibus testibus inte-

gris, i.71 ; siue seusu, ii. lO^.

Septem illi, ii. 7-

Servatricem sui uaturam, v. 26.

SessiuucuUie, v. 56.

Severus, ii. 23. 29.

Sextilius, I*. Rufus, ii. 55.

Siculus tyraunus, ii. 79.

Silaims, D., i. 24.

Simouides, ii. 104.

Siumlacra virtutum, ii. 110.

Sipho, ii. 23.

Sii'ene8, v. 49.

Socrates parens philosophiie, ii.

1. 90 ; V. 88.
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V. 77 ; V. «2.

i.

TJ.

69.

3.

naturam, ii, 34 ; iv. 14 ; v. 24
;

V. cuin sfientia, iii. 31 ; v. adhi-
bentem scientiam earuin rerum
qua) natura eveuirent, iii. 31 :

iv. 14.

Ulixes, V. 49.

Ultinmm bonorum, i. 29 ; u. re-
rum appetendarum, iv. 32.

Voeabula rerum, iii, 3,

"Voee inani sonare, ii. 48 ; voeibus
subjeeta vis, ii. 6.

V(>luj)tarius, ii. C5 ; iv. 31 ; v. 74.
Voluptas qualis, i. 37 ; v. b.-na

natnrie non explet, v. 45
; plus

voluptatum, i. 62 ; voluptas
quam sensus accipiens niove-

tur, ii. 6 ; voltiptatis stabilitas,

^
ii. 9.

Urbes homiimm et deoruin, iii. 64.

Xenocrates, iv. 3. 15. 49. 79 : v.

2.7.
Xerxes, ii. 111.

Zeno EpicurcuR, i. 16.
Zeno Stoious, ii. 17. 35 ; jii. 5 .

cum Poleninne disceptans, iv.

45 ; a rolenioue cognoverat.
iv. 61.

" *

Zeuxis, ii. 115.

i. 90.

s beatus, iv.

Bruti), i. 8 ;

scere, iii. 48;
auimi corpo-

J7 ; virtutia

irtutes fundi

virtutuin ig-

V. 18 ; vir-

i apparet, v.

ibi esse mi-
r. 95 ; virtus

iv. 35
;
pro-

8 ; virtutum

; V. semina,
!ra, ii. 110

;

tee positie, v.

iria), V. 36.

eta, V. 37 ;

66 ; V. me-

V. ars sapi-

naturce, iii.

r n., iii. 31
;

ura undique
r. secuDdum

THE END.
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